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ТАЪРИХ – ИСТОРИЯ 

 
 

ТАВСИФ ВА СОХТОРИ “БАЊР-УЛ-АСРОР ФИ МАНОЌИБ-АЛ-АХЁР” 
 

Исмоилов М. Њ. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
«Бањр-ул-асрор фи маноќиб-ал-ахёр»-и Мањмуд ибни Валї яке аз манбаъњои бузурги 

таърихии асри XVII буда, маълумоти зиёди илмиро дар бар мегирад, ки он аввалин 
сарчашмае дар таърих мебошад, ки доир ба њаводиси оѓози асри XVII маълумот медињад. 
“Ба ѓайр аз «Бањр-ул-асрор фи маноќиб-ал-ахёр» ў якчанд асарњои дигар, девони калони 
ашъор, ки иборат аз 50 њазор байт будааст, эљод намудааст”[1.с.5] 

Љилди аввали асар хусусияти космографї (тасвири олам) дошта, рољеъ ба илмњои 
гуногуни асримиёнагї ба мисли ситорашиносї, љуѓрофияи таърихї, минерология, 
набототшиносї маълумот медињад. “Ќимати илмии асар дар он аст, ки ќисми сеюму чоруми 
љилди аввал маълумотњои зиёдеро оид ба халќу мамлакатњои мухталиф, урфу одат, 
њайвоноту растанињо ва канданињои фоиданоки зеризаминї дар бар гирифтааст” [1.с.6]. 

Гаршоспнома асари ќањрамонї буда, дар он тамоми корнамоињои Гаршосп, авлоди 
Манучењр аз сулолаи Пешдодиёни форси ќадим тасвир ёфтааст. “Муаллифи Гаршоспнома 
шоири бузурги асри ХI Абумансур Алї ибни Ањмад мебошад” [3.с.240]. 

Рољеъ ба номгузории “Таърихи гургониён” (сулолаи Темуриён) ягон маълумот вуљуд 
надошта, танњо дар ќисми чањоруми љилди шашуми «Бањр-ул-асрор фи маноќиб ал-ахёр» 
иќтибосњо оварда шудааст, ки чунин мебошанд: “Амир Темур аз сайид Бурњониддини 
Ќилич манфиати зиёде ба даст овард, ки дар “Таърихи гургониён” навишта шудааст, 
“Сулолаи Гургониён аз Темур оѓоз меёбад”, “Тукай Темурињо Мовароуннањрро аз 
Гургонињо гирифта, ки айни њол дар Њинд салтанат меронанд”[7.с.7]. Аз ин иќтибосњо ба 
хулосае омадан мумкин аст, ки дар зери мафњуми “гургониён” муаллиф сулолаи 
Темуриёнро дар назар доштааст, ки аввал дар Мовароуннањру Хуросон ( асрњои XIV-XV) 
ва аз давраи Зоњириддини Бобур (солњои 1494-1530), асрњои XVI-XVIII дар Шимоли 
Њиндустон салтанат меронданд. Мањмуд ибни Валї аксарияти иќтибосњоро оид ба 
салтанати Темуриён аз “Таърихи гургониён” дар асари “Бањр-ал-асрор фи маноќиб ал-
ахёр” нишон дода аст.  

Мањмуд ибни Валї оид ба “Таърихи Хуросон” ќисми алоњидаи тањлилнамудаи 
“Њабиб-ус-сияр”- и Хондамирро мавриди истифода ќарор додааст. ““Њабиб-ус-сияр”- и 
Хондамир (1475-1531) бо номи “Таърихи Султон Њусайн Мирзо” истифода намудааст” [4]. 
Љилди шашуми «Бањр-ул-асрор фи маноќиб ал-ахёр»-и Мањмуд ибни Валї таърихи хонњои 
муѓулро аз ањди салтанати Чингизхон, Љўљихон, Шайбониён, Аштархониён то замони 
њукмронии Нодир Муњаммадхони аштархонї дар бар мегирад. “Асар зиёда аз 1000 вараќро 
дар бар гирифта, дар айни њол ба миќдори чор нусха мањфуз мондааст. Ќимати илмии асар 
дар он аст, ки муаллиф сарчашмањои нодири таърихию љуѓрофиро мавриди таълиф 
истифода намудааст, ки чунинад: “Манобеъ ат-толибин”, “Тўњфат ал-ѓароиб”, “Бањр ул-
њаќоиќ”, “Махзан ал-ахбор”, “Љавоњир ул-асрор”, “Бањр ул љавоњир”, “Девон аз-забарљад 
ва ал араб аз-зумрад”, “Рисолаи Маликшоњї”, “Фарњанги Иброњимшоњї”, “Ќомус ар-
роќим”, “Ќомус ал-фиќњ” ва ѓайрањо мебошанд” [1.с.8]. 

Дар баробари ин муаллиф дар рафти таълифи асари пурќимати љуѓрофию таърихиаш 
«Бањр-ул-асрор фи маноќиб ал-ахёр» як ќатор маводњои љуѓрофии классикии юнониву 
арабиро истифода намудааст. “Олим дар рафти таълиф оид ба бањру дарёњо, шањру 
мамлакатњо, асарњои назариявии файласуфони Юнони ќадим Фалес, Анаксимандр, 
Анаксимен, Гераклитро истифода намуда, дар асоси он маводњо мабдаи асосии њаётро аз 
чор унсур оташ, њаво, об ва хок њисоб намудааст” [4].  

Љилди аввали «Бањр-ул-асрор фи маноќиб ал-ахёр» то замони мо пурра нарасида, 
имрўз дар захираи Институти Шарќшиносии Академияи илмњои Љумњурии Ўзбекистон 
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(дастхати № 2372 ва дастнависи № 7418) ин ќисми асар мањфуз нигоњ дошта шудааст. 
“Китоб аз пешгуфтор, њафт боб ва хотима иборат буда, њар боб чањор фасл дорад. 
Пешгуфтор дар бораи зот, сифатњо ва номњои Худованд, боби якум дар зикри аввалин 
махлуќот, боби дуюм дар ањволи паёмбарон, подшоњони Аљам ва дигар мамолики 
тоисломї, боби сеюм дар ањволи њазрати Муњаммад (с), боби чањорум дар ањволи хулафои 
рошидин, халифањои Банї Аббос, фармонравоёни ислом, боби панљум дар бораи њукумати 

исломї дар кишварњои мухталифи олам, боби шашум дар бораи подшоњони муғул, боби 

њафтум дар бораи ањволи подшоњони чағатої то салтанати Шоњљањони Гургонї иншо 
шудааст. Арзиши аслии ин китоб дар баёни сафарњои муаллиф ба сарзаминњои љануби Осиё 
мебошад [6]. Дар дастхат санаи таърихї нишон дода нашуда, аммо аз рўйи вараќањо муайян 
намудан мумкин аст, ки дар охири асри XVIII – XIX китобат шудааст.  

Мундариљаи асар оид ба замин, њаракати љирмњои осмонї, мабдањои асосии 
пайдоиши оламу одам, яъне, њаќиќати ѓоявии унсурњои асосї об, њаво, оташ, хок маълумот 
медињад. Маълумоти бештар оид ба об ва хок дода шудааст.  

Дар ќисми “Унсури об” маълумоти асосї дар бораи уќёнусњо, бањрњо, дарё ва 
бандарњо дода шуда, тавассути алифбо ва тартиби муайян рољеъ ба онњо пай дар пай ќайд 
гардидааст. Муаллиф обро мабдаи асосии њастии њаёти зинда шуморидааст. “Мањмуд ибни 
Валї маълумотњои муфидро рољеъ ба захираи обњои минералї, оби чашмањо, ањаммияти 
дарёњоро дар обёрикунии заминњо, аз љумла бахши «Дарёи Љайњун»), ањаммияти дарёњоро 
барои обёрї нишон медињад, дарёњои Љайњун ќисматњои «Дарёи Балњоб», «Дарёи Херї», 
«Дарёи Буй») ва хосиятњои шифобахш нишон додааст” [1.с.9]. 

Ќисми “Унсури хок” дар асоси назарияи мактабњои классикии љуѓрофии Юнону Араб 
рољеъ ба њафт иќлим, чор ќутб, тул кашидани хати экватор аз љануб ба шимол ахбор 
медињад. 

Дар ќисми аввал маълумот рољеъ ба мулкњои Мовароуннањр, Хуросони Шарќї ва 
Афѓонистон дода шуда, инчунин оид ба хусусиятњои таърихї-этнографї ва иќтисодиёти ин 
халќњо маълумот ба даст овардан мумкин аст. Дар асари мазкур маълумот дар бораи урфу 
одат, њунармандї, касбу кор, молњои истењсолнамудаи ин мулкњо дода шудааст. 

Ќимати дигари илмии «Бањр-ул-асрор фи маноќиб ал-ахёр» дар он мебошад, ки 
муаллиф њангоми сафарњояш ба шањрњои Мовароуннањр, Эрону Афѓонистон ва Њинд дар 
роњ бо тољирону сайёњони аз Балх ба Њинд, Ќошѓар, Россия, Бухоро рафтаистода вохўрї 
намуда, њангоми суњбатњояш бо чунин ашхосон ахборот пайдо намудааст. Вобаста ба ин 
ахборотњо Мањмуд ибни Валї дар бораи шањрњои Балосаѓун, Банокаш, Булѓор, Туркистон, 
Хоразм, Тирмиз, Ќошѓар, Андиљон, ва Ош маълумот пайдо намудааст. Муаллиф ќайд 
намудааст, ки дар Банокаш пештар афѓонњо њукмронї намуда, дар давраи салтанати 
Њумоюншоњ ба њайати Њиндустон њамроњ гардида, барои ќушуни љаѓатоињо мавќеи 
таваќќуфгоњро иљро мекард. Њумоюн њудуди онро аз дарёи Атток то аѓбаи Њиндукуш 
расонид ва Кобул дар тобеати Банокаш ќарор дошт [7.с.10].  

Мањмуд ибни Валї дар бораи Хоразм ќайд менамояд , ки ин сарзамин аз тарафи 
авлодони Туќай Темурхон, писари Љуљихон, идора шуда, асоси ќушуни онро узбекњо, ки аз 
авлоди ќабилаи ѓуззњо буданд, онњоро бака (туркман) меномиданд, ташкил медоданд. 

Дар ќисми дуюми асар баъди муќаддимаи на он ќадар зиёд, маълумоти умумї дар 
бораи кўњњо ва накши онњо дар њаёти инсон, инчунин кўњњои бузургтарин дода шудааст. 
Пас аз сарсухани кутоњ, ки дар он дар бораи пайдоиши кўњњо ва наќши онњо дар њаёт 
мухтасар шарњ дода мешавад. Муаллиф тавсифи кўњњоои машњури ќитъањои љањонро 
медињад 

“Дар ќисми сеюми асар (л. 265 а - 329 б) муаллиф оид ба металлњои ќиматбањо, хўлањои 
гуногун ва зиёда дар бораи 180 намуд сангњои ќиматбањо маълумот додааст. Оид ба 
минералогия дар ин ќисми асар маълумоти муфассал дода шудааст, ки дар оянда тањќиќоти 
алоњидаи илмиро талаб менамояд” [5.с.147]. 

“Нињоят, ќисми чорум (л 329 б - 532 б) дар бораи дарахтони ороишї ва мевадињанда, 

ғалладона ва сабзавоти зинда наќл мекунад” [2]. 
Дар ќисми таърихии «Бањр-ул-асрор фи маноќиб ал-ахёр»-и Мањмуд ибни Валї 

муќаддима ва љилди аввали он меистад, ки муаллиф маќсади худро дар асоси муќоиса, 
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услуби маљозї, муболиѓа, истифода аз мисрањои шеърї баён менамояд. Дар ќисми љуѓрофї 
бошад, муаллиф аз маводњои бо забони содда таълифгардида истифода намудааст. Дар асар 
истилоњоти љуѓрофї ба монанди “Мамлакат, вилоят (арабї), кишвар, сарзамин (форсї), 
кура (туркї), олка (ўзбекии ќадим) истифода шудааст, ки ба маънои умумї мафњуми вилоят, 
кишвар ва округро ифода менамоянд. Мафњуми касаба (арабї) ба маънои дењот тарљума 
шудааст. Дар асар истилоњоти иќтаъ, суюрѓол, хирољ, булук, туман, сада, њоќон, 
шайхулислом, раис, ќозї, зира, љоруб, фарсанг, мадраса, хонаќоњ истифода бурда шудааст, 
ки аз адабиёти шарќшиносї гирифта шуда, мафњуми муайянро ифода менамоянд” [1.с.12].  

Мањмуд ибни Валї дар тавзењоти манбаъњо, мафњумњои људогонаеро мавриди 
истифода ќорор додааст, ки рољеъ ба њаёти иљтимої, иќтисодї ва этникї маълумот медињад, 
ки сарчашмањои дигари таърихиву љуѓрофї камтар ба назар мерасанд. Дар ваќти тартиб 
додани замима муаллиф порчањои људогонаи дорои хусусиятњои космографї (тасвири 
олам), адабиётњо бо забонњои хориљї ва махсусро истифода намудааст.  
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ТАВСИФ ВА СОХТОРИ “БАЊР-УЛ-АСРОР ФИ МАНОЌИБ-АЛ-АХЁР” 

Маќолаи мазкур доир ба тањќиќи илмњои асри XVII аз рўйи асари “Бањр-ул-асрор фи маноќиб–ал-
ахёр”-и Мањмуд ибни Валї тањия шуда, доир ба воќеањои гузашта дар асри XVII њикоят мекунад. Мањмуд 
ибни Валї мароќи худро бештар ба омўзиши илмњои замони худ равона намуда, дар ин росто натиљаи 
тањќиќоти муаллиф исбот намуд, ки як зумра муњаќќиќон аз рўйї асари ў дар самтњои мухталифи равияи илмї, 
аз љумла таъриху этнография, љуѓрофия, геологияву набототшиносї ва тиб тањќиќотї илмї мебаранд. 

КАЛИДВОЖАЊО: тиб, таърих, этнография, муњаќќиќ, натиља. 
 

ОПИСАНИЕ И СТРУКТУРА " БАХР-УЛ-АСРОР ФИ МАНОКИБ-АЛЬ-АХЁР " 

Эта статья была разработана для изучения наук семнадцатого века по произведению “Бахр-ул-асрор фи 

манокиб-аль-ахёр” Махмуда ибн Вали и рассказывает о прошлых событиях в семнадцатом веке. Махмуд ибн Вали 

проявил интерес к изучению наук своего времени, в связи с этим результаты исследования автора доказали, что 

многие ученые из его работ проводят научные исследования в различных областях научного направления, включая 

историю, этнографию, геологию, флору, фауну и медицину. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: медицина, история, этнография, исследователь, результат. 

 

DESCRIPTION AND STRUCTURE OF "BAHR-UL-ASROR FI MANOKIB-AL-AHOR" 

This article was designed to study the sciences of the seventeenth century based on the work “Bahr-ul-asror fi 

manoqib-al-aher” by Mahmud ibn Wali and talks about past events in the seventeenth century. Mahmoud ibn Wali showed 

interest in studying the sciences of his time, in connection with this, the results of the author's research proved that many 

scientists from his works conduct scientific research in various fields of scientific direction, including history, ethnography, 

geology, flora, fauna and medicine.  

KEYWORDS: medicine, history, ethnography, researcher, result. 
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НАЌШИ АБДУЛАЊАД ЌАЊЊОРОВ ДАР РУШДУ ИНКИШОФИ СОЊАИ 

КИШОВАРЗИИ МАМЛАКАТ 
 

Назарова М. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Абдулањад Ќањњоров њамчун роњбари њукумат њамеша кўшиш мекард, ки кори 

кишоварзї пеш равад, мањсулот зиёд шавад, барои ин дар шароити љумњуриямон ќазияи 
зиёд намудани замин, обёрии он масъалаи якумдараља ба шумор мерафт. Бешубња, дар 
њалли ин масъала Абдулањад Ќањњоров њиссаи арзанда мегузошт. Бисёр заминњои 
навкорам, ташналаб, доманкўњњо, чарогоњњо азхуд ва обёрї карда шудаанд. Ин љо мо 
обёрии Ёвону Обикиик, заминњои ташналаби Дилварзин, Зафаробод, Ќара-ланг, Сомѓар, 
Хољабоќирѓон, Окѓозї, Ботуробод, Ўртабоз, Гулистон, Тошработ, Ќумсангир, Лаур, 
Данѓара ва боз чанд љойи дигарро дар назар дорем. Аз њисоби корам гардонидани заминњои 
бекорхобида, майдонњои кишт зиёд шуд ва њазорон нафар дењќонон љои кор ва рўзгор 
пайдо намуданд. Дар натиља дар ноњияњои кўњистон истењсоли мањсулоти сабзавот 
махсусан картошка, боѓдорї ва дигар зироатњо зиёд шуд ва пояи моддии техники ноњияњои 
кўњї мустањкам гардид. 

Абдулањад Ќањњоров дар давоми кору фаъолияти худ њамеша кўшиш мекард, ки 
шогирдону њамкоронаш дар роњи мењнати њалол, ќадршиносї, инсондўстї њалолкорї љањду 
талош варзанд. Аз ин рў, садоќат ба халќу Ватанро ба онњо илќо мекард. Маданияти баланд 
ва услуби роњбарии ў барои мо ибратомўз буд. 

«Ман њамчун раиси комиљроияи райони Орљоникидзеобод (њозира «Вањдат») аз соли 
1962 то соли 1967, аз сабаби ба пойтахт наздик будани ноњия тез-тез бо маљлисњои њукумат 
даъват мешудам. Дар љаласаи Шурои Вазирон асосан масъалањои њаётан муњимми хољагии 
халќ, тараќќиёти ояндаи љумњурї њаматарафа муњокима гардида, ќарори дахлдор ќабул 
мешуд. Маљлис бо роњбарии раис Абдулањад Ќањњоров басо пурмазмун мегузашт. Агар то 
маљлис ба Абдулањад Ќањњоров вохўред, одатан суханаш аз ањволпурсии шахс, ањли оила 
ва мардуми ноњия сар мешуд. Суњбат аз зиндагии мардум, чї њасту чї нест, чї намерасад, 
вазъи сохтмон, саноат ва дигар соњањои кишоварзї њамеша ѓамхорона ва фањмо мегузашт. 

Дар маљлиси њукумат масъалањо њамеша мухтасар, ботартиб, ором ва ба нафъи кор 
њал мешуд. Фикру дархости рафиќон озодона ба њисоб гирифта мешуд. Абдулањад 
Ќањњоров ваќти бурдани маљлис аз њоли иштирокчиён, вазирону раисони кумитањо ва дигар 
сардорони идорањо бо эњтиром пурсон шуда, ба њар як роњбар ѓамхорона муносибат 
менамуд. Ў мисли баъзе роњбарон бо овози баланд, сахт, бељо гап задан, ё ранљондани 
иштирокчиёни маљлисро раво намедид, суханрониаш пурмазмун, бурро, фањмо буд, дили 
одамро ба зиндагї, ба кор, ба муњит гарм месохт. 

Хизмати Абдулањад Ќањњоров дар љо ба љо гузоштани кадрњо, тарбия кардан ва ба 
камол расондани онњо хеле калон аст. Бисёр коргароне, ки бо ў пањлў ба пањлў кор 
кардаанд, минбаъд ба вазифањои баланди роњбарї расиданд. Инњо вазирон, раисони 
кумитањо ва дигар сардорони идорањо мебошанд. Шахсоне, ки бо роњбарии Абдулањад 
Ќањњоров кор кардаанд, аз супоришу маслињатњояш руњбаланд гашта, њамеша хурсандї 
изњор менамоянд. Њамроњи чунин роњбари бомаърифат кор кардан хушбахтии бузург буд. 

Абдулањад Ќањњоров сардорони хољагињо ва мутахассисонро њаматарафа дастгирї 
намуда ба њалолкорї, эњтиёткорї даъват карда, маслињатњои пухтаю мушаххас дода, 
мекўшиданд, ки ба пойи касе хоре нахалад. Он кас саркоронро даъват мекарданд, ки 
тоннаю килоњои мањсулотро ба ќавле «њафт бор чен карда, як бор бурида» имзо кунанд. Аз 
дигар тараф, дар шароити он солњо котибони райком ва њукумати ноњияњо аз бозсозињои 
Никита Хрушев сарњисоби корро гум карда мегуфтанд: «Худоё! Ин худаш чї гап? Аљаб 
давру!». 

“Як лањзаи дигари хотирмон ин буд, ки соли 1971 ман, ки дар вазифаи мудири шўъбаи 
кишоварзии КМ ЊК Тољикистон ифои вазифа доштам, дар њайати вакилони давлатии 
ИЉШС ба Сурия рафтам. Пеш аз сафарам Абдулањад Ќањњоров занг зада гуфт: 

– Муњиддинљон, илтимос, агар илољаш бошад, як туњфачаи хоксоронаи маро ба рафиќ 
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Нуриддин Муњиддинов баред ва саломи маро расонед. 
– Бо љону дил, раис, – гуфтам дар љавоб. 
Он ваќт Нуриддин Акрамович Муњиддинов сафири ИЉШС дар Сурия буд. Баъди ба 

шањри Димишќ – пойтахти Сурия расидан бо ў вохўрдам. Вай маро бо камоли эњтиром 
пазирої карда, ба унвони Абдулањад Ќањњоров чунин суханони самимї гуфт: 

– Абдулањад Ќањњоров бисёр инсони бофарњанг, дурандеш, шахси муътабар аст. 
Эшонро ќадр кардани ман маънои мустањкам намудани риштањои дўстию бародарии 
халќњои Ўзбакистон, Сурия, Тољикистон ва ИЉШС-ро дорад. 

Бузургмарди Осиёи Марказї, арбоби сиёсиву давлатї, собиќ муншии аввали КМ ЊК 
Ўзбекистон ва Сафири ИЉШС дар Сурия Нуриддин Акрамович Муњиддинов нисбат ба 
халќи тољик таваљљуњи бепоён дошт. Њадяи А.Ќањњоров ба ў љомаю рўймол ва тоќии тољикї 
буд, ки онро дар њузури маъмурони сафоратхона ва ањли оилаашон пўшонидам. Њадя ба 
Н.А.Муњиддинов чунон зебид, ки гўё дубора љавон шуд. Ў эњсоси шодмониашро ба тољикї 
изњор кард. 

– Дўсти гиромї, Муњиддин Зоњиров! 
– Ман аз роњбарони љумњуриатон Љаббор Расулов, Мањмадулло Холов, шахсан аз 

муњтарам Абдулањад Ќањњоров дар симои онњо аз халќи зањматкаш ва ќадршиноси 
Тољикистон мамнуну муташаккирам! Ба онњо њамеша комёбию сарбаландї таманно дорам. 
Ба дўсти арљмандам Абдулањад Ќањњорович ташаккурњои маро расонед ва бигўед, ки аз ин 
тўњфаашон ба машоми ман бўйи дўстї, накњати мењру бародарї расид. Ман он касро ба 
саёњати Сурия даъват мекунам… 

Ба њамин тариќ дигарњо њам пурсон мешуданд. Ба фикри ман, ин њурмату эњтиром, 
ќадршиносї на танњо дар њаќќи Абдулањад Ќањњоров, балки ба тамоми халќи тољик буд». 

Корманди шоистаи кишоварзии Тољикистон, ходими намоёни њизбию давлатї 
Шањобиддин Нуриддинов оѓози солњои 50-уми ќарни бист некии марди фозилу бохирад, 
раиси комиљроияи вилояти Ленинобод Абдулањад Ќањњоровро дидааст. Он ваќт 
Ш.Нуриддинов раиси хољагии ба номи В.И.Ленини ноњияи Исфараро ба уњда дошт. 
Роњбари њукумати вилоят бо котиби райкоми ноњия дар сари боѓњои зардолузор 
вомехўранд. Зардолу саросар пухта, ба замин рехта мехобид. Дар боѓњои заминаш наму 
сероб меваи чун асал ширин пўсида нобуд њам мешуд. Бадии кор дар он буд, ки касе ба 
зардолучинї машѓул набуд. Нозу неъмати тайёр аз беэътиної талаф меёфт. 

Аз мушоњидаи ин њолу ањвол фиѓони роњбари вилоят А.Ќањњоров баромад. Охир 
бисёр воќеъ шудааст, ки ин меваи шифобахши серѓизо љойи нонро гирифтаасту одамонро 
аз гуруснагї наљот додааст. Наход Шањобиддин Нуриддинов инро надонад? Бо вуљуди сахт 
ошуфта шудан ў худро дошта, бо як тамкини бо худ хос гуфт. Шарофиддин намонед, ки 
зардолу рехта талаф ёбад. Ин ризќу рўзии халќ аст, дар бисёр кишварњо одамон ба як донаи 
он зор мебошанд! 

Шањобиддин Нуриддинов њам гўё чунин як лањзаи мувофиќро интизор буд, чизеро 
пинњон накарда росташро гуфт: 

– Роњбари ноњия Дењќонбой Шарифов дигар њамаи корњо, аз љумла чида гирифтани 
зардолуро манъ кард. Вай мегўяд, ки ба давлат фаќат пахта даркор аст, супориши сахт 
додааст, ки ѓайри нигоњубини пахта ба ягон кори дигар машѓул нашавед. Касе ки ин 
супоришро иљро намекунад, ў зидди сиёсати давлат њисобида мешавад. Мо аввали бањор 
камтар сабзии пагоњї кошта будем. Аз фурўши сабзии барваќтї њам колхоз фоида мебинаду 
њам таъминоти халќ бењтар мешавад. Ин роњбари пахтапараст бохабар шуда монду шўру 
валвала бардошт. Маљбур кард, ки киштзори яксара сабзидаро шудгор карда, ба љойи сабзї 
пахта корем. Агар њамин тавр намекардем, моро ба љавобгарї кашониданаш њам мумкин 
буд. 

Ин роњбар дур намеравад, – гуфт оромона Ќањњоров, – лекин шумо дониста кор кунед, 
мустаќил шавед, итоаткорию фармонбардорї њам андоза дорад. Фаромўш накунед, ки 
барои молу мулк, нозу неъмат, њосили боѓу киштзор, даромаднокї ва музди кори 
мењнаткашон раис љавобгар аст. Фардо дар охири сол аз шумо мепурсанд, ки чаро њосил 
кам шуд, даромад кам, аъзои хољагї барои чї бар ивази мењнаткашон музди ночиз 
мегиранд. Ба ин саволњо раис љавоб медињад на каси дигар”. 

Ин гуфтугўйи љиддии А.Ќањњоров ба раиси љавони колхоз Шањобиддин Нуриддинов 
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љуръати ѓайрат бахшид. Њисси масъулият муносибаташ ба иљрои вазифа тамоман дигар 
шуд. Тавонист, нигоњубини пахтаро хуб ба роњ монда, шумораи зиёди чинакчиёнро ба 
зардолуѓундорї барорад. Анборњо пури меваи хушк шуданд ва онро ба рўзи мењнати аъзоён 
дар охири сол таќсим карда доданд. Хољагї дар бобати њосилнокии пахта дар Тољикистон 
нишондињандаи бењтарин ба даст меовард. Хирмани умумии он то ба 2500 тонна расонида 
шуд. Кўшиш мекарданд, ки њамаи соњањо пешрав бошанд. 

Пешгўии А.Ќањњоров дар бораи роњбари ноњия дуруст баромад. Бесалоњият ва 
ноуњдабаро буданашро њаёт нишон дод. Њамагї ёздањ моњ кор карду ўро аз сари вазифа дур 
карданд. 

Соли 1952 бо њидояти Абдулањад Ќањњоров, Мирзоќосим Рустамов, ки он ваќт котиби 
якуми комитети партиявии вилояти Ленинобод буданд, ба вазифаи котиби якуми комитети 
партиявии ноњияи Исфара Ш.Нуриддинов пешбарї карда мешавад ва ба љои Д.Шарифов 
тасдиќ мешавад. Дар ин вазифа то нимаи соли 1955 кор мекунад. Хеле рамзист, ки 
Ш.Нуриддинов аз моњи сентябри соли 1955 то соли 1957 якљоя бо А.Ќањњоров њамчун 
шунавандаи Мактаби олии партиявии назди КМ КПСС дар Маскав тањсил мекунанд. 
Ш.Нуриддинов аз он хурсанд буд, ки ў дар Маскав на танњо илму дониш ба бар мекунад, 
балки сатњи маърифаташ баланд мешавад. Шањри азим бо тараќќиёту пешрафти босуръат 
љањонбиниашро васеъ гардонд. «Аз њама муњимаш, – мегўяд Шањобиддин Нуриддинов, – 
якљоя бо Абдулањад Ќањњоров тањсил кардан бароям мактаби њаётї гардид. Аз одамияти 
баланду донишу хиради он кас ман њамарўза сабаќ меомўхтам. Як панду андарзи нав 
мегирифтам». 

Он солњо дар Маскав дар баробари Абдулањад Ќањњоров, Шањобиддин Нуриддинов 
собиќ раиси комиљроияи вилояти Ленинобод Мирзоќосим Рустамов низ тањсил мекард. Ў 
дар китоби «Ёддоштњо»-и хеш номи шарифи Абдулањад Ќањњоровро бо як самимият ёдрас 
намуда, мегўяд: «Моњи январи соли 1956 ман барои хондан ба мактаби олии њизбии назди 
КМ ЊКИШ ба Москва рафтам. Тањсил дар ин мактаб орзуи деринаи ман буд. Дар он љо, 
мо, фиристодагони Тољикистон аз шунавандаи мактаб Абдулањад Ќањњоров, ки дар байни 
мо аз њама калонсол буданд, бисёр чизњоро омўхтем. Он кас барои мо њам маслињатгару 
машваратчї, њам насињатгару панддињанда буданд. Абдулањад Ќањњоров аз зумраи 
шахсони нињоят ботамкин буд ва дар куљое кор карда бошад, дар атрофии хеш ањли хирадро 
љамъ менамуд. Ман њанўз солњои 50-ум дар вазифаи раиси комиљроияи вилоят буданам, аз 
рўйи зарурат борњо ба ноњияи Панљакенту Колхозчиён меомадам. Дар ин сафарњои кории 
худ пай бурдам, ки А.Ќањњоров дар байни ин мардум хеле обрўйи калон доштааст. Ў њанўз 
соли 1935 ба Панљакент омада, дар комитети ноњиявии комсомол кор кардааст. Сипас дар 
комитети њизбии ноњияи Панљакент мудири бахши тарѓиботу ташвиќот шуда кор кард. 
Солњои минбаъда ў дар вазифаи котиби якуми комитети њизбии ноњияњои Колхозчиёну 
Новро ба уњда дошт. 

“Инак, шарафи калон насибам гардид, ки дар Маскав, дар мактаби олии њизбии назди 
КМ КПСС якљоя бо Њотам Солењбоев, Љумъа Њасанов, Ќањњор Њасанов, Шањобиддин 
Нуриддинов, Холмурод Шарифов ва дигарон тањсил карда, дар сари дастархони 
хоксоронаи худ љамъ меомадем. Суњбаторои мо мањз Абдулањад Ќањњоров буданд. Айёми 
тифлї ва љавонии Абдулањад дар шањри Конибодом гузаштааст. Ин шањр макони азизон ва 
марзи ниёгон аст. Пўшида нест, ки шањри Конибодом дар муњити љуѓрофии муњим – 
чорроњаи љумњурињои Ўзбекистону Ќирѓизистон ќарор гирифта, ба шањри Тошканду 
Хуљанд, Ќўќанду Исфараву Истаравшан, Намангону Марѓелон ва дигарон асрњои аср 
муносибати мустањками иљтимоиву иќтисодї ва фарњангї дошт».  

Бо њукми таќдир рост омад, ки дар шањру ноњияи Конибодом кор кунам. Баъд аз 
интихоб шудан дар конференсияи партиявї рўзњои аввали фаъолияти худро ба шинос 
шудан бо хољагињои шањру ноњия бахшидам. Ин аввалњои моњи декабри соли 1959 буд. 
Роњбарони колхозњо диќќатамонро ба хеле бад шудани њолати мелиоративии киштзорњо ва 
њатто дењањо љалб намуданд. Махсусан, ањвол дар ќишлоќи Кўчкаки колхози ба номи 
К.Маркс бад буд. Бори аввал дар умрам зањбури хонагию њавлигиро дар њамин љо дидам. 
Баъзе оилањо дар хонањояшон чойлобчањо сохта, дар рўи он шишту хез мекарданд. Зеро оби 
зеризаминї хеле баланд шуда фарши хонањоро сернам карда буд. 

Мутахассисон ва роњбарони колхозњо сабаби баланд шудани оби зери заминро дар он 



11 
 

медиданд, ки то ба вуљуд омадани обанбори Ќайроќќум худи дарёи Сир роли коллектори 
табииро иљро мекард. Обњои зери замин, ки дар натиљаи обёрии киштзорњо ва аз канали 
калони Фарѓона ба вуљуд меомаданд, шорида ба дарё мерафтанд. Оби бањр пеши роњи 
обњои зери заминро гирифт. Дар натиља об ба рўйи заминњо баромад. Дар дењаи Мањрам 
бо дењќоне вохўрдам, ки дар назди бодомзори хушкшудаистодаи таъминан 6-8 гектара оби 
дида мерезонд. Ба дењќон наздик омада, ўро шинохтам. Номашон Мирзоалї буд. Дар 
колхози «Якуми Май»-и ноњияи Орљоникидзеобод (Вањдати њозира) сардори бригада шуда 
кор мекард. Баъд ба зодгоњаш баргашта буд. Дастамро ба китфаш гузошта гуфтам: 

– Мирзоалї-ака, худро ба даст гиред. Дар заминњои нав бодомзори нав бунёд мекунед. 
– Солњои пеш ман ба ин заминњо яхоб медодам. Акнун илољи нест кардани ин обро 

намеёбам. Бодомзори нав бунёд хоњем кард. Вале ин боѓи њосилдињанда буд. Барои њамин 
њам дилам месўзад. Њоло истед, ки шумо номи маро аз куљо медонед? 

Баъди фањмондани он, ки мо шиноси дерина њастем, мо њар ду якдигарро ба оѓўш 
гирифтем. 

Кумитаи шањрии њизб ва комиљроия ба Комитети Марказї ва Шурои Вазирони 
љумњурї мактуб навишта хоњиш карданд, ки комиссияи салоњиятнок ба шањру ноњия омада, 
бо њолати мелиоративии нуќтањои ањолинишин ва киштзорњо шинос шуда, чорањои амалї 
бинанд. Комиссия бо сардории яке аз љонишинони раиси Шурои Вазирон омада, бевосита 
бо вазъият шинос шуд ва чорањои таъљилї пешнињод намуд, ки иљрои онњо техникаи нав, 
ба монанди экскаватор ва булдозер, инчунин семент, арматура ва бисёр дигар масолењи 
бинокориро талаб мекард. Зарур омад, ки бо раиси комиљроия Исмоил Султонов ба назди 
Абдулањад Ќањњоров равем. Вай хоњиши моро дастгирї кард. Дар натиљаи корњои 
гузаронидашуда дар байни ду сол њолати мелиоративии заминњо хеле бењтар шуд. Пеш аз 
њама аз байни роњи марказии дењаи Кучкак хандак кофта, ќубурњо хобонда шуд, ки сабаби 
муътадил шудани њолати мелиоративии дења гардид. Як ќисм дењањои колхозњои 
«Коммунизм», «Маданият», ба номи Неъмат Ќарабоев ба љойњои хушк кўчонда шуданд. 

Ман фахр мекунам, ки соли 1973 муддати кутоњ бошад њам тањти роњбарии Абдулањад 
Ќањњоров, ки раиси Шурои Вазирони љумњурї буданд, дар вазифаи мудири корњои Шурои 
Вазирон кор кардам ва аз ў бисёр омўхтаам. 

Ваќте ки ман ба собиќ вазири кишоварзии Тољикистон, Корманди шоистаи 
кишоварзии Тољикистон Муњиддин Зоњиров доир ба њаёти Абдулањад Ќањњоров сўњбат 
кардам, бо як мамнуният ќабул карданд. Дар аввал маро бо ин кори хайр, навиштани 
зиндагиномаи А.Ќањњоров ањсан гуфта, орзуњи нек талабида, аз љумла гуфтанд: «Омўхтани 
роњи њаёту фаъолияти Абдулањад Ќањњоров барин шахсони бузург барои тарбияи наслњои 
љавон барои пешрафти имрўзу фардои Тољикистон хеле зарур аст ва ањамияти бузурге 
дорад. Зеро ки он кас дар фаъолияти мењнатиаш њамаи зинањои пасту баланди зиндагиро 
тай намуда, ба мансабњои баланд расиданд, барои пешравию тараќќиёти љумњуриамон 
њиссаи арзанда гузоштанд. Њаёт ва фаъолияти А.Ќањњоров ин як мактаби њаёт, як китоби 
таърихї аст. Аз ин љињат шумо кори хуб кардед, ки дар бораи Абдулањад Ќањњоров барин 
инсонњои бузург асар менависед»”.  
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НАЌШИ АБДУЛАЊАД ЌАЊЊОРОВ ДАР РУШДУ ИНКИШОФИ СОЊАИ КИШОВАРЗИИ МАМЛАКАТ 

Дар маќолаи мазкур наќши Абдулањад Ќањњоров дар рушду инкишофи соњаи кишоварзии мамлакат 
мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Абдулањад Ќањњоров њамчун роњбари њукумат њамеша кўшиш мекард, ки 
кори кишоварзї пеш равад, мањсулот зиёд шавад, барои ин дар шароити љумњуриямон ќазияи зиёд намудани 
замин, обёрии он масъалаи якумдараља ба шумор мерафт. Бешубња, дар њалли ин масъала Абдулањад 
Ќањњоров њиссаи арзанда мегузошт. Бисёр заминњои навкорам, ташналаб, доманкўњњо, чарогоњњо азхуд ва 
обёрї карда шудаанд. 
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РОЛЬ АБДУЛАХАДА КАХАРОВА В РАЗВИТИИ СЕЛЬСКОХОЗЯЙСТВЕННОГО СЕКТОРА СТРАНЫ 

В данной статье рассматривается роль Абдулахада Каххарова в развитии аграрного сектора страны. 

Абдулахад Кахоров, как глава правительства, всегда стремился продвигать сельскохозяйственные работы, 

увеличивать производство, поэтому в условиях нашей республики вопрос увеличения земель и их орошения 

считался первоочередным вопросом. Несомненно, Абдулахад Кахоров сыграл значительную роль в решении этой 

проблемы. Освоено и орошено много новых земель, полей, предгорий, пастбищ. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: аграрный сектор, продукция, новые пашни, республика. 

 

THE ROLE OF ABDULAHAD KAKHAROV IN THE DEVELOPMENT OF THE AGRICULTURAL SECTOR 

OF THE COUNTRY 

This article examines the role of Abdulahad Kakhkharov in the development of the country's agricultural sector. 

Abdulahad Kakhorov, as the head of government, has always sought to promote agricultural work, increase production, 

therefore, in the conditions of our republic, the issue of increasing land and irrigating it was considered a priority issue. 

Undoubtedly, Abdulahad Kakhorov played a significant role in solving this problem. Many new lands, fields, foothills, and 

pastures have been developed and irrigated. 

KEYWORDS: agricultural sector, products, new arable land, republic. 
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ТАЪРИХИ АСРЊОИ МИЁНАИ БАРВАЌТИИ МИНТАЌАИ КЎЛОБ АЗ РЎЙИ 
МАВОДИ СИККАШИНОСЇ 

 
Давлатзода Ф. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Дар як давра дар сарчашмањои хаттї низ номи ин вилоят Хатлон аст, яъне маълумоти 
ин ду намуд сарчашма дар робита ба ин масъла бо њам мувофиќанд. Аммо баръакси 
сарчашмањои хаттї номи Кўлоб дар сиккањо то њол пайдо карда нашуда буд. 

Хушбахтона ба мо муяссар шуд, ки бори нахуст номи Кўлобро дар сиккањои як 
ганљина кашф намоем. Ин ганљина с. 2017 дар ноњияи Ш. Шоњин (собиќ Шўробод) 
тасодуфан ёфт шудааст. Аз ин даќиќтар љойи бозёфти он маълум нест. Ганљина 1223 
сиккачаи хурди мисиро дар бар мегирад. Аксари сиккачањо дарозрўя мебошанд. Танњо 13 
сиккача шакли наздик ба чоркунљаро доранд ва 4 сикка мудаввар мебошанд. Сари якчанд 
сиккача шакли симро дошта, дар бораи тарзи сохтани онњо маълумот медињанд. Маълум 
мешавад, ки мисро дар шакли сими доирааш 2-3 мм тайёр карда, баъд онро эњтимол бо 
асбоби исканамонанд ба воситаи задан бурида, ба порчањои хурд таќсим мекарданд ва 
онњоро аз боло аз тарафи дарозиашон бо болѓа зада тунук мекарданд. Мањз бинобар 
истифодаи њамин усул сиккачањо дарозрўя мешуданд. Дарозии бештари сиккачањои 
дарозрўя 11-13 мм, пањниашон 5-7 мм, ѓафсиашон 0,8 мм мебошад. Андозаи як сиккачаи 
чоркунља 10-12мм ва боќимонда 12 сиккачаи чоркунљанамо 10-10 мм аст. Аз 65 сиккачаи 
дарозрўйя вазни 2 донааш 1,0 гр., аз 3 донааш 0,7 гр., аз 14 донааш 0,9 гр. ва аз 56 донааш 
0,8 гр. мебошад. Мутаносибан сиккачањои вазнашон 1,0 гр. аз миќдори умумї 3%, 
сиккачањои вазнашон 0,7 гр. – 0,4 %, сиккачањои вазнашон 0,9 гр. – 21,5% ва сиккачањои 
вазнашон 0,8 гр. – 81,1% ташкил мекунанд. Аз ин раќамњо бармеояд, ки аксари сиккачањои 
дарозрўя 0,8 гр. вазн доранд. Агар дар назар гирем, ки вазни сиккањои калони мисии асри 
15-16 як мисќол, яъне 4,8 гр. буд, пас сиккачањои дарозрўя аз шаш як њиссаи онро ташкил 
мекарданд ва шаш сиккачаи дарозрўя ба як сиккаи калони якмисќолаи мисї баробар буд.  

Дар Ганљинаи Шоњин 15 сиккачаи чоркунља низ њаст. Аз онњо андозаи 8 донааш 
10х10мм ва як донааш 11х11 мм ва вазнашон дар њудуди 1,3-1,5 гр. ва вазни миёнаашон 1,4 
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гр. мебошад. Ин сиккачањо аз як се ё чор њиссаи як мисќолро ташкил мекунанд. Шаш 
сиккачаи чоркунља хурдтар буда, андозаашон 0,8х0,8 мм ва вазнашон дар њудуди 0,6 – 1,1 
гр ва вазни миёнаашон 0,8 гр. мебошад. Вазни ин сиккачањои чоркунља монанди сиккачањои 
дарозрўя 0,8 гр. буда, онњо як фирќаро ташкил мекунанд ва аз як шаш њиссаи мисќол 
мебошанд. Аз вазни сиккачањо бармеояд, ки дар Ганљинаи Шоњин ду фирќа сиккачањо 
мављуданд ва онњо на танњо аз рўйи вазнашон, балки аз рўйи шаклашон низ аз якдигар фарќ 
мекарданд. Шакли фирќаи дуюми сиккачањо махсус чоркунља карда шуда буд, то ки њини 
хариду фурўш онњо аз фирќаи хурд ба осонї фарќ карда шаванд.  

Бояд ќайд кард, ки дар асоси санъати сикказании Сосониён минбаъд сикказании 
хилофати араб ва сулолаву давлатњои миллии тољикони даврони исломї - Бармакиён, 
Тоњириён, Саффориён, Сомониён ва Ѓуриён бунёд ёфта, такмил меёбад. Арабњо 
сикказаниро аз Сосониён омўхтанд. Аз ин љост, ки дар аввалин сиккањои дар Хуросони 
бузург зарбзадаи арабњо сужаи Сосонї ва катибаи пањлавии онњо баръало намудор аст ва 
чунин сиккањо сиккањои арабї - сосонї номида мешаванд. Убайдуллоњ ибни Зиёд аввалин 
сарлашкари араб аст, ки дар асри VII дарёи Омуро гузашта, ба забти Варазруд мепардозад 
ва дар сиккањои нуќрагии ў рамзи дини зардуштї - тасвири моњу ситора, њамчунин 
шоњаншоњи Сосонї, оташи муќаддас бо ду коњин ва навиштањои пањлавї баръало намудор 
мебошанд. Минбаъд дар чунин сиккањо ба љойи оташи муќаддасу коњинони зардуштї 
намозгузорон тасвир карда мешаванд. Аз халифањои Уммавї Абдулмалик ибни Марвон 
кўшиш менамояд, ки дар сиккањои исломї сужа ва катибањои ѓайр роњ дода нашавад.  

Машњуртарин сиккањои даврони исломии тољикон ба замони давлатдории Сомониён 
(асрњои IX-X) рост меояд. Cомониён худро аз дудмони Сосониён медонистанд. Вале дар 
сикказанї ба Аббосиён таќлид менамуданд. Сиккањои Сомонї аз тилло (динор), нуќра 
(дирњам) ва мис (филс) бароварда мешуданд. Аз љињати иттилоотї сиккањои Сомонї њатто 
аз сиккањои ќадими юнонї низ бартарї доштанд. Масалан, аз мазмуни катибањои сиккањои 
Сомонї маълум мешавад, ки дар онњо номи сикка, номи зарробхона, таърихи зарб, ному 
насаб ва лаќаби амири замон, дараљаи мустаќилияти он аз хилофати араб дарљ мегашт. 
Сиккањои Сомонї дар шањрњои Бухоро, Самарќанд, Уструшана, Узканд, Айлоќ, Омул, 
Астаробод, Нишопур, Шероз, Чаѓониён, Толиќон, Фароњ, Фарѓона, Ќазвин, Ќум, 
Марѓинон, Марв, Њирот, Њамадон, Бомиён, Панљњир, Тирмиз, Хуттал, Зомин, Сова, 
Бадахшон, Рашт, Античароѓ, Ахсекат, Бинкат, Шош ва дигар шањрњо бароварда мешуданд. 
Дар замони Сомониён савдои дохилию хориљї ва муносибатњои молию пулї ба ављи аъло 
расида буд. Дирњамњои Сомонї ба як воситаи боэътимоди тиљорати байналмилалї табдил 
ёфта буданд. Аз ин љост, ки нисбати ватани таърихии Сомониён дида берун аз њудуди он 
сиккањои Сомонї зиёдтар ёфт мешаванд. Хат ва забони сиккањои Сомонї ба арабї буд. 
Сиккањои Сомонї аз рўйи вазнашон истифода мешуданд ва меъёри вазни сиккањоро аксар 
ваќт ќозиюлќузоти (суди олии) шањрњо муайян мекард. Дар давраи баъди Сомониён 
шањрњои бунёдкардаи тољикон ба мисли Бухоро, Самарќанд, Балх, Тирмиз ва садњо 
шањрњои дигар чун маркази муомилоти молию пулї ва сиккабарорї боќї монданд. Дар 
давраи Ќарахониёни турк сифати сиккањо паст ва дар замони муѓулњо аз ин њам пасттар 
гашт. Дар асри чордањ сикказанї дар Осиёи Миёна эњё шуд. Мисли пештара шањрњои 
тољикон боз ба марказњои сиккабарорї табдил ёфтанд. Бо юриши муѓулњо дар Осиёи 
Миёна зарби сиккањо бо тасвири мављудоти зинда эњё гашт. Анъанаи сикказании тољикон 
то Инќилоби Октябр дар дараљаи гуногун идома ёфт. Дар солњои аввали инќилоби мазкур 
навиштаљоти сикка ва пулњои коѓазии шањрњои марказии Осиёи Миёна (аз љумла Бухоро, 
Хоразм) ба забони тољикї навишта мешуд. Баъди инќилоби мазкур забони пулњои Бухоро 
туркї гардонида шуданд. Дар замони Шуравї тољикон ба низоми пули умумишуравї дохил 
шуданд ва пулњои замони шуравї сужањои миллї надоштанд ва навиштањои онњо аслан 
русї буд. 

Дар рўйи аксари сиккањои Ганљинаи Шоњин навиштаљот ва дар пушташон наќшњои 
наботї дида мешавад. Аммо рўй ва пушти 308 сикка суфта буда, дар онњо осори ягон хел 
навиштаљот ё наќш дида намешавад. Ба андешаи мо суфтагии болои ин сиккањо натиљаи 
суда шудани онњо њангоми гардиши зиёд ва бардавом намебошад. Сабаби аслї дар он аст, 
ки ин сиккачањо дар љараёни сиккасозї муњр нахўрда, аз беэњтиётии устоњо ва ёварони онњо 
бо сиккањои муњрхўрда омехта шуда, ба муомилот баромадаанд. Бинобар бо сиккачањои 
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муњрхўрда шакл, вазн ва мутаносибан арзиши якхела доштани сиккачањои суфта онњо 
озодона дар муомилот иштирок мекарданд ва мардум ба суфтагии онњо чандон ањамият 
намедод.  

Тавре ки ёдовар шудем, дар рўйи аксари сиккањо навиштаљот бо њуруфи арабї ва дар 
пушташон наќшњои гул ва њандасї дида мешавад. Мутаассифона, дар ягон сикка наќшњо 
ва навиштаљот пурра нестанд. Сабаб дар он аст, ки муњр нисбат ба андозаи сиккањо 
калонтар будааст ва биноан бахши ками онњо дар сиккањо баромада, ќисми зиёдашон берун 
мондаанд. Ин њолат хондани навиштаљот ва муайян кардани наќшњоро душвор мегардонад. 
Танњо муќоисаи наќшњои якхела дар шумораи зиёди сиккањо имконият медињад, ки сохти 
онњоро муайян кунем. Дар бештари сиккањо наќши гирењ љойгир аст. Асоси онро чор наќши 
дилмонанди дар чор тараф дар муќобили якдигар љойгир буда ва бо њам гирењ хўрда, 
ташкил мекунанд. Дар сиккањо намудњои гуногуни ин наќш дида мешаванд, ки аз якдигар 
бо баъзе љузъиёташон фарќ мекунанд.  

Навиштаљот низ дар сиккањо ќисм-ќисм ѓунљидааст ва танњо муќоисаи ќисматњои 
гуногуни он дар шумораи зиёди сиккањо, имконият медињад, ки шакли пурраи он хонда 
шавад. Омўзиш нишон дод, ки дар аксари сиккањо навиштаљот якхела буда, аз ду калима 

иборат аст. Калимаи якуми он ضرب “зарб” буда, дар бисёр сиккањо хуб дида мешавад ва 
нисбатан ба осонї хонда шуд. Аммо аз вожаи дуюм дар бисёр сиккањо танњо њарфњои 
људогонааш намоёнанд ва хонданаш хеле душвор буд. Њарфи аввали ин калима дар бисёр 
маврид берун аз сикка мондааст ва ин њолат хондани калимаро душвор мегардонд. Бо 
вуљуди њамаи ин душворињо ба мо муяссар шуд, ки шакли пурраи ин калимаро барќарор 
намуда, онро хонем. Дар љараёни тањќиќ мо ба хулосае омадем, ки бо эњтимоли зиёд дар ин 

сиккањо номи Кўлоб навишта шудааст. Дар бисёр сиккањо њарфи و намоён буд, аммо њарфи 
пеш аз он истода берун аз сикка монда, дида намешуд. Аммо ваќте ки дар чанд сикка ин 
њарф намоён шуд ва коф ک буд, боварии мо дар бораи номи Кўлоб будани ин калима бештар 
шуд. Баъдан дар як миќдор сиккањо баъди њарфи вов و њарфи ломро ل мушоњида кардем, ки 
ин боварии моро боз њам ќавитар намуд. Баъдтар дар як теъдоди сиккањо дар болои 

њарфњои کول мо њарфи алиф ا ва бе ب –ро, ки дароз кашида шудааст, мушоњида намудем ва 
ба хулосае омадем, ки калимаи дуюм, бо эњтимоли зиёд номи Кўлоб аст (Тасвири 2). Аммо 
шубњањои мо њамон ваќт пурра аз байн рафтанд, ки дар байни 1223 сикка як сиккаеро пайдо 

кардем, ки дар он номи Кўлоб کولاب пурра, равшан ва хеле хоно навишта шудааст (Тасвири 
2-а.) Њаминтавр ба мо муяссар шуд муайян кунем, ки дар ин сиккањо калимаи “зарб” ва 

номи “Кўлоб” ضرب کولاب навишта шудааст. Ин бори нахуст аст, ки номи Кўлоб дар сиккањо 
пайдо карда шуд. Аз мазмуни ин навиштаљот аён аст, ки ин сиккачањои хурди мисї дар 
шањри Кўлоб зада шуда буданд. Аммо инљо саволе ба миён меояд, ки ин шањри Кўлоб дар 
куљо љойгир буд, дар њудуди шањри имрўзаи Кўлоб ё дар љойи дигар? Саволи дигар он аст, 
ки ин сиккачањо кай зада шудаанд? Мушкили њалли ин масъала дар он аст, ки дар худи 
сиккањо соли зарби онњо навишта нашудааст. Биноан ин масъаларо мо метавонем танњо дар 
асоси санадњои дигар ва ѓайримустаќим њал намоем.  

Яке аз далелњои муњим барои муайян кардани макони зарби сиккањои бе сол ин љойи 
ёфт шудани онњо мебошад. Маъмулан сиккањои мисї барои савдо ва мубодилаи хурди 
дарунї пешбинї шуда буданд. Дар ин асос фарз кардан мумкин аст, ки онњо бояд бештар 
дар макони зарбашон ва дењањои гирду атрофи он ёфт шаванд. Агар чунин аст, пас љойи 
зарби ин сиккањо бояд дар ноњияи Ш. Шоњин ё наздикии он бошад. Шарти дуюм он аст, ки 
дар ин мавзеъ бояд харобањои шањри ќадим вуљуд дошта бошанд. Хушбахтона њардуи ин 
нишонањоро мо дар ноњияи Ш. Шоњин пайдо кардем.  

Дар ќисмати шимолии ноњияи Ш. Шоњин (собиќ Шўрообод) дар рў ба рўйи дењаи 
Шањри Барбар зери хок харобањои шањри калоне љойгиранд. Ин мавзеъро сокинони 
мањаллї Искўлоб меноманд. Шакли пурраи ин ном бояд Искикўлоб бошад. Ин ном 
метавонад узбакї бошад, ба маънои Кўлоби куњна ё тољикї бошад ба маънои Кўлоби боло. 
Кадоме аз ин ду маъно бартар аст, гуфтан душвор аст. Ин шањр аз Кўлоби имрўза хеле 
болотар ва баландтар љойгир аст ва ќадим аст, яъне ба њарду маъно рост меояд. 

Дар ин бостоншањр њафриёт гузаронда нашудааст. Мо њамроњи бостоншиноси 
номдори тољик, устод Ю. Яъќубов бо роњнамоии шоир ва кишваршиноси кўлобї, 
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шодравон А. Зарифї соли 2003 рафта ин бостоншањрро аз назар гузарондем ва аз рўйи 
замин як миќдор сафолпорањоро љамъ карда тањќиќи аввалия намудем. Дар асоси ин 
сафолпорањо мо фарз карда будем, ки ин ёдгорї таќрибан ба асрњои 16-19 тааллуќ дорад. 
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ТАЪРИХИ АСРЊОИ МИЁНАИ БАРВАЌТИИ МИНТАЌАИ КЎЛОБ АЗ РЎЙИ МАВОДИ 
СИККАШИНОСЇ 

Дар маќолаи мазкур мавзуи таърихи асрњои миёнаи барваќтии минтаќаи Кўлоб аз рўйи маводи 
сиккашиносї мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки яке аз далелњои муњим барои 
муайян кардани макони зарби сиккањои бе сол ин љойи ёфт шудани онњо мебошад. Маъмулан сиккањои мисї 
барои савдо ва мубодилаи хурди дарунї пешбинї шуда буданд. Дар ин асос фарз кардан мумкин аст, ки онњо 
бояд бештар дар макони зарбашон ва дењањои гирду атрофи он ёфт шаванд. 

КАЛИДВОЖАЊО: сикка, минтаќа, савдо, далелњои муњим, макон. 
 

ИСТОРИЯ ПЕРВЫХ СРЕДНИХ ВЕКОВ КУЛЯБСКОГО КРАЯ ПО НУМИЗМИЧЕСКИМ МАТЕРИАЛАМ 

В данной статье на нумизматических материалах рассматривается тема истории раннего средневековья 

Кулябского края. Автор отметил, что одним из важных фактов для определения места чеканки монет без учета годов 

является место, где они были найдены. Медные монеты обычно предназначались для мелкой внутренней торговли 

и обмена. Исходя из этого, можно предположить, что их следует искать в основном в месте попадания и селах вокруг 

него. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: чеканка, регион, торговля, важные свидетельства, местонахождение. 

 

HISTORY OF THE FIRST MIDDLE AGES OF THE KULYAB REGION ACCORDING TO NUMISMIC 

MATERIALS 

In this article, on the basis of numismatic materials, the topic of the history of the early Middle Ages of the Kulyab 

region is discussed. The author noted that one of the important facts for determining the place where coins were minted, 

excluding years, is the place where they were found. Copper coins were usually intended for small-scale domestic trade and 

exchange. Based on this, it can be assumed that they should be looked for mainly in the place of impact and the villages 

around it. 

KEYWORDS: coinage, region, trade, important evidence, location. 
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ФАЛСАФА, ПСИХОЛОГИЯ ВА ПЕДАГОГИКА – ФИЛОСОФИЯ, 

ПСИХОЛОГИЯ И ПЕДАГОГИКА 
 
 

ЗУЊУРОТИ ИЉТИМОЇ-ПСИХОЛОГИИ БУЛЛИНГ ВА КИБЕРБУЛЛИНГ ДАР 
НАВРАСОН 

 
Сафарова М. Р. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

 
Дар айни замон оид ба синну соли наврасї мутахассисони соњањои гуногуни илм 

вобаста ба самти тадќиќотии худ корњои зиёди илмиеро ба анљом расонидаанд, ки њар яке 
аз онњо ин синнусолро бо хусусиятњои ба худ хос шарњ медињанд. Яке аз хусусиятњои 
психологии наврасон ин бавуљудоии “њисси кунљкобист”. Наврасон кўшиш мекунанд, ки ба 
тамоми њодисањои атроф сарфањм раванд ва аз њамин сабаб ба гурўњњои гуногуни њамсолон 
ва калонсолон њамроњ мешаванд. Хусусиятњои љоришавї ва давомнокии синну соли 
наврасї асосан ба сатњи инкишофёбии љомеа вобаста аст ва љомеа дар навбати худ ба 
ташаккулёбии хусусиятњои психологии наврасон таъсир мерасонад. 

Ќайд кардан бамаврид аст, ки синни наврасї дар адабиётњои психологї, њамчун 
давраи гузариш аз кўдакї ба калонсолї ва њамчун марњилаи пурљушу хурўши њаёт тавсиф 
дода мешавад. Инкишофёбии тези организм кўдакро водор мекунад, ки ба намуди зоњирии 
худ эътибор медодагї шавад. Образи нави «Ман» пайдо мешавад. Кўдаке, ки инкишофи 
организмашон то як андоза аќиб аст ин буњронро ба осонї аз сар мегузаронад [8,с. 90]. 

Синни наврасї - ин давраи кунљкобии аќл, кўшиш ба донистагирї, синни ќувваи 
пурљушу хурўш ва фаъоли организм мебошад. Дар ин синну сол тафаккур бештар 
мустаќилу фаъол ва эљодї мешавад. Сифатњои иродавї тараќќї ёфта, дар шакли: 
ноустуворї, ќатъият дар бамаќсадрасї, бартараф карда тавонистани монеањо ва 
мушкилињо хуб аён мешаванд. Таѓйиротњои куллии биологї, ки дар ин синну сол ба амал 
меоянд, дар узвњои дохилї, яъне ѓадудњои секретсияи дарунї, аз љумла ѓадудњои сипаршакл 
ва ѓадудњои таносули љинсї ба амал омада, мубодилаи модањоро ба вуљуд меоваранд [4. сањ. 
195].  

Мутаассифона, солњои охир дар муњити хонавода нисбати тарбияи насли наврас, 
хусусан дар синну соли наврасї кам ањаммият дода мешавад ва аз ин рў наврасон ба 
мушкилотњои гуногуни иљтимоию психологї гирифтор мешаванд. Яке аз мушкилотњои 
асосї, ки ба инкишофи шахсияти наврас ва раванди фаъолияти таълимї таъсири манфии 
худро мерасонад бо истилоњи буллинг - зўроварии наврасон шарњ дода мешавад. Буллинг 
калимаи англисї (bullying, аз анлг. bully) буда, маънои љангљўї, зўроварї, зулм ва тазоњурро 
дорад. Аввалин шуда ин истилоњро соли 1993 олими норвегиягї Дан Олвеус (Dan Olweus) 
дар китоби машњури худ "Буллинг дар мактаб: мо чиро медонем ва мо чї кор карда 
метавонем?" истифода бурдааст [6]. Баъди нашри ин китоб калимаи “буллинг” ба гардиши 
илмї ворид шудааст. Истилоњи “буллинг” аз тарафи олимон бо мафњумњои гуногун 
навишта шудаанд. Дар асарњои муњаќќиќон истилоњи “буллинг” бо иборањои “рафтори 
девиантии деструктивї”, “рафтори агрессивї” ва “зуроварї” њаммаъно истифода шудааст. 

Инчунин, њамин намуди зуроварї, ки тавассути шабакањои иљтимої сурат мегирад, бо 
истилоњ кибербуллинг низ дар байни наврасон хеле зиёд ба назар мерасад.  

Кибербуллинг як шакли зўроварии равонї нисбати шахс, тањќир ва зўроварии 
мубталои дар шабакањои иљтимої ва дигар манбаъњои интернетї мебошад. Агар ќабл аз 
пайдо шудан ва пањн шудани Шабакаи Глобалї, бачањо дар њавлї якдигарро тањќир 
мекарданд, акнун ин њама дар интернет рух медињад. Њамин тавр, масалан, бадхоњони шахс 
(аксар ваќт шиносњо ё њамсинфон мешаванд), метавонанд дар дастгоњњои мобилии худ 
афтодани бемаънигии ў ва ё як бозии номуваффаќро дар як бозии мактабї ба навор гиранд, 
њамаашро дар видео ва шабаки YouTube љойгир кунанд, истинодро ба одамони дигар 
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фиристанд ва масхара кардани ќурбонии худро оѓоз кунанд. Танњо як пахши тугмача ва 
аксњои тањќиромез, видеоњои хона, ки барои бегонагон пешбинї нашудаанд, шумораи 
зиёди бинандагонро фаро мегиранд. Тибќи маълумотњои омории солњои охир 78% 
кўдакони аз 6 то 18-сола њамарўза аз интернет истифода мебаранд. Маъруфияти шабакањои 
иљтимої ба монанди «Facebook», «Instagram», «Одноклассники», «Twitter», «Periscope», 
«Telegram», «Ask», «Tik-Tok» меафзояд. 

Истилоњи "кибеобуллинг (тањдид)" англисї буда, онро ба ду ќисм "кибер" ва "буллинг" 
таќсим кардан мумкин аст. Агар ќисми якуми он ба шарњ ниёз надошта бошад, пас ќисми 
дуввум - авбошї аз калимаи "булл - барзагов" сарчашма мегирад, ки дар тарљума маънои 
онро дорад. Барзагов њайвони бадхашм ва хатарнок аст, ки амали он бо амалњои љангљўйи, 
даѓалї ва иѓвогарї алоќаманд аст. Кибербуллинг аксар ваќт аз воќеияти виртуалї ба 
воќеияти реалї мегузарад. Дар ин њолат, њамлањо ва тањдидњои зуровар танњо бо 
фиристодани акси хандаовари љабрдида ба ќуттињои почтаи электронии дўстон мањдуд 
намешавад, он метавонад ба амалњои зўроварї мубаддал гардад.  

Кибербуллинг то кунун яке аз намудњои харобиовари њамлањои интернетї ба њисоб 
меравад, ки чї гуна њамлагарон баъзан номуайянии љабрдидаро берањмона истифода 
мебаранд, то ба онњо зарбањои шадиди равонї ва тањќир расонанд. Кибербуллинг одатан 
дар фиристодани паёмњои тањдидомез ба љабрдида ё љойгир кардани аксњо ва видеоњои 
тањќиромез дар шабакањои иљтимої, ё њатто сохтани вебсайтњои ќалбакї бо иттилооте, ки 
барои љабрдида тањќиромез мебошанд, зоњир мешавад. Оќибатњои фишори киберї аксар 
ваќт ѓамангез ё њатто марговар мебошанд.  

Кибербуллинг ё зўроварии онлайн дар њамон самтњои психологияи инсонї реша 
мегирад, зеро дар њолати зўроварии мунтазам, ки таљовузкор воситаи пањн кардани нуфуз 
ё ќудрати худро бо тањќири љабрдида интихоб мекунад (алалхусус агар вай дидаву дониста 
заифтар бошад ва посух дода натавонад), ва бо ин маќоми иљтимоии худро баланд 
мебардорад. Аксарияти кибербуллингон ќодиранд, ки танњо дар интернет овоз баланд 
кунанд; дар њаёти воќеї онњо љуръати гуфтани чизе дар назди љабрдида надоранд.  

Њар почтаи электронии тањќиромез ва тањдидомез, ки ба тариќи электронї фиристода 
мешавад, ба кибербуллинг дохил мешавад. Инчунин, аксњо ё видеоњои тањќиромезро дар 
шабакањои иљтимоии Facebook ё YouTube бидуни розигии љабрдида нашр мекунад. 
Профилњои ќалбакии васоити ахбори иљтимої ё вебсайтњое, ки барои бадном кардани 
љабрдида тарњрезї шудаанд, низ њамчун тањдидњои киберї баромад мекунанд. 
Мутаассифона, зўроварии киберї ба монанди бадгўии баъзе одамон ба назар ногузир 
менамояд. Њатто агар он муваффаќ шавад њам, эњтимолан аллакай нусхањои маводи 
нашршуда мављуданд, ки пурра ва бебозгашт аз шабака берун кардани онњоро таќрибан 
номумкин мекунад.  

Аммо, тањќиќоти тулонї нишон медињанд, ки хашмгинии дар кўдакї ташаккулёфта 
њамчун хислати устувор боќї мемонад ва дар тамоми њаёти баъдинаи инсон изи худро 
мегузорад. Ин тадќиќотњо сатњи рафтори хашмгинона ва омилњои ба онњо таъсиррасонро 
муайян мекунанд ва тавсиф медињанд. Илова бар ин, мо метавонем омилњои тарбияи оилавї 
ва намунањои рафтори хашмгин, ки наврас онњоро дар оинаи нилгун, дар бозии компютерї 
тамошо мекунад, сатњи стрессу рўњафтодагиро низ илова намоем.  

Аз ин рў, хушунати мактабї ин як шакли афзоиши бадхашмї ба њамсолон, рафтори 
комилан манфиест, ки њадафи он осеб расонидан ба љабрдида ба ин ё он тарз ё осеби равонї 
мебошад [2, 3, 4]. Зуњуроти кўњна аст, аммо тањќиќоти он нисбатан љавон аст. Соли 1997 
аввалин омўзиши љиддии ин мушкилот дар Иёлоти Муттањидаи Амрико оѓоз гардид. Он 
замон танњо дар чор минтаќа ќоидањои расмии зидди хушунати мактабї мављуд буданд.  

Муњаќќиќон далел овардаанд, ки зўроварии анъанавї дар байни љавонон нисбат ба 
тањдидњои киберї бештар пањн шудааст [7]. 

 Одатан, таърифњои зўроварї нишон медињанд, ки онро гурўњ ё шахси алоњида иљро 
карда метавонад. Баъзе муњаќќиќон бар он аќидаанд, ки ин падида, аз рўйи таъриф, раванди 
гурўњї аст [10]. Аммо бо вуљуди ин, аксари олимон, чї дар дохили кишвар ва чї дар хориљ 
аз он бар он аќидаанд, ки зўроварї метавонад њамчун зуњуроти амали номатлуби як шахс 
бошад. Таърифњое, ки дар адабиёт оварда шудаанд, инчунин хусусияти муназзами 
амалњоро нишон медињанд, яъне такрори мунтазами онњо дар муддати тулонї (аксарияти 
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љинояткорони зўроварї љинояткорони такрорї мебошанд) љой дорад. “Зуровариро њамчун 
амали манфии дар ваќти муайяншуда нисбат ба љабрдида муайян мекунам", "Зуроварї дар 
байни наврасон одатан дар тарафи њамсабаќонашон ќасдан муайян карда мешавад ва 
амалњои такрорї, суханони бадгўйї ё рафтори дигар, аз ќабили тањдид, бо як шахс нисбат 
ба шахси дигар ва ин амалњои манфї метавонанд нохост аз љониби љабрдида ба амал оянд” 
[8, с.9].  

Аз рўйи натиљањои тадќиќоти дигар, ки дар сомонаи “буллинг-статистик” ќайд 
шудааст, бештар аз њама дар мактаб ва байни наврасон буллинги шифоњї, мисли дашном 
кардан, фишангњои зўроварї бо воситаи тањќири шахсї, паст задани шахс аз рўйи мавќеи 
љинсї, динї, миллї ва нажодї таќрибан 77% -ро ташкил медињад. Дар 14%-и наврасоне, ки 
љабрдидаи буллинг њастанд, мушкилоти љиддии психологї вуљуд дорад, мисли 
худбањодињии номувофиќ, депрессия, хоњиши ба мактаб нарафтан ва њатто ќасди худкушї 
низ ба назар мерасад [12].  

Психологњо ѓайр аз омилњои фардї, инчунин муносибати байни буллинг ва 
виктимизатсияро омўхта, онро ба омилњои иљтимої ва фарњангї низ алоќаманд медонанд. 
Тадќиќотњои буллинг ва виктимизатсия нишон додаанд, ки ба рушди ин зуњурот омилњои 
иљтимої ва фарњангї низ таъсири назаррас мерасонанд. 

Мушкилоти иљтимоии ин мавзуъ дар он аст, ки тањдидњои кибербулинг њамчун 
падидаи иљтимої рўз аз рўз шиддат мегирад. Аз ин љо бармеояд, ки кибербуллинг ин аз як 
тараф як муњити интернетї мебошад, аз тарафи дигар арзишњо ва пешрафти иштироки 
фаъолонаи шахс дар он аст.  

Кибербуллингро њамчун як намуди зўроварии интернетї шарњ медињанд. Он 
метавонад дар шабакањои иљтимої, барномањои паёмнависї, платформањои бозї ва 
телефонњои мобилї сурат гирад. Инњо эпизодњои такроршаванда мебошанд, ки њадафи 
онњо тарсондан, хашм овардан ё беобрў кардани шахсони таъќибшаванда мебошад, яъне:  

 пањн кардани маълумоти бардурўѓ ё дар шабакањои иљтимої 
љойгир кардани аксњои фатњ нисбати шахс;  

 фиристодани паёмакњои тањќиромез ё тањдид тавассути 
платформањои паёмнависї; 

 худро муаррифї кардани шахси дигар ва фиристодани паёмњои 
ќабењ аз номи ў.  

Ваќте ки зўроварї дар интернет рух медињад, он метавонад боиси таваљљуњи 
номатлуби доираи васеи одамон, аз љумла одамони ношинос гардад. Дар њар куљое, ки 
чунин рафтор рух дињад, агар он боиси норозигии шахс шавад бояд чунин вазъият сатњи 
назар нашавад. Мубориза бар зидди киберљазо на танњо барои боздоштани таъќибгарон, 
балки ба мардум хотиррасон кардан лозим аст, ки њама сазовори эњтироми интернетї 
мебошанд.  

Ваќте ки одамро ба воситаи шабака тањќир мекунанд, ба ў чунин менамояд, ки ўро дар 
њама љо тањдид карда истодаанд, њатто агар ў дар хона ќарор дошта бошад њам. Ба назари 
ў чунин менамояд, ки ў аз љинояткорон љойи пинњон мељуста бошад. Чунин амалњо 
метавонад тасиррасонии дарозмуддатро дошта бошанд ва аз њама муњим дар байни 
таъсиррасонии кибербуллинг чунин намудњоро људо мекунанд: 

Кибербулинги психологї - шахс ѓамгин, нороњат, ба худ ањаммият намедињад ё 
хашмгин менамояд;  

Кибербулинги эмотсионалї - шахс аз дўст доштан шарм медорад ё таваљљуњро ба шахс 
гум мекунад;  

Кибербулинги љисмонї - хастагї (мушкилоти хоб) ё нишонањо, аз ќабили дарди шикам 
ва дарди сар. 

Ваќте ки шахс дар њолати тарс ва таъќиби дигарон ќарор мегирад, дар бораи 
мушкилот ё кўшиши њалли душворї фикр менамояд баъзан ваќт роњи њалро дар худкушї 
мебинад. Зўроварии интернетї ба љанбањои гуногуни њаёти мо таъсир мерасонад, аммо 
њамаи ин мушкилотро метавон бартараф кард ва эътимод ба худ барќарор хоњад шуд. Агар 
шахс фикр кунад, ки ўро дар интернет тањќир мекунанд, ќадами аввал ин аст, ки аз одамоне, 
ки ба онњо эътимод доранд, кумак пурсидан зарур аст, масалан, волидайн, хешовандони 
наздик ё шахси дигари калонсоли боэътимоди оила. 
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Боз як њолати дигар ин аст, ки агар шахс ба фишори кибербуллинг гирифтор шавад, 
вале тарсад, ки бо волидон дар ин бора суњбат кунад ва чї кор карданашонро надонад, пеш 
аз њама шахсро зарур аст, ки новобаста аз фишори кибербуллингї дар назди худ маќсад 
гузораду бо онњо муошират намояд. Агар шахсро тањќир кунанд, муошират бо калонсоли 
боэътимод, ки худро бехатар њис мекунед, яке аз ќадамњои муњимтарини шахс мебошад. 
Барои њамин барои на њамаи наврасон муошират кардан бо волидайнашон осон аст. Аммо 
њолатњое њастанд, ки метавонанд барои сўњбат шароити мусоид фароњам оваранд. Пеш аз 
њама бояд ваќти суњбат интихоб карда шавад, ваќте ки волидон таваљљуњи худро ба шахс 
бевосита равона карда метавонанд. Фањмонидан зарур аст, ки мушкилот барои шахс то чї 
андоза љиддї аст. Дар хотир бояд дошт, ки волидон метавонанд дар соњаи технология 
моњир набошанд ва ба онњо кумак зарур меояд, то ки воќеиятро дуруст фањмида тавонанд. 
Аз ин сабаб, бисёр кишварњо ќонунњои гуногуни каљрафторї ва тањќирро барои љазо 
додани љинояткорон истифода мебаранд. 

Њаминро бояд ќайд кард, ки дар кишварњое, ки ќонунњои мушаххаси интернетї вуљуд 
дорад, рафтори интернетї, ки ба ташвиши љиддии эмотсионалї равона шудааст, амали 
љиноятї ба њисоб меравад. Дар баъзе аз ин кишварњо, љабрдидагони тањдидњои кибериро 
метавонанд муњофизат кунанд, муоширати зўроварро бо онњо манъ кунанд ё зўровариро аз 
истифодаи дастгоњњои электроние, ки барои содир кардани киберљиноятњо истифода 
мешаванд, муваќќатан ё доимї мањдуд кунанд. Аммо, дар хотир доштан лозим аст, ки љазо 
на њамаваќт роњи самараноктарини ислоњи рафтори љинояткорон мебошад. 
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ЗУЊУРОТИ ИЉТИМОЇ-ПСИХОЛОГИИ БУЛЛИНГ ВА КИБЕРБУЛЛИНГ ДАР НАВРАСОН 
Дар маќолаи мазкур масъалаи буллинг ва кибербуллинг миёни наврасон баррасї мешавад. Буллинг ва 

кибербуллинг њамчун зуњуроти иљтимої-психологї бештар дар муњити муассисањои таълимї ва миёни 
наврасон вомехўрад. Ин зуњуроте мебошад, ки муњиммияти омўзиши он бинобар таъсири манфи ба психика 
ва инкишофи наврасон доштанаш, дар маќола оварда шудааст. Њамчунин, дар чањорчўбаи маќола натиљањои 
тањќиќот оварда шуда, тањлил ва муќоиса карда шудааст. Барои пешгирии буллинг ва кибербуллинг миёни 
наврасон дар њамкории волидайну муаллимон бо наврасони ба буллинг дучоршуда, як ќатор тавсияњо 
пешнињод шудааст. 

КАЛИВОЖАЊО: наврас, буллинг, кибербуллинг, иљтимої-психологї, мушкилоти психологи, 
волидайну муалимон. 

 

СОЦИАЛЬНО-ПСИХОЛОГИЧЕСКИЕ ПРОЯВЛЕНИЯ БУЛЛИНГА И КИБЕРБУЛЛИНГА У 

МОЛОДЕЖИ 

В данной статье рассматривается проблема буллинга и кибербуллинга среди подростков. Буллинг и 

кибербуллинг как социально-психологическое явление более распространены в среде образовательных учреждений 

и среди подростков. Это феномен, важность его изучения в связи с его негативным влиянием на психику и развитие 

подростков представлена в статье. Также в рамках статьи представлены, проанализированы и сопоставлены 

результаты исследования. В целях профилактики буллинга и кибербуллинга среди подростков предложен ряд 

рекомендаций в сотрудничестве родителей и педагогов с подростками, подвергающимися буллингу.  

http://www.friendlyrunet.ru/files/
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КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: подросток, буллинг, кибербуллинг, социально-психологические, психологические 

проблемы, родители и педагоги. 

 

SOCIO-PSYCHOLOGICAL MANIFESTATIONS OF BULLYING AND CYBER-BULLYING IN YOUTH 

This article deals with the problem of bullying and cyberbullying among teenagers. Bullying and cyberbullying as a 

socio-psychological phenomenon are more common among educational institutions and among adolescents. This is a 

phenomenon, the importance of its study in connection with its negative impact on the psyche and development of adolescents 

is presented in the article. Also within the framework of the article, the results of the study are presented, analyzed and 

compared. In order to prevent bullying and cyberbullying among adolescents, a number of recommendations have been 

proposed in the cooperation of parents and teachers with adolescents who are bullied.  

KEYWORDS: teenager, bullying, cyberbullying, socio-psychological, psychological problems, parents and teachers. 
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ЗУЊУРОТИ АФСУРДАГИИ КАСБЇ ДАР МУАЛЛИМОН 
 

Мирзошарипова Р. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Имрўз дар баробари ба даст овардани истиќлолият як ќатор дастовардњо дар соњаи 

маориф ба чашм мерасанд, вале аз сабаби он, ки фаъолияти педагогї нињоят 
пурмашаќќат асту сарфи зиёди неруи руњиро металабад, муаллимони мо чї дар оила, чї 
дар муассисањои тањсилоти миёнаи умумї ва олї, инчунин чї дар љойњои љамъиятї бо 
сабаби надоштани дониш ва малакањои кофии психологию мављуд набудани хадамоти 
психологї дар муассисањои тањсилоти миёнаи умумї ва олї њолати афсурдагии худро ба 
таври бояду шояд бартараф карда наметавонанд.  

Омўзишњо нишон медињанд, ки афсурдагї њамчун њолати афтодаруњї дар натиљаи 
азсаргузаронии стресси давомдор, кори љории педагогии асабхаробкунанда ва мављуд 
набудани водоркунандањои кофї мушоњида мешавад. Ба аќидаи Маслак ва Лейтер 
(1997), муњити носолими оила ва муассисањои тањсилоти миёнаи умумї ва олї ба 
густаришёбии афсурдагї њамчун њолати афтодаруњии эмотсионалї наќши калон 
мебозад. Ин психологони маъруф дар асарњои илмии худ наќши чунин эмотсияњои 
манфиро чун фрустратсия, хашму ѓазаб, тарс ва стресс дар густаришёбии афсурдагї ва 
коњишёбии эмотсияњои мусбї ќайд намудаанд [7, c.201-222]. 

Воќеањои њаётї ва мушоњидаи мутахассисон нишон медињад, ки чунин омилњо ба 
рушди афсурдагї дар муаллимони муассисањои тањсилоти миёнаи умумї ва олї мусоидат 
мекунанд: 

 эњтиёљоти аз њад зиёд ва мушкилї дар таълиму тарбияи насли наврас дар 
муассисањои тањсилоти миёнаи умумї ва олї; 

 эњтиёљоти аз имконият берун аз тарафи роњбарони муассисањои тањсилоти миёнаи 
умумї ва олї. Дар натиљаи фишори давомдор дар муаллимони љавон нишонањои стресси 
љамъшаванда (кумулятивї) пайдо шуда, баъдан афсурдагї њамчун њолати афтодаруњии 
эмотсионалї ба чашм мерасад; 

 номуайянии комёбињои ояндаи њаётї дар кишваре, ки мушкилоти иќтисодиро аз 
сар мегузаронад ва дар он имконияти ёфтани љойи кори ќаноаткунандаи талаботњои 
моддї мушкил аст [7, c.135-136].  

mailto:maftuna.safarova.2019@%20bk.ru
mailto:maftuna.safarova.2019@%20bk.ru
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Њаминро ба асос гирифта, лозим донистем, ки ин масъаларо ба сифати мавзуи 
тадќиќотї интихоб намоем. Инчунин тасмим гирифтем, ки сабабњои асосї ва омилњое, 
ки сабаби пайдоиши таѓйиротњои афсурдагї њамчун њолати афтодаруњии муаллимон 
мегарданд, кушода дињем. Албатта, ин омилњо сабабњои объективї ва субъективии худро 
доранд, ки роњи њал ва пешгирии он масъалаи асосии мо психологони оянда ба њисоб 
меравад. 

Боиси ќайд аст, ки барои омўзиши њолати эмлтсионалии муаллимони муассисањои 
тањсилоти миёнаи умумї ва олї, пеш аз њама бояд худи њолати руњии фард омўхта шавад 
ва инро танњо тавассути ташхиси психологї ташкил намудан мумкин аст. Барои ташхис 
намудани њолати афсурдагии муаллимони муассисањои тањсилоти миёнаи умумї ва олї, 
њамчун њолати афтодаруњї саволномањои гуногун аз тарафи психологњо корнамуд 
шудааст. Бо маќсади истифода бурдани саволнома барои ташхиси њолати афсурдагии 
муаллимони чавон њамчун њолати афтодаруњї мо аз саволномаи афсурдагии Бек 
истифода бурдем [3, c.156-157]. Саволномаи мазкур ба забон ва фарњанги тољикї мутобиќ 
карда шудаасту натиљањои бадастовардашуда аз нигоњи илмї боваринок ва эътимоднок 
њисобида мешаванд. 

Аз маводњои љамъовардаамон маълум мешавад, ки аз 25 нафар муаллимони дар 
тањќиќот иштирокнамуда 4 нафараш дар њолати афсурдагї њамчун њолати афтодаруњии 
муътадил, 12 нафар дар њолати афсурдагї њамчун њолати афтодаруњии сабук ва 9 нафар 
афсурдагї њамчун њолати афтодаруњї надоранд мебошад. Агар мо љињати љинсии 
муаллимони озмудашударо ба инобат гирем, маълум мешавад, ки аз 4 нафараш дар 
њолати афсурдагї њамчун њолати афтодаруњии муътадил ќарор дошта, се нафараш зан 
асту фаќат як нафараш мард. Инчунин, аз 12 нафар дар њолати афсурдагї њамчун њолати 
афтодаруњии сабук ќарордошта 7 нафараш зан ва 5 нафараш мард аст. Ин маълумотњо 
нишон медињанд, ки дар занњои ба фаъолияти педагогї машѓулбуда, бештар њолати 
афсурдагї мушоњида мегардад. Пас, маълум мешавад, ки 4 нафар дар њолати афсурдагї 
њамчун њолати афтодаруњии муътадил ќарор доранду психологи муассисањои тањсилоти 
миёнаи умумї бояд тавассути услубњои равондармонї бо онњо њамкорї намуда, сатњи 
њолати афсурдагии ин муаллимони љавонро паст намояд. 

Умуман, дар асоси омўзиши психологии њолати афсурдагї њамчун њолати 
афтодаруњї дар муаллимон ба чунин хулосањои даркорї омадем: 

- афсурдагї ба гуруњи њолатњои эмотсионалии одам дохил мешавад ва 
ифодакунандаи њолати яъсу ноумедї мебошад. 

- афсурдагї њолати аффективие ба шумор рафта метавонад, ки тобиши хоси манфии 
эмотсионалиро дошта, ба соњаи маромњои рафтор, тасаввуротњои маърифатї ва 
иродавии фард бетаъсир намемонад; 

- омўзиши психологии муаллимони муассисањои тањсилоти миёнаи умумї ва олї 
нишон дод, ки онњо низ гирифтори афсурдагї буда метавонанд ва ба ёрии бевоситаи 
психологї ниёз доранд; 

- барои ташкил намудани ёрии психологї зарурати ташхиси њолати руњии 
муаллимон ба миён меояд. Аз ин рў, дар муассисањои тањсилоти миёнаи умумї ва олї ба 
роњ мондани хадамоти психологї барои муаллимон аз ањаммият холї нест; 

- бо ин маќсад тайёр намудани психологон барои ташкил намудани хадамоти 
психологї дар муассисањои тањсилоти миёнаи умумї ва олї зарур мебошад. 

Дар поён баъзе тавсияњо барои муаллимони муассисањои тањсилоти миёнаи умумї 
ва олие, ки гирифтори афсурдагї њамчун њолати афтодаруњї гардидаанд, оварда 
мешавад: 

- дар бораи њиссиётњо њамчун инъикоси муносибатњои одам ба олами ињотакарда 
бо наздикони худ суњбат кунед, эмотсияњои худро бояд ифода намуд ва онњоро нашояд 
дар дарун нигоњ дошт. Баровардани эмотсия њамчун њиссиёти тарбиянаёфта барои 
баромадан аз доираи мањдуди бемадорї кумак менамояд; 

- дар фаъолияти педагогї танаффус намудан – барои барќарор намудани ќувва 
танаффус ва истироњатро бояд ќаблан ба наќша гирифт; 

- кафолати дастгирї аз тарафи оила ва дўстон - бояд дар алоќа бо наздикони худ 
монд, зеро дастгирии онњо барои барќарор намудани ќувва ивазнашаванда мебошад; 
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- мањдуд намудани сарбории педагогї ва дар маљмуъ мањсулнокї. Бояд њаљми 
мувофиќи кори педагогиро барои як рўз, як њафта ё як моњ муайян намуд; 

- ваќти дар танњої гузаронидашуда – ин омил њам барои њимоя ва њам барои 
барќароршавї муњим мебошад; 

- рушди муносибат барои муаллим ивазнашаванда мебошад. Муаллим бояд ваќти 
кофиро барои муносибат бо одамони наздик (њамсар, бародару хоњар, њамсолон ва 
дўстон) људо кунад; 

- идора намудани худ, ки маънои муайян намудани лањзањои мањсулнокии рўз ва 
бахшидани ин лањзањоро ба иљрои корњои муњим дошта метавонад; 

- барќароркунии тадриљии ќувваи љисмонї ва руњї. Муаллимони муассисањои 
тањсилоти миёнаи умумї ва олї бояд шуѓле ёбанд, ки ќобилиятњоро густариш дода 
метавонанд ва њолати руњиро бењтар мегардонанд. Масалан, мусиќї, раќс, варзиш, 
расмкашї, хондани китоби бадеї ва монанди инњо; 

- мурољиат ба мутахассиси соњаи кумаки психологї дар њолати зарурї; 
- эътироф намудани нокомї њамчун љузъи муќаррарии њаёт. Муаллими муассисањои 

тањсилоти миёнаи умумї ва олї бояд на танњо нокомињоро ба эътибор гирад, балки аз 
хатогињои худ сабаќ гирифтанро омўзад. 
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ЗУЊУРОТИ АФСУРДАГИИ КАСБЇ ДАР МУАЛЛИМОН 
Дар маќолаи мазкур сухан дар бораи зуњуроти афсурдагии касбии муаллимон ва тадќиќи он меравад. 

Мушоњидањои мо ва тањлили маводњои бадастоварда нишон медињанд, ки аз 25 нафар муаллимони дар 
тањќиќот иштирокнамуда 4 нафараш дар њолати афсурдагии муътадил, 12 нафар дар њолати афсурдагии 
сабук ва 9 нафар афсурдагї надоранд, мебошад. Агар мо љињати љинсии муаллимони озмудашударо ба 
инобат гирем, маълум мешавад, ки аз 4 нафари дар њолати афсурдагии муътадил ќарор дошта, се нафараш 
зан асту фаќат як нафараш мард. Инчунин, аз 12 нафари дар њолати афсурдагии сабук ќарордошта 7 
нафараш зан ва 5 нафараш мард аст. Ин маълумотњо нишон медињанд, ки дар занњои ба фаъолияти 
педагогї машѓулбуда, бештар њолати афсурдагї мушоњида мегардад. 

КАЛИДВОЖАЊО: тадќиќоти психологї, фаъолияти педагогї, муаллимон, афсурдагї, мактаб, 
ташхис, пешгирї. 

 

ПРОЯВЛЕНИЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕПРЕССИИ У УЧИТЕЛЕЙ 

В данной статье речь идет о проявлении профессиональной депрессии педагогов и ее исследовании. Наши 

наблюдения и анализ полученных материалов показывают, что из 25 учителей, принявших участие в 

исследовании, 4 находятся в состоянии умеренной депрессии, 12 - в состоянии легкой депрессии, 9 - не имеют 

депрессии. Если учесть пол тестируемых педагогов, то получается, что из 4 человек, находящихся в состоянии 

умеренной депрессии, трое женщины и только один мужчина. Также из 12 человек, находящихся в состоянии 

легкой депрессии, 7 женщины и 5 мужчины. Эти данные показывают, что женщины, занимающиеся 

педагогической деятельностью, чаще подвержены депрессивным состояниям.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: психологическое исследование, педагогическая деятельность, учителя, 

депрессия, школа, диагностика, профилактика. 

 

MANIFESTATION OF PROFESSIONAL DEPRESSION IN TEACHERS 

This article deals with the manifestation of professional depression of teachers and its study. Our observations and 

analysis of the materials obtained show that out of 25 teachers who participated in the study, 4 are in a state of moderate 

depression, 12 are in a state of mild depression, and 9 are not depressed. If we take into account the gender of the tested 

teachers, it turns out that out of 4 people who are in a state of moderate depression, there are three women and only one 

man. Also, out of 12 people who are in a state of mild depression, 7 are women and 5 are men. These data show that 

women who are engaged in pedagogical activity are more prone to depressive states. 
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ТАЊЌИЌИ ТАЊАММУЛПАЗИРЇ ДАР ВАРЗИШГАРОНИ ЉАВОН 
 

Филина О. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Мафњуми тањаммулпазирї, пеш аз њама, истилоњи иљтимої - маданї буда, дар 

илмњои гуногун тобишу маънои гуногун пайдо карда метавонад. Бо вуљуди ин 
тањаммулпазирї категорияи коммуникативї ба њисоб меравад, чунки барои муносибат 
ва муоширати байнифардї ва иљтимої хизмат менамояд. 

Тањаммулпазирї њамчун феномен дар илми психология таърихи начандон калон 
дорад. Муњаќќиќон њам мафњуми тањаммулпазириро гуногун шарњ медињанд. Масалан, 
аз нигоњи А.А. Реан њангоми баррасии робитаи мутаќобилаи мафњумњои «сабру 
тоќатнамої» ва «тањаммулпазирї» баръакси андешањои болост. А.А. Реан андеша 
дорад, ки тањаммулпазирї мафњуми психофизиологист ва маънои суст шудани эътино ба 
кадом як омили ногувор дар натиљаи паст шудани њассосї ба таъсири он мебошад. 
Мувофиќи аќидаи А.А.Реан мафњуми «тоќатпазирї» фарогири тањаммулпазирї буда, 
мафњуми нисбатан васеъ мебошад.  

Психологи дигари рус Ю.А. Ишенко тањаммулпазириро њамчун «меъёри амалии 
муносибат ва муошират» мењисобад [5, c.48-51]. Мувофиќи аќидаи В.О. Тишков бошад, 
тањаммулпазирї бо худмуайяннамоии шахсият, ягонагии ў дар фаъолият ва муносибат 
ва муошират алоќаманд аст. Он њамчун тавсифдињандаи шахсиятї ва љамъиятї 
ифодакунандаи «дарки он мебошад, ки олам ва муњити иљтимої бисёрченака аст» ва 
ифодаёбиаш тавассути ду муњити асосї сурат гирифта метавонад: «дар сатњи психологї 
– њамчун маќсадгузории ботинї ва муносибати шахсу коллектив, дар сатњи сиёсї бошад, 
- њамчун амал ва ё меъёри иљтимоии тавассути ќонун ё анъанањо амалишаванда». Дар 
тадќиќотњои худ бо номи «Доир ба тањаммулпазирї» В.О. Тишков кўшиш менамояд, ки 
субъекти тањаммулпазириро шарњу эзоњ дињад. Мувофиќи аќидаи муњаќќиќ ин хусусият 
барои субекти тањаммулпазирї «на хусусияти модарзодии гурўњї ё инфиродї, балки 
хусусияти доимї ва кўшиши ба сохтану амалї намудани арзишњо ва меъёрњои муайяни 
шахсї ва иљтимої равонагардида» мебошад, ки ў онро барои худ њамчун худмањдудкунї 
ќадр мекунад. 

Доир ба љанбаи амалии тањаммулпазирї Байбородова Л.В. ќайд менамояд, ки шахс 
бояд бо намунаи шахсї нишон дињад, ки чи гуна бояд ба муњокимаронињои дигарон 
муносибат намуд, бо дигарон чи гуна бояд суњбат намуд ва онњоро шунида, сипас нуќтаи 
назари худро сањењан пешнињод кард [2, c.37-38]. 

Ба андешаи С.Л. Братченко бошад, чунин тањаммулпазирї ба автоматизм, ба 
амалњои соддаи ќолабї оварда намерасонад, ин арзиш ва мавќеи њаётист, ки 
амалинамоии он дар њар як вазъияти мушаххас маънои муайян дошта, аз субекти 
тањаммулпазирї љустуљўйи ин маъно ва њалли масъулиятнокро таќозо мекунад [3, c.201-
202]. 

Тањаммулпазириро набояд ба маънои гузаштнамої, илтифот, тамаллуќкорї ва 
чашмпўшї ба кирдори ношоям ташбењ дод. Тањаммулпазирї пеш аз њама муносибати 
фаъол аст, ки дар асоси эътирофи њуќуќњои универсалї ва озодињои асосии инсон 
ташаккул хоњад ёфт. 
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Масъалаи зоњир намудани тањаммулпазирї дар љараёни муносибат ва муошират то 
њол предмети тадќиќоти љиддии психологияи иљтимої ва педагогї нашуда буд. Бояд ќайд 
кард, ки сохти умумии тањаммулпазириро дар муносибат ва муошират ба ду намуд људо 
намудан мумкин аст: 1) тањаммулпазирии сенсуалї (њиссї)-и шахс ва 2) тањаммулпазирии 
диспозитсионї (мувофиќи маќсад ва мавќеъ рафтор намудан)-и шахс (Реан А.А.). 

Тањаммулпазирии сенсуалї аз пуртоќатии шахс ба таъсири ангезанда вобаста буда, аз 
њисоби пастшавии њассосї сустшавии мутаассиршавї ба ягон омили манфї мебошад. 
Тањаммулпазирии сенсуалї, њамин тавр, бо тањаммулпазирии классикї, бо баландшавии 
зинаи њассосї ба њар гуна таъсири ангезанда ва инчунин таъсири субъектњои муносибатњои 
байнишахсї алоќаманд аст. Дар асоси тањаммулпазирии диспозитсионї механизми 
тамоман дигар мављуд аст, ки дар њамкорї бо муњит пуртоќатии шахсро таъмин менамояд. 
Дар ин њолат сухан дар бораи омодагї ба таъсири ангезанда меравад, яъне шахс пеш аз 
оѓози таъсири ангезанда худро ба он тайёр менамояд. Ин омодагї дар заминаи когнитивї, 
аффективї ва рафторї зоњир мешавад. Тањти тањаммулпазирии диспозитсионї гузориши 
маќсадњои мушаххаси шахс бо љамъи муносибатњои ў ба њаќиќат меистад: ба одамони 
дигар, ба рафтори онњо, ба худ, ба таъсири дигарон ба худ ва умуман ба њаёт. Ба ин 
маќсадњои гузошташуда ва мавќеи ишѓолкардаи шахс мисол шуда метавонад: «Њамаи 
одамон ягон ваќт хато менамоянд», «Њар чї ќадар нуќтаи назар бисёртар бошад, њамон 
ќадар хубтар аст», «Бадхашмї ва таљовуз бисёр ваќт аз лањзаи воќеият вобаста мебошаду 
моњиятан ботини шахсро зоњир наменамоянд» ва ѓайра. Наќшаи рафтор, ки аз рўйи 
маќсади гузошташудаю мавќеи ишѓолкардаи шахс дар љараёни муносибат ва муошират 
амалї мегардад, ба баландшавии тањаммулпазирии шахсї оварда мерасонад. Ин мисоли 
овардашуда, албатта, ба тањаммулпазирии диспозитсионї тааллуќ дораду мисоли 
тањаммулпазирии сенсуалї шуда наметавонад. Ба таври дигар гўем, тањаммулпазирии 
диспозитсионї – ин тањаммулпазирии мавќеи ишѓолкарда дар муносибат ва муошират, 
тањаммулпазирии мувофиќи маќсади гузошташуда муносибат ва муошират намудан ва 
тањаммулпазирии дарки олам мебошад. Тањаммулпазирии диспозитсионї бо 
тањаммулпазирии психофизиологї вобаста нест. Дар ин маъно, дорои тањаммулпазирии 
баланди диспозитсионї шахсе шуда метавонад, ки нињоят њассос бошад. 

Чи тавре ќайд карда будем, дар наврасону љавонон ду намуди тањаммулпазирї: 
сенсуалї ва диспозитсионї мушоњида карда мешавад. Тањаммулпазирии сенсуалї 
характери физиологї дорад. Масалан, дар одамони мизољи флегматикї ва меланхоликї 
дошта, тањаммулпазирии сенсуалї бештар мушоњида мешавад. Сабаби дар одамони 
мизољи флегматикї ва меланхоликї дошта, тањаммулпазирии сенсуалї бештар 
мушоњида шуданаш дар он аст, ки дар онњо ќувваи њаяљон пасттар аст ва онњо оњиста-
оњиста ба њаяљон меоянд. Барои ќањру ѓазабашон баланд шавад, ваќти бисёр лозим 
мешавад. Аз тарафи дигар, ќувваи боздориашон ќодир аст, ки њаяљони пайдошуда 
истодаро нобуд месозад. Њамин тавр, онњо табиатан пурсабру тоќат ва тањаммулпазир 
мешаванд.  

Дар одамони мизољи холерикї ва сангвиникї дошта, афсўс, ки њамин намуди 
тањаммулпазирї, яъне сенсуалї камтар дида мешавад, зеро дар онњо ќувваи њаяљон 
зўртар аст ва онњо тез ба њаяљон меоянд. Барои ќањру ѓазабашон баланд шавад, ваќти 
кам ва сабаби ночиз кифоя мешавад. Аз тарафи дигар, ќувваи боздориашон на њама ваќт 
ќодир аст, ки њаяљони пайдошуда истодаро хомўш созад. Бинобар ин, дар ин гурўњи 
одамон зарурати ташаккул додани тањаммулпазирии диспозитсионї пайдо мешавад. 

Барои муайян кардани он, ки дар кадом варзишгар, кадом намуди тањаммулпазириро 
ташаккул додан мувофиќи маќсад аст, зарурати истифодабарии методикаи ташхисии 
типњои мизољ пайдо мешавад. Њамин тавр, дар рафти тадќиќоти худ, мо аз методи ташхиси 
типњои мизољ истифода намудем. Барои фањмидани он, ки варзишгари љавон дорои кадом 
типи мизољ асту кадом намуди тањаммулпазирї барои ташаккул додан бењтар аст. 

Дар асоси гуфтањои боло амал карда, мо тадќиќоти худро бо гурўњи донишљўён-
варзишгарони бахши якум гузаронида, чунин натиљањои мушаххасро ба даст овардем, ки 
аз 25 нафари варзишгарони љавони озмудашуда 10 нафарашон табиатан дорои 
тањаммулпазирии сенсуалї (яъне, мизољи меланхолокї ва флегматикї) мебошанд. Дар 15 
нафари дигари варзишгарони љавони озмудашуда тањаммулпазирии табиї камтар дида 
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мешавад (яъне, мизољи сангвиникї ва холерикї доранд) ва мо ба онњо маслињат додем, ки 
тавассути тањаммулпазирии диспозитсионї дар худ ин хусусияти муњимро ташаккул 
дињанд.  

Дар асоси тањлилњои кардашуда, ба хулоса омадан мумкин аст, ки аксари 
варзишгарони љавони мо мизољи сангвиникї ва холерикї доранд ва барои ин гурўњи 
варзишгарони љавон ташаккули мањорати эътибор надодан ба таъсири ангезандаи манфии 
диспозтисионї мувофиќи маќсад аст. Умуман, маълумотњои ба дастовардаи мо аз он 
шањодат медињанд, ки мањорати эътибор надодан ба таъсири ангезандаи манфии 
диспозитсионї мисоли мањорати эътибор надодан ба таъсири ангезандаи манфии этникии 
варзишгарони љавони Тољикстон шуда метавонад, зеро аксари мардуми Тољикистон типи 
мизољи сангвиникї ва холерикї доранду дар онњо ташаккул додани мањорати эътибор 
надодан ба таъсири ангезандаи манфии диспозитсионї мувофиќи маќсад мебошад.  
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ТАЊЌИЌИ ТАЊАММУЛПАЗИРЇ ДАР ВАРЗИШГАРОНИ ЉАВОН 
Дар маќолаи мазкур сухан оид ба масъалаи зоњир намудани тањаммулпазирї дар варзишгарони љавон, 

ки то њол предмети тадќиќоти љиддии психологї нашуда буданд, меравад. Тањаммулпазирї – ин пастшавии 
њассосї ба таъсири омили манфї буда, дар натиљаи он сустшавии фаъолнокии шуур ба вуљуд меояд. Барои 
муайян кардани он, ки дар кадом варзишгари љавон, кадом намуди тањаммулпазириро ташаккул додан 
мувофиќи маќсад аст, зарурати истифодабарии методикаи ташхисии типњои мизољ пайдо мешавад. Њамин 
тавр, дар рафти тадќиќоти худ, мо аз методи ташхиси типњои мизољ истифода намудем.  

КАЛИДВОЖАЊО: тањаммулпазирї, варзишгари љавон, мусобиќа, ташаккул, сенсуалї, диспозитсионї, 
мизољ. 

 

ИССЛЕДОВАНИЕ ТОЛЕРАННОСТИ У МОЛОДЫХ СПОРТСМЕНОВ 
В данной статье рассматривается проблема толерантности у молодых спортсменов, которая до сих пор не 

была предметом серьезных психологических исследований. Толерантность – это снижение чувствительности к 

влиянию негативного фактора, в результате чего происходит снижение активности сознания. Для того чтобы 

определить, у какого спортсмена, какой тип толерантности следует развивать, необходимо использовать методы 

диагностики типов темперасента. Таким образом, в ходе нашего исследования мы использовали метод диагностики 

типов темперамента.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: толеранность, молодой спортсмен, соревнование, формирование, сенсуальный, 

диспозитсионый, темперамент. 

 

STUDY OF TOLERANCE IN YOUNG ATHLETES 

This article deals with the problem of tolerance in young athletes, which has not yet been the subject of serious 

psychological research. Tolerance is a decrease in sensitivity to the influence of a negative factor, resulting in a decrease in 

the activity of consciousness. In order to determine which athlete, what type of tolerance should be developed, it is necessary 

to use methods for diagnosing temperament types. Thus, in the course of our study, we used the method of diagnosing types 

of temperament.  

KEYWORDS: tolerance, young sportsman, competition, formation, sensual, dispositional, temperament. 
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МАВЌЕИ ХУДШИНОСИИ МИЛЛЇ ВА ХУДБАЊОДИЊЇ ДАР ТАШАККУЛЁБИИ 
ШАХСИЯТ 

 
Зайдуллоев А.Њ. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Яке аз аломатњои асосии баќои миллат мављуд будани њисси худшиносии миллї дар 
њар як фарди љомеа мебошад. Худшиносии миллї мавќеи миллатро њамчун субъекти 
таърих муайян намуда, дар раванди шаклгирии миллат, тавассути аз тарафи 
намояндагони халќият дарк кардани асли хеш ва алоќаи худ бо решањои фарњангию 
миллї, эътирофи фарњанг, забон, минталитети миллии худ ва њисси њувияти миллї 
ташаккул меёбад. 

Худшиносии миллї бояд маљмуи тасаввуроти миллат доир ба худ, шавќу њавасњою 
арзишњои худ ва тамоюл ба муайянкунии муносибат бо дигар миллатњо фањмида шавад. 
Аммо ба аќидаи муњаќкиќи рус А.К. Уледов бошад «Худшиносии миллї њамчун маљмуи 
идеяњо, андешањо, њиссиёт зоњир мешавад, ки аввалан бо худмуайянкунии умумияти 
миллї, муайян кардани мавќеи худ дар байни дигар миллатњо ва дуввум бо фањмидани 
арзишњои иљтимої-сиёсї алоќамандї дорад». 

Ќайд кардан бамаврид аст, ки омўзиши худшиносии миллї њамчун падида 
хусусияти байниилмї дорад ва намояндагони илмњои гуногун аз ќабили файласуфон, 
сиёсатшиносон, равоншиносон, љомеашиносон ва ѓайра шарњи онро ба таври худ 
мавриди омўзиш ќарор медињанд.  

Аз нуќтаи назари этнопсихология худшиносии миллї - ин аз тарафи одамон дарк 
кардани мансубияти худ ба умумияти муайяни иљтимої - этникї ва мавќеи он дар 
системаи муносибатњои иљтимої мебошад.  

Худшиносии миллї унсури таркибии психологияи миллат аст, ки ба таркиби 
психологии иљтимої дохил шуда, дар дараљаи шуури њаётї зоњир мешавад. Ќонунияти 
муњимтарини рушди худшиносии миллї вобастагии он ба сабабњои иљтимої-иќтисодї 
ва шароитњои таърихї мебошад. Раванди ташаккулёбии худшиносии миллї раванди 
душвор ва пуртазод аст.  

Мувофиќи аќидаи аксар муњаќќиќон унсури муњими худшиносии миллї ин њисси 
миллї ва њуввияти миллист. Онњо тобиши эмотсионалии муносибати одамонро ба 
умумияти этникии худ, ба шавќу њавас, бо дигар халќиятњо ва арзишњо ташкил медињанд. 
Ин унсури муњимми худшиносии миллї инчунин эътиноњои гуногуни эмотсионалиро ба 
ин ё он зуњурот ё падидаи беруна дар бар мегирад. Њамин тариќ, дар њисси миллї 
муносибати арзишноки субъект ба объект инъикос мешавад, яъне бањодињии 
эмотсионалї-психикии ин ё он раванди иљтимої, њолат, далел, идея аз рўйи принсипи 
«ба фањмиши худ» сурат мегирад.  

Худшиносї яке аз асоситарин нишонањои инсонии њар як фард буда, барои дарки 
моњият, зарурат, масъулият ва мављудият наќши хеле муњим дорад. Инсонњои ба сатњи 
волои афкор расида чунин дармеёбанд, ки маќсади асосии рушди маънавї, руњонї ва 
камоли одамї дар худшиносист. Фарќи инсон аз дигар мављудот мањз дар њамин 
мебошад.  Худшиносии миллї бояд дарки таърихи миллати хеш, кор, дастовардњои 
фарњангии он, эњёи бењтарин саннату анъанањо, корбасти амалии фазоилеро, ки барои 
пешрафту бењбудии имрўзи миллат ва инсоният муфид аст, фарогир бошад [5].  

Пас, барои расидан ба худшиносии миллї мо бояд пеш аз њама ба дарку шинохти 
худ бипардозем. Он њастии љамъиятие, ки мо дорем, сарчашма аз фардњои алоњида 
мегирад ва миллат аз афрод таркиб меёбад. Дар навбати худ агар миллате собиќаи 
бузурги таърихию фарњангї дошта бошад, расидан ба худшиносии фардї ба маротиб 
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осонтар хоњад шуд. Аз ин нуќтаи назар худшиносии миллї барои мо наќшу ањаммияти 
хосае дорад. 

Худшиносї сарчашмаи шинохти арзишњои маънавї, моддї ва умумифарњангии 
миллат, арљгузорї ва эњтиром ба таърих, забон, фарњанг, адабиёт, дин, расму оин, 
љашнворањо, анъанањо ва тамаддуни он аст. Худшиносї эњсоси масъулияти инсонї ва 
виљдонии шахс дар роњи бењдошти асолати миллї, дўст доштани миллат ва Ватани худ, 
пос доштани шараф ва номуси миллї мебошад. Худшиносї манбаи асосии ташаккул ва 
рушди љавњари инсонии шахсият, камолоти маънавии он ва бунёди сохтори шахсият ва 
манбаи инсонгароии ў мањсуб мешавад. Яке аз роњњои расидан ба худшиносї тарбияи 
њаматарафаи насли наврас дар заминаи тарбияи миллї мебошад.  

Дар кишвари соњибистиќлоли мо Консепсияи миллии тарбия ќабул гардида аст, ки 
сиёсати кунунї ба дурномаи давлат дар соњаи тарбияи миллї оммаи васеи ањолї, 
махсусан насли наврас мебошад. Асоси тарбияи миллї дар шањрванд парвариши 
сифатњои баланди ахлоќї, њувияти миллї, худшиносї, худогоњї мебошад. Мусаллам аст, 
ки инсони худшинос њимоякунандаи манфиатњои миллї, соњиби тафаккури миллї ва 
посдори тамаддуни миллї аст. Тарбияи миллї воситаи асосии ташаккули инсони комил, 
соњиби Ватан, нангу номуси миллї, ифодагари симои зењнию маънавї, ахлоќї, фарњангї 
ва арзишњои дигари инсонї ба шумор меравад. Унсурњои таркибии тарбияи миллї: 
тарбияи ѓоявї, тарбияи хештаншиносї ва худогоњии миллї, тарбияи ватанпарастї, 
тарбияи ахлоќї ва маънавї, тарбияи маърифат, тарбияи њуќуќї, тарбияи гуманистї, 
тарбияи мењнатї, тарбияи сиёсї, тарбияи љисмонї, тарбияи тафаккури интиќодї, 
тарбияи тањаммулпазирї ва тоќатпазирї, тарбияи масъулиятшиносї ва тарбияи њаёти 
солимро ташкил медињад. 

Чуноне ки Асосгузори сулњу вањдати миллї - Пешвои миллат, Президенти 
Љумњурии Тољикистон, муњтарам Эмомалї Рањмон ќайд намудаанд: “Љавњари 
худшиносии миллї аз дўст доштани Ватан, модар, забон, таърих ва арзишњои таърихиву 
фарњангї сарчашма гирифта, ба ташаккули шахсиятњои дорои љањонбинии васеъ ва 
солиму пешрафта боис мегардад. Аз ин рў, дар шароити соњибистиќлолии кишвари 
азизамон моро лозим аст, ки аз диди нав ба арзишњои фарњангиву маънавии меросии 
тамаддуни оламгири худ назар афканем ва онњоро аз нигоњи муосир њаматарафа 
мавриди омўзиш ва бањрабардорї ќарор дињем. Фарњанге, ки на фаќат ањли тамаддун 
аст, балки аз фарњангњои камшуморест, ки тамаддунро офаридааст”.  

Њадафи асосии худшиносии миллї ин дар насли наврас ташаккул додани шинохти 
фалсафї ва фарњанги миллї дар заминаи аслї ва азалии он аст, ки мањз аслу асолати 
худшиносиро дар бар гирифта, њамин тариќ шинохту ќадр кардани тамаддуни 
умумибашарї дар онњо сурат мегирад. Дар илми равоншиносии ватанї худбањодињї 
њамчун љузъи сохтори шахсият баррасї мешавад, ки њамчун љузъи он амал мекунад [ 12,с 
26]. 

Худшиносї ин муносибати бошууронаи шахс ба худ аст, ки дар асоси худбањодињии 
ин муносибат ва танзими амалу рафтор ифода меёбад. Худшиносї се љузъи асосиро дар 
бар мегирад: худшиносї, худбањодињї, худтанзимкунї [7]. 

Худшиносї – њамчун дараљаи олии инкишофи шуур асоси ташаккули фаъолияти 
равонї ва мустаќилияти шахсият дар њукм ва амали ў мебошад. Ба таври мухтасар 
худшиносиро метавон симои худ ва муносибат ба худ шарњ дод [6]. 

Чеснокова Д. таъкид мекунад, ки «тахмини басо асоснок ба миён меояд, ки 
протсесси инкишофи таърихии худшиносї аз якчанд марњила мегузарад. Хатти асосии 
инкишофи худшиносї ба самти аз њам људо нашудани объект ва предмет ба људоии 
торафт равшантари онњо бурда мерасонад. Дар ибтидои тафриќаи онњо объект аз 
љониби субъект дар робитаи зич бо шинохти худ амалї мегардад. Дар ибтидо одамони 
дигар худсарона ва ба љањон муќобилият нишон дода, на дар асоси муносибатњои 
байнихудии ботинї ва љањони беруна, субъект ва предмет, балки дар асоси коллектив ва 
табиати он ба он муќобилат нишон медињанд. Бо худшиносии коллективї одам њанўз 
худро аз љамъияти одамони гирду атроф пурра фарќ намекунад. Раванди људошавии 
шахсият тадриљан сурат мегирад ва лањзае фаро мерасад, ки ваќте ки фард дар муќоиса 
бо худи аъзои дигари љомеа, ки ба он тааллуќ дорад, аз «Ман»-и худ огоњ аст. Ва баъд 
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дар бораи пайдоиши худшиносии шахсии вай сухан рондан мумкин аст... Худшиносии 
одам дар он аст, ки вай муносибати худро нисбат ба одамони дигар муайян мекунад ва 
бо ин васила худро дар системаи муносибатњои худ муайян мекунад ва худро дарк 
мекунад» [3]. 

Принсипи таърихшиносї дар тањлили пайдоиши худшиносї имкон медињад, ки 
худшиносиро натиљаи рушди таърихии инсон њисоб кунем. Ташаккули худшиносї дар 
онтогенез аз марњилањои муайяне мегузарад, ки бо марњилањои синнусолии инкишофи 
руњї ва љисмонии инсон алоќаманданд. Њар як марњила сатњи худшиносии худ, 
ќобилияти худбањодињї ва худтанзимкунии рафтор ва фаъолият дорад. Дараљаи 
онтогенетикии худшиносиро дараљаи инкишофи шуур ва умуман психика муайян 
мекунанд. 

Чеснокова Д. менависад: «Тадќиќотчиён доир ба психологияи худшиносї бар он 
назаранд, ки инкишофи функсияњои равонї – зењнї, шахсї, эмотсионалї то охири синни 
томактабї худшиносии кўдакро ба дараљае баланд мебардорад, ки дар он имкони 
инкишофи худшиносии шахс имконпазир мегардад ва худбањодињии хеле устувор 
мешавад. Мазмуни худбањодињии кўдак дар ин давра аз огоњї аз малакањои амалї, 
амалњо, хосиятњои ахлоќии ў иборат аст, ки вай дар худ ташаккул медињад ва амали 
худро бо талаботи калонсолон алоќаманд мекунад. Ба љараёни танзими рафтор ва 
фаъолияти кўдак худбањогузорї торафт бештар дохил мешавад» [5, с . 60]. 

Чеснокова Д. худбањодињиро яке аз љанбањои худшиносї њисоб карда, менависад: 
«Инсон бо донистани хислатњои одамони дигар, зуњуроти берунии онњо дар фаъолият ва 
рафтор, муносибати дигарон нисбат ба худ ба њамбастагии ин љанбањои инфиродии 
объективї шуруъ мекунад. Шинохт ва дар натиљаи кори муќоисавї ба худ ва имкониятњо 
бањо медињад. Худбањодињї њамчун як навъ натиљаи худшиносї амал карда, сатњи онро 
инъикос мекунад» [6]. 

Дар илми равоншиносии ватанї худбањодињї њамчун љузъи худшиносї баррасї 
шуда, њамчун як љузъи он амал мекунад, ки дар он вазифаи њаётан муњимми худшиносї 
худидоракунии рафтори шахс мебошад [8]. Дигар вазифањои худшиносї аз инњоянд: 
такмили худ, худшиносї, љустуљўи маънои њаёт сарфањм рафтан. Худшиносї низ яке аз 
омилњои асосии ташаккули шахсият мањсуб мешавад [1]. 

Дар илми равоншиносї чунин таъриф ќабул шудааст: «Маљмуи равандњои 
равониеро, ки тавассути онњо фард худро њамчун субъекти фаъолият дарк менамояд, 
худшиносї номида, аќидањои ў дар бораи худ дар «симои Худ»-и њамчун шахсияти 
муайян ташаккул меёбанд. «Симои «Ман» на танњо як тасвир ё мафњуми фард дар бораи 
худ, балки муносибати иљтимої, муносибати шахс ба худ аст. Аз ин рў, дар симои "Ман" 
се љузъро људо кардан мумкин аст: 

- маърифатї (когнитивї) – худбањодињї ва худшиносї; 
- эњсосї-бањодињї - муносибати арзишманд ба худ; 
- рафторї — хусусиятњои танзими рафтор [9]. 
 Симои "Ман" метавонад њамчун муаррифии худ дар лањзаи худи таљриба пайдо 

шавад, ки одатан дар психология њамчун "Ман"-и воќеї номида мешавад. Дар баробари 
ин образи «Ман» идеалист, яъне шахс бояд чї гуна бошад то ба меъёрњои иљтимої ва 
интизорињои дигарон мувофиќат кунад. Мављудияти «Ман»-и афсонавї низ имконпазир 
аст. Дар сохтори шахсият бартарият доштани андешањои афсонавї дар бораи худ, на бо 
амалњо, номуташаккилии фаъолият ва худшиносии инсон мушоњида мешавад [6]. 

«... Симои худшиносї ва худбањодињї шаклњои гуногуни худшиносї мебошанд, 
аммо бо њамдигар муносибатњои муайян доранд: дониш дар бораи худ њамчун маводи 
зарурї барои худбањодињї хизмат мекунад ва худбањодињї ба кас имкон медињад, ки ба 
њамбастагї мувофиќат кунад. Љанбањои муайяни «симои Худ» бо низоми муайяни 
арзишњо» алоќаманд аст [12, с.231]. Илова бар ин, худбањодињї њамчун манбаи пур 
кардани дониши шахс дар бораи худ, дониши махсусе, ки бањо дода шудааст, хизмат 
мекунад, бинобар ин, дараљаи олии ташаккулёбии шахсияти инсон аст [12]. 

Дар бисёре аз тадќиќоти психологї «Ман » њамчун маљмуи тамоми аќидањои шахс 
дар бораи худ, ки бо бањодињии онњо алоќаманд аст, баррасї мешавад [6]. 
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Одатан, се параметри асосии худбањодињї вуљуд дорад: мувофиќатнамої, баланд 
ва устувор [3]. 

Худбањодињї метавонад мувофиќ ва номувофиќ бошад. Худбањодињии мувофиќ ба 
шахс имкон медињад, ки ба худ аз нуќтаи назари танќидї муносибат кунад, эътирофи 
баробари љињатњои ќавї ва заъфи худро дар бар мегирад. Худбањодињии нокифоя аз 
арзёбии ѓаразноки шахс ба худ, аќидаи ў дар бораи худ дар ин маврид бо аќидаи дигарон 
дар бораи ў мухолифат мекунад [7]. 

Худбањодињии нокифоя - бањо надодани худ аз љониби субъект. Одамоне, ки 
худбањодињии паст доранд, дар назди худ њадафњои пасттареро гузоштанд, ки онњо 
метавонанд ба даст оранд, ањаммияти нокомињои худро муболиѓа мекунанд. Дар сурати 
паст будани худбањодињї шахс аз њад зиёд ноустувор аст, ки ин хислати устувори шахсият 
буда, боиси ташаккули чунин хислатњо ба мисли хоксорї, пассивї ва «комплекси 
пассивї» мегардад [7].  

Дар натиљаи тањќиќоти Бороздина Е.А як унсури нокофии худбањокунии баланд 
дар мардон ва номувофиќ будани худбањокунии паст дар занон ошкор шудааст [2].  

Механизми мушаххаси худбањодињї дар гурўњњои синну соли гуногун љолиб 
аст. Дар ашхоси камолоти аввал механизми асосї «муќоисаи иљтимої», яъне муќоисаи 
худ бо дигарон мебошад; барои субъектњои камолоти дуюм - насб ба ѓояњои шахсї ва 
дастовардњои воќеии онњо ва дар пиронсолон бо нигоњ доштани ин муносибат ба 
муќоисаи иљтимої рў оварда, "муваќќатї" мебошад. 

Бо назардошти он, ки худбањодињии шахс пайваста њамчун омили танзимкунандаи 
рафтор эътироф мешавад, љустуљўйи таносуби он бо таѓирёбандањои алоњидаи шахсї 
маънои махсус пайдо мекунад, зеро таносуби оддї метавонад робитањои сабабро пинњон 
кунад. Ва ин, дар навбати худ, зарурати санљиши худи пайвандњо, эътимоднокї ва 
хусусияти онњоро њамчун асоси тањќиќ пурмазмун месозад [1]. 

Њамин тариќ, аз сабаби он ки проблемаи худбањодињї яке аз масъалањои асосии 
омўзиши шахсият аст, омўхтани хосиятњои он субот, мувофиќат, дараља ва динамика 
њамчунон ва дар њамбастагї бо дигар љанбањои шахсият имкон медињад, ки шахс њамчун 
шахсияти комилњуќуќ дорои худбањодињї ва худшиносии миллї гардад.  
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МАВЌЕИ ХУДШИНОСИИ МИЛЛЇ ВА ХУДБАЊОДИЊЇ ДАР ТАШАККУЛЁБИИ ШАХСИЯТ 

Њадафи асосии худшиносии миллї ин дар насли наврас ташаккул додани шинохти фалсафї ва 
фарњанги миллї дар заминаи аслї ва азалии он аст, ки мањз аслу асолати худшиносиро дар бар гирифта, 
њамин тариќ шинохту ќадр кардани тамаддуни умумибашарї дар онњо сурат мегирад. Дар илми 
равоншиносии ватанї худбањодињї њамчун љузъи сохтори шахсият баррасї мешавад, ки њамчун љузъи он 
амал мекунад. 

КАЛИДВОЖАЊО: худбањодињї, худшиносї, шахс, сохтори шахсият, ташаккулёбї, худшиносии 
миллї, мавќеи худшиносї, дараљаи худбањодињї,имкониятњои шахс. 

 

ПОЗИЦИЯ НАЦИОНАЛЬНОГО САМОСОЗНАНИЯ И САМООЦЕНКИ В ФОРМИРОВАНИИ 

ЛИЧНОСТИ. 

Главной целью национального самосознания является формирование в подрастающем поколении 

национального мировоззренческого и культурологического признания на его изначальной и вечной основе, 

заключающей в себе сущность самосознания, тем самым узнавая и оценивая в них общечеловеческую 
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цивилизацию. В отечественной психологии самооценка рассматривается как часть структуры личности, 

выступающая ее частью. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: самооценка, самосознание, личность, структура личности, формирование, 

национальное самосознание, позиция самосознания, уровень самосознания, личностные возможности. 

 

THE POSITION OF NATIONAL SELF-CONSCIOUSNESS AND SELF-ESTEEM IN THE FORMATION OF 

PERSONALITY. 

The main goal of national self-consciousness is the formation in the younger generation of national worldview 

and cultural recognition on its original and eternal basis, which contains the essence of self-consciousness, thereby 

recognizing and appreciating the universal human civilization in them. In domestic psychology, self-esteem is considered 

as a part of the personality structure, acting as a part of it. 

KEYWORDS: self-esteem, self-consciousness, personality, personality structure, formation, national self-

consciousness, position of self-consciousness, level of self-consciousness, personal capabilities. 
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УСУЛЊОИ ИНКИШОФИ ДИЌЌАТ ДАР ХОНАНДАГОНИ СИННИ ХУРДИ 

МАКТАБЇ 
 

Достиев Б.А. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Диќќат яке аз равандњои асосии психологї мебошад, ки хусусиятњои он бањодињии 

омодагии маърифатии хонандаро ба тањсил ва муваффаќияти фаъолияти таълимии ўро 
муайян мекунанд. Бисёр мушкилињое, ки дар раванди таълим хусусан дар давраи 
ибтидоии он ба миён меоянд, бевосита бо камбудињои инкишофи диќќат алоќаманданд. 
Хусусиятњои хуб инкишофёфтаи диќќат ва ташкили он омилњое мебошанд, ки 
муваффаќияти омўзиши хонандагони хурдсолро бевосита муайян мекунанд.  

Муаллифи «Психологияи синну сол» В.С.Мухина диќкатро њамчун њолати равоние 
муайян кардааст, ки самт ва мутамарказияти фаъолияти маърифатию амалии шахсро ба 
объект ё амали мушаххас таъмин менамояд. 

Дар энсиклопедияи психологии «Психология аз таваллуд то марг» тањрири Реан А. 
диќќатро одатан њамчун самт ва мутамарказияти фаъолияти равонї ба ягон чизи 
мушаххас мефањманд [2;49]. 

Муаллифи «Фарњанги калони психологї» Б.Г.Мещеряков диќќатро њамчун раванд 
ва њолати муќаррар намудани субъект барои дарк намудани иттилооти афзалиятнок ва 
иљрои вазифањои гузошташуда муайян кардааст [11;68]. 

Дар кори Б.Г. Ананиев «Тарбияи диќќати мактаббачагон», диќќатро 
мутамарказияти шуур ба предметњои маълум барои бењтар нишон додани фаъолият 
њисоб намудаанд [6;37]. 

Њамин тавр, диќќат ин мутамарказияти психика (шуур) ба предметњои алоњидае, ки 
барои шахсият ањамияти устувор ё вазъиятї доранд, мебошад, ки дараљаи баланд 
шудани фаъолияти њисси зењниро дар назар дорад. Дар доираи фаъолнокї, пеш аз њама, 
хусусияти интихобии љараёни фаъолияти маърифатї, интихоби худсарона ё 
беихтиёронаи объектњои он дарк карда мешавад. Диќќат, инчунин, пайвастагии 
пайвандњои гуногуни сохтори функсионалии амалро тавсиф мекунад, ки муваффаќияти 
иљрои онро муайян мекунад. 
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Диќќати беихтиёрї дар синни ибтидої хеле бењтар инкишоф меёбад. Њар як чизи 
нав, ѓайричашмдошт, дурахшон, шавќовар худ аз худ диќкати талабагонро бе ягон 
кўшиши онњо ба худ љалб мекунад. 

Таълими кўдак дар мактаб, худи раванди азхудкунии дониш - њамаи ин ба 
инкишофи босуръати диќќати ѓайриихтиёрии хонандагони хурдсол, ки дар онњо асосан 
дар асоси шавќу раѓбатњои пайдошаванда ва махсусан шавќу раѓбат ба тањсил инкишоф 
меёбад, мусоидат мекунад. Дар моњњои аввали дар мактаб будани худ бачањо на бештар 
ба дониш, балки ба маљмўи муносибатњои нав ва худи табиати фаъолияти таълим шавќу 
хавас доранд. 

Раванди таълим бидуни диќќати кофї ѓайриимкон аст. Омўзгор дар дарс диќќати 
хонандагонро ба маводи таълимї љалб мекунад, онро муддати дароз нигоњ медорад, аз 
як намуд ба намуди дигари фаъолият мегузарад. Бояд ќайд намуд, ки дар муќоиса бо 
кўдакони синни томактабї, хонандагони хурдсол бештар бодиќќат њастанд. Онњо 
аллакай ќодиранд, ки диќќати худро ба амалњои љолиб љалб кунанд, аммо дар онњо 
диќќати ѓайриихтиёрї њанўз бартарї дорад. Одатан, пас аз як ќатор кўшишњо диќќати 
беихтиёри хонандагон ба ихтиёрї мегузарад. Аз ин рў, дар раванди фаъолияти таълимии 
мактаббачагон њамаи намудњои диќќат - ѓайриихтиёрї, ихтиёрї ва баъдиихтиёрї ба 
амал меоянд. 

Дар синфњои поёнї, чи тавре ки дар боло зикр гардид, диќќати беихтиёрона бар 
диќќати ихтиёрї наќши роњбарикунанда мебозад. Дар хонандагони хурдсол он њанўз 
суст инкишоф ёфтааст, онро дар љараёни фаъолияти таълимї дастгирї ва тарбия кардан 
лозим аст. Дар ин маврид диќќати баъдиихтиёрї њанўз дар марњилаи ибтидоии омўзиш 
ташаккул наёфтааст [6;37]. 

Диќќати хонандагони синни хурди мактабї бо њаљми хурд, устувории пасти худ 
љолиб аст - онњо метавонанд ба як чиз 10 - 20 даќиќа (дар њоле, ки наврасон - 40 - 45 
даќиќа ва хонандагони синфњои болої - то 50 даќиќа) мутамарказият дошта бошанд. 

Тадќиќоти таќсимоти диќќат алоќаи онро бо синну соли хонанда муайян менамояд. 
Дар синфи якум хонандагон диќќатро суст таќсим мекунанд, дар баъзе мавридњо онро 
умуман таќсим карда наметавонанд. 

Ќобилияти таќсими диќќат дар хонанда аз синф ба синф меафзояд. хонандагон дар 
синфи якум каме диќќат доранд, ки ин бо хусусияти вобаста ба синну сол монеъ шудан 
вобаста аст. Номукаммалии механизмњои ингибиторї (асоси таъсири танзимкунандаи 
марказњои болоии кортикалї ба марказњои зерикортикалии поёнї), номукаммалии худи 
марказњои болої ба он оварда мерасонад, ки хонандагони хурдсол бо афзоиши 
њаяљонбахш хосанд. Агар хонанда ба саволи додашуда чавоб ёбад, вай дигар рафтори 
худро назорат карда наметавонад: вай аз љойи худ љањида, фаромўш мекунад, ки ин 
корро дар соатњои дарс набояд кард. 

Синну соли хурди мактабї синни кўдакони аз 7 то 10-11 сола њисобида мешавад, ки 
ба солњои тањсили ў дар синфњои ибтидої мувофиќ аст. 

Равандњои њаяљон ва монеъшавї дар кортекси маѓзи сарро хонандагони хурдсол 
хеле зуд иваз мекунанд. Аз ин рў, диќќати хонандаи синни ибтидої ба осонї 
ивазшаванда ва парешон аст, ки диќќаташро ба як объекти муайян равона карда 
наметавонад [8;68]. 

Мактаббачаи хурдсол сустии таваљљуњи ихтиёрї дорад. Имкониятњои танзими 
ихтиёрии диќќат ва идоракунии он дар ибтидои синни томактабї мањдуд аст. Диќќати 
худсаронаи хонандаи хурдсол ба истилоњ њавасмандии наздикро талаб мекунад. Агар 
хонандагони калон њатто дар сурати мављуд будани њавасмандии дур диќќати ихтиёриро 
нигоњ доранд (онњо метавонанд ба хотири натиљае, ки дар оянда интизоранд, худро 
маљбур кунанд, ки диќќати худро ба кори љолиб ва душвор равона кунанд). Пас 
хонандагони синни хурди мактабї одатан метавонанд худро маљбур кунанд, ки бо 
мутамарказият танњо дар сурати мављуд будани њавасмандии наздик (перспективањои 
гирифтани бањои аъло, сазовори таърифи муаллим, иљрои бењтарин кор ва ѓайра) ноил 
гарданд. 

Њангоми дар хонандагон инкишоф додани диќќати беихтиёр ва ихтиёрї таносуби 
дурусти њарду намуди диќќатро риоя кардан лозим аст. Агар раванди таълим танњо 
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барои диќќати беихтиёрона пешбинї шуда бошад, таълим метавонад ба самти нодуруст 
равад: дар ин давра дар кўдакон ќобилияти бартараф кардани мушкилот инкишоф 
намеёбад. Агар таълим танњо дар асоси таваљљуњи ихтиёрї бунёд шавад, дарсњои 
мактабї љолибияти заруриро гум карда, боиси муносибати манфї ба таълим мегарданд. 
Аз ин рў, њангоми бартараф кардани душворињо дар одат кардани кўдакон, омўзгор бояд 
раванди таълимро ба ќадри кофї љолиб гардонад, њарду намуди диќќатро дар 
хонандагон инкишоф ва рушд дињад. Муаллими маъруф К.Д.Ушинский бо масъалаи 
инкишофи диќќати ихтиёрии хонандагони хурдсол ба таври љиддї машѓул буд. 

Ба аќидаи ў дар кўдакони синни томактабї диќќати ѓайриихтиёрї бар таваљљуњи 
ихтиёрї ба њадде бартарї дорад, ки тамоми раванди таълим бояд танњо аз рўйи шавќ ва 
фароѓат бунёд карда шавад. Вай ќайд менамуд, ки раванди педагогї бояд дар худ 
ќобилиятњои зеринро дошта бошад: 

1) диќќати беихтиёронаро истифода барад; 2) ба инкишофи худсарона мусоидат 
намояд. 

Хастагї душмани асосии диќќат аст. Ин на танњо аз кори душвор, балки аз кори 
якранг њам бармеояд. И.П.Павлов навишта буд, ки асабониятњои заиф ва якранг 
одамонро бењуш, хоболуд ва баъзеро бевосита хоб мекунанд [2;29].   

Л.С. Выготский чунин мешуморад, ки шавќу завќи кўдакон њамчун шакли 
маъмултарини зуњури диќкати ѓайриихтиёрї ањаммияти фавќулодаи педагогї пайдо 
мекунад. Вай таъкид мекунад, ки диќкати кўдакон ќариб пурра аз рўйи манфиатњо 
равона ва рањнамої карда мешавад ва аз ин рў сабаби табиии дурбинии кўдак њамеша 
номутобиќати ду самт дар кори педагогї мебошад: худи шавќ ва он дарсњое, ки муаллим 
њатмї пешнињод мекунад. 

Барои пешгирии ба дарс наомадан омўзгорро зарур аст, ки шавќи маърифатии 
хонандагонро ба дарс нигоњ дорад. Њатто пеш аз мактаб, кўдакон одатан дар фаъолияти 
одамони гирду атроф иштирок мекунанд. Њангоми рушди диќкат вазъи саломатии 
хонандаи хурдсол бояд ба назар гирифта шавад. Ба гуфтаи Левитина С. сабаби 
бедиќќатї баъзан ваќт бад будани саломатии хонанда низ мебошад. Аз ин рў, 
мустањкамкунии умумии бадан барои тарбияи диќќат ањаммияти калон дорад [10;19]. 

Кори аз њад зиёди љисмонї ё руњї, набудани хоб, ѓизои номунтазам, фазои пурбор 
дар давоми дарсњо - њамаи ин ба диќќат таъсири манфї мерасонанд. Аз ин рў, омўзгорро 
зарур аст, ки бо оила робитаи мустањкам дошта бошад ва тавассути он ба риояи рељаи 
њаррўза, талаботи гигиенаи мењнат, таѓйир додани оќилонаи кору истироњат, мувофиќи 
синну соли хонанда ва хоби муносиби хонанда таъсир расонад. Мунтазам машѓул шудан 
ба варзиш низ ба тарбияи диккат ва рушду инкишофи хусусиятњои он таъсири хуб 
мерасонад. Машќи љисмонї дар баробари бењтар кардани саломатии умумї ва системаи 
асаб, ќобилияти мутамарказияти хонандагонро низ инкишоф медињад  

Њамин тавр, риояи ин хусусиятњои ташаккули диќкат бо устувории кофї омўзгор 
ва хонандаро водор мекунад, ки бештар бо бедиќќатї кор кунанд. Дар ин маврид 
омўзгор метавонад ќобилияти умумии диќкат ба он чизеро, ки барои хонанда лозим аст, 
ташаккул дињад, яъне дар ин ваќт шуурнокї њамчун яке аз хислатњои муњими шахсият 
инкишоф меёбад. 

Яке аз дигар хусусияти муњимми инкишофи диќќат ин фардикунонии фаъолияти 
хонандагон аз рўйи суръат мебошад. Дар яке аз тадќиќотњои М.Н.Шардаков, якчанд 
гурўњи хонандагоне, ки аз љињати рушд ва фаъолияти таълимї таќрибан баробаранд, як 
порчаи њикояро бо суръати гуногун хондаанд: яке ба ду, дигаре шаш ва сеюми дањ 
даќиќа. Пас аз мутолиа хонандагон матнро такрор карданд. Маълум шуд, ки мавод дар 
гурўње, ки онро на хеле зуд мехонанд ва на хеле суст, балки бодиќќат, бештар ќабул карда 
мешавад [5;48]. 

Дар ваќти муќаррар намудани суръати кор дар машѓулият дараљаи мураккабии 
ашёњо, сифати донишу малакаи хонандагон, хусусиятњои синну соли онњоро ба назар 
гирифтан лозим аст. Тамоми раванди таълим дар љараёни таълими анъанавї ба он асос 
ёфтааст, ки барои азхудкунии њам бахшњо ва мавзуъњои алоњида ва њам дар маљмуъ 
барнома њамаи хонандагон як ваќт лозим аст. Аммо, аксар ваќт гурўњњои назарраси 
хонандагон барои омўхтан ва фањмидани маводи барнома ба ваќти иловагї ниёз доранд. 
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Ба хулосае омадан мумкин аст, ки барои назорат кардани диќќати мактаббачагон 
як фаъолияте лозим аст, ки бо суръати шахсии онњо алоќаманд бошад. Пеш аз њама, ин 
ба хонандагоне дахл дорад, ки аз сабаби бо суръати муайян кор карда натавонистан 
барои иштирок кардан дар фаъолияти коллективона тайёр нестанд. 

Дар тањќиќоти равоншиносон омили дигари муњимми идоракунии диќќат муайян 
карда шудааст. Ин тарафи «муњим»-и диќкатро дар назар дорад. Галперин дар бораи 
диќќат њамчун амали равонии назорат гипотезаи муайяне пешнињод менамояд. Тибќи ин 
гипотеза, рушди диќќат равандњои зеринро талаб мекунад: 

а) фароњам овардани шароит барои фардикунонии фаъолият аз рўйи параметрњои 
интихобшуда; 

б) ташаккули амали равонии назорат, ки ба гуфтаи П.Я.Галперин, аз ду амали асосї 
– банаќшагирї ва муќоиса бо намуна иборат аст [3;37]. 

Ба гуфтаи Корчемлюк О.М. хусусияти муњимми ташаккули диќкат сатњи умумии 
фарњангии хонандагон, васеъ шудани шавќу завќи маърифатии онњо, афзоиши доираи 
андеша, ѓанї гардонидани донишу малака мебошад [6;72]. 

Маврид ба тазаккур аст, ки шарти асосии пайдо шудани диќкати беихтиёр дар 
мактаббачагон мављудияти шавќу завќ ва эњсосот мебошад, ки раванди таълимро барои 
онњо осон ва љолиб мегардонад. Ба ќавли Левитин С.С. саргузашти аз љињати эњсосї бойи 
муаллим ба андозаи зиёд диќкати хонандагонро ба худ љалб мекунад.  

Инкишофи диќкат дар раванди таълим, инчунин, ба маводи омўхташаванда ва 
усулњои баёни он вобаста аст. Ба гуфтаи Гоноблин Ф.Н., аёнияти таълим дар ин замина 
наќши муњим дорад. Истифодаи воситањои ёрирасон (расмњо, ашёњои намоишї), 
намоиши таљрибањо, љалби далелњо ва мисолњои мушаххас аз њаёт, амал кардан ба 
эњсосоти хонандагон ба рушди диќкат дар хонандагон мусоидат менамояд. 

Диќќати ихтиёрї дар хонандагон пеш аз њама, диќќати муташаккил аст ва азбаски 
омўзиши фаъолияти бошуурона, маќсаднок, ба таври муайян муташаккил аст, мањз 
таълим дар мактаб муњимтарин воситаи тарбияи таваљљуњи ихтиёрист. Аммо зарур аст, 
ки хонанда ањаммияти омўзиш ва наќши диќќатро дар раванди таълим дарк кунад. 
Кикоин Е.И. шањодат медињад, ки диќќати хонандаи хурдсол бо тафаккур робитаи зич 
дорад. Кўдакон диќќати худро ба чизњои норавшан, нофањмо равона карда 
наметавонанд, онњо зуд парешон мешаванд ва ба корњои дигар шуруъ мекунанд [10;37]. 

Муњим аст, ки хонанда аз њар як вазифаи инфиродї, ки дар назди ў гузошта 
мешавад, огоњ карда шавад. Агар шогирд фањмад, ки муаллим аз ў чї мехоњад ва барои 
чї он зарур аст, ў бештар ба он чизе, ки аз ў талаб карда мешавад, бодиќќат мешавад. 
Возењ нишон додани маќсади кор, шарњи муфассали усулњои иљрои он ба хонандагон ёрї 
мерасонад, ки натиљањои мењнат, роњњои ба даст овардани онњоро ба таври хаёлї 
тасаввур карда, диќќати ихтиёрии онхоро ба вуљуд меоварад. 

Барои љалби диќќати ихтиёрї диќќат ба кор ва на танњо бевосита, ки аз худи кор ба 
вуљуд омадааст, балки бавосита - диќќат ба натиљањои фаъолият ањаммияти калон дорад. 

Хусусияти муњимми инкишофи таваљљуњи ихтиёрї дар љараёни таълим ин 
серталабии муаллим аст, ки бояд пайваста, мунтазам бошад. То охири соли сеюми 
тањсил, мактаббачагон, чун ќоида, ќобилияти таќсим кардан ва иваз кардани диќќатро 
зиёд ва ба итмом мерасонанд. Хонандагони синфи се метавонанд дар як ваќт мундариљаи 
он чизеро, ки дар дафтар менависанд, дурустии навиштан, мавќеи онњо ва инчунин 
гуфтањои муаллимро назорат кунанд. Онњо супориши муаллимро ќатъ накарда, корро 
мешунаванд. Мутамарказият ва шиддатнокии диќќат дар хонандагони хурдсол 
метавонад хеле калон бошад. Масалан: кўдак чунон бо шавќу њавас расм мекашад, ки 
гирифтани номи худро намешунавад. Аммо давомнокии чунин раванд одатан дар 
мактаббачагони хурдсол кўтоњ аст. Дар солњои аввали тањсил таъсири танзимкунандаи 
марказњои болоии кортикалї тадриљан такмил меёбад. Дар натиљаи ин дар хусусиятњои 
диќќат таѓйироти љиддї ба вуљуд омада, тамоми хосиятњои он ба таври интенсивї 
инкишоф меёбанд: њаљми диќќат ва устувории он махсусан якбора ду маротиба баланд 
мешавад, малакањои ивазкунї ва таќсимкунї инкишоф меёбанд. Бо вуљуди ин, кўдакон 
танњо дар синни 9-10-солагї метавонанд барномаи худсарона муќарраршудаи амалњоро 



34 
 

барои муддати кофї дароз нигоњ доранд ва иљро кунанд. Аммо душворї дар он аст, ки 
хосиятњои гуногуни диќќат ба рушди нобаробар мусоидат мекунанд [9;25]. 

Психологи маъруф Ланге Н.Н. намудњои гуногуни диќќатро дар хонандагони 
хурдсол вобаста ба хосиятњои муайян (бодиќќатї ва беэътиної) муайян карда аст. 
Хонандагони гуногун бо роњњои гуногун аксар ваќт бодиќќат мебошанд: диќќат 
хосиятњои гуногун дорад ва ин хосиятњо дар хонандагони хурдсол ба дараљаи нобаробар 
инкишоф ёфта, вариантњои инфиродї ба вуљуд меоянд. Баъзе хонандагон диќќати 
устувор, вале суст таќсимшаванда доранд, онњо як масъаларо муддати тулонї ва 
боѓайратона њал мекунанд, аммо зуд ба дигараш гузаштан барои онњо душвор аст. 
Дигарон дар љараёни фаъолияти таълимї ба осонї иваз мешаванд, аммо инчунин аз 
лањзањои бегона ба осонї парешон мешаванд. [11;47]. 

Ланге Н.Н. ќайд менамояд, ки мушоњидањои хонандагони синфњои ибтидої нишон 
медињанд, ки дар байни онњо хонандагони хеле сусткор њастанд, ки дар иљрои њар як кор, 
дар супориш ва бо серталабии зиёд фарќ мекунанд. Аммо хонандагони дигар низ 
њастанд, яъне бачањое, ки бо суръати баланди кор ва бо сифати хеле паст хосанд. Агар 
дар пештара конструксияи даќиќии кор дар онњо бартарї дошта бошанд, пас охирин 
барои суръат муќаррар карда мешавад. Ин кўдакон дорои суръати баланди инфиродї 
буда, дар кори синфї аз дигарон пештаранд, аммо њангоми санљиш дар онњо шумораи 
зиёди хатогињо ошкор карда шуданд, ки одатан нолозим будаанд, ки танњо аз як чизи 
камдиќќат ба вуљуд омадааст. 

Тањлили адабиётњо нишон медињад, ки диќкат ба хонандаи хурдсол дар фаъолияти 
таълимї нињоят зарур аст, зеро мањз дар синфњои ибтидої заминаи муваффаќият дар 
оянда гузошта мешавад. Дар натиљаи ин фаъолият хонандагони синфи чорум нисбат ба 
хонандагони синфи якум бештар бодиќќат мешаванд: ќобилияти устуворї, таќсим ва 
иваз кардани диќќат, зиёд кардани давомнокии диќќат меафзояд ва такмил меёбад. 
Усулњои рушди диќќат ба васеъ ва такмил додани тамоми хусусиятњои он нигаронида 
шудаанд. Бояд ќайд кард, ки намудњои бедиќќатї табиатан гуногунанд. Ин метавонад 
бетаваљљуњии одами танбал, ихтилоли патологии диќќат ё беэътиноии ашхос ва 
хонандагони эљодкор бошад (дар ин њолат, диќќат ба хусусияти фаъолияти худ хос нест, 
балки диќќат ба давомнокии фаъолияти худ, ки дар љараёни рўзмарра ба назар мерасад 
хос мебошад). Усулњои гуногуни рушди диќќат вуљуд доранд, ки њам барои рушди 
мустаќил ва њам барои рушд тањти назорати мутахассис њисоб карда мешаванд. Чунин 
усулњо барои бењтар кардани фаъолияти диќќати ихтиёрии шахс пешбинї шудаанд [1;90]. 

Усулњои ташаккули диќќат ба машќњои хотиравї бо расмњо ва раќамњо, амалњои 
сифатии њамзамон бо дастњои муќобил (навиштан, кашидани шаклњои геометрии куллан 
гуногун), мутамарказият ба объектњои хурди њаракаткунанда (аќли дуюми соат, пашша 
парвоз кардан), рушди аксбардорї таќсим мешаванд. Њамаи ин усулњо танњо бо такрори 
доимии онњо самараи дилхоњ медињанд. Диќќат дар њаёт ва фаъолияти хонандагон 
вазифањои гуногунро иљро мекунад, он равандњои заруриро фаъол мегардонад ва 
равандњои психологию физиологии дар айни замон нодаркорро бозмедорад, ба 
интихоби муташаккилона ва маќсадноки иттилооти ба бадан воридшаванда мувофиќи 
талаботи воќеии он мусоидат мекунад. Тањсил дар мактаб гарави муваффаќият дар оянда 
аст, аз ин рў, дар фаъолияти таълимї ба хонандаи хурдсол таваљљуњи аввалиндараља 
зоњир кардан лозим аст. Раванди диќќат дар ташаккул ва инкишофи шахсияти хонандаи 
хурдсол ањаммияти калон дорад. Омўзиши хусусиятњои психологии хонандагон 
махсусан протсессњои психикии онњо яке аз масъалањои рўзмарраи равоншиносон ба 
шумор меравад. Чунки худи давраи наврасї давраи душвор мебошад ва он таѓйиротњои 
анатомиву физиологие, ки дар организми онњо ба вуљуд меоянд хоњу нохоњ ба протсесњои 
психикї махсусан диќќатнамоии онњо таьсир расонда метавонанд. Ин аз он шањодат 
медињад, ки онњо дар як ваќт метавонанд фаъолияти шуурашонро аз як объект ба 
объекти дигар кўчонанд. Дар чунин гурўњи хонандагон протсесњои бо кўчонидани 
диќќат алоќаманд тезтар љараён мегирад, яъне ташаккули одам ба тез кўчонидани 
диќќат аз суръати гузариши он аз хусусиятњои фаъолияти олии асабии онњо вобаста аст. 
Дар хонандагоне, ки дараљањои миёна ва пасти кўчонидани диќќат аз як объект ба 
объекти дигар доранд он ќадар системаи асаб ташаккул наёфтааст.  
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 Хулоса, хусусиятњои диќќат дар њамагуна фаъолияти инсон ба вуљуд меояд ва 
онро њангоми таълим васеътар истифода мебаранд ва вазифањои мо, психологон, дар он 
аст, ки хусусиятњои диќќатро дар хонандагон рушд ва инкишоф дињем.  
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УСУЛЊОИ ИНКИШОФИ ДИЌЌАТ ДАР ХОНАНДАГОНИ СИННИ ХУРДИ МАКТАБЇ 
Диќќат яке аз равандњои асосии психологї мебошад, ки хусусиятњои он бањодињии омодагии 

маърифатии хонандаро ба тањсил ва муваффаќияти фаъолияти таълимии ўро муайян мекунанд. Бисёр 
мушкилињое, ки дар раванди таълим хусусан дар давраи ибтидоии он ба миён меоянд, бевосита бо 
камбудињои инкишофи диќќат алоќаманданд. Хусусиятњои хуб инкишофёфтаи диќќат ва ташаккули он 
омилњое мебошанд, ки муваффаќияти омўзиши хонандагони хурдсолро бевосита муайян мекунанд. 

КАЛИДВОЖАЊО: хонанда, психология, синни хурди мактабї, таълим, тарбия, мактаббача, 
ташаккул, шахсият, фаъолият, раванд, кўдак, оила. 

 
МЕТОДЫ РАЗВИТИЯ ВНИМАНИЯ У УЧАЩИХСЯ МЛАДШЕГО ШКОЛЬНОГО ВОЗРАСТА 

Внимание является одним из основных психологических процессов его характеристики определяют 

оценку познавательной готовности учащегося к обучению и успешности его учебной деятельности. Многие 

проблемы, возникающие в учебном процессе, особенно в его начальный период, напрямую связаны с 

недостаточностью развития внимания. Хорошо развитые характеристики внимания и его развитие являются 

факторами, непосредственно определяющими успешность обучения младших школьников.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: ученик, психология, младший школьный возраст, обучение, воспитание, 

школьник, формирование, личность, деятельность, процесс, ребенок, семья.  

 

METHODS OF DEVELOPING ATTENTION IN PRIMARY SCHOOL STUDENTS 

Attention is one of the main psychological processes its characteristics determine the assessment of the student's 

cognitive readiness for learning and the success of his educational activity. Many problems that arise in the educational 

process, especially in its initial period, are directly related to the lack of attention development. Well-developed 

characteristics of attention and its development are factors that directly determine the success of teaching younger 

students.  

KEYWORDS: student, psychology, junior school age, education. education, student. formation, personality, 

activity, process, child, family. 
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ФИЛОЛОГИЯ ВА ЖУРНАЛИСТИКА – ФИЛОЛОГИЯ И 

ЖУРНАЛИСТИКА 

 

 
МОТИВ ПОТЕРЯННОЙ РОДИНЫ В ТВОРЧЕСТВЕ И.А. БУНИНА 

 

Тахминаи Дж. 

Таджикский национальный университет 

 

Первый год эмиграции был для Бунина, по выражению одного из критиков, «немым». Он 

читает Л. Толстого, которого он любил всю жизнь, и делает дневниковые записи, сознавая, что 

лишился всего «с людей, родины, близких». «Ах, как бесконечно больно и жаль того счастья». ( 

1, 34 ) - криком сердца вырываются слова при воспоминания о прошлом. Но вместе с тем, 

ослепленный враждой к Советской России, Бунин нападает на все, что связано с ней. 

Возвращение к подлинному творчеству происходит медленно. Рассказы первых лет эмиграции 

весьма разнообразны по своей тематике и настроению, но преобладают в них пессимистические 

ноты. Особенно потрясает рассказ «Конец», где реалистически передана картина бегства 

писателя из Одессы за границу на стареньком французском суденышке «Патрас». Живя на 

родине, Бунин считал, что не обязан всю жизнь писать на русские темы и только о России. В 

эмиграции он получает неограниченную возможность изучать и брать материал из другой жизни. 

Но нерусская тематика занимает незначительное место в послеоктябрьском периоде творчества 

Бунина. В чем же тут дело? По мнению исследователя Бунин, как никто другой, «обязан своим 

бесценным даром» России, родному орловскому краю, его природе. Еще совсем молодым в 

статье о поэте из народа, своем земляке Никитине, Бунин писал о русских поэтах это «люди, 

крепко связанные со своей страной, со своей землёй, получающие от неё мощь и крепость”(2, 

78).  

Но вот, оказавшись изгнанником, он как никто другой жестоко страдал вдали от родины, 

постоянно ощущая всю глубину потери. Россия - это то единственное место мире, где писатель 

чувствует себя русским по всей полноте и неповторимости. И, осознав, что не может без России 

существовать ни как человек, ни как писатель, что родина от него неотторжима. Бунин нашел 

свой способ связи, возвратившись к ней любовью. 

Писатель обращается к прошлому и создает его в преображенном виде. О том, как велика 

тяга писателя к соотечественникам, как глубока его любовь к России, свидетельствует его рассказ 

«Косцы», где речь идет о рязанских крестьянах, их вдохновенном труде, берущем за душу пении 

во время сенокоса на орловской земле.  

В рассказе «Косцы» главная прелесть для него не только в крестьянах в их дивном пении: 

«Прелесть была в том, что все мы были дети своей родины и были все вместе и всем нам было 

хорошо, спокойно и любовно без ясного понимания своих чувств, ибо их и не надо, не должно 

понимать, когда они есть. И еще в том была (уже не сознаваемая нами тогда) прелесть, что эта 

родина, этот наш общий дом была Россия, и что только ее душа могла петь так, как пели косцы 

в этом откликающемся на каждый их вздох березовом лесу» (Необходимо особо отметить, что 

все произведения Бунина эмигрантского периода за очень редким исключением построены на 

русском материале).  

Писатель вспоминал на чужбине Родину, её поля и деревни, крестьян и дворян, се природу. 

Бунин прекрасно знал русского мужика и русского дворянина, у него был богатый запас 

наблюдений и воспоминаний о России. Он не мог писать о чуждом ему Западе и никогда не обрел 

второй родины во Франции. Бунин остается верен классическим традициям русской литературы 

и продолжает их в своем творчестве, пытаясь решить вечные вопросы о смысле жизни, о любви, 

о будущем всего мира. 

Как и прежде, он сдвигает жизнь и смерть, радость и ужас, надежду и отчаяние. Но никогда 

ранее не выступало с такой обостренностью в его произведениях ощущение бренности и 
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обреченности всего сущего красоты, счастья, славы, могущества. Созерцая ток времени, гибель 

далёких цивилизаций, исчезновение царств (“Город Царя Царей», 1924). Бунин словно 

испытывает болезненное успокоение, временное утоление своего горя. Но философские и 

исторические экскурсы и параллели не спасали. Бунин не мог оставить мыслей о России. В 

эмиграции не только не прервалась внутренняя связь Бунина с Россией, но и ещё более 

обострилась любовь к родной земле и страшное чувство потери дома. Россия навсегда останется 

не только «материалом», но и сердцем бунинского творчества. Только теперь Россия полностью 

отойдет в мир воспоминаний, будет воссоздаваться памятью. 

Как бы далеко от неё он ни жил, Россия была неотделима от него. Однако это была далекая 

Россия, не та, что раньше начиналась за окном, выходящим в сад; она была и словно не была, всё 

в ней встало под вопрос и испытание. В ответ на боль и сомнение в образе России стало яснее 

проступать то русское, что не могло исчезнуть и должно было идти из прошлого дальше. Иногда, 

под влиянием особо тяжёлого чувства разрыва с родиной. Бунин приходил к настоящему 

сгущению времени, которое обращалось в тучу, откуда шли озаряющие мысли, хотя горизонт 

оставался беспросветен. Но сгущение времени далеко не всегда приводило во мрак. Напротив, 

Бунин стал видеть, за надежды и опоры в отодвинутой им России, больше непрерывного в 

растущего, чем, может быть раньше, когда oнo казалось ему само собой разумеющимся и не 

нуждалось в утверждении. Теперь, как бы освобождённые разлукой от застенчивости, у него 

вырвались слова, которых он раньше не произносил, держал про себя, вылились они ровно, 

свободно и прозрачно.  

Трудно представить себе, например, что-нибудь более просветленное, чем его «Косцы» 

(1921 г). Этот рассказ тоже с взглядом далека и на что-то само по себе будто малозначительное: 

идут в березовом лесу пришлые на Орловщину рязанские косцы, косят и поют. Но опять-таки 

Бунину удалось разглядеть в одном моменте безмерное и далёкое, со всей Россией связанное 

небольшое пространство заполнилось, и получился не рассказ, а светлое озеро, в котором 

отражается великий град. Мыслью о трагической судьбе России подсвечено с большей или 

меньшей силой все бунинское творчество эмигрантской поры. 

«Вечные темы, звучавшие в дооктябрьском творчестве писателя, размышления о смысле 

бытия, о любви и смерти связываются теперь, с годами всё более и более, с мыслью о России, 

отошедшей для него в область воспоминаний. Бунин-художник теперь в прошлом, в 

дореволюционной Москве, в усадьбах, которых уж нет, и провинциальных русских городках. Но 

старые темы и само прошлое преображаются в его творчестве новым душевным состоянием 

ощущением какой-то трагической сопряженности своей судьбы и судьбы России. 

В отличие от многих русских писателей, как и он вынужденных покинуть Россию, Бунин 

не считал, что не может полноценно творить в отрыве от родины. Психологически объяснимо: 

Бунину в эмиграции удалось не просто много писать, но, извлекая из памяти живые образы 

уходящей Руси, создать один за другим несколько живые шедевров. Бунин говорил все лучшее 

он написал в эмиграции, отделение от России ему не мешало, «мы, писатели, носим родину я 

себе.  
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МАВЗУИ ВАТАНИ ГУМШУДА ДАР ЭЉОДИЁТИ И. БУНИН 

Муаллиф дар маќола њаёт ва эљодиёти Бунинро дар муњољират тањлил менамояд. Саргузаштњои рўзњои 
аввали муњољират аз љињати мавзуъ гуногунанд. Нависанда ба гузашта рў оварда, онро дар шакли табдилёфта 
эљод мекунад. Дар ин давра асарњои зерин навишта шудаанд: маљмуаи њикояњои «Ишќи Митина», «Наќли 
офтобї», «Хиёбонњои тира»).  
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МОТИВ ПОТЕРЯННОЙ РОДИНЫ В ТВОРЧЕСТВЕ И.А. БУНИНА 
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В статье автор рассматривает жизнь и творчество Бунина в эмиграции. Рассказы первых дней эмиграции 

разнообразны по тематике и настроению. Писатель обращается к прошлому и создает его в преображенном виде. 

Произведения этого периода пронизаны мыслью о России. В этот период написаны следующие произведения: 

сборник рассказов “Митина любовь”, “Солнечный узор”, “Темные аллеи”.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: символизм, сборник рассказов И. Бунина, основные образы символы, тема любви, 

тема одиночества, тема жизни и смерти, тема родины, идейно-художественный анализ текста. 

 

MOTIVE OF THE LOST HOMELAND IN I.A. Bunin 

In the article, the author examines the life and work of Bunin in exile. The stories of the first days of emigration are 

diverse in subject matter and mood. The writer turns to the past and creates it in a transformed form. The works of this period 

are permeated with the thought of Russia. During this period, the following works were written: a collection of short stories 

"Mitina's Love", "Solar Pattern", "Dark Alleys".  

KEYWORDS: symbolism, a collection of short stories by I. Bunin, the main images are symbols, the theme of love, 

the theme of loneliness, the theme of life and death, the theme of the motherland, the ideological and artistic analysis of the 

text. 
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НАЗАРИЯИЊОИ МУХТАЛИФИ ДОНИШМАНДОН ДАР АТРОФИ ЉОНИШИН 
 

Мањмадиев С. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Љонишинњо дар забони тољикї категорияи муайяни калимањоро ташкил карда, 

мавќеи калони истеъмол доранд. Хусусияти барљастаи љонишинњо аз он иборат аст, ки 
онњо маънои номинативї надоранд ва танњо муносибати гўяндаро ба ин ё он предмет 
нишон дода, инчунин ба муносибатњои гуногуни нутќ ишора мекунанд. Ин љињати 
љонишинњо онњоро аз дигар категорияи калимањо, масалан, аз исмњо, сифатњо ва монанди 
инњо фарќ мекунанд.  

Дар њама забонњо категорияи махсуси морфологї вуљуд дорад, ки бархе онро дар 
зимни исм ва ё дигар њиссањои номии нутќ ёд менамоянд, дар њоле ки дар бештари забонњо 
ба њайси як њиссаи мустаќили нутќ шинохта мешаванд. Њадаф аз ин гуфтањо баёни њолати 
љонишинњо мебошад, зеро ба таъкиди забоншиносон љонишин ба гурўњи њиссањои номии 
нутќ мансуб бошад њам, аз дигар калимањои ин гурўњ аз љињати маъно ва хусусиятњои 
грамматикї фарќ мекунад. Љонишинњо предмет ва аломати онро номбар накарда, ба таври 
умумї нишон медињанд. Аз ин рў, љонишинњо ба маънои хеле умумии худ аз дигар њиссањои 
нутќ фарќ мекунанд ва маънои конкретии љонишинњо танњо дар љумла муайян мешавад. 
Ба таъбири дигар љонишин предмет ва аломати онро бевосита ифода намекунад, балки ба 
онњо танњо ишорат менамояд. Чунончи предмети алоњидае бо номи «ин» вуљуд надорад, 
вале њангоми зарурат њама гуна исмњо бо љонишини «ин» иваз шуда ва ё бо «он» ишорат 
ёфта метавонанд. 

 Мањз њамин номушаххасии маъноии љонишинњоро ба инобат гирифта, донишмандон 
дар чигунагии њиссаи нутќ будан ва ё набудани он ихтилофи назар намудаанд. Ба ин 
тартиб, дар сарчашмањо њамчун њиссаи алоњидаи калимањо будану набудани љонишинњо 
ќайд шуда, онњо њамчун њиссаи мустаќил, ёридињанда, номустаќил ва омехтаи нутќ ба 
ќалам дода шудаанд. Дар њоле ки љонишинњо мисли дигар гурўњи калимањо маъно ва 
вазифаи муайян доранд ва алоњида тадќиќ кардану таъйин намудани хусусиятњои онњо дар 
њар як забон, аз љумла дар забони тољикї, ањаммияти калони илмї ва амалї дорад. 
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Такя ба гуфтањои боло метавон чунин хулосагирї намуд, ки љонишинњо маънои 
махсус дошта, бо баъзе аломаташон ба калимањои мустаќилмаъно наздик ва дар матн 
нисбат ба калимањои ёридињанда мустаќилтар мебошанд ва аз тарафи дигар, љонишинњо 
то як андоза хусусияти ёварї дошта, њамеша бо калимањои мустаќил вобаста мебошанд. 
Сабаби дар љонишинњо мављуд будани ин ду хусусият ба маънои онњо зич алоќаманд аст. 

Ба ин тартиб ин њиссаи номии нутќ, ки дар грамматикаи забони тољикї аз он бо 
истилоњи љонишин ёд карда мешавад, дар забони англисї бо истилоњи pronouns муаррифї 
мегардад. Гуфтанист, ки истилоњи тољикии љонишин бо роњи тарљума аз истилоњи русии 
местоимения сохта шудааст, дар њоле ки дар забоншиносии тоинќилобии тољик барои 
ифодаи он аз истилоњи арабии замир истифода мекарданд ва истилоњи мазкур имрўз низ 
дар забоншиносии форсї мавриди истифода ќарор мегирад. 

Гуфтан ба маврид аст, ки њарчанд забонњои англисї ва тољикї аз нигоњи сохторї 
ѓайрифлективї ва дар онњо категорияи љинсият дида нашавад њам, дар љонишинњои 
шахсии ин ду забон фарќият ба назар мерасад. Ба ин маъно, ки дар забони англисї дар 
шумораи танњои шахси савуми љонишинњои шахсї то њанўз љинсият ба назар мерасад. 
Чуночни he (вай) барои мард, she (вай) барои зан ва it (он) бошад, барои чиз ва ашё 
истифода мешавад. Њолатњои падежи дигари ин љонишинњо: his, her ва its аз нигоњи љинсият 
аз якдигар тафовут доранд. Дар њоле ки дар забони тољикї дар љонишинњо чунин ифодаи 
љинсият ба назар намерасад. Њамзамон дар забони англисї љонишини both (оба) мавриди 
истифода ќарор дорад, ки ифодагари дутогї мебошад, дар сурате, ки дар забони тољикї 
муодили пурраи худро аз шумори љонишинњо надорад. 

Њарчанд шумораи љонишинњо дар дилхоњ забон, аз љумла дар забони тољикї дар 
муќоиса ба дигар њиссањои номии нутќ камтар бошанд њам, дар нутќ хеле серистеъмоланд. 

Ёдовар мешавем, ки љонишинњо дар забони тољикї ба хелњои зерин људо мешаванд: 
љонишинњои шахсї; љонишинњои нафсї-таъкидї; љонишинњои саволї; љонишинњои 
ишоратї; љонишинњои таъйинї; љонишинњои манфї; љонишинњои номуайянї ва 
љонишинњои муштарак.  

Назарияи донишмандони ватанї рољеъ ба љонишин дар њар ду забон дар ин матлаб 
тањлил карда мешаванд. Ин љo нoми якчaнд oлимoн вa зaбoншинocoни ватанї, ки oид бa 
љoнишинњoи њaрду зaбoн, яъне тoљикї вa aнглиcї изњoри aќидa кaрдaaнд, меорем: Ш. 
Руcтaмoв, Хoљиев C, Мирзoев A, Каримов Амонулло, Муродов Бањриддин вa мaхcуcaн 
Бегмурoд Cиёев мебoшaнд. Профеcсор уcтод Cиёев Б. aќидaњoи зaбoншинocoн вa oлимoнрo 
тaњлил кaрдa, дaр нaтиљa китoби aлoњидaе бo нoми «Тaшaккули љoнишинњo дaр зaбoни 
тoљикї» ва «Таърихи љонишинњои забони тољикї»- ро тaњия вa нaшр нaмудaнд, ки китoб 
яке aз тaдќиќoтњoи acocї oид бa љoнишинњoи зaбoни тoљикї бa њиcoб мерaвaд, ки мо 
бештари аќидањои вайро дар ин маќола љой додаем.  

Донишмандони хориљї низ аќидаи худро рољеъ ба љонишинњо чунин дарљ намудаанд. 
Маълум аст, ки мувофиќи анъана љонишинињо як љузъи нутќ њисобида мешаванд, аз љумла 
дар ин категория њамаи калимањое дохил мешаванд, ки дорои аломатњои исм бошанд. 
Аммо мафњуми васеътари љонишинњо њамчун як синфи људонашавандаи калимањо коњиш 
ёфта истодааст. Есперсен инчунин доир ба ин синфи њисањои нутќ, дар забони англисї 
омўзиш гузаронидааст. Вай дар асарњои илмии худ мекўшад ба саволе љавоб дињад, ки 
љонишинњо аз дигар категорияњои калимањо чї фарќ мекунанд ва ба хулосае меояд, ки 
њангоми кўшиши људо кардани љонишинњо ба як синфи алоњида нофањмињои зиёде ба миён 
меояд. Вай таъкид мекунад, ки њар яке аз ин воњидњо ба таври анъанавї фарќкунанда буда, 
умумияти муайяни маъної доранд: љонишинњои шахсї дар муќоиса бо љонишинњои 
соњибї, љонишинњои ишоратї, љонишинњои нисбї, љонишини саволї ва љонишини 
номуайян. Дуруст аст, ки дар робита бо таќсимоти охирин бояд номуайянии њудудњо баён 
карда шавад (масалан, some ва many – ро муќоиса кунед), аз ин рў грамматикњо аксар ваќт 
бањс мекунанд, ки кадом калимањо бояд ба ин зербахш мансуб дониста шаванд. 

Масъалаи муайян кардани љонишинњо чун њиссаи нутќ аз нуќтаи назари имлї яке аз 
масъалањои мураккаб ва бањсноки морфологии забонњои људогона, аз он љумла забони 
тољикї, ба шумор меравад. Дар грамматикањо чунон ки маълум аст, љонишинњо аз љињати 
маъно тасниф мешаванд. Дар ин тарзи таснифот маънои решаи калимаи он албатта дар 
навбати аввал маънои деривативї, яъне лексикї аст, ба маънои љузъњои грамматикии 
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он/вай бешубња маънои релятивї, яъне грамматикї мебошад, омехта карда шудааст. 
Дуруст аст, ки маънои реша њам маънои грамматикї шуда метавонад. Вале барои 
дурусттар шарњ додан ва равшантар гаштани масъала бояд, ки тафовути маънои реша ва 
аффиксњо муайян карда шавад. Љонишинњо бошанд, ба ќавли муаллифони анъанавї, чун 
аффикс аз љињати маъно аз калимањои ѓайриљонишинї фарќ надоранд. Масалан, ман, ту – 
ашон чун аффикс аз љињати маъно гуё исм мешаванд. Вале ин таълимоти грамматикии 
анъанавї, ки дар он грамматикањои мактабї низ инъикос ёфта буд, аз тарафи олим ва 
забоншиноси машњури рус Александр Матвеевич Пешковский (1878 – 1933) танќид ва 
мањкум карда шуд. 

Таснифоти додашуда аз таснифотњои дигар ба куллї тафовут дорад, вале њолатњои 
дигар низ вуљуд доранд. Як ќатор хусусиятњое мављуданд, ки љонишинњоро аз дигар 
калимањо људо мекунанд. Дар забони англисї байни ин ду њолат фарќият мављуд аст: he - 
him, they - them ва байни шаклњои изофї ва ѓайриизофї: my - mine; фарќият дар љинс низ 
вуљуд дорад: he - she (монанд ба who - what); ташаккули нодуруст дар калимањои шумораи 
љамъ he, she - they, that - those; калимањои таркибї ба монанди somebody, something, ки аз 
сифатњои маъмулї нестанд ва ѓайра. Ба гуфтаи И.П. Иванова, В.В. Бурлакова, Г.Г. 
Почепцов, гуногунии категорияњои морфологї ва функсияњои синтаксисї сабаби ихтилоф 
байни забоншиносон дар масъалаи таъкид кардани љонишинињо њамчун як ќисми хоси 
нутќ ба њисоб меравад. Дар асоси маводи забонњои гуногуни аврупої назарияе ба миён 
гузошта шуд, ки ќонунияти таќсимоти љонишинњоро њамчун як ќисми нутќ рад мекунад. 
Муаллифони грамматикаи забонњои гуногун, аз љумла русї ва англисї, талош кардаанд, 
ки љонишинњоро тавре пањн кунанд, ки онњо ќисми категорияњои сифат ва исмро ташкил 
дињанд. Барои ин асосњо мављуд буданд: љонишинњо бояд дар матн ба љойи яке аз ин ду 
њиссаи нутќ бояд истифода шаванд. Категорияи морфологии шумора, ки он љо мављуд аст, 
аз категорияњои шумораи исм танњо дар шакли ифода фарќ мекунад, на аз љињати мазмун. 
Категорияи синтаксисї бо вазифањои исм ва сифат рост меояд. Аммо, бо чунин таќсимоти 
љонишинњо ба љузъњои исмии нутќ, вижагии љонишинњо аз байн меравад, хусусияти хоси 
онњо набудани собиткунии ашёи доимї мебошад; ин хусусият њамаи зеркатегорияњои 
гуногунљинсро фаро гирифта, онњоро ба як ќисми нутќ муттањид мекунад. Хусусиятњо ва 
вазифањои онњо бо њам ва бо дигар ќисматњои нутќ монанд мешаванд, ки ин ѓайримантиќї 
аст.  

Дар идомаи тањлили ин масъала илова кардан лозим аст, ки О.Эсперсен ба чунин 
нуќтаи назар пайравї мекунад. Вай тасдиќ мекунад, ки истилоњи "љонишин" баъзан мањдуд 
аст (одатан дар навиштањои муаллифони фаронсавї, инчунин дар "Муоширати Кумитаи 
муштарак оид ба истилоњот") танњо ба он калимањое, ки мувофиќи вазифаашон калимањои 
асосї ба њисоб мераванд; my-ро онњо "сифати соњибї" мешуморанд, ва at this бо this book 
якљоя "сифати нишондињанда" аст. Аммо, њељ сабабе барои људо кардани my ва mine ва 
њатто бадтар аз он his, дар љумлаи «His cap was new" “Кулоњи ў нав буд” ё ин ки this дар 
љумлаи “This book is old” "Ин китоб кўњна аст" ва “This is an old book” "Ин як китоби кўњна 
аст" ва ба шакли "њиссањои нутќ" мансуб кардани њамон як шакл, аз ин бештар, зеро 
сифатњо бояд њамон зерсинфњоро (соњибї, ишоратї), ки дар љонишинњо мављуданд, фарќ 
кунанд. Он ба љонишинњо зарфњои ба истилоњ номбаршуда: thеn "пас", there "онљо", when 
"ваќте", where "куљо", whence "аз куљо" ва ѓ, ки як ќатор хусусиятњои хоси љонишини худро 
доранд, дохил мешаванд ва аз онњо ташаккул меёбанд (инчунин, whenever "њар ваќте"; 
whoever "њар касе кї", somewhere "љойе") ва ѓайраро аз рўйи шаклњо муќоиса кунед.  

Њамин тариќ, забоншинос ба хулосае меояд, ки пасвандњо дар забон яке аз 
категорияњои пурасрортарини калимањо мебошанд. Маълум аст, ки дар њар як забон 
љонишинињоро ба синфњо ва зерсинфњои гуногун таќсим кардан мумкин аст, ки онњо аз 
бисёр љињат омўхта мешаванд. Масалан, дар забони англисї миќдори зерини зерсинфњои 
љонишинњо мављуданд, ки аз рўйи мундариљаи луѓавї, шаклњои морфологї ва вазифањои 
синтаксисї фарќ мекунанд: 

 “personal pronouns” - љонишинњои шахсї: I - ман, he - ў, she - вай, it - он, we - мо, you - 
шумо, they - онњо;  
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 “possessive pronouns - љонишинињо соњибї: my – аз ман, his – аз вай, her -аз ў, its – аз 
он, our – аз мо, your – аз шумо, their – аз онњо; mine - аз они ман, his - аз они вай, hers - аз 
они ў, its – аз они он, ours - аз они мо, theirs - аз они онњо;  

 “reflexive pronouns - љонишинњои нафсї таъкидї: myself - худам, himself - худаш, herself 
- худаш, itself - худаш, ourselves - худамон, yourselves - худатон, themselves – худашон; 

  “reciprocal pronouns” – љонишинњои муќобил: each – њар як, other - дигар, one another 
– якдигар; 

  “demonstrative pronouns” - љонишинњои ишоратї: this - ин, that - он, these - инњо, those 
– онњо, such – чунин; 

 “interrogative pronouns” - љонишинњои саволї: who - кї (whom - бо кї,, whose - аз кї), 
which – кї (кадом), what - чї; 

 “relative pronouns” - љонишинњои нисбї: who - кї (whom - кї, whose - кї), which - 
кадом, that - он; 

  “conjunctive pronouns” – љонишинњои пайвасткунанда: who - кї (whom - кї, whose - 
кї), which - ки, what - чї; 

 “negative pronouns” - љонишинои манфї: no - не, none - њељ кас, neither - на, no one - њељ 
кас, nobody - њељ кас, nothing - њељ чиз;  

 “indefinite pronouns” - љонишини номуайян: some - баъзе, any - касе, somebody - касе, 
anybody - касе, someone - касе, anyоne - касе, something - чизе, anything- чизе, one - як ва ѓ.  

Њамчунин, олимони дигари хориљї ѓайр аз ин зерсинфњо боз љонишинњоро ба 
гурўњњои дигар таќсим мекунанд. Љонишин њамчун њиссаи мустаќили нутќ предмет ва 
аломати онро бевосита ифода намекунад, балки ба онњо танњо ишорат менамояд. Љонишин 
аз дигар калимањои њиссањои номии нутќ аз љињати маъно ва хусусиятњои грамматикї фарќ 
мекунад. Љонишин одатан бо исм, сифат ва зарфу шумора истифода бурда мешавад:  

She likes it. Он ба ў маъќул аст. 
Љонишини she (вай, ў) ба шахс ишора мекунад, яъне номи шахсан Лизаро ифода 

меунад ва љонишини it бошад, ба предмет ишора карда, исми chemistry-ро ифода мекунад. 
The day was dull. Such days make me sleepy. 
Рўз тира буд. Чунин рўзњо маро хоболуд мегардонанд 
Дар ин љумлањо љонишини such - чунин ба аломати ифоданамудаи сифати dull - тира 

ишора намудааст. 
I have some English books. - Ман баъзе китобњои англисї дорам. 
Љонишини some - баъзе, якчанд ба шумораи номуайяни предмет ишора менамояд.  
Ба таъкиди донишмандони таърихи забони англисї ба љойи љонишини шахси дувум, 

ки њам ифодагари танњо ва љамъ аст, дар шумораи танњои дутогї, аслан, љонишинњои two 
барои ифодаи шахси дувум ва three ифодагари пуркунандаи бевосита будааст. Намунањое 
аз љонишини мазкур дар шеъру суханронињои англисзабонон то њанўз мушоњида мешавад, 
дар њоле ки дар забони гуфториву навиштории кунунии забони англисї шакли you ба таври 
густарда њамчун ифодагари танњову љамъи исми дутогї меояд [3;47с]. 
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Маќолаи мазкур назарияи донишмандони мухталифи ватанию хориљиро рољеъ ба љонишин љамъ 
овардааст. Аќидаи њар як донишманд дар бораи љонишин алоњида дарљ гардида, мисолњо бо тарљумаашон 
оварда шудааст. Натиљањои тадќиќоти ин маќола нишон медињад, ки љонишин дар њама забон мављуд буда, 
донишмандон дар тадќиќотњои худ, ки ба љонишин бахшида шудаанд, аќидањои гуногун доранд. Дар 
баробари ин, масъалаи муайян кардани љонишинњо чун њиссаи нутќ аз нуќтаи назари имлї яке аз масъалањои 
мураккаб ва бањсноки морфологии забонњои људогона, аз он љумла забони тољикї, ба шумор меравад. 
Њамчунин, олимону забоншиносоне, ки оид ба љонишинњо ибрози аќида намудаанд дар маќолаи мазкур дарљ 
гардидаанд.  

КАЛИДВОЖАЊО: донишмандон, љонишин, аќида, тадќиќот, забон, њиссаи нутќ, масъала, морфологї, 
забони тољикї, забони англисї, олимон, забоншиносон 

 
РАЗЛИЧНЫЕ ТЕОРИИ УЧЕНЫХ О МЕСТОИМЕНИИ 

В данной статье обобщены теории различных отечественных и зарубежных ученых по данному вопросу. 

Отдельно высказывается мнение каждого ученого о преемнике и приводятся примеры с их переводами. Результаты 

исследования в этой статье показывают, что местоимения доступны во всех языках, и ученые имеют разные мнения 

в своих исследованиях, посвященных местоимениям. В то же время вопрос о выявлении местоимений как части речи 

с грамматической точки зрения является одним из наиболее сложных и дискуссионных морфологических вопросов 

некоторых языков, в том числе и таджикского. В этой статье также рассматриваются ученые и лингвисты, которые 

выразили свое мнение о заменителях. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: ученые, заменители, идеи, исследование, язык, часть речи, проблема, морфология, 

таджикский, английский, ученые, лингвисты. 

 

VARIOUS THEORIES OF SCHOLARS ABOUT THE PRONOUN 

This article summarizes the theories of various domestic and foreign scholars on the subject. The opinion of each 

scholar about the successor is expressed separately and examples are given with their translations. The results of the research 

in this article show that pronouns are available in all languages and scholars have different opinions in their research devoted 

to pronouns. At the same time, the issue of identifying pronouns as part of speech from a grammatical point of view is one 

of the most complex and controversial morphological issues of some languages, including Tajik. Scholars and linguists who 

have expressed their views on the substitutes are also covered in this article. 

KEYWORDS: scholars, pronoun, opinion, research, language, parts of speech, problem, morphology, Tajik 

language, English language, scientists, linguists  
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РОЊЊОИ ИФОДАИ ЉУМЛА ДАР ЗАБОНЊОИ АНГЛИСЇ ВА ТОЉИКЇ 
 

Узоќова М. Љ. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Бояд тазаккур дод, ки љумла воњиди асосии синтаксис аст. Ба љумла таърифоти бисёре 

дода шудааст, вале њељ яке онњо ќобили ќабули умум нагардидааст, бо вуљуди он, ки њар як 
соњибзабон ба осонї љумларо људо карда метавонад. Ба ќавли Б. Хаймович ва Б. Роговская, 
гарчанде љумла аз калима таркиб меёбад, он на танњо гурўњи калимањо набуда, балки як 
чизи яклухти таркибист, ки аз рўйи яке аз ќолабњои мављудаи забон сохта мешавад. 

Њамаи овозњои таркиби љумла бо оњанги хос ва вожа, ибора ва љумла муттањид 
мегардад. Маънои њар яке аз воњидњои номенативї дар асоси ягон ќолаби муайян барои 
ифодаи фикр ба њам пайваст мегарданд. Барои муќаррар намудани мавзуъ ё равиши фикр 
дар нутќ системаи бузургињое (координатњо) мављуданд, ки онњо маљмуи се љузъанд:  

1) амалиёти сухан (the act of speech);  
2) гўянда ё (нависанда);  

mailto:said.98.said@mail.ru
mailto:said.98.said@mail.ru
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3) амри воќеъ аз нуќтаи назари гўянда (reality); 
Амалиёти сухан њодисаест, ки бо он воќеоти дар љумла изњоршаванда аз рўйи робита 

алоќамандї доранд. Бузургии дуюм (шахс) касест, ки бо шахси дигар ва предметњои дар 
љумла номбаршаванда муносибат дорад. Ин бузургї ба воситаи флексияњои категорияи 
шахс дар феъл ё ба воситаи калимањои навъи I, you, he, she, it, student, river ва ѓайра ифода 
мегардад. Бузургии сеюм (далел ё амри воќеъ)- ро гўянда аз рўйи диди худ муќаррар 
мекунад, ки онро модалият меноманд. Он метавонад реалї ё ѓайриреалї бошад.    

Муносибат ба далел (амри воќеъ) дар грамматика ба воситаи категорияи сиѓаи феъл, 
дигар воситањои лексикї ё лексикограмматикї, амсоли феълњои модалии навъи must, may, 
ё калимањои модалї амсоли probably, perhaps, indeed ё оханги гуфтор ифода мегардад. Ин 
се муносибати бузургро (амалиёти сухан, шахс ва амри воќеъ) вазъияти нутк (situation of 
speech) гуфта хулоса кардан мумкин аст. Ин се бузургї категорияи синтаксисии 
предикативиятро ташкил медињанд. Њамин аст, ки А.И. Смирнитский ба предиктивият 
чунин таъриф додаст: “Предикативият на мазмуни љумла, балки мазмуни гуфторро ба 
воќеият нисбат медињад.” [14; 112] 

Ба фикри Н.Ф. Иртениева [9; 148] воситањои ифодаи предикативият, ки ба њар як љумла 
хос аст, сохти љумла, таркиби лексикии он, ифодаи морфологї ва синтаксии маќсади 
гуфтор, модалият, замон ва шахс мебошад. Њар яке аз ин рукнњо барои ифодаи муносибате 
нигаронида шудааст. Рукни якуми предикативият ин шахс буда, он ба кї ё ба чї мутааллиќ 
будани мазмуни њодисаи зикршавандаро нишон медињад.  

Мисол:  
The inhabitants of Cincinate are proud of their city (Ch. Dickens).  
Дар ин гуфтор предмети таснифшаванда сокинони Синсиннати (the inhabitants of 

Cincinate) мебошад, яъне мазмуни гуфтор ба фаъолияти сокинон алоќаманд аст. Дар љумла 
"We often stop to water at a roadside inn (Ch. Dickens)” аломати предикатави (барои об дар 
мењмонхонаи лаби роњ таваќќуф карданд) ба мо (we) мансуб аст. 

Аз мисол бар меояд, ки рукни "шахс” дар системаи предикативият тавассути шакли 
мубтадо (the inhabitants ва we-дар љумлањои болои) ифода ёфтааст. Баъзан ин рукни 
предикативият ба воситаи шакли тасрифии феъл, яъне флексияи хабар, ифодаи худро 
меёбад, ки инро дар мисоли зерин мушоњида кардан мумкин аст:  

Was commited to jail a negro man says his name is Jasia (Ch. Dickens).  
Дар љумлаи дуюм морфемаи °-s” дар феъл хабари “says” далолат ба он мекунад, ки 

аломати предикативї (њодисањои тасрифшуда) ба шахси сеюми танњо (he) дахл дорад. Рукни 
дуюми предикативият, ки муносибати мазмуни гуфтор ба замон аст, тавассути шаклњои 
замонии феъл вожањои таркибкунандаи замон ва њатто ба воситаи љумлаи пайрав ифода 
ёфта метавонад. 

Мисол:  
1) An hour passed in unbroken silence.,(E. Voynich).  
2) Really shan't want anything (Ibid).  
3) We drank the muddy eater of this river while we were upon it (Ch.Dickens). 
4) The sun trikes upon our heads at this open window (Ibid).  
5) Edgar and Miriam are coming to tea tomorrow (Lawrance). 
Дар љумлањои 1) 2) ва 4) мансубияти њаводиси зикршуда ба замон тавассути шаклњои 

замонии феъл ифода шуда бошад, дар љумлањои 3) ва 5) ин таносуб ба воситаи љумлаи 
пайрави замон (љумлаи сеюм) ва њоли замон (дар љумлаи панљум) ќайд шудааст. Рукни сеюм 
предикативият, ки он воќеї будан ё набудани њодисаи зикршударо нишон медињад, 
тавассути шаклњои сигаи феъл, калимањои модалї, феълњои модалї, њиссачањои гуногун ва 
аз њама беш бо оњанги гуфтори одам ифода меёбад. 

Мисол:  
1) The front- door bell rang sharply (E. Voynicy).  
2) If only one like birds! (J. Galsworthy).  
3) The snow may be deep in the valley (Th. Hardy).  
4) Hannah was evidently fond of talking (Ch. Bronte). 
Дар љумлаи якум мазмуни гуфтор амри вокеъаро акс менамояд, ки ин тавассути шакли 

феъли (сигаи хабари) зикр гардидааст. Дар љумлаи дуюм маилу хоњиши ѓаиривокеъи бо 
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шакли феъли (субъективи) ифода ёфтааст. 
Мусаллам аст, ки дар асоси њамгиронии семантикию синтаксисии ду аъзои њамнисбат 

– хабар (аломати протсессуалї) ва мубтадо (дорандаи аломати протсессуалї) ташаккул 
меёбад. Ин ду љузъ тањкурсии созмонии љумла мањсуб мешаванд. Дар грамматика онњоро 
дар њамбастагї гурўњи предикативї меноманд. Ин ду аъзои љумла ифодагари категорияи 
синтаксисии предикативият мебошад. Прекадивият муносибати мазмуни гуфторро ба шахс, 
замон ва модалият мефањмонад, яъне он аз се рукн иборат аст. Ин се рукни прекадивият дар 
якљоягї њастии љумларро таъмин менамояд. Оњанги гуфтор низ дар ин љода мавќеи калон 
дорад. Он ба прекадивият чун ширеш хизмат мекунад. Саволе ба миён меояд, ки оё њар сеи 
ин рукн дар љумла њамеша зоњиран ифодаи худро меёфта бошад? Маводи амалии забони 
англисї шањодат медињад, ки гоњњо дар љумла нишондињандаи рукни аввали прекадивият 
(шахс) зоњиран ифода намегардад. Мисол: 1) Another blow on the cheek! (E. Voinich). 2) Warm 
weather! (Ch. Dickens). 3) To turn to Boston (Ch. Dickens). Дар љумлањои овардашуда 
њамзамон дар рукни шахс ва њам рукни замонро бе восита пайдо кардан амрест мањол. Бо 
вуљуди он истисно кардани категорияи предикативият нашояд, зеро ваъзияту риштаи 
гуфтор (контекст) ва оњанги махсусе, ки аз рафти наќл бар меояд, ки њам замони воќеъшавии 
њаводиси зикршуда ва њам ба кї ё ба чї мансуб будани мазмуни гуфторро равшан менамояд. 
Чунин љумлањоро одатан љумлањои яктаркиба меноманд, ки аз байни онњо љумлањои унвонї 
мавќеи хоса доранд: 1) Half past one. Не had begun on the last bar (E.Voyich). 2) Public opinion! 
Hear the public opinon of the free South. Public opinion has made this law (Ch. Dickens). Аз ду 
љумлаи унвонии болои “Half past one” ва “Public opinion” маълум нест, ки мафњумњои 
зикршудаи номинативї вазифаи кадом аъзои љумларо адо мекарда бошад. 

Аз тафсилоти фикре, ки дар мисоли дуюм изњор шудааст, бармеояд, ки мафњуми 
мураккаби “public opinion” њам вазифаи пуркунанда ва њам вазифаи мубтадоро адо 
мекардааст. Њамин аст, ки дар ин навъ љумларо дар хусуси мављудияти мубтадо ё хабар 
сухан намеронанд. Дар онњо мављудияти танњо як сараъзо, ки амиќан номгирї намеёбад, 
бояд эътироф карда шавад. Љумлањои унвониро аз љумлањои эллиптикї бояд фарќ кард, ки 
дар бораи онњо андаке поёнтар сухан хоњем кард [2; 34]. 

Дар хусуси љумлањои навъи “Just come out or the light here a minute (E. Voyich) ва Don't 
worry about the snack (A. Thomson)” дар англисишиносї ду аќида мављуд аст:  

1) О. Есперсен, Г. Кёрм ва дескриптивистони муосиру як гурўњ забоншиносони шуравї 
инхел љумлањоро дутаркиба меноманд. Ба аќидаи онњо мубтадо аз вазъияти нутќ фањмида 
мешавад, бо вуљуди он ки он зоњиран дар љумла вуљуд надоранд, яъне он дар назар дошта 
мешавад. Азбаски мурољиат ба мусоњиб нигаронида шудааст, мубтадо бояд љонишини “you 
“ (шумо) бошад;  

2) Профессор Б.А. Илиш ва як гуруњ муалифон инчунин М. Василевская таъкид 
мекунад, ки љумлањои амрї ба ќатори љумлањои яктаркиба дохил мешавад, зеро “you” ё 
мухотаб, ки баъзан дар чунин љумлањо истифода мешаванд, мубтадо нест. 

Дар њолати бевосита истифода шудани мухотаб он вазифаи муњорибавї дорад, ин њам 
бошад љалб кардани диќќати мусоњиб аст. 

“Don't laugh at me, Tom,”- said Maggie in a passionate tone (Eliot). “You, get out of here! 
Go on! Get out!” (Eliot).  

Аз ин хотир аксари англисшиносон ба як таркиба будани љумлањои амрї бештар майл 
мекунанд. 

Њамин тавр, аз лињози мављуд будан ё набудани сараъзоњо, ки тањкурсии созмонии 
љумларо ташкил мекунад, љумлањоро ба яктаркиба ва дутаркиба људо мекунад. Дар 
љумлањои дутаркиба њар ду сараъзои љумла (мубтадо ва хабар) њозир мешаванд:  

The Cuckoos were still calling (J. Galsworthy).  
Can you swim firth? (Ibid).  
Дар љумлањои яктаркиба яке аз сараъзоњои љумла њозир нест. Another ring, very 

determined this time (J. Priestley).  
A footstep on the stairs, and now the door was slowly opened. (Ch.Dickens). 
Come to my arms and never more. 
Dehard but dwell forever hete; (William Blake). 
Чи љумлањои яктаркиба ва чи гуфторњои дутаркиба метавонанд тафсилї ва 
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ѓайритафсилї шаванд. Дар љумлањои тафсилї баѓайр аз сараъзо аъзои пайрав низ њозир 
аст.  

A sydden silence of fell on the sight of bluebells under the large trees! (J.Galsworthy), бале 
дар љумлањои ѓайритафсилї аъзоњои пайрав ба назар намерасад: 

She laughed (J. Priestley). “How is your wife” - “thanks”, Soams coldly, “well enough” (J. 
Galsworthy).  

Комилияти созмонии љумла низ яке аз масъалањои бањсноки сохти грамматики забони 
англисї мебошад. 

Бояд зикр кард, ки пуррагии созмони љумла на њамеша мављудияти ду саръзо мањдуд 
мегардонад. Аз рўйи назариёти мактаби дескриптивии Амрико дар хусуси таркињои 
бевосита (Immediate constituents) аъзоњои пайрави љумла ду сараъзоро шарњ дода, дар 
атрофи онњо муттањид мешавад ва бо ин восита њар яке аз онњо таркибњои бевоситаро 
ташкил мекунад.  
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РОЊЊОИ ИФОДАИ ЉУМЛА ДАР ЗАБОНЊОИ АНГЛИСЇ ВА ТОЉИКЇ 
Ин маќола ба мавзуи роњњои ифодаи љумлањо бо забонњои англисї ва тољикї бахшида шудааст. Ваќтњои 

охир диќќати муњаќќиќонро љумлањои амрї ба худ љалб мекунанд, ки аз љињати хусусиятњои маъної ва 
прагматикии худ ба вазъияти коммуникативї хеле зич алоќаманданд, зеро шарњи дурусти љумлањои амрї 
бештар ба шароит ва хусусиятњои гуногуни амали коммуникативї вобаста аст. Хусусан, љумлањои императивї 
барои типологияи функсионалї љолибанд: ин, аввалан, бо он шарњ дода мешавад, ки онњо ќариб дар њамаи 
забонњо пешнињод шудаанд, дуюм, бо маънои хеле равшан доштани онњо, сеюм, бо он шарњ медињад, ки онњо 
дорои хусусияти хоси гуногунии расмиянд. Хулоса, муњаќќиќон нишон медињанд, ки љумлањо дар забонњои 
тољикї ва англисї чї гуна ташаккул ва инкишоф ёфтаанд. 

КАЛИДВОЖАЊО: иборањои љумла, таваљљуњи муњаќќиќон, хосиятњои семантикї-прагматикї, 
љумлањои амрї, хусусиятњои гуногун. 

 
СПОСОБЫ ВЫРАЖЕНИЯ ПРЕДЛОЖЕНИЙ В АНГЛИЙСКОМ И ТАДЖИКСКОМ ЯЗЫКАХ 

Эта статья посвящена теме способы выражения предложений в английском и таджикском языках. В последнее 

время внимание исследователей привлекают императивные предложения, которые по своим семантико-

прагматическим свойствам очень тесно связаны с коммуникативной ситуацией, поскольку от условий и 

разнообразных характеристик коммуникативного акта в большей мере зависит адекватная интерпретация 

повелительных предложений. Особенно интересны повелительные предложения для функциональной типологии: 

это объясняется, во-первых, тем, что они представлены практически во всех языках, во-вторых, тем, что они 

обладают достаточно ясной семантикой, и в - третьих, тем, что им присуще формальное разнообразие. В заключение 

исследователи показывают, как формировались и развивались предложений в таджикском и английском языках. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: выражения предложений, внимание исследователей, семантико-прагматическим 

свойствам, императивные предложения, разнообразных характеристик. 

 

THE WAYS OF EXPRESSING SENTENCES IN ENGLISH AND TAJIK LANGUAGES 

This article is devoted to the ways of expressing sentences in English and Tajik. Recently, the attention of researchers 

has been attracted by imperative sentences, which, by their semantic and pragmatic properties, are very closely related to the 

communicative situation, since the adequate interpretation of imperative sentences largely depends on the conditions and 

various characteristics of the communicative act. Imperative sentences for functional typology are especially interesting: this 
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is explained, firstly, by the fact that they are presented in almost all languages, and secondly, by the fact that they have a 

fairly clear semantics, and thirdly, the fact that formal variety is pre-existent to them. In conclusion, the researchers show 

how sentences were formed and developed in Tajik and English. 

KEYWORDS: sentence expressions, attention of researchers, semantic-pragmatic properties, imperative sentences, 

various characteristics.. 
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ТЕМА ОДИНОЧЕСТВА В ПОЭТИЧЕСКИХ ТЕКСТАХ ДМИТРИЯ МЕРЕЖКОВСКОГО 

(НА ПРИМЕРЕ СТИХОТВОРЕНИЯ «ОДИНОЧЕСТВО В ЛЮБВИ») 

 

Давлатбекова М. 

Таджикский национальный университет 

 

Тема одиночества является отражением общих идей русского декаданса, который появился 

на рубеже 19-20 веков. 

Особенностью русского декаданса является воплощением не только мотива утраты веры, 

но и кризиса гуманизма вообще. 

Декадентство внешне выражалось в преобладании настроения отчаяния, бессилия, 

усталости, разочарования. В основе развития декаданса лежит система определённых течений, 

культуры и искусства. К основным представителям русского декаданса относили символистов 

старшего поколение таких, как С. Бальмонт, Коневской, Ф. Сологуб, Мережковский, З.Гиппиус, 

а также ранний Брюсов. 

Одним из наиболее ярких представителей русского символизма является Дмитрий 

Мережковский. Достаточно противоречивая личность. Конечно, творчество поэта как старшего 

символиста, на поэзию которого повлияли идеи декаданса является, с одной стороны, типичным 

достоянием художественной мысли русского символизма: в его творчестве воплотились 

самобытные темы, проблемы и мотивы, которые являются именно доказательством 

уникальности его поэтического мастерства. С другой стороны, в творчестве поэта нашли свое 

отражение такие извечные темы, как тема любви, жизни и смерти, рока или судьбы, тема 

идеалистического прошлого, тема иллюзорного будущего, тема трагического настоящего. 

Одною главной особенностью творчества поэта стало то, что эти темы соединяются в органичном 

единство его поэтических шедевров. Примером такого органичного соединения является, 

например, стихотворение «Одиночество в любви». 

Данное стихотворение посвящено человеческим чувствам, любви, ведь в понимании поэта 

любовь - это вечный поединок, в котором идёт борьба за свободу. И тот, кто выходит из него 

победителем, получает в награду одиночество. Для некоторых поэтов одиночество является 

синонимом отсутствия любви. Именно это чувство даёт возможность человеку в полной мере 

ощутить себя счастливым. Когда любовь уходит, в душе поселяется пустота. И даже если тот, 

кто ещё недавно был самым близким и родным человеком, по-прежнему находится рядом, его 

уже не существует в твоём мире, наполненном печалью и тоской. «Я жил один, один умру», - 

пишет поэт, утверждая, что только смерть может научить людей жить без оглядки -открыто и по-

настоящему. 

Стихотворение начинается с парцеллированного безличного предложения:  
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Темнеет. В городе чужом 

Друг против друга мы сидим, 

В холодном сумраке ночном, 

Страдаем оба и молчим. (3,10) 

 

Уже в первой строфе находят своё выражения традиционные для русского декаданса 

пессимистические мотивы, связанные с проблемой трагической обреченности прекрасного 

чувства двух возлюбленных. Именно эти мотивы навевают ощущение печали, скорби, какой-то 

глубокой тоски по утраченному былому прекрасному чувству. Обращают на себя внимание 

экспрессивно-окрашенные глаголы «страдаем, молчим сидим», использование, которых дaёт 

читателям ощущение застоя, отсутствие развития. У читателя возникает ощущение, как будто бы 

ничего не происходит, будто действие замирает в одном моменте существования, причём 

бесполезного существования, которое больше ничем не наполнено: 

 

И оба поняли давно, 

Что речь бессильна и мертва: 

Чем сердце бедное полно, 

Того не выразят слова. (3,10) 

 

Эта строфа отличается тем, что в ней используются краткие прилагательные, которые ещё 

больше усиливают это ощущение разорванности, расчлененности бытия без объекта его 

обожания, и доказательством этой мысли, связаной с реализацией ещё одной проблемы -

проблемы сложности выражения непростой диалектики чувств в словесной оболочке, становится 

следующие строки: 

 

Не виноват никто ни в чём: 

Кто гордость победить не мог, 

Тот, кто будет вечно одинок, 

Кто любит должен быть рабом. (3,10) 

 

В этой строфе также раскрывается ещё одна проблема, причём классическая для всего 

творчества поэта- проблема одиночества в любовных отношениях. Когда человек, будучи 

одержимым даже прекрасным высоким чувством, становится его рабом, если он любит по-

настоящему, потому что в этой слепоте своих чувств он полностью теряет ощущение себя в 

пространстве бытия: 

 

Стремясь к блаженству и добру, 

Влача томительное дни, 

Мы все - одни, всегда - одни: 

Я жил один, один умру. (3,10) 

 

Это строфа является очень интересной и по форме, и по содержанию. С одной стороны, 

мотив трагического бытия усиливается характерным экспрессивно-окрашенным эпитетом 

«томительные», наличием старославянизмов высокой стилистической окраски «блаженству и 

добру», с другой стороны, это высокая лексика противопоставлена другим лексическим 

единицам: «один-один». Этот лексический повтор связан именно с противостоянием человека и 

общества, которому нет дела до высоких эмоций, проживаемых человеком, который трагически 

страдает в своем любовном чувстве. Это ощущение одиночества и внутреннего трагизма 

усиливается наличием повторения «мы все - одни, всегда - одни». 

В следующем четверостишии поэт показывает ключевой образ русского символизма и 

русского декаданса: это образ смерти. Первые две темы вынесены в название стихотворения 

«Одиночество в любви» - тема одиночества и тема любви, и в это органичное единство 

вплетается ещё тема смерти, которая становится неким судьёй в этом сложном процессе: 
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Любить научит смерть одна 

Всё то, к чему возврата нет. (3,10) 

 

И торжеством этого образа, который зачастую управляет человеческой жизнью, мотивов 

звучат следующие строки, которые резонирует с этим тезисом: 

 

Умолкнет гордость и вражда, 

Забуду всё, что терплю, 

И безнадёжно полюблю, 

Тебя утратив навсегда. (3,10) 

 

В этой строфе обращает на себя внимания использование метонимии «умолкнет гордость и 

вражда», когда общие признаки чувства переносятся на качества характера самих людей: 

«гордость и вражда». Это внутренние амбиции и гордость самих людей, которые управляют 

человеческим бытием и мешают людям становиться по-настоящему счастливыми. 

Последняя строфа является реализацией кольцевого композиционного оформления в 

тексте, поэтому начинается с того же парцеллированного безличного предложения, что и первая 

строфа:  

 

Темнеет. Скоро будет ночь 

Друг против друга мы сидим, 

Никто не может нам помочь, - 

Страдаем оба и молчим. (3,10) 

 

Практически полный лексический повтор, конструкции первой строки свидетельствует о 

том, что этот процесс бесконечен и надежды на какое-то разрешение этой ситуации практически 

нет, что в этом трагизме существования двух влюблённых, которые обречены на муки 

вселенского размаха, нет никого, кто мог бы помочь им вывести этот процесс на другой уровень, 

и всё это подводит нас к утверждению мысли о том, что все испытания в любви, в том числе и 

трагические, влюблённые должны прожить именно так, как им было суждено, и свыше, с 

достоинством выдержав это испытание, не потерять самих себя! 
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МАВЗУИ ТАНЊОЇ ДАР МАТНЊОИ ШЕЪРИИ ДМИТРИЙ МЕРЕЖКОВСКИЙ (ДАР МИСОЛИ 

ШЕЪРИ “ТАНЊОЇ ДАР ИШЌ”) 
Дар ин маќола феноменологияи эљодиёти Дмитрий Мережковский дар робита бо татбиќи чунин 

мавзуъњо ба монанди танњої, њаёт ва марг, ишќ ва тарс, тартибот ва бесарусомонї, сарнавишт баррасї 
мешавад. Илова бар ин, дар ин маќола тањлили ѓоявию бадеии шеъри «Танњої дар ишќ» оварда шудааст, ки 
тасвири мавзуъ, проблема ва ѓояњои асосии эљодиёти рамзшиносони рус дар охири асри XIX ва ибтидои асри 
XX мебошад. 

КАЛИДВОЖАЊО: рамзї, декаденсия, лирикаи Д.Мережковский, образњои асосї рамзњо, мавзуи ишќ, 
мавзуи танњої, мавзуи њаёту мамот, тањлили идеявию бадеии матн. 
 

ТЕМА ОДИНОЧЕСТВА В ПОЭТИЧЕСКИХ ТЕКСТАХ ДМИТРИЯ МЕРЕЖКОВСКОГО (НА ПРИМЕРЕ 

СТИХОТВОРЕНИЯ «ОДИНОЧЕСТВО В ЛЮБВИ») 
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В данной статье рассмотрена феноменология творчества Дмитрия Мережковского применительно к 

реализации в его лирике таких тем, как тема одиночества, жизни и смерти, любви и страха, порядка и хаоса, судьбы. 

Кроме того, в данной статье представлен идейно-художественный анализ стихотворения «Одиночество в любви», 

которое является иллюстрацией ключевых тем, проблем и идей творчества русских символистов конца 19-начала 20 

века. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: символизм, декаданс, лирика Д.Мережковского, основные образы символы, тема 

одиночества, тема жизни и смерти, идейно-художественный анализ текста. 

 

THE THEME OF LONELINESS IN THE POETIC TEXTS OF DMITRY MEREZHKOVSKY (ON THE 

EXAMPLE OF THE POEM "LONELINESS IN LOVE") 

This article discusses the phenomenology of Dmitry Merezhkovsky's creativity in relation to the implementation in 

his lyrics of such themes as the theme of loneliness, life and death, love and fear, order and chaos, fate. In addition, this article 

presents an ideological and artistic analysis of the poem "Loneliness in Love", which is an illustration of the key themes, 

problems and ideas of the work of Russian symbolists of the late 19th and early 20th centuries.  

KEYWORDS: symbolism, decadence, D. Merezhkovsky's lyrics, the main images are symbols, the theme of 

loneliness, the theme of life and death, ideological and artistic analysis of the text. 

 
Маълумот дар бораи муаллиф: Давлатбекова Мунзила – Донишгоњи миллии Тољикистон, магистранти курси 
дуюми факултети филологияи рус. Суроѓа: 734025, Љумњурии Тољикистон, шањри Душанбе, хиёбони Рўдакї, 
17. Телефон: 000066910. 

 

Сведения об авторе: Давлатбекова Мунзила– Таджикский национальный университет, магистрант второго курса 

факультета русской филологии. Адрес: 734025, Республика Таджикистан, город Душанбе, проспект Рудаки, 17. 

Телефон: 000066910. 

 

Information about the author: Davlatbekova Munzila - Tajik National University, second-year master`s student of Faculty 

of Russian Philology. Address: 734025, Republic of Tajikistan, Dushanbe, Rudaki Ave., 17. Phone: 000066910. 

 

 

РЕКЛАМАИ ИНТЕРНЕТЇ: НАМУД ВА ВАЗИФАЊОИ ОН 
 

Некќадамова О. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
“Барои он ки реклама муассир бошад, онро дидан, хондан, фањмидан, бовар кардан 

ва амал кардан лозим аст”. 
Д. Старч 

 
Реклама падидаи муосир буда, ба шарофати он таблиѓи мол, кор ва ё хизматрасонї 

амалї карда мешавад. Он иттилоотест, ки дар њама шакл ва бо истифода аз њама гуна 
воситањо, ба доираи номуайяни одамон љињати љалби таваљљуњ ба объект, ташаккули симои 
он ва нигоњ доштани таваљљуњ ба он нигаронида шудааст. 

Љањони муосирро бе реклама тасаввур кардан имкон надорад. Он моро дар хона, ваќте 
ки ба тамошои телевизион ё гўш кардани радио машѓулем, дар кўчањо дар шакли овезаву 
баннерњо, рўзномаву маљаллањо, њатто китобњо ва интернет ињота кардаанд. Шакли аз њама 
фарогиру серъистеъмол ва ќулайу муфиди тарѓиби молу хизматрасонї ин рекламаи 
интернетї аст, ки ваќтњои охир хеле маъмул ва серистеъмол гаштааст. Дар Љумњурии 
Тољикистон аз 1 августи соли 2003 Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи реклама” 
ќабул гардид, ки муносибатњои соњаи рекламаро (ба истиснои рекламаи сиёсї) ба танзим 
медарорад. Ќонуни мазкур онро аз раќобати бевиљдонона њифз менамояд ва рекламаи 
номуносиберо, ки метавонад истифодабарандагонро ба иштибоњ андозад ё ба саломатии 
онњо, молу мулки шахсони воќеї, тарзи њаёт, шаъну шараф ё эътибори корї ва њуќуќии 
шахсони мазкур зарар расонад, инчунин ба манфиати љамъиятї, принсипњои башардўстї 
ва ахлоќї тањдид кунад, пешгирї ва манъ менамояд. 

“Реклама, бар хилофи асарњои санъат, объекти њайрат нест - он воситаи хеле 
мушаххаси тиљорат аст. Вазифаи асосии реклама чун ќоида, љалб ва нигоњ доштани 
таваљљуњи шумораи бештари одамони муайян, мусоидат намудан ба ќабули ќарори харид 
мебошад. Танњо рекламаи босалоњият ва муассир метавонад чунин вазифаро иљро кунад”. 
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Интернет ва таблиѓоти интернетї муњимтарин кашфиёти инсоният дар замони муосир 
мебошанд. Бартарии асосии он дар муќоиса бо дигар усулњои таблиѓотї дар он аст, ки 
Интернет як муњити виртуалї мебошад, ки тамоми маълумотро дар бораи ќариб њама 
намудњои фаъолияти инсон, дар бораи шавќу њавас ва мањфилњои онњо гирд овардааст. 
Бинобар ин, Интернет дар рўйхати интиќолдињандагони иттилоот љойи аввалро ишѓол 
намуда, телевизион, радио ва рўзномаву маљаллањоро иваз мекунад. Интернет воситаи аз 
њама камхарљтарин барои реклама мебошад. 

«Дар аксари мавридњо таблиѓ дар Интернет хусусияти думарњилагї дорад. Аввалин 
роњи таъсир рекламаи беруна буда, истифодабаранда тавассути он аз сайти ношири веб 
тамос мегирад. Шакли маъмултарини таблиѓи берунї дар Интернет рекламаи баннерї 
мебошад, гарчанде ки он навъи ягона нест. Рекламаро метавон дар шакли блокњои матнї, 
баннерњои rich-media (Flash, Java, Html, Cgi), намоишњои рекламавї (interstitials), мини-
сайтњо, коллажњо љойгир кард. Инчунин, реклама тавассути системањои љустуљўйї ва 
директорияњо, реклама дар фењристњои почтавї, нашрияњо дар сайтњои ахборро дар бар 
мегирад. Истиноди дуюми реклама вебсайт аст, яъне он чизе, ки корбар пас аз дастрасиву 
корбарї бо реклама ба даст меорад. 

Истифодабаранда метавонад тавассути баннерњои таблиѓотї ба вебсайти 
таблиѓкунанда ворид шавад, ё баннер метавонад кушода шавад ва ба мини - сайт табдил 
ёбад. Њангоми истифодаи технологияи Cgi, Java ё Flash, корбар метавонад ба саволњо љавоб 
дињад ё ба рўйхати почтаи электронї обуна шавад. Дар њар кадоме аз ин мавридњо амали 
корбар бевосита аз вокуниш ба таблиѓоти ѓайрифаъол (пайванди аввал) сурат гирифта, 
намоиши пайванди дуюми таблиѓотї (сайт) бо хоњиш ва тањти назорати худи корбар сурат 
мегирад». 

Рекламаи интернетї ду роњи таблиѓ дорад. Ќадами аввал ин рекламаи беруна 
мебошад, ки дар васоити таблиѓотї љойгир карда мешавад. Намудњои ин реклама аз 
баннерњо, блокњои матнї ва мини - сайтњо иборатанд. 

Воситаи дуюм, ин таблиѓест, ки дорои истинод аст, яъне пас аз пахш кардани сарлавња 
ё тасвир, корбар рост ба вебсайти таблиѓкунанда ворид мешавад. Реклама дар Интернет 
дорои хусусиятњо ва бартариятњои муассир аз ќабили ќобилияти фавран тањлил ва танзим 
кардани паёмњои таблиѓотї, фикру мулоњизањои истеъмолкунандагонро сариваќт 
фањмидан буда, кори таблиѓкунанда осон ва нарх нисбатан паст мебошад. 

Рекламадињанда метавонад ба рекламае, ки аллакай љойгир шудааст, зуд таѓйирот 
ворид кунад, зеро фурўшанда метавонад, аксуламал ва амали корбаронро пайгирї кунад, 
ин фарќияти асосии реклама дар захирањои интернетї аз дигар намудњои реклама мебошад. 

Намудњои асосии рекламаи интернетї инњо мебошанд: 
1. Рекламаи намоишї – љойгиркунии маводи рекламаи матнї ва графикї дар сайтњое, 

ки платформаи таблиѓотї мебошанд. Он ба реклама дар расонањои чопї хеле монанд аст. 
Бо вуљуди ин, мављудияти пайванд дар баннер, имкони тасвири аниматсионї ва имкони 
занг задан аз баннер ба телефони мобилї, таъсири таблиѓоти намоиширо васеъ мекунад. 
Аксари таблиѓоти намоишї таблиѓоти баннерї мебошанд. 

2. Рекламаи матнї – љойгиркунии маводи рекламаи матнї ва графикї дар сомонањои 
матнї. Хидмати таблиѓот мукотибаи байни маводи таблиѓотї ва платформањои контекстї 
барои љойгир кардани реклама дар сайтњои мувофиќ, маъмул ва шабењро ташкил медињад. 

3. Рекламаи љустуљўйї – љойгиркунии маводи рекламаи матнї ва графикї дар пањлўи 
натиљањои љустуљў дар сайтњо ё сайтњои шарикони системаи љустуљўйї, ки ба корбар 
вазифаи љустуљўйиро пешнињод мекунанд. Аксар ваќт, паёмњои таблиѓї, ки мањсулот ё 
хидмати мушаххасро таблиѓ мекунанд, пас аз дархости љустуљўйи ў ба корбар нишон дода 
мешаванд. Рекламаи љустуљўйї баъзан дар шакли матн пайдо мешавад. 

4. Рекламаи гео -контекстї – рекламае, ки аз љойгиршавии корбар вобаста аст, яъне 
реклама дар веб-харитањо. Пас аз љустуљўйи чизе бо истифода аз геолокатсия, ба корбар 
рекламањои шабењ ё дигар намуди мол, кор ва ё хизматрасонињо пешнињод карда мешавад, 
аммо дар њамон шањр ё минтаќае, ки дархости аввалия дода шудааст. 

5. Рекламаи вирусї як навъи маводи рекламавї мебошад, ки пањнкунандагони он худи 
аудиторияи њадафї мебошанд. Дар он љое, ки як корбар паём ё нашрияи дигарро 
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мефиристад, дар он љо маъракаи таблиѓотї вуљуд дорад, аммо он њамчун маслињат ё амсоли 
он амал мекунад, ки эътимоднок аст. 

6. Реклама дар шабакањои иљтимої роњи муосир ва муассири пањн кардани реклама 
мебошад. Он тавассути SMM (Маркетинг дар шабакањои иљтимої) ва њадафгирї пањн 
карда мешавад, шартан метавон гуфт, ки шабакањои иљтимої њамчун платформаи 
таблиѓотї ба аудиторияи мушаххас нигаронидашуда амал мекунанд. 

7. Продакт-плейсмент – рекламаи пинњонї, ки гўё мундариљаи бетарафона дорад. 
Аксар ваќт дар филмњо, сериалњо, барномањои телевизионї, филмњои тасвирї ва ѓайра 
истифода мешаванд, ки дар он бренд пинњон аст. Агар мо дар бораи онлайн-реклама сухан 
ронем, пас ин усул аксар ваќт дар бозињои онлайнї пайдо мешавад, ки дар он бренд ё давра 
ба давра ба чашм мерасад ё як ќисми худи бозї аст. Маълумот дар бораи мањсулоте, ки 
аксар ваќт ба чашм мерасад, метавонад ба имиљи бренд таъсири мусбат расонад.  

8. Дигар намудњои таблиѓ дар Интернет, одатан, аз хусусиятњои шабакањои медиавї 
ва љустуљўї иборатанд ё тамоми хусусиятњои таблиѓоти интернетиро дар худ муттањид 
мекунанд. 

Реклама дар Интернет бартарињои худро дорад, ки аз инњо иборатанд: 
– ањаммияти иттилоот; 
– пањнкунии босуръати иттилоот; 
– бароњатии ташкили маъракаи таблиѓотї; 
– ќобилияти љалби аудитория ба намоиши маводи таблиѓотї; 
– шаффофияти омор;  
– тањлили амиќи аудиторияи маќсаднок; 
– харољоти кам. 
Аксар ваќт, вазифањои зерини таъсири рекламавї људо карда мешаванд: 
1. Хабар додан. Хусусияти асосии ин вазифа шинос кардани истеъмолкунанда бо 

бренд мебошад. Реклама ба он нигаронида шудааст, ки корбарро шавќманд созад, ба 
нотакрор будани ин мањсулот ва зарурати он боварї бахшад, то истеъмолкунанда хоњиши 
харидории мањсулотро дошта бошад. Маълумот бояд њам аз љињати мазмун ва њам аз љињати 
шакл даќиќ, мувофиќ, боэътимод ва љолиб бошад. 

2. Бовар кунонидан. Боварї бояд ба далелњое асос ёбад, ки дар мурољиат ба муштарї 
оварда шудаанд. Њангоми иљрои ин вазифа се гурўњи далелњо истифода мешаванд: 

 - далелњо дар асоси њаќиќатњои раднашаванда ва таљрибаи шахсии шахсоне, ки 
боварї доранд; 

- далелњои мусбат ба манфиати мањсулот; 
- маълумоти манфие, ки харидорро аз мушкилот ва хатарњо огоњ мекунад, агар ў 

мањсулотро рад кунад ва онро нахарад. 
Асосноккунї ба ду намуди асосї таќсим мешавад: мантиќї ва равонї. Мантиќї 

мушкилотеро нишон медињад, ки барои шахс шинос хоњад буд, ки боиси эътимоди корбар 
мегардад ва пас аз он таблиѓкунанда фавран роњи њалли ин мушкилотро пешнињод мекунад. 
Усули равонї ба мувофиќат бо аќидањо, манфиатњо ва эњсосоти одамон асос ёфтааст. 
Рекламае, ки бо ин намуд асоснок карда мешавад, аксар ваќт аз почтаи электронї истифода 
мешавад, ки корбарро ба зарурати мањсулот ё хидмати таблиѓшуда бовар мекунонад. 

3. Пешнињод. Вазифаи пешнињод азхудкунии маълумот ва дарк кардани зарурати ба 
даст овардани бренди мушаххас мебошад. Пешнињод ба корбар имкон медињад, ки ба 
ширкати эълоншуда эътимод кунад. Реклама ду намуди пешнињодро истифода мебарад: бо 
ёрии манбаи бонуфузи иттилоот, яъне бренди маъруф, ширкати маъруф, шахси маъруф ва 
тавассути шиносої, ки ба воситаи њарду намуд ба зершуури истифодабаранда таъсир 
расонида мешавад. 

4. Њавасмандкунї. Њавасмандкунї вазифаи муњимтарини реклама мебошад, зеро он 
вокуниши фавриро ба реклама ва дар нињоят хариди мањсулотро ба вуљуд меорад. 
Њавасмандкунї бо љанбањои зерини реклама амалї карда мешавад: шиор, мурољиат, 
даъват. Мањз онњо истеъмолкунандаро “маљбур” мекунанд, ки дар бораи зарурати мањсулот 
ё хидмати таблиѓшуда фикр ва дар оянда онро харидорї кунанд. 

5. Аудиторияи маќсаднок. Дар симои њар як ширкат аудиторияи маќсаднок наќши 
калон мебозад. Аудиторияи маъракаи таблиѓотї бояд ба омўзиши аудиторияи Интернет, 
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хусусиятњои истеъмолкунандагони эњтимолї ва манфиатњои онњо асос ёбад. Донистани 
аудиторияи умумии як ширкати мушаххас дар эљод ва татбиќи иттилооти таблиѓотї хеле 
осонтар аст. Илова бар ин, бо донистани аудиторияи маќсаднок, ба манфиатњо ва 
дархостњои он мувофиќ намудани мол, кор ва ё хизматрасонї осонтар аст. 

Бисёре аз муњаќќиќон мегўянд, ки њадафњои асосии маъракаи таблиѓоти иттилоот, 
љалб ва њавасмандкунї мебошанд, аммо дар рекламаи интернетї њамаи хусусиятњои дар 
боло зикршуда дар он наќши муњим доранд.  

«Дар њама гуна реклама њамеша дар бораи мањсулоти пешнињодшуда «хуб» гуфта 
мешавад ва њељ гоњ «бад» намегўянд. Реклама њамеша бањодињии молњо, хизматрасонињо, 
одамон, созмонњо ва ѓайрањо мебошад ва ин бањогузорї њамеша мусбат арзёбї мегардад. 
Дар навбати худ, технологияи истењсоли реклама, ѓояњои эљодї, усулњои таъсир танњо 
наќши ёрирасонро мебозанд ва бо мурури замон таѓйир ёфта, бо дархости таблиѓкунанда 
интихоб карда мешаванд. Барои љалби таваљљуњи харидор, таблиѓгар метавонад тасвирњои 
гуногун, њатто њайратовар, матнњо, њуруфњои аслї, комбинатсияи ѓайристандартии рангњо 
ё шаклњои геометриро истифода барад. Таблиѓкунанда метавонад эњтимолияти љалби 
харидорро бо хаёл, таъсири мураккаби оптикї, тарњи техникї, ба монанди чароѓњои неон 
дурахшанда ва њатто, бо як чизи ѓайриоддї татбиќ кунад. 

Бо вуљуди ин, моњияти психологии таблиѓ њељ гоњ таѓйир намеёбад. Вай одатан њамеша 
бањодињии мусбат ё пўшида боќї мемонад. 

Ин арзёбиро метавон дар шаклњои гуногун (наќшаи телевизионї, маќола, эълон дар 
рўзнома, плакат дар девори бино ё изњорот аз минбар) таљассум кард, аммо новобаста аз ин 
шакл, реклама њамеша ба мањсулот ва харидори он танњо бањои мусбат медињад. Новобаста 
аз он ки ин арзёбї боэътимод хоњад буд ё не, танњо аз хосиятњои таблиѓшуда вобаста аст». 

Њамин тариќ, метавон гуфт, ки Интернет барои бањодињии бозори худ аз њисоби омори 
аз љониби шумораи зиёди серверњо љамъоваришуда имкониятњои васеъ фароњам меорад. 
Фаъолияти таблиѓотї дар Интернет аз рўйи вазифањои худ аз дигар намудњои реклама фарќ 
намекунад, аммо шабакаи умумиљањонии Интернет ба шарофати намудњо ва хусусиятњои 
худ имкониятњои нави эљод ва пањн кардани таблиѓро фароњам меорад ва инчунин, 
фарогирии васеи аудиторияи истеъмолкунандаро бо дараљаи хеле баланди ќобилияти 
харидорї таъмин менамояд. 
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РЕКЛАМАИ ИНТЕРНЕТЇ: НАМУД ВА ВАЗИФАЊОИ ОН 
Реклама, ин иттилоотест, ки бо њар роњу восита тарѓиб ва пањн карда шуда, барои љалби таваљљуњи 

доираи васеи одамон ба объекти реклама нигаронида шудааст. Реклама намуди хеле мураккаби муошират 
аст, ки бо ёрии вазифањо ва стратегияњои муайян амалї карда шуда, ба таъсир расонидан ва эљоди афкори 
љамъиятї нигаронида шудааст. Имрўз реклама њамчун раванди иртибот байни истењсолкунанда ва 
истеъмолкунанда, инчунин миёнарав – байни эљодкунандаи реклама ва пањнкунандаи он баррасї мешавад. 
Муњимтарин хусусияти раванди муошират мубодилаи иттилоот, инчунин мављудияти фикру мулоњизањо 
мебошад. Барои татбиќи ин равандњо Интернет фаъолона истифода мешавад, зеро он як заминаи бењтарин 
барои пањн кардани иттилооти таблиѓотї ва инчунин барои мулоќот бо истеъмолкунанда мебошад. 

КАЛИДВОЖАЊО: реклама, интернет, таблиѓот, пайванд, шабакањои иљтимої, муњаќќиќон, иттилоот, 
хизматрасонї, одамон, аудитория. 
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ИНТЕРНЕТ-РЕКЛАМА: ЕЕ ВИДЫ И ФУНКЦИИ 

Реклама – это информация, продвигаемая и распространяемая любыми способами, направленная на 

привлечение внимания широкого круга лиц к объекту рекламы. Реклама – очень сложный вид коммуникации, 

реализуемый с помощью определенных задач и стратегий, направленных на воздействие и создание общественного 

мнения. Сегодня реклама рассматривается как процесс общения между производителем и потребителем, а также как 

посредник - между создателем рекламы и её распространителем. Важнейшей особенностью коммуникативного 

процесса является обмен информацией, а также наличие обратной связи. Для реализации этих процессов активно 

используется Интернет, поскольку он является идеальной основой для распространения рекламной информации, а 

также для встречи с потребителями. Информационные ресурсы в сети Интернет оказывают большое влияние на 

рекламно-маркетинговую деятельность, являющуюся одним из важных элементов создания и продвижения бренда.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: реклама, интернет, ссылка, социальные сети, исследователи, информация, услуги, 

люди, аудитория. 

 

INTERNET ADVERTISING: ITS TYPES AND FUNCTIONS 

Advertising is information that is promoted and disseminated by any means, aimed at attracting the attention of a wide 

range of people to the object of advertising. Advertising is a very complex type of communication, implemented with the 

help of certain tasks and strategies, aimed at influencing and creating public opinion. Nowаdays advertising is considered as 

a process of communication between the producer and the consumer, as well as an intermediary - between the creator of the 

advertisement and its distributor. The most important feature of the communication process is the exchange of information, 

as well as the availability of feedback. To implement these processes, the Internet is actively used, because it is an ideal basis 

for the dissemination of advertising information, as well as for meeting with consumers. It should be said that information 

resources on the Internet have a great impact on advertising and marketing activities, which are one of the important elements 

of creating and promoting a brand. 

KEYWORDS: advertising, internet, link, social networks, researchers, information, services, people, audience. 
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ХУСУСИЯТЊОИ ИСТИЛОЊОТИ СИЁСЇ-ИЉТИМОИИ ЗАБОНИ АНГЛИСЇ ВА 
ТОЉИКЇ 

 
Абдуллоева Г. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Самт ва афзоиши таваљљуњ ба тањлил ва тафсири воњидњои луѓавию грамматикї бо 
маќсади муайян кардани хусусиятњои изоморфї ва алломорфї дар системаи тањќиќоти 
муќоисашавандаи забонњо наќши муњимро мебозад. Тадќиќот дар назарияи тарљумаи 
муќоисавї, забоншиносии типологї ва муќоисавї-таърихї ба дараљае ба њам вобастагї 
доранд, ки муваффаќияти тањќиќотро дар соњаи типология, тањќиќоти муќоисавї ва 
муќоисавї - забоншиносї тасаввур кардан душвор аст. Ањаммияти мавзўи интихобшуда 
дар он аст, ки реалияњои љамъиятї-сиёсии забонњои англисї ва тољикї дар лингво-маданият 
ва љанбањои тарљума то њол мавриди тањќиќоти махсус ќарор нагирифтаанд. 

Матнњо барои тарљума аз рўйи жанрњо, услубњо ва функсияњо хеле гуногунанд. Аз ин 
рў, барои тарљумон донистани кадом навъи матн муњим аст. Намудњои матнњо равиш ва 
талаботро барои тарљума муайян мекунанд, ба интихоби техникаи тарљума таъсир 
мерасонанд ва дараљаи баробарии байни тарљума ва нусхаи аслиро муайян мекунанд. 
Њадафњо ва вазифањои тарљумон вобаста ба тарљумаи ў гуногун мебошанд: шеър ё роман, 
маќолаи илмї ё маълумоти рўзнома, њуљљат ё дастури техникї. Ва намунањои интиќоли 
тарљумаи њар як жанр тафовути худро доранд [1, 89]. 
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Дар айни замон, тарљумаи матнњои сиёсї яке аз намудњои серталаби тарљума мебошад, 
ки ба рушди босуръати њамкорињои байналмилалї дар соњањои гуногун, дигаргунињои 
фаъоли иљтимої ва афзоиши ањаммияти рўйдодњои сиёсии љањон вобаста аст. Дар шароити 
муосир, тарљумаи матнњои сиёсї њамчун воситаи таблиѓот ва абзори муборизаи идеологї 
баромад намуда, ањаммияти махсус пайдо мекунад. Њаљми матнњои чопшудаи њарсолаи 
сиёсї, ки ба шунавандагони хориљї (англисзабон) нигаронида шудаанд, хеле калон аст ва 
бо афзоиши муносибатњои байналмилалї афзоиш меёбад [2, 136]. Дар ин љо, баромадњои 
ходимони давлатї, њизбї ва љамъиятї; нашрияњои ташкилотњои байналмилалї, давлатї ва 
љамъиятї; маќолањо дар бораи мубориза барои сулњ, коњиш ва мањдуд кардани силоњ, 
њаракати миллї-озодихоњї ва муносибатњои иќтисодї нашр мешаванд. 

Матнњои сиёсї асосан нашрияњо дар рўзномањо, маљаллањо ва Интернет мебошанд, ки 
ба сиёсат ва иќтисод бахшида шудаанд. Онњо дорои иттилооти гуногун мебошанд, ки 
тавассути каналњои коммуникатсияи оммавї мегузаранд [3, 54]. Вазифаи асосии онњо 
муошират мебошад. Ин матнњо метавонанд яктарафа ва барои таъсири муайян ба коркарди 
афкори љамъият њисоб карда шаванд. Аммо, вазифаи паём барои онњо вазифаи асосї боќї 
мемонад, ки типологияи матнро ташкил медињад. 

Одатан, ин навъи матн бо истифодаи миќдори зиёди калимањои шинос, иборањои 
стереотипї, муњрњои рўзнома, истилоњот ва мафњумњои сиёсї ва реалияњои иљтимої тавсиф 
карда мешавад. Дар баъзе нашрияњо калимањои арзёбии аз љониби журналистон 
ихтироъшуда, яъне калимањо ва иборањои лањљавї ва гуфтугўйї боз истифода мешаванд. 

Тарљумаи матнњои сиёсї, ба монанди тарљума, дар маљмуъ, наќши хеле муњим ва 
ивазнашаванда дорад [4, 72]. Ниёзи калон ба тарљумонњо аз густариши минбаъдаи 
робитањои байналмилалї, мубодилаи афкор дар соњаи фарњанг, варзиш, сайёњї, баргузории 
форумњо, вохўрињо ва гуфтушунидњои мухталифи байналмилалї, ба истиснои намояндагии 
ягон кишвар дар созмонњои сершумори байналмилалї, давлатї ва ѓайрињукуматї ба миён 
омадааст. 

Матнњои иљтимої-сиёсї ва публитсистї объекти тарљумаи иљтимої-сиёсї (умумї) 
мебошанд. Барои ин гуна матнњо, хусусияти характернок асоси таблиѓотї ё ташвиќотї 
мебошад. Аз ин хулоса баровардан мумкин аст, ки чунин матнњо бояд аз љињати 
эмотсионалї равшан ва аз истилоњоти профилї бой бошанд [5, 33]. Тарљумонњое, ки онњоро 
тарљума мекунанд, бояд ба сохтани матн муносибати эљодї дошта бошанд, истилоњоти 
махсусро дарк кунанд ва тавонанд матни баровардашударо на танњо хонданї, балки 
фаромўшнашаванда гардонанд. Ин навъи тарљума хусусиятњои тарљумаи бадеї ва 
тарљумаи махсусро дар бар мегирад.  

Дар амалия ба тарљумон баъзан на танњо иљрои тарљума, балки коркарди худи матн 
низ зарур мешавад. Дар тањќиќоти олимони муосир аќидае вуљуд дорад, ки ваќте матн на 
танњо тарљума мешавад, балки дар тули роњ коркард карда мешавад, ин далели тарљума 
нест, балки бештар ба далели миёнаравии забонї шабењ аст [6, 47].  

Дар забоншиносии тољик масъалањои тањќиќоти муќоисавї сањми чунин олимон, ба 
мисли Л.Успенская, И.Б.Мошеев, М.Б.Шањобова М.Т.Джабборова, Р.А.Самадова, П. 
Љамшедов ва дигарон ба чашм намоён аст. Равшанї дар асарњо масъалањои назариявии 
реалия, дар шакли пора-пора оварда шудаанд, ки дар фаъолияти олимон ва тарљумонњои 
касбии тољик, ба монанди Э.Муллокандов, Њ.Ањрорї, С.Собир ва дигарон метавон 
мушоњида кард. Саволњои оид ба реалияи русї дар муќоиса бо забони тољикиро олимони 
зерин Л.В.Ашмарина, Н.Х. Маљидова, Г.Каримова ва дар робита бо омўзиши муќоисавї, 
инчунин методикаи таълими забони русї дар аудиторияи миллї баррасї намуданд. Дар 
ваќтњои охир, бисёр корњои илмї оид ба омўзиши бахшњои гуногуни забонњои англисї ва 
тољикї ба таври муќоисавї анљом дода шудаанд, аммо дар онњо масъалањои омўзиши 
муќоисавї бо луѓати иљтимої-сиёсї бо тарљумаи англисї аз нуќтаи назари гўяндаи забони 
тољикї дар шартњои идоракунї ба назар гирифта нашудаанд. 

Њангоми тарљума, навъњои гуногуни коркарди матн, вобаста аз вазифањои маъної, 
фарќ карда мешаванд. Дар раванди коркарди матн услуби матн, мураккабии пешнињоди 
иттилоот, бойии иттилоотї метавонад ба ин њама таъсир расонад. Пеш аз њама, коркарди 
матн ба сатњи салоњияти хонанда мутобиќ кардани матн аст, ин маънои онро дорад, ки 
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матне, ки хонандаи нињої мустаќилона, бидуни машварат ва кумаки беруна метавонад онро 
дарк кунад. 

Тарљумаи матнњои сиёсї душвор аст ва аз тарљумон на танњо дониши аълои забон, 
балки дониши истисноии истилоњоти сиёсї ва аз њама муњим, дарки хусусиятњои фарњангии 
њам забони њадаф ва њам забони аслиро талаб мекунад [7, 115]. Тарљумањо аксар ваќт назар 
ба нусхаи аслї муфассалтар мешаванд, гарчанде ки тарљумањои баъзе матнњо, ки пурра аз 
иборањои стереотипї иборатанд, таќрибан бо нусхаи асл шабењ мебошанд. 

Яке аз мушкилоте, ки як тарљумони навкор дучор меояд, ин ќобилияти «дидан» - и 
мушкилоти тарљума ва ќобилияти муќовимат бо васвасаи калимањои аслї бо калимањои 
забони маќсаднок мебошад. Л.С. Бархударов тарљумаи луѓатро њамчун тарљума дар сатњи 
пасттар аз оне, ки дар ин њолат зарур аст, ба ќалам додааст [8, 186]. 

Ба асоси назариявии тањќиќот олимони хориљї (Питер Нюмарк, Дуглас Робинсон, 
Милдред Л. Ларсон, Э. Нида) ва забоншиносони рус дар луѓати ѓайримуодил (Г.В. Шатков, 
Г.В. Чернов, Л.Н.Соболев, Я.И Ретскер, И.И. Ревзин,Г.Д.Томахин ва дигарон), аз љониби 
забоншиносони фарњанг (Э.М. Верешагин, В.Н. Костомаров, С.Г. Тер-Минасова ва ѓ.), оид 
ба забоншиносии муќоисавї (А.И.Смирниский, В.Д. Аракин, В.Г. Гак, В.Н.Ярсева, I. Г. 
Кошева, В. Н. Комиссаров ва дигарон), назария ва амалияи тарљума луѓати ѓайримуодил 
(А.В. Федоров, Р.К. Миняр-Белоручев, С. Влахов ва С. Флорин, А.О. Иванов, А.К. 
Гатилова ва дигарон), ба забони тољикї (И.Б. Мошеев, М.Б.Шакобова, Р.А. Самадова, 
М.Т. Љабборова, П. Љамшедов, Њ.Маљидов, Б. Камолиддинов ва дигарон) хизмат кардаанд. 

 Њамчун манбаъњои асосии мавод омўзиши луѓатњои тафсирии англисї ва тољикї 
мебошанд (чоп ва электронї), луѓатњои истинодї, англисї-тољикї ва тољикї-англисї 
луѓатњои дузабона, асарњои публитсистии мардум, соњаи сиёсї, тарљумањои англисї ва 
тољикии онњо, инчунин, барои тасвири мукаммали хусусиятњои интиќоли воњидњои луѓавї 
дар забонњои мавриди баррасї, тарљумањои русии баъзе асарњои илмї-публитсистї ва 
таърихї дар мавзуъњои сиёсї ва асарњои бадеї истифода мешаванд.  

Чи тавре ки маълум аст, тарљумаи матни сиёсї, ба мисли њар матн, дар якчанд сатњњо 
амалї карда мешавад: дар сатњи калима, ибора, љумла ва дар сатњи воњидњои супрафразалї. 
Њар як сатњ бо вазифањои гуногуни тарљумаи мураккабии гуногун тавсиф карда мешавад. 
Ѓайр аз ин, ба њар як сатњ "воњидњои вобастагии стандартї ба контекст ва воњидњои 
вобастагии ѓайристандартї" дохил мешаванд [9, 50]. Тарљумаи воњидњои навъи якум 
душвор нест, зеро он дар сатњи мувофиќатњои луѓавї ва грамматикї сурат мегирад. 
"Воњидњое, ки вобастагии ѓайристандартї доранд, технологияи махсуси тарљумаро талаб 
мекунанд" [9,50]. Инро омилњои забонї (сохтор ва вазифањои гуногуни ин воњидњо дар ду 
забон), инчунин омилњои экстралингвистї (таљрибаи инфиродии муаллифи матни манбаъ, 
тарљумон ва ретсептор, тафовути фарњангї ва равонї) шарњ медињанд. Дар маљмуъ, аз худ 
кардани мањорати тарљумаи матни сиёсї, донистани принсипњои умумии фаъолияти 
тарљумонї, љанбањои лингвистї ва экстралингвистии он, инчунин жанр ва хусусиятњои 
услубии маводи тарљумашаванда талаб карда мешавад. 

Хусусияти тарљумаи матнњои сиёсї ин доштани дониши њатмии амиќи тарљумон на 
танњо доир ба забоншиносї, балки сиёсатшиносї, њуќуќшиносї ва таърих мебошад. 

Дар фарќият аз забони бетарафи матнњои илмї техники, забони маќолањои рўзнома 
бештар пуртаъсир аст, ки онро ба забони адабиёти бадеї наздик месозад. Мо метавонем 
дар он фарќиятњои образнок, маљоз, иборањои рехта, кисматњои њаљвї, писханд, тамасхур 
ва ѓайраро вохўрем.  

Агар асоси лексикии матни илмї - техникї истилоњоти техникї ба њисоб равад, матни 
рўзнома аз истилоњоти махсусе бой мебошад, ки бо њаёти сиёсию давлатї алоќаманд аст; 
мо метавонем дар ин љо номњои њизбњои сиёсї, корхонањои давлатї, ташкилотњои 
чамъиятї, истилоњоте, ки бо фаъолияти онњо алоќаманд њастанд, ба монанди: House of 
Commons - Палатаи обшинањо, Security Council - Шурои Амният, term of office - муњлати 
ваколат. 

Барои матни рўзнома дар умум хислатњои махсуси зерин хос мебошанд: 
а) Истифодаи зуд - зуди пайвастагињои фразеологї, ки дорои хосияти гуё ки муњрњои нутќї 
мебошанд, мисол: on the occasion of - ба муносибати, by the decision of - бо ќарори, in reply 
to – дар чавоб ба, in a statement of -дар асоси аризаи, with reference to - ба муносибати, аз 
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сабаби, to draw the conclusion - ба хулосае омадан, to attach the importance – ањаммият додан, 
to take into account - ба назар гирифтан.б) Истифодаи таркибњои намуди “феъл + that" 
њангоми баён намудани нутќи бегона, шарњ додани аризаи коркунони сиёсї ва ѓ. Мисол: 
The paper argues that, this decision will seriously handicap the country's economy.Рўзнома 
мепиндорад, ки ин ќарор ба иќтисодиёти давлат зарари љиддимерасонад. 

в) Истифодаи пайвастагињои фразеологии намуди "феъл + исм", мисол:to have a 
discussion ба љойи to discuss, to give support ба чои to support, to give recognition ба љойи to 
recognize. 
г) Истифодаи неологизмњо, ки бо ёрии баъзе суффиксњои сермањсул ташкил ёфтаанд, мисол: 
-ism (Bevinism), -ist (Gaullist), -ite (Glasgovite), -ize (to atomize), -ation (marshallization); ва 
префиксњо: anti- (anti – American compaign), pro- (pro - Arab movement), inter- (inter - 
European relations).ѓ) Истифодаи васеи љумлањои бешахс њамчун ќисми аввали маълумот, ба 
мисли: It is generally believed that... - ба эътикоди умум...; It is officially announced that...- 
расман маълум медоранд, ки...; It is rumored that...- овоза аст, ки...; It is reported that...- хабар 
медињанд, ки...; It is suggested that...- ният доранд, ки... ё дар назар дошта шудаааст, ки....д) 
Истифодаи зиёди кўтоњкунї, мисол: MP = Member of Parliament; TUC = Trades Union 
Congress; TV = Television. 
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ХУСУСИЯТЊОИ ИСТИЛОЊОТИ СИЁСЇ-ИЉТИМОИИ ЗАБОНИ АНГЛИСЇ ВА ТОЉИКЇ 
Хусусияти мавзуи интихобгардида дар он зоњир мегардад, ки реалияњои љамъиятї-сиёсии забонњои 

англисї ва тољикї дар лингво-маданият ва љанбањои тарљума то њол мавриди омўзиши махсус ќарор 
нагирифтаанд. Имрўзњо, тарљумаи матнњои сиёсї яке аз намудњои серталаби тарљума мебошад, ки ба рушди 
босуръати њамкорињои байналмилалї дар соњањои гуногун, дигаргунињои фаъоли иљтимої ва афзоиши 
ањаммияти рўйдодњои сиёсии љањон вобаста аст. 

КАЛИДВОЖАЊО: истилоњот, истилоњоти сиёсї,сиёсї – иљтимої, истилоњоти-техникї ва ѓайра. 
 

ХАРАКТЕРИСТИКА ПОЛИТИЧЕСКИХ-СОЦИАЛЬНЫХ ТЕРМИНОВ АНГЛИЙСКОГО И 

ТАДЖИКСКОГО ЯЗЫКОВ 

Своеобразие выбранной темы проявляется в том, что социально-политические реалии английского и 

таджикского языков в лингвокультурологическом и переводческом аспектах еще не подвергались специальному 

изучению. На сегодняшний день перевод политических текстов является одним из самых востребованных видов 



57 
 

перевода, что обусловлено стремительным развитием международного сотрудничества в различных сферах, 

активными общественными изменениями, возрастающей значимостью мировых политических событий. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: термины, политические термины, политико-социальные термины, технические 

термины и др. 

 

CHARACTERISTICS OF POLITICAL AND SOCIAL TERMS OF THE ENGLISH AND TAJIK LANGUAGES 

The originality of the chosen topic is manifested in the fact that the socio-political realities of the English and Tajik 

languages in the linguo-culturological and translation aspects have not yet been subjected to special study. Today, the 

translation of political texts is one of the most popular types of translation, which is due to the rapid development of 

international cooperation in various fields, active social changes, and the growing importance of world political events. 

KEYWORDS: terms, political terms, political and social terms, technical terms, etc. 
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ТАЪСИРИ АФФИКСЊОИ ИНТЕРНЕТ БА ИНКИШОФИ НЕЛОГИЗМЊОИ 
КОМПЮТЕР ВА ТАЪРИФЊОИ НАВ 

 
Бегахмадова Ф. А. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Олимон якчанд роњњои фароњам овардани шароити ТИ-ро муайян мекунанд. Усулњои 
асосї инњоянд: семантикї (аз нав дида баромадани калимањои адабии умумї), морфологї 
(истифодаи аффиксњои гуногун) ва синтаксисї. Илова бар ин, бисёр олимон усулњои омехта 
ва усулњои эљоди истилоњоти гибридиро фарќ мекунанд.  

Мутобиќи сохтори морфемикии калима неологизмњо инњоянд: сохташуда, 
сохтанашуда, мураккаб ва аббревиатура. Мувофиќи сохти синтаксисї онњо: ду-љузъа, 
сељузъа, чор-љузъа ва ѓ. мешаванд. 

Ба ѓайр аз ин, њангоми эљоди неологизмњо ба ѓайр аз воситањои забони худ, аксар ваќт 
гирифтани истилоњот аз дигар забонњоро мушоњида кардан мумкин аст: 

1) Неологизмњои яккалимагї, ки бо роњи аффиксї (сунъї) ё тафаккури маљозї 
дар дида баромадани калимаи маъмулї (ѓайрисунъї) сохта шудаанд. Усули аффикс 
якчанд категорияро дар бар мегирад: суффиксаксия, префиксаксия ва категорияи префикс-
суффиксиалї. 

Тадќиќот нишон дод, ки сермањсултарин усули калимасозї усули суффиксиалї 
(пасвандї) мебошад, пас аз он усули префиксиалї (пешвандї) ва усули префикс-
суффиксиалї (пешо-пасвандї) меистанд. Пасвандњои сермањсултарин дар ташаккули 
неологизмњо дар системаи технологияи компютерї инњоянд: 

- ing: clock multiplying (афзоиши басомади соатии протсессор); 
PC health monitoring (мониторинги њолати компютери шахсї); 
phishing (ќаллобї дар интернет бо маќсади дуздии маълумоти шахсї); 
mangling (тањрири номи функсия, рамзкушої); 
- er (-or): Automatic Photo Feeder (фидеркунандаи худкори акс); 
- able (-ible): installable client driver (драйвери насбшаванда); 
addressable memory (хотираи адресшаванда); 
portable (сайёр).- y: blocky filtering (филтри блок); cyberbunny («cyberprofan» - як 

њаводори компютер, ки ба шуруъкунандагон маслињати "фоида" медињад).- less: 
Connectionless Service (хизматрасонї бидуни ташкили пайвастшавї). -ity: Fibre Connectivity 

mailto:abdulloevagulnoza94@gmail.com
mailto:abdulloevagulnoza94@gmail.com
mailto:abdulloevagulnoza94@gmail.com
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(интерфейси баландсуръат барои пайваст кардани фреймњо ба дастгоњњои нигањдорї); 
compatibility (мутобиќат, мувофиќат); entity (муассиса, модул); blogebrity (блогнависи 
машњур). 

Пешвандњои самараноктарин инњоянд: 
Multi: multimedia (маљмуи таљњизоте, ки ба компютер имкон медињад бо матн, графика, 

иттилооти садої ва видеої кор кунад); 
multisegment cascade (каскади чандсегментї). 
inter: interpacket gap (фосилаи байнипакетї). 
sub: subnet (зершабакаи); subsystem (зерсистема).non-: non-volatile (хотираи 

ѓайримуќаррарї); non-source routed (таќсимоти чањорчӯба). 
re: reconfiguration (таљдиди сохтори меъмории система). 
anti: anti-boot virus protection (системаи зидди вирус).  
pre: pre-modded (идоме, ки аз љониби шахси сеюм таѓир дода шудааст, на 

истењсолкунанда). 
per: per-port ring selection (ќобилияти пайваст кардани истгоње, ки ба порт бо ягон њалќа 

пайваст аст). 
de: defragmentation (дефрагментация). 
un: unbundling («људо кардан» (нархгузории алоњидаи сахтафзор, нармафзор ва 

хидматњо). 
The Government viewed recent incidents of cyberhacking in Singapore as a highly serious 

matter. "Њукумат њодисањои киберхакерї дар Сингапурро як мушкили хеле љиддї медонад." 
Аз мисолњои дар боло овардашуда дида мешавад, ки ин пасвандњоро сермањсултарин 

шуморидан мумкин аст: -ing и -er (or ва аз байни пешвандњо бошад multi- и inter мебошанд. 
2) Калимагузорї низ яке аз роњњои маъмултарини ташаккули неологизмњои 

зерзабони технологияи компютерї мебошад. Он на танњо дар забони англисї, балки дар 
бисёр забонњои дигар хеле васеъ пањн шудааст. Калимагузорї ин гузориши калимањои 
алоњидаи мустаќил мебошанд. Ќисмњои гуногуни нутќ метавонанд њамчун љузъњои ин 
навъи неологизмњо амал кунанд, аммо фаъолтаринашон асоси исм ва сифат мебошанд. 

Дар байни моделњои маъмултарини таркиб инњоянд: N + N; Adj Prep.+Н; V+ омодагї; 
Prep+N; N+ ; V+V: 

dark pattern (сайти интернетї, ки корбаронро бо роњи ќаллобї љалб мекунад); 
IHunch (дар љойњои љамъиятї ба смартфони ягон кас нигоњ кардан); 
p-hacking (манипуляцияњои компютерї барои њисоб кардани натиљаи даќиќ анљом 

дода мешаванд); 

Google dorking (бо истифода аз љустуљӯйи махсуси Google барои дарёфти маълумоти 
махфї дар сервери Интернет); 

memberwise copy (нусхаи узвї); 
memberwise copy (узви фазои ном); 

southbridge (кӯпруки љанубї); 
high-definition DVD (DVD-и баландсифат); 
fatal-error bit (бити хато (ноком)); 
bootup screen (экранњои пурборшаванда); 
ring-on (занги даромад); 
uplink (пайвастшавї ба магистралї); 
fault-tolerant «ба айб тобовар» (ба нокомињо њассос нест); 
flicker-free "flicker-free" (дар бораи дисплей); 
while-loop "халќа бо шарти давомдор". 
Дар байни калимањои тањлилшуда калимањое низ њастанд, ки бо роњи калимасозии 

пурра (якљоя шудани ду ва зиёда калимаи пурра) ва дуюм (якљоя шудани ду ё зиёда решаи 
калима) сохта шудаанд. 

An emoticon is a pictorial representation of a facial expression using punctuation marks, 
numbers and letters, usually written to express a person's feelings or mood. Эмотикон тасвири 
тасвирии ифодаи чењра бо истифода аз аломатњои пунктуатсия, раќамњо ва њарфњо 
мебошад, ки одатан барои ифодаи эњсосот ё руњияи шахс навишта мешаванд. 
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3) Конверсия. Њодисаи конверсия дар забон хеле пештар ба вуљуд омадааст ва 
як роњи маъмули калимасозист. 

boot (ќисмати диски сахт, ки дорои маълумоти (система) барои боркунї (борбор (v) 
боркунї)); cancel (н) (бекор кардан (v) амалро бекор кардан); flame (v) (њар мавзуъро дар 
форум бо хушунат муњокима кардан (шуълаи (н) аланга, нури равшан, оташинї, њавас, 
оташ, бањси хеле љолиби њама гуна масъала дар шабака, одатан бо номаи касе оѓоз 
мешавад); spam (v) (фиристодани паёмњои таблиѓотии дахолатнопазир (спам (n) паёмњои 
номатлуб ба шумораи зиёди одамон фиристода мешавад). 

Ихтисорот аз сабаби он, ки љомеаи муосир кӯшиш мекунад, ки забонро оќилона созад 

ва кӯшишњои нутќиро камтар намояд. Тадќиќотњои зерзабони соњаи компютер нишон 
медињанд, ки ин зерфарњанги илмї миќдори зиёди ихтисоротњоро дар бар мегирад. 
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ТАЪСИРИ АФФИКСЊОИ ИНТЕРНЕТ БА ИНКИШОФИ НЕЛОГИЗМЊОИ КОМПЮТЕР ВА 
ТАЪРИФЊОИ НАВ 

Дар ин маќола масъалаи таъсири аффиксњо ба Интернет ба рушди неологизмњои компютерї ва 
таърифњои нав дар забони англисии муосир баррасї мешавад. Тавре муаллиф ќайд мекунад, њар як забон 
миќдори зиёди иборањои гуногунро дар бар мегирад, ки хусусияти сохтори грамматикї ва фонетикии забонро 
инъикос мекунанд. Чунин иборањо барои дар асоси маводњо бевосита омўхтани характери миллии забон ва 
халќ шароит фароњам меоваранд, ки ин њангоми аз як забон ба забони дигар тарљума кардани асарњои бадеї 
ањаммияти калон дорад.  

КАЛИДВОЖАЊО: таъсирот, аффиксњо, интернет, рушд, неологизмњои компютерї ва таърифњои нав, 
илмию техникї, пешрафт, мавќеъ, неологизм, забони англисї. 

 

ВЛИЯНИЕ АФФИКСОВ В ИНТЕРНЕТЕ НА РАЗВИТИЕ КОМПЬЮТЕРНЫХ НЕОЛОГИЗМОВ И НОВЫХ 

ОПРЕДЕЛЕНИЙ 

В данной статье рассматривается вопрос о влияние аффиксов в интернете на развитие компьютерных 

неологизмов и новых определений в современном английском языке. Как отмечает автор, в состав каждого языка 

входит большое количество различных фраз и выражений, отражающих особенности грамматической и 

фонетической структуры языка. Такие выражения создают условия для непосредственного изучения национального 

характера языка и народа на основе конкретных материалов, что имеет большое значение при переводе 

произведений искусства с одного языка на другой.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: влияния, аффиксы, интернет, развития, компьютерных неологизмов и новых 

определений, научно-технический, прогресс, позиция, неологизм, современном английском языке. 

 

INFLUENCE OF INTERNET AFFIXES ON THE DEVELOPMENT OF COMPUTER NEOLOGISMS AND NEW 

DEFINITIONS 

This article discusses the influence of Internet affixes on the development of computer neologisms and new definitions 

in modern English. As the author notes, each language includes a large number of different phrases and expressions that 

reflect the features of the grammatical and phonetic structure of the language. Such expressions create conditions for the 

direct study of the national character of the language and people on the basis of specific materials, which is of great 

importance when translating works of art from one language to another.  

KEYWORDS: influences, affixes, internet, development, computer neologisms and new definitions, scientific and 

technical, progress, position, neologism, modern English. 
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ИФОДАИ ЭЊСОСОТ ДАР ЭВФЕМИЗМЊОИ ЛУЃАВЇ 
 

Юсупова Ш. Њ. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Ба луѓати ифодакунандаи мафњуму оњангњои шоирона калимаву ифодањое, ки 

маъноњои нарму лутфомезро ифода мекунанд, наздикии бештаре доранд. Чунин калимањо, 
ки бо номи эвфемизмњо ёд мешаванд, аз бобати ифодаи эњсосот дар байни гурўњи калимањои 
услуби баланд ба маќоми махсус соњиб мешаванд. Истифодаи онњо нутќро муассир 
гардонида, диќќати хонанда ва ё шунавандаро ба худ љалб менамоянд. «Дар љомеаи 
мутамаддин меъёрњои муайяни ахлоќї вуљуд доранд, ки мутобиќи онњо номбар кардани 
номи аслии баъзе ашё ва мафњумњои даѓал манъ аст» [5,27]. Чунин анъанаи истифодабарии 
калимањо таъсири худро дер ё зуд ба забони асарњои бадеї низ мерасонад, зеро асари бадеї 
инъикосгари расму русум, анъана ва тарзи зиндагии халќ аст. Эвфемизм «њодиса, воќеа, 
предметро, ки маънои ќабењ дошта, ба забон гирифтани он аз рўйи одоб нест ба тарзи дигар, 
бо маънои нисбатан сабуктар, дар маънои ќобили ќабул гуфтан аст» [4, 49].  

Ба ин маънї эвфемизмњо, пеш аз њама, бар ивази калимањои ифодагари мафњумњои 
одї ё воќеї ба кор бурда мешаванд. Мисол, калимањои даргузаштан ва вафот кардан бар 
ивази калимаи оддии мурдан истифода бурда мешавад. Калимаи мурдан доираи васеи 
истеъмолї дорад. Он њам дар мавриди талафи њайвонњо, паррандањо, одамон, умуман, 
тамоми махлуќоти рўйи заминї ба кор бурда мешавад, аммо калимањои нарму гўшнавози 
даргузаштан ва вафот кардан танњо нисбат ба одамон дар истеъмоланд: 

 
Эй дареѓо дард, Нуъмон даргузашт, 
Беѓараз, бекина инсон даргузашт. 
Умри кўтоњаш чунон кўтоњ буд, 
Гўиё барќи дурахшон даргузашт 

 
Зиндагї-да, Вайсуф даргузаштанд, рањматї шуданд (С. Рањимзоди Афардї, Доѓњои 

офтоб, 82). Пас аз вафоти падараш бори гарони рўзгор ба сари Саидпањлавон афтод (Љ. 
Икромї, Дувоздањ дарвозаи Бухоро, 53).  

Калимањои нарму гўшнавози дар ифодаи мафњумњои маргу мурда истеъмолшаванда 
дар забони адабии муосири тољик хеле зиёданд, ки дар бештари онњо оњангњои њузну 
шафќат ё лутфу марњамат эњсос мешавад. Чунончи, рањматї ба маънои «фавтида», њалокат 
«марг», марњум «шахси фавтида», ќазо «фавт», дафн «гўронидан», оромгоњ «ќабр, гўр» ва 
монанди инњо: 

Магар њамин марди хирадманд, њамин ходими маъруфу машњури идораи корњои 
дохилии республика рафиќ Њамроњ Олимї набуд, ки бо рањматї модари пирашон аз як 
гиребон сар бароварда, Иброњимљонро зўран ба хеши худашон хонадор кардаанд (Ф. 
Муњаммадиев, Палатаи кунљакї, 109). Ивон амак ќариби пешин хабар овард, ки зани 
марњум њамроњи падараш ва директори институти тадќиќотие, ки ў кор мекардааст, ба 
Душанбе расидааст (Ф. Муњаммадиев, Палатаи кунљакї, 167). Њалокати шавњар, чанд соли 
машаќќатноки бевазанї, њар саге, њатто сангу кулўхе дар паи озори ў буд (Ф. Муњаммадиев, 
Палатаи кунљакї, 353). Аз рўйи одат ањли хонаводаи Тоњир фардои рўзи дафн сањари ба 
оромгоњаш ба ёдоварї омада палангро дар он љо диданд(Љ. Икромї, Њамида, 47). 

Калимањои бо њам муродифи нотоб ва дардманд шомили як услуб буда, 
умумиистеъмоланд, аммо аз нигоњи ифодаи тобишњои маъної аз њам фарќ мекунанд. 
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Дуруст аст, ки њарду ба љойи калимањои касал ва бемор истифода мешаванд, аммо 
мавридњои истеъмолии гуногунро доранд. Калимаи нотоб маънои «бемории сабуки зуд 
сињатшаванда»-ро дошта, дар он ифодаи эњтиром дида мешавад. Дар калимаи дардманд 
бошад, оњанги лутфу марњамат мушоњида мешавад ва маънояш «бемории нисбатан 
сабуктари дер сињатшаванда ва ё умуман сињатнашаванда» аст. Ф. Муњаммадиев дар як 
маврид ин ду калимаро хеле мувофиќ истифода бурдааст: 

Он чизеро, ки аз сар гузаронида, нотоб шуда будед, тањти назорати табиб наќл мекунед 
(Ф. Муњаммадиев, Палатаи кунљакї, 46). Шахси дардманд ба тарзе ки бояду шояд. дар 
њаракат набудааст, яъне ба кори љисмонї машѓул набудааст (Ф. Муњаммадиев, Палатаи 
кунљакї, 40).  

Эвфемизмњои луѓавї бештар дар ивази калимањои ифодагари мафњумњои даѓал ба кор 
бурда мешаванд. Дар ин гурўњи калимањо бештар ифодаи эњтиром нисбат ба шахси 
шунаванда таљассум ёфтааст. Калимањои нарму гўшнавози муродифии дуљон, њомила, 
обистан ба маънои «буѓўз» аз њамин ќабиланд:  

-Чаро аз хољагии Шариф касе нест? 
-Вай каси мерафтагї надорад.  
-Занаш чї? 
-Дуљон аст. (Ўрун Кўњзод, Роњи аѓба, 37). 
Насруллохон модари ўро дар ваќти њомила буданаш талоќ карда, ба амлокдори худ 

Аббосї дода буд (С. Улуѓзода, Восеъ, 156). Духтараш аз кадом як зинокори нокас обистан 
шудааст (С. Улуѓзода, Ривояти суѓдї, 25).   

Калимањои пољома ва лозимї «эзори занона», сабукпо «фоњиша», бордор «буѓўз», халољо 
«њољатхона» низ номи мафњумњои даѓалро иваз кардаанд:  

Мард њар гоњ аз зан мепурсад, ки берун меравам чї бипўшам оќибат ба дили зан зад, 
ки ба ў пољомаашро дароз кард (Бањманёр, Шоњаншоњ, 253). Онњо сару либоси ўро нав 
намуданд; аз карбоси ѓафс ду куртаю лозимї дўхтанду як чоруќи пўстиговї њам хариданд 
(Р. Љалил, Шўроб, 12). Нињоят, рўзе Њамроњака ба модар гуфт, ки бадгашт, бадахлоќ, 
мешавад, бо занњои сабукпо робита пайдо карда, ба таъсири љавонони сиёсї афтодааст (Ф. 
Муњаммадиев, палатаи кунљакї, 29). Инчунин, барои ифодаи маънои буѓуз барои њайвонот 
вожаи бордор намудан истифода мешавад. Ният доштанд, ки ин бањор бори аввал онро 
бордор кунанд (С. Улуѓзода, Восеъ, 30). Дилтанг шуд ва хеста ба халољо рафт ва аз он тараф 
дастони тарашро бо рўймолча поккунон омад ва дар баробари онњо рост истод (Ўрун 
Кўњзод, Њайљо, 498).  

Дар баъзе калимањои ифодагари мафњумњои нарм хоксорї низ ифода шудааст. 
Калимањои камина ва банда, ки ба љойи калимаи умумиистеъмоли ман дар истифодаанд, 
тобишњои фурўтаниву хоксориро дар бар гирифтаанд. Њарчанд калимаи ман аз рўйи 
ифодаи маъно даѓал нест, аммо истифодаи бемавриди он оњанги кибр ва маѓруриро ба миён 
оварда метавонад, аз ин хотир гўянда баъзан калимаи каминаро истифода мекунад ва ё дар 
љойи дигар калимаи бандаро ба кор мебарад: 

Медонед, ки каминаи шумо, ки њоло гўё фармонбардоратон шуда гаштааст, фардо кї 
шуданаш мумкин? (Љ. Икромї, Дувоздањ дарвозаи Бухоро, 298). Инро донед, ки каминаи 
шумо чандон хушку холї ва бењиссу идрок њам не! (Љ. Икромї, Дувоздањ дарвозаи Бухоро, 
301). Вазифаи љонии банда њисобу китоб аст (Сипењри Њасанзод, Бозгашти аспи дањмарда, 
135).  

Дуруст аст, ки калимаи ќишлоќї дар «Фарњанги тафсирии забони тољикї» «дењотї, 
сокини дењ» маънидод шудааст. Аммо имрўзњо дар забони халќ ин калима то андозае 
тањќирро ифода мекунад. Бо мафњуми ќишлоќї мардум «ќафомондагї, аз оламу одам то 
андозае бехабар будан»-ро мефањманд. Аз њамин хотир нависандае ба љойи калимаи 
ќишлоќї вожаи рустоиро дар асараш истифода бурдааст, ки дар ин маврид дар калимаи 
рустої оњанги хоксорї мушоњида мешавад:  

Пас ин бўи њам ошнову њам ноошно аз куљо бар димоѓам нишаста бошад? Њо, ёфтам. 
Бўйи тани бошандагони шањр аст, ки бар димоѓи кўдакони рустої аз бўйи гул њам форамтар 
мерасад ( Б. Абдурањмон, Дунёи сабзи ишќ, 12).  
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ИФОДАИ ЭЊСОСОТ ДАР ЭВФЕМИЗМЊОИ ЛУЃАВЇ 
Дар ин маќола масъалаи хусусиятњои забонии эвфемизмњо баррасї мешавад. Он ба тањлили лексикї ва 

муќоисавии эвфемизмњо дар забонњои тољикї ва англисї бахшида шудааст. Тавре муаллиф ќайд мекунад, њар 
як забон миќдори зиёди иборањои гуногунро дар бар мегирад, ки хусусияти сохти грамматикї ва фонетикии 
эвфемизмњоро инъикос мекунанд.  

КАЛИДВОЖАЊО: ифода, эњсос, эвфемизмњои лексикї, хусусиятњо, эвфемизмњо, хусусиятњои 
грамматикї ва фонетикї, тољикї ва англисї. 

 

ВЫРАЖЕНИЕ ЭМОЦИЙ В ЛЕКСИЧЕСКЫХ ЭФЕМИЗМАХ 

В данной статье рассматривается вопрос о языковых характеристиках эвфемизмов. Она посвящена лексико-

сопоставительному анализу эвфемизмов в таджикском и английском языках. Как отмечает автор, каждый язык 

включает в себя большое количество различных словосочетаний и выражений, отражающих особенности 

грамматического и фонетического строя эвфемизмов.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: выражение, эмоция, лексические эвфемизмы, характеристики, эвфемизмы, 

особенности грамматического и фонетического строя, таджикский и английский языки. 

 

EXPRESSION OF EMOTIONS IN LEXICAL EUPHEMISMS 

This article discusses the question of the linguistic characteristics of euphemisms. It is devoted to the lexico-

comparative analysis of euphemisms in Tajik and English. As the author notes, each language includes a large number of 

different phrases and expressions that reflect the features of the grammatical and phonetic structure of the euphemisms.  

KEYWORDS: expression, emotion, lexical euphemisms, characteristics, euphemisms, features of the grammatical 

and phonetic structure, Tajik and English. 
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СУБСТАНТИВАТСИЯИ МАСДАР ВА ХУСУСИЯТЊОИ ХОСИ ОН ДАР ЗАБОНЊОИ 
АНГЛИСЇ ВА ТОЉИКЇ 

 
Расулї Ф. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Шаклњои тасрифнашавандаи феъл амалан дар њамаи дастурњои таълимии 
грамматикаи назариявї ва амалї ба забони англисии муосир бахшидашуда муоина карда 
мешавад, зеро шаклњои тасрифшаванда ва тасрифнашавандаи феъл ба њама маълум 
мебошанд. Худи истилоњи «шаклњои тасрифнашавандаи феъл» аз он шањодат медињад, ки 
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ба таркиби феъл чунин маълумотњои гуногун оид ба феъл дохил мешаванд, ки аз доираи 
категорияњои оддии феълї берун мешаванд.  

Дар забони англисї шаклњои тасрифнашавандаи феъл метавонанд номњои гуногун 
дошта бошанд: «non-finite» (Каушанская В.Л., Качалова К.Н.), «verbals» (Иванова И.П.), 
«verbids» (Б.С. Хаймович, Б.И. Роговская); Л.С. Бархударов онњоро «шаклњои 
ѓайрипредикативии феъл», ном бурда, А. Смирницкий истилоњи «шаклњои махсуси феъл»-
ро истифода мебарад. Истилоњи якум ба «неличные» -и забони русї мувофиќат мекунад, 
дутои дигараш аз љињати забоншиносї на он ќадар дуруст мебошанд, њарчанд истилоњи 
«verbals» васеъ истифода мешавад, аммо «verbids» истифодаи васеи худро наёфт, шояд аз 
сабаби бегона будани суффикси он дар забони англисї буд [5, 137].  

Ба аќидаи тадќиќотчиён тањлили шаклњои тасрифнашавандаи феъл, забони англисии 
муосирро аз нуќтаи назари хусусиятњои умумї ифода мекунад, ки яке аз хусусиятњои 
хосашон вусъат ёфтани таркиби шаклњои тасрифнашавандаи феъл мебошад. Шаклњои 
тасрифнашавандаи феъл њам хусусиятњои феълї ва њам номиро доро мебошанд [Жигадло 
1956: 141]. Ба шаклњои тасрифнашавандаи феъл инњо мансубанд: масдар (the Infinitive), 
герундия (the Gerund) ва сифати феълї (the Participle).  

Муносибати категорияњои байни њиссањои нутќ њам дар забони тољикї ва њам дар 
забони англисї тавассути гузаштани як њиссаи нутќ ба дигараш, то имруз давом дорад ва 
таърихи дурударозе дорад. Чунин робита аксар ваќт дар исмњо ва феълњо мушоњида 
мешавад, масалан: баромад (исм) - баромадан (феъл), дид (исм) - дидан (феъл), бўса (исм) 
– бўсидан (феъл) ва ѓ. Дар забони англисї a glove (гул) - исм → to glove (гул кардан) - феъл; 
a jacket (жакет, куртка) – исм → to jacket (куртка, жакетро пўшидан) - феъл; a head (сар, 
калла) – исм → to head (сарварї кардан) – феъл ва ѓайрањо. 

Бояд гуфт, ки вожањое, ки ба категорияи исм гузаштаанд, маънои иловагї пайдо 
намуда, парадигмаи синтаксисии худро низ дигар мекунанд. Дар забони тољикї бештар 
асосњои феъл, шакли номуайяни феъл (инфинитив), сифатњои феълї субстантиватсия 
мешаванд. 

М.Ќосимова чунин менависад, ки шакли номуайяни феъл (инфинитив) њамчун сифати 
феълї дар забони тољикї аст, ки яке аз шаклњои тасрифнашавандаи феъл буда, хусусиятњои 
феъл ва исмро доро аст [Ќосимова 2003: 96].  

Мо ба андешаи Ш.Муњаммадиев ва М. Ќосимова, ки масдарро пеш аз њама ба гурўњи 
тасрифнашавандаи феъл мансуб медонанд, пайравї намуда, чунин мењисобем, ки феълњое, 
ки дар нутќ хусусиятњои грамматикї пайдо мекунанд, субстантиватсия мешаванд 
[Мухаммадиев 2009: 112].  

Бо суффикси -њо масдар (инфинитив) номи амали љамъро месозад, ки онњо аксар ваќт 
дар контекст муайян карда мешаванд: давиданњо, париданњо, шукуфтанњо ва ѓайрањо. 

Дар забони тољикї ин шакли феъл ба мисли асоси замони њозираи феъл, масдар ё 
сифати феълї њамчун исм хизмат мекунад. Њамчун исм он номи ашё, амал, њолат ва 
мафњумњои абстрактиро ифода менамояд. Масалан, феълњои дид ва нишастро мегирем. 

а) дид - асоси замони гузаштаи феъл аз “дидан” буда, њангоми субстантиватсия шудан 
маънои «нуќтаи назар, аќида»-ро пайдо мекунад; 

б) нишаст – асоси замони гузаштаи феъл аз “нишастан” буда, њангоми 
субстантиватсия шудан маънои “маљлис; нишаст, курсї”-ро мегирад. 

Асоси замони гузаштаи феъл бо асосњои дигари феълї њамроњ шуда, исмњои љуфтї 
ташкил медињад: киштукор, додугирифт, рафтуомад, шинухез. 

Акаам бо ман дар як чо хобида буд, ман ба гуфтугузори падару модар бо диќќат гўш 
медодам ва гумон доштам, ки ўро хоби сахт рабудааст. [Айнї 1990: 21].  

My brother and I slept together, and as I was listening carefully to the conversation I thought 
that he was fast asleep. [Perry 1998: 45].  

Масдарњои субстантиватсияшуда метавонанд хусусиятњои феълии худро гум кунанд 
ва мисли исм истифода карда шаванд, дар ин њолат онњо ашёњои мушаххасро ифода 
мекунанд ва шумораи љамъро ташкил медињанд. Маънои амал дар ин гуна исмњо истифода 
намегардад. 

Масдар бинобар мавќеи мобайниаш дар байни категорияи феъл ва категорияи исм, 
озодона субстантиватсия мешавад ва мазмуни он дар луѓат инъикос меёбад. Чун ќоида, ин 
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чун њодисаи транспозитсия маълум аст, зеро шакли субстантивизатсияшуда аз рўйи ќоида 
шакли грамматикиро, ки ба исмњо хосанд, мегирад [Телегин, 1992, 124].  

Ба ѓайр аз ин забоншинос Л. Телегин дар забони англисї гурўњи феълњое тасниф кард, 
ки бештар субстантиватсия мешаванд: 

1) феълњои ифодакунандаи амали одамон ва ашёњо: drink (нўшидан), 
eat (хўрдан);  
2) феълњои њаракат: go (рафтан), run (давидан);  
3) феълњои муошират: speak (гуфтан, сухан кардан), talk (гап задан);  
4) феълњои ифодакунандаи садо ва рўшної: ring (занг задан), crash (шикастан);  
5) феълњои њолат: sleep (хоб кардан), hurry (шитоб кардан);  
6) феълњои њиссиёт: hug (оѓўш кардан), kiss (бўса);  
7) феълњои дарк: feel (эњсос кардан), watch (тамошо кардан, мушоњида кардан);  
8) феълњои хоњишмандї: like (дўст доштан), wish (орзу кардан, хоњиш кардан);  
9) феълњои фаъолияти равонї: hope (умед кардан), think (фикр кардан) [Телегин, 1992, 

126]. 
Аломатњои субстантивї дар забонњои англисї ва тољикї ба тафовути забонњои 

муќоисашаванда дар соњаи масдар ишора мекунанд. Ин аз он шањодат медињад, ки дар 
сохти љумлаи забони англисї тартиби калимаро ба назар нагирифта, масдарро аз шакли 
тасрифии феъл фарќ кардан номумкин аст.  

Муќоиса кунед:  
Ман дар давидан аз ў чобуктар будаам [Айнї 1990: 361].  

It turned out I was running faster than he [Perry 1998: 380].  
Агар шогирд танњо ба омўхтани њунари устои худ ќаноат мекард, дар дунё њељ њунар 

пеш намерафт [Айнї 1990: 58]. 
“If a pupil were content to learn only from his master, no craft on earth would make any 

progress” [Perry 1998: 77]. 
Аз муќоисаи мисолњои тољикї ва англисї њаммаъноии шакли масдар бо шакли феъли 

шахси англисї ва њаммаъно набудани шакли масдар бо шакли феъли шахси забони тољикї 
маълум мешавад [Гиясова 1998: 238]. Мисолњои тољикї шоњиди онанд, ки бархилофи забони 
англисї ин љо масдарро аз рўйи шакл метавон ба осонї аз шакли шахси феъл фарќ кард: 
давид – давидан, омўхт - омўхтан. Инњоро ба асос гирифта, масдари англисї аломатњои 
феълї ва субстантивии худро на дар асоси шакл, балки дар асоси вазифаи синтаксисї дар 
љумла нишон медињад.  

... Ман баъд аз куштани оташи љомаам барои хубтар ва осудатар тамошо кардани 
тарфбозї дар дўкони писари Назруллобои њалвогар - Файзибой љойгир шудам [Айнї 1990: 
115].  

After I'd extinguished the flames on my coat, I picked a spot in the stall of Fay?j-boi, the son 
of Nazrullo-boi the confectioner, so as to be able to watch the fireworks show more comfortably 
[Perry 1998: 134]. 

Ин дафъа таппончаи мо накафида матлаб њосил шуд ва бо паррондани вай паррандањо 
парида мерафтанд [Айнї 1990: 153].  

... and this time he achieved the desired result - our pistol went off without bursting, and the 
birds were put to flight [Perry 1998: 172]. 

Ман бо шунидани он ѓазал дар он суруд, бе он ки овозе барорам, дарун-дарун гириста 
дили мусибатманзили худро ќадаре холї кардам... [Айнї 1990: 156-157].  

Listening to that poem in that setting, without even singing it aloud, I was able to weep 
inwardly and to some degree unburden my distressed heart [Perry 1998: 176]. 

Дар љумлањои болої куштан - extinguished, паррондан - bursting, шунидан - listening 
[Мамадназаров 2015], [ФТЗТ 2008], масдар буда дар натиљаи субстантиватсия шудан ба 
категорияи исм гузаштаанд. 

Агар шакли ибтидоии феъл мустаќилона љои хабарро гирад, он гоњ вай на масдар, 
шакли тасрифии феъл аст. Аммо ваќте ки шакли ибтидої љойи хабарро мегирад, вай шакли 
масдар бе њиссачаи «to» мебошад. Бинобар ин, метавон хулоса баровард, ки аломатњои 
субстантивии масдари англисї дар вазифањои синтаксисии он маълум мешаванд.  
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Europol, the organization to be established for the coordination of police work in all the 
countries of the European Union [18]. 

Европол созмонест, ки барои њамоњангсозии кори полис дар тамоми кишварњои 
Иттињоди Аврупо таъсис ёфтааст [18].  

We need a director who can measure and describe what we know to be true [18].  
Ба мо роњбаре лозим аст, ки ба таври муфассал он чиро аллакай маълум аст шарњ дода, 

тасвир карда тавонад [18].  
Гурўњи махсуси исмњои субстантиватсияшуда исмњои сершуморе мебошанд, ки аз 

феълњо бо пасоянд сохта шудаанд. Намунањои чунин шаклњо инњоянд: take off - парвоз 
кардан – take off - парвоз; fall out - афтодан – fall out - афтиши пасмондањои радиоактивї; 
walk out - баромада рафтан – walk out - корпартої. 

Бо иборањое, ки инфинитив метавонад субстантиватсия карда шавад, забоншинос 
Ш.Рустамов розї нест. Ба андешаи ў, «андешае, ки мувофиќи он дар забони тољикї масдар 
исм, яъне субстантиватсия мешавад, ба фикри мо то андозае дуруст нест» [Рустамов, 1981, 
189].  

Масдар нишондињандаи номи амал мешавад, бинобар ин њамаи категорияњои 
грамматикии исмро мегирад. Забоншиноси дигар Ш.Муњамадиев таъкид мекунад, ки 
«масдар њамаи категорияњои исмро ќабул мекунад, бо пешоянду пасояндњо, бандаки изофї, 
пасвандњои исмї, шуморањои миќдорї, љонишинњои ишоратї омада метавонад” 
[Муњамадиев 2009, 111]. Ба ѓайр аз ин забоншинос Ш.Муњамадиев чунин нуќтаи назар 
дорад, ки инфинитивњо шаклњои тасрифнашавандаи феъл буда, хусусиятњои морфологии 
исмро соњиб шуда метавонанд ва ба категорияи исмњо мегузаранд [Муњамадиев 2009, 20].  

Дар забони тољикї тамоман њолати дигар ба назар мерасад, яъне шакли худи масдар 
бо морфемаи «-ан», вазифањои вай дар љумла, инчунин баъзе аломатњои дигари берунї аз 
он шањодат медињанд, ки шакли калимаи мазкур њамчун масдар амал карда истодааст, на 
њамчун шакли шахси феъл. Дар ин маќолаи худ мо кўшиш ба харљ медињем, ки аломатњои 
субстантивии масдарро дар забонњои англисї ва тољикї мавриди тањлил ќарор дињем. 
Тањлилро аз вазифаи синтаксисии масдар дар ин забонњо шурўъ мекунем, зеро ин аломат 
дар вазифањои синтаксиси он аёнтар аст.  

Масдар дар њарду забон метавонад ба вазифаи мубтадо ояд. Дар ин вазифа, масдари 
(инфинитиви) англисї њамеша бо њиссачаи “to” истифода мешавад, ки муодили тољикии он 
анљомаи «-ан» аст. Мисол: 

Бинобар ин ман он ваќтњо њељ гуна бозиро намедонистам. [Айнї 2010: 35].  
So to keep me honest, I was never given the chance to carry legitimate paraphernalia for 

games ... [Perry 1998: 239]. 
Дар ин мисол мављуд будани аломати исм дар шакли калимаи to keep љонишинњои 

саволии «Чї?» и «What?» хабар медињад, вале дар варианти тољикии он масдар вуљуд 
надорад. Маълум аст, ки «Чї?» и тољикї ва «What?» - и англисї љонишинњои саволї 
мебошанд, ки исм дар забонњои муќоисашаванда ба онњо љавоб мешаванд. Масдари 
англисї метавонад њамчунин ба вазифаи синтаксисии мубтадои мураккаб, ки дар забони 
тољикї вуљуд надорад, биёяд.  

Henry was heard to talk some nonsense. - Шунидан мумкин буд, ки Њенри суханони бемаънї 
мегуфт. 

Дар забони англисї чунин навъи љумлањоеро вохурдан мумкин аст, ки мубтадо хабаре 
дорад, ки бо шакли мафъули феъл ифода ёфтааст ва амали бо чунин феъл-хабар 
ифодаёфтаро мубтадо иљро намекунад. Баръакс, мубтадо ба предмете ишора мекунад, ки 
зери таъсири амали беруна ќарор дорад [Гиясова 2014: 239].  

Пас аз чунин хабар масдаре меояд, ки њаракат ва њолати мубтадоро ифода мекунад. 
Азбаски њар њаракат ва њолат аз предмете, ки ба он тааллуќ дорад људонашаванда њаст, то 
масдари мазкур якљоя бо мубтадо аз рўйи ќоидаи грамматикї бояд як аъзои љумла њисобида 
шаванд. Бинобар ин, масдар ва калима-мубтадо як аъзои љумларо ташкил медињанд ва ин 
аъзо мубтадои мураккаб ном дорад.  

He was said to work at Google. – Мегўянд, ки ў дар ширкати Google кор мекунад. 
You are supposed to work with clients. - Шумо бояд бо мизољон кор кунед. 
It is said you write poems. - Мегўянд, ки шумо шеър менависед. 
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Масдари англисї ва тољикї њамчун исм метавонад ба вазифаи синтаксисии 
пуркунанда биёяд:  

Бой баъд аз гуфтани ин гапњо духтарашро оварда ба он ятим нишон додааст [Айнї 
1990: 41].  

With this, he brought out his five-year-old daughter and showed her to the orphan [Perry 1998: 
62]. 

Падарам бо шунидани ин сухани таѓоиям аз шодй гуё ќад-ќад мепарад ва ба назарам 
чунон менамуд, ки дар љои нишастагиаш, гуё, ќадаш ба тарафи осмон баланд шуда рафта ... 
[Айнї 1990: 71].  

On hearing this news from my uncle, Father seemed to shoot up from where he sat until he was 
ten feet tall, his head held sky-high and his chest thrown forward, as if the joy that this news obviously 
produced could not be contained within his heart, and his chest was seeking to expand in order to 
accommodate it [Perry 1998: 92]. 

Баъд аз рафтани он одам, ман ба пеши падар рафтам ва мехостам дар пеши ў як дуруѓи 
худро иќрор кунам [Айнї 1990: 130].  

After the man had left, I went to see my father with the intention of confessing another lie I had 
told [Perry 1998: 150]. 

Дар мисоли аввали англисї масдари “to work” ба саволи “What was he said?” љавоб 
мешавад ва масдари to work муайян мекунад. Барои њамин масдари мазкур дар вазифаи 
пуркунанда амал мекунад. Дар мисоли англисии дуюм масдари “to work” ба саволи исм 
љавоб мешавад. Аломатњои субстантивии масдар дар забони англисї ва тољикї ба саволи 
исм “What are you supposed?” феъли “to work”-ро таѓийр медињад. Аз ин рў масдари “to work” 
дар вазифаи синтаксисии пуркунандаи бевосита мебарояд.  

Дар забони англисї боз як навъи пуркунанда мављуд аст, ки “Complex Object” 
(пуркунандаи мураккаб) ном дорад. Вай бо масдар ва исм ё љонишин ифода меёбад. Ин 
навъи пуркунандаро дар њолате вомехурем, ки пас аз феъл исм дар шакли падежи умумї ё 
љонишини шахсї дар шакли падежи соњибї меояд. Ин намуди исм (љонишин) вазифаи 
пуркунандаи феъл-исми пешинаро иљро мекунад. Пас аз ин пуркунанда масдар ё ибораи 
масдарї меояд. Бо вуљуди ин масдари мазкур ба њаракат ё њолати предмете, ки исм 
(љонишин), ки вазифаи синтаксисии пуркунандаро иљро мекунад, ишора мекунад. Аз ин 
лињоз ибораи исм (љонишин) бо масдар њамчун як аъзои љумла – пуркунандаи мураккаб 
бояд дида баромада шавад. Масалан:  

I saw him enter the house. - Ман дидам, ки ў ба хона даромад. 
Have you heard her play the violin? - Оё шумо шунидаед, ки вай скрипка менавохт? 
Дар мисоли якум калимаи “him” (љонишини шахсї “he” дар падежи соњибї) дар 

вазифаи синтаксисии пуркунанда баромад мекунад. Масдари пас аз он омада “to enter” ба 
амали ин шахс (he - him) ишора мекунад, барои њамин номи ин амал (to enter) бояд бо “him” 
якљоя њамчун як аъзои љумла – пуркунандаи мураккаб тањлил карда шавад. Тарљумаи 
љумлаи мазкур ба забони тољикї гувоњи он аст, ки калимаи “him” (ўро) бо калимаи «ў» 
тарљума шудааст, на ба вазифаи пуркунанда, балки ба вазифаи мубтадо омадааст. Масдари 
“to enter” ба шакли феъли шахси «даромад», ки вазифаи хабарро адо мекунад, мувофиќ 
меояд. Аз ин бар меояд, ки таркиби масдарии англисї (Objective Infinitive Construction, ё 
Accusative with the Infinitive) -“him enter” ба тољикї њамчун љумлаи пайрави пуркунанда - «ў 
ба хона даромад» ифода меёбад.  

Дар мисоли дуюм “her play” низ њамчун пуркунандаи мураккаб тањлил карда мешавад, 
зеро дар ин сохт “her” ќисмати асосии таркиби мазкур мебошад ва чун пуркунанда амал 
мекунад. Таркиби синтаксисии мазкур ба забони тољикї «менавохт» тарљума мешавад, дар 
тафовут ба љумлаи аввала иљрокунандаи амал «менавохт», вуљуд надорад. Вайро метавон 
ё аз матни пешина ё аз тасрифи феъл-хабари «скрипка менавохт» барќарор кард. Пас, ин љо 
низ таркиби масдарии забони англисї “her play” ба забони тољикї на ба воситаи 
пуркунандаи мураккаб, балки бо ёрии љумлаи пайрави пуркунанда «вай скрипка менавохт» 
ифода меёбад.  

Аз ин гуфтањо метавон хулоса баровард, ки масдари англисї чун калима бо аломати 
субстантивї метавонад ба вазифаи синтаксисии на танњо пуркунандаи сода (бавосита ва 
бевосита), балки пуркунандаи мураккаб биёяд, ки дар забони тољикї вуљуд надорад.  
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Масдари тољикї, њамчун исм метавонад ба вазифаи синтаксисии њолњои навъи гуногун 
биёянд. Масдари тољикї метавонад бо худ пешоянд дошта бошанд, ки ин аз мављуд будани 
аломати субстантивии он гувоњ медињад. Ин гуна хусусият ба масдари англисї бегона аст, 
вале он бе пешоянд метавонад ба вазифаи синтаксисии њоли маќсад биёяд.  

Чанд мисолњоро дар забонњои муќоисашаванда муќоиса мекунем:  
1. Ў баъд аз чой нўшидан изњори розигї карда, бо онњо ба дарс рафт [Айнї 1990, 155].  
2. Миршаб бо шунидани ин хабар «вой, мурдам» гўён пуштнокї меафтад [Айнї 1990, 

33].  
3. - Бо хондани ин ариза ин хонахароб (амир) моро рухсат намедињад [Айнї 1990, 43].  
…she was going to the station with him, to drive the car back [Galsworthy, p.98] [Гиясова 

2014: 239-242]. 
Дар мисоли якум масдари «чой нўшидан» якљоя бо пешоянди таркибии «баъд аз» 

монанди исм ба вазифаи њоли замон омадааст. Дар мисоли дуюм масдари «шунидан» бо 
пешоянди «бо» ба вазифаи синтаксисии њоли маќсад омадааст. Дар мисоли сеюм масдари 
«хондан» якљоя бо пешоянди «бо» њамчун њоли сабаб амал мекунад. Ин таркибњои 
пешояндии забони тољикї дар забони англисї ба герундий бо пешоянд мувофиќат 
мекунанд: баъд аз чой нўшидан - after having tea, бо шунидани ин хабар - by hearing this news, 
бо хондани ин ариза - on reading this statement.  

Дар мисоли чорум масдари англисии “to drive” якљоя бо љавобњои худ ба вазифаи њоли 
маќсад омадааст. Бархилофи забони тољикї, дар ин вазифа масдар бе ягон пешоянд меояд. 
Баръакс, њангоми тарљумаи масдари мазкури англисї дар вазифаи њоли маќсад, пеш аз 
масдари тољикї бояд пешоянди «барои» ё «бо маќсади» истифода бурда шавад: to drive the 
car back - барои автомашинаро баргардонда овардан.  

Дар забони тољикии муосир аломатњои субстантивии масдарро на танњо вазифаи 
синтаксисии он, балки баъзе хусусиятњои морфологї, ки ба исми забони тољикї хос аст, 
нишон медињад. Ба ин аломатњои морфологї, чї хеле ки дар «Грамматикаи забони адабии 
њозираи тољик» ќайд шудааст, дохил мешаванд: мављудияти шакли шумора, истифодаи 
љонишинњои соњибии безада ё бо бандаки изофии «-и» ё якљоя бо пешоянд [Грамматикаи 
забони адабии њозираи тољик 1985, 240-241]. Мисли исм, масдари тољикї бо ду шакли 
шумора мањдуд аст: рафтан-рафтанњо, гуфтан-гуфтанњо.  

 
Аз шукуфтанњои гулњои бањор, 
Аз давиданњои оби чашмасор, 
Аз вазишњои насими марѓзор, 
Аз фурўзонии мењри рўзгор, 
Мо ба дил мењри Ватан мепарварем. 
Дар тараннум сози нав меоварем. [Грамматикаи забони адабии њозираи тољик 1985, 140]  
 
Дар ин љо масдарњои «шукуфтан» ва «давидан» дар шакли шумораи љамъ 

«шукуфтанњо», «давиданњо» ба њаракатњои бисёр ишора накарда, балки ба бисёрмаротибаи 
он, ки маънои шакли шумораи љамъи исмњои абстрактро мефањмонад, ишора мекунад. 
Шакли шумораи танњо ба якмаротибагї ё ба номуайянии миќдори њаракат ишора мекунад.  

Азбаски дар забони англисї масдар категорияи шумора надорад, шакли шумораи 
љамъи масдари тољикиро, ки бо ёрии исми феълии забони англисї дар шакли шумораи љамъ 
ё аломати масдар дар забонњои англисї ва тољикї – исми аз феъл бо ёрии конверсия 
сохташуда ифода кардан лозим меояд. Умуман, дар забони англисї калимаи “flourish” њаст, 
ки њамчун феъли «шукуфтан» ва њамчун исми «шукуфої» амал мекунад. Аз ин рў, калимаи 
сохтаи «шукуфтанњо»-ро лозим аст, ки чун “flourishes” тарљума кард. Дар фарњанги англисї-
тољикии А. Мамадназаров калимаи “flourish” чунин шарњ дода шудааст:  

flourish п 1) гул-гулшукуфї, равнаќ, нашъунамо, муваффаќият; 2) хушнависї, ороиш, 
наќшунигор; 3) љилва, љавлон, алвонљдињї; 4) љунбишу њаракат, такон; 2. v 1) шукуфтан, гул 
додан, гул кардан, шукуфон будан / шудан; 2) рушд кардан, нашъунамо кардан, пешрафт 
кардан, равнаќ гирифтан, шукуфтан, ба ављ расидан: These plants flourish in damp climate. 
Ин гиёњњо дар обу њавои намнок нашъунамо мекунанд. 3) љавлон додан, алвонљ додан, 
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такон додан (даст, шамшер ва ѓ. дар њаво): She ran out of the room flourishing a newspaper. 
Аз хона давида баромада ў рўзномаро алвонљ медод. 

flourishing а 1) гул-гулшукуфтаситода, гулкардаситода, шукуфон, солим; 2) 
равнаќёфтаистода, пешрафткардаистода [Мамадназаров 2008, 335].  

Калимаи англисии “run” метавонад њамчун феъл «давидан» ё њамчун исм «дав» амал 
кунад. Калимаи сохтаи тољикиии «давиданњо» -ро метавон њамчун “a series of running“, 
тарљума кард, ки “running” герундий мебошад. Масдари тољикї монанди исм метавонад пас 
аз худ пасванди љонишини соњибиро кунад: хондан-ам, хондан-ат, хондан-аш, хондан-амон, 
хондан-ашон. Ин гуна калимањои сохтаи тољикї ба забони англисї бо ёрии герундий якљоя 
бо љонишини соњибї тарљума мешаванд: хонданам – my reading, хонданат- your reading, 
хонданаш - his (her) reading.  

Аломати дигари субстантивии масдари тољикї дар он аст, ки он бо ибораи худ бо ёрии 
бандаки изофии «-и», ки барои барќарор кардани алоќа миёни исм бо дигар калимањо 
хизмат мекунад, алоќаманд мешавад. Масалан: хондани китоб, гуфтани њикоя, кофтани 
замин. Ин гуна иборањоро бо масдари забони тољикї ба забони англисї бо ёрии герундий 
бо исм тарљума кардан лозим меояд. reading the book, telling the story, digging the soil (ground). 
Аммо ваќте ки масдари тољикї маънои субстантивии худро каме суст мекунад, њаммаънои 
он љойи худро пеш аз масдар гирифта ба он бо ёрии бандаки изофї пайваст мешавад. Дар 
ин њолат масдари тољикї ба масдари англисї мувофиќат мекунад. Масалан: китоб хондан - 
to read a book, њикоя гуфтан - to tell a story, замин кофтан - to dig the soil (ground).  

Аломати дигари субстантиватсияи масдари тољикї имконияти истифодаи он бо 
пешояндњои гуногун ба мисли исмро дорад:  

1. Ман дар давидан аз ў чобуктар будам [Айнї 1990, 154]  
2. Иброњим баъд аз омаданаш аз сафари њаљ, њаќиќатан, њам гўшагир шуд [Айнї 1990, 

173].  
Таркибњои пешояндии тољикї бо масдар ба забони англисї бо ёрии герундий бо 

пешоянд ифода меёбанд. Дар ин љо «дар давидан»-“in running” ва таркиби «баъд аз 
омаданаш» ба “after his coming”-и англисї мувофиќат мекунад. Боз як аломати субстантивии 
масдари тољикї дар он аст, ки он дар вазифаи пуркунандаи бевосита метавонад бо пасоянди 
«- ро», ки одатан бояд ба исм ё љонишини субстантивї якљоя шавад, истифода бурда 
мешавад. Масалан:  

Ваќте ки махдум нон оварданро ба ман фармуд, ман мисли пештара дута нон харида, 
яктоашро ба укаам дода, дигарашро бурда бо «махдумљон» мехўрдагї шудам [Гиясова 2014: 
245]. 

Дар чунин њолатњо масдари тољикї бо пасоянди «-ро» ба забони англисї бояд 
тавассути герундий ё исм ифода ёбад: «нон оварданро» ба “bringing bread” ё ибораи 
масдарии “to bring bread” мувофиќат мекунад.  

Ва билохира, масдари тољикро ба мисли исм метавонад сифат, шумора ё калимањои 
дигар њиссањои нутќ муайян кунад. Масалан:  

1. Ман ба ду хез задан дар сари зина ба ў расида њарду пањлў ба пањлў аз зина форомадем 
[Айнї 1990, 211].  

2. Ин њодиса ба ман бисьёр таъсир кард ва ман дар дили худ гуфтам, ки баногоњ нобуд 
гардидани одам мумкин будааст, дар ин сурат пулљамъкунї чї даркорї дорад, хуш хўрда, хуш 
пўшида, хуш гузаронидан бењтар аст [Айнї 1990, 31].  

Њамин тариќ, масдар дар забонњои англисї ва тољикї дар ќатори хусусияти феълї як 
ќатор хусусиятњои исмї низ дорад. Пеш аз њама аломатњои субстантивии масдари ин 
забонњо дар вазифањои синтаксисии онњо зоњир мешаванд. Он ба мисли исм метавонад ба 
вазифаи мубтадо, пуркунанда ва ќисмати номии хабари таркибии номї биёяд. Масдари 
тољикї метавонад инчунин ба вазифаи њол бо пешоянд биёяд, ки ба масдари забони англисї 
хос аст.  
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СУБСТАНТИВАТСИЯИ МАСДАР ВА ХУСУСИЯТЊОИ ХОСИ ОН ДАР ЗАБОНЊОИ АНГЛИСЇ ВА 

ТОЉИКЇ 
Шаклњои тасрифнашавандаи феъл њам хусусиятњои феълї ва њам номиро доро мебошанд. Ба шаклњои 

тасрифнашавандаи феъл инњо мансубанд: масдар (the Infinitive), герундия (the Gerund) ва сифати феълї (the 
Participle). Дар забони тољикї ин шаклњои феъл ба мисли асоси замони њозираи феъл, масдар ё сифати феълї 
њамчун исм хизмат мекунад. Њамчун исм он номи ашё, амал, њолат ва мафњумњои абстрактиро ифода 
менамояд. Њам дар забони тољикї ва њам дар забони англисї тавассути гузаштани як њиссаи нутќ ба дигараш, 
ки чунин робита аксар ваќт дар исмњо ва феълњо мушоњида мешавад, њодисаи муќаррарист ва боиси пайдо 
шудани калимањои нав мегарданд. Масдарњо дар љумлањо њамчун исм истифода мешаванд.  

КАЛИДВОЖАЊО: феъл, шаклњои тасрифнашавандаи феъл, масдар, субстантиватсия, исм, забони 
тољикї, забони англисї. 
 

СУБСТАНТИВАЦИЯ ИНФИНИТИВА И ЕГО ОСОБЕННОСТИ  НА АНГЛИЙСКОМ И 

ТАДЖИКСКОМ ЯЗЫКАХ 

Неличные формы глагола имеют как глагольные, так и именные характеристики. Инфинитив, герундий 

и причастие относятся к неличным формам глагола. В таджикском языке эти формы глагола, как основа 

настоящего времени глагола, инфинитив или причастие служат как существительное. Как существительное, 

оно представляет собой название объекта, действия, состояния и абстрактного понятия. Ка к в таджикском 

языке, так и в английском языке наблюдается переход одной части речи в другую , такая связь часто 

встречается у существительных и глаголов, который является нормальным явлением и приводит к 

образованию новых слов. Инфинитив используется как существительное в предложениях.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: глагол, неопределенные формы глагола, инфинитив, субстантивация, 

существительное, таджикский язык, английский язык. 

 

SUBSTANTIVATION OF THE INFINITIVE AND ITS FEATURES IN ENGLISH AND TAJIK 

The non-finite forms of the verb have both verbal and nominal characteristics. The infinitive, gerund, and participle 

are non-finite forms of the verb. In Tajik, these forms of the verb, as the stem of the Present Tenses of the verb, the Infinitive 

or the Participle, serve as a noun. As a noun, it is the name of an object, action, state, and abstract concept. Both in the Tajik 

language and in English, there is a transition from one part of speech to another, such a connection is often found in nouns 

and verbs, which is a normal phenomenon and leads to the formation of new words. The Infinitive is used as a noun in 

sentences.  

KEYWORDS: verb, indefinite forms of the verb, infinitive, substantiation, noun, Tajik language, English language. 
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ТАЊЛИЛИ СОХТОРИИ ПЕШОЯНДЊОИ НОМИИ ИЗОФИИ ТОЉИКЇ ВА РОЊЊОИ 
ТАРЉУМАИ ОНЊО БА ЗАБОНИ АНГЛИСЇ 

 
Нуралиева Ш. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Забон воситаи асосии муоширати байни одамон буда, шакли ривољёфта ва олии 
забони миллї, нишонаи худшиносии халќ ва муаррифгари фарњангу тамаддуни он аст. 
Забони модарии халќи тољик, ки забони тољикї аст, таърихи сењазорсоларо тай намудааст, 
ки дорои калимањо, ибораву таркибњои зиёде аст ва рўз то рўз таркиби луѓавии он бою ѓанї 
шуда истодааст. Солњои охир нуфузи забони англисї нисбат ба дигар забонњои дунё 
бештару баландтар гардидааст. Забонњои англисї ва тољикї аз як оилаи забонњои 
њиндуаврупої буда, инчунин мувофиќати фонетикии овозњоро доранд. Ин монандї дар 
шакли калима ва ё дар талаффузи он дар сохти љумла аён мегардад. Дар солњои охир дар 
забоншиносї таваљљуњи махсус ба омўзиши њиссањои нутќ равона карда шудааст. Дар ин 
раванд таваљљуњ ба пешояндњо низ хеле назаррас аст. Пешояндњо њамчун воситаи ифодаи 
муносибати грамматикї ва семантикї миёни аъзоњои љумла яке аз мавќеъњои асосиро доро 
мебошад. Пешояндњо дар љумла бо маънињои гуногун ифода меёбанд. Пешояндњо 
калимањои ёридињанда мебошанд, ки бо исм, љонишин ва дигар њиссањои исмшудаи нутќ омада, 
муносибатњои синтаксисии онњоро бо дигар калимањо ифода менамоянд. Онњо дар ибора ва 
љумла муносибатњои масоња, замон, сабаб, маќсад, соњибият, тарз, муќоисаю монандї, 
объект ва ѓайраро нишон медињанд. Пешояндњо на фаќат муносибатњои байни феълу 
њиссањои номии нутќ, инчунин муносибати байни худи њиссањои номиро низ ифода 
мекунанд: ду рўз пеш аз ид, порае аз њар борае, чанд вараќе аз дафтари хотира, якчанд сол 
муќаддам, ба сараш сарбанди фаранљй, ќаламу дафтар дар даст, гуфтугузорњои пур аз шавќ, 
мулоќот бо донишљўён ва ѓайра. Пешоянд муносибати синтаксисиро вобаста ба маънои ибора 
ё љумла равшантар нишон медињад. Дар баъзе иборањо калимањо бо ду воситаи грамматикї 
алоќа пайдо мекунанд. Моњияти грамматикї ва мафњуми пешоянду пасояндњо ба маънои 
луѓавии њиссањои номию феъл ва ба мазмуни умумии љумла ё ибора зич вобаста аст. Ин 
њодиса дар ифодаи сермаъноии як пешоянд равшан дида мешавад: Аз худи сањари барваќт 
тўпњо ба ѓурриш даромаданд. Пешоянду пасояндњо чун воситањои грамматикие, ки муносибати 
байни калимањои тобеъкунанда ва тобеъшавандаро ифода мекунанд, бар хилофи калимањои 
мустаќилмаъно алоќаи синтаксисии дутарафаро ба амал меоваранд, яъне худи пешоянд њам 
ба калимаи асоси ва њам ба калимаи тобеъшаванда вобастагї дорад . 

Дар забонњои тољикї ва англисї пешояндњо хеле серистеъмоланд. Пешояндњои забони 
адабии њозираи тољик аз рўйи сохти морфологиашон ба гурўњњои зерин таќсим мешаванд: 

1. пешояндњои аслии содда: аз, ба, бар, бо, дар, то, бе, љуз; 
2.пешояндњои аслии таркибї: то ба, љуз аз, ба љуз. Ба пешояндњои аслии сода пешоянди 

барои низ дохил мешавад. Ин пешоянд мисли пешояндњои номї ба худ бандакљонишин ва 
баъзе суффиксњои хоси њиссахои номии нутќро кабул карда метавонад, чунончи: бароям, барояшон, 
бароят, бароякат ва ѓайра. Вале бар хилофи пешояндњои номї «барои» маънои луѓавй надорад 
ва мустаќилона кор фармуда намешавад; 

3.пешояндњои номии изофии сода: пеши, назди, рўйи, болои, паси, ѓайри ва амсоли 
инњо; 
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4.пешояндњои номии изофии таркибй: ба пеши, аз пеши, дар назди, аз рўйи, дар бораи, 
аз ѓайри ва ѓайра; 

5.пешояндњои номии изофии такрор: лаб-лаби, пеш-пеши, рў-рўйи ва ѓайра; 
6.пешояндњои номии ѓайриизофї: пеш аз, баъд аз, пас аз, ѓайр аз, берун аз, назар ба, 

нисбат ба, дойр ба, рољеъ ба, ба ѓайр аз ва ѓайра. 
Чи тавре ки дар боло зикр намудем, пешояндњои номии изофї ба ду гурўњ људо 

мешаванд: а) пешояндњои номии изофї; б) пешояндњои номии таркибии изофї. Азбаски дар 
забони њозираи тољик ин ду гурўњи пешояндњо баробар истеъмол мешаванд, њар ду гурўњро 
якљоя дида баромадан мумкин аст. Дар пешояндњои таркибї маънои грамматикии 
пешоянди аслї бо маънои луѓавии пешоянди номї зич вобаста мебошад, пешоянди номї 
маънои пешоянди аслиро аниќтар ва пурратар менамояд. Чунончи, пешоянди аслии ба 
мафњуми умумї ва абстрактии равона кардани амалеро ба сўйи (самте, тарафе) ифода 
менамояд, агар ин пешоянд бо пешоянди номї пайваст шавад, баъд маълум мегардад, ки 
амал ба кадом самт ва ё нуќтаи предмет равона карда шуд, яъне пешоянди номї мафњуми 
умумии пешоянди аслиро мушаххас мегардонад. Масалан, таркибњои зеринро муќоиса 
кунед: ба рўйи об, ба зери об, ба даруни об, ба пеши об. Аз тарафи дигар, дар дохили таркиб 
пешояндњои аслї маънои пешояндњои таркибиро равшан мекунанд. Масалан, нисбат ба 
таркиби зери замин таркибњои бо пешояндњои аслї сохташудаи ба зери замин, аз зери замин, 
дар зери замин равшантар ва аниќтар мебошанд. Бинобар ин, дар забони адабии њозира 
бештар пешояндњои номии таркибї истеъмол мешаванд ва умуман доираи истифодаи 
пешояндњои таркибї васеътар шуда истодааст. Ба ќатори пешояндњои номї бештар исмњо 
ва зарфњои дорои мафњуми масоњатї ва замонї дохил мешаванд. Масалан, зарфњои аќиб, 
боло, баъд, байн, берун, дарун, пеш, тараф, сўй, таг, гирд, назд, ќариб, зер, миён ва ѓайра, 
инчунин исмњои намуди пањлў, бар, рў, даст, пушт, сар, лаб ва ѓайра; як ќатор исмњое, ки 
мафњуми масоњатї ё замонї надоранд, вале бо маънои луѓавии худ муносибатњои гуногуни 
ѓайримасоњатї – њамроњї, монандї, сабаб, маќсад, мувофиќат, мухолифат ва ѓайраро ифода 
мекунанд, њамчун пешояндњои номї низ кор фармуда мешаванд: восита, роњ, муносибат, 
бора, сабаб, боис, баробар, иваз, бадалњамроњ ва њоказо. 

Ба ѓайр аз исмњо ва зарфњои сода ба пешояндњо низ исмњои мураккабу таркибї дохил 
мешаванд: Масалан, гирду пеш – дар гирду пеши, рў ба рў – дар рў ба рўйи, гирду канор – дар 
гирду канори. Ин пешояндњо як ќисми гурўњи пешояндњои номии таркибї мебошанд. 

Пешояндњои номие, ки дорои маънои масоња мебошанд, дар натиљаи инкишофи пай 
дар пайи забон маъноњои нави ѓайримасоња пайдо мекунанд. Чунончи, пешоянди номии 
таркибии аз болои… якчанд маъноро ифода мекунанд: 

А) воќеъ гардидани предмете ва ё амале болои предмете ва ё љойе; б) равона шудани 
амале аз болои предмет ба поён; в) воќеъ гардидани амале ба боло ва ё ба дарозии предмете 
ва ё љойе, ки њамаашон маъноњои масоњатианд. Тарљумаи ин навъи пешояндњо дар забони 
англисї бо роњњои гуногун ифода меёбанд. 

Мисолњо: Аз болои асп афтода монд; ~ He fell off the horse. 
Роњи оњан аз болои кўпрук мегузарад. ~ Railway crossed over the bridge. 
Б) сабаби воќеъ гардидани ягон амал ва ё њолате: Падарам зуд ва шитобкорона 

баргашта омад ва маро бардошта бар болои деворчае гузошт ва гуфт. ~ My father quickly 
came back, took me and put me on a law wall and said… [1,cањ6]. 

Маъно ва кор фармудани пешояндњои номї бо семантикаи феъл, исме, ки њамроњи 
пешоянд омадааст ва инчунин бо маънои луѓавии пешоянд вобаста аст. Чунончи, 
пешояндњои рўйи…, дар рўйи…, ба рўйи… муносибатњои масоњатиро ифода намуда, одатан 
бо исмњое, ки мафњуми сатњро ифода мекунанд, меоянд. Масалан, рўйи об…, дар рўйи 
замин…, ва ё пешояндњои даруни…, ба даруни… бо исмњое, ки љой ва ё предмети аз њар тараф 
мањдудбударо нишон медињанд, кор фармуда мешавад. Масалан, даруни ќалъа, ба даруни 
сандуќ. Пешояндњои сўйи…, ба сўйи… ва ё тарафи…, ба тарафи… одатан бо феълњое кор 
фармуда мешаванд, ки њаракат ва ё равона шудани ягон амалеро ба чизе ё ба касе ифода 
мекунанд. Пешояндхои номбаршуда дар аксар холатхо ба пешоянди on мувофик меояд: дар 
рўйи…, ба рўйи…, дар рўйи замин…, = on: On the ground, on the river, on the water… ё даруни, 
ба даруни ба пешоянди in ва into мувофикат мекунанд. Пешояндњои сўйи…, ба сўйи… ва ё 
тарафи…, ба тарафи ба пешоянди самти to мувофик омада метавонанд. 
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Ќисми бештарини калимањои мустаќилмаъное, ки ба вазифаи пешоянд кор бурда 
мешаванд, дорои маънои масоњатї буда, муносибатњои масоњатї ва замониро, ки ба 
њамдигар алоќаманд мебошанд, ифода мекунанд. Ба тарзи инкишофи минбаъда 
пешояндњои номие, ки сўй, сатњу канор, макону замон, ибтидо ва интињои амалро 
мефањмонанд, маъноњои дигари ѓайримасоњатї, яъне сабаб, маќсад, шабоњат, њамроњї, 
воситаи иљро, тарзи амал ва ѓайраро пайдо мекунанд: 

А) Пешояндњои номие, ки асосан муносибатњои масоњатиро ифода мекунанд: 
Пеши… њам бо пешояндњои ба, дар, аз кор фармуда мешавад ва ба сўйи касе ё предмете 

равона будани амалро мефањмонад: Агарчи љарроњро пеши бемор баровардан мумкин 
нашуд, беморро пеши љарроњ фуроварданд. As it was impossible to take out the surgeon to a 
sick man, they moved down the sick man to the surgeon [1, сањ. 14]. 

Б) нисбат доштани ягон амал ва ё вазъияте ба предмет ва њодисае: Ман дар пеши 
бибихалифа дар мактаби занона Њофиз чанд љузъ аз Бедил ва чанд љузъ аз ѓазалиёти Соиб 
хонда, дар дањсолагї мактабро тамом карда баромадам. [1,сањ 18 ]~ I learnt Hofiz, before 
bibikhalifa and some Bedil’s and some parts of Soib’s gazelles and at the age of ten I finished school 
and left there. 

Пешоянди ба пеши… равона шудани амалро ба сўйи ба наздики предмет мефањмонад: 
– Њељ касро ба пеши ман нагузор, – гуфтанд– Don't let anybody to me, he said. [1,сањ.8] 
Бозор бо ин гуна муњокимањои хирадмандона ором гирифт ва дасту рўйи худро бо оби 

сарди Дарѓам шуста ба пеши рафиќони худ боз омад Bozor calmed down with this kind of wise 
discussions and washed his hands and face with Dargam’s cold water and came back to his friends. 
[1,сањ.19] - 

Ба ќатори пешояндњои номї бештар исмњо ва зарфњои дорои мафњуми масоњатї ва 
замонї дохил мешаванд. Масалан, зарфњои аќиб, боло, баъд, байн, берун, дарун, пеш, тараф, 
сўй, таг, гирд, назд, ќариб, зер, миён ва ѓайра, инчунин исмњои намуди пањлў, бар, рў, даст, 
пушт, сар, лаб ва ѓайра; як ќатор исмњое, ки мафњуми масоњатї ё замонї надоранд, вале бо 
маънои луѓавии худ муносибатњои гуногуни ѓайримасоњатї – њамроњї, монандї, сабаб, 
маќсад, мувофиќат, мухолифат ва ѓайраро ифода мекунанд, њамчун пешояндњои номї низ 
кор фармуда мешаванд: восита, роњ, муносибат, бора, сабаб, боис, баробар, иваз, 
бадалњамроњ ва њоказо. 

Пешоянди изофии дар пеши… ба воќеъ гардидани предмет ва ё амал дар наздикии касе 
ва ё предмете ва ё ќисми пешу љойе ишора мекунад: Дар пеши ин хона суфаи баланде њам буд 
[1,сањ.35]– There was a suffa in front of this house. Дар пеши ин тўдањои одамони 
бехонумонгардида порчапалосњо, кўрпа-болиштњо ва дегу табаќњо њам менамуданд [1,сањ 36 
]. – Before of this homeless crowd of people there were palas-shreds, blankets, pots and plates. Дар 
пеши дарвоза амакаш моро пешвоз гирифт [1,сањ.34 ]. – His uncle met us at the gate. Чи тавре 
ки аз тарљумаи љумлањо бармеояд, пешоянди изофии «дар пеши» дар забони англисї бо 
пешояндњои in front of, before ва at ифода ёфтаанд. 

Пешоянди аз пеши… гузаштани амале ва ё предметеро аз наздикии ягон љойе ва ё 
предмете нишон медињад: Мо аз пеши бинои зебои Банки давлатї гузашта, ба Академияи 
фанњои республика рафтем. ~ We passed by the beautiful State Bank and went to Republic 
Academy of Sciences. 

Пешоянди болои… предмете касе ва ё љойеро нишон медињад, ки дар болои он ягон 
предмете, касе ва ё чизе вуќўъ дорад, инчунин равона кардани амалеро ба болои предмете 
ва ё љойе мефањмонад: … болои ин aйвонча як болохонаи айвончадор буд [1,сањ 33 ]. There 
was a little mansard on this porch. 

Пешояндњои дар болои, ба болои, бар болои, аз болои маънои аслии луѓавии худро нигоњ 
дошта, тобишњои њархелаи масоњагии вобаста ба маъноњои пешояндњои аслие, ки бо 
њамроњии онњо меоянд, ба худ мегиранд. Ба болои абрўйи чапаш як холи сиёњи калон дошт. 
~ She had a big black mole on her left eyebrow. Њашарчиён ба болои хоктўдае баромаданд 
[1,сањ. 32 ]. ~ The workers went up on the mound. 

Њамин тавр, аз грамматикаи забони англисї ва дигар адабиётњои доир ба 
грамматикаи ин забон бахшидашуда чунин мушоњида кардем, ки пешояндњо дар љумлањои 
ин забон одатан пеш аз калимаи ба он тааллуќдошта меоянд. Муносибати аъзоњои љумла 
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бо ёрии пешояндњо ифода меёбад, бинобар ин ба дуруст кор фармуда шудан ва тарљумаи 
њар як пешоянд эътибори махсус додан лозим аст. 
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ТАЊЛИЛИ СОХТОРИИ ПЕШОЯНДЊОИ НОМИИ ИЗОФИИ ТОЉИКЇ ВА РОЊЊОИ ТАРЉУМАИ 
ОНЊО БА ЗАБОНИ АНГЛИСЇ 

Пешояндњо яке аз њиссањои нутќ дар забони тољикї ба шумор рафта, тањлил ва омўзиши амиќу муњимро 
талаб мекунанд. Маќолаи мазкур ба яке аз шохањои муњимми илми забоншиносї бахшида шудааст. Сарфи 
назар аз шуморањои зиёди маќолањои илмї, ки ба забону забоншиносї, аз љумла ба пешояндњои номии изофї 
бахшида шудааст, таваљљуњ ба ин мавзуи тадќиќот кам намешавад. Аз ин рў, мо њам ба ин мавзуъ рў оварда, 
назаре ба ќоидањои пешояндњои забони модарї андухта ва рушди забони тољикиро дар муќоиса бо забони 
англисї мисолњоро аз “Ёддоштњо”-и Садриддин Айни тањлил намудем. 

КАЛИДВОЖАЊО: пешояндњо, пешояндњои номї изофї, вазифаи марфалогї, лексикї, калима, 
забоншиносї, тољикї, англисї. 

 

СТРУКТУРНЫЙ АНАЛИЗ ПРЕФИКСОВ ТАДЖИКСКИХ СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ И СПОСОБОВ ИХ 

ПЕРЕВОДА НА АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

Предлоги являются одной из частей речи в таджикском языке и требуют глубокого анализа и изучения. 

Данная статья посвящена одной из важных отраслей лингвистической науки. Несмотря на большое количество 

научных статей, посвященных языку и языкознанию, в том числе дополнительным именным префиксам, внимание 

к этой теме исследования не уменьшается. Поэтому мы обратились к этой теме и рассмотрели правила префиксов 

родного языка и проанализировали развитие таджикского языка в сравнении с английским языком на примерах из 

«Ёддоштњо» Садриддина Айни. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: префиксы, дополнительные именные префиксы, морфологическая функция, лексика, 

слово, языкознание, таджикский язык, английский язык. 

 

STRUCTURAL ANALYSIS OF TAJIK NOUNS PREFIXES AND WAYS OF THEIR TRANSLATION INTO 

ENGLISH 

Prepositions are one of the parts of speech in the Tajik language and require deep analysis and study. This article is 

devoted to one of the important branches of linguistic science. Despite the large number of scientific articles devoted to 

language and linguistics, including additional nominal prefixes, attention to this research topic does not decrease. Therefore, 

we turned to this topic and examined the rules of native language prefixes and analyzed the development of the Tajik language 

in comparison with the English language using examples from Sadriddin Aini's «Yoddoshtho».  

KEYWORDS: prefixes, additional nominal prefixes, morphological function, vocabulary, word, linguistics, Tajik 

language, English language. 
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Донистани худи шахс ва муњити ў ба интихоби истилоњоти мувофиќ вобаста аст, ки мо 
бо омодагї ва бидуни ањаммияти махсус ба моњияти онњо машѓулем.  
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Донишмандони гуногуни соњаи забоншиносї сарчашмаи пайдоиш 
ва мазмуну мафњумњои “истилоњ” ва “истилоњшиносї” (термин ва терми-нология), ё ин ки 
“истилоњнигорї”-ро бо шаклњои зайл шарњ дода, пешнињоди хонанда мегардонанд. 

Истилоњ (термин) вожаи лотинии “terminus” буда, маънои “мањдудият”, “нињої”, 
“сарњад” ва “худмуайянкунї”-ро дорад ва дар асоси соњаи муайяни касбї ќабул карда 
шудааст ва дар шароити махсус истифода мешавад. Истилоњњо калимањое ба шумор 
мераванд, ки мафњумњои соњаи муайяни донишњои касбиро дар бар мегиранд. Истилоњот 
њамчун маљмуи истилоњњо бахши алоњидаи њама гуна забони миллї мебошад, ки бо 
фаъолияти касбї алоќамандии зич дорад. Истилоњоти њар як соњаи илм, техника, 
технология, истењсолот системањои муайяни худро ташкил мекунанд, ки пеш аз њама, аз 
љониби робитањои консептуалии донишњои касбї бо майли баён кардани ин робита 
тавассути забон муайян карда мешаванд [6,365]. 

Нишонаи падидаи истилоњ (термин) дар асоси таърифи фалсафию гносеологии 
(маърифатшиносї) он мављуд буда, таъкид менамояд, ки бо ёрии истилоњот дар шакли 
моддї натиљањои донишњо собит мешаванд; истилоњот натиљањои донишњоро дар соњањои 
махсус (илм, истењсолот, иќтисод ва ѓайра) муќаррар мекунанд. Инчунин, истилоњот мисли 
дигар воситањои рамзї донишњои мављударо мустањкам намуда, мафњумњо ва 
категорияњоро ифода мекунанд. Истилоњ узви системаи тањлилии истилоњшиносии вобаста 
ба соњаи илм ва истењсолот мебошад ва мундариљаи консептуалии он дар асоси система 
муайян карда мешавад. Њар як истилоњ муайянкунандаи таърифи худ (таърифи даќиќ) бо 
як ќатор шартњои дигар дар њамон соња мебошад. Истилоњот ба фарќ аз калимањои 
"маъмул", одатан дар дохили майдони истилоњоти худ якранганд; як калима метавонад 
истилоњи соњањои гуногуни дониш бошад, аммо ин полисемия ба шумор нарафта, балки 
омонимия аст (масалан, истилоњи мављ дар радиотехника ва оптика). Истилоњњо ба луѓоти 
умумї низ мухолифанд, зеро онњо бо мафњуми муайяни илмї алоќаманд буда, натиљањои 
тањќиќоти илмї ва фањмиши назариявии онњоро инъикос мекунанд [5,7]. 

Дар натиљаи инкишофи истилоњоти даркшавандаю зењнї мафњуми зерини истилоњ ба 
вуљуд меояд: “Истилоњ падидаи динамикї буда, дар љараёни шинохт (дарк), гузариш аз 
мафњум – категорияи равонї ба мафњуми лафзї, бо назария, мафњуми мушаххаси 
алоќаманд, ки ин ё он соњаи дониш ва фаъолиятро дарк мекунад, ба вуљуд омада, ташаккул 
меёбад ва амиќтар мешавад”.  

Истилоњ метавонад њар гуна калимае бошад, ки ба он таърифи возењ дода шудааст, ки 
мафњуми номбаршударо муайян мекунад ва доираи консепсияро ќатъиян мањдуд карда, 
хусусияти људогонагии вожаи мазкурро аз маънои одии калимаи омонимии луѓати умумї 
таъмин мекунад. Калимаи сохташуда низ метавонад ба истилоњ табдил ёбад. 

Дар забони тољикї истилоњот дар соњањои гуногуни илм тањти забонњои арабї, русї, 
англисї ва фаронсавї фаъолият мекунад.  

Вожаеро, ки мо дар забони тољикї њамчун “истилоњ” медонем, мафњуми арабї аст. 
Решаи он феъли салања/ салуња мебошад, ки аз он вожањои гуногун њамчун: ислоњ, солењ, 
сулњ, салоњ, салоњият, масолењ, мусталањ, муслењ, маслињат ва монанди инњо ба вуљуд 
омадаанд. Вожаи истилоњ низ бо вожањои зикршуда њамреша аст ва аз он байн бо вожаи 
мусталањ ё гунаи љамъи он - мусталањот њаммаъно аст. Истилоњ дар луѓатњо дар ду маънї 
шарњ ёфтааст. Масалан, дар “Фарњанги забони тољикї” айнан бо чунин маънињо оварда 
шудааст: 1) бо њам сулњ кардан, оштї кардан; 2) калима ё иборае, ки хоси мардум (мас. ањли 
як касб) аст ё дар байни онњо маънои махсусе пайдо кардааст; 3) калимае, ки дар соњаи илму 
фан барои ифодаи маънои махсуси ѓайриаслї ќабул шудааст, термин, иборањои махсус, 
калимањои сохта ва ѓайра [8,28]. 

Њамин тавр, истилоњ вожањову иборањои махсусе мебошанд, ки дар ягон риштаи илмї 
ё соњаву касб ба кор гирифта мешаванд ё ба таври дигар истилоњ вожањову иборањои 
махсуси илмї - соњавї мебошанд. 

Истилоњот дар мафњуми даќиќтар ва мухтасар илмест, ки лексикаи махсусро аз нуќтаи 
назари типология, пайдоиш, шакл, мазмун (маъно) ва фаъолияти он, инчунин истифода, ба 
тартиб даровардан ва сохтани он меомўзад [9, 35]. 
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Њамин тавр, тањти системаи истилоњот маљмуи мураттабшудаи истилоњотро дар назар 
дорем, ки муносибатњои собит байни онњоро инъикос намуда, муносибати байни 
мафњумњоеро, ки аз онљо ин истилоњот асос ёфтаанд, инъикос менамояд. 

Таърифи истилоњ дар бораи объекти номбаршуда тасаввуроти умумї медињад, ки 
метавонад њам сохтори равонии мушаххас ва њам моддї ва њам абстрактї бошад ва 
њамзамон номуайянии имконпазирро, ки ба калимаи якхелаи забони умумї хос аст, 
бартараф кунад. Таъриф бояд бо он чизе, ки муайян мекунад, мутаносиб бошад. Набояд 
доираи номусоид дошта бошад ва дар љойе, ки таърифи мусбї имконпазир аст, манфї 
истифода гардад. Дар соњањои нави дониш, пеш аз љустуљўйи истилоњи куллан мувофиќи як 
калима, ба љойи он, шарњу таърифи мухтасарро истифода бурд, то ин ки оммаи 
истифодабарандагон аз гуногунмаънї будани калимаи мазкур дар иштибоњ ё дудилагї 
наафтад. 

Бо рушди босуръати баъзе соњањои илм ё техника инъикоси фаъоли дастовардњои онњо 
тавассути васоити ахбори омма, гузариши истилоњњои алоњида аз истифодаи махсус ба 
умумї табдил меёбанд. Махсусан, дар айни замон, ки рушди босуръати илму технология 
дар сатњи баланд аст, истилоњњо мафњуми даќиќи илмиро сарфи назар карда, доираи 
истифодаи худро васеъ мекунанд. Дар истифодаи махсус, ки дар система љойи мувофиќро 
ишѓол мекунад, истилоњњо худашон боќї мемонанд.  

Њамин тариќ, мо метавонем “истилоњ”-ро њамчун калимаи махсусе муайян кунем, ки 
ба ифодаи як мафњум ё номбарии ашё майл намуда, дар шароити муайян истифода мешавад.  

Аз нигоњи илмї мактаби истилоњоти русї равишњои мантиќї, забонї ва фалсафиро бо 
тамоюли муайян ба бартарии самти фалсафї мепайвандад. Дар ин љо соњаи предмет бо 
таваљљуњи муайян ба шакли забонї ва таќсимоти истилоњот дар матн омехта шудааст. 

Дар заминаи равиши функсионалї-забоншиносии истилоњот, ки истилоњро њамчун 
калима ё ибора дар вазифаи махсус мењисобад, масъалаи мураккабе ба миён меояд: истилоњ 
калима (яъне воњиди луѓавї) аст ё танњо вазифаи калима? Оё истилоњот дар системаи 
луѓавии забон як ќабати алоњидаро ташкил медињанд? 

Дар Тољикистони мо аз замони пайдо шудани матнњои хаттии илмї ва 
канонизатсияшуда анъанаи устувори таваљљуњ ба калимањои махсус вуљуд дорад. Аммо ба 
њар њол, ин анъана аз доираи тарљума ва амалияи лексикографї берун нарафтааст. Дар 
баробари ин љолиби диќќат аст, ки мураттибони луѓатњои махсус ва мутарљимони асарњои 
илмї ба истилоњот хамчун вожањои басо мушаххас муносибат карда, аммо кўшиш 
накардаанд, ки ба моњияти назариявии истилоњ ворид шаванд. Чуноне ки ба мо маълум аст, 
илми истилоњшиносии тољик низ аксаран тавъам ба пажуњишгарон ва олимони илми 
забоншиносии рус мебошад, чунки њарчанд сарчашмаи истилоњоти мо ба замонњои ќадим, 
баъд аз давраи њуљуми арабњо рост ояд, давраи ављи он решањои худро аз замони Иттињоди 
Шуравї мегирад. Возењ аст, ки ќисми зиёди истилоњоти тољик мансуб ба забонњои арабї ва 
русї мебошад [7,94]. 

Дар таърифњои истилоњ бештар як хусусияти муњим (масалан, робита бо мафњуми 
илмї, мувофиќат ва ѓайра) ошкор мешавад. “Истилоњ воњиди иттилоотии забони табиист”. 
Истилоњ интиќолдињандаи даќиќи иттилоот дар бораи мафњуми илмї мебошад. Марњилаи 
мустаќили таърихи истилоњоти русиро фаъолияти истилоњоти Эрнест Карлович Дрезен 
ташкил медињад. Дрезен яке аз олимонест, ки пояи илми истилоњшиносиро гузошта, дар 
пажўњиши истилоњот роњњои нав кушод ва хусусиятњои навро ошкор намуд. Маќолањо ва 
монографияњои Э. Дрезен, ки дар солњои 1932—1936 нашр кардааст, ба масъалањои 
истилоњот ва тањлили китоби В. Вюстер “Танзими забони байналмилалї дар илми 
муњандисї ва махсусан дар электротехника” мебошад, ки дар он ў оид ба проблемањои 
асосии истилоњот ва усулњои стандартизатсия (мутавозинсозї) ва ба ин навъ масъалањои 
дигарро ба миён гузоштааст ва ба тањлилу њалли онњо камар бастааст [3,52]. 

Тањлили консепсияњо ва назарияњои Вюстер хусусиятњои асосии фарќкунандаро ќайд 
намуда:, 

- зарурати муайян намудани воситањои стандартизатсия; 
- назорати даќиќи тањияи (наќшагирї, ягонасозї, стандартизатсия) истилоњот; 
- афзалияти шакли байналмилалии тамѓа [3,57]. 
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Бе истилоњот ва номенклатурањои хуб тањияшуда ва системавї, пешрафти илм 
ѓайриимкон аст. Дар кори истилоњот якчанд марњиларо фарќ мекунанд: 

Истилоњоти мафњумњои илм ва техникаро мутахассисони соња дар якљоягї бо мантиќ 
ва забоншиносон анљом медињанд. Њамзамон, системањои истилоњоти соњањои алоњидаи 
дониш сохта мешаванд ва воњидњои луѓавии мувофиќтарин барои истинод ба онњо интихоб 
карда мешаванд. 

Ба эътидол овардани истифодаи истилоњњои дар забон мављудбуда ва тањияи тавсияњо 
барои эљоди истилоњњои нав барои њар як соњаи дониш аз љониби мутахассисони соњавї 
якљоя бо забоншиносон иљро карда мешавад.  

Дар марњилаи аввали татбиќнамої њама истифодаи калимањои мављуда сабт карда 
мешаванд. Аз онњо аз њама мувофиќ, босалоњият, системавї, татбиќшаванда интихоб карда 
мешаванд ва дар асоси онњо ташаккули минбаъдаи калимањоро фароњам меоранд [2,64]. 

Дар марњилаи дуюм, истилоњшинос ба сохтани истилоњњои нав аз рўйи моделњои 
мављуда оѓоз намуда, систематикї будани онњо, осонии ворид шудан ба забони илмро 
месанљад. Агар чунин шартњо тибќи ќонун ќабул карда шаванд, онњо барои истифодаи 
умумї дар њуљљатњои расмї њатман тавсия дода мешаванд. Барои ба њолати кунунии илм 
мутобиќ кардани истилоњњои мављуда, таљдиди муназзами системањои истилоњот ба таври 
муназзам сурат мегирад. Истилоњњое, ки барои истифодаи расмї тавсия дода намешаванд, 
дар забони касбї боќї мемонанд, ки дар он њама гуна деформатсияњо дучор гашта 
метавонанд [2, 64]. 

Солњои зиёд назарияи истилоњот рушди љиддиро ба даст наовардааст, зеро дар ин соња 
танќид комилан иљозат дода нашудааст. Он барои њама гуна фанњои наќшаи рушд 
тавассути муќоисаи аќидањо ва асарњои асосии назариётчиёни номдор маъмул набуд. Танњо 
дар оѓози асрњои XX–XXI олимон ба ин масъала диќќати нав доданд. 

Гузашта аз ин, ба фарќ аз давраи ќаблї, ваќте ки олимон танњо ба мавзуи дар њар як 
соњаи мушаххаси дониш татбиќшаванда таваљљуњ доштанд, бори аввал истилоњот њамчун 
як фанни алоњида баррасї карда шуд.  

Таљрибаи чандинсолаи истилоњшиносони аврупої нишон дод, ки агар калимањои 
миллї ќабул карда шаванд, калимањои байналмилалиро ба њељ ваљњ љорї кардан лозим 
нест. Агар барои истинод ба ягон мафњум истилоњњои гуногун истифода шаванд, сабаби ин 
бояд ќайд карда шавад. Шояд дар ин љо падидањои гуногун вуљуд дошта бошанд. Он гоњ 
њарду истилоњ нигоњ дошта мешаванд ва њама таърифи хос ќабул менамоянд.[1, 25] 

Эљоди луѓатњои истилоњоти соњавї: тарљумањои якзабона, тарљумаи дузабона, ки 
истилоњоти эквивалентиро барои ду забон муќаррар мекунанд, дар илми забоншиносї ва 
истилоњнигорї шарти муњим ба њисоб мераванд. Массаи асосии чунин луѓатњо аз рўйи 
принсипи систематикї сохта шуда, иерархияњои мафњумњоро дар муносибати онњо бо 
њамдигар инъикос мекунанд. Ташкили алифбои мавод наќши тобеъро мебозад. Аз ин рў, 
сохтани луѓати истилоњоти бисёрзабона хеле душвор аст. 

Стандартикунонии системањои истилоњот дар сатњњои миллї ва байналмилалї аз он 
љињат зарур аст, ки њаљми мафњумњое, ки бо калимањои ба назар якхела таъин шудаанд, бо 
забонњои гуногун яксон буда наметавонанд. Стандартизатсияи байналмилалї бефоида аст, 
агар он пеш аз стандартизатсияи бодиќќат гузаронидашудаи миллї сурат нагирад. Гузашта 
аз ин, хусусияти асосии забон ба шумор нарафта, балки таносуби мафњумњои ин илм 
мебошад.  

Ќабули стандарти байналмилалї маънои рад кардани системањои анъанавии миллї, 
аз љумла мафњумњои анъанавии аз љониби намояндагони мактабњои ватанї тањияшударо 
надорад. Стандартизатсияи байналмилалї пеш аз њама маънои муайян кардани таърифњои 
даќиќ ва мувофиќати якхелаи истилоњот ва номњои ватанї ва хориљиро дорад. 

Стандартизатсия маънои мундариљаи ягонаи истилоњ ё мафњумеро дорад, ки ба 
забонњои тољикї, англисї ва дигар забонњо стандартизатсия шудааст. Истилоњоте, ки бо 
забонњои хориљї сохта шудаанд, танњо ба забонњои дигар, ба монанди системањо, танњо дар 
сурате гирифта мешаванд, ки агар ин соња барои ин забон нав бошад (масалан, 
“гелминтология” дар забон: ќисми асосии истилоњњои ин илм аз забони англисї аст) [2, 45]. 

Дар инљо саволе ба миён меояд, ки чї боиси пайдоиши истилоњ мегардад? Пайдоиши 
мафњуми нав боиси пайдоиши истилоњи нав мегардад. Дар “Луѓати энсиклопедии забонї” 
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истилоњ њамчун “калима ё иборае, ки мафњуми соњаи махсуси дониш ё фаъолиятро ифода 
мекунад” (Луѓати энсиклопедии илми забоншиносї, сармуњаррир В.Н. Ярсева, М., 1990, с. 
508) истилоњро фарќияти байни ифодаи лафзї ва мафњум шарњ додааст. Ў њамзамон 
ќисмати аввали онњоро “шакл”-и истилоњот, дуюмашро “мазмуни маъної” ё “семантика” 
номидааст. Илова бар ин, шакли сирф, ки онро “шакли беруна” сатњи (берунї) меномем, 
мазмуни маънои унсурњои алоњидаи истилоње, ки аз онњо таркиб ёфтаанд, онро “шакли 
дарунї ё ботинї” -и истилоњ ном бурдааст. Маънои унсурњои гуногун аз истилоњ хеле фарќ 
мекунад. Муњимтаринаш мазмуни маъноии истилоњ, яъне мафњумест, ки худи истилоњ 
барои ифодаи он офарида шудааст. Дар ин хусус, аввалан, зарурати мављудияти худи 
мафњум, дуюм дараљаи дурустии он ва саввум, ќатъияти он наќш мебозад [14,335]. 

Дар айни замон, дар истилоњот як ќатор самтњои мустаќили тањќиќот мављуданд. Пеш 
аз њама, истилоњоти назариявиро, ки намунањои рушд ва истифодаи луѓати махсус ва 
истилоњоти амалии ба он асосёфтаро олимони илми забоншиносї тањти баррасї ќарор 
медињанд ва ќайд кардан мумкин аст, ки принсипњо ва тавсияњои амалї оид ба рафъи 
камбудињои истилоњот ва истилоњшиносї, тавсиф, арзебї, тањрир, фармоиш, эљод, тарљума 
ва истифодаи онњоро дар бар мегирад. 

Истилоњоти умумї хосиятњои умумї, мушкилот ва равандњои дар лексикаи махсус ба 
амал омадаро меомўзад, дар њоле ки истилоњоти хусусї ё соњавї лексикаи махсус ва 
мафњумњои соњањои муайяни дониши забонњои мушаххасро меомўзад. Истилоњоти 
типологї бо тањќиќи муќоисавии хусусиятњои истилоњоти алоњида бо маќсади муќаррар 
намудани хосиятњои умумии истилоњот ва хусусиятњои истилоњоти алоњида вобаста ба 
хусусияти соњањои дониши инъикоскунандаи онњо машѓул буда, истилоњоти муќоисавї 
хосият ва хусусиятњои умумии истилоњот, лексикаи махсуси забонњои гуногун, масалан, 
русї ва англисї, омўзиши масъалањои марбут ба маънои (семантикаи) лексемањои махсус, 
таѓйирёбии маъно ва њама гуна њодисањои маъної — полисемия, омонимия, синонимия, 
антонимия, гипонимия ва ѓайра. Истилоњоти ономасиологї шаклњои сохтории лексемањои 
махсус, равандњои номгузории мафњумњои махсус ва интихоби шаклњои оптималии 
номњоро меомўзад [13, 84]. 

Истилоњоти таърихї таърихи истилоњотро меомўзад, то тамоюлњои ташаккул ва 
рушди онњоро ошкор кунад ва бо назардошти онњо тавсияњои дурустро барои ташкили 
онњо пешнињод кунад. Дар айни замон, дар асоси натиљањои ин самти тањќиќот, фанни 
мустаќили забоншиносї — антрополингвистика ба вуљуд омадааст. Истилоњоти 
функсионалї бо омўзиши функсияњои муосири истилоњ дар матнњо ва њолатњои гуногуни 
муоширати касбї ва тайёр кардани мутахассисон, инчунин хусусиятњои истифодаи 
истилоњњо дар нутќ ва системањои компютерї алоќаманд аст. 

Дар айни замон, як ќатор самтњои нав ташаккул меёбанд, ки дар байни онњо 
истилоњоти маърифатї ё эпистемологї, ки ба тањќиќи наќши истилоњот дар шинохти илмї 
ва тафаккур бахшида шудаанд, бояд махсусан ќайд карда шаванд. 

Њамчун бахшњои мустаќили истилоњот назарияи истилоњоти матнро низ метавон 
баррасї кард - назарияе, ки дар пайванди истилоњот ва назарияи матни хусусї ќарор дорад 
ва ба типологияи матнњои дорои истилоњот, тањлили истилоњоти матн ва тањлили матнии 
истилоњот, инчунин, таърихи истилоњот - як бахши истилоњот, ки ба таърихи ташаккул ва 
такмили ашё, усул ва сохтори истилоњот, мавќеи он дар низоми илмњо, ташаккули назария 
ва принсипњои он, инчунин мактабњои алоњидаи истилоњот машѓул аст [11,12]. 

Дар инљо бояд ба як масъалаи муњим таваљљуњи хеле амиќ дод. Истилоњшиносї бо 
истилоњнигорї - илм дар бораи тартиб додани луѓатњо ва вожањои махсус зич 
алоќаманданд. Як ќатор мутахассисон њатто истилоњнигориро њамчун бахши 
истилоњшиносї мешуморанд. Бисёри аз мушкилоте, ки истилоњшиносон омўхтаанд, дар 
амалияи тањияи луѓатњои махсус ба вуљуд омадаанд ва њалли ин мушкилот ба усулњои 
тањияи луѓатњо таъсир мерасонад. Дар айни замон, омўзиши ягон соњаи луѓати махсус бо 
истилоњот пайваста алоќаманд аст, зеро натиљањои кор оид ба муайян кардан, тањќиќ 
кардан ва ба тартиб даровардани истилоњот одатан дар шакли луѓат тањия карда мешаванд. 

Дар инљо боз як њолати дигар ва хеле муњимро рў ба рў мешавем, ки он “пеш-истилоњ” 
ном дорад. Пеш-истилоњњо лексемањои махсус мебошанд, ки њамчун истилоњ барои 
номгузории мафњумњои нав ташаккулёфта истифода мешаванд, аммо ба талаботи асосии 
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истилоњ љавобгў нестанд. Масалан, “бо-дав”, ки мафњуми “фавран” ё “зуд” ё ин ки 
“торнигор” ва ѓайрањо. Пеш-истилоњњо одатан инњоянд: (а) гардиши тавсифї-ибораи 
номинативии калимавї, ки барои номгузории мафњум истифода мешавад ва имкон 
медињад, ки моњияти он даќиќ тавсиф карда шавад, аммо ба талаботи кўтоњї љавобгў 
набошад; (б) ибораи созанда; (в) комбинатсияи дорои гардиши иштироккунанда. Пеш-
истилоњњо њамчун истилоњ барои номгузории мафњумњои нав истифода мешаванд, ки барои 
онњо фавран истилоњњои мувофиќ пайдо карда намешаванд ва онњо дар њоле ба миён 
меоянд, ки як калима аз забони хориљї ба забони асл ворид мегардад ва ёфтани эквиваленти 
мувофиќ душвор аст. Пеш-истилоњњоро бо хусусияти муваќќатї, ноустувории шакл, риоя 
накардани талаботи кўтоњ ва ќабул, аксар ваќт набудани бетарафии стилистиро фарќ 
мекунанд. Дар аксари њолатњо, пеш-истилоњњо бо мурури замон иваз карда мешаванд. Дар 
баъзе њолатњо, иваз кардани пеш-истилоњњо бо воњиди лексикї, ки ба талаботи истилоњот 
бештар мувофиќ аст, тул мекашад ва пеш-истилоњњо дар луѓати махсус мустањкам шуда, 
хусусияти устувор пайдо мекунанд [11,116]. 

Масъалаи дигар, ин зарурияти консепсия вобаста ба номукаммалии системањои 
консептуалии соњањои гуногуни дониш ба миён меояд. Дар натиљаи инкишофи онњо садњо 
мафњумњои нав ба вуљуд меоянд, ки бо њам вуљуд доранд, ба њам мепайванданд, ки баъзеи 
онњо шояд амалан синоним, баъзеашон носањењ ва њатто табиатан нодуруст бошанд. 
Мафњумњое, ки бо тартиби муќаррарї љойгир шудаанд, имкон медињанд, ки дар байни онњо 
чизњои зарурї муайян карда шуда, онњо аз унсурњои куњнашуда, параллелї ва 
вайронкунанда људо карда шаванд. Дурустии консепсия њамчун мањдудияти даќиќи њаљм ва 
итминони пурраи мундариља муайян карда мешавад ва таснифи возењи консептуалї 
метавонад ин талаботро таъмин кунад. Масалан, аз рўйи принсипи насл-намуд сохта 
мешаванд, он ба тавсифи пурраи љойгоњи ин мафњум дар системаи намояндагии ягон соња 
кумак мекунад ва онро аз наздикони ба маънои он алоќаманд фарќ мекунад. Аммо, набояд 
фаромўш кард, ки “истилоњњо” ба рушд, таѓйирот дар њаљм ва мундариљаи худ дучор 
меоянд, яъне онњо ба ќонунњои умумии таѓйирёбии функсионалии маънои калимањо итоат 
мекунанд [11,124]. 

Объекти тартиб дар истилоњот, яъне маљмуи истилоњоти табиатан ташаккулёфтаи 
соњаи муайяни дониш ё порчаи он мебошад. Истилоњот ба низом дароварда мешавад, баъд 
тањлил карда мешавад, ки дар он норасоињо ва усулњои бартараф намудани онњо ошкор 
карда мешаванд ва нињоят мутавозин карда мешаванд. Натиљаи ин кор дар шакли системаи 
истилоњот - маљмуи мураттабшудаи истилоњот бо муносибатњои собит байни онњо оварда 
шудааст, ки муносибати байни мафњумњоеро, ки ин истилоњот номидаанд, инъикос 
мекунанд [10, 72]. 

Тањлили истилоњот, ки бо маќсади муайян кардани камбудињои он гузаронида мешавад. 
Аввал тањлили семантикї гузаронида мешавад, ки ба мо имкон медињад, ки фарќиятњои 
гуногуни маъноњои истилоњотро аз мундариљаи мафњумњои онњо муайян кунем ва 
мафњумњоеро, ки номњои истилоњї надоранд, муайян кунем. Сипас тањлили этимологї 
имкон медињад, ки роњњо ва моделњои муассиртарини ташаккули истилоњоти додашуда 
муайян карда шаванд, шаклњои номуваффаќи истилоњот муайян карда шаванд ва роњњои 
такмил ё иваз кардани онњо муайян карда шаванд. Тањлили функсионалї имкон медињад, 
ки хусусиятњои фаъолият, истифодаи истилоњот муќаррар карда шаванд. Бояд ќайд кард, 
ки дар њама њолатњо тањлили гузаронидашуда бояд ба назар гирифтани тамоюлњои 
мављудаи рушди ин истилоњот ва хусусиятњои зуњуроти ин тамоюлњоро дар бар гирад, ки 
одатан тањлили диахронї гузаронида мешавад.  

Дар марњилаи навбатї истилоњњо ба эътидол оварда мешаванд. Меъёр дар 
забоншиносї ба маљмуи ќоидањое дахл дорад, ки аз амалияи нутќ гирифта шудаанд ва 
њадафи танзими фаъолияти нутќи гўяндагони ин забонро дар худ доранд. Мувофиќи ин, ба 
эътидол овардани истилоњот интихоби мутахассисони таљрибаи нутќ барои вариантњои 
ќулай ва даќиќ ва ќоидањои таълим ва истифодаи истилоњот ва тасдиќи чунин вариантњо 
њамчун афзалият мебошад. Њамин тавр, дар як ќатор истилоњот таѓйироти аз љониби 
мутахассисон ќабулшуда дар гўйиш (тањлили ултрасадої — рентгенография, эпилепсия, 
полифония), калимасозї (пеш аз инфаркт — прединфаркт) мављуданд, калимањои лањљавї 
ва гуфтугўї истифода мешаванд [4, 38]. 
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Дар адабиёти илмии муосир миќдори зиёди таърифњои истилоњи “терминология”-ро 
метавон пайдо кард, ки равишњои гуногуни омўзиши он ва афзоиши таваљљуњ ба ин 
масъаларо нишон медињад. 

Истилоњот як бахши мухтори луѓати забони миллиро ташкил медињад, ки бо забони 
адабї умумияти кам дорад. 

Хуллас, пайдоиши мафњумњо ва истилоњоти нав раванди табиист, ки фаъолияти 
фаъоли инсонро њамроњї мекунад ва бо калимањои нав бой шудани захираи луѓавии забон 
пайваста ба амал меояд. Тамоми дигаргунињое, ки дар њаёти љамъиятї ба амал меоянд, дар 
забон инъикос меёбанд. Аз ин лињоз ќабулу пазириши истилоњњои нав ногузиранд.  
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САРЧАШМА ВА ПАЙДОИШИ МАФЊУМИ ИСТИЛОЊ ВА ИСТИЛОЊШИНОСЇ 
Истилоњшиносї яке аз самтњои муњимми илми забоншиносї ба шумор рафта, тањлил ва омўзиши 

амиќро талаб менамояд. Маќолаи мазкур ба яке аз шохањои илми забоншиносї - истилоњшиносї ва 
сарчашмањои пайдоиши ин мафњум бахшида шудааст. Сарфи назар аз шумораи зиёди маќолањои илмї, ки ба 
истилоњу истилоњшиносї бахшида шудаанд, таваљљуњ ба ин мавзуи тадќиќот кам намешавад. Аз ин рў, мо њам 
ба ин мавзуъ рў оварда, дар маќола оид ба сарчашмањои пайдоиши истилоњ ва истилоњшиносї назарияњои 
мухталифи забоншиносону донишмандони ин соњаро љамъоварї карда, тањлил намудем.  

КАЛИДВОЖАЊО: истилоњ, истилоњшиносї, истилоњ-калимањо, истилоњ-иборањо, забоншиносї, 
луѓатшиносї. 

 

ИСТОЧНИК И ПРОИСХОЖДЕНИЕ ПОНЯТИИ ТЕРМИНА И ТЕРМИНОЛОГИИ 

Терминология является одним из важнейших разделов языкознания и требует глубокого анализа и изучения. 

Данная статья посвящена одному из разделов языкознания - терминологии и источникам происхождения этого 

понятия. Несмотря на значительное количество научных работ, посвященных терминам и терминологиям, интерес 

к данному предмету исследования не угасает. Поэтому в статье мы затронули этот вопрос и проанализировали 

различные теории лингвистов и учёных в этой области на термин и терминологию. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: термин, терминология, термины-слова, термины-словосочетания, языкознание, 

лексикология. 

 

SOURCES AND THE ORIGIN OF YHE TERM AND TERMINOLOGY 

Terminology is an essential part of linguistics and requires deep analysis and study. This article is devoted to one of 

the branches of linguistics - terminology and the sources of the origin of this concept. Despite a considerable amount of 

scientific works on terms and terminology, interest in the subject is not diminishing. Therefore, in the article we touched 

upon this issue and analyzed various theories of linguists and scientists in this field, on the term and terminology. 

KEYWORDS: term, terminology, one-word terms, terminological collocations, linguistics, lexicology.  
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ТАЪРИХИ ТАШАККУЛ ВА ИНКИШОФИ ИСТИЛОЊОТИ ЉАМЪИЯТЇ – СИЁСЇ 
ДАР ЗАБОНИ АНГЛИСЇ ВА ТОЉИКЇ 

 
Абдурахмоновна О.С. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Истилоњшиносї як соњаи илми забоншиносї буда, вазифаи он ба таври аниќтару 
даќиќтар ва равшантар баён намудани мафњуми мавриди назар (истилоњшуда) мебошад. 
Истилоњшиносї ба таври умум дар забоншиносии љањонї як шохаи махсусан љавон буда, 
ташаккул ва инкишофи худро дар охири солњои 20-уми асри пешин дар Итињоди Шуравї 
дар забони русї гирифтааст.  

Забоншинос А. Д. Хаютин тахмин мекунад, ки шояд вожаи terminus дар лотинии 
асрњои миёна ба худ маънињои “таъин” ифода пайдо намуд ва мањз зери њамин мафњум яъне 
вожаи terminus дар фаронсавии ќадим вожаи terme ба маънои «калима» падид омад. 
Донишмандоне мисли О. Блок, В. Фон Вартбург ва П. Роберт ин фикрро таъкид ва тасдиќ 
мекунанд. А. Д. Хаютин бо истинод аз муаллифони луѓати бузурги Оксфорд дар забони 
англисї бо њамин роњ ба вуљуд омадани вожаи «term»-ро ба маънии истилоњ таъкид 
кардааст. 

Истилоњот њамон ваќт илм мањсуб мешавад, ки агар калима ва иборањо ифодагари 
њамон шакли мафњум бошанд ва дар њамон соња моњияти масъала равшан гардад 
[Суперанская ,11].  

«Њар як забон дар тули таърихи хеш таѓйир меёбад. Махсусан, ин ба забони лотинї 
тааллуќ дорад, ки рушди он ба масоњати зиёди кишварњо ба хусус дар кишварњои Аврупои 
марказї ва ѓарбї дар тули асрњои зиёд забони илмї мањсуб меёфт ва забони лотинї њамчун 
роњбалади истилоњоти юнонї буд” [Суперанская ,137]. 

Дар њаёти инсоният дар муносибатњои байнињамдигарии одамон раванду њодисањои 
зиёде ба вуќуъ мепайванданд, ки бо ёрии калимањои (истилоњоти) махсус маъно ва мафњуми 
онњо шарњ дода мешавад. Махсусан, он мафњуму категорияњое, ки ифодагари маънои умумї 
ва хосияти илмию соњавї доранд ва ба назар душвору нофањмо менамоянд.  

Ба масъалањои истилоњшиносї ва истилоњсозї М. Шакурї ба таври љиддї солњои 60-
ум машѓул мешавад. Нуќтаи оѓози онро ба гумони мо бояд аз соли 1964 њисоб кард. 
Шашуми октябри њамон сол ў дар Конференсияи умумии забоншиносони љумњурї дар 
мавзуи «Чанд мулоњиза оид ба терминологияи тољикї» баромад мекунад ва баъди он 
пайваста маќолањои ў дар ин бора чоп мешаванд.  

Солњои 90-ум ва махсусан баъди соњибистиќлол гаштани Тољикистон, ки сарварии 
Кумитаи истилоњоти таљдидшудаи назди АИ Љумњурии Тољикистон ба души эшон гузошта 
мешавад, таваљљуњи ў ба ин масъала бештар гардида, истилоњсозї дар эчодиёташ мавќеи 
муњимро ишѓол мекунад. Акнун дар китоби дигари худ «Забони мо - њастии мост» (138.) 
фасли алоњидаеро ба «Истилоњот ва маданияти сухан» бахшида, андешањои худро 
перомуни имлои истилоњоти «советї-интернатсионалистї», принсипњои тарљума кардани 
баъзе истилоњоти «љамъиятию сиёсї», шаклњои номатлуби истилоњсозї бо суффиксњои «-
кунї», «-шавї», истифодаи таљрибаи гузаштагон ва ѓайра баён мекунад.  Дар китоби 
дигари худ М. Шакурїй «Хуросон аст ин љо» боз ба масъалаи истилоњсозї рўй оварда, дар 
як фасли он ба номи «Истилоњот ва забони миллї» муфассалтар дастовардњо ва масъалањои 
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њалталаби ин риштаро мавриди баррасї ќарор медињад. Муаллиф дар ин гуфтор омўзиши 
љараёни истилоњсозии забони муосири тољикї ва тањќиќи њамаљонибаи онро аз дидгоњи нав 
таъкид менамояд. 
Доктор Н. Шарофов аз љумлаи насли дуюми забоншиносони тољик мебошад, ки ибтидои 
солњои 60-ум по ба майдони илм гузошт ва аз њамон оѓоз фаъолияти илмии худро ба 
мутолиа ва баррасии масъалањои гуногуни вожашиносї ва истилоњсозии забони муосири 
тољикї бахшид. Нахустин маќолаи ў соли 1960 бо номи «Дар бораи инкишофи 
терминологияи илмї-техникии тољик» чоп мешавад ва сипас тайи солњои 1970-1986 натиљаи 
баррасињои худро дар се рисола ва маќолањои гуногун ба ањли илму дониш ва мутахассисон 
таќдим мекунад. Аз он љумла, муњимтарин асаре, ки бевосита ба масъалаи мавриди бањс 
дахл дорад, китоби охирини ў «Пути развития лексики современного таджикского 
литературного языка» («Роњњои инкишофи лексикаи забони адабии муосири тољик») 
мебошад.  Муаллиф боби алоњидаеро бо номи «Место терминологии в развитии 
словарного состава таджикского языка» («Маќоми истилоњот дар инкишофи таркиби 
луѓавии забони тољикї» (320. 78-112) ба вожагузинии даврони нави забони тољикї бахшида, 
дар он вобаста ба ањдофи кори мазкур ба таври умум рољеъ ба истилоњоти иљтимоиву 
сиёсии забони тољикї, нуфузи вожагони риштањои дигари илму техника дар ин соња, ѓанї 
шудани он аз њисоби луѓатњои русї- интернатсионалї ва муфассалтар дар хусуси ташаккули 
истилоњоти њарбї бањс мекунад. 

Дар андак муддат муњаќќиќони боистеъдоди љавон ва донандагони хуби забонњо, ба 
монанди С. Сулаймонов, Мирзо Њасани Султон, А. Байзоев ва дигарон рољеъ ба 
истилоњсозони даврањои пеш, аз љумла Абурайњони Берунї, Ибни Сино, Носири Хусрав ва 
дигарон рисолањои илмї ва китобу маќолањои арзишманде навиштанд. Бидуни шак 
нигоришњои боло манобеи мустанаде барои мутахассисон ва истилоњсозон хоњанд шуд. 

Истилоњсозии забони муосири тољикї, проблемањо ва дурнамои он борњо хориљ аз 
Тољикистон дар Маскав ва шањрњои дигар дар машвара ва конференсияњои бахшида ба 
вазъи истилоњсозї дар љумњурињои собиќ Иттињоди Шуравї муњокима ва баррасї шудаанд 
ва чунон ки дар љараёни кор хоњем дид, дар танзим ва тањияи усулњои истилоњшиносї 
забоншиносони маъруфи он давра иштирок ва сањм гирифтаанд. Яке аз муњимтарин коре, 
ки дар ин замина таълиф шудааст, китобе ба номи «Развитие терминологии на языках 
союзных республик СССР» («Инкишофи истилоњот дар забонњои љамоњири ИЉШС» 
мебошад.  

Ин китоб зери назари њайати тањририя иборат аз академик Г. В. Степанов, докторњои 
илми филология В. П. Даниленко ва К. М. Мусоев соли 1986 дар Маскав чоп шуд. Дар он 
рољеъ ба оѓози фаъолияти истилоњсозї дар љумњурињои миллиї, роњњо ва мушкилоти 
ташаккул, коркарди усулњои умумї, манобеъ ва маќомоти истилоњшиносї ва соири 
мушкилоти ин соха дар даврони шуравї, аз љумла як силсила маълумоти муфид доир ба 
љараёни истилоњофаринї дар забони тољикї дарљ гардидааст.  

Бояд хотирнишон кард, ки масъала ва мушкилоти истилоњсозї, аз чумла принсипњои 
илмии ташаккули истилоњоти нави иљтимоиву сиёсии забони тољикї ва форсї дар ќарни 
XX умумиятњо ва шабоњатњои зиёде бо њам доранд. 

Аз оѓози ќарни XX ба таври ѓайрирасмї ва аз ибтидои солњои 30-юми асри гузашта ба 
сурати созмонёфта забоншиносони эронї ба омўзиш ва баррасии ин мавзуъ пардохта, 
дастаи дигаре ба таври амалї машѓули вожагузинї ва истилоњсозї барои мафњумњои нави 
илмї-техникї ва иљтимоиву сиёсї гардиданд.  
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ТАЪРИХИ ТАШАККУЛ ВА ИНКИШОФИ ИСТИЛОЊОТИ ЉАМЪИЯТЇ-СИЁСЇ ДАР ЗАБОНИ 

ТОЉИКЇ ВА АНГЛИСЇ 
Ин маќола ба яке аз муњимтарин ва љолибтарин мавзуъњои истилоњоти иљтимої-сиёсї дар забони 

тољикї ва инглисии муосир бахшида шудааст. Дар забоншиносии тољик омўзиши муќоисавии истилоњоти 
иљтимоъию сиёсї таърихи дуру дароз ва хушбахтона надорад. То хол касе ташаббус нишон надодааст, ки 
истилоњоти љамъиятию сиёсї дар кори алоњида омухта шавад. Маќола дар сатњи зарурї омода шудааст, ки аз 
моњирона истифода бурдани муаллиф аз адабиёти илмї ва истилоњоти љамъиятию сиёсии њарду забон 
шањодат медињад. Хулоса, муњаќќиќон нишон медињанд, ки истилоњоти нави иљтимоию сиёсї дар забонњои 
тољикї ва англисї чї тавр ташаккул ва инкишоф ёфтаанд. 

КАЛИДВОЖАЊО: истилоњоти иљтимої-сиёсї, тањќиќи муќоисавии типологї, ташаккул ва инкишофи 
истилоњот, љанбањои муњимми истилоњоти сиёсї. 

 
ИСТОРИЯ ФОРМИРОВАНИЯ И РАЗВИТИЯ СОЦИАЛЬНО-ПОЛИТИЧЕСКИХ ТЕРМИНОВ НА 

ТАДЖИКСКОМ И АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКАХ 

Эта статья посвящена одной из самых важных и интересных тем общественно-политической терминологии в 

современном таджикском и английском языках. В таджикском языкознании сравнительное изучение социально-

политических терминов не имеет долгой и счастливой истории. Пока никто не взял на себя инициативу изучить 

социально-политические термины в отдельной работе. Статья подготовлена на необходимом уровне, что 

свидетельствует об умелом использовании автором научной литературы и общественно-политических терминов 

обоих языков. В заключение исследователи показывают, как формировались и развивались новые общественно-

политические термины в таджикском и английском языках. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: социально-политические термины, сравнительно-типологическое исследование, 

формирование и развитие терминов, важные аспекты политических терминов. 

 

THE PROCESS OF FORMATION AND DEVELOPMENT OF NEW SOCIAL AND POLITICAL TERMS IN 

TAJIK AND ENGLISH LANGUAGES 

This article is devoted to one of the most important and interesting topics of socio-political terminology in modern 

Tajik and English languages. In Tajik linguistics, the comparative study of socio-political terms does not have a long and 

blessed history. So far no one has taken the initiative to study socio-political terms in a separate work. This article has been 

prepared to the required level, which shows that the author has skillfully used the scientific literature and socio-political terms 

of both languages. In conclusion, researchers show, how new socio-political terms in the Tajik and English languages were 

formed and developed. 

KEYWORDS: socio-political terms, comparative-typological research, formation and development of terms, 

important aspects of political terms. 
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ЉАЊОН РЎ БА РЎЙИ МУШКИЛОТИ ГЛОБАЛЇ (ДАР МИСОЛИ ЌАЗИЯИ 
АФЃОНИСТОН) 

 
Шарифова П.А. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Љумњурии Исломии Афѓонистон дар ќисми љанубу ѓарбии Осиёи Марказї љой 
гирифта, дар самти шимол бо Туркманистон ва љумњурињои Ўзбекистону Тољикистон, дар 
ѓарб бо Љумњурии Исломии Эрон, дар љануб бо Љумњурии Исломии Покистон ва 
Њиндустон, дар шимолу шарќ бо Љумњурии Мардумии Чин њамсарњад мебошад. Дарозии 
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умумии њудуди сарњад 5529 км аст. Пойтахти Афѓонистон шањри Кобул мебошад. 
Афѓонистон мамлакати сермиллат буда, дар он беш аз 20 миллату халќият зиндагї 
мекунанд. 

Буњрони Афѓонистон аз масъалањои печидаи замони муосир буда, дар саросари олам 
барои дарку баррасї ва љустуљўйи роњњои њалли он њамасола дањњо нишасту мулоќот ва 
мањфилу конфронс баргузор мешаванд. Яке аз сабабњои асосии сар задани буњрон дар 
Афѓонистон мавќеи геостратегии он ва раќобати кишварњои абарќудрат барои таъмини 
манфиатњои хеш дар минтаќаи Осиё тавассути њудуди ин кишвар ба шумор меравад.  

Мавриди зикр аст, ки имрўзњо масъалаи эњтимолияти хатари ноамнї ба минтаќа аз 
вазъи сиёсии тезутунди Афѓонистон љой дорад. Дар маљмуъ, он яке аз маъалањои муњимми 
печидаи нигаронкунанда буда, дар сархати хабару гузориши расонањои љањон ва 
њамоишњои байналмилалї ќарор дорад. Масъалаи буњрони Афѓонистон бисёр печида ва 
васеътар аз њудуди љуѓрофиии Афѓонистон мебошад, ки дар асл он љо бархўрди манфиатњои 
сиёсї, иќтисодї, идеологии амниятї ва ќавмии баъзе ќудратњои минтаќавию байналмилалї 
ва созмонњои байналмилалї дар љараён аст. Буњрони Афѓонистонро метавон яке аз 
мушкилоти глобалї номид. 

Дар зери мафњуми “мушкилоти глобалї” љињатњои мубрами њаётии одамон фањмида 
мешавад, ки кулли ањолии курраи заминро фаро мегирад: њолати экологї, нигоњ доштани 
сулњ, аз байн бурдани беморињои хавфнок, таъмини ањолии курраи замин бо озуќа, ба 
танзим даровардани таваллуди кўдакон, аз байн бурдани аќибмонии минтаќањо, таъмини 
захирањо, хушкшавии бањрњои љањонї, истифода кардани фазои кайњонї, нигоњ доштани 
маданияти умумиљањонї ва анаъанањои ахлоќии инсоният ва дигар масоили шабењ ба ин. 
Аксари масъалањои глобалї, ба монанди масъалањои љанг ва сулњ, гуруснагї, беморињои 
оммавї, љињатњои фарќкунандаи инкишофи баъзе мамлакатњо ва минтаќањои сайёра решаи 
чуќури таърихї доранд. 

Вазъи Афѓонистон низ дар њоли њозир ба шумули масъалањои глобалї дохил мешавад 
ва ањволи кунунии он кулли љомеаи љањонро нигарон кардааст. Барои собити ин гуфтањо 
инъикос ва баррасии вазъи њозираи Афѓонистонро дар сањифањои матбуоти Тољикистон, 
бавижа њафтаномаи хусусии “Тољикистон” ва рўзномаи “Имрўз News” дида мебароем. Дар 
ин ду нашрия вазъият, аслан, тавассути хабар, гузориш маќола ва мусоњиба инъикосу 
баррасї гардидааст. Муњимтарин василаи инъикос - хабар ва воситаи баррасї маќолањои 
тањлилї мебошанд. Барои мисол якчанд хабари нашрияњои болозикрро тањлил менамоем.  

Њодисањое, ки дар соли 2021 дар Афѓонистон ба вуќуъ пайвастанд, нишон доданд, ки 
ин ќазия, даќиќтараш фољеаи миллї ва минтаќавї низ аз доираи мањдуди худ берун рафта, 
ба як навъ мушкилоти глобалии сол табдил ёфт. Ин равандро доктори илми фалсафа, 
профессор Зиёї Хуршед Махшулзода дар якчанд омили асосї муайян намудааст: 

“1. Аз ќаламрави Афѓонистон берун шудани неруњои њарбии эътилофи кишварњои 
ѓарбї ва бе назорати зарурї боќї мондани аслиња ва муњиммоти сершумори муосири љангї; 

2. Иљро нагардидани шартњои асосии созишномањои имзошуда байни тарафњои 
даргир оид ба ташкили идоракунии фарогири давлат; 

3. Сар задани мушкилоти гуманитарї, махсусан гендерї дар Афѓонистон ва 
зиёдшавии шумораи гурезањо ва муњољирон аз ин кишвар; 

4. Бо таърихи љиддї ба ќазияи Афѓонистон таваљљуњ намудани давлатњои тавонманди 
олам ва созмонњои байналмилалии дахлдор ва ѓайра” [3:6].  

Мутаассифона, вазъи кунунї дар Афѓонистон то њол имкон намедињад, ки раванди 
њалли ин мушкилот идорашаванда ё пешгўишаванда њисобида шавад. Аз ин рў, низоъ ва 
даргирињо дар ќолабњои гуногун идома доранд. Гуфтан бамаврид аст, ки даргирињои 
давлати њамсоякишвар, на танњо ба мардуми он, балки ба тамоми минтаќа зарари худро 
мерасонад, аз љумла Тољикистон. 

Санаи 22-23-юми феврали соли 2023 дар рўзномаи “Имрўз News” маводе бо номи 
“Афѓонистон-бомбаи дар њоли таркиш” интишор гардид. Матлаби мазкур аз љониби 
тањлилгари сиёсї У. Сайдалиев ба табъ расидааст. Номбурда масъалањои рољеъ ба 
Афѓонистони имрўзаро, ки тањти њукумати толибї ќарор дорад, тањлил намуда, ќайд 
кардааст, ки “айни њол вазъияти Афѓонистон ѓайриоддї ва нигаронкунанда аст” [4:8]. 
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Бояд ќайд кард, ки дар њукумати Толибон масъалаи поймолшавии њуќуќи занон бисёр 
ба назар мерасад. Дар санаи 3 марти соли 2023 дар рўзномаи “Имрўз News” матлабе 
бознашр гардидааст, ки аз шурўи инќилоби занон дар Кобул дарак медињад. Дар матлаби 
мазкур омадааст, ки аа гузориши хабаргузории Афѓонистон, Khaama Press, як гурўњ аз 
занони афѓон рўзи шанбеи 25 феврал аз оѓози инќилоби занон дар Кобул хабар доданд, ки 
њадафаш мубориза барои њуќуќњои одии башар ва занон дар Афѓонистон аст. Ба гуфтаи яке 
аз созмондињандагон Дони Сафї, њадафи ин љунбиш "њимояи њуќуќњои бунёдии 
шањрвандон, бахусус занон аст, зеро дастрасї ба њуќуќњои бунёдї як талаботи љиддї барои 
шањрвандон аст". "Мо ин маъракаро барои мубориза бо беадолатї ва нобаробарї алайњи 
занон оѓоз кардем",- гуфт ў ба телевизиони Аму [2:7]. 

Аз замони дубора ба ќудрат расидани Толибон дар Афѓонистон дар соли 2021, бо 
ташаббуси рањбарияти Толибон, духтарон ва занони афѓон аз дастрасї ба мактаб, кор ва 
љойњои љамъиятї мањрум шудаанд.  

Ќобили зикр аст, ки баъди ба ќудрат расидани Толибон дар Афѓонистон кишту 
истењсоли афюн дар ин кишвар ба маротиб афзудааст. Санаи 2 – юми ноябри соли 2022 
њафтаномаи “Тољикистон” хабареро тањти унвони “Афѓонистон ба балои нав печид” нашр 
кард. Дар хабар гуфта мешавад, ки дар Афѓонистон афзоиши бошиддати маводи мухаддир 
сабт шуда, даромад аз кишти он ќариб се баробар зиёд шудааст. “Ба гузориши Идораи 
мубориза бо маводи мухаддир ва љиноёти СММ, дар ин замон парвариши афюн дар 
Афѓонистон нисбат ба соли гузашта 32% афзуда, ба 233 њазор гектар расидааст. Ба гуфтаи 
ин дафтар, даромади кишоварзони афѓон аз фурўши ин мавод аз 425 миллион доллар дар 
соли 2021 то ба 1,4 миллиард доллар дар соли 2022 афзоиш ёфтааст” [1:4]. 

Имрўз, ки љомеаи љањон дар бањри пурталотуми раванди љањонишавї ѓарќ мебошад, 
наќши журналистика хеле муассир ба чашм мерасад. Равандњои сиёсии љањони муосир 
торафт мураккаб ва печида гардида, ба вазъи сиёсии минтаќа ва кишварњо таъсири худро 
мерасонад. Афѓонистони њамсоякишвар муддати 40 сол мешавад, ки дар гирдоби низову 
ноамнињо гирифтор аст. Дар ин муддат муноќишањои дохилї ва дахолати берунї буњронро 
амиќтар намудааст. Хориљ шудани нерўњои Амрико ва ба ќудрат расидани “Толибон”, 
нобоварии љомеаи байналмилалї ба њукуматдории “Толибон” ва љорї намудани тањримњо 
вазъи иљтимої-иќтисодии мардуми мазлуми Афѓонистонро мушкил намуда, метавонад дар 
ояндаи наздик гуруснагии сартосариро дар ин кишвар ба вуљуд орад. Чунон ки дар рафти 
пажўњиш ва тањлили матлабњо дидем, ањволи Афѓонистон имрўз барои њама сокинони 
сайёра нигаронкунанда арзёбї мегардад. Гурўњу созмонњои террористие, ки дар дохили 
кишвар фаъолият доранд, пайваста куштору таркиш ва њамлањои хунин ба идорањои 
давлатиро ташкил менамоянд.  

Бо дарназардошти ањаммияти ќазия ВАО-и кишвари мо низ ин масъаларо пайгирї ва 
баррасї намуданд, ки он дар шакл ва ќолабњои гуногуни жанри журналистї пешнињоди 
хонандагон гардидааст. Дар умум, жанр дар журналистика ќолабест, ки нигоштањои 
рўзномагиро ба шакл медарорад. Таносуби мавзўъ, мундариља ва шаклро ба њам оварда, ба 
матни эљодшуда симо мебахшад. Мањорати журналист ва касбияти ў дар риояи мавзуъ, 
мазмун ва шакл, яъне риояи мутаносибияти мазмуни пешнињодкунандааш бо ќолаби њамон 
мазмунро ифодакардааш зоњир мегардад. Аз ин рў, њама матлабњои нашрия дар шакли 
жанрњои гуногун рўйи чоп омадаанд. Миёни жанрњои публитсистї табсира, маќола ва 
хабар бештар мавќеъ дорад, яъне аксари маводи ба хонанда пешнињодшуда, дар шакли 
шарњу тавзењ ва хабару маќола оварда шудаанд. Шарњњо бештар аз тарафи кормандон ва 
коршиносону мутахассисони соњаанд. Дар нигоштањо љузъњои њунарї бисёр хуб ба назар 
мерасанд, ки он аз дониши амиќи муаллифон дар бораи пањлуњои масъалаи интихобшуда 
гувоњї медињад.  

Дар тањлили мавзуъњои њафтаномаи “Тољикистон” ба хулосае омадем, ки нашрия 
бештар аз жанри хабар дар инъикоси вазъи Афѓонистон истифода мекунад ва ќисмати зиёди 
онњо аз манбаъњои ВАО-и хориљї гирифта шудаанд. Маводи тањлилї - тавзењотї дар 
њафтанома мавќеи дувумдараљаро касб намудаанд. 

Рўзномаи Имрўз News дар самти инъикоси вазъи Афѓонистон пайваста матлабу 
андешањои гуногуни коршиносону мутахассисонро ба табъ расонидааст, ки барои хонанда 
даричаи наверо бањри бештар огањ гаштан аз ќазия мекушояд. 
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Дар умум, бояд ќайд кард, ки нашрияњои “Тољикистон” ва Имрўз News, ки 
инъикосгари рўйдоду воќеањои баамаломадаи кишвар, минтаќа ва љањон ба шумор 
мераванд, дар баробари дигар ВАО бо хабару гузориш ва маќолаву тањлилњои пайвастаи 
худ моро сари ваќт аз њолати имрўзаи Афѓонистон огоњ месозанд. 
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ЉАЊОН РЎ БА РЎИ МУШКИЛОТИ ГЛОБАЛЇ (ДАР МИСОЛИ ЌАЗИЯИ АФЃОНИСТОН) 
Дар љањони муосир инсоният дар рў ба рўйи мушкилоти глобалие ќарор дорад, ки ба њама давлатњо ва 

сокинони онњо таъсири бевосита мерасонанд. Мушкилоти глобалї масъалањое мебошанд, ки тамоми љањонро 
фаро мегиранд ва дар дохили давлатњои алоњида њал нашавандаанд. Вазъи Афѓонистон низ дар њоли њозир ба 
шумули масъалањои глобалї дохил мешавад ва ањволи кунунии он кулли љомеаи љањонро нигарон кардааст. 
Барои собити ин гуфтањо инъикос ва баррасии вазъи њозираи Афѓонистонро дар сањифањои матбуоти 
Тољикистон, ба вижа њафтаномаи хусусии “Тољикистон” ва рўзномаи “Имрўз News” дида баромадем. 

КАЛИДВОЖАЊО: мушкилоти глобалї, Афѓонистон, толибон, терроризм, ноамнї, маводи мухаддир, 
њуќуќи занон, љомеаи љањонї, тањлил, жанр. 

 

ГЛОБАЛЬНЫЕ ВЫЗОВЫ СОВРЕМЕННОМУ МИРУ (НА ПРИМЕРЕ АФГАНИСТАНА) 

В современном мире человечество сталкивается с глобальными проблемами, которые непосредственно 

оказывают влияние целым государств и их население. Глобальные проблемы охватывают вес мир и невозможно их 

решить внутри отдельно взятого государства. Проблема Афганистана также является глобальной, в связи с чем она 

вызывает обеспокоенность всего человечества. В доказательство вышесказанному мы рассмотрели материалы, 

посвященные проблематики Афганистана на страницах честных изданий «Тољикистон» и «Имрўз News». 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: Глобальные проблемы, Афганистан, Талибан, терроризм, наркотические вещества, 

права женщин, мировое сообщество, анализ, жанр. 

 

THE WORLD IS FACING GLOBAL PROBLEMS (IN THE CASE OF AFGHANISTAN) 

In the modern world, humanity is facing global problems that have a direct impact on all countries and their residents. 

Global problems are issues that cover the whole world and cannot be solved within individual countries. The situation in 

Afghanistan is currently included in global issues, and its current situation worries the entire world community. In order to 

prove these statements, we reviewed the coverage and review of the current situation in Afghanistan in the pages of the Tajik 

press, in particular, the private weekly newspaper "Tajikiston" and the newspaper "Imruz News".  

KEYWORDS: Global problems, Afghanistan, Taliban, terrorism, insecurity, drugs, women's rights, world 

community, analysis, genre. 
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ИЌТИСОД – ЭКОНОМИКА 
 
 

МАФЊУМ, МОЊИЯТ ВА МУНДАРИЉАИ ИЌТИСОДИИ АУТСОРСИНГ 
 

Алимов А. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Аз нигоњи иќтисодї аутсорсинг як василаест, ки ба мо имкон медињад то самаранок 

таќсим кардани захирањои дохилї, берунї ва инчунин маблаѓњои корхонаро барои њалли 
бомуваффаќияти њадафњо ва вазифањои тиљоратї дар шароити номуайянии муњити 
фаъолият омўзем. 

Умуман, агар тањаввулоти назариявиро љамъбаст кунем, мафњуми истилоњи 
аутсорсингро њамчун як роњи ташкили тиљорат метавон баррасї кард, ки гузариш ба 
функсияи тиљорати шахсони сеюм, ки ќаблан дар доираи корхонаи фармоишгар иљро карда 
мешавад, дар бар мегирад. Дар асоси ин тавсиф, бояд равшан кард, ки чї гуна аутсорсинг 
аз дигар намудњои муносибатњои байни пудратчиён фарќ мекунад: 

1. Вазифаи тиљоратие, ки ба љониби контрагенти берунї (дохилї дар ваќти 
инсорсинг) дода мешавад, бояд ба мизољони корхона тааллуќ дошта бошад. Яъне, агар 
корхонаи фармоишгар оид ба љалби аутсорсинг ќарор ќабул накунад, он гоњ худ функсияи 
баррасишавандаро иљро мекунад. Масалан, ба корхона хизматрасонии њуќуќї метавонад 
аз љониби зерсохтори худ (бахши дигари тиљоратї) ё аз љониби корхонаи сеюм расонида 
шавад. Инчунин, бањисобгирии муњосибї метавонад аз тарафи худи корхона ё шояд ба 
аутсорсинг гузаронида шавад. Њарду вазифа тибќи ќонунгузории амалкунанда ба 
фармоишгар тааллуќ дорад. Аз ин рў, агар ташкилоти дигар дар пешбурди хизматрасонии 
њуќуќї ва бањисобгирї љалб шуда бошад, бо он муносибатњои шартномавї аутсорсинг 
барќарор мекунад. Дар ин ваќт, бояд ќайд кард, ки кадом шартнома байни корхона - 
фармоишгар ва аутсорсер баста мешавад, ањаммияти аввалиндараља надорад. Дар ин њолат, 
принсипи бартарияти мундариљаи иќтисодї нисбат ба шакли њуќуќї татбиќ карда мешавад. 
Масалан, агар корхонаи фармоишгар дастгоњњо истењсол кунад ва мурватњое, ки бо онњо 
мошинањоро васл мекунад ба ў фоидае наорад, вай истењсоли онро ба як корхонаи дигар 
метавонад тибќи тахассусаш ба шартнома аутсорсинг дињад. Вале аз муносибати онњо 
аутсорисинг камтар нахоњад шуд, зеро ки њадафи нињоии истењсоли мошин - дар дасти 
корхонаи фармоишгар хоњад буд. Аутсорсинг ин усули ташкили тиљорат аст ва танњо дар 
навбати дуввум, агар он панљум набошад, шакли муносибатњои шартномавї мебошад. Дар 
асоси ин, муњим аст, ки худи корхона бидонад, ки кадом намуди шартнома баста шудааст - 
шартномае, ки моњияти иќтисодии он шартнома аст, яъне кореро пардохт кунад, ки тањти 
назорати фармоишгар кор мекунад ё шартномае, ки аслан аутсорсинг дорад, ба контрагент 
оид ба функсияи тиљоратиаш мегузарад. 

Бо назардошти гуфтањои дар боло зикршуда, бояд ќайд кард, ки аутсорсинг, ба аќидаи 
аксари коршиносон, як шакли хизматрасонї мебошад. Аз ин рў мафњуми "хизмати 
аутсорсингї" ё "хизмати аутсорсинг" ба миён меояд. Инчунин иљрои шартнома, масалан, як 
шакли кор аст. Аз ин рў, бояд муайян карда шавад, ки дар байни кор ва хизматрасонї 
фарќият њаст ё не. 

Корњо - як намуди фаъолиятњоест, ки дар он иљрои худи кор натиљаи асосии фаъолият 
ба њисоб меравад ва вобаста аз њаљми кор ва давомнокии иљрои он пардохт карда мешавад. 

Хизматњо - як намуди фаъолият, корњое мебошанд, ки дар давоми он онњо мањсулоти 
нави моддї-маводии ќаблан мављуднабуда эљод мешаванд, аммо сифати мањсулоти 
мављудаи эљодшуда таѓйир меёбад. Ин манфиатњо на дар шакли ашё пешкаш мешаванд, 
балки дар шакли фаъолият мебошанд. Њамин тавр, худи хизматрасонї натиљаи дилхоњро 
ба вуљуд меорад. 
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Бояд ќайд кард, ки мафњуми “аутсорсинг” бояд бо истилоњи дигари маълум - 
зерпудратчї иваз карда нашавад. Тафовут дар он аст, ки њангоми аутсорсинги корхона - 
фармоишгар аутсорсингро ба идоракунии лоиња пурра вогузор мекунад ва танњо натиљаи 
нињоиро ба даст меорад, зерпудратчї - фармоишгар на танњо натиљаро мегирад, балки 
тамоми корњои иљрокунандаро мустаќилона идора мекунад. Яъне, њангоми аутсорсинг, 
хатарњои лоиња аз љониби аутсорсер ба дўш гирифта мешаванд ва њангоми субконтрактинг, 
корњои фаръии ќарордод дар байни пудратчї ва фармоишгар таќсим карда мешаванд. 
Ихтилофи мафњумњо ба иваз шудани моњияти њизматрасонињо оварда мерасонад ва дар 
натиља аз љониби корхона - фармоишгар шартномаи хатарнок бо иљрокунандаи хизматњо 
ба имзо расонида мешавад. 

Бо вуљуди ин, мафњумњое мављуданд, ки ба аутсорсинг наздиканд: ауттаскинг - 
интиќол додани вазифањои алоњидаи созмон ба корхонаи беруна, ва аутплейсмент - хориљ 
кардани кормандон берун аз корхонаи - фармоишгар (ин истилоњ метавонад њама 
маънињоро дошта бошад, њатто то аз кор озод кардан). 

Дар замони њозира ду намуди асосии дастрас намудани хизматњои аутсорсинг мављуд 
мебошад: 

• аутсорсинги дискретї, ваќте рўй медињад, ки корњои иљрокунандагони 
таъминкунандаи берунаро дар доираи лоиња барои хизматњои якдафъаина љалб мекунад ва 
нияти истифодаи онро баъди ба итмом расидани кор дар доираи ин лоиња надорад. Бояд 
ќайд кард, ки ин истилоњ ба мафњуми шартномаи пудратї наздиктар аст ва дар љомеаи 
соњибкории ватанї бештар маъмул аст. Дар ин љо, ба фикри мо, наќши муњимро љузъи 
равонї мебозад. Соњибкорон боэњтиёткорона корхонањои сеюмро ба равандњои тиљории 
худ пайваста љалб кунанд, зеро ин гуна иштирок дастрасї ба иттилооти махфиро ба таври 
автоматикї дар назар дорад, ки дар марњилаи кунунии рушди тиљорат барои бисёрињо 
хатарнок ва нооќилона менамояд. Сарфи назар аз имкони бастани шартномањои махфї дар 
баробари созишномаи аутсорсинг ё ворид кардани бандњои дахлдор ба матни созишнома 
корхонањо боварї доранд, ки бастани шартномањои мењнатї бо шумораи кофии 
мутахассисон бехатартар аст. Аслан, ин рафтор то андозае аз нуќтаи назари имконияти 
назорати мутахассисон асоснок мебошад. Коргароне, ки маош мегиранд, аз корхонаи - 
фармоишгар бештар вообастагї доранд, на аз корхонаи беруна. 

Ба њар њол, "маљрои махфият" на танњо дар соњаи хизматрасонии аутсорсинг ба ќайд 
гирифта мешавад, балки дар консалтинг низ назаррас аст. Ба саволњои худ аз мушовирон 
дар њоле метавонед посух гиред, ки агар Шумо аввалан ба мутахассисон дар бораи 
фаъолияти хољагидориатон маълумот дињед. Дар назар посухе дошта мешавад, ки Шумо 
онро метавонед истифода баред, на љавоби назариявї. Бо вуљуди ин, бисёр корхонањо дар 
атрофи равандњои тиљорати худ ин ќадар "вањм" эљод мекунанд, ки дар аввал мушовирон 
ваќти зиёдеро барои ёфтани “чистон” сарф кунанд ва танњо баъд аз ин метавонанд ба кор 
шуруъ кунанд. Лутфан таваљљуњ намоед, ки фармоишгар тибќи шартномаи иттилоотї ва 
хизматрасонињои машваратї, соатњои кории иљрокунандаро пардохт мекунад. Бинобар ин, 
ќарордоде бо шартњои хуб навишташуда, ки махфиятро таъмин мекунанд, зудтар, осонтар 
ва арзонтар мебошад. 

Худи аутсорсинг - ваќте ки корхона - фармоишгар равандњои соњибкории 
ѓайрисоњавиро ба идоракунии корхонаи дигар вогузор мекунад ва кўшишњои худро ба 
фаъолияти асосї равона мекунад. Аммо, бояд ќайд кард, ки ваќтњои охир дар натиљаи 
тањияи схемањои шабакавии ташкилотии тиљорат, ин мафњум тавсия ёфт. Њоло ба 
хизматрасонињои берунї на танњо хизматрасонї ба равандњои соњибкорї, балки 
функсияњои соњавии корхонаро ба идоракунии берунї медињанд, масалан, рушди корхона 
ё ташкили як раванди дигари тиљоратро ба зиммаи худ гузоранд, ки ќаблан аз љониби ин 
корхона истифода намешуд. Ин тарзи ташкили тиљорат низ ном гирифт. 

Аутсорсинг аз рўйи њудудиятњои технологї (аутсорсинги истењсолї). Тафовути 
асосии байни ин усули ташкили соњибкорї ва усули истифодаи аутсорсинги дискретї дар 
њаљми функсияњои соњибкорї интиќол мешуда (равандњои бизнес) мебошад. Аутсорсинги 
дискретї аслан аз як кори яккарата иборат аст, моњиятан худи аутсорсинг њамкорињои 
дарозмуддатро дарбар мегирад. Масалан, навиштани барнома ва интиќоли он ба 
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фармоишгар, дар шароити муайяни дар боло тавсифшуда аутсорсинги дискретї, вале 
навиштан ва хизматрасонии минбаъдаи ин барнома худ аутсорсинг мебошад. 
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МАФЊУМ, МОЊИЯТ ВА МУНДАРИЉАИ ИЌТИСОДИИ АУТСОРСИНГ 
Маќолаи мазкур ба мавзуи мафњум, моњият ва мундариљаи иќтисодии аутсорсинг бахшида шудааст. 

Муаллиф ќайд кардааст, ки аз нигоњи иктисодї аутсорсинг як василаест, ки ба мо имкон медињад то самаранок 
таќсим кардани захирањои дохилї, берунї ва инчунин маблаѓњои корхонаро барои њалли бомуваффаќияти 
њадафњо ва вазифањои тиљоратї дар шароити номуайянии муњити фаъолият омўзем. 

КАЛИДВОЖАЊО: аутсорсинг, васила, захираи дохилї, иќтисодї, тиљоратї. 
 

ЗНАЧЕНИЕ, СУЩНОСТЬ И ЭКОНОМИЧЕСКОЕ СОДЕРЖАНИЕ АУТСОРСИНГА 

Данная статья посвящена понятию, сущности и экономическому содержанию аутсорсинга. Автор отметил, 

что с экономической точки зрения аутсорсинг представляет собой инструмент, позволяющий научиться эффективно 

распределять внутренние и внешние ресурсы, а также средства компании, успешно решать бизнес-цели и задачи в 

условиях неопределенности операционной среды.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: аутсорсинг, ресурс, внутренний ресурс, экономический, коммерческий. 

 

SIGNIFICANCE, ESSENCE AND ECONOMIC CONTENT OF OUTSOURCING 

This article is devoted to the concept, essence and economic content of outsourcing. The author noted that from an 

economic point of view, outsourcing is a tool that allows you to learn how to effectively distribute internal and external 

resources, as well as company funds, successfully solve business goals and objectives in an uncertain operating environment.  

KEYWORDS: outsourcing, resource, internal resource, economic, commercial. 
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НИЗОМИ БУЉЕТЇ ВА МАВЌЕИ ОН ДАР НИЗОМИ МОЛИЯВИИ МАМЛАКАТ 
 

Рањимова Л. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Низоми буљетї яке аз нињоди асосии низоми молиявї ба њисоб меравад. Дар тули 

њазорсолањои мављудияти давлат захирањои молиявие, ки ба низоми буљет ворид мегарданд, 
маќомоти њокимияти давлатї ва мањаллиро бо иљрои вазифањои ба зимаашон буда таъмин 
месозанд. Буљет ин оинаи давлат, инъикоскунандаи њолати иљтимої, иќтисодї ва сиёсї 
мебошад.  

Ташкили буљети давлатї ва низоми буљетии байни зинањои ба њам алоќаманд, асосњои 
њуќуќии вазифаронии буљетњо, ки ба низоми буљетї мансуб мебошанд, сохтор ва таркиби 
буљетњо, тартиби ташаккул ва истифодаи маблаѓњои буљетиро дастгоњи буљетї муайян 
менамояд. Дар баъзе адабиёт дастгоњи буљетї њамчун сохти буљетї низ маънидод шудааст.  
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Ќисми таркибии дастгоњи буљетиро низоми буљетї ташкил медињад. Дастгоњи буљетї 
принсипњои ташкилии сохтани низоми буљет, сохтори он, муносибати буљетњои ба он 
алоќаманд мебошад. Дастгоњи буљетиро дастгоњи давлатї муайян мекунад.  

Ќисми асосии дастгоњи буљетии Љумњурии Тољикистонро ѓайр аз принсипњои низоми 
буљетї ва таснифи буљетї, инчунин низоми буљетї ташкил менамояд. 

Низоми буљетї звенои асосии низоми молиявии давлат ва ќисми муњимми дастгоњи 
буљетї ба шумор меравад.  

Низоми буљети давлатї - маљмуи буљетњои давлат, маќомоти маъмурї - њудудї, 
муассисањои давлатї ва инчунин фондњое, ки дар муносибатњои буљетї мустаќил мебошанд, 
ба њисоб мераванд. 

Дар давлатњои унитарї низоми буљети давлатї аз ду зина иборат мебошад: буљети 
љумњуриявї ва буљетњои мањаллї. Дар давлатњои федералї - се сатњ: буљети федералї, 
буљетњои аъзои федератсия ва буљетњои мањаллї.  

Низоми буљет маљмуи буљетњои давлат, воњидњои маъмурию њудудї, муассисањо ва 
фондњои мустаќили буљетї мебошад, ки ба муносибатњои иќтисодї, сохтори давлатї ва 
меъёрњои њуќуќї асос ёфтааст. Асоси сохтори буљетро шакли идоракунии давлат, санадњои 
асосии ќонунгузории амалкунанда, наќши буља дар таљдиди иљтимої ва равандњои иљтимої 
муайян мекунанд. 

Њама давлатњо дорои низомњои мушаххаси (махсуси) буљетї мебошанд, ки бо ташкили 
дигари ин низомњо хосанд. 

Асосњои сохтори буљети Љумњурии Тољикистонро Конститутсияи кишвар ва сохтори 
давлатии онро њамчун љумњурии ягона муайян мекунад. 

Низоми буљавии давраи ИЉШС ба се принсип асос ёфта буд: марказикунонии 
демократї, сиёсати миллї ва вањдат. Њар як буљети тобеъ ќисми људонашавандаи буљети 
воњиди маъмурию њудудї буда, аз он вобастагии ќатъї дошт. Бартарии марказикунонї дар 
он буд, ки маблаѓњои асосии буља дар буљаи Иттињод мутамарказ карда шуда буданд, дар 
њоле ки маќомоти љумњуриявї ва мањаллї ба њуќуќњои онњо мањдудиятњои назаррас 
доштанд ва дар масъалањои андозбандї, таќсимот ва истифодаи маблаѓњои буљавии худ 
мустаќил набуданд. 

Бо пошхурии ИЉШС таѓйироти принсипиалї дар низоми буљетии Љумњурии 
Тољикистон бо шуруи гузаштан ба муносибати бозорї ба миён омад. Соли 2002 аввалин 
маротиба Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи молияи давлатии Љумњурии 
Тољикистон” ќабул карда шуд, ки ба тањкими минбаъдаи идораи молияи давлатї шароити 
заруриро фароњам овард.  

Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи молияи давлатии Љумњурии Тољикистон” 
соли 2011 аз нав ќабул гардид, ки давраи нави ташаккули низоми буљетии Љумњурии 
Тољикистонро замина гузошт. Дар њуљљати мазкур мафњумњои асосї дар соњаи буљет оварда 
шуда, принсипњои нави сохти буљетии мамлакат муайян мегардад. 

Мутобиќи Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи молияи давлатии Љумњурии 
Тољикистон” низоми буљетии Љумњурии Тољикистон аз ду сатњ иборат мебошад: 
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Дар солњои охир ислоњоти молиявї дар марњилаи нави густариши худ ќарор гирифт. 

Шуруъ аз соли 2007 ба буљети давлатї лоињањои инвеститсионї, ќарзњои давлатї, грантњо 
ва маблаѓњои махсуси ташкилотњои буљетї якљоя карда шуда, њаљми умумии буљети давлатї 
сол аз сол рў ба зиёдшавї овард. Аз ин рў вазифаи хазинадорї њам дигаргун шуд. Зарурат 
ба миён омад, ки ба Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи хазинадорї” таѓйироту 
илова ворид карда шаванд. Азбаски таѓйироту иловањо зиёда аз 50 фоизи матни Ќонуни 
Љумњурии Тољикистон «Дар бораи хазинадорї» - ро, ки дар соли 2001 ќабул шуда буд, 
ташкил медоданд, 18 июни соли 2008 Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи 
хазинадорї” дар тањрири нав ќабул карда шуд.  

Сиёсати буљетии мамлакат – ќисми асосии таркибии сиёсати молиявии давлатї 
мебошад, чунки он шарт ва принсипњои ташкили муносибатњои молиявиро њангоми 
ташаккули даромади заминавии буљетњо, дар раванди амалисозии харољоти буљетї, 
њангоми ташкили муносибатњои байнибуљетї муайян менамояд. Сиёсати буљетї ба андозаи 
захирањои марказонидашудаи молиявии давлатї таъсир мерасонад, на танњо сохтори љории 
харољоти буљетї, балки дурнамои истифодаи захирањои буљетиро барои рушди иќтисодиёт 
ва соњаи иљтимої муайян менамояд. Асоси сиёсати буљетиро самти стратегии сиёсати 
иќтисодї ва иљтимоии давлат ташкил медињад. Тањияи сиёсати буљетии ба инкишоф 
сафарбаргардида дар љойи холї ба вуљуд наомадааст ва аз нигоњи таърихї роњи на он кадар 
дуру дарозро тай кардааст. Дар муддати кутоњтарин сохтори молиявию буљетии 
амалкунанда ба куллї таѓйир дода шуд, ки сатњи самаранокии маблаѓгузории буљетиро то 
ба дараљаи назаррас баланд бардошт. Муносибатњои буљетии дар солњои соњибистиќлолї 
бамиёномада дар асоси муносибатњои таќсимотию азнавтаќсимотї фаъолияти хешро ба 
роњ монда бошанд њам, вазифаи асосиашон ба бартараф кардани номутаносибии дар байни 
соњањои истењсолию ѓайриистењсолї, таркиби дохилии хар як соњаи иќтисодиёт, њавзањои 
фаъолияти љамъиятї байни минтаќањою ноњияњо ва сатњњои гуногуни идораи маќомоти 
давлатию ѓайридавлатї аз як тараф нигаронида шуда бошад, аз тарафи дигар ба њалли 
проблемањои иљтимої, яъне кам кардани сатњи камбизоатии зиёд ва дарёфти захирањои 
зарурии молиявї дар асоси афзоиши самаранокии фаъолияти соњањои иќтисодиёт мебошад. 

Дар роњи њалли масъалањои љойдошта на танњо нављорисозии соњавиро истифода 
кардан зарур гардид, балки сатњу самараи фаъолияти идораи маќомоти давлатиро аз як 
тараф ба талаботњои стандартњои байналхалќї ба мувофиќа овардан зарур гардида, аз 
тарафи дигар тарзу усули идораи молиявиро рољеъ ба ташкил, таќсим ва самаранокона 
истифодабарии захирањои молиявиро ба талаботи стандартњо ба мувофиќа овардан њатмї 
гардид. Пеш аз њама бояд кайд намуд, ки харољоти буљети давлатї ба иљроиши вазифањои 
давлат вобаста мебошад. Бо ёрии таќсими харољоти буљети давлатї муттањидшавии 
захирањои молиявї ба амал бароварда мешавад, ки онро барои њалли вазифањои 
аввалиндараљаи давлат ба монанди молиякунонии харољоти соњањои маориф, тандурустї, 

 

 

 

 

Расми 1. Низоми буҷети давлатии Ҷумҳурии Тоҷикистон 

Низоми буҷети 

давлатии Ҷумуҳурии 

Тоҷикистон 

Буҷети ҷумҳуриявӣ  

ва буҷетҳои фондҳои 

мақсадноки давлатӣ 

Буҷети маҳаллӣ: 
буҷетҳои Вилояти Мухтори 

Кӯҳистони Бадахшон ва шаҳру 

ноҳияҳои он, вилоятҳо ва шаҳру 

ноҳияҳои тобеи онҳо, шаҳри 

Душанбе ва ноҳияҳои тобеи он, 

шаҳру ноҳияҳои тобеи ҷумҳурӣ, 

ҷамоатҳои шаҳрак ва деҳот 
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комплекси сузишворию энергетикї, таъмини молиявии уњдадории иљтимоии давлат 
истифода карда мешавад.  

Самтњои муњимми харољоти буљети давлатї дар даврањои дуру наздик ба принсипњои 
сиёсати иљтимої такя менамояд, ки сиёсати имрўзаи харољоти буљети давлатии Њукумати 
Љумњурии Тољикистон низ ба сиёсати иљтимої равона карда шудааст, чунончи дар соли 
2018 зиёда аз 50%-и харољоти буљети давлатї ба соњаи иљтимоии мамлакат сафарбар карда 
шуд. 

Сиёсати давлатї оид ба харољоти буљети давлатї дар самти иљтимої чунин мебошанд: 

 Афзоиши сифати зисти иљтимоии ањолї, нафаќа, кумакпулињо ва таъмини устувории 
низоми буљети давлатї; 

  паст кардани сатњи фаќр ва камбизоатї бо воситаи кумакпулињои иљтимоии 
давлатї; 

  нигањ доштани имтиёзњо барои иштирокчиён ва маъюбони Љанги Бузурги Ватанї, 
иштирокчиёни љанги Афѓонистон ва садамаи Чернобил; 

  кумак барои кўдакон (кўдакони бепарастор, маъюб ва ѓайра); 

  баланд бардоштани музди мењнати воќеии омўзгорон, табибон ва дигар кормандони 
давлатї; 

  таъмини харољоти љории моддии ташкилоти буљетї мувофиќи меъёрњои 
пешбинишуда; 

  барои сармоягузории зарурии давлатї дар сољњаи иљтимої ва дигар харољоти 
иљтимої. 
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НИЗОМИ БУЉЕТЇ ВА МАВЌЕИ ОН ДАР НИЗОМИ МОЛИЯВИИ МАМЛАКАТ 

Дар маќола моњияти низоми буљетї дар низоми молиявии мамлакат шарњ дода шуда, самтњои сиёсати 
давлатї оид ба харољоти давлатї оварда шудаанд. Ташкили буљети давлатї ва низоми буљетии байни зинањои 
ба њам алоќаманд, асосњои њуќуќии вазифаронии буљетњо, ки ба низоми буљетї мансуб мебошанд, сохтор ва 
таркиби буљетњо, тартиби ташаккул ва истифодаи маблаѓњои буљетиро дастгоњи буљетї муайян менамояд. Дар 
баъзе адабиёт дастгоњи буљетї њамчун сохти буљетї низ маънидод шудааст. Бо ёрии таксими харољоти буљети 
давлатї муттањидшавии захирањои молиявї ба амал бароварда мешавад, ки онро барои њалли вазифањои 
аввалиндараљаи давлат ба монанди молиякунонии харољоти соњањои маориф, тандурустї, комплекси 
сузишворию энергетикї, таъмини молиявии уњдадории иљтимоии давлат истифода карда мешавад. Самтњои 
муњимми харољоти буљети давлатї дар даврањои дуру наздик ба принсипњои сиёсати ичтимої такя менамояд, 
ки сиёсати имрўзаи харољоти буљетї давлатии Љумњурии Тољикистон низ ба сиёсати иљтимої равона карда 
шудааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: буљети давлатї, низоми буљетї, сохти буљетї, муносибатњои байнибуљетї, харољоти 
буљетї. 

 

БЮДЖЕТНАЯ СИСТЕМА И ЕЕ РОЛЬ В ФИНАНСОВОЙ СИСТЕМЕ СТРАНЫ 

В статье освещается суть бюджетной системы в финансовой системе страны, приводятся направления 

государственной политики по государственным расходам. Организация государственного бюджета и 

взаимосвязанной бюджетной системы, правовые основы исполнения бюджетных ассигнований, структура и состав 

бюджета, а также порядок формирования и использования бюджетных средств определяются бюджетным 

устройством. При распределении расходов государственного бюджета консолидация финансовых ресурсов будет 

использоваться для решения приоритетных задач государства, таких как финансирование образования, 

здравоохранения, топливно-энергетического комплекса, финансовое обеспечение государственных социальных 

обязательств. Основные направления расходования государственного бюджета основаны на принципах социальной 

политики. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: государственный бюджет, бюджетная система, бюджетная устройство, 

межбюджетные отношения, бюджетные расходы. 

 

THE BUDGET SYSTEM AND ITS ROLE IN THE COUNTRY'S FINANCIAL SYSTEM 
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The article highlights the essence of the budget system in the financial system of the country, the directions of state 

policy on public spending are given. The organization of the state budget and the interconnected budget system, the legal 

basis for the execution of budget allocations, the structure and composition of the budget, as well as the procedure for the 

formation and use of budgetary funds are determined by the budget structure. When distributing state budget expenditures, 

the consolidation of financial resources will be used to solve the priority tasks of the state, such as financing education, 

healthcare, the fuel and energy complex, and financial support for state social obligations. The main directions of spending 

the state budget are based on the principles of social policy. 

KEYWORDS: state budget, budgetary system, budgetary structure, interbudgetary relations, budget expenditures. 
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ТAЛAБОТ БAРОИ ТAШКИЛ ВA ФAЪОЛИЯТИ НИЗОМИ ПAРДОХТЇ 
 

Забуров З.З. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Низомњои пaрдохт яке aз унсурњои муњимми иќтисодиёт вa низоми молиявии 

мaмлaкaт будa, сaривaќт aмaлї нaмудaни пaрдохту њисоббaробaркунињоро бaйни 
субъектњои хољaгидорї aз рўйи уњдaдорињое, ки дaр рaвaнди фaъолияти иќтисодї бa вуљуд 
меоянд, тaъмин менaмоянд. Солњои охир бо бaробaри aфзудaни шуморa вa њaљми 
пaрдохтњо бо истифодaи технологияњои иттилоотии муосир, aњaмияти низомњои пaрдохт 
низ зиёд гaрдид. Aйни зaмон тaъсири низомњои пaрдохт бa соњaи бонкї вa иќтисодиёти 
воќеї дaр муќоисa бо солњои пешин хеле зиёд гaрдидaaст. Бинобaр ин, Бонки миллии 
Тољикистон бa фaъолияти сaмaрaнок вa мунтaзaми низоми пaрдохт мaнфиaтдор мебошaд, 
зеро ин бa вaзифaњои aсосии Бонки миллии Тољикистон, яъне тaъмини суботи молиявї вa 
бовaрии aњли љомеa бa пули миллї aлоќaмaнд мебошaнд. 

Имрўз aз кaсе пушидa нест, ки як ќисми aњолии љумњурии мо дaр њолaти кaмбизоaтї 
умр бa сaр мебaрaд вa бaрои дaрёфт нaмудaни воситaњои пулї дaр муњољирати мењнaтї 
мебошaнд. Аз ин рў, њaнгоми фиристодaни воситaњои пулї бевоситa aз хизмaтњои низоми 
пaрдохту бонк истифодa мебaрaнд. Шaхсони њуќуќї вa воќеї бо воситaи низоми пaрдохту 
бонк низ њисоббaробaркунињои худро бо контрaгентњо aмaлї менaмоянд. Мaќсaдњои 
aсосии нaзорaти низоми пaрдохт, ки aз љониби Бонки миллии Тољикистон aмaлї мегaрдaд, 
мусоидaт нaмудaн бa фaъолияти боэътимод, бехaтaр вa сaмaрaноки низоми пaрдохт, 
инчунин рушди минбaъдaи он бо роњњои зерин мебошaд: 

 муaйян нaмудaни сиёсaти рушди низоми пaрдохт вa инфрaсохтори бa он aлоќaмaнд; 

 муќaррaр нaмудaни тaлaботи њaдди aќaл бaрои эътимоднокї вa бехaтaрї; 

 бaњо додaни бехaтaрї, устуворї вa сaмaрaнокии фaъолият, ки бо дaрнaзaрдошти 
онњо низоми пaрдохт вaзифaњои aсосии худро иљро нaмудa, хaвфњои бa фaъолиятaш 
вобaстaро идорa менaмояд. 

Бо низоми пaрдохти солим тaъмин нaмудaни aњолї дaр шaроити тaвaррум aњaмияти 
муњимро мебозaд. Сиёсaти бонкњо дaр соњaи пaрдохт пеш aз њaмa бa густaриши ислоњоти 
иќтисодї нигоњдории ќобилияти хaридории aсъори миллї пешгирї нaмудaни тaвaррум вa 
дaстгирии корхонaњо рaвонa гaрдидaaст. Тaъмини боэътимоди тaшкилотњои ќaрзї бо 
мaќсaди роњ нaдодaн бa буњрони низоми бонкї босaмaр гузaронидaни сиёсaти пулї – 
ќaрзии Бонки миллии Тољикистон зaминaи муњим мебошaд. 

Иќтисодиёти муосири њaр як мaмлaкaт шaбaкaи муносибaтњои мурaккaби сершохaи 
субъектњои хољaгидории худ, инчунин, бо дигaр мaмлaкaтњоро ифодa мекунaд. Aсоси ин 
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муносибaтњо њисоббaробaркунињо вa пaрдохтњо мебошaнд, ки дaр љaрaёни он тaлaбот вa 
уњдaдорињои тaрaфaйн ќонеъ гaрдонидa мешaвaнд. Бо ёрии селaи пули нaќдї вa ѓaйринaќдї 
– гaрдиши пул чун мaљмуи њaмaи пaрдохтњо фурўши мaњсулоти умумї, тaќсимкунї, 
aзнaвтaќсимкунї вa истифодaи дaромaди миллї тaъмин кaрдa мешaвaд.  

Мутaносибaн рaвaндњои иќтисодї дaр хољaгии миллї бо гaрдиши ѓaйринaќдї aмaлї 
мешaвaнд. Дaр дaњсолaи охири aсри XX вобaстa aз фaъолшaвии бозорњои молиявї нaзaри 
иќтисодчиён бa њисоббaробaркунињои ѓaйринaќдї тaмомaн дигaр шуд. Дaр иќтисодиёт 
мaфњуми нaви aсосї «низоми пaрдохт» бa миён омaд, ки он ќисмaти aсосии низоми 
молиявии мaмлaкaт будa, низоми пaрдохтии кишвaр бa њисоб мерaвaд.  

Низоми пaрдохт - низоми бо њaм aлоќaмaнди технологияњо, тaртиб, ќоидa, воситaњои 
пaрдохт вa низоми интиќоли мaблaѓ, ки муомилоти пулро тaъмин мекунaд. Фaъолияти 
низоми пaрдохт вa муносибaтњои тaрaфaйни иштирокдорони он бо сaнaдњои ќонунгузории 
Љумњурии Тољикистон, њуљљaтњои меъёрии Бонки миллии Тољикистон вa шaртномaњои 
мувофиќи тaрaфaйн бa тaнзим дaровaрдa мешaвaнд. 

Вaзифaи aсосии низоми пaрдохт aмaлї кaрдaни интиќоли мaблaѓњои пулї бaйни 
тaшкилотњои ќaрзї мебошaд, ки тaвaссути сурaтњисобњои муросилотии дaр Бонки миллии 
Тољикистон кушодaшудa сурaт мегирaд. 

Яке aз мaќсaдњои aсосии Бонки миллии Тољикистон мусоидaт бa фaъолияти 
сaмaрaнок вa мунтaзaми низоми пaрдохт мебошaд. Мувофиќи Ќонунњои Љумњурии 
Тољикистон “Дaр борaи Бонки миллии Тољикистон”, “Дaр борaи фaъолияти бонкї” вa 
дигaр сaнaдњои меъёрии Бонки миллии Тољикистон, сaмтњои aсосии пешрaфти тaрaќќиёти 
низоми пaрдохти Љумњурии Тољикистонро муaйян нaмудa, ќоидa, нaвъ, муњлaт вa 
стaндaртњоро бaрои гузaронидaни њисоббaробaркунињои нaќдї вa ѓaйринaќдї дaр 
Љумњурии Тољикистон муќaррaр менaмояд. 

Низоми пaрдохтї дaр Љумњурии Тољикистон дaр aсоси Ќонуни Љумњурии Тољикистон 
“Дaр борaи хизмaтрaсонињои пaрдохтї вa низоми Пaрдохтї”, ки 24 феврaли соли 2017 
тaњти №1397 ќaбул шудaaст, тaшкил кaрдa шудaaст вa дaр aсоси он фaъолият мебaрaд. 
Ќонуни мaзкур aсосњои њуќуќию тaшкилии фaъолияти низоми пaрдохтї вa тaртиби 
пешнињод нaмудaни хизмaтрaсонињои пaрдохтиро дaр Љумњурии Тољикистон муaйян 
нaмудa, бa фaроњaм овaрдaни шaроити мусоид бaрои рушди низоми пaрдохтї рaвонa кaрдa 
шудaaст. 

Ќоидaњои низоми пaрдохтї бaрои оммa дaстрaс мебошaнд, бa истиснои мaълумоте, 
ки дaстрaсї бa он мaњдуд aст. Иштирокчиёни низоми пaрдохтї уњдaдорaнд њaмaи ќоидaњои 
низоми пaрдохтиро иљро нaмоянд. Оперaтори низоми пaрдохтї метaвонaд бa тaври 
яктaрaфa бa ќоидaњои низоми пaрдохтї тaѓйирот ворид нaмояд, бa шaрте ки муњлaти ворид 
нaмудaни тaѓйиротро нa кaмтaр aз ду моњ aз рўзи огоњ нaмудaни иштирокчиёни низоми 
пaрдохтї муќaррaр нaмояд. Ќоидaњои низоми пaрдохтии Бонки миллии Тољикистон бо 
сaнaдњои меъёрии њуќуќии Бонки миллии Тољикистон дaр aсоси ќонун муaйян кaрдa 
мешaвaнд. Ќоидaњои низоми пaрдохтї, ки дaр доирaи онњо aз рўйи aмaлиёти дaр бозори 
мутaшaккил гузaронидaшудa мaблaѓ интиќол мегaрдaд, aз љониби Бонки миллии 
Тољикистон муќaррaр кaрдa мешaвaнд. 

Шaхсони њуќуќии зерин метaвонaнд бa шaрти бa ќоидaњои низоми пaрдохтї њaмроњ 
шудaнaшон тибќи тaртиби дaр ќоидaњои низоми пaрдохтї муќaррaргaрдидa иштирокчии 
низоми пaрдохтї гaрдaнд: 

- тaњвилгaри хизмaтрaсонињои пaрдохтї; 
- иштирокчиёни кaсбии бозори коѓaзњои ќимaтнок, инчунин шaхсони њуќуќие, ки 

иштирокчиёни бозори мутaшaккил мебошaнд; 
- Вaзорaти молияи Љумњурии Тољикистон. 
Ќоидaњои низоми пaрдохтї иштироки мустaќимро пешбинї менaмоянд вa метaвонaнд 

иштироки ѓaйримустaќимро дaр низоми пaрдохтї, инчунин нaмудњои гуногуни иштироки 
мустaќим вa ѓaйримустaќимро дaр низоми пaрдохтї пешбинї нaмоянд.  

Иштироки мустaќим дaр низоми пaрдохтї тaлaб мекунaд, ки дaр мaркaзи 
њисоббaробaркунї сурaтњисоби бонкии тaшкилоте, ки иштирокчии мустaќим мегaрдaд, бо 
мaќсaди aнљом додaни њисоббaробaркунї бо иштирокчиёни дигaри низоми пaрдохтї 
кушодa шaвaд. 
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Иштироки ѓaйримустaќим дaр низоми пaрдохтї тaлaб мекунaд, ки бa иштирокчии 
ѓaйримустaќим aз љониби иштирокчии мустaќими низоми пaрдохтї, ки тaњвилгaри 
хизмaтрaсонињои пaрдохтї мебошaд, бо мaќсaди aнљом додaни њисоббaробaркунї бо 
иштирокчиёни дигaри низоми пaрдохтї сурaтњисоби бонкї кушодa шaвaд. 

Муносибaтњои бaйни иштирокчиёни мустaќим вa ѓaйримустaќим бо ќоидaњои низоми 
пaрдохтї вa шaртномaњои бaстaшудa тaнзим мегaрдaнд. Тaњвилгaрони хизмaтрaсонињои 
пaрдохтї њуќуќ нaдорaнд дaр низоми пaрдохтие, ки оперaтори он иљозaтномaи Бонки 
миллии Тољикистонро доро нaмебошaд, иштирок нaмоянд. Бонки миллии Тољикистон 
гурўњњои зерини низоми пaрдохтии aњaмиятнокро муaйян менaмояд: 

- низоми пaрдохтии нињоят муњим; 
- низоми пaрдохтии aз нигоњи иљтимої муњим. 
Aгaр Њукумaти Љумњурии Тољикистон ё Бонки миллии Тољикистон бa тaври мустaќим 

ё ѓaйримустaќим дaр идорaкунии низоми пaрдохтї вa оперaторони хизмaтрaсонињои 
инфрaсохтори пaрдохтї иштирок нaмоянд, он гоњ низоми пaрдохтї миллї донистa 
мешaвaд вa њaмaи бонкњо, aз љумлa бонкњои исломї – резидентњои Љумњурии Тољикистон 
иштирокчии он бояд бошaнд. 

Клиринги пaрдохтї дaр низоми пaрдохтї aз љониби оперaтори хизмaтрaсонињои 
инфрaсохтори пaрдохтї, ки хизмaтрaсонињои клиринги пaрдохтиро пешнињод менaмояд, 
бо роњњои зерин aмaлї мегaрдaд: 

- aнљом додaни рaсмиёти бaрои иљро ќaбул нaмудaни фaрмоишњои иштирокчиёни 
низоми пaрдохтї, aз љумлa сaнљиши мутобиќaти фaрмоишњои иштирокчиёни низоми 
пaрдохтї бa тaлaботи муќaррaршудa, муaйян кaрдaни кифоягии мaблaѓњои пулї бaрои 
иљро нaмудaни фaрмоишњои иштирокчиёни низоми пaрдохтї вa муaйян кaрдaни мaвќеи 
клиринги пaрдохтї; 

- бa мaркaзи њисоббaробaркунї бaрои иљро супурдaни фaрмоишњои ќaбулшудaи 
иштирокчиёни низоми пaрдохтї; 

- бa иштирокчиёни низоми пaрдохтї фиристодaни огоњиномaњо (тaсдиќномaњо) бaрои 
иљро ќaбул нaмудaни фaрмоишњои иштирокчиёни низоми пaрдохтї, инчунин ирсоли 
огоњиномaњо (тaсдиќномaњо) дaр борaи иљро шудaни фaрмоишњои иштирокчиёни низоми 
пaрдохтї. 

Мaвќеи клиринги пaрдохтии иштирокчии низоми пaрдохтї метaвонaд бa тaври 
мaљмуї вa ё холис муaйян кaрдa шaвaд. Мaвќеи клиринги пaрдохтї бa тaври мaљмуї бa 
aндозaи мaблaѓи фaрмоиши aлоњидaи иштирокчии низоми пaрдохтї ё мaблaѓи умумии 
фaрмоишњои иштирокчиёни низоми пaрдохтї, ки aз рўйи онњо иштирокчии низоми 
пaрдохтї пaрдохткунaндa ё мaблaѓгирaндa мебошaд, муaйян кaрдa мешaвaд. Мaвќеи 
клиринги пaрдохтї бa тaври холис aз рўйи aндозaи фaрќияти бaйни мaблaѓи умумии 
фaрмоишњои иљрошaвaндaи иштирокчиёни низоми пaрдохтї, ки aз рўйи онњо иштирокчии 
низоми пaрдохтї пaрдохткунaндa мебошaд вa мaблaѓи умумии фaрмоишњои 
иштирокчиёни низоми пaрдохтї, ки aз рўйи онњо иштирокчии низоми пaрдохтї 
мaблaѓгирaндa мебошaд, муaйян кaрдa мешaвaд. 

Дар Љумњурии Тољикистон дар соли 2022 шумораи кортњои пардохтии бонкии ба 
муомилот баровардашуда 5,1 млн. ададро ташкил дода, нисбат ба соли гузашта 45,5 фоиз 
зиёд гадидааст. Теъдоди умумии њамёнњои электронии ташкилотњои ќарзї ба 6,3 млн. адад 
баробар шуда, нисбат ба њамин давраи соли ќаблї 2,8 млн. адад (79,1 фоиз) афзоиш ёфтааст. 

Барои хизматрасонии дорандагони кортњои пардохтї то 31 декабри соли 2022 дар 
љумњурї аз љониби 21 ташкилоти ќарзии ватанї дар маљмуъ 1724 банкомат ва 6004 
терминалњои электронї насб карда шудаанд. Дар муќоиса ба њамин давраи соли 2021 
шумораи банкоматњо 312 адад ва шумораи терминали электронї 1126 адад зиёд шудааст. 
Аз њаљми умумии терминалњои электронї дар нуќтањои пешнињоди пули наќд 2132 адад ва 
дар муассисањои савдо ва хизматрасонии кишвар 3872 адад рост меояд. 

То шуруи соли 2023 дар муассисањои савдо ва хизматрасонии Љумњурии Тољикистон 
17433 адад QR-рамз мавриди истифода ќарор дода шудааст, ки нишондињандаи мазкур 
нисбат ба њамин давраи соли ќаблї 6397 адад (58,0 фоиз) зиёд аст. 

Дар соли 2022 дар муассисањои савдою хизматрасонии Љумњурии Тољикистон 
тавассути воситањои электронии пардохтї (кортњои пардохтї ва њамёнњои электронї) 33,4 
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млн. амалиётњои ѓайринаќдии пардохти молу хизматрасонињо ба маблаѓи 8,2 млрд. сомонї 
анљом дода шудаанд, ки нисбат ба соли 2021 аз рўйи шумора 46,3 фоиз ва аз рўйи њаљми 
амалиёти гузаронидашуда 2,3 маротиба афзоиш ёфтаанд.  

Бонки миллии Тољикистон aз болои низоми пaрдохтии Љумњурии Тољикистон нaзорaт 
мебaрaд. Мaќсaди aсосии нaзорaти низоми пaрдохтї – мусоидaт бa фaъолияти босaмaру 
мунтaзaми низоми пaрдохтии Љумњурии 

Тољикистон мебошaд.  
Њамин тавр, Бонки миллии Тољикистон фаъолияти худро бањри таъмини устувории 

ќурби пули миллї, баланд бардоштани ќобилияти пардохтпазирии ташкилотњои ќарзї ва 
эътимоди ањолї ба низоми бонкї, инчунин таъмини фаъолияти босуботу бехатари низоми 
пардохт, равона намудааст.  
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ТAЛAБОТ БAРОИ ТAШКИЛ ВA ФAЪОЛИЯТИ НИЗОМИ ПAРДОХТЇ 
Дар маќола масъалањои тaшкил вa фaъолияти низоми пaрдохтї оварда шудаанд. Ба вуљуд oвардани 

низoми пардoхтї мунтазам дар Тoљикиcтoн аз ањаммияти муњим бархўрдoр буда, якe аз маcъалањoи марказии 
иcлoњoти иќтиcoдї дар давраи гузариш ба њиcoб мeравад. Ањаммияти пардoхтњoи ѓайринаќдї дар шарoити 
буњрoни мoлиявї дар oн зoњир мeгардад, ки муoмилoти њиcoббарoбаркунињo байни cубъeктњoи хoљагидoр бo 
харљи камтарин гузарoнида мeшавад. Дигар аз ањаммияти пардoхтњoи ѓайринаќдї дар oн аcт, ки раванди 
дoдугирифт байни бoнкњo ва мизoљoн хeлe cабуктар амалї мeгардад.  

КАЛИДВОЖАЊО: низоми пардохт, корти пардохтї, пардохтњои электронї, пулњои электронї, 
клиринги пaрдохтї, ќоидaњои низоми пaрдохтї. 

 

ТРЕБОВАНИЯ К СОЗДАНИЮ И ФУНКЦИОНИРОВАНИЮ ПЛАТЕЖНОЙ СИСТЕМЫ 

В статье приводятся вопросы организации и функционирования платежной системы. Создание платежной 

системы в Таджикистане постоянно находится в центре внимания и является одним из центральных вопросов 

экономической реформы в переходный период. Значение внеоборотных платежей в условиях финансового кризиса 

проявляется в том случае, когда расчетные операции осуществляются между хозяйствующими субъектами с 

минимальными затратами. Еще одним важным аспектом безналичных платежей является то, что процесс обмена 

между банками и клиентами осуществляется гораздо легче. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: платежная система, платежная карта, электронные платежи, электронные деньги, 

платежный клиринг, правила платежной системы. 

 

REQUIREMENTS FOR THE CREATION AND OPERATION OF A PAYMENT SYSTEM 

The article presents the issues of the organization and functioning of the payment system. The creation of a payment 

system in Tajikistan is constantly in the spotlight and is one of the central issues of economic reform during the transition 

period. The importance of non-current payments in a financial crisis is manifested in the case when settlement transactions 

are carried out between business entities with minimal costs. Another important aspect of non-cash payments is that the 

exchange process between banks and customers is much easie 

KEYWORDS: payment system, payment card, electronic payments, electronic money, payment clearing, payment 

system rules. 
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ЉАЛБИ САРМОЯГУЗОРЇ БА РУШДИ ИЌТИСОДИЁТИ МАМЛАКАТ 

 
Файзуллоева Л. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Њукумату давлатњои алоњида барои љалби сармояи сиёсати мустаќими хориљї 
кўшишњои зиёд ба харљ медињанд. 

Маќсадњо аввалиндараља дар сиёсати иќтисодии њар як давлат - ин пеш аз њама 
тараќќиёти иќтисодиёт, баландбардории сатњи зиндагї, аз љумла сармоягузорињои дохилї 
ва хориљї ба бо ин васила дар сиёсати иќтисодии худ паст намудани нархи молу мањсулотњо, 
хизматрасонињои гуногун ва инчунин пеш аз њама дуруст нигоњдории њифзи иљтимоии 
ањолии худ мебошад. 

Сармоягузорињои мустаќими хориљї, ки бо роњи таъсиси корхонањо, яъне корхонањои 
муштарак ё инчунин корхонае, ки бо пуррагї бо сармояи хориљї фаъолият дорад, 
алоќаманд буда, таъсис меёбад. 

Ингуна корхонањо дар фаъолияти худ чунин афзалиятњо доранд: 
- Љойи корриро ташкил менамоянд; 
- Мањсулоти бо талаботи замонаро истењсол менамоянд; 
- Дар фаъолияти худ даромадњо ба даст меоранд; 
- Сари ваќт ба буљет андозњо месупоранд; 
Давлат дар љойи аввал ин даромадњоро, ки дар шакли сармоягузорї ворид шудаанд, 

метавонад барои субсидиякунонии соњањои афзалиятнок сафарбар намояд. Ќайд кардан ба 
маврид аст, ки рушди соњањои ба содиротнигаронидашуда, инчунин воридоти асъори 
байналмилалиро бо пуррагї таъмин намуда, ба мувозинати пардохт таъсири худро 
мерасонад. Дар давоми 13 соли сипаришуда ба рушди иќтисодиёти мамлакат 9 млрд. 865,7 
млн. доллари ИМА сармояи хориљї љалб шудааст, ки аз ин 4345,9 млрд. доллари ИМА онро 
бошад сармоягузории мустаќими хориљї, 5017,8 млрд. доллар ИМА ташкил медињад ва 
номгўйи дигари сармоягузорињою ќарзњо аз тарафи шахсони њуќуќї, аз љумла корхона, 
ташкилотњо дарёфт гардида, 502 млн. доллари ИМА – ро сармоягузорињои портфелї 
ташкил намудаанд. 

 

        Љадвали 1 

 
Љалби сармоягузорињои хориљї дар солњои 2007-2019 ба Љумњурии 

Тољикистон 
           

   Сармоягузорињои хориљї   Њамагї млн 
         доллари ИМА 

 Сармоягузории  Дигар намуди Сармоягузорињои    
 мустаќим  сармоягузорињо портфелї    
           

С
олњо 

Њаљми Бо %  Њаљми Бо % Њаљми Бо %  Њаљми Бо % 

умумии 
  

умумии 
 

умумии 
  

умумии 
 

       
 маблаѓ   маблаѓ  маблаѓ   маблаѓ  

           

2007 388,4 45,1  472,2 54,9    860,6 100 

2008 425,7 43,0  563,6 57,0    989,3 100 

2009 89,4 23,3  293,8 76,7    383,2 100 

2010 238,9 51,1  228,2 48,9    467,1 100 

2011 161,4 49,5  164,0 50,4 0,1 0,03  325,5 100 
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2012 391,3 52,4  355,0 47,5 0,1 0,01  746,4 100 

2013 341,1 33,7  670,6 66,2 0,2 0,01  1011,9 100 

2014 377,4 41,5  530,4 58,3 1,4 0,1  909,2 100 

2015 470,9 48,1  506,9 51,9 0,0   977,8 100 

2016 434,2 51,5  408,4 48,4 0,1 0,01  842,7 100 

2017 354,5 32,2  245,9 22,3 500,0 45,4  1100,4 100 

2018 326,8 50,7  317,7 49,3 0,0   644,5 100 

2019 345,9 57  261,1 43,0 0,1 0,1  607,1 100 

Љамъ 4345,9 44,0  5017,8 51,0 502,0 5,0  9867,8 100 

 
Коркарди муаллиф дар асоси маълумотњои сомонаии нтернетии Кумитаи сармоягузорї 

ва идораи амволи давлатї https://investcom.tj/tj/sarmoya/faolijati-sarmojaguzor/27-omori-
sarmojaguzorii-hori.html (санаи мурољиат 28.07.2019) 

 
Фаъолияти кишварњои пешќадами дунё шањодат аз он медињад, ки дар бораи љалби 

сармоягузорї, аз љумла сармоягузории хориљї ва шаклњои њархелаи истифодаи он аз 
љумлаи он сармоягузорињои портфелї, кормандоне, ки дар бахши хусусї фаъолияти 
мењнатї менамоянд, рушд дода ва инчунин барои ба бозори љањонї баромадани онњоро 
шароити мусоид фароњам меоварад ва барои љалби технологияи муосири замонавї 
шароити мусоид фароњам меоварад. 

13 – соли охир њаљми умумии љалби сармоягузории портфелї дар маљмуъ 502 млн. 
долари ИМА – ро нишон додааст, лекин ќайд намудан лозим аст, ки то имрўз аз ин 
маблаѓе, ки бо љалби сармоягузорињои хориљї љалб шудаанд, самаранок истифода бурда 
метавонем.  

Аз таљрибаи давлатњои љањон бармеояд, ки дар шароити муњайёкардаи ягон давлати 
љањон, ки гузариш ба иќтисодиёти бозоргониро пеш гирифтааст, бе љалби ќарз ва 
истифодабарии самараноки захираи молиявии дар љањон буда барои рушди низоми 
давлатдории худ ба роњ монда наметавонад. Сармоягузорињои ќарзї њам дар сатњи 
макроиќтисодиёт ва њам дар сатњи микроиќтисодиёт дар асоси муомилаи дуљониба ва 
бисёрљониба ва инчунин бо мувофиќа омадани тарафайн ва муайянкунии уњдадорињо ва 
шароитњои дуљониба дар самтњои гуногун ба роњ монда мешавад. Сармоягузорињои ќарзї 
дар шаклњои гуногун бо маќсадњои тараќќиёти соњаи иќтисодиёт, љалби маблаѓ барои 
амалї намудани нашаи сармоягузорї, дарёфти кумакњои техникї ва инчунин нигоњдории 
иќтисодиёт дар шакли рушди бозори молия, аз љумла бозори коѓазњои ќиматнок дода 
мешавад.  

Дар шароити имрўза ин раванди ќарз дар ташкилотњои байналхалќї ба монанди 
Хазинаи байналхалќии асъор (ХБА), бонкњои љањонї, БАТР дида мешавад. Таљрибаи 
дањсолањои охири Љумњурї нишон дод, ки вобаста ба имтиёзњои барои иќтисодиёти 
мамлакат мувофиќ (нисбат ба бонкњои тиљоратии љумњурї фоизи кам, муњлати истифодаи 
тулонї) бештари сармояи лозимаро аз тариќи ташкилотњои молиявии дар боло 
зикргардида љалб менамоянд. 

Њамин шаклро аввалин маротиба Љумњурии Тољикистон аз ќарзи Иттифоќи Аврупо 
(ба маблаѓи 54,5 млн. ЭКЮ) таљриба намудааст ва нисбат ба ин сол то сол таваљљуњ бештар 
шуда истодааст. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://investcom.tj/tj/sarmoya/faolijati-sarmojaguzor/27-omori-sarmojaguzorii-hori.html
https://investcom.tj/tj/sarmoya/faolijati-sarmojaguzor/27-omori-sarmojaguzorii-hori.html
https://investcom.tj/tj/sarmoya/faolijati-sarmojaguzor/27-omori-sarmojaguzorii-hori.html
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Расми 1. Воридоти сармоягузории мустаќими хориљї дар солњои 2007-
2019. Сарчашма: Коркарди муаллиф дар асоси маълумотњо 

Рушди сармояи мустаќими хориљї дар иќтисодиёти Љумњурии Тољикистон – воќеияти 
мусоид аст. Назар ба сармояи портфелї ва дигар сармоягузорињо, ки арзишњои пулии 
баргардонидашаванда ва муњлатноканд, сармояи мустаќим бо инкишофи сектори њаќиќии 
иќтисодиёт, технологияњои пешќадам ва истифодаи воситањои муосири менељмент ва 
маркетинг алоќамандии зич доранд. Илова бар ин, сармояи мустаќими хориљї ба зиёд 
шудани ќарзи хориљии Љумњурии Тољикистон оварда намерасонанд. Аммо аз љадвали дар 
боло овардашуда аён аст, ки дар давоми 13 сол њиссаи сармоягузорињои дигар дар маљмуъ 
зиёд шуда истодааст, яъне аниќтараш ба 5017,8 млрд. доллар баробар шудааст, ки ба афзун 
гардидани ќарзи хориљии Тољикистон оварда мерасонад. Инчунин, вазни ќиёсии сармояи 
мустаќими хориљї ва сармоягузорињо дар иќтисодиёти Тољикистон ночиз аст. 

Ба иќтисодиёти Љумњурии Тољикистон дар соли 2007-2019 беш аз 63 мамлакати љањон 
сармояи мустаќим гузоштааст, ки мо танњо 11-тои онњоро дар љадвал тањлил намудаем. 

 
Љадвали 2. 
Вазни ќиёсии сармояи мустаќими хориљї дар иќтисодиёти Љумњурии Тољикистон дар 

солњои 2007-2019 (бо млрд. долл. ИМА) 
 

№ Давлат Њаљми Њиссаи Сармояи љалбшуда ба соњањо 

  маблаѓ давлатњо       
   бо %       

1 
Љумњурии 
Халќии 2,863,5 29,0 Алоќа Сохтмон хизматрасонии молиявї, 

 Хитой   Омўзиши геологї ва истихрољ, монтажи 

    таљњизотњои технологї, саноат ва дигар 

    намуди хизмаррасонињо    

2 
Федератсияи 
Руссия 1,631 16,5 Сохтмон, алоќа, омўзиши геологї, 

    Хизматрасонии молиявї, тандурустї, саноат, 

    савдо, энергетика, туризм ва дигар намуди 

    хизмаррасонињо    
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3 ИМА 695,1 7,0 Алоќа, хизматрасонии молиявї, маориф, 

    кишоварзї, тандурустї, обтаъминкунї, 

    соњилмустањкамкунї, сохтмон, омўзиши 

    геологї ва истихрољ, саноат.   

4 
Британияи 
Кабир 680,2 6,9 Омўзиши геологї ва истихрољ, сохтмон, 

    хизматрасонии молиявї, истихрољи ангишт, 

    Саноат ва савдо.    

5 Ќазоќистон 569,1 5,8 Хизматрасонии молиявї, омўзиши геологї ва 

    истихрољ, саноат, савдо.    

6 Филиппин 500,3 5,1 Кишоварзї, сохтмонироњ, хизматрасонї, 

    монтажи таљњизотњои технологї,  
    Хизматрасонии молиявї, идоракунии давлатї, 

    тандурустї, маориф    

7 Люксенбург 307,5 3,1 Хизматрасонии молиявї    

8 
Љумњурииислом
ии 281,8 2,9 Саноат, сохтмон, хизматрасонии молиявї, 

 Эрон   савдо      

9 Озарбойљон 242 2,5 
Хизматрасонии дар бахши 
молиявї    

1
0 Австрия 238,0 2,4       

1
1 Кипр 218,9 2,2 Сохтмон, туризм ва савдо   

 Дигар давлатњо 611,4 16,6 Таљњизотњои технологї,  
    Хизматрасонї дар соњаи молия, саноату савдо 

Тањияи муаллиф         
 
Чуноне, ки аз љадвал бармеояд дар љойи якум Љумњурии Халќии Хитой (29% аз њаљми 

љалби сармояи мустаќими хориљии андўхтшуда), Федератсияи Руссия (17,2%), ИМА (695,1 
млн. долл. ё 7,0%), Британияи Кабир ва Ќазоќистон бештар сармояи мустаќим ба 
Тољикистон гузоштаанд. Аз байни мамлакатњои хориљи дур Филиппин, Љумњурии 
Исломии Эрон, Люксембург ва инчунин Кипр дар сармоягузорї ба иќтисодиёти 
Тољикистон фаъолнок гардиданд. Хусусияти муњимми воридшавии сармояи хориљї ба 
мамлакат дар он аст, ки ба ќатори сармоягузорон аз байни мамлакатњои Осиёи Љанубию 
Шарќї, ба мисли Кореяи Љанубї, Таиланд, Њиндустон ва Филиппин дохил шуданд. 
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ЉАЛБИ САРМОЯГУЗОРЇ БА РУШДИ ИЌТИСОДИЁТИ МАМЛАКАТ 

Маќсадњои аввалиндараља дар сиёсати иќтисодии њар як давлат - ин пеш аз њама тараќќиёти иќтисодиёт, 
баландбардории сатњи зиндагии ањолии худ бо роњи љалби сармоягузорињо, аз љумла сармоягузорињои дохилї 
ва хориљї ва бо ин васила дар сиёсати иќтисодии худ паст намудани нархи молу мањсулотњо, хизматрасонињои 
гуногун ва инчунин пеш аз њама дуруст нигоњдории њифзи иљтимоии ањолии худ мебошад. 

КАЛИДВОЖАЊО: сармоягузорї, љалби сармоягузорї, сармоягузории мустаќїм, сармоягузории 
портфелї, љалби технологияи муосир, рушди иќтисодиёт.  
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ПРИВЛЕЧЕНИЕ ИНВЕСТИЦИЙ В ЭКОНОМИЧЕСКОЕ РАЗВИТИЕ СТРАНЫ 

Основными целями экономической политики любой страны являются, прежде всего, экономическое развитие, 

повышение уровня жизни ее населения за счет привлечения инвестиций, в том числе внутренних и внешних 

инвестиций, тем самым снижая цены на различные товары и услуги в своей экономической политике, а также 

Прежде всего, необходимо правильно поддерживать социальную защищенность населения. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: инвестиции, привлечение инвестиций, прямые инвестиции, портфельные 

инвестиции, привлечение современных технологий, экономическое развитие. 

 

ATTRACTING INVESTMENTS IN THE ECONOMIC DEVELOPMENT OF THE COUNTRY 

The main goals of the economic policy of any country are, first of all, economic development, raising the standard of 

living of its population by attracting investments, including domestic and foreign investments, thereby reducing prices for 

various goods and services in its economic policy, as well as First of all, it is necessary to properly maintain the social security 

of the population. 

KEYWORDS: investments, attracting investments, direct investments, portfolio investments, attracting modern 

technologies, economic development. 
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ТАШКИЛИ АУДИТ ВА МЕТОДИКАИ БАЊИСОБГИРЇ ДАР КОРХОНА 

 
Паймонаи Љ., Амирзода М.А. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Мувофиќи ќонунгузорї, ширкатњои аудиторї асосан ду намуди хизматрасониро ба 

мизољон мерасонанд: аудит ва хизматрасонињои ба аудит алоќаманд. Ба хизматрасонињои 
ба аудит алоќаманд чунин намуди хизматрасонињо дохил мешаванд: санљиши умумї, 
комплиятсияи (таркиб) маълумоти молиявї ва ѓайра.  

Маќсади асосии гузаронидани санљиши аудиторї ин баён кардани фикри аудитор дар 
бораи боэътимод будани њисоботи молиявї мебошад. Њангоми расонидани чунин 
хизматрасонињо пеш аз њама аудитор бояд аз тањлил ва тафтиши сиёсати бањисогирї оѓоз 
намояд. Њангоми гузаронидани санљиши аудиторї аудитор дар асоси факту далелњои 
љамъовардааш бояд боварї њосил намояд, ки сиёсати бањисобгирии ташкилшуда дар 
корхона дар асоси ќонун ва мувофиќи талаботњои дастурамалњои хос ташкил шудааст. Дар 
хулосаи аудиторї аудитор инро ба намуди эътимоди оќилона ташкил мекунад.  

Тартиботи мувофиќшудаи аудити сиёсати бањисобгирї аз тарафи аудитор ва шахси 
санљишшаванда ташкил карда мешавад. Њангоми тартиботи мувофиќшудаи аудит, аудитор 
сиёсати бањисобгирии корхонаро тањлил ва тафтиш карда, дар њамин асос њисобот оид ба 
омилњои ошкоршударо ташкил мекунад. Ба истифодабарандагони ин њисобот имконият 
дода мешавад, ки дар асоси чунин њисобот ва маводњои љамъшуда мустаќилона тањлил 
карда, фикру мулоњизањои худро баён намоянд.  

Њангоми компилятсияи (таркиби) маълумоти молиявї, ки пеш аз њама ин раванди 
љамъоварї ва тансифбандии маълумотњо мебошад, ки дар ин раванд маълумот табдил дода 
шуда, дар асоси маълумоти табдилшуда ќарорњои барои корхона манфиатовар ќабул карда 
мешавад. Њамчунин, барои сармоягузор ва роњбари корхана њисоботи шаффоф ташкил 
кара мешавад. Маќсади компилятсияи маълумоти молиявї аз он иборат мебошад, ки 
аудитор њангоми он донишу малакаи худро дар соњаи бањисобгирии муњосибот истифода 
барад. Бояд ќайд кунем, ки њамаи ин тартиботњо барои њосил кардани хулосаи аудиторї 
асос шуда наметавонад. Њангоми компилятсияи маълумоти молиявї сиёсати молиявї 
тањлил карда мешавад ва натиљањои он аудит низ зарурї мебошад. 
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Фаъолияти аудиторї тибќи Ќонуни мазкур ва дигар санадњои меъёрии њуќуќии 
Љумњурии Тољикистон амалї карда мешавад. Њамин тариќ, ин ќонунгузорї намудњои 
фаъолиятро барои ин соња муайян кардааст. Мувофиќи моддаи 6 Ќонуни Љумњурии 
Тољикистон “Дар бораи фаъолияти аудитории ташкилоти аудиторї ва аудитори 
инфиродї” ба замми фаъолияти аудиторї, хизматрасонии зеринро аз рўйи соњаи фаъолияти 
худ анљом дода метавонанд: 

1) Тањлил кардани њисоботи молиявї; 
2) Иљрои расмиёти мувофиќшуда; 
3) Љамъоварї ва тањлили маълумоти молиявї; 
4) Ташкил, барќарор ва пешбурди њисоботи муњосибї, тартиб додани њисоботи 

молиявї, маслињати муњосибї; 
5) Пешнињоди хизматрасонии маслињати муњосибї; 
6) Маслињатњо марбут ба андоз, ташкил, барќарор ва пешбурди бањисобгирии андоз, 

тартиб додани њисоббаробаркунињои андозї ва эъломияњо; 
7) Автоматикунонии бањисобгирии муњосибї ва љорї намудани технологияњои 

иттилоотї, тавсияњо оид ба автоматикунонии пешбурди бањисобгирии муњосибї ва тартиб 
додани њисоботи молиявї, таълими пешбурди автоматикунонишудаи бањисобгирии 
муњосибї ва тартиб додани њисоботи молиявї; 

8) Тањия ва интишори тавсия ва маводи метод оид ба пешбурди бањисобгирии 
муњосибї, тартиб додани њисоботи молиявї ва гузаронидани аудити фаъолияти молиявию 
хољагидорї ва банаќшагирии молиявї, инчунин, оид ба хизматрасонињои вобаста ба љодаи 
фаълияти худ мутобиќи стандартњои аудит; 

9) Хизматрасонињои њуќукие, ки бо фаъолияти аудиторї алоќаманд аст. 
Њамин тариќ барои боз њам баланд бардоштани сатњу сифати аудит, бояд пеш аз њама 

методологияи аудити сиёсати бањисобгириро дида бароем.  Њамчунин, ширкатњои 
аудиторї метавонанд, ки тартиби аудити сиёстаи бањисобгириро дар доираи дигар намуди 
хизматрасонињои аудиторї истифода баранд. Масалан, дар аудити њисоботи молиявї, 
тафтишњои ї хизматрасонињои ба фаълияти аудиторї алоќаманд ва ѓайра. Гуногунии 
хизматрасонињо ин пеш аз њама, аз супоришњое, ки муштарї (клиент) медињад, вобаста 
мебошад.  

Дар мафњуми «аудит» пеш аз њама мо бояд аудити бизнесро фањмем, ки он дар худ 
аудити њисоботи молиявї ва фаъолиятњои ба аудит алоќамандро якљоя кардааст. Дар асоси 
њамин мафњум мо метавонем, ки стратегияи корхонаро аудит гузаронем; низоми 
идоракунии корхонаро бањо дињем; тавсияњо барои баланд бардоштани фаъолияти молиявї 
- хољагидорї дињем, њамчунин сиёсати бањисобгириро дар корхона ташкил дињем ва онро 
бањо дињем. Аудити сиёсати бањисобгирї метавонад дар алоњидагї гузаронида шавад, ё 
њамчун узви як комплекси аудит бошад. Яке аз проблемањои асосї њангоми аудит ин 
талабот оид ба тарзи гузаронидани аудит ва муносибат бо шахси санљишшаванда мебошад. 
Олими рус Калиничева Р.В ривољи методологияи аудитро дар њамгироии аудит бо 
идоракунии корпоративї ва тањлили молиявї мебинад, ки чунин њамгирої боиси 
истифодабарии хулосаи аудиторї њангоми ќабули ќарорњои идоракунї истифода мешавад. 
Маќсади асосии чунин тадќиќотњо ин ташкили сиёсати бањисобгирї вобаста ба хусусияти 
хоси соњавии корхона мебошад. 

Ба фикри олимони рус Чубарова Ю.С., Швырева О.И., объекти асосии аудит ин 
сисёсати бањисобгирї мебошад, барои он ки нодуруст ва хато ташкил намудани сиёсати 
бањисобгирї дар корхона боиси паст шудани сифати маълумоти муњосибї мешавад. Њамаи 
мушкилотњои ташкилкунї ва барпокунии сиёсати бањисобгирї яке аз вазифањои асосии 
аудит мебошад, сиёсати бањисобгирї сар карда аз аввали аудит то охир объекти муњим 
мемонад ва барои ташкили хулосаи аудиторї таъсири худро мерасонад.  

Асоси њамаи њисобу китоб дар корхона новобаста аз самти фаъолият ин сиёсати 
бањисобгирї мебошад. Ин на танњо њуљљати дарунии корхона њисоб мешавад, балки яке аз 
манбаи асоси барои ташкили маълумот оид ба муайян намудани карорњои идоракунї 
мебошад. Сиёсати бањисобгирї ин хамчун асбоб барои кам кардани харочотњо, муайян 
кардани натиљаи молиявї, банаќшагирї ва истифодабарии принсипњои СБХМ дар корхона 
мебошад. Њангоми гузаронидани аудити сиёсати бањисобгирї мо бояд пеш аз њама 
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равишњои методологии тарзи ташкили методикаи аудитро дар назар гирем, ки хосияти 
онњо дар поён дарљ шудааст. 

1. Равиши муњосибї. Равиши муњосибї ин анъанавї мебошад. Мафњуми ин равиш он 
аст, ки маљмуи методикањо сохта мешвад. Барои санљиши тамоми љанбањои бањисобгирии 
муњосибї, андозбандї, бањисобгирии идоракунї ва њисобу китоб бо СБХМ, масалан 
аудити сиёсати бањисобгирї барои маќсадњои бањисобгирии муњосибї ва ѓайра.  

2. Равиши махсус. Тибќи равиши махсус маљмуи методикањо сохта мешавад барои 
аудити сиёсати бањисобгирии корхонањо њангоми фаъолият хусусияти хос доранд (низоми 
андозбандї, истењсолоти махсус ва идоракунї, шакли моликият, миќёси фаъолият). 
Масалан, методикаи тафтиши аудитории сиёсати бањисобгирии корхонањои кооперативї, 
методикаи аудити сиёсати бањисобгирии ширкатњои холдингї. 

3. Равиши соњавї. Њангоми истифодаи ин равиш методикањо барои маљмуи 
корхонањое, ки хусусияти хоси соњавї доранд, сохта мешаванд. Ба онњо чунин методикањои 
аудити сиёсати бањисобгирї дохил мешаванд: ширкатњои хариду савдо, хољагии ќишлоќ, 
ташкилотњои сохтмонї, бонкхо, ширкатњои суѓуртавї, институтњои сармоягузорї ва ѓайра. 
Дар ин методикањо хусусиятњои хоси њар як соња њангоми сохтани сиёсати бањисобгирї ба 
назар гирифта мешавад.  

Њангоми омўзиши ин низом асосан методикаи диалектикї истифода мешавад, ки дар 
доираи он ду равиш истифода мешавад: индуктивї ва дедуктивї. Дар рафти гузаронидани 
аудит њарду равиш зарурї мебошанд. Хусусан, ваќти омўзиши фаъолияти молиявї, 
хочагидорї, бањодињии низоми идоракунї ва ѓайра. Ба сифати хусусисятњои асосии аудити 
сиёсати бањисобгирї дар корхона инњо дохил мешаванд: 

1. Њангоми гузаронидани аудити комплексї дар корхона, аудити сиёсати бањисобгирї 
дар наќша ва барномаи аудит дар мадди аввал меистад.  

2. Њангоми гузаронидани аудити сиёсати бањисобгирї аудитор, пеш аз њама ба 
ќонунгузории Љумњурии Тољикистон дар соњаи бањисобгирии муњосибї ва талаботњои 
СБЊМ такя мекунад. 

3. Њамчунин корхонањо метавонанд дар асоси ќонунгузории Љумњурии Тољикистон 
стандартњои даруни корхонаро ташкил дињанд, вобаста ба хусусияти хоси соњавї, соњаи 
фаъолият. 

4. Бояд дар назар гирем, ки њангоми аудити сиёсати бањисобгирї дар корхонањо яке аз 
омилњои муњим ин хусусияти хоси соњавї мебошад, ки он ба тарзи ташкили бањисобгирии 
муњосибї таъсир мерасонад. 

5. Њастанд њолатњое, ки субъекти хољагидорї ба якчанд намуди фаъолият машѓул 
мешавад, ин нозукї бояд дар сиёсати бањисобгирї дарљ ёфта бошад ва аудитор дар рафти 
аудит инро бояд ба инобат гирад. 

6. Раванди аудити сиёсати бањисобгирї, пеш аз њама аз он вобаста аст, ки ширкати 
аудиторї кадом намуди хизматрасониро мерасонад, чунки айни замон дар таљриба 
мафњуми аудит њамчун васеъ ва мањдуд фањмида мешавад.  

Аудит дар мафњуми мањдуд ин аудити як ќисми њисобот мебошад, масалан аудити 
њисоботи молиявї, аудити як ќисми њисобот, ки дар Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар 
бораи фаъолияти аудиторї” дарљ ёфтааст. 
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Дар маќолаи мазкур мавзуи ташкилкунии аудит ва методикаи бањисобгирї дар корхона мавриди 
тадќиќ ќарор гирифтааст. Муаллиф дар маќола оид ба хусусисятњои асосии аудити сиёсати бањисобгирї дар 
корхона, Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи фаъолияти аудиторї” ва дигар мавзуъњои ба он марбут 
маълумот додааст.  

КАЛИДВОЖАЊО: мавзуъ, аудит, бањисобгирї, ширкатњои суѓуртавї, институтњои сармоягузорї.  
 

ОРГАНИЗАЦИЯ АУДИТА И МЕТОДА ВЕДЕНИЯ БУХГАЛТЕРСКОГО УЧЕТА НА ПРЕДПРИЯТИИ 
В данной статье исследуется вопрос организации аудита и метода ведения бухгалтерского учета на 

предприятии. В статье автор предоставил информацию об основных особенностях учетной политики аудита 
на предприятии, Законе Республики Таджикистан «Об аудиторской деятельности» и других сопутствующих 
темах. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: предмет, аудит, бухгалтерский учет, страховые компании, инвестиционные 
институты. 

 
ORGANIZATION OF AUDIT AND METHOD OF ACCOUNTING AT THE ENTERPRISE 

This article examines the issue of organizing an audit and the method of accounting in an enterprise. In the 
article, the author provided information about the main features of the audit accounting policy at the enterprise, the 
Law of the Republic of Tajikistan "On Auditing" and other related topics. 

KEYWORDS: subject, audit, accounting, insurance companies, investment institutions. 
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СИЁСАТИ БУЉЕТЇ ДАР ДАВРАИ ГУЗАРИШ БА ИЌТИСОДИ БОЗОРЇ 
 

Абдуллоев А. Х., Мањмадалиев С.Љ. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Тараќќиёти иќтисодиёт дар њамаи марњилањо ва мамлакатњо бештар аз матонат ва 

иродаи ќавии субъектњои асосии дар љамъият амалкунанда – одамон, корхонањо ва давлат 
вобастагї дорад. Ба таќдири љараёни иќтисодиёт онњо таъсири муайяне мерасонанд ва 
њангоми якхела будани шароит таъсири њар кадоме метавонад дар миќёсњои гуногун бошад. 
Вале дар байни онњо имкониятњои давлат аз њама васеътаранд, чунки давлат бо органњои 
њокимияти давлатї метавонад иќтисодиётро дар љамъият ташкил, танзим ва њавасманд 
гардонад. Дар марњилаи муайяни таърихи тараќќиёти иќтисодиёти кишвар давлат маќсаду 
манфиатњои худро муќаррар менамояд, барои татбиќ намудани вазифањои стратегии 
тараќќиёти иљтимоию иќтисодї роњи муайянкарда ва корњои амалии худро мегузаронад. 
Њамаи инњо бо назардошти њолатњои мављуда ва тамоили пешбинишуда сиёсати молиявии 
коркардаи худро пеш мебаранд. 

Сиёсати молиявї ќисми таркибии сиёсати иќтисодии давлат мебошад. Ба сиёсати 
молиявї сиёсати давлат дар соњаи буљет, андоз пул, ќарз, нарх ва гумрук дохил 
мешаванд. Сиёсати молиявии давлат як роњи дахолати давлат ба њаёти иќтисодии 
љамъият аст. Маќсаду вазифањои сиёсати молиявии давлат дар њар мамлакат вобаста аз 
сиситемаи љамъиятию сиёсии дар вай мављудбуда аз сатњи ба дастовардаи вай дар 
тараќќиёти иљтимоию иќтисодї аз анъанањои таърихию миллии вай муайян карда 
мешавад. Њозир дар адабиёти илмї мамлакатњоро ба чунин системањо људо мекунанд:  
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якум, бо идоракунии мутамарказ, яъне бо иќтисодиёти маъмурию амрдињї;  
дуюм, бо иќтисодиёти бозории мутараќќї;  
сеюм, бо иќтисодиёти тараќќикардаистода;  
чорум бо иќтисодиёти даврањои гузариш. 
Тадќиќотњо нишон медињанд, ки дахолати давлат ба њаёти молиявии мамлакатњои 

бо иќтисодиёти бозории мутараќќї хеле кам аст ва њатто бисёр масъалањои 
муносибатњои молиявї њалли худро бо ёрии механизмњои бозорї меёбанд. Вале дар 
мамлакатњои бо иќтисодиёти мутамарказ ва муносибатњои бозоргонии суст 
тараќќикарда дахолати давлат ба муносибатњои молиявї хеле зиёд аст. 

Дар мамлакатњои бо иќтисодиёти гузариш буда наќши давлат дар њаёти молиявї 
ањаммияти махсус дорад. Дар ин давра дар назди давлат вазифањои гуногун меистанд – 
аз муътадилгардонии макроиќтисодї то барпо намудани муњити нави институтсионалї 
ва бозсозии сохторї. Бинобар ин, маќсади сиёсати молиявии давлат дар чунин 
мамлакатњо муътадил гардонидани њолати молиявии иќтисодиёти гузариш, љоннок ва 
таъмин намудани рушду сатњи зарурии болоравии вазъи молиявии иќтисодиёти давраи 
гузариш мебошад. Бисёр тадќиќотчиён ќайд мекунанд, ки дар роњи татбиќи амалии 
воситањои гузаронидани сиёсати молиявии давлат муносибатњои гуногун љой доранд. 
Дар байни онњо љойи муњимро инњо ишѓол менамоянд: фишангњои буљетї, ставкањои 
андоз, гардиши пул, муќаррар намудани нархњои њудудї ва намудњои муайяни молњо ва 
хизматрасонињо, муносибатњои кредитї ва ѓ. Њамаи ин воситањо дар амалияи воќеї ё њар 
кадоме дар алоњидагї ва ё якчандто дар якљоягї истифода бурда мешаванд. Вобаста ба 
ин воситањои аз њама пањнгаштаи сиёсати молиявї инњоянд: 

- механизмњои сиёсати андозу буљетї (ё фишангњои сиёсати фискалї), ки ба инњо 
дохил мешаванд: андозњо, ба вуљуд овардани буљети давлатї, харољоти давлат аз буљет, 
трансфертњо, мувофиќи маќсаду мароми гузошта ва барои муваффаќ шудан ба онњо 
давлат андоза ва таъиноти гардиши пулро таѓйир медињад; 

- механизмњои сиёсати пулию кредитї (ё фишангњои сиёсати монетарї), ки ба инњо 
дохил мешаванд: массаи умумї ва дастрасии пул, кредит ставкаи фоизи ќарз (ставкаи 
бањисобгирифтаи Бонки миллии Тољикистон, њиссаи захиравї ва дигар нормативњои 
мутамарказона муќаррар гардида). 

Гуфтањои боло ва умуман адабиёт оид ба иќтисодиёти гузариш нишон медињанд, 
ки асосан ду роњи гузаронидани сиёсати молиявї дар давраи гузаштан ба иќтисодиёти 
бозоргонї љой доранд: сиёсати фискалї (ё сиёсати андозу буљетї) ва сиёсати монетарї 
(сиёсати пулию кредитї). 

Њангоми амалї намудани сиёсати фискалї дар рафти гузаронидани 
дигаргунсозињои бозории молиявї наќши асосиро давлат мебозад. Ислоњоти бозории 
муносибатњои молиявї бо роњи оњиста - оњиста, пай дар пай мегузарад. Дар натиља рафти 
дигаргунсозињои молиявї муътадил љараён гирифта, ба паст шудани истењсолот ва сатњи 
зиндагии одамон роњ дода намешавад. Дар инљо давлат фишангњои сиёсати фискалии 
буљет, андоз, харољоти давлатї, трансфертњо нархро барои таъсир расонидан ба маљмуи 
талабот ва таклифот ва ба њамин вобаста вазъи умумии иќтисодиёт, муътадил 
гардонидани њолати иќтисодї, гузаронидани чорањои зиддифазавї, дастгирї намудани 
устувории молиявї, муомилоти пул, бењтар истифода карда тавонистани имкониятњои 
истењсолию иќтисодї ва илмию техникиро истифода мебаранд. Роњи дуюми 
гузаронидани сиёсати молиявї сиёсати монетарї мебошад. Вай дар давраи гузариш ба 
иќтисодиёти бозорї ба вуљуд овардани муносибатњои бозоргонї, гузаронидани сиёсати 
зиддифазавї, зиддиинфлятсиониро дар натиљаи дар як лањза амалї намудани 
либераликунонии нарх, тез кам кардани харољоти давлатї ва соњиб шудани буљети 
бекасрро дар назар дорад. 

Маќсади сиёсати монетарї њамчун сиёсати фискалї муътадилгардонии иќтисодиёт, 
баланд бардоштани устуворї ва самаранокии фаъолияти системаи хољагидорї, 
баромадан аз буњронњо, таъмини шуѓли ањолї ва рушди иќтисодиёт мебошад. Вале 
фарќи вай аз сиёсати фискалї дар он аст, ки сиёсати монетарї љонибдори назарияи 
бозори либералї, тез шикастани системаи амрдињї ва ба иќтисодиёт дахолат накардани 
давлат ё ба ќадри имкон то ба њадди минималї овардани наќши давлат дар иќтисодиёт 
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мебошад. Монетаристон њисоб мекунанд, ки бозор ин шакли самараноктарини 
фаъоляити иќтисодї аст, ки ба худташкилї ќудрат дорад ва дигаргунсозињои бозории 
давраи гузариш бояд бо иштироки минималии давлат гузарад. Дар марњилаи аввали 
давраи гузариш ба иќтисодиёти бозорї барои бисёр мамлакатњо одатан шароитњо љой 
надоранд, ки давлат оњиста - оњиста дигаргунсозињои бозориро гузаронад. Паст шудани 
иќтисодиёти давраи гузариш, тез шудани инфлятсия, то дараљае бенизом шудани 
гардиши пул дар баробари аз байн рафтани органњои кўњнаи идоракунии давлатї ва 
њанўз ќувват нагирифтани механизмњои нави идоракунї њалли масъалањои давраи 
гузаришро душвор мегардонад. Бинобар ин, барои давлат имконияти истифода бурдани 
механизмњои сиёсати фискалї барои оњиста - оњиста дигар намудани системаи 
хољагидории мамлакат бо роњи иќтисодиёти бозорї бисёр душвор мегардад. Чунин 
ваъият бисёр мамлакатњоро маљбур месозад, ки дар марњилаи аввали давраи гузариш ба 
иќтисодиёти бозорї баъзе механизмњои сиёсати монетариро истифода баранд, гарчанде 
воситањо ва фишангњои сиёсати монетарї барои шароитњои љамъияти 
баъдииндустриалї, яъне давраи ахборотї мувофиќанд. Масалан, дар Љумњурии 
Тољикистон дар солњои аввали давраи гузариш душворињои муайяне ба монанди љанги 
шањрвандї, канда шудани алоќаи иќтисодї бо давлатњои собиќ Иттињоди Шуравї ва 
дигар мамлакатњои љањон, паст рафтани истењсолот, баланд шудани нарх, вайрон 
шудани системаи муомилоти пул љой доштанд. Барои баромадан аз ин вазъияти душвори 
љойдошта Њукумати кишвар дар баробари истифода намудани механизмњои сиёсати 
фискалї барои амалї намудани баъзе механизмњои сиёсати монетарї - либераликунонии 
нарх ва савдо чорањои заруриро дида баромад. Дар натиљаи татбиќ шудани ин 
чорабинињо масъалањои асосии љорї намудани муносибатњои бозоргонї њалли худро 
ёфтанд ва вазифањои муњим фаровонии бозори молњои истеъмолї, пеш аз њама, молњои 
аввалиндараљаи зиндагї иљро гардид. Дар натиљаи ин гуфтан мумкин аст, ки камчинии 
молњои асосии истеъмолї љой надорад ва дар ин соња истеъмолкунандагон интихоби 
муайяни худро доранд. Њамин тариќ, дар шароити иќтисодиёти давраи гузариш ба бозор 
зарурияти дар якљоягї дониста истифода бурда тавонистани механизму воситањои њам 
сиёсати фискалї ва њам сиёсати монетарї пайдо мешавад. Бо назардошти ин дар паёми 
Президенти Љумњурии Тољикистон Эмомалї Рањмон ба Маљлиси Олии Љумњурии 
Тољикистон ќайд шудааст: «Дар амалї гардонидани сиёсати пулию асъорї, ќабл аз њама 
њамоњанг сохтани он бо сиёсати андозу буљет наќши калон бозид». 

Дар айни замон бояд ќайд кард, ки ба вуљуд омадани сиёсати фискалї ва сиёсати 
монетарї характери таърихї доранд. Пайдо шудани сиёсати монетарї баъди сиёсати 
фискалї маънои инкор намудани сиёсати фискалиро надорад. Ин мањсули замони нав 
аст, ки њамчун зарурияти таърихї механизмњои сиёсати амалкунандаро ба механизмњои 
пешќадаму прогрессивї иваз менамояд. Чунин вазъият ба туфайли ба вуљуд омадани 
талабот, эњтиёљот ва истеъмолот нав пайдо мешавад. Вале њар љараён ва њодисаи нав дар 
ќаъри кўњнаву пешина ба вуљуд меоянд ва яку якбора бо пуррагї њамаи унсурњои 
куњнаро партофта наметавонад. Бинобар ин, дар марњилаи гузариш ба иќтисодиёти 
бозорї баъзе пайдарњамињои трансформатсионї ва дар як ваќт ба таври комплексї 
истифодаи њам ину њам он љой дошта метавонад. Мисоли бараълои ин муносибат 
Љумњурии Халќии Хитой шуда метавонад. Дар Хитой муносибатњои бозоргониро дар он 
љойе, ки имкон аст, њавасманд мегардонанд ва дахолати давлатиро дар он љойе, ки зарур 
мењисобанд, нигоњ медоранд. Дар натиљаи чунин сиёсат дар давраи гузариш ба онњо 
муяссар шуд, ки ислоњоти иќтисодиро бо суръати тези рушди иќтисодиёти 
мамлакаташон омезиш дињанд. 

Љумњурии Тољикистон њозир дигаргунсозињои бозории иќтисодиёти мамлакатро, 
аз љумла муносибатњои молиявиро дар алоќамандии зич бо институтњои молиявии 
байналхалќї гузаронида истодааст. Мувофиќи талаботи ин институтњо воситањои 
сиёсати пулию кредитї, яъне сиёсати монетарї бояд асосан амалї гарданд. Дар моддаи 
якуми Сарќонуни Љумњурии Тољикистон чунин омадааст: «Тољикистон давлати иљтимої 
буда, барои њар як инсон шароити зиндагии арзанда ва инкишофи озодонаро фароњам 
меорад». Бинобар ин, дар њаёт татбиќ намудани ин талаботи конститутсионї дар 
баробари истифода намудани механизму воситањои сиёсати монетарї дар тараќќиёти 
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иќтисодиёти бозорї механизму воситањои сиёсати андозу буљетї, яъне сиёсати фискалї 
низ истифода бурда мешавад. Вобаста ба ин дар Паёми Президенти Љумњурии 
Тољикистон Эмомали Рањмон ба Маљлиси Олии Тољикистон таъкид карда шудааст: 
«Инкишофи минбаъдаи иќтисодиёти бозорї ба татбиќи дурусти сиёсати андозу буљет 
вобаста аст». 

Гуфтањои боло шањодати онанд, ки дар давраи гузариш ба иќтисодиёти бозорї 
сиёсати молиявї дар шакли соф сиёсати фискалї ва ё дар шакли соф сиёсати монетарї 
вуљуд дошта наметавонад. Мувофиќи хусусиятњои хоси талаботи давраи гузариш онњо 
дар якљоягї ба таври комплексї истифода мешаванд. 

Дар шароити имрўза, мо камбудї ва ноќисињои зиёдеро дар сиёсати моливї бештар 
њис мекунем, ки онњо њалли роњи инкишофи иљтимоию иќтисодии мамалакат мегарданд. 
Онњо бештар дар характери эљодї надоштани сиёсати молиявї, ки вобаста ба 
дигаргунсозињои иќтисодї ба вуљуд омадаанд, аз уњдаи њалли масъалањои дар хољагии 
халќ љойдошта баромада натавонистан, набудани барномањои стратегии молиявї оид ба 
гузаронидани чорабинињои асоснок, чорабинињое, ки ба њалли масъалањои яклазагї 
равона карда нашудаанд), канда шудани алоќањои молиявии хољагии халќ, махсусан 
њалли масоили иљтимої, (гарчанде он ба болоравии сатњи зиндагии халќ нигаронида 
шуда бошанд њам) ва ѓайра зоњир мегардад. Аз ин нуќтаи назар, барои дар амал татбиќ 
намудани сиёсати молиявї дар Љумњурии Тољикистон консепсияи сиёсати молиявиеро 
кор карда баромадан лозим аст, ки он сатњи зиндагии халќро бењтар карда, самаранокии 
хољагии халќро баланд бардошта тавонад. 

Бояд тазаккур дод, ки сиёсати молиявии Тољикистон њанўз самт ва равиши муайян 
надорад. Ба ин маќсад, сиёсати молиявии Тољикистон ба ташкили комплекси ягонаи 
хољагии халќи Тољикистон, васеъ гардонидани таќсими љамъиятии мењнат, њимояи оила 
ва гурўњњои камбизоат ва бањодињї ба фаъолияти иќтисодии корхонањои хољагии халќ 
бояд нигаронида шуда бошад. Асоси барномаи иљтимоиро шароити эљодї ба мењнат 
муайян менамояд. Сиёсати њозираи молиявї бояд дар асоси истифодаи шаклњои 
гуногуни моликият асос ёфта, вазъи њозира ва стратегияи ояндаи молиявиро амиќ кор 
карда барояд ва ба рафъи буњронњои иќтисодї нигаронида шавад. 

Касри буља шањодати буњрон аст. Беќурбшавии пул, зиёдшавии ќарзи дохилї ва 
берунии давлат, зиёд будани корхонањо ва хољагињои бар зарар коркунанда, харољоти 
зиёди ѓайриистењсолї дар њољагии халќ љойдошта, њамчун нуќсон талаб менамоянд, ки 
барнома ва чорабинињои махсус оид ба нисбати рафъи муаммоњои љойдошта андешида 
шаванд. 
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СИЁСАТИ БУЉЕТЇ ДАР ДАВРАИ ГУЗАРИШ БА ИЌТИСОДИ БОЗОРЇ 
Дар марњилаи муайяни таърихї тараќќиёти иќтисодиёти кишвар давлат маќсаду манфиатњои худро 

муќаррар менамояд, барои татбиќ намудани вазифањои стратегии тараќќиёти иљтимоию иќтисодї роњи 
муайянкарда ва корњои амалии худро мегузаронад. Њамаи инњо бо назардошти њолатњои мављуда ва 
тамоили пешбинишуда сиёсати молиявии коркардаи худро пеш мебаранд. Сиёсати молиявї ќисми 
таркибии сиёсати иќтисодии давлат мебошад. Ба сиёсати молиявї сиёсати давлат дар соњаи буљет андоз 
пул, ќарз, нарх ва гумрук дохил мешаванд.  

КАЛИДВОЖАЊО: Сиёсати молиявї, сиёсати буљетї, сиёсати андозї, сиёсати гумрукї, сиёсати андозї, 
касри буљет, даромадњои буљетї. 

 
БЮДЖЕТНАЯ ПОЛИТИКА В ПЕРИОД ПЕРЕХОДА К РЫНОЧНОЙ ЭКОНОМИКЕ 

На определенном историческом этапе экономического развития страны государство устанавливает ее 

цели и интересы, определяет пути реализации стратегических задач социально-экономического развития, 

осуществляет свою практическую деятельность. Все они проводят свою финансовую политику с учетом текущей 
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ситуации и ожидаемой тенденции. Финансовая политика является составной частью экономической политики 

государства. Финансовая политика включает государственную политику в области бюджета, налоговых денег, 

кредита, цен и таможенных пошлин.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: финансовая политика, бюджетная политика, налоговая политика, таможенная 
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BUDGET POLICY DURING THE TRANSITION TO A MARKET ECONOMY 

At a certain historical stage of the country's economic development, the state sets its goals and interests, determines 

the ways of implementing the strategic tasks of socio-economic development, and carries out its practical activities. All 

of them carry out their financial policies taking into account the current situation and the expected trend. Financial policy 

is an integral part of the economic policy of the state. Financial policy includes state policy in the field of budget, tax 

money, credit, prices and customs duties.  

KEYWORDS: financial policy, budget policy, tax policy, customs policy, tax policy, budget deficit, budget 

revenues. 
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ЊУЌУЌ – ПРАВО 
 
 

ЧОРАЊОИ ПЕШГИРИИ ЉИНОЯТЊО ДАР СОЊАИ АНДОЗ 
 

Абдуллоев И.Н. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Маълум аст, ки барои инкишофу пешрафти давлат маблаѓи зиёд ё буљаи махсус лозим 

мебошад. Буљети давлатї иќтидори иќтисодии давлатро ташкил карда, боиси дар амал 
татбиќ шудани вазифа ва функсияњои он мегардад. Одатан дар шароити имрўза ќисми зиёди 
маблаѓњои буљаи давлат аз њисоби андоз ё дигар пардохтњои њатмї ба буљет ба даст оварда 
мешаванд. Асосњои танзимї-њуќуќии андозњо ва пардохтњоро ќонунгузории соњавї 
муќаррар кардааст. Дар баробари дигар унсурњои асосии мубориза бо љиноятњои саркашї 
аз супоридани андозњо ва ё пардохтњо, инчунин ошкор ва тафтиши онњо чораи пешгирї бар 
зидди ин љиноятњо мањсуб меёбад [6; с.172]. 

Чорањои пешгирии саркашї аз супоридани андозњо ва ё пардохтњо дар њар давру 
замон пурзуртар карда мешаванд [3; с.190]. Давлат барои решакан кардани он бо тамоми 
ќувваи худ мубориза мебарад. Зеро ки пардохтњои андозї манбаи асосии ѓанишавии буљети 
давлат мебошад ва тавассути љамъоварии андоз давлат функсияњои молиявию иќтисодї ва 
њатто иљтимоии худро амалї мегардонад. Зиёд шудани сатњи љиноятњои андозї боиси 
косташавии хазинаи давлат мегардад. Дар Љумњурии Тољикистон роњњои асосии мубориза 
бо ин падидаи номатлуб зиёданд. Яке аз роњњои анъанавии паст кардани сатњи саркашї аз 
супоридани андозњо – ин такмили ќонунгузорї ва пурзўр намудани назорат аз болои риояи 
он мебошад. Аммо нисбати њар як чораи пешгирии давлатї андозсупорандагони бевиљдон 
пешакї чорањои љавобдињї бар зидди давлат пайдо мекунанд ва оќибат чорањои андешидаи 
давлат бенатиља мемонанд. Бинобар ин, солњои охир олимони соњаи иќтисодї истифодаи 
усулњои институтсионалиро роњи нисбатан бењтари мубориза бо саркашї аз супоридани 
андозњо бањо медињанд. Усулњои институтсионалии паст кардани сатњи саркашї аз 
супоридани андозњо ба ташкили чунин шартњои фаъолияти субъектони хољагидорї дар 
љамъият равона гардидаанд, ки њангоми онњо, пинњон намудани объектњои андозбандї аз 
лињози тиљоратї барои ширкатњо манфиатнок намебошад ё ин ки бо назардошти њар гуна 
имтиёзњои бо обрўйи андозсупорандаи бовиљдон алоќаманд, ширкатњо барои пардохти 
андоз бевосита манфиатдор мегарданд. 

Айни замон, љустуљўйи усулњои институтсионалии мубориза бо саркашї аз 
супоридани андозњо дар як ќатор кишварњо, аз љумла Тољикистон фаъолона ба роњ монда 
шудааст. Њамзамон бо ин, назарияи том (ва мутаносибан – таснифот)-и ин усулњо ташаккул 
наёфтааст. Усулњои институтсионалї аз таљриба маншаъ гирифта, дар бештари мавридњо 
номукаммал мебошанд. Бо вуљуди ин, самтњои зеринро номбар кардан мумкин аст, ки дар 
онњо натиљањои дилхоњ ба даст омадаанд [6; с.170]:  

1. Ташкили шароитњое, ки баъзе субектони муносибатњои иќтисодиро барои 
назорат кардан аз болои баъзеи дигар њавасманд менамоянд;  

2. Баланд бардоштани наќши андозњои мањаллї;  
3. Ташкили имтиёзњои тиљоратї барои ширкатњое, ки андозњоро сари ваќт ба 

таври пурра месупоранд;  
4. Баланд бардоштани фарњанги андозии андозсупорандагон.  
Мисолњои аз њама равшани њар як роњњои номбаршуда инњо мебошанд: 
1. Тайи ду-се соли охир дар давлати мо ќарзи истеъмолї бенињоят рушд карда 

истодааст. Ањолї бори аввал аст, ки имконияти “тибќи наќшаи хоси кишварњои 
тараќќикарда зиндагї кунанд – имрўз неъматњоро истифода баранд, вале њаќќи онњоро 
дертар пардохт намоянд” пайдо намудаанд. Аммо, ба сифати шарти њатмии њама гуна ќарз 
пардохтпазирии ќарзгир баромад мекунад. Барои кормандони давлатї ё кормандони 
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дигаре, ки дар асоси шартномаи мењнатї кор мекунанд ба сифати тасдиќи пардохтпазирї 
музди мењнати онњо баромад мекунад, ки онро бо маълумотномаи дахлдор аз љойи кор 
тасдиќ намудан мумкин аст. Бо инкишофи ќарздињии истеъмолї корманд аз иштирокчии 
ѓайрифаъоли найрангњои корфармо доир ба саркашї аз супоридани андозњо ба назоратчии 
ихтиёрии корхонае, ки дар он кор мекунад, табдил меёбад [3; с.192]. Воќеан њам, то замоне, 
ки корманд ба гирифтани ќарз эњтиёљ надорад, ў барои пардохт гардидани як ќисми маоши 
худ ба таври ѓайрирасмї «дар дохили лифофа» розї мешавад ва ба ин васила дар саркашї 
аз супоридани андозњо шарик мегардад. Вале, њамин ки корманд ба гирифтани ќарз эњтиёљ 
пайдо мекунад, ў барои «дар коѓази сафед» нишон додани тамоми музди мењнаташ 
манфиатдор мешавад». 

Ба иљрои чунин функсияи назоратї аз болои супоридани андозњо аз тарафи корфармо, 
кормандро инчунин дигар механизм низ водор менамояд. Музди мењнати корманд њамчун 
объект барои њисоби пардохтњои дигари њатмї низ хизмат менамояд. Новобаста аз он, ки 
пардохтњо имрўз аз рўйи пардохтњои нафаќавї анљом дода мешаванд, вале нафаќа баъди 
чандин солњо пардохт мегардад. Кам аст инсонњое, ки бо маблаѓњои барои давраи 
пиронсолї ѓункардаи худ фахр мекунанд. Бинобар ин, давлат ба сифати кафили шароити 
арзандаи зиндагї њангоми пиронсолї баромад мекунад. Пардохтњои андозї ва дигар 
пардохтњои њатмї аз рўйи он даромадњои кормандон, ки тањти андозбандии ягонаи 
иљтимої ќарор доранд, њисоб карда мешавад. Яъне, объекти андозбандї аз рўйи андози 
ягонаи иљтимоиро пинњон сохта, ба ин васила ташкилот маблаѓњоро барои њисоби 
пардохтњои нафаќавї ба фонди нафаќавии кормандони худ ихтисор мекунад ва андозаи 
нафаќаи ояндаи онњоро кам менамояд. Пардохтњо аз рўйи суѓуртаи нафаќавї маблаѓи 
андози ягонаи иљтимоиро, ки ба буљети давлат гузаронида мешавад, кам мекунанд, ки 
њамчунин сабаби нишон додани тамоми маблаѓи музди мењнати кормандон бо ташаббуси 
худи ширкат мегардад. Комилан яќин аст, ки инкишофи ќарзи истеъмолї ва ташкили 
низоми пардохтњои таъминоти нафаќавї дар оянда ба ташаккули шиддати методњои 
институтсионалї нисбати ширкатњо дар самти даст кашидан аз наќшањои «сиёњи» пардохти 
музди мењнат оварда мерасонад. Мисоли дигари шаклњои имконпазири «худидоракунї» 
дар соњаи муносибатњои мењнатї – ин муќаррар намудани дараљаи воќеии музди мењнати 
њадди аќал мебошад. Ваќте ки музди мењнати њадди аќал аз воњиди шартї ба 
нишондињандае, ки арзиши воќеии њаётро инъикос менамояд, табдил меёбад, дар њуљљатњои 
идоравї кам нишон додани андозаи музди мењнат (ва пардохт накардани андозњо) 
ѓайриимкон мегардад. Ба ѓайр аз шахсони дар пардохти пурраи андозњо манфиатдор, дар 
дохили корхона њамчунин «нозирон»-и берунї – сармоягузорони эњтимолї мављуданд [7; 
с.39]. 

Айни замон барои Тољикистон тарзи мубрами љалби сармоягузор – ташкили 
корхонањои муштарак дар намуди љамъияти сањомї бо иштироки шарикони хориљї 
(сармоягузорон) ба њисоб меравад. Дар ин маврид, њамчун ќоида, ташаббускор ретсипиент 
мегардад, ки талош менамояд барои сармоягузори эњтимолї љолиби таваљљуњ бошад.  

Дар ќабули лоињаи сармоягузорї муваффаќият бисёртар аз дараљаи ќонеъгардонии 
талаботи сармоягузори хориљї вобастагї дорад. Дар ин њолат, пеш аз марњилаи тањияи 
лоиња метавонад марњилаи омодасозии пешнињодњои сармоягузорї љой дошта бошад. Дар 
ин њуљљат маълумоти муфассал дар бораи сармоягузорон, натиљањои фаъолияти онњо дар 
гузашта, хусусияти мањсулоти истењсолшаванда, стратегия ва тактикаи муносибат дар 
бозор ва як ќатор маълумотњои дигар дохил карда мешаванд. 

Тањлили лоињаи сармоягузорї иљроиши тиљоратї, техникї, молиявї, иќтисодї ва 
институтсионалии лоињаро фаро мегирад. Тањлили молиявии фаъолияти гузаштаи корхона 
ва њолати кунунии он, маъмулан бо маќсади мушаххас намудани коэффитсиентњои асосии 
молиявї, ки бозоргирї, пардохтпазирї, фоиданокии корхона ва самаранокии менељменти 
онро инъикос менамояд, гузаронида мешаванд. Дар ин маврид, нишон додани њисоботи 
дурусти молиявии корхона барои солњои гузашта ва муќоиса намудани нишондињандањои 
асосї аз рўйи солњо бенињоят муњим мебошад. Бинобар ин, ширкати ретсипиент (шахси 
ќабулкунандаи паёмакњои муайян) барои љалби сармоягузор мањз ба лоињаи худ бояд 
нишондињандањоеро, ки дар њисоботи андоз пешбинї мешаванд, кам нишон надињад ва ў 
дар инъикос намудани фоидаи воќеї њавасманд мебошад. 
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Њангоми барќарор намудани њамкорї бо корхонањои хориљї эътибори ширкат омили 
муњимми муваффаќият на танњо дар соњаи сармоягузорї, балки инчунин дар дигар 
намудњои муносибатњои дарозмуддати иќтисодї ба њисоб меравад. Масалан, одатан обрў 
ва эътибор ба имкониятњои ширкат оид ба расонидани молу мањсулот барои ташкилоти 
бузурги трансмиллї гардидан таъсир мерасонад. Дар робита ба нигоњдории нуфузи ширкат 
њатто фаъолияти офшорї ба таѓйирот дучор гардид. Айни замон ба љойи ширкатњои 
офшорї бояд фирмањои «офшорї» кушода шаванд, яъне ширкатњое, ки дар минтаќаи дорои 
эътибори оливу бенуќсони андозї ба ќайд гирифта шудаанд. 

2. Ваќтњои охир љараёни мутамарказкунонї дар низоми буљетии давлат пурзўр 
гардидааст. Тайи солњои охир даромадњои буљетњои мањаллї ќариб аз чор як њисса коњиш 
ёфтааст; њиссаи даромадњои худї, ки ба он, воридот аз њисоби андозњо аз молу мулк, андоз 
аз фурўш, андозњои мањаллї (аз љумла андози замин) дохил мешаванд ва даромадњои 
ѓайриандозї, дар соли 2020 18,7%-ро ташкил медод [7; с.29].  

Барои ба пардохти андозњо њавасманд гардонидани ташкилотњо, баръакс, бояд љойи 
супоридани андозњо бо љойи истифодаи онњо наздик карда шавад. Яъне њиссаи сармояи 
мањаллї дар буљети љумњуриявї зиёд карда шавад, инчунин њисобот дар хусуси истифодаи 
маќсадноки даромадњои гирифташуда нашр гардад. Масалан, агар ягон ноњия аз њолати 
садамаовари роњњо ё дигар харобињо ранљ кашад, ташкилотњои мањаллї нисбати зарурати 
пардохти андозњо, ки ба бењтарсозии инфраструктураи наќлиёт равона гардидаанд, бо 
фањмидагирї рафтор мекунанд. Харољотњое, ки барои анљом додани онњо дар буљетњои 
мањаллї маблаѓ намерасад, метавонад анљом додани онњо ба корхонањои мањаллї 
пешнињод карда шуда, бењтарсозии муњити иљтимої ва сатњи андозбандї дар алоќамандї 
ќарор дода шаванд. Нишондињандаи суботу некуањволиро аз рўйи фоизи беморињо, сатњи 
љинояткорињо, сатњи маълумотнокї, њолати муњити иљтимої ва ѓайра муайян кардан 
мумкин аст. Хуб мешуд, ки ин њолат нисбати ташкилотњои тиљоратии дар Тољикистон 
фаъолиятдошта бо истифода аз чорањои њавасмандгардонї ё методњои дигари 
институтсионалї татбиќ карда мешуд. Мутаассифона, имрўзњо ширкатњои давлати мо бо 
роњњои маљбурї, сар задани омилњои коррупсионї, истифодаи ѓайриќонунии имтиёзњои 
андозї ва дигар роњњо, ки ба саркашї аз супоридани андозњо оварда мерасонад ба ин корњо 
љалб карда мешаванд.  

3. Људо кардани андозсупорандагон ба бевиљдон ва бовиљдон ва дар ин замина барои 
охирин ташкил намудани шароитњои мусоид, тайи солњои охир дар бештари кишварњо яке 
аз њадафњои асосии муносибати мутаќобилаи маќомоти андоз ва андозсупорандагонро 
ташкил медињад. Дар Тољикистон озмоишњои ба ин монанд ќариб ки ба назар намерасад. 
Каму беш ин њолатњо дар соњаи муносибатњои гумрукї гузаронида мешаванд. Фирмањои 
дорои эътибори олї њуќуќи истифода аз «долони сабз (зелённый коридор)», яъне њуќуќи 
«эъломиякунонї»-и фаврї ва бемамониятро ба даст меоранд. Манфиати тиљоратї аз 
тезонидани гузаштани расмиёти гумрукї, дар ин маврид, маъмулан нисбат ба манфиате, ки 
бо роњи ѓайриќонунї паст кардани андозаи бољњои воридотї (масалан, тавассути паст 
кардани арзиши мол) ба даст оварда мешавад, зиёд мебошад. Бинобар ин, дар як ќатор 
њолатњо ба сифати ташаббускори чунин тарњи муносибатњо (пардохти бовиљдононаи 
андозњо бар ивази тартиботи имтиёзноки маъмурї) худи фирмањо баромад мекунанд. 

4. Фарњанги андозї аз дарки муњимияти пардохти андозњо барои давлат ва љамъият 
(њамчун ќисми фарњанги сиёсї) ва донистани њуќуќ ва уњдадорињои худ доир ба супоридани 
онњо (њамчун ќисми фарњанги њуќуќї) ташаккул меёбад. 

Барои ташаккули фарњанги андозї дар љамъият бояд воситањои ахбори омма – 
телевизион, радио, нашриёти даврї фаъолона истифода бурда шаванд. Њамчунин, бояд ба 
фањмондадињии њуќуќ ва уњдадорињои андозсупорандагон таваљљуњ зоњир карда шавад. 
Барои ин, зарур дониста мешавад, ки алакай дар барномаи мактабї «фанњои андозї» 
пешбинї карда шаванд. Вале набояд ба як «кори тарбиявї» мањдуд гардид. Чорањои 
њавасмандгардонии воќеї зарур мебошанд. Ба мисоли муќаррар кардани «ќоидаи 
нонавишта», ки барои ба маќомоти олии њокимияти давлатї роњ ёфтани шахсони дорои 
эътибори пасти андозї мамониат мегузорад [2; с.218]. 

Кормандони маќомоти андоз аз тарафи худ бояд дарк намоянд, ки андозсупоранда 
шарики давлат мебошад ва мањз бо маблаѓњои андозсупоранда давлат сиёсати худро амалї 
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менамояд ва соњаи иљтимоиро нигоњ медорад. Кормандони маќомоти андоз бояд бо 
проблемањои андозсупорандагони бовиљдон бо эњтиром муносибат намоянд. 
Андозсупорандагони бовиљдони калон бошад, шояд маќоми имтиёзноки махсусро сазовор 
бошанд. Чунин ба назар мерасад, ки усулњои институтсионалии номбаршуда акнун нав 
тавлид мешаванд, вале дар оянда онњо метавонанд ба бењтаршавии вазъият бо саркашї аз 
андозњо нисбат ба усулњои маъмулї ба таври амиќтар таъсир расонанд. Проблема аз бисёр 
љињат тавассути назорате њал мегардад, ки аз љониби кормандони корхона ва дигар 
субъектони муносибатњои иќтисодї аз болои пардохти андозњои корхона анљом дода 
мешавад, ба ибораи дигар, ваќте ки шахсони манфиатдори берунї ва дохилї амалан 
нољурињои ќонунгузории давлатро ислоњ менамоянд. Муњим он аст, ки давлат нозири 
берунии чунин љараёнњо набошад, балки он институтњои бозориеро, ки назорати 
мутаќобилаи субъектони иќтисодиётро бар ивази пардохти бовиљдононаи андозњо 
њавасманд мегардонанд, фаъолона дастгирї намояд. Тавре ба назар мерасад, яке аз 
њадафњои муњимтарини ислоњоти нафаќавии ба наздикї анљомшуда мањз њавасманд 
гардонидани чунин назорат мебошад. Давлат бояд ќарздињии истеъмолї, ипотека ва дигар 
намудњои амалиёти тиљоратиро, ки њангоми ба онњо љалб гардидан субъектони иќтисодиёт 
дар ифшо намудани даромадњои воќеии худ манфиатдор мебошанд, дастгирї намояд. 

Зиёд гардидани наќши андозњои мањаллї проблемаи асоснокї ва маќсаднокии 
пардохти андозро аз байн мебарад ва аз лињози тиљоратї љолиби таваљљуњ шудани 
минтаќаро, ки барои ин ширкат сахт манфиатдор мебошад, дар алоќамандии бевосита бо 
андозбандии фирма ќарор медињад. Дар ин сурат, андозњо дигар дар назари ширкат њамчун 
«маблаѓњои гумшуда» наменамояд ва фоидаи пардохти онњо аён мегардад. Њамзамон, дар 
сатњи «поёни»-и идоракунии давлатї проблемаи самаранокї осонтар њал карда мешавад. 
Чунончї, харољотњои ѓайриоќилонаро, масалан, дар шањраку ноњия ошкор ва бартараф 
кардан нисбат ба буљети љумњуриявї осонтар мебошад. 

Дар ин њол, њамчун тафовути наќши андозњои љумњуриявї ва мањаллї ва мутаносибан 
љавобгарї барои саркашї аз супоридани онњо, ду љанбаро људо намудан мумкин аст, якум, 
андози љумњуриявї, ба андешаи муаллифи кори мазкур, гарчанде ба сифати 
нишондињандаи «ќудрати» давлат, самаранокии баланди идоракунї хизмат намояд, вале аз 
њимояи дахлдор бархурдор намебошад. Њамин тавр, дар хусуси зарурати пурзўр намудани 
љазо барои саркашї аз ин категорияи андозњо хулоса баровардан мумкин аст. Дар ин 
маврид, андозњои «мањаллї» бо назардошти таъсири як ќатор омилњо, ки ба шумули онњо 
инчунин мављудияти воситаи маъмурии нисбатан пурзўр дохил мешавад, нисбатан 
«ѓуншаванда» мебошанд. Омилњои маънавии саркаширо тавассути баланд бардоштани 
фарњанги андозї, истифодаи маблаѓњои бадастомадаи андозї дар ташкили неъматњои 
иљтимоие, ки ба андозсупорандагон наздик мебошанд ва дар шакли њуљљатї тасдиќ 
намудани истифодаи маќсадноки маблаѓњои љамъгардидаи андоз бартараф кардан мумкин 
аст [2; с.216]. Таљрибаи дигар кишварњо аз он шањодат медињад, ки таѓйир додани 
муносибати љамъиятї нисбати андозњо дар њалли проблемаи саркашї аз онњо кумак ва 
мусоидати зиёд мекунад. Ваќте ки шањрвандон ва корхонањо аз ќобилияти фиреб додани 
маќомоти андоз ифтихор мекунанд - ин як масъала, вале, ваќте ки онњо њадди аќал аз 
эътирофи њуќуќвайронкунии худ шарм медоранд - ин тамоман масъалаи дигар мебошад. 
Њамчун омили «доѓдоркунандаи обрў ва эътибор» ќабул кардани њуќуќвайронкунињои 
андозї, аз бисёр љињат бавуљудоии онњоро пешгирї мекунад. 

Њамчунин, мувофиќи маќсад мебошад, ки давлат андозсупорандагонро дар нигоњ 
доштани эътибори андозии онњо дастгирї намояд. Таќсим кардани супоришњои давлатї 
танњо миёни андозсупорандагони бовиљдон, содда гардонидани расмиёти пешнињоди 
њисоботи андоз барои онњо, манъ кардани ишѓоли мансабњои муайян барои 
андознасупорандагони бевиљдон – низоми чунин чорањо дорои чунон ањаммияти муњим 
мебошад, ки албатта сазовори тањќиќу коркард ва роњандозї мебошад. 

 
АДАБИЁТ 

1. Саркисов К.К. Налоговые преступления (уголовно-правовые и криминологические аспекты). Дис. канд. 
юрид. наук. / К.К. Саркисов. – М., 2005. 



112 
 

2.  Ларичев В.Д. «Типология налоговых преступников». Вестник Академии налоговой полиции России. Вып. 
1, – М., 2003.  

3. Калинина Л. А. Проблемы административной ответственности за нарушения финансового и налогового 
законодательства. Законодательство. № 8, 1999. 

4. Николаенко С, Лиссоволик Я., Мак Фаркар Р. Специальный доклад «Теневая экономика в российских 
регионах». IV. – М., 1998.  

5. Саркисов К.К. Криминологическая характеристика лиц, совершивших налоговые преступления. Право: 
теория и практика. №16. – М.: Тезарус, 2003.  

6. Ларичев В.Д. «Типология налоговых преступников». Вестник Академии налоговой полиции России. Вып. 
1, – М., 2003.  

7. Кучеров И.И. Налоговая преступность: криминологические и уголовно - правовые проблемы: Автореф. 
дис. д-ра. юрид. наук. – М., 1999.  

 
ЧОРАЊОИ ПЕШГИРИИ ЉИНОЯТЊО ДАР СОЊАИ АНДОЗ 

Маќолаи мазкур ба масъалањои саркашї аз супоридани андозњо ва (ё) пардохтњо, роњњои содиршавии 
он, сабаб ва шароитњои содиршавии ин љиноятњо ва чорањои пешгирї оид ба љиноятњо дар соњаи андоз 
бахшида шудааст. Муаллиф дар ин Маќола тамоми роњњои асосии танзими њуќуќї ва чорањои сифатан 
баланди пешгирии љиноятњо дар соњаи андозро дар Маќолаи мазкур мавриди баррасї ќарор додааст. Самти 
дигаре, ки дар ин Маќола баррасї ва тањлил гардидааст, ин донишњои амалиявї, таљрибаи судї ва дигар 
маќомоти ваколатдор вобаста ба ин самт, беамалии маќомоти андоз, фарњанги њуќуќии андозсупорандагон, 
ањаммияти назариявии чорањои пешгирии љиноятњо дар соњаи андоз, тањќиќоти олимон дар ин самт, 
бартарият ва муќоисаи онњо ва дигар масъалањо мебошад. Бо дарназардошти ин вазъият чорањои нави 
пешгирии ин љиноятњо дар амалия ва тавсияи онњо ба маќомоти давлатї баррасї гардидааст.  

КАЛИДВОЖАЊО: љиноятњо дар соњаи андоз, чорањои пешгирї, сабаб ва шароити љинояткорї, андоз, 
чорањо, андозњо ва (ё) пардохтњо, љиноят, таљрибаи ќонунгузорї, шахсони њуќуќї, ташкилотњо, чорањои 
огоњонї, танзими њуќуќї-љиноятї. 

 

МЕРЫ ПРЕДОТВРАЩЕНИЯ ПРЕСТУПЛЕНИЙ В НАЛОГОВОЙ СФЕРЕ 

Данная статья посвящена вопросам уклонения от уплаты налогов и (или) платежей, способам его совершения, 

причинам и условиям совершения этих преступлений и мерам профилактики преступлений в налоговой сфере. В 

данной статье автор рассмотрел все основные способы правового регулирования и качественные меры 

профилактики преступлений в налоговой сфере. Еще одним направлением, обсуждаемым и анализируемым в данной 

статье, являются практические знания, опыт судов и иных уполномоченных органов, связанных с данной сферой, 

бездействие налоговых органов, правовая культура налогоплательщиков, теоретическое значение мер 

предупреждения преступлений в налоговой сфере, исследования ученых в этой области и их преимущества и 

сравнения и другие вопросы. С учетом сложившейся ситуации на практике обсуждены новые меры по 

предотвращению этих преступлений и рекомендованы их органам государственной власти. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: преступления в налоговой сфере, меры профилактики, причины и условия 

совершения преступления, налог, меры, налоги и (или) платежи, преступление, законодательная практика, 

юридические лица, организации, меры предупреждения, уголовно-правовое регулирование. 

 

MEASURES TO PREVENT CRIMES IN THE TAX SPHERE 

This article is devoted to the issues of tax evasion and (or) payments, methods of its commission, the reasons and 

conditions for the commission of these crimes and measures to prevent crimes in the tax sphere. In this article, the author 

examined all the main methods of legal regulation and qualitative measures for the prevention of crimes in the tax sphere. 

Another area discussed and analyzed in this article is practical knowledge, experience of courts and other authorized bodies 

related to this area, inaction of tax authorities, the legal culture of taxpayers, the theoretical significance of crime prevention 

measures in the tax area, research by scientists in this area and their advantages and comparisons and other issues. Taking 

into account the current situation in practice, new measures to prevent these crimes were discussed and recommended to their 

state authorities.  

KEYWORDS: crimes in the tax sphere, prevention measures, causes and conditions for committing a crime, tax, 

measures, taxes and (or) payments, crime, legislative practice, legal entities, organizations, prevention measures, criminal 

law regulation. 
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МАФЊУМИ ТАМАЪЉЎЙЇ ВА МАВЌЕИ ОН ДАР СИСТЕМАИ ЉИНОЯТЊО 
МУЌОБИЛИ МОЛИКИЯТ 

 
Раљабова Н. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Љумњурии Тољикистон аз рўзњои аввали истиќлолият дар њаёти сиёсии љомеаи љањонї 
фаъолона ширкат меварзад. Ќабули Конститутсияи соли 1994 ва як ќатор ќонунњо, ки аз як 
тараф ба стандартњои байналмилалї мувофиќат мекунанд ва аз тарафи дигар, эътирофи 
тамоми санадњои њуќуќии байналмилалии њуќуќї тамоюли тамоман нави рушди иљтимоию 
сиёсии кишварро боз карданд. Мањз њамин њолат муайян мекунад, ки њам барои сиёсати 
дохилї ва њам берунаи Љумњурии Тољикистон афзалият барои пешбурд ва њифзи њуќуќњои 
инсон ва озодињои асосї мебошад. Дар Тољикистон, ба монанди дигар љумњурињои собиќ 
Иттињоди Шўравї, анъанаи эътирофи афзалият ва ањаммияти њуќуќу озодињои шањрвандон 
вуљуд надошт ва ѓояњои либерал-демократї барои ањолии Тољикистони шуравї бегона 
буданд. 

Бо шарофати соњибихтиёрии сиёсї ва истиќлолият, Тољикистон заминаи 
ќонунгузории худро дар тамоми соњањои фаъолияти инсонї, аз љумла дар самти таъмин ва 
њимояи њуќуќу озодињои инсон таъсис дода, имконияти робитаи мустаќим бо кишварњое, 
ки дар рушди демократї таљриба доранд, истифода мебарад. 

Вазифаи њама гуна љомеаи муосир њифзи моликиятро аз сўиќасдњои ѓайриќонунии 
навъњои гуногун дар бар мегирад. Њалли ин мушкилот на танњо тавассути ворид кардани 
ќонунгузории амалкунанда кафолати дахлнопазирии њама гуна шакли моликият, балки бо 
роњи ба даст овардани санадњои ѓайриќонунї мусодираи молу мулки ашхоси дигаронро ба 
гурўњи љиноятњо ба даст меояд. 

Аз рўйи табиати худ, хоњиши аз худ кардан ва доштан њамеша ба инсон хос буд. 
Љиноятњо бар зидди молу мулке, ки одамон аз замонњои ќадим содир кардаанд, ќисми зиёде 
аз амалњои љиної буданд. Ин њолат дар љањони муосир, ваќте наќши арзишњои моддї дар 
њаёти инсонњо боло рафтааст, бетаѓйир мондааст. Ѓайр аз он, шумораи љиноятњо нисбат ба 
моликият бемайлон меафзояд ва проблемаи љиноятњо нисбат ба моликият рўз аз рўз 
муњимтар мегардад. 

Дар бораи ин С.А. Солодовников ќайд менамояд, ки мисли дигар амалњо, љиноят 
нисбати молу мулк падидаи доимист. То он даме, ки худи молу мулк вуљуд дошта бошад, 
ин љиноятњо вуљуд хоњанд дошт. Маќомоти њифзи њуќуќ бояд афзоиши љиноятњои зидди 
молумулкиро пешгирї кунанд. 

Ќаблан дар мамлакати мо баъзе намудњои љиноятњои молу мулкї, ки хеле кам содир 
карда шудаанд, дар солњои охир васеъ пањн гашта истодаанд. Яке аз љиноятњои 
маъмултарин, тамаъљўї мебошад. Зарурияти тањќиќоти њамаљониба ва муназзами он аз он 
иборат аст, ки тамаъљўйї чунин муайян карда мешавад: љинояти ѓаразнок; љинояти бо роњи 
зўроварї содир шуда бо роњи маљбуркунї. 

Аломатњои "зўроварї" ва "маљбуркунї" хусусияти криминологии ин љиноят 
мебошанд, “ѓаразнок” ва “тасарруф” бошад – њуќуќи љиноятї. 

Л.С. Белогриц-Котляревский тањдиди тамаъљўйиро “тањдид ба хешовандони наздик, 
тамаъљўйї ва маљбур кардани уњдадорињо ва тањдидњои исрофкорона” баррасї мекунад .  

Дар мавриди мафњуми тамаъљўї бо андешаи А.С. Михлина розї шудан мумкин аст, 
ки ба аќидаи ў тамаъљўйї - талаби молу мулк, ва ё њуќуќ ба молу мулк ё тањдиди пањн 
кардани маълумоте, ки ба љабрдида ё хешовандони ў мехоњанд онњоро нињон доранд ё дигар 
маълумоте, ки ба њуќуќњо ё манфиатњои ќонунии љабрдида ё хешовандони ў тањдид 
мерасонад ва ё несту нобуд кардан, вайрон кардани молу мулки каси дигар ё истифодаи 
зўроварї мебошад.  

Ќайд кардан ба маврид аст, ки ќонунгузории љиноятии ИЉШС дар баробари дуздї, 
роњзанї, ѓоратгарї тамаъљўйиро низ ба гурўњи љиноятњо ба муќобили моликият мансуб 
донистааст. Аксари муаллифони китобњои дарсї, ин масъаларо ба назар гирифта, дар 
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китобњои худ тамаъљўйиро бо истифодаи зўроварии љисмонї ё тањдиди чунин зўроварї 
алоќаманд медонанд. 

Бояд ќайд кард, ки дар моддаи 95 Кодекси љиноятии ЉШС Тољикистон аз соли 1961 ду 
таркиби тамаъљўйї муайян карда шуда буд: 

1. Талаби моликияти давлатї; 
2. Талаби моликияти љамъиятї. 
Бояд ќайд кард, ки бо Фармони Раёсати Шурои Олии ЉШС Тољикистон аз 30 декабри 

соли 1982, таѓйирот ба моддаи 95 ва 160 Кодекси љиноятии ЉШС Тољикистон соли 1935 ва 
1961 ворид карда шуда буд. Мутобиќи ин таѓйирот, тамаъљўйї њамчун талаби додани молу 
мулки шахсии шањрвандон ё њуќуќи моликият ё анљом додани њама гуна амалњои дорои 
хусусияти молу мулкї дар зери тањдиди зўроварї нисбати шахсияти љабрдида ё 
хешовандони ў, фош кардани маълумотњои бадномкунанда дар бораи онњо ё маълумоте, ки 
љабрдида мехоњад нињон дорад, ё несту нобуд кардани молу мулки онњо муайян карда шуд. 

Рушди ќонунгузории љиноятї (1991-1998) дар ЉТ хусусиятњои худро дошт. Бо 
назардошти дигаргунињо дар њар як давраи рушди ќонуни љиноятї, ки дар љомеа ба амал 
меоянд, хусусиятњои он бо вазифањое, ки дар назди он гузошта мешаванд, муайян карда 
мешаванд. Таѓйирот дар самти иљтимоию иќтисодии дар Љумњурии Тољикистон пас аз ба 
даст овардани истиќлолият рухдода ба ин њолат ва динамикаи љинояткорї таъсир 
расониданд. Шаклњои хатарноки тамаъљўйї пањн шуданд, шумораи парвандањои содир 
кардани ин намуди љиноят якбора зиёд шуд. Дар робита ба ин, матни Кодекси љиноятии 
Љумњурии Тољикистон, ки дар Ќонуни Љумњурии Тољикистон аз 3 январи соли 1992 «Дар 
бораи ворид намудани таѓйиру иловањо ба Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон» 
пешбинї шудааст. 

Мутобиќи ќисми 1 мод. 250 Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон тамаъљўйї гуфта 
ин «Тасарруф бо роњи тамаъљўйї, яъне талаби додани амволи ѓайр ё њуќуќ ба амвлол ё 
содир намудани дигар кирдорњои дорои хусусияти амволї бо тањдиди ифшои маълумотњои 
беобрўкунанда (бадномкунанда) нисбати љабрдида ё наздикони ў, ошкор кардани чунин 
маълумотњо оид ба њолатњое, ки вай мехоњад онро нињон дорад, њамчунин бо тањдиди 
истифодаи зўроварї нисбат ба ў ё наздикони ў ё бо тањдиди несту нобуд, вайрон кардани 
амволи ѓайр”. Мафњуми тамаъљўї, ки онро ќонунгузор инъикос менамояд, аз љониби 
назарияи њуќуќи љиноятї ќабул карда мешавад. В.А. Владимиров ќайд мекунад, ки 
љиноятњо аз њисоби дуздї одатан љиноятњоеро дар бар мегиранд, ки ба манфиати молу мулк 
равона шудаанд. Бояд ќайд кард, ки дар назарияи њуќуќи љиноятї нисбати ин масъала 
мавќеъњои дигар мављуданд. 

 
АДАБИЁТ 

1. Емельянов В.П. Квалификация преступлений против собственности: учеб. Пособие / В.П. Емельянов. - 
Харьков: Рубикон, 1996.  

2. Матышевский П.С. Преступления против собственности и смежные с ними преступления / П.С. 
Матышевский. - Киев: Юринком, 1996.  

3. Модельный уголовный кодекс для государств-участников СНГ // Правоведение. - 1996. - № 1. - С. 122. 
4.  Раджабов К.Д. Вымогательство по уголовному законодательству зарубежных стран // Правовая жизнь. 

Научно-информационный журнал. – 2017. – № 3 (19). – С. 152-153. 
5.  Раджабов К.Д. Развитие понятия вымогательства в уголовном праве // Вестник Таджикского 

национального университета. Серия социально-экономических и общественных наук. – 2017. – № 2/7. – С. 
238-239. 

6. Уголовный кодекс Таджикской ССР. – Душанбе, 1961.  
7.  Уголовный кодекс Таджикской ССР. - Сталинабад, 1935.  

 
МАФЊУМИ ТАМАЪЉЎЙЇ ВА МАВЌЕИ ОН ДАР СИСТЕМАИ ЉИНОЯТЊО МУЌОБИЛИ 

МОЛИКИЯТ 
Дар маќолаи мазкур мафњуми тамаъљўйї тибќи ќонунгузории љиноятии Тољикистон тањќиќ карда 

шудааст. Муаллиф дар асоси тањќиќи мафњуми «тамаъљўйї» тибќи ќонунгузории љиноятии ИДМ ба хулосае 
омад, ки тамаъљўйї њамчун шакли тасарруф мањсуб намеёбад. ИнчунинЮ дар маќола аќидањои олимон дар 
бораи мафњуми тамаъљуї мавриди баррасї ќарор гирифтаанд. 

КАЛИДВОЖАЊО: тамаъљўйї, љиноятњо ба муќобили моликият, кодекси љиноятї, молу мулк, 
тасарруф, љиноят, моликият, ќонунгузории љиноятї.  
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ПОНЯТИЕ ВЫМОГАТЕЛЬСТВА И ЕГО МЕСТО В СИСТЕМЕ ПРЕСТУПЛЕНИЙ ПРОТИВ 

СОБСТВЕННОСТИ 

В данной статье исследуется понятие вымогательства по уголовному законодательству Таджикистана. На 

основе изучения понятия «вымогательство» по уголовному законодательству СНГ автор пришел к выводу, что 

вымогательство не считается формой хищения. Также в статье рассматриваются мнения ученых о понятии 

вымогательства. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: вымогательство, преступления против собственности, уголовный кодекс, 

имущество, растрата, преступление, имущество, уголовное законодательство. 

 

THE CONCEPT OF EXTORTION AND ITS POSITION IN THE SYSTEM OF CRIMES AGAINST PROPERTY 

This article examines the concept of extortion according to the criminal legislation of Tajikistan. Based on the study 

of the concept of "extortion" according to the criminal legislation of the CIS, the author came to the conclusion that extortion 

is not considered a form of embezzlement. The article also discusses the opinions of scientists about the concept of extortion. 

KEYWORDS: extortion, crimes against property, criminal code, property, embezzlement, crime, property, criminal 

legislation. 
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ТАРЗЊОИ МУШТАЌИ БА ВУҶУД ОМАДАНИ ЊУЌУЌИ МОЛИКИЯТ 
 

Абдуќодирзода М.С. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Ба воситаи муштаќи ба даст даровардани њуќуќи моликият он њолатњое дохил 

мешаванд, ки дар он ба вуљуд омадани њуќуќи моликият бо ирода ва бо хоњиши соњибмулки 
пешина ба вуљуд омада метавонад. Дар Њуќуќи хусусии Рим воситаи муштаќи ба даст 
даровардани њуќуќи моликият ин њуќуќњоро бадасторанда аз соњибмулк ба даст меорад. 
Њангоми бадастории муштоќ талаб карда мешавад, ки воќеан тарафи бегонакунанда 
њуќуќи моликият дошта бошад, чунки тибќи Дигестњо ба дигар шахс бештар аз њукуќњои 
худ дошта додани њукуќњо номумкин аст. 

Мањаки ягонаи ин тарзњои ба даст овардани њуќуќи моликиятро О.С. Иоффе 
пешнињод кардааст: хусусияти тарзи муштаќи ба даст овардан аз он иборат аст, ки њуќуќи 
моликияти бадасторанда танњо аз иродаи соњибмулки пешина вобаста мебошад. Ин мањак 
дар адабиёт «мањаки иродавї» номида шудааст. 

Дар навбати худ Б.Б. Черепахин аќидаро дар бораи «мањаки иродавї» мавриди 
танќиди илмї ќарор дода, асоси дигари тафовутгузории тарзњои ба даст овардани њуќуќи 
моликиятро пешнињод кардааст, ки тибќи он барои тарзњои муштаќ мањаки иродавиро 
истифода бурдан лозим нест, балки вобастагии њуќуќи бадасторанда аз њуќуќи молики 
пешина муњим мебошад. Дар адабиёт мањаки пешнињоднамудаи Б.Б. Черепахин «мањаки 
ворисии њуќуќї» номида шудааст. 

Ќайд кардан зарур аст, ки консепсияи пешнињоднамудаи Б.Б. Черепахин нигоњ 
доштани масъулиятро ба ашё њангоми гузаштани њуќуќи моликият ба он асоснок мекунад 
ва барои њамин консепсияи мазкур сазовори эътирофи умум мебошад. Яъне, хусусияти хоси 
ин воситаи бадастдарории њуќуќи моликият дар он аст, ки дар он ба дастдарорї њама ваќт 
дар асоси њуќуќќабулкунї, яъне дар вобастагии њуќуќии њуќуќњои соњибмулки нав аз 
соњибмулки пешина ба амал бароварда мешавад. 

Ба тарзи муштаќи ба даст овардани њуќуќи моликият супоридани ашё дохил мешавад. 
Ашё аз лањзаи њаќиќатан ворид шудан ба ихтиёри бадастоваранда ё шахси таъинкардаи ў 
ба бадасторанда супурдашуда њисоб мегардад. Агар дар лањзаи бастани шартнома оид ба 
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дур кардани ашё он дар ихтиёри бадасторанда ќарор дошта бошад, аз њамин лањза ашё ба 
ў супоридашуда эътироф мегардад (м. 248 КГ ЉТ). Ѓайр аз тарзњои номбурда ќонунгузории 
гражданї тарзњои махсуси муштаќи ба даст овардани њуќуќи моликиятро пешбинї 
мекунад: 

Дар натиљаи тањлили боби 12 КГ ЉТ тарзњои зерини ба даст овардани њуќуќи 
моликиятро муштаќ эътироф кардан мумкин аст:  

1. Ба даст овардани њуќуќи моликият дар асоси шартномаи хариду фурўш, иваз, њадя 
ё дигар ањдњо оид ба бегона кардани молу мулк - б. 1 ќ. 2 м. 242 КГ ЉТ. 

2. Ба даст овардани њуќуќи моликият дар сурати фавти шањрванд (яъне, мерос тибќи 
васиятнома ё ќонун ба дигар шахсон мегузарад) – б. 2 ќ. 2 м. 242 КГ ЉТ.Тарзњои муштаќи 
ба даст овардани њуќуќи моликият ворисии њуќуќиро дар муносибатњо оид ба ашё байни 
молики нав ва пешина дар назар дорад.  

3. Ба даст овардани њуќуќи моликият дар сурати азнавташкилшавии шахси њуќуќї – 
б.3 ќ. 2 м. 242 КГ ЉТ. Ба даст даровардани њуќуќи моликият ба амволи шахси юридикї 
њангоми азнавташкилшавї ва ё барњамдињии он. Воситаи дигари ба даст даровардани 
њуќуќи моликият ба даст даровардани њуќуќи моликият ба амволи шахси юридикї њангоми 
азнавташкилшавї ва ё барњамдињии он мебошад. Дар њолати азнавташкилшавии шахси 
юридикї, њуќуќи моликият ба шахсони юридикї - ворисони онњо мувофиќи акти супурдан 
ва баланси таќсимотї (м. 59-60 КГ ЉТ) мегузарад. Њангоми барњам додани шахси юридикї 
такдири амвол вобаста аз он ки он чи тавр дар ќонунгузорї ва њуљљатњои таъсиснамоии ин 
шахси юридикї ва аз асосњои барњамдињии он њал карда мешавад. Инчунин, ба назар 
гирифта мешавад, ки муассисони шахси юридикї ба амволи он ягон њуќуќ доранд ё не, агар 
дошта бошанд, чї гуна њуќуќњоро доранд. Мувофиќи б. 7 м. 64 КГ ЉТ, амволи пас аз ќонеъ 
гардондани талаботи кредиторон боќимондаи шахси юридикї, агар дар ќонун ё њуљљатњои 
таъсисии шахси юридикї тартиби дигар пешбинї нашуда бошад, ба муассисони он, ки 
дорои њуќуќи моликият ба ин амвол ё њуќуќи уњдадорї нисбати ин шахси юридикї 
мебошанд, супурда мешаванд. 

4.Ба даст овардани њуќуќи моликият њангоми аз њисоби молу мулк ситонидани ќарзи 
молик – м. 261 КГ ЉТ; . Аз њисоби амвол ситондани ќарзи молик. Воситаи дигари ба даст 
даровардани њуќуќи моликият - ин аз њисоби амвол ситондани ќарзи молик мебошад. 
Мувофиќи м. 260 КГ ќарзи соњибмулк, агар дар ќонун ва шартнома тартиби дигар пешбинї 
нашуда бошад, дар асоси ќарори суд аз амволи ў* рўёнида мешавад. Њуќуќи молике, ки 
ќарзаш аз амволи ў рўёнида мешавад, аз лањзаи ба ин амвол њуќуќдор гаштани шахси дигар, 
барњам мехўрад. Лекин њангоми нигаронидани рўёниш ба амвол, ба номгўйи амволи 
шањрвандон ва шахсони юридикї, ки ба он рўёниш нигаронидан мумкин нест, навбати 
ќонеъ гардондани иддао ва дигар ќоидањое, ки бо ќонунгузории гражданї ва мурофиаи 
гражданї муќаррар карда шудааст, ањаммият додан лозим аст. 

5. Ба даст овардани њуќуќи моликият дар натиљаи ќатъи њуќуќи моликии шахс ба молу 
мулке, ки аз они ў буда наметавонад – м. 262 КГ ЉТ; Агар дар асосњои иљозатдодаи ќонун 
шахс соњиби амволе шуда бошад, ки аз рўйи ќонун ба ў тааллуќ дошта наметавонад, ин 
амвол дар давоми як соли њуќуќдор гаштани ў ба амвол аз тасарруфи худ барорад. Ин 
муњлат аз лањзае сар мешавад, ки асосњои мављуд будани амвол дар моликияти ин шахс аз 
байн рафта бошад. Агар молик амволро дар давоми муњлати муайяннамудаи ќонун аз 
тассарруфиаш набароварда бошад, он бо назардошти хусусият ва таъиноташ бо ќарори суд, 
ки мутобиќи аризаи дахлдори маќомоти давлатї бароварда шудааст, бояд ба таври 
маљбурї фурўхта, маблаѓи он ба молик дода шавад ё амвол ба моликияти давлат 
гузаронида, арзиши муайяннамудаи суд ба молики аввал пардохта шавад. Дар ин сурат 
харољоти аз тасарруф баровардани амвол рўёнида мешавад. 

Агар тањти моликияти шањрванд ё шахси юридикї дар асоси иљозати ќонун амволе 
ќарор гирад, ки барои хариданаш иљозати махсус зарур аст, вале барои додани он ба молик 
рад шудааст, ин амвол мутобиќи тартиби барои амвол муќарраршуда, ки наметавонад ба 
молики мазкур тааллуќ дошта бошад, аз тасарруфи ў бароварда мешавад. 

6. Ба даст овардани њуќуќи моликият њангоми ќатъи њуќуќи моликї ба молу мулки 
ѓайриманќул бинобар гирифтани замин ва дигар захирањои табиї – м. 263 КГ ЉТ. Ќатъ 
гаштани њуќуќи моликияти шахс ба амволи ѓайриманќул њангоми гирифтани замин ва 
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дигар захирањои табиї низ амалї мегардад. Њуќуќи моликият ба амволи ѓайриманќул 
вобаста ба ќарори маќомоти давлатї, ки маќсади бевоситаи гирифтани амволро аз молик 
надорад, аз љумла гирифтани замин, ки дар он хонаи молик, дигар иморату иншоот ва 
дарахтзор воќеъ аст, танњо тибќи њолати тартиби муќаррарнамудаи асноди ќонунї ќатъ 
гардида, ба молик амволи баробарарзиш дода, дигар харољоти ў љуброн карда ё тамоми 
зиёне, ки вобаста ба ќатъи њуќуќи моликиаш ба ў расидааст, пурра баргардонида мешавад. 
Ќарор оид ба гирифтани ќитъаи замин аз тарафи маќомоти њокимияти иљроия бароварда 
мешавад ва он баќайдгирии давлатиро талаб мекунад. Дар бораи баровардани ин гуна 
ќарор сохибмулк бояд на дертар аз як сол пеш аз баровардани он огоњ карда шавад. 
Њангоми норозї будани молик аз ќароре, ки боиси ќатъи њуќуќи моликият мегардад, он то 
замони бо тартиби судй яктарарфа шудани бањс татбиќ карда намешавад. Њангоми 
баррасии бањс инчунин њамаи масъалањои пардохти товони зарари расондашуда ба молик 
њаллу фасл мегардад (м. 263 КГ ЉТ). 

7. Ба даст овардани њуќуќи моликият дар натиљаи харидории сарватњои фарњангии 
бенизом нигоњбонишуда – м. 264 КГ ЉТ.  

Харида гирифтани амволи бенизом нигањбонишуда бо м. 264 КГ ЉТ пешбинї 
мешавад. Ин амвол соњибмулки худро дорад, вале ў ба ин амвол масъулиятона муносибат 
намекунад, ки боиси вайрон ва ё несту нобуд шудани амвол мегардад. Агар амвол арзиши 
на он ќадар калон дорад ва муносибати бесоњиб он манфиатњои шахсони сеюмро поймол 
намекунад, соњибмулк ба ягон љавобгарї кашида намешавад. Лекин агар сухан дар бораи 
амволе равад, ки арзиши баланди иќтисодї, таърихї, фарњангї, илмї ё дигаррро дошта 
бошад, ќонун наметавонад дар ин њолат ба вайроншавии онњо роњ дињад. 

Агар молики сарватњои фарњангие, ки мутобиќи ќонун ба љумлаи сарватњои хеле 
пурарзиш ва аз тарафи ќонун њифзшуда дохил гардидаавд, ин сарватњоро бенизом 
нигањбонї кунад ва аз ин ба онњо хавфи нобуд шудан тахдид намояд, чунин сарватњоро 
давлат бенизом нигањбонї кунад ва аз ин ба онњо хавфи беањаммият шудан тањдид намояд, 
чунин сарватњоро давлат тибќи ќарори суд метавонад аз ў харида гирад ё дар савдои 
оммавї ба фурўш монад. Даъво оид ба харида гирифтани сарватњои фарњангиро маќомоти 
ваколатдори давлатї, прокурор ва ё ташкилотњои љамъиятие, ки ба нигањдории он 
манфиатдоранд, дода метавонад. Њангоми харида гирифтани сарватњои фарњангї ба молик 
арзиши он ба андозаи муќаррарнамудаи созишномаи тарафњо ва дар сурати бањс ба андозаи 
муайяннамудаи суд пардохта мешавад. Њангоми фурўш аз тариќи савдои оммавї ба фурўш 
рафтани онњо ба молик ба љуз харољоти савдои оммавї тамоми маблаѓи боќимонда 
пардохта мешавад. 

Дар ин воситаи муштаќи ба даст даровардани њуќуќи моликият аз нигоњи аввал 
зиддият дар худи мафњуми он ба назар мерасад. Лекин дар он ягон зиддият вуљуд надорад. 
Њолатњое вуљуд дошта метавонад, ки ин ё он ашё дар моликияти шахс бо асосњои ќонун 
иљозатдодашуда мављуд буд, вале ин асосњо аз байн рафтаанд. Масалан, низоми њуќуќии 
ашё таѓйир ёфт. Аз ашёе, ки дар муомилоти озоди гражданї буд, ашё ба гурўњи ашёњое, ки 
муомилоти гражданиаш мањдуд аст, гузашт. Ба ин ва дигар њолатњои монанд м. 262 КГ 
татбиќ карда мешавад. 

8. Ба даст овардани њуќуќи моликият дар натиљаи хусусигардонии молу мулке, ки тањти 
моликияти давлатї ќарор дорад – ќ. 3 м. 259 КГ ЉТ. Шакли дигари воситаи муштаќи ба даст 
даровардани њуќуќи моликият хусусигардонї мебошад, ки дар натиљаи он амволе, ки ба 
њайати моликияти давлатї ва мањаллї дохил мешавад, ба шањрвандон ва шахсони юридикї 
мегузарад. Ин гузариш метавонад њам музднок ва њам бемузд бошад. Масалан, амали 
ќонуни ЉТ «Дар бораи хусусигардонии моликияти давлатї» танњо ба њолатњои ба таври 
музднок гузаштани (фурўши) молумулки давлатї ба моликияти шањрвандон ва шахсони 
юридикї пањн мешавад. Дар баробари ин, Ќонуни ЉТ «Дар бораи хусусигардонии фонди 
манзил» пешбинї менамояд, ки хусусигардонии манзил њам бо роњи бемузд ва њам бо роњи 
фурўши манзили истиќоматї ба моликияти шањрвандон ба амал бароварда мешавад (м. 1-
и Ќонуни зикршуда). 

Ќонун «Дар бораи хусусигардонии моликияти давлатї» воситањои зерини 
хусусигардонии моликияти давлатиро пешбинї менамояд: 



118 
 

— фурўши амвол, инчунин сањмияњои љамъиятњои сањњомї дар љараёни 
хусусигардонии навташкилшуда дар музойядањо; 

— фурўши амвол дар конкурсњои тиљоратї бо шартњои инвеститсионї ва иљтимої; 
— фурўши сањмияњо ба коркунони љамъиятњои сањњомии кушода, ки дар љараёни 

хусусигардонї барпо шудаанд; 
— харида гирифтаии амволи ба иљора гирифта; 
— табдили корхонањои унитарї ба љамъиятњои сањњомии кушода, ки дар он 100% 

сањмияњо ба моликияти давлатї дохил мешаванд; 
— ба сифати пасандоз дохил намудани амвол ба сармояи оинномавии љамъиятњои 

хољагї. 
9. Ба даст овардани њуќуќи моликият дар натиљаи реквизитсия ва мусодираи молу мулк 

мебошад. Ба воситаи муштаќи ба даст даровардани њуќуќи моликият инчунин реквизитсия 
ва мусодираи молумулк дохил мешавад. Дар њолати офати табиї, садама, пањн шудани 
касалињои сироятї (эпидемия), фавти њайвонот (эпизоотия) ва дигар њолатњои фавќулода 
амвол тибќи ќарори маќомоти ваколатдори давлатї метавонад аз молик мутобиќи тартиб 
ва шартњои муќаррарнамудаи ќонун ба манфиати љомеа реквизитсия карда, ба ў арзиши 
амвол пардохта шавад. Оид ба нархе, ки мувофиќи он ба молик арзиши амвол пардохта 
мешавад, ба суд эътироз кардан мумкин аст. Шахсе, ки амволи ў реквизитсия шудааст, 
њуќуќ дорад, ки баъди ќатъи њолатњое, ки вобаста ба он амволаш реквизитсия шуда буд, ба 
тариќи судї амволи осебнаёфтаашро талаб намояд. 

Дар њолатњои бо ќонун пешбинишуда амволи шахс метавонад бо ќарори суд њангоми 
содир кардани љиноят ё дигар њуќуќвайронкунї бемузд ситонда шавад, - мусодираи амвол 
ба вуљуд ояд. Њамин тавр, дар муќоиса аз реквизитсия мусодира њама ваќт характери 
бемуздро дорад ва њамчун санксия барои њуќуќвайронкунї истифода бурда мешавад. 
Кодекси љиноятї мусодираро њамчун чораи иловагии љазои љиноятї барои љиноятњои 
вазнин ва махсусан вазнин, ки бо маќсадњои ѓаразнок содир шудааст, пешбинї намудааст. 
Он њама ваќт аз тарафи суд дар њолатњои бо Кодекси љиної пешбинишуда татбиќ карда 
мешавад. Амволе, ки ба мањкумшуда ва шахсоне дар таъминоти ў буда зарур бошад, 
мусодира намешаванд. Номгўйи ин амвол бо ќонунгузории иљрои љазои љиної пешбинї 
карда мешавад. 

Дар њолатњои бо ќонун пешбинишуда мусодира бо тартиби маъмурї низ ба амал 
бароварда мешавад. Он њам ба сифати љавобгарии асосї ва њам њамчун иловагї татбиќ 
шуда метавонад. 

11. Ба даст овардани њуќуќи моликият дар натиљаи милликунонї – м. 268 КГ ЉТ. Яке 
аз воситањои муштаќи ба даст даровардани њуќуќи моликият, ки дар натиљаи ѓалабаи 
инќилоби Октябр дар давлати мо ба вуљуд омад - милликунонї, яъне ба моликияти давлатї 
дохил намудани моликияти шањрвандон мебошад. Мувофиќи м. 266 КГ бо роњи 
милликунонї аз моликияти шањрвандон ва шахсони юридикї ба моликияти давлат 
даровардани амвол танњо дар асоси ќонунњои мувофиќи Конститутсия ќабулгардида оид 
ба милликунонии ин амвол ва пардохти арзшпи ин амвол ва љуброни дигар зиёне, ки 
вобаста ба миллї кунонидан ба молик ворид гардидааст, иљозат дода мешавад. 
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ТАРЗЊОИ МУШТАЌИ БА ВУҶУД ОМАДАНИ ЊУЌУЌИ МОЛИКИЯТ 
Дар маќола мазмун ва мафњуми тарзњои муштаќи ба даст овардани њуќуќи моликият муайян шудааст. 

Асосњои алоњидаи муштаќи ба даст овардани њуќуќи моликият мавриди тањќиќ ќорор гирифтааст. Ба воситаи 
муштаќи ба даст даровардани њуќуќи моликият он њолатњое дохил мешаванд, ки дар он ба вуљуд омадани 
њуќуќи моликият бо ирода ва бо хоњиши соњибмулки пешина ба вуљуд омада метавонад. 

КАЛИДВОЖАЊО: њуќуќи моликият, асос, тарз, пайдарпайї, тарзњои муштаќ.  
 

ОСНОВНЫЕ СПОСОБЫ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ПРАВ ИМУЩЕСТВА 

В статье раскрывается содержание понятия производное приобретение права собственности. Исследуются 

отдельные производные основания приобретения права собственности. К способам приобретения права 

собственности относятся те случаи, когда право собственности может быть создано волей и желанием предыдущего 

собственника. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: право собственности, основание, способ, правопреемство, производные способы. 

 

PRINCIPAL WAYS OF ESTABLISHMENT OF PROPERTY RIGHTS 

The article discloses the content of the concept of a derivative acquisition of property rights. Individual derivatives of 

the basis for the acquisition of ownership are explored. The ways of acquiring the right of ownership include those cases 

when the right of ownership can be created by the will and desire of the previous owner. 

KEYWORDS: property right, basis, method, succession, derivative methods 
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МЕРОС ДАР ЊУЌУЌИ БАЙНАЛМИЛАЛИИ ХУСУСЇ 
 

Ѓафуров Љ.А. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Њар як инсон њангоми машѓул шудан ба фаъолияти соњибкорї ё дигар намуди 

фаъолияти хољагидорї дар натиља соњибмулки ин ё он моликият мегардад. Баъд аз 
гузаштани ваќти муайян масъалаи ба кї ва бо кадом тартиб гузаштани моликият пайдо 
мешавад. Ин масъала бо зиёд шудани раванди муњољират, бастани аќди никоњ бо 
шањравандони хориљї ва васеъ шудани доираи фаъолияти соњибкорї боз њам мураккабтар 
гардида, дар натиља моликият ва њуќуќи моликиятии шахсони алоњида дар хориљи кишвар 
љойгир шуда, зери таъсири низоми њуќуќии давлатњои гуногун ќарор мегиранд. Њуќуќи 
моликиятї аз љумлаи њуќуќњои бунёдии њар шахс мебошад. Њуќуќи моликиятии шахс дар 
сурате мукаммал мегардад, ки имконияти меросгузории он мављуд бошад. Бењуда нест, ки 
моддаи 32 Конститутсия Љумњурии Тољикистон њуќуќ ба моликият ва њуќуќ ба мерос 
доштани њар шахсро муќаррар намудааст. 

Кодекси граждании Љумњурии Тољикистон робитаи ногусастании њуќуќии байни 
ворисї ва категороияи асосии њуќуќї чун ќобилияти њуќуќдории шахсони воќеиро 
муќуаррар кардааст. Як факти њуќуќї, яъне марг боиси пайдо шудани ду оќибати њуќуќї 
мешавад: аввал, ќатъ гардидани ќобилияти њуќуќдории шахсони воќеї; дуввум, оѓози 
ворисї. Чи тавре ки дар ќ. 2 м. 18 КГ ЉТ зикр шудааст, ќобилияти њуќуќдории шањрванд аз 
лањзаи таваллуд ба миён омада, пас аз марг ќатъ мегардад. Мувофиќи ќ. 1 м. 1138 КГ ЉТ 
молу мулки шахси вафотёфта ба тариќи мерос ба шахси дигар мегузарад. 
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Вобаста ба муносибати кишварњо ба масъалаи меросї (ворисї) онњоро ба ду гурўњ 
људо намудан мумкин аст: 

1)Давлатњое, ки дар онњо меросхўрї (ворисї) њамчун намуди универсалии аз як шахс 
ба шахси дигар гузаштани њуќуќ ба шумор меравад. Чунин муайянкунии меросхўрї 
(ворисї) аз њуќуќи классикии римї бар меояд, ки дар он ба сифати меросхўр идомаи 
шахсияти меросдињандаро медиданд [1]. Ба ин гурўњ ќариб њамаи давлатњои низоми 
кантиненталї шомиланд.  

2)Давлатњое, ки дар он меросхўрї (ворисї) њамчун таќсим намудани моликияти шахси 
вафоткарда байни шахсони дар ќонун ва ё васиятнома нишондодашуда фањмида мешавад. 
Чунин муносибат ба давлатњои «низоми њуќукии умумидошта» хос аст.  

Дар асоси консепсияи якум меросхўр дар ваќти ќабули мерос дар маљмуъ барандаи 
њуќуќ ва уњдадорињои меросдињанда мегардад ва ў наметавонад як ќисми онро ќабул ќисми 
боќимондаашро рад намояд. Дар ин њолат моликияти меросї њамчун маљмуи њамаи актив 
ва пассивњои шахси вафоткарда ба шумор меравад. Табиати муносибатњои меросхўриро яке 
аз аввалинњо шуда К.Ф Савини тањќиќ карда, ба хулоса омад, ки «моликияти меросиро 
њамчун љузъи том бояд фањмид, ки асосњои онро дар шахсияти шахси вафоткарда бояд 
дарёфт кард, худи ворисї бошад њамчун гузаштани универсалии њуќуќ бањогузорї карда 
мешавад» [2].  

Амалан ќариб њамаи низомњои њуќуќї ду тартиби асосии ворисро медонанд, якум дар 
асоси ќонун, дуюм дар асоси дар шакли муайяни ифодаёфтаи иродаи меросгузор. 
Меросгирї ддар асоси ќонун њангоми мављуд набудани васиятнома ба миён меояд. Он њам 
бошад бо навбат меросгирии наздикону пайвандони худи меросгузорро дар бар мегирад. 
Бо назардошти ин шањрвандоне меросхўр њисобида мешаванд, ки баъди марги меросгузор 
дар њаётанд ва ё ин ки њангоми зинда будани меросгузор дар батни модар пайдо гардида, 
баъди марги ў зинда ба дунё омада бошанд.[3] Мутобиќи ќонун меросхўрон шахсонеанд, ки 
хешовандони наздики меросгузор мебошанд. Њангоми меросгирии ќонунї 
фарзандхондшуда ва наслњои он, аз як тараф фарзандхонда ва хешовандони ў, аз дигар 
тараф бо хешони хунї баробар њисоб карда мешавад [4]. 

Дигар гурўњи низоми меросгирї ин низомї (ќаторї) муайян карда шудааст, ки ба 
Фаронса тааллуќ дорад. Ба гурўњи якум- фарзандони меросгузор ва камшавандаи онњо, ба 
гурўњи дуюм - падару модари меросгузор, бародар ва хоњарони вай ва камшавандаи охирон, 
ба гурўњи сеюм-тулуъкунандаи меросгузор, ба ѓайр аз падару модари меросгузор, ба гурўњи 
чорум - аќрабои пањлўии меросгузор то дараљаи хешутаборї њамчунин, ба ѓайр аз бародар 
ва хоњарони вай ва камшавандагони онњо. Мављудияти аќаллан як хешованди гурўњи 
пешина дигар хешовандони гурўњи ояндаро аз меросгирї бартараф мекунад (м. 744 КГФ). 

Дар Олмон ва Шветсария категорияи меросгирон ва бо навбатии мавќеи онњо ба 
меросгирї бо парантелла муќаррар карда мешавад. Парантелла - гурўњи хешовандони 
хунї, ки аз авлоди умумї оѓоз ёфта, то хешовандони камшавандаи вай тул мекашад. Тибќи 
ќонунгузории Шветсария аќрабои меросдињанда ба се парантелла људо карда шудаанд. Ба 
гурўњи якум наслњои шахси вафоткарда ва фарзандон дар њиссаи баробар мерос мегиранд. 
Ба кашаванда онњо моликият бо њуќуќи пешнињод мегузарад. (м.457 КГШ). Ба њамин 
монанд ворисї дар парантеллањои дуюм ва сеюм, ки ба онњо падару модари меросдињанда 
ва бобою бибии он низ шомиланд, тартиб дода мешавад (м.м 458-460 КГШ).  

Ќонунгузории граждании Љумњурии Тољикистон се навбати меросхўронро нишон 
додааст, ки он пурра хешону пайвандони меросгузорро дар бар нагирифтааст. Ба навбати 
аввал мутобиќи м. 1166-и КГ ЉТ мероси ќонуниро ба њиссаи баробар фарзандон (аз љумла 
фарзандхондашудагон), њамсарон ва падару модар, фарзандхондагони меросгузор ва 
њамчунин кўдакони шахси вафоткарда, ки баъди вафоти ў таваллуд шудаанд, мегиранд. 
Наберагони меросгузор ва наслњои онњо бо њуќуќи пешнињод мерос мегиранд. Њамсаре, ки 
њангоми зинда будани меросгузор аќди никоњашон бекор гардида буд њуќуќ ба меросро 
надорад. Њамчунин, агар ворисе, ки аз љониби суд вориси ношоиста эътироф гардида 
бошад, вай тамоман дар ягон навбат њуќуќ ба меросро надорад. Агар ворисони ќонунии 
навбати аввал набошанд ва ё бошанду аз гирифтани он даст кашанд, инчунин агар вориси 
навбати аввал вориси ношоиста дониста шуда бошад, пас ворисони навбати дуюм ба 
гирифтани мерос даъват карда мешаванд. 
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Њуќуќи мерос яке аз институтњои њуќуќи гражданї буда, њамчун маљмуи ќоидањое, ки 
муносибатњои марбут гузаштани њуќуќу уњдадорњои шахси фавтида ба шахсони дигарро 
танзим мекунанд, фањмида мешаванд. Мерос яке аз усулњои муњимтарини интиќоли 
моликият мебошад. Байни њуќуќи мерос ва њуќуќи моликият робитаи зич вуљуд дорад. 
Объекти њукуќи мерос танњо он чизе буда метавонад, ки предмети њуќуќи моликияти хусусї 
бошад. Намудњои мерос – мерос аз рўйи васиятнома ва ќонун. Мероси васиятнома навъи 
асосии мерос мебошад. Оѓози аслии мероси васиятї њам дар њуќуќи континенталї ва њам 
дар њуќуќи умумї маљмуи ду принсипи асосї: озодии ирода ва њифзи манфиатњои оила 
мебошад. Ќариб дар њама давлатњо васиятнома њамчун муолмилоти яктарафа, амали 
иродаи васияткунанда фањмида мешавад. Шаклњои васиятнома дар ќонунгузории 
давлатњои гуногун ба таври кулли фарќ мекунанд. Кўшишњо барои ќисман муттањидсозии 
њуќуќии мерос дар Конвенсияи Гаага оид ба ихтилофњои ќонунњо дар бораи шаклњои 
васиятномањо аз соли 1973 сурат гирифтаанд. Аммо, њуќуќи мерос ба андозаи хеле зиёд ба 
монанди ќонуни оилавї мебошад, бо урфу одатњои миллї пешнињод карда мешавад ва аз 
ин рў муттањид кардан хеле душвор аст. Муносибатњои меросгирї бо васиятнома танњо дар 
њолати мављудияти фактњои юридикии зерин метавонад љой дошта бошад: 1) вафоти 
меросдињанда (кушодани мерос); 2) мављудияти васиятномаи ба таври дахлдор тартиб 
додашуда; 3) мављудияти иродаи меросгир барои ќабули моликият. 
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МЕРОС ДАР ЊУЌУЌИ БАЙНАЛМИЛАЛИИ ХУСУСЇ 

Дар ин маќола мероси њуќуќи байналмилалии хусусї ва кишварњои хориљї, ки бо унсури хориљї 
мураккаб шудаанд, баррасї карда мешавад. Дар шароити замони муосир яке аз мавзуъњои мубрам ва 
бањсбарангези њуќуќи хусусии байналмилалї, ки аз љониби бисер муаллифон тањќиќ карда мешавад, маќоми 
њуќуќии ворисоне мебошад, ки ќарзњои меросхўр, аз љумла уњдадорињои шиканљаро ќабул кардаанд. 
Муносибатњои меросї соњаи љомеаест, ки танзими њуќуќии он бештар бо меъерњои њуќуќии дохилї ва миллї 
таъмин карда мешавад, зеро муносибатњои зикршуда зери таъсири омилњои таърихї, динї ва дигар омилњое 
мебошанд, ки фарќиятњои њуќуќи мусбатро ба вуљуд меоранд. 

КАЛИДВОЖАЊО: мерос, њуќуќ, моликият, шахс, давлатњо. 
 

НАСЛЕДСТВО В МЕЖДУНАРОДНОМ ЧАСТНОМ ПРАВЕ 

В статье рассматривается наследство в международном частьном праве и зарубежных странах, осложненных 

иностранным элементом. В условиях современного времени одной из наиболее актуальной и спорной темой 

международном частном праве, исследуемой многими авторами, является правовой статус наследников, принявших 

долги наследодателя, в том числе деликтные обязательства. Традиционно под деликтными обязательствами 

подразумевается ответственность, возникающая вследствие причинения вреда. Наследственные отношения – это 

сфера общества, правовое регулирование которой в большей степени обеспечивается внутренними, национально 

правовыми нормами, поскольку указанные отношения находятся под влиянием исторических, религиозных и других 

факторов, обуславливающих различные различия в позитивном праве.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: наследие, права, собственность, лицо, государств. 

 

LEGACY IN PRIVATE INTERNATIONAL LAW 

The article examines inheritance in international private law and foreign countries, complicated by the foreign 

element. In modern times, one of the most relevant and controversial topics of private international law, studied by many 

authors, is the legal status of heirs who have accepted the debts of the testator, including tort obligations. Hereditary relations 

are a sphere of society, the legal regulation of which is largely ensured by internal, national legal norms, since these relations 

are influenced by historical, religious and other factors that cause various differences in positive law. 

KEYWORDS: heritage, rights, property, person, state. 
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ШАКЛЊОИ ЃАЙРИСУДИИ ЊИФЗИ ЊУЌУЌЊОИ МАДАНЇ 
 

Суњробзода Љ.С. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Шакли ѓайрисудии њимоя амали шањрвандон ва ташкилотњоро дар бар мегирад, ки аз 

љониби онњо мустаќилона бидуни мурољиат ба маќомоти давлатї ва дигар маќомоти 
ваколатдор содир карда мешаванд. 

Ин шакли њифз њангоми њифзи њуќуќи маданї ва татбиќи чорањои оперативї аз 
љониби шахси ваколатдор сурат мегирад. 

Ду тартиби асосии њифзи њуќуќњои маданї вуљуд дорад. Чун ќоидаи умумї њифзи 
њуќуќњои поймолшуда ва бањсшаванда аз љониби суд (ќисми 1 моддаи 11 Кодекси маданї) 
сурат мегирад (ин тартибро умумї номидан мумкин аст). 

Шакл ва усулњои њифзи њуќуќњои маданї – тадбирњои њуќуќие, ки њуќуќњои 
поймолшударо барќарор менамоянд, ки мувофиќи онњо нисбати гунањкор чораи дахлдори 
љазо татбиќ карда мешавад. 

Дар њолатњои муќаррарнамудаи ќонун њифзи њуќуќи маданї мумкин аст бо тартиби 
маъмурї (њимоятро маќомоти давлатї анљом медињад ва ѓайра) сурат гирад. Масалан, 
бисёр бањсњои вобаста ба њифзи њуќуќи моликияти зењниро метавон ба таври маъмурї 
баррасї кард (моддаи 1250 КМ). 

Бо назардошти он, ки дар чунин тартиб њифзи њуќуќи маданї њамчун истисно аз 
ќоидаи умумї сурат мегирад (танњо дар њолатњои пешбининамудаи ќонун), онро метавон 
тартиби махсуси њифзи њуќуќи маданї номид. 

Ѓайр аз он, ќарори бо тартиби маъмурї (махсус) ќабулшуда метавонад ба суд шикоят 
карда шавад (моддаи 11 Кодекси маданї), яъне, истифодаи тартиби махсуси њифзи њуќуќ 
тартиби умумиро истисно намекунад ва ќароре, ки бо тартиби махсус ќабул карда шудааст, 
метавонад бо ќарори бо тартиби умумї (судї) ќабулшуда бекор ё таѓйир дода шавад. 

Усулњои њимояи њуќуќњои маданї ба таври мукаммал дар моддаи 11 Кодекси маданї 
оварда шудааст. Њуќуќњои маданї метавонад бо роњњои дигари пешбининамудаи ќонун 
њифз карда шаванд. 

Њимояи њуќуќњои маданиро аз љавобгарии маданї бояд фарќ кард [6]. 
Дар байни ин усулњо чорањои њифзи њуќуќи маданї ва чорањои љавобгарии маданиро 

фарќ кардан лозим аст. Умумияти байни чорањои муњофизатї ва чорањои масъулият дар он 
аст, ки яке аз шартњои татбиќи онњо рафтори ѓайриќонунии шахс мебошад. 

Тафовут дар он аст, ки масъулият ваќте пайдо мешавад, ки айб вуљуд дорад; њангоми 
ба љавобгарї кашидан рафтори љинояткор мањкум карда мешавад: чорањои 
масъулиятшиносї унсури љазо дошта бошанд ё дошта метавонанд.  

Њар як тарзи њифз дорои хусусиятњои хоси худ буда, тарзи мушаххаси он аз рўйи 
табиати њуќуќиаш метавонад дар доираи њарду шакли њифз судї (юрисдиксионї) ва 
ѓайрисудї (ѓайриюрисдиксионї) ё танњо дар доираи яке аз онњо амалї гардад. 

Њар як шахс њуќуќњои худро дорад ва маќомоти масъул вазифадоранд, ки барои онњо 
њимоя эљод кунанд. Мафњуми «њимояи њуќуќњои маданї» маънои тадбирњоеро дорад, ки ба 
таъмини ташкили муътадили њуќуќии њуќуќи инсон нигаронида шудаанд. Онњо шакли 
сиёсї, молиявї ва њуќуќї доранд, ки ба фароњам овардани шароити мусоид барои татбиќи 
њуќуќњои субъект нигаронида шудаанд. 

Бо дарназардошти чунин фањмиши васеи маънои њимоя, ќонун мафњуми ин 
муќарраротро даќиќтар додааст. Дар ин њолат, он тадбирњои ќонунгузориро дар бар 
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мегирад, ки ба эътирофи њуќуќи маданї ва њифзи манфиатњои он нигаронида шудаанд. 
Барои он ки дар истилоњот ба иштибоњ наафтад, маънои мањдуди «њифз» «њимояи њуќуќњои 
маданї»-ро дорад. 

Њифзи њуќуќњои маданиро имкони истифодаи дастгирии њифзи њуќуќ бо маќсади 
барќарор намудани њуќуќњои поймолшуда номидан мумкин аст. Меъёрњои ин имкон 
бањсњоро ба вуљуд меоранд. 

Тибќи муќаррароти стандартї, њуќуќ ба муњофизат љузъи људонашавандаи њуќуќи 
маданї барои талаб кардан ва барќарор кардани њуќуќ ва озодињои онњо мебошад. 

Эътирофи њуќуќ яке аз тарзњои ѓайрисудии њимояи њуќуќњои маданї ба њисоб рафта, 
оид ба масъалаи мазкур дар моддаи 11 – уми Кодекси маданї дарљ гардидааст. 

Эътирофи њуќуќ њамчун тарзи њуќуќњои маданї бо тартиби юрисдиксионї ва 
ѓайриюрисдиксионї татбиќ гардида, воситаи муњимми бартарафсозандаи номуайянињо дар 
истифодаи њуќуќњои субъективї ба шумор меравад. Дар муносибтњои њуќуќии маданї 
њолатњое воќеъ шуданаш мумкин аст, ки мављудияти њуќуќии субъективї мавриди бањс 
ќарор мегирад, инкор мешавад ё ин ки тањдиди чунин амалњо љой дорад. Мављудияти 
њолатњои номбаршуда истифодаи њуќуќи субъективиро номумкин ё ин ки душвор 
мегардонад ва эътирофи њуќуќ њамчун тарзи њифзи њуќуќњо воситаи бартарафсозандаи 
номуайянї дар муносибати байнињамдигарии иштирокчиён (субъектњо) њисобида шуда, 
барои муътадил татбиќ намудани њуќуќњои маданї шароит фароњам меоварад ва њангоми 
бањс кардани њуќуќ истифода мешавад. Масалан, бо ќарори суд њуќуќи моликият ба ашё 
эътироф карда мешавад; 

Дар ин њолат, таъсир ба вайронкунанда, агар он рўй дињад, дар љойи дуюм аст. 
Дар ќонунгузории маданї худњимоякунии њуќуќ чун тарзи њифзи њуќуќњои маданї 

номбар шудааст, агарчи аз мавќеи назария он чун шакли њифз дониста шуда, бо тартиби 
ѓайрисудї амалї гардонида мешавад. 

Эътирофи њуќуќ ба сифати тарзи њифз тибќи тартиби судї сурат мегирад, зеро суд 
њамчун маќоми юрисдиксионї (судї) метавонад мављудият ё мављуд набудани њуќуќи 
мавриди бањси шахсро тасдиќ намояд (гарчанде аз љониби худи њуќуќвайронкунанда 
ихтиёран эътироф намудани њуќуќ љой дошта метавонад). Эътирофи њуќуќ дар њолатњое, ки 
агар њуќуќи субъективии мадании шахс амалан мављуд бошад, вале мављудияти онро ин ё 
он шахс рад намояд ва вобаста ба он бањс ба миён омада бошад ё метавонад ба миён ояд, 
истифода бурда мешавад. 

Маќсади барќарор намудани вазъе, ки то вайрон гардидани њуќуќ љой дошт, ба барњам 
додани оќибатњои њуќуќвайронкунї нигаронида шуда, танњо ваќте истифода мегардад, ки 
агар барќарор намудани њуќуќ дар асл имконпазир бошад. Масалан, аз соњибии 
ѓайриќонунии бегона талаб карда гирифтани ашё мутобиќи даъвои виндикатсионї (моддаи 
274 Кодекси маданї). 

Ба чорањои худњимоякунии њуќуќ њаракатњои шахс дар њолати мудофиаи зарурї 
(м.1191 КМ) ва зарурати нињої (м.1192 КМ), дигар чорањое, ки шахси манфиатдор 
метавонад барои њифзи њуќуќњои худ истифода намояд, дохил мешаванд. 

Зарари дар њолати мудофиаи зарурї расондашуда, агар дар ин маврид баромадан аз 
њадди мудофиа сурат нагирифта бошад, љуброн карда намешавад (м.1191 КМ)[1]. 

Дар моддаи 1192. Кодекси маданї “Расондани зарар дар њолати зарурати нињої” 
оварда шудааст, ки љузъе аз масъалаи мазкурро дар бар мегирад. 

1. Зарари дар њолати зарурати нињої, яъне рафъи хатари ба худи расонандаи зарар ё 
дигар шахс тањдидкунанда расондашуда, агар рафъи ин тањдид дар њамин њолат бо 
воситањои дигар имконнопазир бошад, бояд аз љониби шахси расонандаи зарар љуброн 
карда шавад. 

2. Бо назардошти њолате, ки вобаста ба он чунин зарар расонда шудааст, суд 
метавонад уњдадории љуброни зарарро ба зиммаи шахси сеюм, ки ба манфиати он 
расонандаи зарар амал кардааст, гузорад ё њам расонандаи зарар ва њам шахси сеюмро 
пурра ё ќисман аз љуброни зарар озод кунад. 

Худмуњофизатї бо аломатњои зерин тавсиф мешавад: 
1) амалњои њифзи њуќуќ аз љониби субъекте анљом дода мешавад, ки њуќуќаш вайрон 

шудааст; 
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2) амалњои дахлдор ба боздоштани вайронкунии давомдоштаи њуќуќ (ва пешгирии 
вайронкунии эњтимолї ва на нафањмидани љазои аввал) нигаронида шудаанд; 

3) дар асоси вазъияти мушаххас маълум аст, ки истифодаи тартиби умумї ё махсуси 
њифзи њуќуќ имконнопазир аст; 

4) усулњои худмудофиа бояд ба вайронкунї мутаносиб бошад ва аз доираи амалњое, 
ки барои рафъи он заруранд, берун набарояд (моддаи 13 Кодекси маданї) [1]. 

Намунаи хеле барљастаи худмуњофизатї ин муњофизати зарурї мебошад, агар аз 
њудуди он зиёд набошад (моддаи 1191 Кодекси маданї). 

Моддаи 13. Кодекси маданї тамоми масъалањои худњимоякунии њуќуќњои маданиро 
пурра ва њамаљониба баррасї намудааст. 

Тафсири моддаи мазкурро дида мебароем: 
Худњимоякунии њуќуќњои маданї иљозат дода мешавад. Тарзњои худњимоякунї бояд 

бо њуќуќвайронкунї мувофиќ бошад ва аз њадди амалњое, ки барои пешгирї заруранд, 
набарояд. 

Дар моддаи мазкур њуќуќи субъектњои муносибатњои њуќуќии маданиро ба 
худњимоякунии њуќуќи онњо тањким бахшида, њадди умумии татбиќи онро муќаррар 
менамояд. 

Худњимоякунї аз љониби шахси ваколатдор анљом додани амали якљонибаи њуќуќї ё 
амали воќеиро бо маќсади њимояи њуќуќњои маданї дар назар дорад. Чунин амал метавонад 
ба пешгирии ќонуншиканї ё рафъи оќибатњои он то пурра барќарор намудани вазъе, ки то 
содир шудани ќонуншиканї мављуд буд, инчунин ба таъмини дахлнопазирии њуќуќ, 
њангоме ки тањдиди воќеии вайрон намудани он вуљуд дорад, равона карда мешавад. 

Амали вобаста ба худњимоякунии њуќуќи вайронгардида метавонад њам аз љониби 
худи шахси ваколатдор ва њам шахсони сеюм, ки ба манфиати он ё бо супориши он амал 
мекунанд, анљом дода мешавад. Масалан, молики воситаи наќлиёт метавонад љињати 
њимояи он бо ќувваи худ тадбирњо андешад ё ба ташкилоти махсусгардонидашуда, ки барои 
насби таљњизоти бонки хатар (сигнал) ва воситањои зидди рабудани наќлиёт машѓуланд, 
мурољиат намояд. 

Барои ќонуни эътироф кардани худњимоякунї зарур аст, ки њангоми анљом додани он 
се шарт риоя карда шавад: 

1) субъект мустаќилона на њуќуќи эњтимолї, балки њуќуќи воќеии худро њифз кунад; 
2) тарзњои истифодашавандаи худњимоякунї ба вайронкунї мутаносиб аст, яъне 

зараре, ки вобаста ба амалигардонии њуќуќ барои худњимоякунї расонида шудааст, 
наметавонад аз зарари воќеї ё имконпазир, ки ба њуќуќвайронкунанда расонида шудааст, 
баръало номутаносиб бошад; 

3) тарзи худњимоякунї аз њадди амале, ки барои пешгири вайронкунї зарур аст, берун 
набошад. Шартњои зикргардида барои њамаи тарзњои худњимоякунї умумї мебошад ва 
худњимоякунї наметавонад ќонунї эътироф гардад, агар он ба тарз ва хусусияти 
вайронкунї мутаносиб набошад ва зарари расонидашуда (имконпазир) нисбат ба пешгирии 
он бештар назаррас бошад [4]. 

Њангоми риоя накардани талаботи муќарраргардида, ки бо маќсади худњимоякунї 
анљом дода мешавад, амал аз њадде, ки ќонун муќаррар кардааст, зиёд мебошад ва 
метавонад ба шахсе, ки онро анљом додааст, оќибатњои номатлуб пеш орад. Масалан, зиёне, 
ки дар њолати мудофиаи зарурї бо аз њад гузаштан расонида шудааст, бояд љуброн карда 
шавад (моддаи 1191 Кодекси маданї). 

Нисбат ба тадбирњои худњимоякунї, ки шахси ваколатдор истифода намудааст, ба суд 
ё дигар маќомоти ваколатдор шикоят кардан мумкин аст, ки он кафили њуќуќ ба 
манфиатњои ќонунии субъектњои муомилоти маданї мебошад ва онњоро аз сўиистифодаи 
имконпазири њуќуќ ба худњимоякунї њимоя мекунад. 

Усулњои њимояи њуќуќњои маданї ба таври мукаммал дар м. 11 Кодекси маданї. 
Њуќуќњои маданї метавонанд бо роњњои дигари пешбининамудаи ќонун њимоя карда 
шаванд. 

Дар доираи шакли ѓайрисудї тартиби умумї ва махсуси њифзи њуќуќњои вайроншуда 
људо карда мешавад. Тартиби умумї бо тартиби судї њифз намудани њуќуќњои маданї ва 
манфиатњои ќонуниро пешбинї менамояд. 
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Ба мафњуми «худмудофиа» ду равиши асосї вуљуд дорад.  
Яке аз онњо, ки онро В.П.Грибанов [5] пешнињод намудааст, ки худњимояи њуќуќи 

маданї аз љониби шахси ваколатдор содир намудани амали воќеие, ки ба њифзи њуќуќу 
манфиатњои шахсии худ ё молу мулкї, манфиатњо ва њуќуќњои шахсони дигар ва давлат 
нигаронида шудааст, иборат аст. 

Бо ин фањмиш, худмуњофизатї амалњои воќеии молик ё дигар соњиби ќонуниро дар 
бар мегирад, ки ба њифзи амвол нигаронида шудаанд, инчунин амалњои шабење, ки дар 
њолати мудофиаи зарурї ва дар шароити зарурати нињої анљом дода мешаванд. 

Бо чунин бархурд амалњои њуќуќие, ки шахси ваколатдор бидуни мурољиат барои 
њифзи њуќуќ ба маќомоти ваколатдори давлатї татбиќ менамояд, ба мафњуми «худдифоъ» 
дохил намешаванд ва гурўњи мустаќили тадбирњои њифзиро ташкил медињанд. 

Дар адабиёт ин гурўњро чорањои таъсири оперативї ба вайронкунандаи њуќуќњои 
маданї меноманд. Масалан, яктарафа рад кардани шартномаи вайронкардаи тарафи дигар, 
ба таъхир андохтани иљозати мол то анљом додани тамоми пардохтњо ва ѓайра. 

Усули дуюмро Ю Г.Басин [7], ки дар адабиёти шуравї яке аз аввалинњо шуда 
консепсияи худмуњофизати њуќуќи маданиро ба миён гузоштааст ва ба ин мафњум на танњо 
амалиёти характери фактї доранд, балки санадњои њуќуќие, ки шахси ваколатдор яктарафа 
бо максади ба амал баровардани њуќуќњои маданиро дарбар мегирад. њифз ё барќарор 
намудани њуќуќи субъективии вайроншуда (масалан, карзњои мустаќим аз њисоб 
баровардан, даст кашидани харидор аз мањсулот ва ѓайра). Бо ин равиш тадбирњои 
худмудофиа дар аксари мавридњо муљозоти оперативї ва дар њолатњои истисної 
масъулияти молумулкиро дар бар мегиранд. 

Ин равиш дар Кодекси граждании Љумњурии Ќазоќистон муќаррар карда шудааст. 
Дар моддаи 9-и Кодекси гражданї бевосита муќаррар карда шудааст: «Дар њолатњои махсус 
пешбининамудаи санадњои ќонунгузорї њифзи њуќуќњои гражданї бо амалњои бевоситаи 
воќеї ё њуќуќии шахсе, ки њуќуќаш поймол шудааст (худдифоъ) метавонад сурат гирад» [3]. 

Дар Ќазоќистон консепсияи муомилоти номукаммал тањия нашудааст. 
Ќонунгузории Русия дар ќатори роњњои њифзи њуќуќњои маданї худмуњофизатро дар 

бар мегирад (моддаи 12-и Кодекси граждании Федератсияи Русия), дар њоле ки ин дар 
Кодекси граждании Љумњурии Ќазоќистон нест [2]. 

Моњияти мављудияти бароњати њуќуќи инсон эътироф ва њифзи онњост. Ќонунгузории 
Федератсияи Русия муќаррар кардааст, ки њуќуќи инсон тавассути ќонун њифз карда 
мешавад. 

Ба андешаи ман, худмудофиаро њамчун воситаи њифзи њуќуќи маданї шуморидан 
дуруст нест. Худмуњофизатї як шакли мудофиа ва тартиби ѓайрињуќуќии њифзи њуќуќњои 
маданї мебошад. 

Чизи дигар он аст, ки баъзе усулњои муњофизатро ба таври ѓайрињуќуќї, дар шакли 
худмудофиа ба амал баровардан мумкин аст. 

Инњо пеш аз њама амалњои воќеї (дар њолати муњофизати зарурї ва зарурати шадид) 
ва баъзе амалњои њуќуќї (санксияњои оперативї, ки метавонанд мустаќилона, бе 
маљбуркунии давлат амалї карда шаванд – аз љумла, якљониба даст кашидан аз шартнома, 
нигоњ доштан ва ѓайра) мебошанд. 

Муносибати байни мафњумњои «њимояи њуќуќи маданї », «санксия» ва «масъулият». 
Ба назари ман, бањс дар бораи робитаи мафњумњои «санксия» ва «масъулият», ки дар 

адабиёт васеъ пањн шудааст, то андозае бањси истилоњот аст. Муаллифон мазмуни 
гуногунро ба як мафњум гузошта, истилоњи «санксия»-ро ба ин ё он маъно мефањманд, ки 
ин истилоњро дар он истифода бурдан мумкин аст. Бинобар ин, ба њалли дурусти масъала 
истифодаи якхелаи истилоњот мусоидат мекард. 

Дар њуќуќи маданї дуруст мебуд, ки истилоњи «санксия» ба он маъное, ки дар назарияи 
умумї ба кор бурда мешавад, яъне, унсури меъёрро, ки оќибатњои њуќуќии вайрон кардани 
онро нишон медињад ва худи ин окибатњоро муайян мекунанд. 

Мувофиќи ин љазо дар њуќуќи маданї бояд њамчун натиљаи њуќуќие фањмида шавад, 
ки меъёр њангоми вайрон кардани њуќуќњои маданї муќаррар менамояд ё иљозат медињад. 

Дар мавриди таносуби байни мафњумњои «санксия» ва «масъулият» бошад, пас 
«масъулият»-ро бояд як навъи љазо баррасї кард. 
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Њимояи њуќуќи маданї мафњуми васеътарин буда, тамоми чорањои пешбининамудаи 
ќонунро дар бар мегирад, ки ба таъмини дахлнопазирии њуќуќ ва рафъи оќибатњои 
вайронкунї нигаронида шудаанд. 

Дигар тарзњои њимояи њуќуќњои маданї, ки дар моддаи 11 Кодекси мадании Љумњурии 
Тољикистон зикр нагардидаанд, вале ќонун иљозат додааст, дар муќаррароти умумї оид ба 
уњдадорињо ва дар падидањои алоњидаи њуќуќи уњдадорї пешбинї шудаанд. 

Дар адабиёти њуќуќї тарзи њимоя ва њифзи њуќуќњои маданї вобаста ба тартиби 
татбиќи онњо метавонад ба се гурўњ таќсим карда шавад: 

1) онњое, ки танњо аз љониби суд ва дар баъзе њолатњо аз љониби дигар маќомоти 
ваколатдори давлатї истифода бурда мешаванд, ки зарурати ба онњо мурољиат намуданро 
дар хусуси њифз ва њимоя тавассути усули мушаххас дар назар дорад (эътирофи њуќуќ), 
барќарор намудани вазъе, ки то вайрон кардани њуќуќ мављуд буд, пешгирии амале, ки 
њуќуќро вайрон мекунад ва ѓайра); 

2) онњое, ки аз љониби иштирокчиёни муносибатњои њуќуќї мустаќиман истифода 
бурда мешаванд (худњимоякунї, ќатъи муносибатњои њуќуќї бо роњи яктарафа рад 
намудани иљрои уњдадорї, агар чунин имконият тибќи ќонун ё шартнома пешбинї шуда 
бошад ва ѓайра); 

3) онњое, ки њам бо ёрии маќомоти судї ва њам мустаќил истифода бурда мешаванд 
(товони зиён, руёнидани ноустуворона ва ѓайра) [4]. 

Инчунин дар баъзе сарчашмањо тарзњои њимояи њуќуќњои маданиро ба намудњои 
зерин гурўњбандї намудаанд: 

1) њаракатњои воќеии субъектони ваколатдор, ки дорои аломатњои худњимоякунии 
њуќуќњои маданї мебошад; 

2) чорањои таъсиррасонии фаврї; 
3) чорањои хусусияти њуќуќњифзкунанда, ки ба вайронкунандаи њуќуќњои маданї аз 

љониби маќомоти салоњиятдори давлатї ва ё дигар маќомотњо татбиќ мегардад [8]. 
Чорањои таъсиррасонии фаврї ин воситањои њуќуќии хусусияти њуќуќњифзкунанда 

мебошанд. Чорањои мазкур ба вайронкунандаи њуќуќ ва уњдадорињои маданї аз тарафи 
худи шахси ваколатдор, њамчун тарафи муносибатњои њуќуќи маданї бидуни мурољиат ба 
маќомоти салоњиятдори давлатї оид ба њимоя ва њифњи њуќуќ татбиќ карда мешаванд. Дар 
адабиётњои њуќуќї ин чорањо њамчун чораи ташкилї, санксияњои ташкилї ва ѓайра номида 
мешавад [9]. 

Хусусияти хоси чорањои таъсиррасонии фаврї дар он аст, ки уњдадорї дар як ваќт 
(њамзамон) иљро мешавад. Масалан, КВД «Роњи оњани Тољикистон» борро ба ќабулкунада 
то пурра пардохт намудан аз рўйи шартномаи њамлу аќл намедињад. Ин як тарзи таъмини 
иљрои уњдадорї, кафолати њуќуќї ба њисоб меравад. Чорањои мазкур бо муносибатњои 
њуќуќии уњдадорї вобастаанд. 

Байни чорањои таъсиррасонии фаврї инњоро људо намудан мумкин аст: 
1) иљрои кор аз љониби шахси ваколатдор, вале аз њисоби ќарздор (масалан, ќарздор 

уњдадор аст, ки ройгон, дар муњлатњои мувофиќ норасоињои молро бартараф намояд-ќ.1 м. 
511 КГ ЉТ); 

2) таъмини талаботи муќобил, пардохтњо (масалан, боркашон њуќуќ дорад бори 
љињати њамлу наќл ба ў супурдашударо барои таъмини пардохти њамлу наќл ва дигар 
пардохтњои боркашонї нигоњ дорад – ќ. .4 м. 810КГ ЉТ); 

3) чорањои раддия (масалан, њангоми аз љониби фурўшанда тибќи шартномаи хариду 
фурўш додани мол бо навъ (ассортимент)-е, ки ба шартнома мутобиќат намекунад, харидор 
њуќуќ дорад аз ќабул ва пардохти он даст кашад – ќ 1 м. 504 КГ ЉТ; агар дар кор сарфи 
назар кардани шарти шартнома ё дигар камбудињои кор муњим ё рафънопазир бошанд ё 
дар муњлати мувофиќи муќаррарнамудаи фармоишгар норасоињои ошкоргардида 
бартараф карда нашуда бошанд, фармоишгар њуќуќ дорад аз шартнома даст кашад ва 
љуброни зарари расонидашударо талаб намояд – ќ. 3 м.735 КГ ЉТ); 

4) нигоњ доштан (боби 22 КГ ЉТ). 
Њифзи њуќуќњои маданї дар баъзе њолатњо хусусияти хоси худро дорад. Њимояи 

њуќуќњои молумулкї бо њамаи тарзњои номбурда ба роњ монда намешавад. Ќисми таркибии 
мавзуи њуќуќи маданиро муносибатњои субъектони соњаи соњибкориро ташкил медињад. 
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Бањсњои соњаи њуќуќи соњибкорї дар суди иќтисодї бо иштироки шањрвандон баррасї 
карда мешавад. Тамоми иштикорчиёни муносибатњои њуќуќи маданї њуќуќу уњдадорињои 
баробар доранд. 

Мањз дар њифз ва њимояи њуќуќњои маданї функсияи муњофизатии њуќуќи маданї 
зоњир мегардад. Оид ба ин масъала дар адабиётњои њуќуќї аќидањои зиёде вуљуд дорад, ки 
тибќи он муносибатњои њуќуќи маданї ба муносибатњои зерин таќисмбандї карда мешавад: 

а) муносибатњои танзимкунї; 
б) муносибатњои њифзкунї. 
Дар муносибатњои танзимкунї њуќуќ ба њимоя њамчун ваколати танзимии њуќуќи 

маданї баромад мекунад. Мазмуни муносибати њифзкуниро њуќуќи субъективї ташкил 
мекунад [10]. 

Њифзи њуќуќњои маданї муљозоти маданї, аз љумла оќибатњои вайронкунии њуќуќњои 
маданиро дар бар мегирад. Ба ѓайр аз санксияњо чорањои њифзие мављуданд, ки бо 
вайронкунии ѓайриќонунии ќонун алоќаманд нестанд. Онњо ё пеши роњи 
њуќуќвайронкуниро мегиранд (ќатъи тањдиди вайрон кардани њуќуќ) ё ба муњофизат аз 
амалњои ќонунї нигаронида шудаанд (масалан, зарурати эътирофи њуќуќ на танњо дар 
натиљаи амалњои ѓайриќонунї ба миён меояд; њолати фавќулода низ чунин аст: ќоидае, ки 
бо љиноят алоќаманд нест). Санксияњои њуќуќи маданї чорањои љавобгарии молумулкї ва 
чорањои амалиро дар бар мегиранд. Усулњои нокифоя омухташудаи њифзи њуќуќњои 
маданї, ба монанди эътирофи њуќуќ, рафъи амалњое, ки њуќуќро поймол мекунанд ё хавфи 
вайрон кардани онро ба вуљуд меоранд, ба иљрои уњдадорї, љуброни зарар диќќати махсус 
додан лозим аст. Зарари маънавї, ќатъ ё таѓйир додани муносибатњои њуќуќї, беэътибор 
донистан ё татбиќ карда намешавад, ки ба санади ќонунии маќомоти давлатї мувофиќ нест, 
аз маќоми давлатї ситонидани љарима. Њифзи њуќуќи маданї ба маънои объективии њуќуќи 
маданї мебошад. Зеро институтњои он дар айни замон ба таври возењ ифода карда 
нашудаанд, аммо метавон тахмин кард, ки онњо муљозоти амалиётї ва масъулияти 
шањрвандї мебошанд. Дар баробари чорањои љавобгарии маданї ва муайян кардани 
мавќеи онњо дар системаи њуќуќи маданї масъалаи дар ќонунњо мустањкам намудани 
санксияњои оперативї муњокима карда шавад. 

Тамоюлњои рушди њифзи њуќуќњои маданї дар тафовути њуќуќи оммавї ва принсипњои 
њуќуќи хусусї нисбат ба њуќуќи маданї.  

Зарур аст, ки дар навбати аввал наќши худмудофиа, аз љумла, муљозоти оперативї, 
наќши судњои арбитраж баланд бардошта шавад; дуюм, њангоми ба кор бурдани љазоњои 
њуќуќи маданї, аз љумла љавобгарии маданї, ањаммияти вазифаи компенсатсионии њуќуќи 
маданї зиёд карда шавад. Дар мавриди љавобгарии маданї наќш ва ањаммияти гуноњро, ки 
дар њуќуќи маданї ањаммияти дар њуќуќи љиноятї ва маъмурї надорад, бояд баррасї кард. 
Дар низоми мављудаи ќонунгузорї дар бораи масъулияти маданї имкон медињад, ки аз 
љавобгарии афзояндаи (гуноњи) соњибкорон даст кашида, дар оянда масъулияти бегуноњии 
њамаи субъектњои њуќуќи маданиро муќаррар намуда, онро бо њолатњои рафънопазир 
мањдуд намуда, ба маќсад мувофиќ мебуд. Аз дигар роњњои њифзи њуќуќњои маданї 
мушкилињои бештар дар Ќазоќистон њангоми беэътибор донистани муомила ба миён 
меоянд. Дар Ќазоќистон таќсимоти муомилоти беэътибор вуљуд надорад. Дар натиља дар 
амал бисёр проблемањо ба миён меоянд. 

Аз љумла, њар як муомила, агарчи ошкоро ѓайриќонунї бошад њам, њатто дидаю 
дониста ба асосњои ќонуну тартибот ва ё ахлоќ мухолиф бошад њам, танњо бо ќарори суд 
беэътибор дониста мешавад. Бинобар ин, бо гузашти муњлати даъво њатто чунин муомила 
дигар беэътибор дониста шуда наметавонад. 
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ШАКЛЊОИ ЃАЙРИСУДИИ ЊИФЗИ ЊУЌУЌЊОИ МАДАНЇ 
Дар маќолаи мазкур муаллиф мафњуми «шаклњои ѓайрисудии њифзи њуќуќњои маданї»-ро њамчун усули 

пешгирикунанда ва дар њолати поймол шудан барќароркунандаи њуќуќњои маданї тањлил кардааст. Дар он 
мафњум, хусусиятњо ва дигар љанбањои мафњуми мазкур баррасї гардидааст. Ќайд гардидааст, ки яке аз 
роњњои пешгирикунанда ва барќароркунандаи њуќуќњои маданї ин дуруст ба роњ мондан ва дарк намудани 
моњияти мафњуми «шаклњои ѓайрисудии њифзи њуќуќњои маданї» мебошад. 

КАЛИДВОЖАЊО: њимоя, њифз, њуќуќњои маданї, тарзњои њифзи њуќуќњои маданї, шаклњои судии 
њифзи њуќуќњои маданї, шаклњои ѓайрисудии њифзи њуќуќњои маданї, њуќуќи мадании субъективї. 

 
НЕСУДЕБНЫЕ ФОРМЫ ЗАЩИТЫ ГРАЖДАНСКИХ ПРАВ 

В данной статье автор проанализировал понятие «внесудебные формы защиты гражданских прав» как способ 

предупреждения и восстановления гражданских прав в случае их нарушения. В ней рассматриваются понятие, 

особенности и другие аспекты данного понятия. Отмечается, что одним из способов предотвращения и 

восстановления гражданских прав является правильное внедрение и понимание сущности понятия «внесудебные 

формы защиты гражданских прав». 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: защита, охрана, гражданские права, способы защиты гражданских прав, судебные 

формы защиты гражданских прав, внесудебные формы защиты гражданских прав, субъективные гражданские права. 

 

NON-JUDICIAL FORMS OF PROTECTION OF CIVIL RIGHTS 

In this article, the author analyzed the concept of " Non-judicial forms of protection of civil rights" as a way to prevent 

and restore civil rights in case of their violation. It deals with the concept, features and other aspects of this concept. It is 

noted that one of the ways to prevent and restore civil rights is the correct implementation and understanding of the essence 

of the concept of "non-judicial forms of protection of civil rights". 

KEYWORDS: protection, protection, civil rights, ways to protect civil rights, judicial forms of protection of civil 

rights, non-judicial forms of protection of civil rights, subjective civil rights. 
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ПОНЯТИЕ И СОДЕРЖАНИЕ ПРАВА НА ЗАЩИТУ ГРАЖДАНСКИХ ПРАВ 

 

Тагайназарзода Р. Д. 

Таджикский национальный университет 

 

Субъективное право на защиту – это юридически закрепленная возможность 

управомоченного лица использовать меры правоохранительного характера с целью 

восстановления своего нарушенного права и пресечения нарушающих его действий.  

Содержание права на защиту определяется комплексом материальных и процессуальных 

норм. Гражданско-правовые правоохранительные меры можно определить как закрепленные 
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либо санкционированные законом способы воздействия на правонарушителя или на его 

имущество, применяемые органами государства или уполномоченными им органами либо самим 

управомоченным лицом в целях: 

- пресечения правонарушения; 

- устранения последствий правонарушения путем восстановления правового положения и 

имущественной сферы потерпевшего, существовавших до его совершения; 

- возложения имущественных обременений на правонарушителя; 

- понуждения правонарушителя к совершению действия неимущественного характера в 

интересах потерпевшего.  

Примерный перечень способов защиты гражданских прав закреплен ст. 12 ГК. Защита 

гражданских прав осуществляется путем: 

- признания права; 

- восстановления положения, существовавшего до нарушения права, и пересечения 

действий, нарушающих право или создающих угрозу его нарушения; 

- признания оспоримой сделки недействительной и применения последствий ее 

недействительности, применения последствий недействительности ничтожной сделки; 

- признания недействительным акта государственного органа или органа местного 

самоуправления; 

- самозащиты права; 

- присуждения к исполнению обязанности в натуре; 

- возмещение убытков; 

- взыскания неустойки; 

 - компенсации морального вреда; 

- прекращения или изменения правоотношения; 

- неприменения судом акта государственного органа или органа местного самоуправления, 

противоречащего закону; 

- иными способами, предусмотренными законом.  

Содержание указанных и иных способов защиты и порядок их применения 

конкретизируются в нормах действующего законодательства, а в случаях, разрешенных законом, 

также и в договорных соглашениях.  

Меры защиты гражданских прав и меры ответственности за их нарушение. Способы 

защиты гражданских прав подразделяются на меры государственного-принудительного порядка, 

обладающие признаками мер гражданско-правовой ответственности, и на меры защиты в узком 

смысле слова, не обладающие признаками гражданско-правовой ответственности. Так, 

возмещение убытков (вреда), взыскание неустойки, имущественная компенсация морального 

вреда представляют собой меры гражданско-правовой ответственности. Другие меры защиты 

гражданских прав именуются мерами защиты гражданских прав. 

Во-первых, меры гражданско-правовой ответственности реализуют компенсаторно-

восстановительную функцию гражданского права. Ответственность носит ретроспективный 

характер: она может возлагаться только за совершенное гражданское правонарушение. 

Применение мер гражданско-правовой ответственности либо восстанавливает имущественную 

сферу потерпевшего, либо является имущественной компенсацией за моральный вред. В отличие 

от мер гражданско-правовой ответственности меры защиты гражданских прав (в узком смысле) 

наряду с восстановительной функцией реализуют превентивную и пресекательную функции 

гражданского права. Иными словами, меры защиты гражданских прав применяются для 

предупреждения и пересечения правонарушения.  Меры гражданско-правовой 

ответственности применяются по поводу нарушенного субъективного гражданского права, а 

меры защиты права в узком смысле слова применяются в связи с оспариваемым или нарушаемым 

субъективным гражданским правом. Иначе говоря, применение мер гражданско-правовой 

ответственности имеет место при свершившемся или длящемся гражданском правонарушении, а 

применение мер защиты в узком смысле слова может иметь место при длящемся 

правонарушении или угрозе нарушения субъективного гражданского права. 
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Во-вторых, применение мер гражданско-правовой ответственности в форме возмещения 

убытков (ущерба) и (или) выплаты неустойки всегда означает для правонарушителя 

претерпевание юридически обязательных неблагоприятных имущественных последствий в виде 

появления дополнительных обязанностей. Такие обязанности представляют собой гражданско-

правовые санкции за совершенное правонарушение. 

Формы защиты гражданских прав. Каждый способ защиты гражданского права может 

применяться в определенном процессуальном или процедурном порядке. Этот порядок 

именуется формой защиты гражданского права. 

Различаются юрисдикционные и неюрисдикционные формы защиты прав. 

Юрисдикционная форма защиты – это защита гражданских прав государственными или 

уполномоченными государством органами, обладающими правоприменительными 

полномочиями (например, третейскими судами). Юрисдикционная форма защиты в 

соответствии с действующим законодательством допускает возможность защиты гражданских 

прав в судебном или административном порядке. 

Судебная форма защиты гражданских прав наиболее полно соответствует принципу 

равенства участников гражданских правоотношений.  

Защита гражданских прав в административном порядке возможна только в случаях, 

предусмотренных законном. 

Неюрисдикционная форма защиты гражданского права – это защита гражданского права 

самостоятельными действиями управомоченного лица, без обращения к государственным и 

иным уполномоченным государством органам. Такая форма защиты имеет место при самозащите 

гражданских прав и при применении управомоченным лицом мер оперативного воздействия к 

правонарушителю. 

Самозащита гражданских прав. Под самозащитой гражданских прав понимается 

совершение управомоченным лицом действий фактического порядка, соответствующих закону 

и направленных на охрану принадлежащих ему материальных и нематериальных благ. 

При самозащите гражданских прав речь в первую очередь идет о фактических действиях, 

выражающихся в воздействии лица на свое собственное или находящееся в его титульном 

(законном) владении имущество. Они могут быть весьма разнообразны: устройство различных 

охранных приспособлений для защиты дома от нежелательного проникновения в него третьих 

лиц. Другую группу фактических действий по самозащите гражданских прав составляют 

действия, непосредственно воздействующие на личность правонарушителя или его имущество. 

Такие действия могут использоваться лицом как для защиты от посягательств на свое или 

находящееся в его законном владении имущество, так и для защиты нематериальных благ: 

жизни, здоровья, личной неприкосновенности, свободы передвижения. Во всех случаях способы 

самозащиты гражданских прав должны быть соразмерны правонарушению и не выходить за 

пределы действий, необходимых для его пресечения. 

Меры оперативного воздействия на нарушителя гражданских прав. Понятие и 

особенности мер оперативного воздействия. Под мерами оперативного воздействия 

понимаются такие юридические средства правоохранительного характера, которые применяются 

к нарушителю гражданских прав и обязанностей непосредственно управомоченным. 

Меры оперативного воздействия, как и меры самозащиты, реализуются односторонними 

действиями самих управомоченных лиц. Однако они существенно различаются. 

Меры оперативного воздействия являются мерами правоохранительными, поскольку они 

применяются управомоченным лицом лишь тогда, когда обязанная сторона допустила те или 

иные нарушения, например: не выполнила обязательства в установленный срок, уклоняется от 

выполнения тех или иных действий, систематически задерживает платежи и т.п. Иначе говоря, 

меры оперативного характера применяются управомоченным лицом только при наличии 

основания, предусмотренного законом или договором. Меры оперативного воздействия 

призваны осуществлять пресекательные и превентивные функции. Поэтому их применение 

управомоченным субъектом устраняет возможность возникновения у него убытков в будущем. 

Например, отказ от договора поставки товара в случае систематической просрочки поставки 
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предотвращает убытки, которые могли бы возникнуть у покупателя в связи с утратой рынком 

интереса к этому товару.  

Особенность мер оперативного воздействия состоит в том, что их применение носит 

односторонний характер. Они применяются к правонарушителю непосредственно самим 

управомоченным субъектом, без обращения к государственным юрисдикционным органам. 

Поэтому они и именуются мерами оперативного характера. 

Односторонний характер мер оперативного воздействия определяет и особый характер 

гарантий их правильного применения. Он предполагает в первую очередь точное описание в 

законе или в договоре содержания каждой меры оперативного воздействия и условий их 

применения. Также требуется точное описание прав субъектов, по отношению к которым 

применяются меры оперативного характера. Главная функция рассматриваемых мер состоит в 

стимулировании надлежащего исполнения обязанностей участниками гражданского оборота. 

Виды мер оперативного воздействия. Меры оперативного воздействия подразделятся на 

три вида: 

Первый вид – это меры оперативного воздействия, связанные с исполнением обязательств 

за счет должника. Если должник не исполняет обязательства по изготовлению и передаче вещи 

в собственность, либо по передаче вещи в пользование кредитору, либо по выполнению для него 

определенной работы или по оказанию ему услуги, то кредитор вправе в разумный срок поручить 

выполнение обязательства третьим лицам за разумную цену либо выполнить его своими силами 

и потребовать от должника возмещения понесенных при этом необходимых расходов и других 

убытков. 

Второй вид – это меры оперативного воздействия, связанные с обеспечением получения 

встречного удовлетворения. Цель данных мер составляет понуждение неисправного контрагента 

к предоставлению встречного удовлетворения либо обеспечение кредитору возможности 

получить удовлетворение за счет имущества должника, находящегося во владении кредитора. 

Использование указанной группы мер оперативного воздействия опирается на два 

принципиальных законодательных предписания. Первое из них гласит, что в случае 

непредставления обязанной стороной обусловленного договором исполнения либо при наличии 

обстоятельств, очевидно свидетельствующих о том, что такое исполнение не будет произведено 

в установленный срок, сторона, на которой лежит встречное исполнение, вправе приостановить 

исполнение своего обязательства. Данное общее положение конкретизируется в 

многочисленных нормах, регламентирующих отдельные виды обязательств.  

Третий вид мер оперативного воздействия составляют меры, связанные с отказом от 

совершения определенных действий в интересах неисправного контрагента (меры отказного 

характера). К ним относятся: 

а) отказ от договора;  

б) отказ от принятия ненадлежащего исполнения; 

в) отказ во встречном удовлетворении. 

Отказ от договора как мера оперативного воздействия направлен на прекращение 

обязательств между управомоченным субъектом и его неисправным контрагентом. Отказ от 

принятия ненадлежащего исполнения и отказ во встречном удовлетворении по причине 

ненадлежащего исполнения обязательства существенно отличаются от отказа от договора. Их 

применение не влечет прекращения относительного правоотношения между управомоченным 

субъектом и лицом, по отношению к которому они применяются.  

Государственно-принудительные меры правоохранительного характера. Понятие и 

виды государственно-принудительных мер правоохранительного характера  

Возможность обратиться к компетентным государственным органам за защитой права – 

важнейший элемент содержания принадлежащего управомоченному лицу права на защиту. И 

хотя обеспечительную сторону права нельзя сводить только к применению мер государственного 

принуждения, следует признать, что подключение управомоченным лицом к реализации своего 

права аппарата государственного принуждения – важное условие реальности и 

гарантированности прав граждан и юридических лиц. К мерам правоохранительного характера, 

применяемым к нарушителям гражданских прав компетентными государственными органами, 
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относятся те способы защиты гражданских прав, которые реализуются в юрисдикционной форме 

– в судебном или административном порядке. 

 Эти меры разделяются на две группы: 

1) государственно-принудительные публичные меры защиты гражданских прав; 

2) собственно гражданско-правовые государственно-принудительные меры защиты 

гражданских прав, не обладающие признаками гражданско-правовой ответственности. 

Вывод: Защита предназначена для склонения поведения субъектов, участников 

гражданских правоотношений в необходимое правовое русло. Защита служить гарантом 

соблюдение и исполнение нормативных предписаний. Гарантом защиты прав и интересов 

участников гражданских правоотношений. Защита направлена на восстановления нарушенного 

права либо пресечения нарушения. Содержание права на защиту определяется комплексом 

материальных и процессуальных норм. Меры защиты гражданских прав применяются для 

пресечения, предупреждения, предотвращения правонарушений. 
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МАФЊУМ ВА МУНДАРИЉАИ ЊУЌУЌ ДАР ЊИФЗИ ЊУЌУЌИ ГРАЖДАНЇ 

Дар маќола мафњум ва мазмуни њуќуќ ба њимоя, бозгўии роњњои њифзи њуќуќњои шањрвандї, чорањои 
њифзи њуќуќњои шањрвандї, вазифањои амалисозии њуќуќи шањрвандї, асосњои татбиќи чорањои њимоя ва 
шаклњои њимояи судиву маъмурї, инчунин шаклњои њимоя, таъсири чорањои оперативї, намудњои чорањои 
таъсиррасонии оперативї, чорањои дорои хусусиятњои маљбурсозии њуќуќї ба таври мухтасар баррасї 
шудаанд. 

КАЛИДВОЖАЊО: усулњои муњофизат, талафот, љарима, зарари маънавї, вазифаи љуброни ва 
барќарорсозї, чорањои таъсири оперативї, шаклњои њуќуќї ва ѓайрињуќуќии муњофизат, худмуњофизат, 
мудофиаи зарурї, њолати фавќулода, доираи мудофиа, вазифањои дорои хусусияти пешгирикунанда, чорањои 
зарурии давлатї. 

 
ПОНЯТИЕ И СОДЕРЖАНИЕ ПРАВА НА ЗАЩИТУ ГРАЖДАНСКИХ ПРАВ 

В статье раскрывается понятие и содержание права на защиту, примерный перечень способов защиты 

гражданских прав, меры защиты гражданских прав, функции реализации гражданских прав, основания применения 

мер защиты и формы защиты, судебная и административная формы защиты, меры оперативного воздействия на 

нарушителя, виды мер оперативного воздействия, государственно – принудительные меры правоохранительного 

характера.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: способы защиты, убытки, неустойки, моральный вред, компенсационно – 

восстановительная функция, мер оперативного воздействия, юрисдикционная и неюрисдикционная форма защиты, 

самозащита, необходимая оборона, состоянии крайней необходимости, пределы необходимой обороны, 

пресекательные, превентивные функции, государственно - принудительные меры. 

 

THE CONCEPT AND CONTENT OF THE RIGHT TO PROTECTION OF CIVIL RIGHTS 

The article reveals the concept and content of the right to protection, an approximate list of methods of protection of 

civil rights, measures of protection of civil rights, the functions of the implementation of civil rights, the grounds of the 

protection measures and forms of protection, judicial and administrative forms of protection, measures of prompt influence 

on the offender, types of prompt influence, state - coercive measures of law enforcement nature.  
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KEYWORDS: means of protection, damages, penalties, moral damage, compensatory and restorative function, 

measures of operational influence, jurisdictional and non-jurisdictional form of protection, self-defense, necessary defense, 

state of urgency, limits of necessary defense, preventive, preventive functions, state - coercive measures. 

 
Маълумот дар бораи муаллиф: Тагайназарзода Рушана Далер – Донишгоњи миллии Тољикистон, магистранти 
курси дуюми факултети њуќуќшиносї. Суроѓа: 734025, Љумњурии Тољикистон, шањри Душанбе, хиёбони 
Рўдакї, 17.  
 

Сведения об авторе: Тагайназарзода Рушана Далер – Таджикский национальный университет, магистрант второго 

курса юридического факультета. Адрес: 734025, Республика Таджикистан, город Душанбе, проспект Рудаки, 17. 

 

Information about the author: Tagainazarzoda Rushana Daler – Tajik National University, second-year master`s student 

of Faculty of Law. Address: 734025, Republic of Tajikistan, Dushanbe, Rudaki Ave., 17. 

 

 

ТАЪМИНИ ЊУЌУЌИ ИНСОН ЊАНГОМИ АМАЛИСОЗИИ ФАЪОЛИЯТИ 
ОПЕРАТИВЇ-ЉУСТУЉЎЙЇ 

 
Раљабова Ф.Ш. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Инкишофи њуќуќи инсон дар љомеаи њозира ва давлат наќши њалкунанда мебозад. 
Њуќуќи инсон, њамчун чораи рафтори имконпазири инсон арзёбї гардида ва бо ќонун 
њамчун ќоидањои ахлоќї, сиёсї ва динї кафолати худро ёфтааст. Асоси њуќуќи инсонро, ки 
арзишњои муњимтарин ба монанди шаъну эътибор ва озодии инсон ташкил медињанд, 
љанбањои ахлоќии онро ташкил медињанд, ки онњо ѓояњои арзишмандии њар як шахсият, 
оштинопазирї ба зўроварї ва љабру зулмро ифода менамоянд. Њангоми муайян намудани 
хосиятњо ва љињатњои асосии ифодакунандаи њуќуќи инсон, мањз моњияти њуќуќи инсонро 
метавон ба таври амиќ муайян намуд. Риояи њуќуќи инсон муттањидии љомеаро тањким 
бахшида, ташаббус ва љўшу хурўш, некуањволии моддї, ватандўстї, њисси эњтиромро ба 
Ватану миллати худ афзун мегардонад. 

Бояд тазаккур дод, ки дар айни замон маќсади асосии рушди њама гуна љомеаи 
мутамаддин, аз вусъату равнаќ бахшидан ба демократия ва таъмини њуќуќи инсон иборат 
мебошад. Эњтироми њуќуќ ва озодињои инсон ва шањрванд, ки яке аз принсипњои 
умумиэътирофгардида ба њисоб мераванд, дар замони њозира дар тамоми санадњои њуќуќии 
миллї ва байналмилалї дарљ гардидаанд. Маќсади тамоми нињодњои миллї ва 
байналмилалї низ мањз ба таъмини њуќуќи инсон, манъи тамоми шаклњои табъиз ва 
истифода бурдани принсипи универсалии гуманизм равона гардидаанд.  

Дар яке аз санадњои умумиэътирофгардидаи байналмилалї, яъне Эъломияи умумии 
њуќуќи башар, чунин омадааст: «Тамоми одамон озод ва аз лињози шарафу њуќуќ бо њам 
баробар ба дунё меоянд. Онњо соњиби аќлу виљдонанд ва бояд бо якдигар муносибати 
бародарона дошта бошанд». Мањз њамин эъломия њуќуќи башарро њамчун вазифаи тамоми 
халќњо ва тамоми давлатњо эълон медорад, бояд њар фард ва њар маќомоти давлатї онро 
доиман дар мадди назар дошта башад ва љидду љањд намоянд, ки тавассути омўзишу таълим 
ва бо тадбирњои пешрафтаи миллию байналмилалии эътирофу иљрои умумию самарабахши 
онњоро чи дар миёни халќњои давлатњои узви Созмон ва чи дар миёни халќњои ќаламрави 
тањти тобеияти њуќуќии онњо ќарордошта ба эњтироми ин њуќуќу озодињо ва таъмини онњо 
мусоидат намояд. 

Конститутсияи Љумњурии Тољикистон њуќуќи инсонро њамчун арзиши олитарин дарљ 
намудааст, ки мутобиќ ба меъёри Конститутсия: «Инсон, њуќуќ ва озодињои ў арзиши олї 
мебошанд. Њаёт, ќадр, номус ва дигар њуќуќњои фитрии инсон дахлнопазиранд. Њуќуќу 
озодињои инсон ва шањрвандро давлат эътироф, риоя ва њифз менамояд». 

Бо дарназардошти гуфтањои болозикр, метавон гуфт, ки њуќуќи инсон, њамчун арзиши 
волотарин дар љомеа пазируфта шуда, таъмин ва њифзу њимоя намудани он вазифаи њар як 
узви љомеаи мутамаддин, нињодњои миллї ва байналмилалї арзёбї мегардад. Дар шароити 
эътироф ва таъмини њуќуќи инсон наќши ташаббусњои љамъиятї афзуда, њар гуна 
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институтњои љамъиятї таъсис меёбанд, воситањои нави ахбори омма пайдо мешаванд, 
љомеаи шањрвандї ташаккул ёфта, рў ба рушд меорад. 

Ба ин тариќ, таъмини њуќуќи инсон барои инкишофи љомеаи њозира наќши њалкунанда 
мебозад. Некуањволии мамлакат аз мавќеи худи шањрвандон, ки алоќамандии худро ба 
таќдири худ ва ояндаи ворисони худ хуб мефањманд, вобастагї дорад. Ва ин манфиати 
асосии миллии њама гуна давлати демократист, ки вазифаи муњимтарини худ - риоя ва 
њимояи њуќуќ ва озодињои инсон ва шањрвандро ба љо меорад. 

Бояд ќайд кард, ки њангоми амалисозии фаъолияти маќомотњои давлатї онњоро лозим 
аст, ки дар фаъолияти худ, таъмин гардидани њуќуќи инсонро ба зери роњбарии худ 
гирифта, чорањои дахлдорро љињати поймол нагаштани онњо андешанд. Аз рўйи баъзе 
сарчашмањо мушоњида мегардад, ки айни њол дар амалия ба ин масъала он ќадар диќќати 
љиддї зоњир карда намешавад. Ќонунњое, ки дар њар як самти фаъолияти маќомотњои 
давлатї ќабул гардидаанд ва мањз ба сифати сарчашмаи асосии онњо, ки Конститутсияи 
Љумњурии Тољикистон баромад менамояд, маќсади асосї аз таъмин гардидани њуќуќи 
инсон вобастагии аввалиндараља доранд. Баъзе мањдудиятњое, ки чи дар Конститутсия ва 
чи дар ќонунњои амалкунанда нисбати њуќуќи инсон љой доранд, онњо мањз бо маќсади 
таъмини њуќуќу озодињои дигар шањрвандон пешбинї гардидаанд ва ин мањдудиятњоро мо 
наметавонем њамчун поймолгардии њуќуќи инсон арзёбї намоем.  

Таъмини њуќуќи инсон њангоми амалисозии фаъолияти оперативї - љустуљўии 
воњидњои оперативии маќомоти давлатї бошад, баъзе тањќиќотњоеро фаро мегирад, ки дар 
амалияи имрўз зиёдтар ба чашм мерасанд. Њангоми тањќиќотњо муайян гардид, ки баъзе 
фаъолияти маќомот ва ё воњидњои он ба фаъолияти ѓайриошкоро равона гардидаанд, ки 
мањз дар ин љо чунин ба назар мерасад, ки аз диди нигоњи њуќуќи инсон, баъзе аз њуќуќњои 
инсон мавриди поймолгардї ќарор дода мешаванд. Масалан, љамъоварии маълумот 
нисбати шахс, тавассути фаъолияти оперативии ѓайриошкоро ё ин ки пурсиши оперативии 
ѓайриошкоро, ки дар амалияи фаъолияти оперативии воњидњои оперативии маќомоти 
давлатї ва ѓ. ба мушоњида мерасанд. Дар ин љо мушоњида карда мешавад, ки баъзе аз 
њуќуќњои конститутсионии инсон ва шањрванд мавриди мањдудият ва ё поймолшавї ќарор 
гирифтаанд. Чунончї тибќи Конститутсияи Љумњурии Тољикистон мањрамияти мукотиба, 
суњбатњои телефонї, муросилот ва мухобироти шахс таъмин карда мешаванд, ба истиснои 
мавридњое, ки ќонун муќаррар кардааст. Дар бораи њаёти шахсии инсон бе розигии ў љамъ 
намудан, нигоњ доштан, истифода ва пањн намудани маълумот манъ аст. Њамзамон, дигар 
меъёри конститутсионї ин дахлнопазирии манзили шахс ба њисоб меравад. Тибќи меъёри 
мазкур ба манзили шахс зўран даромадан ва касеро аз манзил мањрум кардан манъ аст, ба 
истиснои мавридњое, ки ќонун муќаррар кардааст. Вобаста ба намудњо ва тартиби 
гузаронидани чорабинињои оперативї-љустуљўйї, ки онњоро ба се гурўњи мустаќил људо 
менамоянд, як гурўњи алоњидаи онро чорабинињои оперативї-љустуљўие ташкил медињанд, 
ки њуќуќ ва озодињои конститутсионии инсон ва шањрвандро мањдуд менамоянд. Ба ин гуна 
чорабинињо дохил карда мешаванд: муоинаи оперативии манзил; назоратбарии оперативии 
муросилоти почта; хабарњои телеграфї ва хабарњои дигар; гўш кардани гуфтугўњои 
телефонї ва сабти онњо; гирифтани иттилоот аз каналњои техникии алоќа. Дар ин љо он 
мањдудиятњое љой доранд, ки онњоро Конститутсияи Љумњурии Тољикистон чунин инъикос 
намудааст: «Мањдуд кардани њуќуќу озодињои инсон ва шањрванд танњо бо маќсади 
таъмини њуќуќ ва озодии дигарон, тартиботи љамъиятї, њимояи асосњои сохтори 
конститутсионї, амнияти давлат, мудофиаи мамлакат, ахлоќи љомеа, сињатии ањолї ва 
тамомияти арзии љумњурї раво дониста мешавад». Чорабинињои оперативї - љустуљўйе, ки 
дар Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дар бораи фаъолияти оперативї-љустуљўйї» номбар 
гардидаанд, метавонанд ба таври ошкоро ва ѓайриошкоро гузаронида шаванд. Ба сифати 
чунин чорабинињои оперативии ба таври ошкоро гузаронидашаванда метавонанд мисол 
шуда, пурсиши оперативї, љамъоварии маълумот, љамъоварии оперативии намунањо барои 
тањќиќи муќоисавї, љустуљўи шахсї, харидории санљиши оперативї, тањќиќи оперативии 
ашё, њуљљатњо ва объектњои дигар, мушоњидаи оперативї, њаммонандкунии оперативии 
шахсият ва объектњои дигар ва ѓ. Тамоми чорабинињои номбаршудае, ки дар Ќонуни 
Љумњурии Тољикистон «Дар бораи фаъолияти оперативї-љустуљўйї» пешбинї гардидаанд, 
хусусияти ошкоро дошта, мафњумњои онњо дар ќонун мухтасар шарњи худро ёфтаанд, аммо 



135 
 

он чорабинињои ѓайриошкорое, ки дар амалия дар фаъолияти воњидњои оперативии 
маќомоти давлатї ба назар мерасанд, тавассути дастурамалњои муайяни аз љониби 
роњбарияти ин маќомотњо ба имзо расида, мавриди танзим ќарор гирифтаанд, ки онњо 
хусусиятњои махфї ва комилан махфиро ба худ касб кардаанд ва иљрокунандагони онњо 
кормандони штатии ѓайриошкорои воњидњои маќомоти мазкур ба њисоб мераванд.  

Баъзан ваќтњо саволе ба миён меояд, ки дар рафти амалї сохтани чунин фаъолияти 
ѓайриошкоро таъмини њуќуќи инсон ба эътибор гирифта мешавад ё не? Агар мо њангоми 
ошкор будани фаъолияти воњидњои оперативї дар сурати поймол гаштани њуќуќи инсон ба 
нињодњои гуногун чи миллї ва чи байналмилалї мурољиат намоем, пас мо гуфта метавонем, 
ки чунин поймолшавињо њангоми фаъолияти ѓайриошкоро рух намедињанд?  

Албатта, ки таъмини њуќуќи инсон дар чунин фаъолияти ѓайриошкорои воњидњои 
маќомоти оперативї низ пурра бояд ба роњ монда шавад. Зеро, ки дар тамоми дастурамал, 
низомнома ва оинномањое, ки воњидњои оперативии мазкур ќабул намудаанд ва фаъолияти 
худро дар асоси онњо ба роњ мемонанд, таъмини њуќуќи инсон мавќеи аввалиндараљаро ба 
худ касб намудааст ва сарчашмаи асосии тамоми ин санадњои дохилии маќомот мањз 
Конститутсияи Љумњурии Тољикистон ба њисоб меравад ва он њачун санади дорои ќувваи 
олии њуќуќї, њуќуќу озодињои инсонро арзиши олї медонад. Њастанд баъзе мањдудиятњое, 
ки њангоми амалї намудани баъзе амалиётњо нисбати њуќуќи инсон ба мушоњида мерасанд, 
вале њамаи ин мањдудиятњо мањз бо маќсади таъмини њуќуќи дигар инсонњо, ошкор ва фош 
намудани љиноятњо равона карда шудаанд.  

Фаъолияти оперативї-љустуљўйї, намуди фаъолияте ба њисоб меравад, ки ба таври 
ошкоро ё ѓайриошкоро аз љониби маќомоти амаликунандаи фаъолияти оперативї-
љустуљўйї дар доираи салоњияташон бо роњи гузаронидани чорабинињои оперативї-
љўстуљўйї амалї карда мешавад.  

Маќсади асосии чунин фаъолият њифзи њаёт, саломатї, њуќуќу озодињои инсон ва 
шањрванд, моликият, таъмини амнияти љамъиятї ва давлат аз таљовузњои љиноятї ба њисоб 
меравад. Аз ин љо метавон гуфт, ки яке аз маќсадњои аввалиндараља, ин таъмини њуќуќу 
озодињои инсон ва шањрванд ба њисоб меравад. Вазифањои асосии фаъолияти мазкур бошад, 
ин ошкор намудани љиноят, пешгирї кардан ва кушодани љиноятњо, њамчунин ошкор ва 
муайян намудани шахсони ин љиноятњоро тайёркунанда, содиркунанда ва содиркарда; 
љустуљўйи шахсони аз маќомоти тањќиќ, тафтиш ва суд пинњоншуда, аз адои љазои љиноятї 
саркашинамуда, њамчунин љустуљўйи шахсони бедарак гумшуда; ба даст овардани 
маълумот дар бораи њодиса ё њаракатњое (бењаракатие), ки ба њуќуќу озодињои инсон ва 
шањрванд, амнияти љамъиятї, давлатї, њарбї, иќтисодї, иттилоотї, экологии Љумњурии 
Тољикистон тањдид менамоянд; муайян намудани номгўй ва љойи молу мулки аз љониби суд 
мусодирашаванда, иборат мебошад. 

Субъектони фаъолияти оперативї-љустуљўйї ин маќомоти давлатї ва шахсони 
мансабдори ин маќомот, инчунин шахсони њуќуќї ва воќеие мебошанд, ки дар асоси 
ќонунгузорї барои амалї намудани ин фаъолият ваколатдор карда шудаанд ва дорои њуќуќ 
ва уњдадорињои мушаххасанд. Фаъолияти маќомоти мазкур дар асоси як ќатор ќонунњо ба 
роњ монда мешавад. Чунончї, Ќонуни ЉТ «Дар бораи фаъолияти оперативї -љустуљўйї» аз 
25.03.2011, Ќонуни ЉТ «Дар бораи милитсия» аз 17.05.2004, Ќонуни ЉТ «Дар бораи амнияти 
миллии ЉТ» аз 20.03.2008, Ќонуни ЉТ «Дар бораи мудофиа» аз 4.11.2004, Ќонуни ЉТ «Дар 
бораи Агентии назорати давлатии молиявї ва мубориза бо коррупсияи ЉТ» аз 20.03.2008, 
Ќонуни ЉТ «Дар бораи Гвардияи миллии ЉТ» аз 9.06.2004, Ќонуни ЉТ «Дар бораи 
воситањои нашъадор, моддањои психотропї ва прекурсорњо» аз 10.12.1999, Кодекси 
гумруки ЉТ аз 3 декабри соли 2004, Кодекси иљрои љазои љиноятии ЉТ аз 6 августи соли 
2001 ва ѓ.  

Хулоса, маќсади тамоми ќонунњои мазкур танзими муносибатњои љамъиятиест, ки 
баъзе ќисматњои онњо ба фаъолияти оперативї-љустуљўйї алоќаманд буда, 
муќарраркунандаи кафолатњои њуќуќї ва таъмини риояи њуќуќу озодињои инсон ва 
шањрванд ба њисоб мераванд. Маќомоти амаликунандаи фаъолияти оперативї-љустуљўйї 
њангоми гузаронидани чорабинињои оперативї-љустуљўйї риояи њуќуќњои инсон ва 
шањрвандро ба дахлнопазирии њаёти шахсї, сирри шахсї ва оилавї, дахлнопазирии манзил 
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ва мањрамияти мукотиба, суњбатњои телефонї, муросилот ва мухобироти шахсї таъмин 
менамояд.  
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ТАЪМИНИ ЊУЌУЌИ ИНСОН ЊАНГОМИ АМАЛИСОЗИИ ФАЪОЛИЯТИ ОПЕРАТИВЇ-

ЉУСТУЉЎЙЇ 
Њангоми инкишоф ёфтани љомеа њуќуќи инсон низ инкишоф меёбад. Таъмин намудани њуќуќи инсон 

дар љомеаи мутамаддин яке аз омилњои пешрафти љомеаи демократї ба њисоб рафта, мавриди таваљљуњи 
бисёре аз муњаќќиќон ќарор гирифтааст. Њуќуќи инсон дар воќеъ он њуќуќест, ки манбаи онро худи инсон, 
табиати вай чун мављудоти биологиву иљтимої ташкил медињад. Мањз инсон ва њуќуќу озодињояш мањаки 
аслии таъмини љомеаи демократист. Арзиши олї эълон гаштани инсон ва њуќуќу озодињояш ѓояи марказии 
њуќуќи инсон мебошад. Њуќуќи инсон арзиши олии иљтимоии њар фарди љомеаро новобаста аз мансубияти 
шањрвандї, миллї, нажодї, вазъи иљтимої ва ѓ. эътироф мекунад.  

КАЛИДВОЖАЊО: њуќуќи инсон, таъмини њуќуќи инсон, хуфият; фаъолияти оперативї-љустуљўйї, 
чорабинињои оперативї-љустуљўї, кафолатњои риояи њуќуќ ва озодињои инсон ва шањрванд њангоми амалї 
намудани фаъолияти оперативї-љустуљўйї 

 

ОБЕСПЕЧЕНИЕ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА ПРИ РЕАЛИЗАЦИЯ ОПЕРАТИВНО-РОЗЫСКНАЯ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ 

Вместе с развитием общества, развиваются и права человека. Обеспечение прав человека в цивилизованном 

обществе считается одним из факторов прогресса демократического общества и привлекает внимание многих 

исследователей. По сути, права человека - это те права, источником которых является сам человек, его природа как 

биологического и социального существа. Именно человек, его права и свободы являются основными критериями 

обеспечения демократического общества. Центральной идеей прав человека является провозглашение высшей 

ценности человека, его прав и свобод. Права человека являются высшей социальной ценностью каждого человека в 

обществе, независимо от гражданства, национальности, расы, социального положения и т.д.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: права человека, обеспечение прав человека, конспиративность, оперативно-

розыскная деятельность, оперативно-розыскная мероприятия, гарантии соблюдения прав и свобод человека и 

гражданина при осуществлении оперативно-розыскной деятельности.  

 

ENSURING HUMAN RIGHTS IN THE IMLEMENTATION OF OPERATIONFL - SEARCH ACTIVITIES 

When society develops, human rights also develop. Ensuring human rights in a civilized society is considered one of 

the factors of the progress of a democratic society and has attracted the attention of many researchers. In fact, human rights 

are those rights whose source is man himself, his nature as a biological and social being. It is the person and his rights and 

freedoms that are the main criteria for ensuring a democratic society. The central idea of human rights is the declaration of 

the supreme value of man and his rights and freedoms. Human rights are the highest social value of every individual in 

society, regardless of citizenship, nationality, race, social status, etc. 

KEYWORDS: human rights, ensuring human rights, secrecy, operational - search activity, operational - search 

events, Guarantees of observance of the right and freedoms of a person and citizen in the implementation of operational-

search activities. 
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СУЩНОСТЬ И ОСОБЕННОСТИ МЕЖДУНАРОДНОГО ТАМОЖЕННОГО 

СОТРУДНИЧЕСТВА 

 

Кодиров Н., Турдизода П. 

Таджикский национальный университет 

 

Одним из главных условий благоприятного существования и развития государств в 

современном мире является международное сотрудничество в различных сферах общественных 

отношений. В условиях нарастающей интернационализации мирового хозяйства, принявшей 

масштабы глобализации, международное общение и взаимодействие государств представляются 

особенно актуальными. Международное сотрудничество представляет собой взаимодействие 

государств и иных субъектов международного права, осуществляемое ими для совместного 

согласованного решения вопросов в той или иной сфере общественных отношений. 

Международное сотрудничество – важный способ реализации государствами своих 

национальных интересов, поскольку на нынешнем этапе развития общества в ситуации 

нарастающих процессов глобализации ни одно государство не может выжить в условиях 

экономической, политической изоляции. Принцип сотрудничества государств это один из 

основных принципов международного права. Данный принцип проходит через все содержание 

устава Организации Объединенных Наций (далее ООН). Его нормативное содержание изложено 

в Декларации о принципах международного права, касающихся дружественных отношений и 

сотрудничества между государствами в соответствии с уставом ООН 1970г. Международное 

сотрудничество существует во всех сферах человеческой деятельности. Есть такие сферы 

человеческой деятельности, например, таможенное дело, транспорт, международная торговля, 

связь, которые нельзя урегулировать в рамках определенного государства и, следовательно, они 

нуждаются в регулировании на международном уровне. Международное сотрудничество в 

данных сферах человеческой деятельности является необходимым условием их эффективного 

бесконфликтного существования и развития.  

Международное таможенное сотрудничество принадлежит к вышеназванным видам 

международного сотрудничества, так как связано с движением товаров и транспортных средств 

через таможенную границу. Осуществление государствами сотрудничества в данной сфере носит 

объективный характер и важно согласовывать свои действия по регулированию процессов 

перемещения товаров и транспортных средств через государственные (таможенные) границы. 

Таможенные отношения связаны с международным перемещением товаров и транспортных 

средств, а, следовательно, существует необходимость взаимодействия государств данным 

вопросам, а также укрепления и глубокого развития международного сотрудничества этой 

сферы. Международное таможенное сотрудничество – это важное направление международного 

сотрудничества государств и международных организаций в целом, заключающееся в 

совместной координации их усилий в сфере общественных отношений, связанных с 

обеспечением таможенными органами порядка и правил перемещения лицами через таможенные 

границы государств товаров и транспортных средств. Значимость и важность международного 

сотрудничества в данной сфере человеческой деятельности заключаются в возрастающем объеме 

международных двусторонних и многосторонних соглашений в деятельности Всемирной 
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торговой организации (далее ВТО) и других международных организаций, сфера деятельности 

которых связана с таможенным делом. 

Основу международного сотрудничества в сфере осуществления перевозок через 

таможенные границы государств составляют международные соглашения в этой сфере. 

Основными принципами и целями вынесения государствами-участниками таможенных 

отношений совместных решений, принятых в форме международных актов, являются: 

1. определение направлений таможенного сотрудничества; 

2. унификация нормативно-правовых актов, установление единых правил 

таможенного оформления; 

3. установление согласованных видов, методов и форм таможенного контроля; 

4. унификация таможенных льгот; 

5. недопущение дискриминации при установлении таможенных тарифов; 

6. создание таможенных союзов и организаций; 

7. вопросы оказания правовой помощи и сотрудничества между государствами. 

В соответствии со статьей 1 Таможенного кодекса Республики Таджикистан (ТК), 

таможенного дело в Республики Таджикистан составляют таможенная политика Республики 

Таджикистан, а также порядок и условия перемещения через таможенную границу и Республики 

Таджикистан товаров и транспортных средств, взимания таможенных платежей, таможенного 

оформления, таможенный контроль и другие средства проведения таможенной политики в 

жизнь. Основными принципами таможенного дела Республики Таджикистан являются единство 

таможенной политики, единство таможенной территории, единство таможенного 

законодательства, единство тарифного регулирования. В данном понятии таможенного дела, по 

существу, приведены наиболее весомые по значимости функции таможенного дела, которые 

сложились в результате длительного периода деятельности таможенных органов. Однако, в 

процессе изучения Таможенного кодекса Республики Таджикистан мы убеждаемся в том, что 

изложенное в нем понятие таможенного дела не в полной мере охватывает тот широкий спектр 

задач, с которыми сталкиваются таможенные органы Республики Таджикистан в своей 

повседневной деятельности. Таможенное дело в Республике Таджикистан объединяет сложный 

комплекс неординарных мероприятий, в ходе применения которых, они, взаимно дополняя друг 

друга, решают весьма сложные задачи. К составным частям комплекса структуры таможенного 

деда, логично было бы отнести также таможенную статистику, ведение системы товарной 

номенклатуры внешнеэкономической деятельности, борьбу с контрабандой и иными 

преступлениями в сфере таможенного дела, нарушениями таможенных правил и, ежедневно 

применяемую систему таможенных режимов. 

8. Стержнем составных частей структуры таможенного дела является таможенная 

политика. К примеру, не зная целей и задач таможенной политики на современном этапе, 

охватывающих такие важные моменты, как защита экономического суверенитета и 

экономической безопасности, защита внутреннего рынка, стимулирование развития 

национальной экономики, невозможно обеспечить эффективное использование таких элементов 

таможенного дела, как таможенное оформление, таможенный контроль и процедуры, связанные 

с перемещением товаров транспортных средств через таможенную границу. Таможенным 

службам при Правительстве Республики Таджикистан, в целях эффективного применения 

каждого из этих блоков, подготовлены соответствующие положения и инструкции, на которых 

мы подробно остановимся в последующих главах книги. В таможенном кодексе Республики 

Таджикистан, с учетом требований времени и норм международных стандартов, таможенные 

органы дополнительно наделены полномочиями органов дознания. Осуществляя дознание по 

различным правонарушениям в сфере таможенного дела (контрабанда, уклонение от уплаты 

таможенных платежей, незаконные валютные операции), в пределах своей компетенции 

Таможенный службоы при Правительстве Республики Таджикистан полномочен возбуждать 

уловное дело, производить неотложные следственные действия по установлению и закреплению 

следов преступления и обнаружению лиц, его совершивших. Кроме того, в раздел V гл55 стр 445-

446Таможенного кодекса Республики Таджикистан включена глава 29 «Валютный контроль 

таможенными органами Республики Таджикистан», в соответствии с 
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которой Таможенная служба при Правительстве Республики Таджикистан является органом 

валютного контроля. Из содержания статей данной главы вытекает, что валютный контроль 

является составной частью таможенного дела и впредь, таможенные органы, в переделах своей 

компетенции, должны осуществлять контроль над валютными операциями, связанными с 

перемещением через указанную границу товаров и транспортных средств, за перемещением 

лицами через таможенную границу Республики Таджикистан за исключением периметров 

свободных таможенных зон и ценных бумаг в валюте Республики Таджикистан, ценных бумаг в 

валюте Республики Таджикистан , валютных ценностей.  
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МОЊИЯТ ВА ХУСУСИЯТЊОИ ЊАМКОРИИ БАЙНАЛМИЛАЛИИ ГУМРУКЇ 

Њадафи маќола муайян намудани хусусиятњои њамкорињои байналмилалии гумрукии Тољикистон дар 
солњои охир мебошад. Дар маќола шаклњо ва омилњои асосии рушди њамкории зичи Тољикистон ва љомеаи 
љањонї дар фаъолияти иќтисодии хориљї ошкор карда шудаанд. Дар тадќиќот маълумотњои оморї, ки 
гардиши савдои хориљии Тољикистонро бо кишварњои хориљи наздик ва дур тавсиф мекунанд, тањлил карда 
шудаанд.  

КАЛИДВОЖАЊО: гумрук, њамкории байналмилалии гумрукї, гардиши савдои хориљї, савдои хориљї 
ва муносибатњои гумрукї. 
 

СУЩНОСТЬ И ОСОБЕННОСТИ МЕЖДУНАРОДНОГО ТАМОЖЕННОГО СОТРУДНИЧЕСТВА 
Целью статьи является выявление особенностей международного таможенного сотрудничества Таджикистан 

в последние годы. В статье раскрываются основные формы и факторы, способствующие развитию более тесного 

сотрудничества Таджикистан и международного сообщества по внешнеэкономической деятельности. В 

исследовании анализируются статистические данные, характеризующие внешнеторговый оборот Таджикистан со 

странами ближнего и дальнего зарубежья.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: таможенное дело, международное таможенное сотрудничество, внешнеторговый 

оборот, внешнеторговые и таможенные связи. 

 

ESSENCE AND FEATURES OF INTERNATIONAL CUSTOMS COOPERATION 

The purpose of the article is to identify the features of the international customs cooperation of Tajikistan in recent 

years. The article reveals the main forms and factors contributing to the development of closer cooperation between Tajikistan 

and the international community in foreign economic activity. The study analyzes statistical data characterizing the foreign 

trade turnover of Tajikistan with the countries of near and far abroad.  

KEYWORDS: customs, international customs cooperation, foreign trade turnover, foreign trade and customs 

relations. 
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СУДИ КОНСТИТУТСИОНИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН ДАР НИЗОМИ 

СУДИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
 

Асозода В.А. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Низоми кунунии сиёсї ва њуќуќии Тољикистон, ки Конститутсияи кишвар муќаррар 

кардааст, эљоди чунин шаклу механизмњои татбиќи арзишњои демократиро, ки муассир ва 
воќеан татбиќшаванда мебуд, љамъбаст менамояд. Яке аз онњо Суди конститутсионї 
мебошад. Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон њамчун маќомоти назорати 
конститутсионї вазифадор аст, ки устувории татбиќи арзишњои демократиро дар кишвар 
таъмин намояд. 

Ба ин муносибат К.Н. Холиќов ќайд мекунад: «Суди конститутсионии Љумњурии 
Тољикистон яке аз муњимтарин нињодњои сиёсї ва њуќуќї мебошад, ки дар Конститутсияи 
Љумњурии Тољикистон аз соли 1994 ифода ёфтааст. Бо таъсиси он дар низоми маќомоти 
њифзи њуќуќи кишвар ба маќомоти њокимияти давлатие рўйи кор омад, ки маќому маќсади 
махсус дорад» ба вуљуд омад. Дигар олимони ватанї бо ў розї њастанд. 

Ањаммияти мавќеи Суди конститутсиониро дар хифзи меъёрњои конститутсионї 
муњаќќиќони хориљї низ ќайд мекунанд. Дар ин бобат Н.В. Витрук таъкид мекунад, ки 
«воситаи мушаххаси њифзи Конститутсия назорати конститутсионї њамчун вазифаи 
мушаххаси маќомоти салоњиятдори давлатї оид ба таъмини волоият ва ќувваи олии 
њуќуќии конститутсия дар низоми сарчашмањои (шаклњои) њуќуќ мебошад. Ин мавќеъро 
дастгирї карда, А. Клишас ќайд мекунад, ки «суди конститутсионї волоияти њуќуќии 
меъёрњои Конститутсияро дар низоми санадњои њуќуќї таъмин намуда, бо њамин тариќ 
татбиќи устувори муќаррароти конститутсионї аз љониби њамаи субъектњои њуќуќи 
конститутсиониро таъмин менамояд». 

Ташаккули ѓоя ва рушди назорати конститутсионии судї таърихи тулонї дорад. Рољеъ 
ба мавќеи маќомоти махсуси назорати конститутсионї, дар низоми таќсимоти ќудратњо ва 
онро њатто дар дастурњои конститутсионии кишварњои гуногун низ надодаанд. Як ќатор 
конститутсияњо (дар боби судї ё адолати судї) суди конститутсиониро ба низоми судї 
дохил мекунанд, масалан, дар Конститутсияи Љумњурии Тољикистон мустаќиман нишон 
дода шудааст, ки Суди конститутсионї љузъи низоми судии Љумњурии Тољикистон мебошад 
(моддаи 84) ва Конститутсияи Русия нишон медињад, ки мурофиаи конститутсионї як 
шакли татбиќи њокимияти судї мебошад (моддаи 118), ё дар конститутсия (Олмон) дар ин 
бора дарљ нашудааст. Дар конститутсияњои як ќатор мамлакатњо (Италия, Испания, 
Молдавия, Польша ва ѓайра), ки маќоми махсуси органњои назорати конститутсиониро дар 
механизми хокимияти давлатї нишон медињанд, барои онњо бобњои алоњида људо кардаанд. 

Назорати конститутсионии судї њамчун як намуди махсуси назорати конститутсионї, 
ки тавассути мурофиаи судии конститутсионї амалї карда мешавад, дар таърихи 
давлатдории тољикон институти нав ба њисоб меравад. Он ба шарофати гузариш ба бунёди 
љомеаи озоди шањрвандї, волоияти ќонун, сохти конститутсионии демократї дар 
Тољикистон дар ибтидои солњои 90-уми садаи 20 ба вуљуд омадааст. 

Сарнавишти адолати конститутсионї дар Тољикистон осон набуд. Дар Точљикистон 
чун дар дигар љумњурињои иттифоќии собиќ СССР (то таъсиси Кумитаи назорати 
конститутсионї) ягон органи махсуси назорати конститутсионї (назорат) вуљуд надошт.  

Тољикистони муосир наметавонад аз таљрибаи љањонї ва доктрина дар бораи 
салоњияти конститутсионї таъсир накунад. Аслан, Љумњурии Тољикистон модели 
аврупоиро пазируфт, њарчанд тарафдорони модели амрикої кам нестанд. То замони 
таъсиси Суди конститутсионї дар Тољикистон (инчунин дар љумњурињои собиќ Иттињоди 
Шуравї) аз љониби илм на модели назариявї ва на консептуалии адолати судии 
конститутсионї тањия нашуда буд. 

Ташкил ва фаъолияти Суди конститутсионї бо муќаррароти меъёрии ќонуни асосии 
кишвар ва ќонуни конститутсионї танзим карда мешавад, ки дар он гуфта мешавад, ки 
«Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон маќомоти мустаќили њокимияти судї оид 
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ба назорати конститутсионї мебошад». Ин меъёрро тањлил намуда, К.Н. Холиќов нишон 
медињад, ки «Хусусияти хоси ин меъёр дар он аст, ки дар он Суди конститутсионї њамчун 
маќомоти њокимияти судї оид ба њифзи Конститутсияи Љумњурии Тољикистон бидуни 
истинод ба калимаи «олї» муайян шудааст. 

Дуюм: Суди конститутсионї маќомоти махсуси њифзи Конститутсия мебошад. Ин 
вазифаи махсуси њуќуќї, њадаф ва тамоми зуњуроти худро зоњир мекунад, ки ин нињодро аз 
дигарон фарќ мекунад. Дар ин замина дар адабиёти њуќуќї мавќеъњо баён шудаанд, ки 
«ќонунгузории кишварњо, аз љумла маќомоти татбиќи адолати конститутсионї дар низоми 
судї ба онњо нисбат ба дигар судњо мустаќилияти бунёдї медињад». 

Тадќиќотчиёни ватанї ва хориљї бо омўхтани хусусиятњои фарќкунанда як ќатор 
меъёрњои асосиро муайян мекунанд. Моњияти ин меъёрњоро метавон ба се меъёри асосї 
коњиш дод: 

 дар воњидњои маъмурию њудудии Тољикистон сохторњои тобеи Суди 
конститутсионї вуљуд надоранд, яъне Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон 
шуъбањои ибтидої надорад; 

 салоњияти Суди конститутсионї бевосита дар матни ќонуни асосии кишвар ифода 
ёфтааст; 

 ваколатхои Суди конститутсионї оид ба баррасии санадњои судии дигар судњо, аз 
љумла судњои боло. 

Дар заминаи масъалаи мавриди тањќиќ мавќеи П. Блохин, О.Н. Кряжков. 
Муаллифони мазкур чор тафовути асосии Суди конститутсионї ва дигар судњоро муайян 
мекунанд: - институтсионалї, салоњиятдор, ташкилї ва сохторї. 

Дар натиљаи тањќиќ хусусиятњои зерини фарќкунандаи Суди конститутсионии 
Љумњурии Тољикистон дар низоми судии Тољикистон муайян карда шуданд: 

- танзими конститутсионї, яъне салоњияти Суди конститутсионии Љумњурии 
Тољикистон бар хилофи дигар судњои низоми судии кишвар дар Конститутсия муайян 
шудааст; 

- њадафи институтсионалї, яъне ягона маќомоти судии назорати конститутсионї 
мебошад; 

- салоњият, яъне парвандањои тобеияти судњои умумї ва судњои иќтисодиро баррасї 
намекунад; 

- сохтори ташкилї, яъне дар воњидњои маъмурию њудудии Тољикистон воњидњои 
ибтидої надорад; 

- таркиби сохторї, яъне. дорои шумораи даќиќи судяњо, ки яке аз онњо бояд намояндаи 
ВМКБ бошад; 

- тартиби мурофиавї, яъне. фаъолияти худро бо тартиби мурофиаи судии 
конститутсионї, ки аз дигар шаклњои мурофиаи судї фарќ мекунад, амалї менамояд; 

- муошират, яъне дар доираи принсипи таќсимоти њокимият, њам бо маќомоти 
ќонунгузорї ва иљроия ва њам бо судњое, ки ба низоми судии кишвар дохил мешаванд, 
њамкорї менамояд. 

Тартиби ташкил, фаъолият, инчунин њайат ва сохтори маќомоти махсуси 
амалигардонии назорати конститутсиониро дар минтаќањои гуногуни љањон, чун ќоида, 
судњо ба амал мебароранд. Истисно чанд кишвари љањон - Ќазоќистон, Фаронса мебошанд, 
ки дар онњо ба љойи Додгоњи конститутсионї вазифањои назорати конститутсионї аз 
љониби Шурои конститутсионї амалї карда мешаванд. Дар баробари ин, ќайд кардан 
лозим аст, ки њайат, структура ва дигар љињатњои фаъолияти маќомотњои махсуси назорати 
конститутсионї дар мамлакатњои гуногун ба таври куллї фарќ мекунанд. Модели 
мушаххаси сохтори маќомоти назорати конститутсионї ва механизми ташкил ва 
фаъолияти онњо ба самаранокии фаъолият бевосита таъсир мерасонад ва мутобиќан иљрои 
вазифањое, ки дар назди маќомоти назорати конститутсионї истодаанд, аз њамин вобастагї 
дорад. 

Таљрибаи њозираи љањонї, ташаккули маќомотњои назорати конститутсиониро тањлил 
намуда, барои тасниф намудани ин раванд як ќатор асосњоро људо кардан мумкин аст. 
Аввалан, вобаста ба иштироки шохањои њокимияти давлатї дар ин раванд усулњои 
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ташаккули маќомоти назорати конститутсионї ба чунинњо гурўњњо таќсим мешаванд: 
усули парламентии ташаккул, усули президентии ташаккул, парламентї-президентї ва 
иштироки тамоми шохањои њокимият (парламент, президент ва суд). Њамин тариќ, дар 
чунин кишварњо, ба монанди Маљористон, Олмон, Полша, усули соф парламентии 
ташаккули онњо истифода мешавад. Дар кишварњое мисли Белгия, Австрия, Туркия, Кипр, 
аъзои маќомоти назорати конститутсионї танњо аз љониби шохаи иљроия таъин карда 
мешаванд. Дар аксари кишварњои љањон дар ташаккули Судњои конститутсионї ду ё се 
шохаи њокимияти давлатї, чун ќоида, њокимияти ќонунгузор ва иљроия бевосита иштирок 
мекунанд. Танњо дар баъзе давлатњои љањон (Литва, Молдова, Италия ва Испания) дар 
ташкили Суди конститутсионї њамаи се шохаи њокимияти давлатї иштирок мекунанд. 

Ба сифати асоси дуюми таснифот тартиби ташкили маќомоти назорати 
конститутсиониро фарќ кардан мумкин аст, ки он ба се намуд – таъинотї, интихобї ва 
гибридї (яъне њам таъин ва њам интихоб) људо мешавад. 

Низоми якум ин низоми таъиноти мустаќим аст, ки њељ гуна расмиёти интихоботро 
дарбар намегирад. Он дар кишварњое чун Канада, Кипр, Дания, Финландия, Фаронса, 
Исландия, Ирландия, Малта, Норвегия, Шветсия, Туркия истифода мешавад. 

Низоми дуюм низоми интихоботї мебошад, ки ба принсипи ќонунияти демократї 
бештар мувофиќ аст. Ба воситаи ин низоми парлумонии дар кишвар мављудбуда метавонад 
таѓйирот ворид шавад. Њамин тариќ, дар чунин давлатњо, ба мисли Озарбойљон, Эстония, 
Маљористон, Латвия, Лихтенштейн, Литва, Португалия, Словения, Љумњурии Югославияи 
собиќи Македония, маќоми интихобї, ягона палатаи парлумон, дар Хорватия ва Лањистон 
аз љониби палатаи поёнии Парлумон, дар Олмон њарду палатаи парлумон бо навбат 
интихоб мешаванд ва дар Швейтсария љаласаи муштараки њарду палатаи парлумон 
мављуданд. Низоми сеюм низомест, ки бар асоси интихоби судяњо ва низоме, ки ба таъини 
онњо асос ёфтааст, њарчанд маъмултарин низом аст, вале дар бисёр вариантњо ва баъзан дар 
шакли низоми таъиноти мустаќим вуљуд дорад. Дар баъзе низомњои миллї таносуби 
љузъњои интихобї метавонад ба таносуби љузъи таъиноти низом мувофиќат кунад, аммо 
одатан љузъи интихобї бартарї дорад (Албания, Арманистон, Белгия, Руминия, Испания). 
Дар низомњои гибридї, маќомоти давлатї, ба монанди судњо ё шуроњои судї метавонанд 
вазифаи пешбарии судяњоро дошта бошанд (Босния ва Њерсеговина, Булѓористон, 
Гурљистон, Италия, Украина). Дар Босния ва Њерсеговина салоњияти таъини судяњо байни 
ду маќомот (палатаи поёнии Парлумони Федератсияи Босния ва Њерсеговина ва 
Парлумони Љумњурии Серпска) ва њокимияти судї, ки аз љониби Президенти Суди Аврупо 
оид ба инсонњо намояндагї мекунанд, таќсим карда мешавад. Дар Булѓористон, Гурљистон, 
Итолиё салоњиятњои таъини судяњо байни президент, як маќомоти махсуси њокимияте, ки 
аз љониби парлумон интихоб мешавад ва њокимияти судї таќсим карда мешавад. Варианти 
дуюм ин таъини бевоситаи судяњо мебошад, ки бо вуљуди ин, бояд аз љониби маќомоти 
ваколатдор тасдиќ карда шавад (Аргентина, Чехия, Љопон, Русия). Умуман, бархўрд ба ин 
монанд аст, ки тибќи он маќоми ваколатдори интихоби судяњо (масалан, Шурои миллии 
Словакия) рўйхати номзадњоро тартиб медињад, ки аз байни онњо маќомоти давлатии 
ваколатдори таъини судяњо метавонад шахсонеро барои таъини судяњо интихоб кунад. 

Дар моддаи 8 Ќонуни конститутсионии Љумњурии Тољикистон «Дар бораи Суди 
конститутсионии Љумњурии Тољикистон» пешбинї шудааст, ки «Раис, муовини раис ва 
судяњои Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон аз љониби Маљлиси миллии Маљлиси 
Олии Љумњурии Тољикистон интихоб карда мешаванд. Љумњурии Тољикистон бо 
пешнињоди Президенти Љумњурии Тољикистон».  

Дар навбати худ А.М. Диноршоев бо омўзиши ин масъала ќайд мекунад, ки «тартиби 
ташкили Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон низ саволњои зиёдеро ба миён 
меорад. Дар ташкили Суди конститутсионї иштирок накардани њокимияти судї 
вайронкунии принсипи таќсими ќудрат аст.  

Дар мавриди наќши сарвари давлат дар ташаккули маќомоти назорати 
конститутсионї дар Тољикистон баъзе муаллифон баъзе мулоњизањои худро баён мекунанд. 
Њамин тавр, К.Н. Холиќов ќайд мекунад, ки «дар ќонунгузории Љумњурии Тољикистон 
муќаррароте мављуд нест, ки кї ваколат дорад то номзадњои худро ба судяи Суди 
конститутсионї ба Президенти Љумњурии Тољикистон пешнињод намояд. Таљрибаи 
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муќарраршудаи ташкили ин маќомоти конститутсионї нишон медињад, ки пешбарии 
номзадњо ба вазифаи судяњои Суди конститутсионї салоњияти истисноии Президенти 
Љумњурии Тољикистон мебошад.  

Интихоб ва пешбарии номзад ба вазифаи судяи Суди конститутсионї бояд ба 
марњилаи пешакї вобаста бошад, дар њоле ки аз љониби роњбари давлат пешнињод 
намудани номзад ба вазифаи судяи Суди конститутсионї ва тасдиќи ў дар палатаи болоии 
парламент марњилаи минбаъда аст. Њарду марњилаи ин раванд як ќатор тартибњоро дар бар 
мегиранд, ки иљрои даќиќро талаб мекунанд. Њангоми интихоби номзадњо ба вазифаи судяи 
Суди конститутсионї бояд аз талаботи моддаи мазкур баромад кард. Ќонуни 
конститутсионии Љумњурии Тољикистон «Дар бораи Суди конститутсионии Љумњурии 
Тољикистон». Тибќи ќонунгузории амалкунанда ба вазифаи судяи Суди конститутсионии 
Љумњурии Тољикистон шахсони синну соли муайян таъин карда мешаванд: на камтар аз 30 
сол, на бештар аз 65 сола. Ќонун инчунин талаботи тањсилоти олии њуќуќшиносиро барои 
номзад ба вазифаи судяи Суди конститутсионии Љумњурии Тољикистон ва мављудияти на 
камтар аз дањ сол собиќаи касбии њуќуќшиносиро муќаррар кардааст. Илова бар ин, 
азбаски тамоми коргузорињои марбут ба Додгоњи конститутсионї ба забони давлатї сурат 
мегиранд, номзад бояд забони тољикиро дар сатњи зарурї донад. Номзад, ки танњо 
шањрвандии Љумњурии Тољикистонро дорад, метавонад барои ишѓоли вазифаи судя 
мурољиат намояд.  

Баъдан раванди интихоби номзад ба вазифаи судяи Суди конститутсионї меравад. Аз 
рўйи ин масъала К.Н. Холиќов ќайд мекунад: «Дар ќонунгузории Љумњурии Тољикистон 
мўњлатњои аниќи пешбарии номзад ба мансабњои раис, муовини раис ва судяи Суди 
конститутсионї муќаррар карда нашудааст.  

Њангоми омўхтани тартиби ташаккули њайати Суди конститутсионї дар кишварњои 
љањон тадќиќотчиёни ватанї ва хориљї ќайд мекунанд: «дар як ќатор 208 кишвари љањон ба 
гайр аз њайати асосии суд (судяњои оддї) низ њастанд. судяњои ѓайриоддї (дар њалли як 
категорияи муайяни парвандањо иштирок мекунанд) ва судяњои эњтиётї (масалан, дар 
Италия Суди конститутсионї аз 15 судяи оддї ва 16 судяи ѓайриоддї иборат аст, дар Суди 
конститутсионии Австрия 6 судяи эњтиётї мављуд аст). Як ќатор давлатњо тартиберо 
пешбинї мекунанд, ки тибќи он Президенти собиќи кишвар як умр судяи Суди 
конститутсионї (Фаронса, Ўзбекистон) мешавад”.  
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СУДИ КОНСТИТУТСИОНИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН ДАР НИЗОМИ СУДИИ ЉУМЊУРИИ 
ТОЉИКИСТОН 

Њар як давлат вобаста ба шароити таърихї ва миллии худ њокимияти судиро ташкил медињад, ки дар 
маљмуъ онњо низоми судиро ташкил медињанд. Низоми судии Љумњурии Тољикистон дар моддаи 84 
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Конститутсияи Љумњурии Тољикистон, Ќонуни конститутсионии Љумњурии Тољикистон “Дар бораи судњо” 
пешбинї гардидааст. Дар маќолаи мазкур мафњуми низоми судї ва њайати низоми судї, аз љумла Суди 
конститутсионї, Суди Олї, Суди Олии иќтисодї ва ѓайра тањлил карда шуда, мавќеъ ва наќши онњо дар 
низоми судї муайян карда шудааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: маќомоти њифзи њуќуќ, суд, судя, њокимияти давлатї, њокимияти судї, зинаи олии 
судї, суди конститутсионї, салоњияти судњо, судњои марњилаи апелятсионї, марњилаи кассатсионї, марњилаи 
назоратї, ташкили судњо. 

 
КОНСТИТУТЦИОННЫЙ СУД В СУДЕБНОЙ СИСТЕМЕ РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН 

Каждое государство формирует судебную власть в зависимости от своих исторических и национальных 

условий, которые в целом формируют судебную систему. Судебная система Республики Таджикистан 

предусмотрена статьей 84 Конституции Республики Таджикистан, Конституционным законом Республики 

Таджикистан «О судах». В данной статье анализируется понятие судебной системы и членов судебной системы, в 

том числе Конституционного суда, Верховного суда, Высшего хозяйственного суда и др., и определяется их 

положение и роль в судебной системе. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: правоохранительные органы, суд, судья, государственная власть, судебная власть, 

верховный суд, конституционный суд, полномочия судов, апелляционная стадия, кассационная стадия, надзорная 

стадия, организация судов. 

 

CONSTITUTIONAL COURT IN THE JUDICIARY SYSTEM OF THE REPUBLIC OF TAJIIKISTAN 

Each state forms the judiciary depending on its historical and national conditions, which generally form the judicial 

system. The judicial system of the Republic of Tajikistan is provided for by Article 84 of the Constitution of the Republic of 
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ЭКСПЕРТИЗАИ ТЕХНИКЇ – КРИМИНАЛИСТИКИИ ЊУЉЉАТЊО ВА НАЌШИ ОН 
ДАР ИСБОТКУНИИ СУДЇ 

 
Њукматуллоев М.А. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Њанўз файласуфони ќадим, ки аксар диалектик буданд, ќайд менамуданд, ки љањони 
моро ињотанамуда аз зиддиятњо иборат аст: бе донистани сиёњ, наметавон сафедро дарк, 
хушкро бе тар, њаќиќатро бе дурўѓ. Бо мавриди истифода ќарор гирифтани њуљљатњои 
хаттї, шумори њуљљатњои ќалбакї низ рў ба афзоиш овард. Њамин тариќ, дар Рими Ќадим 
сохтакории васиятномањо падидаи чунон маъмул шуда буд, ки њатто Ситсерон маљбур шуд 
эътироф намояд: њатто шањрвандони бовиљдон низ шарм намедоштанд тавассути онњо бой 
гарданд. Мављудияти ќонунњое маълум њастанд, ки љавобгарї барои сохтакории 
васиятномањоро пешбинї менамуданд – ќонунњои аз љониби диктатори румї Сулла ќабул 
гардида, “Маљмуи ќонунњо” – и императори византигї Юстиниан (асри VI мелодї), ки дар 
он оид ба сохтакорињо, тарзњои мубориза бо онњо гуфта шудааст ва диг.  

Њуќуќшиноси рус А.А. Жижиленко дар китоби худ “Подлог документов (Сохтакории 
њуљљатњо)” [3, с.7] тасвири муфассали таърихии падидаи мазкурро оварда, намунањои зиёди 
сохтакории њуљљатњоро меоварад, ки аз љониби шањрвандони одї як тараф, шахсони 
воломаќом ва пешвоёни калисо, аз љумла усќуфњо (епископњо) содир мешуданд. Сохтакорї 
(ќалбакикунонии њуљљатњо) аз ќадимулайём дар Русия низ маълум аст. Њамин тавр, дар соли 
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1488 архимандрити дайри (маъбад) Чудов, княз Ухтомский ва Хомутов барои сохтакории 
аќди туњфа аз номи бародари шоњ Ивани III Андрей Вологородский гунањкор дониста шуда 
буданд.  

Сохтакорї ё ќалбакикунонии њуљљатњоро дар давоми тамоми таърихи мављудияташон 
њамроњї мекунад. Бо таѓйирёбии шакл ва усулњои тартиб додани њуљљатњо тарзњои 
сохтакории онњо низ дигар мешаванд: аз содда то мукаммалтарин, бо истифода аз 
технологияњои навтарин. Таърихи криминалистика гувоњ аз он медињад, ки баъзе њуљљатњои 
сохтакоришуда аз љињати сифатнокї, њатто аз асл њам бењтар буданд.  

Муќаррарнамоии факти сохтакории њуљљатњо дар аксар њолат гузаронидани 
тањќиќоти махсусро талаб менамояд, ки натиљаи он барои тартиб додани хулосаи нињої 
оид ба сохтакорї истифода мешаванд. Аз ин лињоз, масъалањои тањия ва истифодаи усулњои 
самараноки тањќиќи криминалистикии њуљљатњо, инчунин усулњои њифзи њуљљатњо аз 
ќалбакикунонї њамеша муњим буданд ва мубрам боќї мемонанд.  

Дар ибтидои асрњои миёна (то асри XVI) судњои олмонї њаќќонияти њуљљатњоро 
тавассути савганди шахсоне, ки њуљљатро тартиб додаанд, шоњидон, њакамон ва муњорибаи 
судї муќаррар мекарданд. Њуќуќи одатии (“coutumes”) фаронсавї низ мавќеи асосиро ба 
нишондоди шоњидон медод, на ба њуљљатњо. Аммо дар асри XVI бо назардошти афзоиши 
хавфноки шумори сохтакорињо дар Париж тањќиќи судии њуљљатњо мавриди истифода 
ќарор дода шуд, ки ба он коршиносони ширкати махсусе љалб мешуданд, ки бо иљозати 
канслер Лопитал таъсис дода шуда буд. Талаботи асосї љињати иљрои вазифаи коршинос 
санъати хаттотї буд, аз ин рў, сатњи тањќиќоти њуљљатњо њатто бо меъёрњои он замон баланд 
набуд. Аммо, њатто дар он шароит њолатњое ќайд карда шудаанд, ки шахси донишманд 
мањорати худ ва дастовардњои илмњои дигарро хеле бомуваффаќона татбиќ мекард. 
Масалан, аз амалияи судии Англия дар соли 1670 њолате тасвир мешавад, ки яке аз аъзоёни 
доварон хоњиш кард, аз иштирок дар парвандаи даъвогї ба миќдори 400 фунт стерлинг, ба 
сифати њакам озод карда шавад ва иљозат дода шавад, то ба сифати шоњид баромад намояд. 
Дар парванда забонхат ба миќдори маблаѓи зикршуда мављуд буд, ки њаќќонияти онро 
љавобгар ба мунозира кашида буд. Њакамон дар тарзњои навишти муќоисашаванда ягон 
тафовуте наёфтанд, вале аъзои доварон, ки ба сифати шоњид баромад мекард, гувоњї дод, 
ки ў замони зиёде ба савдои коѓаз машѓул буд ва бо навъњои гуногуни он шинос аст. Дар 
коѓази забонхати бањснок аломати обї мављуд буд. Шоњид ќайд намуд, ки ин гуна коѓаз 
хеле дертар аз санаи дар забонхат овардашуда ба фурўш бароварда шудааст ва аз ин рў ин 
сана ба воќеият мувофиќат намекунад. Суд даъворо рад намуд. 

Экспертизаи воќеан илмии њуљљатњои шубњанок дар нимаи дуюми асри XIX бо 
пайдоиши суратгирї ва дастовардњои нави физикаю химия ташаккул ёфт. 

Бояд ќайд намуд, ки дар ин давра коршиносони рус ба њељ ваљњ нотавон набуданд, 
балки дар симои Е.Ф. Буринский илми рус бори аввал проблемаи истифодаи васеи 
суратгирии тадќиќотиро њангоми экспертизаи њуљљатњо ба миён гузошта, инкишоф дод.  

Бо вуљуди ин, якчанд дањсолаи дигар лозим шуд то ин намуди тањќиќот маќоми навъи 
мустаќили экспертизаи криминалистикии њуљљатњоро гирад. Дар криминалистикаи 
ватании мо ин дар охири солњои 40-уми асри гузашта рўй дод, замоне ки профессор Н.В. 
Терзиен кори бузурги муассисањои криминалистикии шуравиро дар соњаи экспертизаи 
њуљљатњо ва тадќиќоти таљрибавиро дар ин соња љамъбаст намуда, номи “экспертизаи 
техникї – криминалистикии њуљљатњоро” пешнињод карда, предмет ва низоми онро муайян 
намуд.  

Љумњурии Тољикистон ба асри XXI дар шароити душвори вазъи сиёсї, иќтисодї ва 
иљтимоии кишвар ворид шуд. Гузариш ба иќтисоди бозорї боиси афзоиши бесобиќаи 
љинояткорї, аз љумла дар соњаи молия ва хољагидорї гардид, ки дар танзим ва фаъолияти 
онњо њуљљатњо наќши муњим мебозанд. Коѓазњои ќиматнок (моддаи 143 КГ ЉТ): вомбаргњои 
давлатї, вомбаргњо, векселњо, чекњо, сертификатњои пасандозї ва амонатї, дафтарчаи 
амонатии бонкї, коносаментњо, сањмияњо, коѓазњои ќиматноки хусусигардонї, инчунин 
њуљљатњое чун шиноснома, дигар намудњои шањодатномањо, њуљљатњои њарбї, коѓазњое, ки 
љараёни сарватњои моддиро инъикос мекунанд, борхатњо, суратњисобњо, ордерњо, 
ведомостњои пулї ва таќсимотї, дастхатњои пулї ва нигоњдорї, шартномањо, васиятномањо 
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ва диг. – њамаи ин санадњои хаттї метавонанд объекти таљовузњои љиної бошанд ва дар ин 
ё он њолатњо объекти экспертизаи техникї – криминалистикии њуљљатњо мебошанд.  

Хулосаи коршиносони экспертизаи мазкур дар мурофиањои љиноятї, гражданї ва 
њакамї истифода мешаванд. Илова ба тадќиќоти миќдори зиёди њуљљатњо дар амалияи 
криминалистї, ин соњаи экспертиза ба вазифањои мушкил ва мураккаби тадќиќот тааллуќ 
дорад. Мушкилот њам бо гуногунии масъалањое, ки бояд њалли худро ёбанд, шумори зиёди 
объектњои гуногуни тадќиќот, зарурати истифодаи дастовардњои навтарини илмњои табиї 
– техникї асоснок мешаванд, њам бо мураккабии усулњои сохтакории њуљљатњо, ки аз онњо 
љинояткорон истифода бурда, ќариб њељ гуна пайњои шубњанок намегузоранд. 

Маќолањои сершумор оид ба масъалањои экспертизаи техникї – криминалистикии 
њуљљатњо асосан тавсифи методикањои алоњидаи омўзиши объектњои гуногун ё вазифањои 
гуногуне мебошанд, ки дар навбати аввал ба коршиносон равона шудаанд. Одатан, онњо 
дар шакли воситањои таълимї, ки аз якчанд китобњои алоњида, ќисмњо, шуморањо 
иборатанд ё дар шакли маќолањо дар маљмуањои амалияи коршиносї, асарњои муассисањои 
илмї – тадќиќотии экспертизаи судї ва камтар аз ин дар маљаллањои умумї – њуќуќї нашр 
мешаванд. Њамин тариќ, аксари корњои илмии мазкур барои донишљўён, аспирантњои 
макотиби олии њуќуќї ва њуќуќшиносон дастнорас мебошанд.  

Дар кори пешнињодшуда кўшиши умумигардонии маводњое карда шуд, ки вазъи 
муосири намуди мазкури экспертизаи њуљљатњоро тавсиф намуда, онњоро на танњо аз нуќтаи 
назари коршиносон, балки мавќеи дигар шахсоне дида мебароем, ки дар амалияи њуќуќии 
худ бояд пайваста аз намудњои гуногуни њуљљатњо – сарчашмањои далелњо истифода баранд.  

Њуљљатњо унсури муњимтарини њама гуна системањои иттилоотии дар љомеа 
амалкунанда мебошанд: иљтимої, иќтисодї, сиёсї, техникї. Намудњои гуногуни иттилоот 
дар њуљљатњои гуногун таљассум меёбанд.  

Худи иттилоот бояд њамчун маълумоте дониста шавад, ки объекти маърифатро тавсиф 
мекунанд ва метавонанд аз љониби субъекти идроккунанда дар ин ё он шакли 
инъикосшавии объекти идрокшаванда фарќгузорї шаванд [4, с.64]. Гарчанде худи мафњуми 
“иттилоот” категорияи абстрактї бошад њам, вай њамеша дар шакли моддї – энергетикї, 
аз љумла, дар шакли сигналњо зуњур мекунад. 

Дар мавриди мафњуми њуљљат, бояд ќайд кард, ки таърифњои зиёде мављуданд, аз 
умумї сар карда то мушаххас. Њамин тавр, дар љомеашиносї њуљљатро “объекти махсус аз 
љониби инсон офаридашудае меноманд, ки барои интиќол ва нигоњдории иттилоот 
пешбинї шудааст”. Таърифи зерини њуљљат инчунин объектњои фарњанги моддї ва 
маиширо дар бар мегирад, ки як навъи махсуси манбаи иттилоот мебошанд. Дар коргузорї 
њуљљат “воситаи дар шакли хаттї ба ќайд гирифтани маълумот оид ба фактњо, њодисањо, 
падидањои воќеияти объективї ва фаъолияти зењнии инсон” фањмида мешавад. 

 Воќеан мафњумњои сершумори њуљљат, ки дар адабиёт мављуд аст, бояд дар доираи ин 
таъриф мањдуд карда шаванд, гарчанде дар забони муосир вожаи “њуљљат” маъноњои 
гуногун дорад. Дар њуќуќшиносї њуљљат шакли тасдиќнамоии њодисањо ва фактњо дар 
санади хаттї мебошад. Дар ќонунгузории мурофиавї мафњуми “њуљљат” њамчун як намуди 
сарчашмаи далелњо истифода мешавад (моддаи 74 КМЉ ФР). 

Ањаммияти бештар дар адабиёти њуќуќї ба 3 хусусиятњои њуљљат дода мешавад: 

 Хусусияти маълумоти дар њуљљат мављудбуда; 

 Таъиноти њуљљат ва муаллифии бо он алоќаманд; 

 Хусусияти иљрои хаттї [6, с. 664]. 
Шакли хаттии њуљљат маънои онро дорад, ки муњтавои он бо истифода аз низоми 

мављудаи хаттї (навишт) ифода меёбад. Аммо танњо њамчун санади хаттї фањмидани 
њуљљат доираи объектњоеро, ки барои сабти иттилоот истифода мешаванд, хеле мањдуд 
менамояд. Айни замон њодисањо ва фактњо метавонанд на танњо тавассути хат, балки бо 
дигар воситањои интиќоли иттилоот (масалан, тавассути сабти магнитї, аксбардорї, 
наворбардорї ва диг.) мустањкам гарданд, ки бо рушди илм ва техника пайваста васеъ 
мешаванд.  

Вобаста ба ин, њама гуна объектњои моддї, ки дар онњо оид ба њолатњои парвандаи 
љиної (ё гражданї) иттилоот мављуд буда, бо ин ё он усулњои умумиќабулгардида сабт 
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шудаанд, намудњои гуногуни њуљљатњоро ифода мекунанд. Барои тасдиќи чунин намуди 
фањмиши њуљљат метавон ба консепсияи Г.Г. Воробъев такя намуд, ки мувофиќи он 
њамагуна њомили моддие, ки дар он бо дилхоњ забон ва усул иттилоот мустањкам 
гардидааст, метавон њуљљат номид [1, сањ 7].  

Экспертизаи судии техникии њуљљатњо бо маќсади муќаррар кардани тарзи тайёр ва ё 
сохтакории њуљљатњо (шартнома, васиятнома, чиптаи маблаѓї, коѓазњои ќиматнок ва 
монанди инњо ва воситањои техникие, ки барои он истифода бурда шудаанд, барќарор 
кардани мазмуни њуљљатњои зарардида, тадќиќи маводњои њуљљатњо (ќоѓазњо, рангуборњо 
ва ѓайрањо) гузаронида мешавад.  

Мавзуи экспертизаи судї – техникии њуљљатњоро маълумоти воќеии барои парванда 
ањаммиятдошта ташкил медињанд, ки бо истифодаи њуљљатњо алоќаманд буда, маълумотњои 
њатмї ва маводњои њуљљатњо бо роњи татбиќи донишњои махсус ва мутобиќи тартиби дар 
ќонун пешбининамуда муќаррар карда мешаванд.  

Маълумотњои њатмии њуљљатњо (реквизитњо) ин номгўйи умумии матнњои чопї, 
тасвирњои графикї, навиштаљотњо, имзоњо, наќшњои муњрњо, муњрњо ва дигар аломатњои 
тасдиќкунанда мебошанд. Маълумотњои њатмии њуљљатњо аз рўйи механизми инъикоси 
онњо дар њуљљатњо ба чунин гурўњњо таќсим мешаванд: 

 Маълумотњои њатмии дастхатњо (матнњо, навиштаљотњои кўтоњ, имзоњо). 
 Маълумотњои њатмии чопкардашуда (наќши муњрњо ва муњрњо, матнњои чопї, 

матнњое, ки дар принтерњо, ќуттињои пулї ва дигар дастгоњњои аломатчопкунанда иљро 
гардидаанд, инъикоси компостерњо (нишонагузоракњо) ва ѓайрањо). 

 Маълумотњои њатмии сирешкардашуда (суратњо, маркањо, тамѓањо).  
Экспертизаи маълумотњои њатмии њуљљатњо бо маќсадњои зерин гузаронида 

мешаванд: 
 Муайян кардани тарз ва муњлати тайёр кардани њуљљатњо ва ќисмњои он. 
 Муќаррар кардани воќеият ва тарзи таѓйирёбии мазмуни он. 
 Зоњир намудани навиштаљотњои камаён ва ноаён. 
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ЭКСПЕРТИЗАИ ТЕХНИКЇ – КРИМИНАЛИСТИКИИ ЊУЉЉАТЊО ВА НАЌШИ ОН ДАР 
ИСБОТКУНИИ СУДЇ 

Таќаллубкорї ё сохтакорї њуљљатњоро дар тамоми таърихи мављудияташон њамроњї мекунад. Бо 
таѓйирёбии шакл ва усулњои тартиб додани њуљљатњо тарзњои сохтакории онњо низ дигар мешаванд: аз содда 
то мукаммалтарин, бо истифода аз технологияњои навтарин. Муќаррарнамоии факти сохтакории њуљљатњо 
дар аксар њолат гузаронидани тањќиќоти махсусро талаб менамояд, ки натиљаи он барои тартиб додани 
хулосаи нињої оид ба сохтакорї истифода мешаванд. Кори илмии мазкур ба яке аз серталабтарин 
экспертизањо дар мурофиањои љиноятї, гражданї ва њакамї – экспертизаи техникї – криминалистикии 
њуљљатњо ва наќши он дар исботкунии судї бахшида шудааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: криминалистика, экспертиза, экспертизаи техникї – криминалистикии њуљљатњо, 
коршинос, сохтакорї, таќаллубкорї, сохтакории њуљљатњо, мурофиаи љиноятї, гражданї, њакамї. 

 

ТЕХНИКО – КРИМИНАЛИСТИЧЕСКАЯ И ЭКСПЕРТИЗА ДОКУМЕНТОВ И ЕЕ РОЛЬ В 

КРИМИНАЛИСТИКЕ 

Подделка или фальсификация сопровождают документы на протяжении всей их истории. С изменениями 

формы и способов подготовки документов меняются и способы их создания: от самых простых до самых сложных, 

с использованием новейших технологий. Установление факта фальсификации документов в большинстве случаев 

требует специальных исследований, результаты которых используются для составления окончательного заключения 
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о фальсификации. Настоящая научная работа посвящена одной из самых востребованных экспертиз в уголовном, 

гражданском и арбитражном судопроизводстве - судебно-технической экспертизе документов и ее роли в 

криминалистике. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: криминалистика, экспертиза, технико - криминалистическая экспертиза документов, 

эксперт, подлог, фальсификация, фальсификация документов, уголовный, гражданский, арбитражные процессы. 

 

TECHNICAL - FORENSIC AND EXAMINATION OF DOCUMENTS AND ITS ROLE IN FORENSIC SCIENCE 

Forgery or falsification accompany documents throughout their history. With changes in the form and methods of 

preparing documents, the ways of creating them also change: from the simplest to the most complex, using the latest 

technologies. Establishing the fact of falsification of documents in most cases requires special studies, the results of which 

are used to draw up a final conclusion about falsification. This scientific work is devoted to one of the most demanded 

expertise in criminal, civil and arbitration proceedings - forensic technical expertise of documents and its role in forensic 

science. 

KEYWORDS: Criminalistics, examination, technical - forensic examination of documents, expert, forgery, 

falsification, falsification of documents, criminal, civil, arbitration processes.  
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МАФЊУМ, МОЊИЯТ ВА СОЊАЊОИ АФЗАЛИЯТНОКИ АМНИЯТИ ИЌТИСОДЇ 
 

Ѓаниев Х.Ш. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Амнияти иќтисодї соњаи мушаххаси фаъолияти иљтимої, истењсолї, мубодила ва 

истеъмоли молњои моддиро дар зуњурот ва њама гуна љанбањо фаро мегирад. Амнияти 
иќтисодї соњаи мураккаб ва фарохи муносибатњо буда, њатто бо дигар соњањо алоќамандї 
дорад. Мафњуми амнияти иќтисодї вобаста ба фаррохї ва мураккаб будан аз љониби 
бештари олимони дохил ва хориљї тањќиќ ва пешбарї карда шуда аст. Амнияти иќтисодї - 
њолати амнияти низоми иќтисодии давлат, ки сатњи кофии мављудияти иљтимої, сиёсї ва 
мудофиавї, рушди прогрессивии давлат (иттињоди давлатњо), дахлнопазирии манфиатњои 
иќтисодии он (умумиятии онњо) нисбат ба тањдидњои эњтимолии хориљї ва дохилї 
мебошад. 

Амнияти иќтисодї - чунин њолати иќтисодиет, ки дар он њимояи кафолатноки 
манфиатњои миллї, рушди њамоњангсозї ва аз љињати иљтимої самарабахши кишвар, 
иќтидори кофии иќтисодї ва мудофиавї бо рушди равандњои дохилї ва хориљї ба шумор 
меравад. 

Амнияти иќтисодї на танњо њифзи манфиатњои миллї, балки омодагї ва ќобилияти 
нињодњои њокимият барои эљоди механизмњои татбиќ ва њифзи манфиатњои миллии рушди 
иќтисоди ватанї, нигоњ доштани суботи иљтимоию сиёсии љомеа мебошад. Дар баробари 
мафњум ва фањмишоти назариявии амнияти иќтисодї, инчунин дар ќонунгузории баъзе 
давлатњо мафњуми расмии амнияти иќтисодї дарљ мешавад. Аз љумла, дар ќонунгузории 
Љумњурии Тољикистон мафњуми расмии он мустањкам мешавад. Дар моддаи 1 Ќонуни 
Љумњурии Тољикистон “Дар бораи амният” аз 28 июни соли 2011, № 721 пешбинї мешавад, 
ки амнияти иќтисодї – вазъи муњофизатии иќтисодиёти миллї аз шароит, раванд ва 
омилњои дохиливу беруние, ки рушди устувор ва истиќлолияти иќтисодиро зери хатар 
мегузоранд. Дар баробари мафњуми амнияти иќтисодї, дар Ќонуни болозикр мафњумњои 
худи амният, амнияти њарбї, экологї, иттилоотї, љамъиятї ва д. оварда шудааст. Аз љумла: 
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– амнияти озуќаворї – њолати муњофизатии иќтисодиёти давлат мебошад, ки аз њисоби 
истењсолоти дохилї бехатарии озуќавории кишвар таъмин гардида, дастёбии воќеї, ки 
барои њаёти солиму фаъол ва рушди демографии њамаи ањолї зарур аст, кафолат дода 
мешавад. 

– амнияти љамъиятї – њифзи њуќуќї-сиёсї, маънавї-ахлоќї ва иљтимоии њаёт, 
саломатї ва некуањволии шањрвандони Љумњурии Тољикистон, инчунин арзишњои љамъият 
аз хатар ва тањдидњои имконпазире, ки ба онњо зарар расонида метавонанд. 

– амнияти њарбї – њолати муњофизатии Љумњурии Тољикистон аз тањдидњои воќеї ва 
эњтимолии хусусияти њарбидошта ба соњибистиќлолї ва тамомияти арзии мамлакат. 

– амнияти экологї – њолати муњофизатии манфиатњои њаётан муњимми инсон ва 
шањрванд, љамъият ва давлат аз тањдидњое, ки дар натиљаи таъсири антропогенї ва дигар 
таъсиррасонињо ба муњити зист ба вуљуд меоянд. 

– амнияти иттилоотї – њолати муњофизатии манбаъњои давлатии иттилоотї, инчунин 
њуќуќи инсон ва шањрванд, манфиатњои љамъият дар соњаи иттилоот. 

Дар Љумњурии Тољикистон 4 – њадафи стратегии мамлакат ќайд шудааст: 
- Таъмини истиќлолияти энергетикї; 

- Рањої аз бунбасти коммуникатсионї; 
- Саноатикунонии босуръати мамлакат; 
- Таъмини амнияти озуќаворї (таъмини амнияти иќтисодї).  
Дар баробари дигар стратегияњои муњимми давлат амнияти иќтисодї низ бевосита 

дарљ гаштааст. Ин аз он шањодат медињад, ки амнияти иќтисодї соњаи афзалиятноки давлат 
ба њисоб рафта, бе ин соња давлат рушд намекунад.  

Мувофиќи сатњњои баррасии масъалаи амнияти иќтисодї ва аз љумла сатњњои татбиќи 
манфиатњои иќтисодї ва тањдиду хатарњои пайдошуда бояд шаклњои зуњуроти он тањлил 
карда шаванд, ки људо мешаванд ба: 

1. амнияти байналмилалии иќтисодї. 
2. амнияти миллии иќтисодї. 
3. амнияти иќтисодии давлат. 
4. амнияти иќтисодии шахс. 
Чунин мавќеи амнияти иќтисодї дар низоми умумии амният бо он вобаста аст, ки 

ќонеъ гардонидани эњтиёљоти асосї ва муњимми иќтисодї ба раванди фаъолият ва рушди 
њам иќтисоди љањонї, њам иќтисодиёти кишварњои алоњида, фаъолгардонии фаъолияти 
иќтисодии гурўњњои љамъиятї ва элитањо, инчунин фаъолияти њаёти шахси алоњида-
истењсолкунанда, субъекти фаъолияти иќтисодї таъсир мерасонад. Инчунин, амнияти 
иќтисодї моњиятан њолати муњофизат кардани манфиатњои њаётан муњимми иќтисодї аз 
тањдидњои беруна ва дохилї мебошад. Тањдидњои иќтисодї мухолифати муътадилии 
фаъолияти иќтисодиёт ба рушдро дар назар дорад. Бањри бартараф намудани тањдидњои 
иќтисодї амнияти дохилї ва берунї љорї карда мешавад. 

– амнияти берунї – њолати муњофизатии манфиатњои миллии давлат аз тањдидњое, ки 
аз љониби давлатњо, ташкилотњо ва шањрвандони хориљї бармеоянд.  

–амнияти дохилї – њолати муњофизатии манфиатњои њаётан муњимми шахсият, 
љамъият ва давлат аз тањдидњои дохилї. 

Амнияти иќтисодї бо ќарор ва амалњои маќомоти давлатї, маќомоти худидоракунии 
шањрак ва дењот, ташкилотњо, новобаста аз шакли ташкилию њуќуќиашон, шахсони 
мансабдор ва шањрвандон, ки барои иљрои корњои зерин равона карда шудаанд, таъмин 
мегардад: 

- таъмини истиќлолияти иќтисодии Тољикистон; 
- роњ надодан ба бунбасти иќтисодии Љумњурии Тољикистон аз низоми иќтисодиёти 

љањонї; 
- нигоњдорї ва тањкими асосњои захирањои энергетикии иќтисодиёти мамлакат; 
- то дараљаи нињої паст кардани сатњи осебпазирии иќтисодиёти мамлакат, ки бо 

таъсири омилњои эњтимолии манфии дар муњити геополитикии давлат бавуљудоянда 
алоќаманд аст; 
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- таъмини њамкории самаранок бо сохторњои молиявии ватанию байналмилалї, 
бартарияти равона намудани захирањои ќарзии дохилию хориљї ва имкониятњои 
сармоягузорї барои барќарор кардан ва рушди иќтисодиёти ватанї; 

- баланд набардоштани сатњи имконпазири касри буљети давлатї ва устувор 
гардонидани ќисми даромади он; 

- роњ надодан ба истифодаи ѓайримаќсадноки маблаѓњои буљет ва захирањои давлатї; 
- роњ надодан ба номувозинатии хатарноки рушди иљтимоию иќтисодии минтаќањои 

кишвар ва аз байн бурдани он; 
- зиёд кардани њиссаи молистењолкунандагон дар иќтисодиёти кишвар бо шарти 

њавасмандгардонии раќобат ва мањдудсозии фаъолияти инњисорї; 
Давлат бо маќсади њимояи манфиатњои миллии Љумњурии Тољикистон, аз љумла барои 

нигоњ доштан ва тањким бахшидани неруи саноатї бо риояи кафолатњое, ки ба 
сармоягузорони хориљї медињад, аз болои вазъ ва истифодаи объектњои иќтисодиёти 
мамлакат, ки онњоро ташкилотњои хориљї ва муштараки хориљию ватанї идора мекунанд 
ё молики онњо мебошанд, назорат мекунад. Талаботњо оид ба таъмини амнияти иќтисодї 
њатман дар мавриди имзо кардани ќарордодњо оид ба истифодаи захирањои стратегии 
мамлакат, иљрои ин ќарордодњо ва назорати иљрои онњо ба назар гирифта мешаванд.  

Ба ќабули ќарор ва иљрои амалњое, ки хилофи манфиатњои ташаккулёбї ва фаъолияти 
мунтазами сохторњои зерин мебошанд, роњ дода намешавад: 

- фазои бозории Љумњурии Тољикистон, ки дар доираи он гардиши озодонаи 
захирањои мењнатї, молиявї ва дигар захирањо амалї мегардад. 

- низоми ягона ва мустаќили молиявии Љумњурии Тољикистон, аз љумла муомилоти 
асъори миллї дар тамоми њудуди кишвар. 

- низоми ягона ва мустаќили коммуникатсионї ва энергетикии мамлакат. 
Соњањои афзалиятноки амнияти иќтисодї инњоянд: 
1. Саноатї; 
2. Молиявї; 
3. Озуќаворї; 
4. Истењсолї; 
5. Иќтисоди хориљї; 
6. Инфрасохторї ва д. 
Амнияти саноатї – яке аз соњањои афзалиятноки амнияти иќтисодї буда, пешрафти 

давлатњо аз њамин соња вобастагї дорад. Саноат соњаи муњимтарини истењсолоти моддист, 
ки истихрољ, коркарди сарватњои табиї ва мањсулоти хољагии ќишлоќро дарбар гирифта, 
тамоми соњањои иќтисодиро бо воситањои истењсолот таъмин мекунад. Амнияти саноатї 
дар тараќќиёти ќуввањои истењсолкунанда мавќеи асосї дорад. Соњањои муњимтарини 
амнияти саноатї: энергетика, мошинсозї, саноати сабук, саноати химия, саноати чубу 
тахта, саноати масолењи бинокорї, саноати асбобсозї мебошад. 

Амнияти молиявї - чунин њолати системаи молиявиро мефањмонад, ки дар он 
фаъолияти муътадили системаи робитањо ва муносибатњо њам байни субъектњои иќтисодии 
миллї ва њам бо бозори љањонї таъмин карда мешавад. Таъмини амнияти молиявї дар 
давлатњое, ки ташкилоти бозории иќтисодиёт доранд, тавассути татбиќи сиёсати буљетї, 
андозї ва пулї, инчунин тавассути сиёсати танзими асъор, ки дар маљмуъ вазъи соњаи 
молиявї ва шароити фаъолияти бахши воќеии иќтисодро муайян мекунанд, амалї карда 
мешавад. Манфиатњои њаётан муњимми амнияти молиявї дар сатњи давлатї ба ду гурўњи 
калони ба њам алоќаманд таќсим мешаванд: манфиатњои дохилї ва хориљї. Манфиатњои 
молиявии дохилидавлатї инњоянд: 

- суръати муътадил ва устувори таваррум; 
- устувории низоми пулию ќарзї; 
- устувории низоми буљетї ва андоз; 
- устувории ќурби асъори воњиди пулии миллї нисбат ба асъори 

конвертатсияшаванда; 
- самти инфрасохтори молиявї ба хизматрасонї ба бахши истењсолї. 
Ба манфиатњои молиявии хориљї инњо дохил мешаванд: 
- кам кардани ќарзи хориљии кишвар; 
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- ноил шудан ба конвертатсияи ќурби маблаѓ дар бозори љањонии молиявї; 
- баланд бардоштани эътимоди ташкилотњои байналмилалии молиявї ба иќтисодиёти 

љумњурї дар самти хавфњои сармоягузорї ва молиявї, ки набудани табъиз ва дастрасии 
баробар ба захирањои байналмилалии ќарзиро таъмин мекунанд; 

- нигоњ доштани сатњи самараноки маблаѓ: 
- афзоиши дороињои асъории низоми бонкї. 
Дар чунин шароит, таъмини амнияти молиявї бевосита аз фароњам овардани шароити 

ќонунии муќарраршудаи фаъолияти хољагидорї, назорати маќомоти давлатї, аз љумла 
маќомоти њифзи њуќуќ барои риояи меъёрњо ва ќоидањои муќарраршудаи фаъолияти 
хољагидорї вобаста аст. Чунин муќаррарот зарурати муайян кардани вазифањо ва 
салоњияти њар як субъекти амнияти молиявиро муайян мекунад. 

Амнияти озуќаворї - чунин њолати комплекси агросаноатиро меноманд, ки дар он 
татбиќи манфиатњои њаётан муњим бањри ќонеъ кардани ниёзњои шахс ва љомеа ба 
мањсулоти барои њаёт зарурї таъмин карда мешавад. Амнияти озуќаворї хусусияти 
муњимтарини сифатии низоми иќтисодиест, ки шароити муътадили фаъолияти ањолї, 
таъмини устувори захирањои хољагии ќишлоќ ва тамоми хољагии халќ, инчунин татбиќи 
пайвасти манфиатњои миллї ва давлатиро муайян менамояд. Бояд ќайд кард, ки 
масъалањои рушди кишоварзї ва таъминоти амнияти озуќаворї на танњо барои љумњурї, 
балки барои љомеаи байналмилалї низ афзалият доранд. Татбиќи манфиатњои њаётан 
муњим дар соњаи таъмини амнияти озуќавории љумњурї дар шароити муосир ањаммияти 
махсус дода мешавад. Чунин манфиатњо инњоянд: 

1. таъмини максималии молњои озуќавории худи ањолии љумњурї; 
2. муайян ва ноил шудан ба квотањои оптималии истењсоли мањсулоти 

кишоварзї бо дигар давлатњо; 
3. баробарии мубодила бо дигар соњањои иќтисодиёти халќии љумњурї; 
4. паст шудани иќтидори энергетикї ва моддии истењсоли мањсулоти кишоварзї; 
5. баланд бардоштани сатњи технологии истењсоли мањсулоти хўрокворї; 
6. таѓйир додани муносибатњои замин дар принсипњои рушди шаклњои гуногуни 

моликият; 
7. рушди инфрасохтори муосири бозори комплекси агросаноатї; 
8. нигоњ доштани заминњои мављуда ва барќарор кардани заминњои гумшудаи 

кишоварзї; 
9. афзоиши назарраси сармоягузории давлатї ва хусусї. 
Дар соњаи амнияти озуќаворї мушкилоти гирењи иќтисодиёт, тамоюлњои воќеии 

рушди истењсоли мањсулоти кишоварзї ва хўрокворї, бозори озуќаворї, таѓйирёбии 
дараљаи вобастагии он ба бозори љањонї, вазъи иљтимої, ќобилияти пардохтпазирї дар 
маљмуъ ва истеъмолкунандагон дар минтаќањои гуногун ба њам меоянд. Омилњои 
муњимтарини ба амнияти озуќавории кишвар тањдид мекунанд, чунинанд: 

- заминаи њуќуќии зуд-зуд таѓйирёбанда, ки фаъолияти иќтисодии ташкилотњоро ба 
танзим медарорад; 

- набудани механизми самараноки нархгузорї; 
- пур кардани бозори озуќаворї бо молњои воридотї, монеъ шудани 

истењсолкунандагони ватанї дар муњити бозор; 
- сатњи пасти талабот ба молњои ватанї; 
- номутобиќатї байни суръати болоравии нархи молњо (хизматрасонињо) ва даромади 

ањолї, афзоиши бекорї; 
- сатњи пасти навоварињо дар соњаи истењсолоти моддї ва махсусан дар ташкилотњои 

саноати хўрокворї ва коркард; 
- пиршавии маънавї ва љисмонии таљњизоти мављуда, вазни ночизи хоси тањаввулоти 

куллан нав ва "ноу-хау", набудани механизми њавасмандгардонии пайдоиши навоварињо; 
- рушди сусти инфрасохтори бозор; 
- самаранокии нокифояи комплексњои савдо ва бозор аз сабаби назорати сусти 

фаъолияти онњо; 
- хусусигардонии бесамари амволи давлатї; 
- самаранокии пасти сиёсати пулию ќарзї, андоз ва гумрук; 
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- набудани принсипњои возењ ва усулњои самараноки банаќшагирї ва пешгўии 
стратегї дар шароити муносибатњои бозорї; 

- набудани бањисобгирии даќиќ ва назорати истифодаи захирањо ва омилњои 
истењсолот аз љониби субъектњои хољагидории соњањои гуногун; 

- набудани њисоботи боэътимод дар бораи фаъолияти онњо; 
- заминаи заифи иттилоотї, ки имкон намедињад, ки захирањо ва имкониятњои 

сохторњои гуногуни иќтисодиёт дуруст арзебї карда шаванд. 
Амнияти истењсолї – њимояи манфиатњои иќтисодї (субъекти хољагидорї, љомеа ва 

давлат) дар соњаи истењсолї, яъне дар раванди истењсоли молњо ва хидматњои моддї аз 
тањдидњои эњтимолї ба шумор меравад. Мутаносибан, њадафи таъмини амнияти истењсолї 
фароњам овардани шароит барои устувории фаъолияти сохторњои истењсолї (соњањо, 
корхонањо, ширкатњо) ва истењсоли мањсулоти раќобатпазир бо истифодаи самараноки 
тамоми захирањои мављуда мебошад. Њамаи муњаќќиќон масъалањои амнияти иќтисодиро 
бечунучаро эътироф мекунанд, ки амнияти истењсолї љузъи асосии амнияти иќтисодии 
кишвар дар маљмуъ мебошад. Бо ин розї шудан мумкин аст, бо як фарзия-њангоми таъмини 
амнияти иќтисодї, соњаи дигар метавонад барои њар як кишвар дар ин ё он давра ањаммияти 
муњимтар пайдо кунад. Манфиатњои њаётан муњим барои њар як давлат дар соњаи 
истењсолот, пеш аз њама, инњоянд: 

- раќобатпазирии баланди мањсулоти истењсолшуда дар бозорњои дохилї ва хориљї; 
- афзоиши њаљми мањсулот ва суръати истењсолот; 
- сатњи баланди технология ва сифати мањсулот, даромаднокии истењсолот; 
- таъмини истењсоли захирањо; 
- аз нав таќсим кардани захирањо аз истењсолоти бесамар ба истењсолоте, ки ин 

захирањо бо самаранокии бештар истифода мешаванд; 
- таъмини технологияњои навин дар истењсолот; 
- мутобиќати сохтори мањсулоти истењсолшуда ба талабот. 
Амнияти инфрасохтор - њолати фаъолияти муназзами системаест, ки маљмуи 

шароитњоро барои рушди иќтисодиёти миллї фароњам меорад, ки дар он татбиќи устувор 
ва самарабахши раванди такрористењсоли иљтимої таъмин карда мешавад.  

Амнияти инфрасохтор соњањо ва бахшњои комплекси иќтисодиро дарбар мегирад, ки 
дар раванди такрористењсолкунї наќши ёрирасон ва хидматрасониро иљро мекунанд ва бо 
дигар унсурњои сохтории системаи иќтисодии кишвар робитањои хеле мураккаб ва 
бисёрзина доранд. Дар шароити рушди босуръати ќуввањои истењсолї, пешрафти илмию 
техникї ва иттилоотї-технологї афзоиши таъсири онњо ба рушди устувор ва бехатари 
иќтисодиёт ба назар мерасад. 

Њадафи таъмини амнияти инфрасохторї эљоди кафолатњо барои хизматрасонињои 
инфрасохторї ва бехатарии мањсулоти интиќолшаванда ба истеъмолкунандагон, инчунин 
таъмини заминањои зарурии инфрасохторї барои фаъолияти устувори системаи иќтисодии 
кишвар дар шароити тањдидњои дохилї ва хориљї ба манфиатњои њаётан муњимми иќтисодї 
мебошад. 

Дар амалияи љањонї мафњуми "инфрасохтор" одатан буриши зерини соњаро дар бар 
мегирад: электроэнергетика, газ, об, наќлиёт алоќа, савдо, молия (дар ќисми инфрасохтор), 
суѓурта, ва амалиёти амволи ѓайриманќул. 

Манфиатњои њаётан муњимми давлатї дар соњаи инфрасохтор инњоянд: 
- баланд бардоштани сатњи технологии маљмааи инфрасохторї; 
- рушди пешќадами инфрасохтор дар муќоиса бо бахш ва соњањои системаи иќтисодии 

љумњурї; 
- камшавии назарраси шиддатнокии захиравии фаъолияти инфрасохтор; 
- такмили сохтори маљмааи инфрасохторї, рушди пешќадами инфрасохтори бозор, 

инчунин наќлиёт ва алоќа бо назардошти хусусияти кушоди иќтисодиёт; 
- ташкили захирањои иловагии иќтидорњои маљмааи инфрасохторї. 
Дар маљмуъ, соњањои афзалиятноки амнияти иќтисодї зиёд буда, тањлили муфассали 

онњо дар њамин муќаррарот имконнопазир мебошад. 
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МАФЊУМ, МОЊИЯТ ВА СОЊАЊОИ АФЗАЛИЯТНОКИ АМНИЯТИ ИЌТИСОДЇ 
Амнияти иќтисодї яке аз соњањои афзалиятноки амният буда, рушди давлат ва иќтисоди он аз он 

сарчашма мегирад. Амнияти иќтисодї соњаи мураккаб буда, њатто бо дигар соњањо алоќамандї дорад. Соњаи 
иќтисодиро бе амнияти иќтисодї тасаввур намудан номумкин мебошад. Амнияти иќтисодї вазъи 
муњофизатии иќтисодиёти миллї аз тањдидњои иќтисодиёти дохиливу берунї мебошад. Маќолаи илмии 
мазкур дар маљмуъ ба яке аз серталабтарин соњаи амният, сиёсат ва њуќуќ бахшида шудааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: амният, амнияти иќтисодї, амнияти давлатї, амнияти њарбї, амнияти љамъиятї, 
соњањои амнияти иќтисодї, низоми амнияти иќтисодї, инфрасохтор.  

 

ПОНЯТИЕ, СУЩНОСТЬ И ПРИОРИТЕТНЫЕ ОБЛАСТИ ЭКОНОМИЧЕСКОЙ БЕЗОПАСНОСТИ 

Экономическая безопасность является одной из приоритетных областей безопасности, из которой происходит 

государственно-экономическое развитие. Экономическая безопасность-это сложная отрасль, которая даже связана с 

другими отраслями. Невозможно представить экономическую сферу без экономической безопасности. 

Экономическая безопасность-это защитное состояние национальной экономики от угроз внутренней и внешней 

экономики. Это научная статья посвящена одной из самых востребованных областей безопасности, политики и права 

в целом. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: безопасность, экономическая безопасность, государственная безопасность, военная 

безопасность, общественная безопасность, области экономической безопасности, система экономической 

безопасности, инфраструктура. 

 

CONCEPT, ESSENCE AND PRIORITY DIRECTIONS OF ECONOMIC SECURITY 

Economic security is one of the priority areas of security, from which economic and state development proceeds. 

Economic security is a complex industry that is even linked to other industries. It is impossible to imagine the economic 

sphere without economic security. Economic security is the state of protection of the national economy from threats to the 

internal and external economy. This scientific proverb is dedicated to one of the most sought-after areas of security, politics 

and law in general. 

KEYWORDS: security, economic security, state security, military security, public security, areas of economic 

security, economic security system, infrastructure. 
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ПОНЯТИЕ МЕЖДУНАРОДНОГО ГУМАНИТАРНОГО ПРАВА 
 

Саломов И.И., Аминова В.С. 
Таджикский национальный университет 

 
В системе международного права присутствует целостная совокупность норм, 

непосредственно связанных с защитой прав человека. Этот комплекс норм, объединённых 
общим предметом регулирования, представляет собой самостоятельную отрасль 
международного права — международное гуманитарное право. Встречаются различные 
названия этой отрасли международного права: “право вооруженных конфликтов”, “законы 
и обычаи войны”, “международное гуманитарное право”.  
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Наиболее удачным для обозначения совокупности норм, касающихся международно-
правовой защиты права человека, представляется термин “международное гуманитарное 
право”.  

Это понятие не является новым, оно уже давно используется в международно-
правовой терминологии, однако ранее под международным гуманитарным правом 
понимался комплекс норм, относящихся к защите жертв вооруженных конфликтов (как 
синоним употреблялся еще термин “женевское право” – в смысле Женевских конвенций о 
защите жертв войны 1949 г.). 

Сам термин “международное гуманитарное право” появился сравнительно недавно – 
в 50-е годы ХХ столетия. Он был предложен известным швейцарским юристом Жаном 
Пикте и получил широкое распространение. Ранее в документах ООН по вопросам ведения 
военных действий употреблялся термин “право вооруженных конфликтов”.  

В 1974 - 1977 гг. предложенный Ж. Пикте термин вошел в официальное название 
Женевской дипломатической конференции по вопросу о подтверждении и развитии 
международного гуманитарного права, применяемого в период вооруженных конфликтов.  

Таким образом, международное гуманитарное право – предоставляет собой 
совокупность норм, определяющих единые для международного сообщества стандарты 
прав и свобод человека (группы лиц, коллектива), устанавливающих обязательства 
государств по закреплению, обеспечению и охране этих прав и свобод и предоставляющих 
индивидам юридические возможности реализации и защиты признаваемых за ними прав и 
свобод. 

Специфика международного гуманитарного права – участниками его нормативных 
отношений, носителями прав и обязанностей являются как государства, так индивиды 
(однако характер этих прав и обязанностей у индивидов и государств принципиально 
различный). Сам термин “права человека” появился в конце ХVIII в., во времена Великой 
французской и Американской революций.  

В современном международном праве довольно популярной является концепция “трех 
поколений прав человека”, разработанная в середине 70-х гг. ХХ в. чешским юристом К. 
Васаком. 

Первое поколение прав человека – это “право на свободу”, т.е. политические и 
гражданские права, сформулированные в революционном законодательстве Франции и 
США ХVIII в. Эти права принадлежат отдельной человеческой личности и выражают 
противопоставление государства и индивида.  

Реализация права на свободу предполагает политику воздержания: государство 
должно воздерживаться от каких-либо действий, посягающих на гражданские и 
политические права личности.  

Второе поколение прав человека – “право доверия” или право на равенство, т.е. 
экономические, социальные и культурные права, комплекс которых сформировался после 
революции 1917 г.  

В России и после Второй мировой войны. Право на равенство принадлежит индивиду, 
но имеет характер верительного права (права доверия), поскольку для его реализации 
государство обязано выполнять определенные действия. 

Третье поколение прав человека –“право солидарности”, которое сформировалось в 
середине 60-х гг. ХХ в. и связано с процессом деколонизации. Право солидарности 
принадлежит не столько индивиду, сколько коллективу – народу, нации.  

Реализация этого права нуждается в согласованных действиях всего общества в целом: 
физических и юридических лиц, общественных и международных объединений, государств, 
всего мирового сообщества, всех наций и народов. Отдельное государство не способно 
реализовать это право. 

Три поколения прав человека представляют собой комплекс прав и свобод человека, 
прав нации и народ. 

В настоящее время в доктрине выделяют четвертое поколение прав человека, основу 
которого составляют право на информацию и право на индивидуальность. Право на 
информацию - это комплексное право включающее в себя основные элементы всех других 
прав человека (свободу совести, слова и мысли, право на безопасность). Кроме того, 
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каждый человек имеет право знать свои права, те. приобретать знания в области 
соблюдения и защиты прав человека путем получения информации по данной тематике. 
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МАФЊУМИ ЊУЌУЌИ БАЙНАЛМИЛАЛИИ ИНСОНДЎСТЇ 
Дар маќолаи мазкур мавзуи мафњуми њуќуќи байналмилалии инсондўстї мавриди баррасї ќарор 

гирифтааст. Муаллиф ќайд кардааст, ки дар системаи њуќуќи байналмилалї маљмуи таркибии меъёрњое 
мављуданд, ки бевосита ба њифзи њуќуќи инсон алоќаманданд. Ин маљмуи меъёрњо, ки бо субъекти умумии 
танзим муттањид гардидаанд, як соњаи мустаќили њуќуќи байналмилалї - њуќуќи байналмилалии 
башардўстона мебошад. 

КАЛИДВОЖАҲО: њуќуќи байналхалќї, њуќуќи байналхалќии башардўстї, њуќуќ ба озодї, њуќуќи 
инсон. 

 
ПОНЯТИЕ МЕЖДУНАРОДНОГО ГУМАНИТАРНОГО ПРАВА 

В данной статье рассматривается предмет понятия международного гуманитарного права. Автор 
отмечает, что международно-правовая система обладает исчерпывающим набором норм, которые имеют 
непосредственное отношение к защите прав человека. Эта совокупность норм, объединенная общим 
предметом регулирования, составляет самостоятельную область международного права - международное 
гуманитарное право. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: международное право, международное гуманитарное право, право на свободу, 
права человека. 

 
THE CONCEPT OF INTERNATIONAL HUMANITARIAN LAW 

This article discusses the subject of the concept of international humanitarian law. The author notes that the 
international legal system has an exhaustive set of norms that are directly related to the protection of human rights. 
This set of norms, united by a common subject of regulation, constitutes an independent area of international law - 
international humanitarian law.  

KEYWORDS: international law, international humanitarian law, right to freedom, human rights. 
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АЛОЌАМАНДИИ ТАРКИБИ ЉИНОЯТИ СОЊИБКОРИИ ЃАЙРИЌОНУНЇ ВА 

САРКАШЇ АЗ СУПОРИДАНИ АНДОЗ ВА ПАРДОХТЊО 
 

Амонова Г. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Фаъолияти соњибкорї – ин фаъолияти мустаќили ба таваккали худ амалишавандаи 

шахсони ба чунин сифат бо тартиби муќарраркардаи ќонун ба ќайд гирифташудае 
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мебошад, ки барои мунтазам ба даст даровардани фоида аз истифодаи молу мулк, фурўши 
мол, иљрои кор ё расонидани хизмат равона карда шудааст.  

Соњибкории ѓайриќонунї дар он зоњир меёбад, ки шахс ќоидаи муќарраршударо ба 
эътибор нагирифта, фаъолиятро ба амал мебарорад, ки њангоми вуљуд доштани 
баќайдгирї, иљозати махсус (литсензия) ё њангоми риоя намудани шарти литсензиякунонї 
метавонад њамчун фаъолияти сохибкорї эътироф гардад ва њамин тариќ, аз тартиботи 
муќарраршудаи назорат саркашї менамояд. 

Баробари инкишофи ќонунгузории љиноятї дар Тољикистон проблемањои зиёд дар 
амалияи тафтишї љой доранд, ки танзими худро наёфтаанд. Яке аз масъалањое, ки дар 
амалияи тафтишї ба миён омадааст, проблемањо оид ба бандубасти љинояти соњибкории 
ѓайриќонунї ва саркашї аз супоридани андоз мебошад, ки то ба њол ба таври бояду шояд 
танзим нашудааст. 

Дар санадњои меъёрии њуќуќї баъзан меъёрњое љой доранд, ки бо њамдигар 
мухолифанд. Дар назарияи њуќуќи љиноятї вобаста ба њалли ин проблемаи љойдошта се 
нуќтаи назар љой дорад.  

Гурўњи якуми олимон-њуќуќшиносон, ба монанди Д.Е. Волженкина, А.Э. Жалинский, 
В.М. Кудрятсев ба он аќидаанд, ки бандубасти љинояти соњибкории ѓайриќонунї, ки 
бидуни баќайдгириро дар назар дорад, аз тарафи шахсон дар як ваќт бо љинояти саркашї 
аз пардохти андоз содир мешавад [2; 241]. Ин гурўњи олимон бо он аќидаи худро асоснок 
мекунанд, ки саркашї аз супоридани андоз ва соњибкории ѓайриќонунї бо ќасди ягона 
содир мешаванд, яъне бидуни баќайдгирии давлатї амалї карда мешаванд. Тарафдорони 
ин аќида дуруст ќайд кардаанд, вале ногуфта намонад, ки ин љо аќидаи дигаре низ мављуд 
аст, ки мутобиќи он љинояти саркашї аз супоридани андоз бо роњи дидаю дониста ба 
асноди муњосибавї (бухгалтерї) ё деклоратсияи андоз дохил намудани маълумоти 
тањрифшуда оид ба даромад ва харољот ё бо роњи дигар пинњон доштани объектњои дигари 
андозбандишаванда мебошад. Ин љо суиќасд ба љиноят бо маќсади насупоридани андоз 
равона карда шудааст, аммо дар соњибкории ѓайриќонунї ин ангеза дида намешавад. Пас, 
аз ин бармеояд, ки дар њолати зикршуда зарурат дар бандубасти ин гуна љиноятњо чун 
маљмуи љиноятњо ба вуљуд меояд.  

Муаллифони тафсири моддањои 258, 292 ва 293 Кодекси љиноятии Љумњурии 
Тољикистон (Нодиров Фозилбек ва Рањимзода Р.Њ.) чунин аќида доранд, ки “Соњибкории 
ѓайриќонунї ва саркашї аз супоридани андоз бо хусусияти баќайдгириашон ва сохтори 
тарафи субективии љиноят аз њамдигар фарќ мекунанд” [5; 575]. Муаллифон Ќарори 
Пленуми Суди Олии Љумњурии Тољикистонро аз 25 июни соли 2004, тањти №6 љонибдорї 
намудаанд. Дар банди 17 - и ин Ќарор омадааст, ки “њаракатњои шахсе, ки бидуни 
баќайдгирї ё бе иљозати махсус, ё ин ки бо вайрон кардани шартњои литсензиякунонї, бо 
маќсади саркашї аз пардохти андоз аз даромаде, ки дар натиљаи чунин фаъолият ба даст 
оварда шудааст, ба фаъолияти соњибкорї машѓул шудааст, дар мавриди љой доштани 
асосњо, бояд бо маљмуи љиноятњое, ки бо ќисмњои дахлдори моддањои 259 ва 293 КЉ 
Љумњурии Тољикистон пешбинї шудаанд, банду баст карда шаванд”.  

Гурўњи дигари муаллифон ба монанди В.В. Лунеева, И.Н. Соловева ва Э.В. Абрамова 
ба он аќидаанд, ки диспозитсияњои моддањое, ки вобаста ба љинояти саркашї аз пардохти 
андоз аз шахсони воќеию њуќуќиро пешбинї мекунанд, танњо расонидани зарар ба давлатро 
дар натиљаи насупоридани андоз муќаррар месозад [4; 162]. Аммо вобаста ба соњибкории 
ѓайриќонунї ягон сухан намеравад ва ягон меъёр муќаррар нашудааст.  

Ќарори Пленуми Суди Олии Россия аз 18 ноябри соли 2004, тањти №23 ба таври љиддї 
проблемањои бањснок оид ба зарурати бандубасти иловагии соњибкории ѓайриќонунї бо 
моддаи љиноятњо дар соњаи андозро мадди назар кардааст. Дар банди 16 муќаррар карда 
шудааст, ки “кирдори шахсоне, ки дар фаъолияти соњибкории ѓайриќонунї гумонбар 
дониста шудаанд, андоз ё дигар пардохтњоро аз даромадњояшон насупоридаанд, дар 
натиљаи ин фаъолият тамоми сохтори таркибии љинояти соњибкории ѓайриќонуниро содир 
кардаанд” [3]. Барои ин моликият, пул ё дигар чизњои ќимматнок, ки дар натиљаи 
содиркунии ин љиноят ба даст оварда шудаанд, дар асоси банди 4 ќисми 3 моддаи 78 КМЉ 
ЉТ бояд дар асоси њукми суд ба фоидаи давлат мусодира шаванд [1].  
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П.А. Зрелов., Краснов М.В. чунин ќайд мекунад: “Тамоми молу мулке, ки бо роњи 
содиршавии љиноят ба даст оварда мешаванд, бояд ба фоидаи давлат мусодира гарданд ва 
аз онњо андоз ситонида нашавад” [4; 233]. 

Дар Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи муќовимат ба ќонунигардонии 
(расмикунонии) даромадњои бо роњи љиноят бадастоварда ва маблаѓгузории терроризм” аз 
25 марти соли 2011, тањти №68 даромадњои пулї ё дигар молу мулке, ки бо роњи содиршавии 
љиноят ба даст оварда мешаванд, пурра танзим шудааст. Аммо дар он сухан дар бораи 
соњибкории ѓайриќонунї (моддаи 259 КЉ ЉТ) ё саркашї аз супоридани андоз аз шахсони 
воќеї ва њуќуќї (моддањои 292-293 КЉ ЉТ) тамоман намеравад. Дар њолати пеш омадани 
зарурат метавон оид ба зарурати ин масъала ба Кодекси љиноятии Љумњурии Тољикистон 
ва Кодекси мурофиавии љиноятии Љумњурии Тољикистон такя кард.  

Бо зами ин содиршавии љиноятњои саркашї аз пардохти андоз ва (ё) дигар пардохтњо 
ва соњибкории ѓайриќонунї дар оянда бештар ба назар мерасад ва шахсони 
љиноятсодиркарда ин њолатњоро ќонунї мегардонанд, ки боиси содир кардани љинояти 
моддаи 262 КЉ ЉТ, яъне ќонунигардонї (расмикунонї)-и даромадњои бо роњи љиноят 
бадастоварда мегардад.  

Насупоридани андоз хусусияти табиии шакли соњибкориро чун љинояти беќайди 
давлатї ва литсензиякунониро муайян мекунад.  

Њамчунин, љавобгарии љиноятї барои кирдорњои мазкур дар сатњи ќонунгузорї барои 
он муќаррар шудааст, ки њолатњои насупоридани андоз пешгирї карда шаванд. Зеро андоз 
ќисми асосии буљети давлатро ташкил медињад. Яъне, ин як навъ огоњї барои шахсонест, ки 
аз супоридани андоз саркашї мекунанд.  

Аз ин лињоз, кирдори шахсоне, ки аз супоридани андоз бо роњи соњибкории 
ѓайриќонунї саркашї мекунанд, бояд бо ду модда, яъне соњибкории ѓайриќонунї ва 
саркашї намудан аз пардохти андозњо бандубаст карда шавад. Агар тартиби бавуљудоии 
фаъолияти соњибкорї вайрон нашуда бошад ва љинояти саркашї аз супоридани андоз бо 
фаъолияти соњибкории ќонунї анљом дода шуда бошад, пас кирдор бояд бо моддањои 292-
293 КЉ ЉТ банду баст карда шавад.  

Гурўњи сеюми олимон ба монанди П.А. Зрелов ва Краснов М.В. ба он аќидаанд, ки 
њангоми бандубасти ин гурўњи љиноятњо ба ќоидањои умумии бандубасти љиноят такя 
намудан лозим аст. Њамчун љинояти начандон вазнин барои содир кардани он бояд 
љавобгарии сабук пешнињод карда шавад [4; 234]. 

Аммо моддаи 292 (саркашї аз супоридани андоз аз љониби шахси њуќуќї) Кодекси 
љиноятии Љумњурии Тољикистон љазои нисбатан вазнинро нисбат ба моддаи 259 пешбинї 
мекунад.  

Ќисми 1 моддаи 292 љазои мањрум сохтан аз озодиро ба муњлати аз се то панљ сол 
пешбинї мекунад, моддаи 259 КЉ ЉТ бошад, љазоро нисбатан сабуктар (бо мањрум сохтан 
аз озодї ба муњлати то се сол) пешбинї мекунад.  

Ќисми 1 моддаи 293 КЉ ЉТ љазоро бо корњои ислоњї ба муњлати то ду сол пешбинї 
мекунад, ки ин назар ба ќисми 1 моддаи 259 (барои соњибкории ѓайриќонунї) нисбатан 
сабуктар мебошад.  

Бинобар ин, агар зарари аз соњибкории ѓайриќонунї расонидашуда ба насупоридани 
андоз алоќаманд бошад, дар ин љо зарурати бандубасти маљмуи љиноятњои моддањои 259 
ва 292 ё 293 КЉ ЉТ ба миён меояд.  

Аќидаи ин гурўњи олимон ба муќаррароти Ќарори Пленуми Суди Олии Љумњурии 
Тољикистон “Дар бораи таљрибаи судї оид ба парвандањои марбут ба соњибкории 
ѓайриќонунї” аз 25 июни соли 2004, тањти №6 мувофиќ аст. 

Дар умум ба хулоса омадан зарур аст, ки дар њалли масъалаи мазкур бояд аввал ба 
таљрибаи судњо назар афканем, ки онњо бандубасти ин љиноятњоро чї тавр њал кардаанд ва 
кадом њолатњоро бештар ба назар гирифтаанд. 

Њамон тавре ки тањќиќот муайян мекунад, њамкории маќомоти тафтишї ва дигар 
сохторњои маќомоти оперативии шуъбањои корњои дохилї, чун ќоида амали содиршударо 
аз рўйи далелњои нокофї тибќи муќаррароти КЉ ЉТ бандубаст мекунанд, њол он ки барои 
муайян кардани гуноњи гумонбаршуда чорањои пурзўр андешидан ё маводњо ва далелњои 
зиёдро ба даст овардан лозим аст, зеро дар кирдори шахс дигар аломатњои таркиби 
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љиноятро ошкор кардан аз эњтимол дур нест. Ба таври намуна, кормандони Агентии 
назорати давлатии молиявї ва мубориза бо коррупсияи Љумњурии Тољикистон дар 
тафтиши љиноятњо вобаста ба соњибкории ѓайриќонунї ё саркашї аз пардохти андоз дар 
таљриба боз дар кирдори шахс аломатњои таркибии љиноятњо дар соњаи иќтисодиётро ба 
монанди ташкил (таъсис ва азнавташкилдињии) ѓайриќонунии шахси њуќуќї (м. 260), 
ќонунигардонии (расмикунонии) даромадњои бо роњи љиноят бадастоварда (м. 262), 
ришвадињии тиљоратї (м. 279), фиреби истеъмолкунандагон (м. 294), љиноятњо муќобили 
њокимияти давлатї ва манфиатњои хизмати давлатї (боби 30) низ бештар ошкор мекунанд. 
Яке аз њолатњое, ки то ба њол мушоњида мешавад, инкишофи љиноятњои латентї дар соњаи 
андоз ва андозбандї мебошад, ки гумонбаршуда ба њељ ваљњ бегуноњии худро исбот карда 
наметавонад.  

Дар асоси гуфтањои зикршуда ба хулоса омадан мумкин аст, ки соњибкории 
ѓайриќонунї бо саркашї аз пардохти андоз ё пардохтњо бандубасти иловагиро талаб 
намекунад.  

Бо вуљуди ин, хулоса кардан мумкин аст, ки дар љинояти соњибкории ѓайриќонунї 
нишонањои љинояти саркашї аз супоридани андоз ё пардохтњоро дарёфт кардан мумкин 
аст. Яъне њолатњои аз љониби соњибкори ѓайриќонунї пурра супоридани андозњо ё 
пардохтњо њолатњои нодир буда, дар амалия кам ба назар мерасанд. Зеро бунёди чунин 
фаъолият берун аз меъёрњои ќонун сурат гирифта, боиси содир кардани љиноятњои дигар 
мегардад.  
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АЛОЌАМАНДИИ ТАРКИБИ ЉИНОЯТИ СОЊИБКОРИИ ЃАЙРИЌОНУНЇ ВА САРКАШЇ АЗ 

СУПОРИДАНИ АНДОЗ ВА ПАРДОХТЊО 
Дар маќолаи мазкур соњибкории ѓайриќонунї, саркашї аз супоридани андоз ва (ё) пардохтњо, сохтори 

таркибї ва алоќамандии онњо мавриди баррасї ќарор гирифтааст. Проблемањои бандубасти ин љиноятњо 
тањлил карда мешавад. Диќќати асосї ба алоќамандии таркибњои љиноят дода мешавад.  

КАЛИДВОЖАЊО: фаъолияти соњибкорї, соњибкории ѓайриќонунї, саркашї аз супоридани андоз ва 
пардохтњо, бандубаст, љиноят, шахсони њуќуќї, шахсони воќеї, андозсупоранда, љавобгарии љиноятї дар 
соњаи андоз, уњдадории андоз. 

 
СООТНОШЕНИЕ СОСТАВОВ ПРЕСТУПЛЕНИИ НЕЗАКОННОЕ ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬСТВО И 

УКЛОНЕНИЕ ОТ УПЛАТЫ НАЛОГОВ И СБОРОВ 

В данной статье рассматриваются незаконное предпринимательство, уклонение от уплаты налогов и (или) 

уклонение от уплаты налогов, их составная структура и взаимосвязь. Анализируются сопутствующие проблемы этих 

преступлений. Основное внимание уделено взаимосвязи между составами преступления. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: предпринимательское деятельность, незаконное предпринимательство, уклонение от 

уплаты налогов и сборов, квалификация, преступление, юридический лиц, физические лица, налогоплательщик, 

уголовная ответственность в сфере налогообложения, налоговая ответственность. 

 

CORRELATION OF CRIMES OF ILLEGAL ENTERPRISE AND AVOIDANCE OF THE PAYMENT OF 

TAXES FROM ORGANIZATIONS. 

This article discusses illegal business, tax evasion and (or) tax evasion, their composite structure and relationship. The 

accompanying problems of these crimes are analyzed. The main attention is paid to the relationship between the elements of 

the crime. 
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KEYWORDS: business, Illegal business, tax and fees evasion, qualification, crime, legal entities, taxpayer, tax 

evasion, individuals, criminal liability in the field of taxation, taxpayer, tax liability. 
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ЉАВОБГАРИИ ЉИНОЯТЇ БАРОИ ФАЪОЛИЯТИ ЃАЙРИЌОНУНИИ БОНКЇ 
ТИБЌИ ЌОНУНГУЗОРИ ЉИНОЯТИИ ИДМ 

 
Мањмадова С. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Дар тадќиќотњои муќоисавї усули муќоисаи ќонунгузории давлатњои хориљї таърихи 
куњан дошта, онро соли 1889 Л. Оукок пешнињод намуд ва он минбаъд дар корњои 
тадќиќотии Ф. де Портал давом дода шуд. Усули тањќиќоти муќоисавиро Л.Ж. 
Константинеско њамчун «усули тасвирї (тавсифї)» ва К. Свайгерт, Х. Кетс онро њамчун 
методи «ќонунгузории муќоисавї ва њуќуќї» тавсиф доданд, ки он дар доираи мактаби 
экзегетикї (таълимот дар бораи маънидодкунии матнњо) асри XIX ташаккул ёфта ва танњо 
ба матни ќонунгузорї такя менамуд, ки ба аќидаи тарафдорони ин мактаб, ба таври 
дахлдор баррасї ва маънидокунии ќонунњо метавонад љавоби мукаммалро вобаста ба 
мавзуи тадќиќшаванда пешнињод намояд.  

Лекин, баъдан дар охири асри XX, дар ваќти Конгреси аввалини байналмилалии 
њуќуќшиносии муќоисавї, ки соли 1990 дар Париж баргузор гардид, доир ба усулњои 
њуќуќшиносии муќоисавї мубоњисаву мунозирањои љолиб аз љониби олимон Р. Салей, Э. 
Юбер, Э. Ламбер сурат гирифт. Аз љумла, Э. Ламбер дар маърузаи худ усули муќоисаи 
ќонунњоро зери тозиёнаи танќид ќарор дода, ќайд намуд, ки «агар компаративист (шахсе, 
ки ќонунњоро муќоиса мекунад) танњо ба љустуљўйи њалли масъала ба ќонунњо ва кодексњои 
давлати хориљї мањдуд шавад, ў асосан зоњирёбии њуќуќи куњнаро дастрас менамояд, ки 
имрўз аз истифода мондааст. Гузаронидани тадќиќот на танњо сохти назариявии њар як 
низоми њуќуќро талаб менамояд, инчунин хусусияти татбиќи њар як низомро дар ваќт ва 
амалия меомўзад. Маълумотњои муњимми ќарорњои амалкунандаи ќабулнамудаи судњои 
њар як давлат низ дар ин маврид кифоя нестанд. Зарур аст, ки барои пешравии тањлили 
муќоисавї–њуќуќї (компаративизм) мазмуни њар як ќарорро бояд донист».  

Њамин тавр, усули муќоисавї-њуќуќї дар илми муосири њуќуќшиносї, бахусус дар 
самти њифзи њуќуќї-љиноятии фаъолияти ќонунии бонкї, пешгирии љиноятњое, ки бо 
фаъолияти бонкї алоќаманданд, ањаммияти хос дорад. Зеро, бо истифода аз таљрибаи 
давлатњои рў ба инкишоф, ки дар он љо сатњи љинояткорї вобаста ба љиноятњои иќтисодї 
дар сатњи паст ќарор дорад, метавонад ќонунгузории љиноятї ва ќонунњои дигарро дар ин 
самт мукаммал намоем. Истифодаи усули муќоисавї-њуќуќии фаъолияти ѓайриќонунии 
бонкї ањаммияти байналмилалї низ дорад, зеро бештари маблаѓњое, ки ба фаъолияти 
террористиву экстремистии дигар давлатњо интиќол дода мешавад, мањз тавассути бонкњои 
ѓайриќонунї сурат мегирад. 

Интихоби мавзуи муќоисашаванда ин љавобгарии љиноятї барои фаъолияти 
ѓайриќонунии бонкї дар асоси ќонунгузории љиноятии давлатњои аъзои ИДМ мебошад. 
Зеро, низоми ќонунгузории кишварњои ИДМ тавассути маќомоти ќонунгузории он – 
Ассамблеяи байнипарлумонї барои ин кишварњо ќонунњои намунавї коркард ва тавсия 
менамояд. Ќонунгузории намунавї барои дар як фазои њуќуќї ќарор гирифтани собиќ 
кишварњои шуравї ва дуруст ба роњ мондани њамкорињо зарур аст. Гузашта аз ин, мањз 
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ќонунњои намунавї имконият медињанд, ки кишварњои ИДМ аз таљрибаи пешрафтаи 
якдигар дар сатњи њуќуќэљодкунї самаранок истифода намуда, муносибатњои нави 
љамъиятиро њаматарафа ва пурра мавриди танзими њуќуќї ќарор дињанд.  

Кишварњои ИДМ ба истиснои Љумњурии Ўзбекистон, њангоми омода намудани 
ќонунгузории љиноятии худ муќаррароти Кодекси моделии љиноятї (минбаъд – КМЉ 
ИДМ) барои давлатњои аъзои ИДМ-ро, ки 17 феврали соли 1996 аз љониби Ассамблеяи 
байнипарлумонии давлатњои аъзои ИДМ ќабул шудааст ва хусусияти тавсиявиро дорад, 
истифода бурдаанд. Кодекси моделї бояд њамчун асоси нисбатан ягона барои њамаи 
давлатњои аъзои ИДМ, љињати ташаккули ќонунгузории љиноятї мегардид. Шарти 
муќаддам љињати ягонашаклии ќонунгузории миллї тавассути КМЉ ИДМ ба аќидаи 
профессор Б.В. Волженкин чунин њолатњои асосї баромад мекунанд:  

а) амалан њамаи давлатњои аъзои ИДМ низоми нави афзалиятро эътироф намуда, роњ 
ба сўйи ташкили љомеаи демократии шањрвандиро дар мамлакати худ эълон намуданд, ки 
дар он инсон, њуќуќ ва озодињояш арзиши олї мебошанд;  
 б) низоми иќтисодии давлатњои аъзои ИДМ ба эътирофи баробарии њамагуна шаклњои 
моликият, озодии фаъолияти соњибкорї ва дигар фаъолияти иќтисодї, ки ќонунгузорї 
манъ накардааст, тарафдории раќобати солим асос меёбад;  

в) инкишофи љинояткорї дар давлатњои аъзои ИДМ дорои хусусиятњо ва тамоюлњои 
асосии умумї мебошад ва бештари шаклњои љиноят хусусияти фаромиллиро касб 
намудаанд;  

г) низоми њуќуќї-љиноятии давлатњои аъзои ИДМ мушобињат (айният), умумияти 
одатњои њуќуќї, ки њангоми дар як давлат дар масири якчанд дањсолањо њастї намудан, ба 
як шакли муайян даромадааст, њифз намудаанд.  
 Дар м. 256 КМЉ ИДМ љавобгарии љиноятї барои фаъолияти ѓайриќонунии бонкї 
муќаррар шудааст, ки мувофиќи он фаъолияти ѓайриќонунии бонкї – ин амалї намудани 
фаъолияти бонкї (амалиёти бонкї) бидуни баќайдгирї ё иљозатномаи махсус (литсензия) 
дар њолатњое, ки чунин иљозатнома (литсензия) њатмї мебошад ва агар ин кирдор бо ба даст 
овардани даромад ба миќдори калон вобаста бошад ба манфиати шањрванд, ташкилотњои 
тиљоратї ё ѓайритиљоратї ё давлат ба миќдори калон зарар расонида бошад. 

Диспозитсияи м. 256 КМЉ ИДМ бо диспозитсияи м. 263 КЉ ЉТ, ки љавобгарии 
љиноятиро барои фаъолияти ѓайриќонунии бонкї муќаррар намудааст, айнан монанд 
мебошад. Фарќияти асосии ин моддањо, пеш аз њама дар њолатњои бандубастшавандаи 
љиноятњо мебошад, ки он дар ќ. 2 м. 263 КЉ ЉТ њамчун аз љониби гурўњи муташаккил, бо 
ба даст овардани даромад ба миќдори махсусан калон ва аз љониби шахсе, ки ќаблан барои 
фаъолияти ѓайриќонунии бонкї ё соњибкории ѓайриќонунї судшуда содир гардидани 
фаъолияти ѓайриќонунии бонкї ифода мегардад.  

Новобаста аз њолатњои зикршуда Б.В. Волженкин дуруст ќайд менамояд, ки 
ќонунгузории љиноятии давлатњои ИДМ дар бештар маврид аз муќаррароти КМЉ пайравї 
намудаанд. Н.А. Ќудратов дуруст ќайд менамояд, ки њарчанд ќонунгузории љиноятии 
давлатњои аъзои ИДМ аз КМЉ пайравї намуда бошанд њам, омўзиши алоњидаи онњо зарур 
аст. Зеро, имрўз онњо субъекти мустаќили њуќуќи байналмилалї буда, дорои ќонуни 
љиноятии худ мебошанд ва тањлили муќоисавии онњо метавонад барои бартараф намудани 
камбудињо ва мукаммалгардии ќонуни љиноятии Тољикистон асос бошад.  

Аз собиќ давлатњои аъзои ИДМ аввалин шуда Љумњурии Ўзбекистон Кодекси 
љиноятии худро 22 сентябри соли 1994, њатто пеш аз КМЉ ИДМ ќабул намуд ва он аз 1 
апрели соли 1995 ба ќувваи амал даромад. Љиноятњо дар соњаи фаъолияти бонкї дар 
Кодекси љиноятии Ўзбекистон (минбаъд – КЉ Ўзбекистон) дар бобњои «Љиноятњо ба 
муќобили асосњои иќтисодї» ва «Љиноятњо дар соњаи фаъолияти хољагидорї», мутаносибан 
дар бобњои XII ва XIII пешбинї шудаанд.  

Тањлили КЉ Ўзбекистон нишон медињад, ки фаъолияти ѓайриќонунии бонкї таркиби 
љинояти алоњидаро ташкил надода, аломатњои алоњидаи он дар таркиби љиноятњои дигар, 
ба монанди ѓайриќонунї ба даст овардан ва ба муомилот баровардани сарватњои асъорї 
(м. 177), пинњон кардани асъори хориљї (м. 178), бе иљозатнома (литсензия) ба фаъолият 
машѓул шудан (м. 190) пешбинї гардидааст. Аслан, фаъолияти бонкї ин фаъолияти 
литсензионї мебошад, ки аз љониби бонки миллии њар як давлат иљозат дода мешавад. 
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Бинобар ин, дар м. 190 КЉ Ўзбекистон на танњо фаъолияти ѓайриќонунии бонкї, инчунин 
дигар фаъолиятњоеро, ки гирифтани иљозатномаро талаб менамоянд, њифз менамояд.  

Дар фарќият аз м. 263 КЉ ЉТ диспозитсияи ќ. 1 м. 190 КЉ Ўзбекистон ба гуруњи 
таркибњо бо преюдитсияи маъмурї дохил мебошад, ки барои шахсро бо ин модда ба 
љавобгарии љиноятї кашидан, љой доштани татбиќи љазои маъмурї барои ин кирдор дар 
давоми сол талаб карда мешавад.  

Федератсияи Русия яке аз давлатњои аъзои ИДМ мебошад, ки фаъолияти босамар ва 
бесобиќаи ќонунгузориро дар самти танзими њуќуќии љиноятии фаъолияти ѓайриќонунии 
бонкї дорад. Кодекси љиноятии ФР (минбаъд – КЉ ФР) 24 май ќабул ва аз 5 июни соли 1996 
ба ќувваи амал даромадаст. Фаъолияти ѓайриќонунии бонкї њамчун љинояти алоњида дар 
м. 172 КЉ ФР дар фасли љиноятњо дар соњаи иќтисодиёт, боби љиноятњо дар соњаи 
фаъолияти иќтисодї пешбинї шудааст.  
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ЉАВОБГАРИИ ЉИНОЯТЇ БАРОИ ФАЪОЛИЯТИ ЃАЙРИЌОНУНИИ БОНКЇ ТИБЌИ 
ЌОНУНГУЗОРИ ЉИНОЯТИИ ИДМ 

Ин маќола ба тањлили муќоисавї-њуќуќии љинояти фаъолияти ѓайриќонунии бонкї мутобиќи 
ќонунгузории давлатњои аъзои ИДМ бахшида шудааст. Яке аз љиноятњои иќтисодї фаъолияти ѓайриќонунии 
бонкї мебошад, ки дар моддаи 263 Кодекси љиної пешбинї шудааст. Дар маколаи мазкур фаъолияти 
ѓайриќонунии бонкї тибќи ќонунгузории ИДМ мавриди омўзиш ќарор дода мешавад. 

КАЛИДВОЖАЊО:фаъолияти бонкї, фаъолияти ѓайриќонунии бонкї, ќонунгузории давлатњои 
хориљї, ќонунгузории давлатњои аъзои ИДМ, кодекси моделии ИДМ. 

 

УГОЛОВНАЯ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА НЕЗАКОННУЮ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ БАНКОВСКОЙ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ПО УГОЛОВНОМУ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВУ СНГ 

Данная статья посвящена сравнительно-правовому анализу преступления незаконной банковской 

деятельности по законодательству государств-участников СНГ. Одним из экономических преступлений является 

незаконная банковская деятельность, предусмотренная статьей 263 УК. В данной статье рассматривается незаконная 

банковская деятельность по законодательству СНГ. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: банковская деятельность, незаконная банковская деятельность, законодательство 

зарубежных стран, законодательство государств-участников СНГ, модельный кодекс СНГ. 

 

CRIMINAL LIABILITY FOR ILLEGAL ACTIVITIES OF BANKING ACTIVITIES UNDER CIS CRIMINAL 

LEGISLATION 

This article is devoted to a comparative legal analysis of the crime of illegal banking activities under the laws of the 

CIS member states. One of the economic crimes is illegal banking activity, provided for in Article 263 of the Criminal Code. 

This article discusses illegal banking activities under the laws of the CIS. 

KEYWORDS: banking activity, illegal banking activity, legislation of foreign countries, legislation of the CIS 

member states, model code of the CIS. 
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МУНОСИБAТИ МУТAЌОБИЛAИ МAЌОМОТИ ПРОКУРAТУРA БО 
ИНСТИТУТЊОИ ЉОМЕAИ ШAЊРВAНДЇ ОИД БA МУСТAЊКAМ НAМУДAНИ 

ТAРТИБОТИ ЊУЌУЌЇ 
 

Кўљмуродова Н.Њ 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Бa мaсъaлaи тaшaккул вa инкишофдињии љомеaи шaњрвaндї дaр Љумњурии 

Тољикистон солњои охир дикќaти мaхсус додa мешaвaд. Роњбaрияти дaвлaт дaр доирaи 
вaзифaњои aввaлиндaрaљa дaр соњaи мустaњкaм нaмудaни ќонуният вa тaртиботи њуќуќї 
инкишофи љомеaи шaњрвaндї, инкишоф додaни ќонунгузорї, инчунин идорaкунии дaвлaтї 
тaшaккул додaни низоми мaќомоти њифзи њуќуќ вa судиро номбaр менaмояд. Чунин 
мaсъaлa хусусaн дaр Пaёми Президенти Љумњурии Тољикистон, Пешвои миллaт муњтaрaм 
Эмомaлї Рaњмон бa Мaљлиси Олии Љумњурии Тољикистон «Дaр борaи сaмтњои aсосии 
сиёсaти дохилї вa хориљии љумњурї» aз 26 янвaри соли 2021 ќaйд гaрдидa буд: 

«Вaзъи тaѓйирёбaндaи љaњони имрўзa вa хусусияти устувор пaйдо нaмудaни зуњуроти 
хaтaрноки зaмони муосир, aз љумлa терроризму экстремизм, ќочоќи силоњ, гaрдиши 
ѓaйриќонунии мaводи мухaддир, киберљиноятњо вa дигaр љиноятњои фaромиллї, ки 
бaшaриятро бa тaшвиш овaрдaaнд, моро водор месозaд, ки бa мaсъaлaњои тaъмини aмнияти 
кишвaрaмон диќќaти aввaлиндaрaљa дињем». 

Сиёсaти њуќуќии дaвлaт боз њaм бештaр бa ќишрњои мухтaлифи љомеa рaвонa 
гaрдиaaст: њaр гунa њaрaкaт вa љомеaњои кaсбї тaшкил гaрдидa истодaaст, институтњои 
вaколaтдор оид бa њуќуќи инсон вa кўдaк, доир бa њимояи њуќуќњои соњибкорон, дaр њaмa 
мaњaлњо шуроњои љaмъиятї вa ќaбулгоњњои љaмъиятї оид бa њимояи њуќуќи инсон тaшкил 
гaрдидaaст, роњбaри дaвлaт мaсъaлaи њуќуќи инсон вa шaњрвaндро дaр њaмa бaромaдњои 
худ, пaёмњои нaвбaтї ишорa нaмудa, доир бa њимояи њуќуќњо дaр њaмa сaтњ вa aз љониби 
њaмaи сохторњои дaвлaтиву љaмъиятї сухaн меронaнд. 

Бaрои тaшкили сaмaрaноки муносибaти мутaќобилa пеш aз њaмa бояд тaшaккули 
ќонунгузории тaнзимкунaндaи мехaнизмњои чунин муносибaтњои мутaќобилa чї дaр сaтњи 
умумиљумњуриявї вa чї дaр сaтњи мaњaллї бa aмaл бaровaрдa шaвaд; aсосњои њуќуќї-
конститутсионии институтњои љaмъияти шaњрвaндї мустaњкaм кaрдa шaвaнд. 

Нaќши нaзaррaсро дaр соњaи ишорa нaмудa бa мaќомоти прокурaтурaи Љумњурии 
Тољикистон људо кaрдa мешaвaд. Тибќи нишондоди моддaи 4 Ќонуни Конститутсионии 
Љумњурии Тољикистон «Дaр борaи мaќомоти прокурaтутaи Љумњурии Тољикистон», 
вaзифaњои мaќомоти прокурaтурa aз тaъмини волоияти ќонун, тaњкими ќонуният вa 
тaртиботи њуќуќї бо мaќсaди њифзи соњибихтиёрї, истиќлолияти дaвлaтї, тaмомияти aрзї 
вa дaхлнопaзирии њудуди Љумњурии Тољикистон; њуќуќи иљтимоию иќтисодї, сиёсї вa 
дигaр њуќуќу озодињои инсон вa шaњрвaнд; aсосњои сохтори демокрaтии њокимияти 
дaвлaтї, вaзъи њуќуќии мaќомоти мaњaллии њокимияти дaвлaтї, мaќомоти худидорaкунии 
шaњрaк вa дењот, дигaр мaќомоти дaвлaтї, иттињодияњои љaмъиятї вa динї, њизбњои сиёсї 
вa дигaр сохторњои ѓaйридaвлaтї иборaт мебошaд. 

Прокурaтурaи Генерaлии Љумњурии Тољикистон прокуроронро дaр роњи бaлaнд 
бaрдоштaни сaмaрaнокии муносибaти мутaќобилa бо институтњои љомеaи шaњрвaндї, боз 
њaм вaсеъ истифодa бурдaни доирaи усулњои нaви чунин муносибaтњоро тaвсиф медињaд.  

Кори мaќомоти прокурaтурa доир бa муносибaти мутaќобилa бо воситaњои aхбори 
оммaвї, тaшкилотњои љaмъиятї вa њифзи њуќуќи њизбњои сиёсї вa дигaр институтњои 
љaмъиятї дaр aсоси нишондоди Конститутсияи Љумњурии Тољикистон, Ќонуни 
Конститутсионии Љумњурии Тољикистон «Дaр борaи мaќомоти прокурaтурaи Љумњурии 
Тољикистон», Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дaр борaи иттињодияњои љaмъиятї», Ќонуни 
Љумњурии Тољикистон «Дaр борaи озодии виљдон вa иттињодияњои динї», Ќонуни 
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Љумњурии Тољикистон «Дaр борaи њизбњои сиёсї» вa ѓaйрa, ки фaъолияти институтњои 
људогонaи љомеaи шaњрвaндиро бa тaнзим медaрорaд, бa роњ мондa мешaвaд. 

Прокурaтурaи Генерaлии Љумњурии Тољикистон, прокуророни мaњaлњо муносибaти 
мутaќобилaи зич бо воситaњои aхбори оммa, тaшкилотњои љaмъиятї вa њифзи њуќуќ, 
њизбњои сиёсї, вaколaтдор оид бa њуќуќи инсон вa дигaр бa роњ мондa шудaaст. 

Нaтиљaи фaъолияти нaзорaтї бa тaври муфaссaл дaр вaсоити aхбори оммa шaрњ додa 
мешaвaд, пресс-конференсияњо (вокунишњо) бо роњбaрияти мaќомоти прокурaтурa 
гузaронидa мешaвaд. Њaнгоми гузaронидaни сaнљишњо вохўрї бо нaмояндaгони ВAО вa 
љомеa тaшкил шудa, мaсъaлaњои муaммовї вa хусусияти ќонунгузории кишвaр дaр чунин 
њaмоишњо шaрњ додa мешaвaд. 

Дaр aсоси кор доир бa бaлaнд бaрдоштaни мaълумотнокии aњолї, корњои 
фaњмондaдињии тaѓйироту иловaњо бa ќонунгузорї, оид бa мaсъaлaњои мубрaм гузaронидa 
шудa, дaр як зумрa прокурaтурaњои мaњaлњо сомонaњои интернетии доимоaмaлкунaндa 
мушоњидa мешaвaд. Мaќомоти прокурaтурa бa тaври фaъол бо нaмояндaгии љомеaи 
соњибкорон муносибaти мутaќобилa бa роњ мемонaд. 

Инчунин, яке аз самтњои асосии фaъолияти прокурaтурa оид бa нaзорaти иљрои 
ќонунњо дaр фaъолияти тaшкилотњои љaмъиятї вa њизбњои сиёсї равона шудaaст, сaрaввaл 
зaрур мебошaд, ки бa мaфњум вa моњияти њизбњои сиёсї дaр Љумњурии Тољикистон тaвaљљуњ 
нaмоем.  

Њизб иттињоди мурaккaби ихтиёрии одaмонест, ки онњоро умумияти мaнфиaтњо 
њaмaќидa гaрдонидa, бaњри бa дaст овaрдaни њокимият ё њељ нaбошaд, дaр тaќсими 
мaнсaбњои дaвлaтї иштирок доштaн мехоњaнд. Њокимиятро бa он хотир бa дaст дaровaрдaн 
мехоњaнд, ки тaвaссути он њaдaфњояшонро дaр њaёти љaмъиятї aмaлї нaмоянд. 

Пaйдоиши њизбњо вa итињодияњои гуногун дaр љaмъият бa омилњои муaйяни иќтисодї, 
сиёсї, тaърихї вa ѓ. вобaстaaнд. Aз љумлa бaрхўрди мaнфиaтњои гуногун, ки aз вaзъ, 
тaркиби иљтимоии љaмъият вa шaкли моликият бaрмеояд, гурўњи муaйяни одaмонеро бa 
тaшкил нaмудaни тaшкилоти сиёсие, ки ин бaрхўрдњоро бa тaнзим дaровaрдаанд, водор 
месозaд. 

Aлњол нуќтaи нaзaри Мaкс Вебер (1864-1920) доир бa мaрњилaњои пaйдоиши њизбњои 
сиёсї aз љониби сиёсaтшиносон ќaбул шудaaст. Вaй се мaрњилaро дaр тaшкили њизбњои 
сиёсии Aврупо нишон додa aст: 

1. Нaмояндaгони кaмшумори элитaњои сиёсї aз њисоби гурўњњои aристокрaтї дaр 
aсрњои XVI- XVII дaр Aврупо бa вуљуд омaдa, њизбњоро тaшкил нaмудaaнд; 

2. Дaр aсрњои XVII- XIX як гурўњи aз љињaти фaъолияти сиёсї хеле фaъоле, ки нa тaнњо 
дaр сиёсaт, бaлки дaр дигaр соњaњои њaёти љaмъиятї иштирок доштaнд дaр клубњои сиёсї 
љaлб кaрдa шудaaнд; 

3. Мaрњилaи тaшaккули њизбњои сиёсии оммaвї aз тaшкили мaњфилњои aристокрaтию 
клубњои сиёсї вa тaшкили њизбњои оммaвї - сиёсї иборaт aст. 

Њaминро бояд бa инобaт гирифт, ки ин мaрњилaбaндї то aндозaе нисбї будa, тaнњо бa 
мaрњилaи инкишофи муносибaтњои иќтисодию сиёсии кaпитaлизм рост меояд. 

Охирњои aсри XX дaр тaфaккури инсоният доир бa бисёр мaсъaлaњо тaѓйироти љиддї 
ворид нaмудa, бaъзе љунбишњои оммaвї мaрдумро водор сохт, ки бa њизби сиёсї тaбдил 
ёфтa, дaр њaёти љaмъият нaќши нaзaррaс гузорaнд. Мaсaлaн, љунбиши экологї оњистa - 
оњистa дaр тaмоми олaм пaњн шудa, оќибaт дaр бисёр дaвлaтњои Aврупо бо номи њизби 
«сaбзњо»-њо тaшaккул ёфт. 

Вaзифaњои њизбњои сиёсї. Њaр кaдом њизби сиёсї њимоякунaндaи мaнфиaтњои гурўњњои 
муaйяни иљтимої, синфї, миллї вa умумибaшaриaнд. Онњо мaнфиaти кaдом гурўњњоеро 
њимоя нaмоянд, як ќaтор вaзифaњо дорaнд. Дaр сиёсaтшиносии муосир чунин вaзифaњои 
њизб нишон додa шудaaнд: a) иљтимої; б) ѓоявї; в) сиёсї; г) идорaкунї; д) интихобкунї. 

Вaзифaњои њaр кaдом њизб ќaбл aз њaмa aз тaлaботи гурўњњои иљтимоие, ки бa он 
шомилaнд, вобaстaaст. Aз ин рў, вaзифaи иљтимоии њизб пеш aз њaмa мaнфиaтњои иљтимоии 
як гурўњ ё гурўњњои бa њaм нaздики љомеaро љaмъбaст нaмудa, њaмчун ифодaгaри онњо онро 
то бa дaрaљaи мaќомоти роњбaрикунaндaи њокимияти сиёсии дaвлaт рaсонидa, чорaњои 
воќеии aмaлї гaрдонидaни онњоро тaњия нaмудa, дaр aмaлї гaштaни онњо бе воситa 
иштирок менaмояд. 
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Њизбњои сиёсї њaмешa кўшиш менaмоянд, ки aз њисоби гурўњњои гуногуни иљтимої 
сaфaшонро aфзудa, дaр љaмъият дaстгирии бештaре пaйдо нaмояд. Вaзифaи ѓоявии њизб 
бояд чунин мaсъaлaњоро дaр бaр гирaд: 

1. Нaќшaи умумии бa мaќсaдрaсиро тaртиб додa, бaрномaи сиёсї - иќтисодї вa сиёсии 
њизбиро муaйян созaд, яъне идеологияи њизбиро коркaрдa бaрояд; 

2. Тaвaссути воситaњои дaр ихтиёрaш доштa тaблиѓу тaшвиќ нaмудa, aъзоёнaшро дaр 
зaминaи ѓояњои ѓоявию сиёсиaш тaрбия нaмояд. Вaй бояд њaмaгунa тaѓйироти дaр дaвлaт 
вa љaњон бa вуљуд омaдaро зуд aз нaзaри тaњлил гузaрондa, тибќи онњо aмaл нaмояд. Њизб 
бояд ояндaи љомеaро дидa тaвонaд. 

Њaдaфи aввaлину охирини њaмa њизбњои сиёсї мaсъaлaи бa дaст овaрдaни њокимияти 
сиёсист. Aгaр чунин имконият нaдоштa бошaд, кўшиш менaмояд, ки њељ нaбошaд дaр 
тaќсими мaнсaбњои дaвлaтї иштирок доштa бошaд. Бaрои ин њизб aз бaйни худ 
нaмояндaгони болaёќaтaшро бa дaстгоњи идорaкунї пешбaрї менaмояд. Онњо дaр тaрбия 
нaмудaни мутaхaссисон низ сaњм мегузорaнд. 

Дaр интихобот нaмояндaгонaшро пешбaрї нaмудa, aз имконияти интихоботї бо 
сaмaр истифодa мекунaд. Яъне, вaзифaи aсосии худ вaзифaи сиёсиaшро aдо менaмояд. 

Яке aз вaзифaњои муњимми дигaри њизби сиёсї иштирок дaр идорa кaрдaни њокимияти 
сиёсист. Њaнгоме ки ин ё он њизб бa сaри ќудрaт меояд, хоњунохоњ бa њизби дaвлaтї тaбдил 
ёфтa, мaрому мaќсaдaшро бa тaмоми тaбaќaњои љaмъиятї тaъвил додaнї мешaвaд. Њизби 
бa сaри њокимият омaдa, фaъолияти тaмоми сохторњои дaвлaтиро тибќи мaроми хеш aз нaв 
тaшкил нaмудa, фaъолияти онро дигaргун сохтa, тaмоми соњaњои њaёти љомеaро бa дaст 
медaрорaд. 

Мaњз aз фaъолияти роњбaрикунии њизб, гузориш вa њaлли мaсъaлaњои дaр њaёти 
љaмъиятї aмaлишaвaндa бa обрўю эътибори њизб вобaстa aст. 

Њизби сиёсие, ки дaр фaъолияти сиёсию идорaкуниaш тaвонистaaст бa дили мaрдум 
бештaр роњ ёбaд, aз љониби интихобкунaндaгон дaстгирии њaмaљонибa пaйдо менaмояд. 
Яъне, вaзифaи дигaри њизб дaр љомеa aз њисоби гурўњњои гуногуни иљтимої доштaни 
тaрaфдорон њaнгоми интихобот aст, ки ин вaзифaи интихобии вaйро нишон медињaд. 

Њизби сиёсї — чунин иттињодяи љaмъиятие фaњмидa мешaвaд, ки вaзифaи aсосиaш 
иштирок дaр њaёти сиёсии љомеa бa воситaи тaшaккул додaни иродaи сиёсии шaњрвaндон 
вa инчунин бa aмaл бaровaрдaни њокимият бa воситaи нaмояндaгони худ мебошaд. Мaќсaд 
вa вaзифaњои њизби сиёсї дaр Оинномa вa Бaрномaи он, ки бaрои мaълумоти умум интишор 
мешaвaнд, инъикос меёбaнд. 

Дaр Љумњурии Тољикистон aз рўзњои aввaли бa дaст овaрдaни истиќлолияти сиёсї 
мaсъaлaи тaшaккули њизбњои сиёсї вa низоми бисёрњизбї идомa дорaд. Aз сaбaби он, ки 
дaр мaмлaкaти мо љaнги тaњмилї оѓоз гaрдид вa фaзои низої бa aмaл омaд, то як муддaти 
муaйян буњрони сиёсї Тољикистонро фaро гирифт. Бинобaр ин, як ќaтор тaњлилгaрон 
рaвaнди тaшaккулёбии системaи бисёрњизбї вa њизбњои сиёсии Тољикистонро бa се 
мaрњилaи aлоњидa људо нaмудaaнд: 

1. Солњои 1990-1992 – пaйдоиши aввaлин њизбњои сиёсї. Дaр ин дaврa бори aввaл дaр 
љумњурї чунин њизбњои сиёсї пaйдо мегaрдaнд: Њизби демокрaтии Тољикистон, Њизби 
нaњзaти исломї, Њизби мењнaти озод вa Њизби коммунистии Тољикистон; 

2. Солњои 1993-1997 – бa вуљуд омaдaни њизбњои сиёсии нaв. Дaр ин дaврa чунин 
њизбњои нaв пaйдо мегaрдaнд: Њизби тaљдиди сиёсї вa иќтисодии Тољикистон, Њизби 
вaњдaти мaрдумии Тољикистон, Њизби шaњрвaндию вaтaндўстии «Иттињод», Њизби хaлќии 
Тољикистон (aйни зaмон Њизби Хaлќии Демокрaтии Тољикистон), Њизби «Aдолaтхоњ», 
Њизби сотсиaлистии Тољикистон, Њизби тaрaќќиёт вa aдолaт;  

3. Солњои 1998 то имрўз. Мaрњилaи рушду инкишофи системaи бисёрњизбї, 
мутобиќгaрдонии фaъолияти њизбњои сиёсї бо ќонунгузории мaмлaкaт вa фaъолгaрдонии 
нaќши њизбњои сиёсї дaр љомеa. 

Бояд гуфт, ки бaъди имзои Созишномaи истиќрори сулњ вa ризоияти миллї дaр њaёти 
сиёсию њуќуќии Љумњурии Тољикистон мaрњилaи нaви тaърихї оѓоз гaрдид. 13 ноябри соли 
1998 Ќонуни Љумњурии Тољикистон «Дaр борaи њизбњои сиёсї» ќaбул мегaрдaд, ки дaр он 
нaќш вa мaвќеи њизбњои сиёсї, њуќуќ вa уњдaдорињои онњо нишон додa шудa, бa воситaи 
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ќонуни мaзкур муносибaтњои мутaќобилaи њизбњои сиёсї тaнзим гaрдидa, тaшaккули 
системaи бизёрњизбї дaр мaмлaкaт тaъмин кaрдa мешaвaд. 

Бaъди ќaбули ќонуни мaзкур фaъолияти Њизби нaњзaти исломии Тољикистон вa Њизби 
демокрaтии Тољикистон, ки соли 1993 мaнъ гaрдидa будaнд, дуборa иљозaт додa мешaвaнд. 
Моњи декaбри соли 1998 Њизби aгрaрии Тољикистон бa фaъолият оѓоз менaмояд, aммо дере 
нaгузaштa бинобaр сaбaби вaйрон нaмудaни тaлaботи aсосии њизбї мaнъ кaрдa мешaвaд вa 
тaнњо соли 2005 фaъолияти он дуборa иљозaт додa мешaвaд. 

Соли 1999 Њизби сотсиaл-демокрaтии Тољикистон бa ќaйд гирифтa мешaвaд вa бaъди 
чaнде фaъолиятaш боз доштa шудa, бaъди се соли дигaр дуборa фaъолиятaш иљозaт додa 
мешaвaд. Инчунин, соли 2005 Њизби ислоњоти иќтисодии Тољикистон бa ќaйд гирифтa 
шудa, фaъолиятaш оѓоз мегaрдaд. 29 сентябри соли 2015 Суди Олии Љумњурии Тољикистон 
бинобaр сaбaби воќеaњои сентябрии њaмон сол Њизби нaњзaти исломии Тољикистонро 
тaшкилоти экстремистию террористї эълон нaмудa, дaр њудуди мaмлaкaт фaъолияти онро 
мaнъ менaмояд. 

Aйни зaмон дaр фaзои сиёсии мaмлaкaт 7 њизби сиёсї мaвљуд aст, ки онњо дaр њaёти 
сиёсии мaмлaкaт ширкaт мевaрзaнд: Њизби Хaлќии Демокрaтии Тољикистон, Њизби 
коммунистии Тољикистон, Њизби aгрaрии Тољикистон, Њизби ислоњоти иќтисодии 
Тољикистон, Њизби сотсиaл-демокрaтии Тољикистон, Њизби сотсиaлистии Тољикистон, 
Њизби демокрaтии Тољикистон. 

Љумњурии Тољикистон њaмчун дaвлaти демокрaтї доимо дaр сaмти рушду инкишофи 
плюрaлизми сиёсї вa системaи бисёрњизбї сaъйю тaлош мевaрзaд. Мaрњилa бa мaрњилa дaр 
мaмлaкaт интихоботи пaрлумонї бaргузор мешaвaд, ки дaр онњо њизбњои сиёсї ширкaт 
нaмудa, мувофиќи овозњои гирифтaи худ мaвќеaшон дaр њaёти сиёсии мaмлaкaт муaйян 
мегaрдaд. Мaсaлaн, дaр интихоботи соли 2015 њaшт њизби сиёсї ширкaт вaрзидa, тaнњо 
чортои он бa пaрлумон роњ ёфтаст. Дaр интихоботи мaзкур бa мисли интихоботњои ќaблї 
Њизби Хaлќии Демокрaтии Тољикистон aксaри мaндaтњои пaрлумониро соњиб гaрдидa, дaр 
мaмлaкaт њизби њоким бa шумор мерaвaд. Њизбњои aгрaрї, ислоњоти иќтисодї вa 
сотсиaлистї низ шуморaи лозимии овозњоро соњиб гaрдидa, бa пaрлумон роњ ёфтaнд вa 
оппозитсияи пaрлумониро тaшкил медињaнд. Њизбњои боќимондa бинобaр сaбaби 
нокифоягии овозњои лозимa aз пaрлумон берун мондa, оппозитсияи ѓaйрипaрлумониро 
тaшкил медињaнд. 

Њaмчунин, 22-юми мaйи соли 2016 дaр Љумњурии Тољикистон рaъйпурсии умумихaлќї 
оид бa ворид нaмудaни тaѓйиру иловaњо бa Конститутсияи мaмлaкaт бaргузор гaрдид, ки 
aксaри рaъйдињaндaгон онро љонибдорї нaмудaнд. Тибќи тaѓйироту иловaњои 
воридгaрдидa минбaъд дaр Љумњурии Тољикистон тaъсиси њизбњои дорои хaрaктери миллї 
вa динї доштa иљозaт додa нaмешaвaд.  

Тибќи нишондоди моддaи 23 Ќонуни Конститутсионии Љумњурии Тољикистон «Дaр 
борaи мaќомоти прокурaтурaи Љумњурии Тољикистон» дaр доирaи нaзорaи умумї 
вaколaтдор aст нaзорaт бa иљрои ќонунњо aз љониби вaзорaтњо, кумитaњои дaвлaтї, 
идорaњои Љумњурии Тољикистон, мaќомоти нaмояндaгї вa иљроияи мaњaллии њокимияти 
дaвлaтї, мaќомоти худидорaкунии шaњрaк вa дењот, мaќомоти идорaи њaрбї, мaќомоти 
нaзорaт, бонкњо, корхонaњо, муaссисaњо, иттињодияњои љaмъиятї вa динї, њизбњои сиёсї вa 
иттињодияњои дигaр, сaрфи нaзaр aз тобеият, мaнсубият вa шaклњои моликияти онњо, aз 
тaрaфи шaхсони мaнсaбдори онњо, инчунин бa ќонунњо мутобиќaт нaмудaни сaнaдњои 
њуќуќие, ки онњо мебaрорaнд бa aмaл бaрорaд.  

Пaс мaълум мегaрдaд, ки фaъолияти њизбњои сиёсї, иттињодияњои љaмъиятї дaр 
кaлaмрaви кишвaр aз тaрaфи мaќомоти прокурaтурaи Љумњурии Тољикистон нaзорaт бурдa 
мешaвaд. Иловa бaр ин, нaзорaт бa риояи њуќуќ вa озодињои инсон вa шaњрвaнд, ки aрзиши 
олї эътироф гaрдидaaнд, aз љониби њaмaи сохторњо вa шaхсони мaнсaбдори мaќомоти 
дaвлaтї, љaмъиятї вa њизбу њaрaкaтњои мaвљудa нaзорaт бaрaнд. Нaзорaти ќонунї будaни 
ќaрорњои ќaбулкaрдaи мaќомоте, ки бa бaррaсї нaмудaни пaрвaндaњо оид бa 
њуќуќвaйронкунии мaъмурї, пaрвaндaњо, мaводњо оид бa бaњсњои иќтисодї бaрои бaррaсї 
дaр судњои иќтисодї, бa истиснои ќaрорњои суд вaколaт дорaнд. 
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МУНОСИБAТИ МУТAЌОБИЛAИ МAЌОМОТИ ПРОКУРAТУРA БО ИНСТИТУТЊОИ ЉОМЕAИ 
ШAЊРВAНДЇ ОИД БA МУСТAЊКAМ НAМУДAНИ ТAРТИБОТИ ЊУЌУЌЇ 

Дар маќолаи мазкур назорати умумии прокурорї ва муносибати мутаќобилаи маќомоти прокуратура 
оид бa мaсъaлaи тaшaккул вa инкишофдињии љомеaи шaњрвaндї, aз љумлa институтњои људогонaи он њизбњои 
сиёсї вa иттињодияњои љaмъиятї мавриди баррасї ќарор гирифтааст.  

КАЛИДВОЖАЊО: назорати умумии прокурорї, иљрои якхелаи ќонунњо, њифзи њуќуќу озодињои инсон 
ва шањрванд, таъмини ќонуният, иттињодияњои љамъитї, њизбњои сиёсї, сохторњои ѓайридавлатї.  

 

ВЗАИМООТНОШЕНИЯ ПРОКУРАТУРЫ И ИНСТИТУТОВ ГРАЖДАНСКОГО ОБЩЕСТВА ПО 

УКРЕПЛЕНИЮ ПРАВОПОРЯДКА 

В статье рассматривается генеральный прокурорский контроль и взаимоотношения органов прокуратуры по 

вопросу формирования и развития гражданского общества, в том числе отдельных институтов политических партий 

и общественных объединений.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: генеральный прокурорский надзор, единообразное исполнение законов, защита прав 

и свобод человека и гражданина, обеспечение законности, общественные объединения, политические партии, 

общественные организации. 

 

MUTUAL RELATIONSHIP BETWEEN THE PROSECUTOR'S OFFICE AND CIVIL SOCIETY 

INSTITUTIONS ON THE STRENGTHENING OF THE LEGAL ORDER 

In this article, the general prosecutor's control and the mutual relationship of the prosecutor's office on the issue of 

formation and development of the civil society, including the separate institutes of political parties and public associations 

are discussed.  

KEYWORDS: general prosecutorial supervision, uniform implementation of laws, protection of rights and freedoms 

of man and citizen, ensuring legality, public associations, political parties, non-governmental organizations. 
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ТАВСИФИ УМУМИИ ШАРИКЇ ДАР ЉИНОЯТ 

 
Худойдодов Н. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 

Татбиќи иќдомњои пайгиронаи Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, 
Президенти Љумњурии Тољикистон, муњтарам Эмомалї Рањмон љињати амалисозии ислоњот дар 
низоми њуќуќї, бахусус дар самти мубориза бар зидди љинояткорї то ин ваќт самараи хуб дода, 
барои таъмини рушди устувори иљтимої дар кишвар фазои мусоид фароњам овард. Шуруъ аз 
солњои аввали Истиќлолияти давлатї дар Љумњурии Тољикистон бо маќсади амалисозии 
ислоњот як силсила ќонунњо ва дигар санадњои меъёрии њуќуќии муайянкунанда ва 
танзимкунандаи муносибатњои љамъиятї ќабул карда шуданд.  

Ислоњоти солњои охири кишвар, аз он љумла ислоњоти судї-њуќуќї яке аз шохањои 
муњимми ќонунгузорї, яъне ќонунгузории љиноятиро дар канор нагузошт. Сабаби асосии 
таѓйиротњо дар ќонгузории амалкунандаи љиноятї воридгардида, пеш аз њама, ин навсозии 
мазмун ва моњияти муносибатњои љамъиятии тањти њимояи ќонунгузории љиноятї ќарордошта 
ва мукаммалгардонии њимояи ќонунии онњо мебошад. 

Афзалият додан ва диќќати махсуси давлат ба арзишњои иљтимої талаб менамоянд, ки 
њифзи ќонунии мутобиќ ба муќобили рафторњои зиддииљтимої ба роњ монда шавад. Дар ин 
самт пеш аз њама њифзи арзишњои бо ќонуни љиноятї муайянгардида ва мубориза бар зидди 
љинояткорї љойи намоёнро ишѓол менамояд. 

Дар марњилаи муосири рушди љомеаи Тољикистон љазои љиноятї, њамчун чораи 
маљбуркунии давлатї, воситаи асосии мубориза бар зидди љинояткорї боќї монда, 
таъминкунандаи вазифањои ќонуни љиноятї ба шумор меравад. 

Дар ин раванд, дар заминаи аќидањои илман асоснок ва меъёрњои мукаммали њуќуќии 
љиноятї њал намудани праблемањои љавобгарии љиноятї ва таъини љазои љиноятї барои 
шариконї љиноят муњим арзёбї мегардад. Зеро, дар сохтори љиноятњои гуруњї пайваста 
таѓйиротњои сифатї ба назар расида, он ба иттињодшавї, муттањидшавии элементњои 
криминалистї оварда расонида, боиси васеъшавии восита ва методњои фаъолияти 
љинояткоронаи иштирокчиёни љиноятњои гуруњї гаридидааст. 

Аз ин лињоз, масъалаи таъини љазо барои шарикї дар љиноят, танзими њамаљонибаи њуќуќї 
ва илман асоснокро танњо ба хотири љазои сазовор гирифтани шарикони љиноят, таъмин 
намудани принсипи љавобгарии фардї ва гунањкории шарикони љиноят, таќозо менамояд. 

Њамчунин, чорањои ќонуни љиноятї танњо дар доира ва ба хотири расидан ба маќсади 
љазои љиноятї нисбат ба шарикони љиноятї ва маќсадњои дар назди љазо гузошташуда мебошад, 
ки ин моњияти яке аз самтњои асосии сиёсати њуќуќи љиноятии Љумњурии Тољикистон ба шумор 
меравад, ки он ба равияњои замонавии инкишофи љомеа асос ёфта, дар натиљаи таљриба ва 
асосноккунии илмї, инчунин тасаввуроти фундаменталии дурнамои наздик ва дарозмуддати 
давлат ва љомеа дар самти мазкур зарур мебошад. 

Вобаста ба ин, таѓйиротњои дар оламї љиноятї бавуљудомада, дар содиркунии баъзе 
намуди љиноятњо, аз ќабили терроризм, экстримизм, гардиши ѓайриќонунии маводњои 
мухаддир, тамаъљўйї, љиноятњои иќисодї ва ѓайра, ки дар аксар њолатњо дар шарикї содир 
гардида, онњо њатто ба фаъолияти љиноятї мубадал гардидаанд, ба ќадри зарурї ањаммияти 
иљтимоии мавзуи тањќиќоти диссертатсиониро афзун менамояд. 

Масоили шарикї дар љиноят ќатъи назар аз таърихи ташаккули он то айни замон ба њайси 
яке аз институти мураккаб ва бањсталаби илми њуќуќи љиноятї боќї монда, баъзе пањлуњои он 
то ба имрўз байни олимон мавриди муњокимаи љиддї ќарор доранд. Љиноятњои дар шарикї 
содиршуда, на њама ваќт дар як шакли мушаххас содир мегарданд. Бинобар ин, масоили 
муайянкунї, критерияи тафриќаандозии онњо аз рўйи нишонањои объективї ва субективї дар 
татбиќи меъёрњои ќонунгузории љиноятї баъзе мушкилот ба бор меоварад.  

Аз ин лињоз, ба муњиммияти иљтимоии он нигоњ накарда, зарурияти ташаккули роњњои 
илман асосноккардашудаи тафриќаандозии љавобгарии љиноятї ва фардикунонии таъини љазои 
шарикони љиноят аз рўйи ќонунгузории љиноятии Љумњурии Тољикистон аз манфиат холї 
намебошад.  
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Бояд ба назар гирифт, ки содир намудани љиноят дар шарикї аз ба љамъият хавфнокии 
баланди кирдори љиноятї ва шахсияти гунањкорон шањодат медињад. Даќиќан риоя кардани 
ќонунгузории љиноятї вобаста ба таъин намудани љазо барои шарикї дар љиноят яке аз шартњои 
муњимми муайян кардани љазои ќонунї, асоснок ва одилона мебошад. 

Шарикї дар љиноят ду гурўх аломатњоро доро аст: аломатњои объективї ва аломатњои 
субъективї. 

Ба аломатњои объективии шарикї дар љиноят дохил мешаванд:  
а) иштироки ду ва зиёда ашхос дар содиркунии љиноят; 
б) иштироки якљоя дар содиркунии љиноят; 
Ба аломатњои субъективии шарикї дар љиноят дохил мешаванд:  
а) иштироки якљояи ќасдона дар содир кардани љиноят; 
б) иштироки якљоя дар содир намудаи љинояти ќасдона; 
Иљрокунанда шахсе эътироф мешавад, ки бевосита љиноятро содир намудааст ё якљоя 

бо шахси дигар (њамиљрокунанда) бевосита дар содир намудани он иштарок кардааст, 
инчунин, шахсе, ки бо роњи истифодаи ашхоси дигаре, ки мувофиќи ќонун ба љавобгарии 
љиноятї кашида намешавад, љиноят содир кардааст.  

Ташкилкунанда шахсе эътироф мешавад, ки љиноятро ташкил ё ба иљрои он роњбарї 
карда бошад, инчунин, шахсе, ки гурўњи муташаккил ё иттињоди љиноятиро (ташкилоти 
љиноятиро) таъсис дода ё ба он роњбарї кардааст. 

Тањриккунанда шахсе эътироф мешавад, ки шахси дигарро бо роњи багапдарорї, 
порадињї (харидан), тањдид ё ба тариќи дигар ба содир кардани љиноят моил кардааст. 

Ёрдамчї шахсе эътироф мешавад, ки бо маслињату дастур, додани маълумот, восита ё 
олоти содир кардани љиноят ё рафъи монеањо ба содир намудани љиноят мусоидат кардааст, 
инчунин шахсе, ки пинњон кардани љинояткор, восита ё олоти содир кардани љиноят, осори 
љиноят ё ашёи бо роњи љиноят бадастомадаро пешакї ваъда додааст, њамчунин шахсе, ки 
дар хусуси соњиб шудан ё ба соњибияти каси дигар додани чунин ашёро чунин пешакї ваъда 
додааст. 

Дар КЉ махсусан ќайд шудааст, ки шарикї танњо дар содир намудани љиноятњои 
ќасдона љой дошта метавонад. Ин чунин маъно дорад, ки шарикї љой надорад дар 
њолатњое, ки агар кирдори ќасдонаи як шахс барои аз љониби шахси дигар содир намудани 
љинояти беэњтиётї мусоидат карда бошад. Мисол, шахс яроќи бо тир пурбударо ба шахси 
дигар њамчун яроќи бетирбуда (холостой) пешнињод намуда, хоњиш мекунад, ки ба тарафи 
ягон шахс бо маќсади тарсонидан онро холї намояд. Дар сурати амалї гардидани чунин 
кирдор ва ба вуќуъ омадани марги љабрдида, шахси якум барои одамкушї ба љавобгарї 
кашида мешавад (њамчун иљрокунандаи бавосита), шахси дуюм бошад, вобаста аз њолати 
кор, барои беэњтиётї расонидани зарар ба љавобгарї кашида мешавад ва ё бо сабаби љой 
доштани тасодуф (м.31 КЉ) умуман ба љавобгарї кашида намешавад. 

Дар ин ќисмати модда Кодекси љиноятї намудњои (њайати) пурраи шариконро дар 
љиноят муќаррар кардааст: ташкилкунанда, тањриккунанда, ёрдамчї ва иљрокунанда. Дар 
ќисмати мазкури КЉ ЉТ тарафи объективии иљрокунанда њамчун иштирокчии фаъоли 
шарикї дар љиноят муќаррар шудааст: а) иљрокунанда нафаре шуда метавонад, ки бевосита 
љинояти ба наќша гирифташударо худаш иљро кардааст; б) иљрокунанда нафаре шуда 
метавонад, ки якљоя бо дигарон љиноятро содир кардаат, ки дар ин сурат, чун 
њамиљрокунанда баромад менамояд; в) иљрокунанда нафаре шуда метавонад, ки ашхоси 
дигарро, ки субъекти љиноят намебошанд (ноболиѓ, дорои касалии руњї), дар содиркунии 
љиноят истифода бурдааст. Дар њолати охирон, чи хеле ки дида мешавад, шахс бевосита 
иљрокунандаи љиноят нест ва нафароне истифода мешаванд, ки онњоро ба љавобгарии 
љиноятї низ кашидан мумкин нест. Бинобар ин, ќонунгузор љалбкунандаи онњоро чун 
иљрокунандаи бавосита эътироф менамояд ва љавобгариро дар ин намуд пешбинї 
менамояд, чунки онњо дар дасти иљрокунанда њамчун олоти љиноят баромад мекунанд. Дар 
чунин маврид, агар ба ѓайри онњо дигар иштирокчиён мављуд набошанд, бандубасти 
љиноят чун шарикї мумкин нест. 

Ќасди якљоя дар натиљаи маслињати шифоњї (дањонї) ё хаттї ва њатто бо роњи 
њаракатњои конклюдентї (ишоравї) ба миён меояд. Барои шарикї шарт нест, ки њамаи 
шахсони дар љиноят иштироккунанда, маслињати пешакї дошта бошанд. Мисол, 
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иљрокунанда бояд донад, ки ба ў аќалан як нафар шахс ёрдам дода истодааст. Вале њар як 
дигар шарики љиноят бояд дар бораи маќсади љинояткоронаи иљрокунанда маълумот 
дошта бошад ва бошуурона ба ў дар содир кардани љиноят кумак мерасонад.  

Ташкилкунанда тибќи моддаи мазкур дар чор шакл, вобаста ба тарафи объективии 
кирдораш баромад менамояд: а) шахсе, ки содиршавии љиноятро ташкил кардааст, ба 
наќша гирифтааст ва наќшањоро (ролњоро) байни шарикон таќсим кардааст; б) шахсе, ки 
содиршавии љиноятро роњбарї кардааст, яъне, раванди содиршавии љиноятро дар њолатњои 
зарурї, таѓйири наќшањо, таќсими вазифањоро њангоми содиршавии љиноят ба уњда дошт; 
в) шахсе, ки гурўњи муташаккил ё иттињоди љиноятї (ташкилотї љиноятї) таъсис додааст; 
г) шахсе, ки ба гурўњи муташаккил ва ё иттињоди љиноятї (ташкилотї - љиноятї) роњбарї 
кардааст. Мумкин аст, ки онро дигаре таъсис додаст, вале айни њол ў роњбарї намудааст. 

Ташкилкунанда, тањриккунанда ва ёрдамчї дар баробари иљрокунанда шарикони 
љиноят эътироф мешаванд. 

Њамчунин, шарикї љой надорад дар акси њол, яъне, агар кирдори беэњтиётонаи як 
шахс барои аз љониби шахси дигар содир намудани љинояти ќасдона мусоидат кунад. 

Ба мафњуми шарикї дар љиноят дар КЉ моддаи мустаќил бахшида шудааст. Бо ин роњ 
ќонунгузор ањаммияти батанзимдарории њуќуќии институти мазкурро дар мубориза бар 
зидди љинояткорї ќайд мекунанд. Аз таърифи мафњуми шарики љиноят, ки м.35 КЉ дода 
шудааст, аломатњои зерини объективї ва субобъективии онро људо кардан мумкин аст. 

Ёрдамчї, вобаста ба мазмунаш ва тарзи расонидани кумак ба иљрокунанда ду намуд 
мешавад: ёрдамчии љисмонї ва ёрдачии аќлонї (зеёнї). Дар ёрдамчии љисмонї ёрї 
тавассути васоити моддї ва кумакњои воќеии оќибати љисмонидошта расонида мешавад. 
Мисол, ёрдамчї барои иљрокунанда воситаи љиноят ва ё олоти љиноятро муњайё менамояд 
ё монеањои љиноятро бартараф месозад. Дар ёрдамчии аќлонї (зењнї) бошад, ёрї дар шакли 
маслињатдињї, маълумотдињї, ваъдадињї оид ба пинњон кардани љинояткор, воситаи 
љиноят, оќибатњои љиноят ва ѓайра ифода мегардад, ки ба содиркунии љиноят мусоидат 
мекунад. Бояд дарк кард, ки маслињати ёрдамчї аз маслињатњои тањриккунанда фарќ 
мекунад. Агар маслињати тањриккунанда барои љалби субъект ба содиркунии љиноят равона 
шуда бошад ва ё мусоидат кунад, маслињати ёрдамчї ба шахсе нигаронида шудааст, ки вай 
аллакай мехоњад љиноят содир кунад ва маќсади ёрдамчї кумак намудан ба он, ки љиноят 
осон ва бедушворї содир шавад. Дар фаъолияти ёрдамчї ваъдае, ки пешакї дода шудааст, 
он наќши муњим бозї мекунад, на иљроиши он. Иљро шудан ва ё нашудани ваъда ба 
бандубасти љиноят таъсир намерасонад. Вале мумкин аст, ки њангоми таъини љазо ба 
инобат гирифта шавад. 

Тарафи объективї дар шакли њаракати фаъол баромад менамояд. Тарафи субъективї 
– ќасди бевосита, субъект шахси љисмонии мукаллафи ба синну соли муайян расида 
мебошад. 

Тарафи объективии тањриккунанда ин њаракатест, ки шахси дигарро ба содиркунии 
љиноят моил менамояд. Маќсади ин њаракат содир намудани љиноят аз љониби шахси 
иљрокунанда мебошад. Њаракати тањриккунанда дар багапдарорї, яъне, дили шахсро пур 
карда, зарурати содир намудани љиноятро чун амали ногузир дар психикаи ў љой кардан, 
ришва дода, ўро ба содиркунии љноят моил намудан ва ё бо воситаи тањдид иљрокунандаро 
ба содиркунии љиноят њидоят намудан ифода мегардад. Аммо бояд ќайд намуд, ки чунин 
амалиёти тањдидкунанда мањдуд нест, мумкин аст, ки ў боз аз дигар воситањои далолаткунї 
истифода намояд, ки ба инобат гирифтани онњо шарт аст. 

Тарафи субъективии тањриккунанда дар ќасди бевосита ифода мегардад. Ангезаи 
тањриккунанда њангоми ба љавобгарї кашидани ў ба инобат гирифта намешавад. 

Аз мазмуни ќисми 5 моддаи мазкур бармеояд, ки њаракати ёрдамчї ба се гурўњи асосии 
њаракатњо равона шудааст: а) шахсе, ки маслињат медињад, дастур медињад, маълумот 
пешнињод менамояд, восита ё олоти љиноят муњайё менамояд ва барои бартараф кардани 
монеъањо кўшиш намуда, ба содиркунии љиноят мусоидат мекунад; б) шахсе, ки фаъолияти 
пинњон намудани љинояткор, восита ва олоти љиноят, осори љиноят ва ё ашёи бо роњи 
љиноят бадастомадаро пешакї ваъда медињад; в) шахсе, ки ваъда додаст то ашёи бо роњи 
љиноят бадастомадаро дар ихтиёраш нигоњ дорад ва ё ба ихтиёри шахси дигар супорад. 
Аломатњои тарафи объективии ёрдамчї дар ќонун пурра нишон дода шудааст.  
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Њаракати тањдидкунанда одатан тарафи объективии љиноятро ташкил намедињад, 
зеро агар он тарафи объективии љиноятро ташкил кунад, он гоњ ў иљрокунанда мешавад. 
Бинобар ин, њаракатњои тањриккунанда танњо бо љалб (моил) намудани одамон ба содир 
намудани љиноят мањдуд мегардад, ки бо роњњои гуногун амалї мегардад, мисол, бо роњњои 
таърифкунї, маљбуркунї, њавасмандгардонї, ришвадињї, ваъдадињї ва ѓайра. Дар 
њолатњои људогона њаракатњои тањриккунанда бинобар ба љамъият хавфнокии кирдораш 
чун таркиби љинояти људогонаи хотимаёфта эътироф мешавад (мисол, м.м. 165, 166, 189, 369 
КЉ). 

Тарафи объективии кирдори ёрдамчї дар шакли њаракат ва ё бењаракатї ифода 
мегардад. Тарафи субъективї – ќасд мебошад. Субъект – шахси воќеии мукаллаф ва ба 
синну соли муайянрасида баромад мекунад. 
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ТАВСИФИ УМУМИИ ШАРИКЇ ДАР ЉИНОЯТ 
Маќолаи мазкур ба баъзе масоили табиати њуќуќии шарикї дар љиноят бахшида шудааст. Њангоми 

омўхтани масоили мазкур адабиётњои илмї, корњои олимони муосир ва ќонунгузории амалкунандаи љиноятї 
тањлил ва омўхта шудаанд. Масъалањои муайян кардани табиати њуќуќии шарикї дар љиноят мушкилоти 
зиёдро ба миён меорад, ки ба таври муфассал тањлил гардидаанд.  

КАЛИДВОЖАЊО: ќонуни љиноятї, љиноят, шарикї дар љиноят, гурўњи ашхос, гурўњи муташакил, 
иттињоди љиноятї.  

 

ОБЩЕЕ ОПИСАНИЕ СОУЧАСТИЯ В ПРЕСТУПЛЕНИЯХ 

В данной статье рассматриваются некоторые вопросы правовой природы соучастника преступления. При 

изучении этих вопросов были проанализированы и изучены научная литература, работы современных ученых и 

действующее уголовное законодательство. Вопросы определения правовой природы соучастника преступления 

вызывают множество проблем, которые подробно анализируются. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: уголовное закон, уголовное право, преступление, соучастник преступления, группа 

лиц, организованная группа, преступное сообщество. 

 

GENERAL DESCRIPTION OF COMPLICITY IN CRIMES 

This article discusses some issues of the legal nature of an accomplice in a crime. When studying these issues, the 

scientific literature, the works of modern scientists and the current criminal legislation were analyzed and studied. The issues 

of determining the legal nature of an accomplice in a crime cause many problems, which are analyzed in detail. 

KEYWORDS: criminal law, criminal law, crime, accomplice in crime, group of persons, organized group, criminal 

community. 
 

Маълумот дар бораи муаллиф: Худойдодов Назришо – Донишгоњи миллии Тољикистон, магистранти курси 
дуюми факултети њуќуќшиносї. Суроѓа: 734025, Љумњурии Тољикистон, шањри Душанбе, хиёбони Рўдакї,17. 
Телефон: 005-05-04-64 

 

Сведения об авторе: Худойдодов Назришо – Таджикский национальный университет, магистрант второго курса 

юридического факультета. Адрес: 734025, Республика Таджикистан, г. Душанбе, пр. Рудаки, 17. Телефон: 005-05-

04-64 

 

Information about the author: Khudoydodov Nazrisho – Tajik National University, second-year master`s student of the 

Faculty of Law. Address: 734025, Republic of Tajikistan, Dushanbe, Rudaki Ave., 17. Phone: 005-05-04-64 
 
 

 



171 
 

 
ПАЙДОИШ ВА ИНКИШОФИ ЊЕДЊАНТИНГ (ШИРКАТИ ЊУЌУЌИИ 

ХИЗМАТРАСОНИИ ЊУЌУЌЇ) 
 

Абдуллоева Ф. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Њедњантинг (Ширкати њуќуќии хизматрасонии њуќуќї) (аз калимаи англисии 

“њедњантинг” (Ширкати њуќуќии, хизматрасонии њуќуќї) аз “head” ва "сар" + hunting 
"шикор" мебошад) яке аз самтњои љустуљў ва љалби кадрњои асосї ва нодир њам аз рўйи 
ихтисос ва њам аз нигоњи сатњи касбии мутахассисон мебошад. Ба онњо дохил мешаванд 
сармуњосибон, њуќуќшиносон, роњбарони корхонањо ва мутахассисон ва аксар ваќт объекти 
таваљљуњи сарпарастон мешаванд. 

Истилоњи Њедњантинг (Ширкати њуќуќии хизматрасонии њуќуќї ) аксар ваќт њамчун 
синоними ибораи дигар ва даќиќтараш – “љустуљўйи иљроия” фањмида мешавад. Танњо 
Њедњантинг як ибораи журналистї мебошад, ки дар њаёти њаррўзаи Ѓарб устуворона љойгир 
шудааст ва дар Русия он мањз дар шакли љустуљўйи иљроия истифода мешавад. Њедњантинг 
ширкатест, ки дар он ба шахси мушаххас фармон дода мешавад, ки аз як ширкати мушаххас 
интихоб шавад, мушкилот дар он аст, ки агар шахс ба вазифа мувофиќат накунад ё 
намехоњад ба кори дигар гузарад.  

Муњимияти ин равишро натиљањои тадќиќоте, ки аз љониби Ассотсиатсияи 
менељерони Русия ва ширкати байналмилалии консалтингии Ernst Young гузаронида 
шудааст, тасдиќ мекунанд, ки дар он 350 нафар роњбарони ширкатњои њамаи соњањои асосї 
ва минтаќањои Россия иштирок доштанд. Тањлили натиљањои бадастомада нишон медињад, 
ки барои менељерони топ-менељерњои Русия вазифаи аввалиндараљаи сиёсати кадрї љалби 
менељерони баландихтисос ва мутахассисони мањдуд мебошад. Дар Русия, аввалан, 
мутахассисони пурќуввати сатњи боло талабот доранд, ки дорои потенсиали ѓании синтезї 
мебошанд - на танњо омодагии амиќи касбї, балки таљрибаи васеи амалии идоракунї 
(барномасозї ва идоракунї, тавсиф ва татбиќи лоиња ва ѓайра); дуюм, ширкатњо махсусан 
ба мутахассисони сатњи миёна, ки донишу малакаи касбии кам доранд, эњтиёљ доранд. 

Саноати мустаќими љустуљў ва интихоб ваќте ба вуљуд омад, ки ширкатњои 
консалтингии ИМА ба монанди McKinsey Company, Booz Allen Hamilton бояд одамонеро 
пайдо кунанд, ки стратегияњои пешнињодшудаи худро барои њалли мушкилоти ширкати 
муштариён иљро кунанд. 

Аввалин ширкатњо дар ин соња аз љониби хатмкардагони McKinsey Company ва Booz 
Allen Hamilton таъсис дода шуданд, ки тавонистанд стандартњои сифат ва этикаи 
машваратиро ба љустуљў ва интихоби бевоситаи кадрњои роњбарикунанда интиќол дињанд. 
Гарчанде ки чанде аз ширкатњое, ки дар солњои 1940 ва 1960 таъсис ёфта буданд, то асри 
оянда зинда монданд, панљ пешвои соња дар ин давра таъсис дода шуданд. 

Сидней Бойден, ки шуъбаи љустуљўйи иљроия дар Буз Аллен Њэмилтонро идора 
мекард, аввалин дафтари Бойденро дар Ню Йорк дар соли 1946 кушод ва бори аввал 
љустуљў ва интихоби мустаќимро аз машварати идоракунї људо кард. Њендрик стригглес 
соли 1953 аз љониби Гарднер Њендрик ва Љон Струглес, инчунин собиќадорони Буз Аллен 
Њэмилтон таъсис дода шудааст. Дар бањори соли 1955 онњо мушовир Спенсер Стюартро 
барои њамроњ шудан ба дастаи худ киро карданд, ки пас аз як сол ширкати худро тарк карда, 
дар Чикаго ширкати худ Спенсер Стюартро кушоданд. 

Дар соли 1969 Лестер Корн ва Рикард Ферри дар Лос-Анљелес Корн феррай - ро таъсис 
доданд. Русел Рейнолдс Асокиатес, ки соли 1969 аз љониби Рассел Рейнолдс, бонкдор, ки аз 
ЉП Морган аст, таъсис ёфтааст. Бисёре аз ширкатњои хурдтар, ба монанди Батталия 
Уинстон, њоло њам хеле ќавї њастанд. Муассисони ин аввалин ширкатњо принсипњо ва 
стандартњои соњаро ба таври ќатъї ташаккул доданд ва бо ин ё он роњ ба ташаккули симои 
мушовири касбии идоракунї мусоидат карданд. 

Аз аввал ширкатњои љустуљўйии мустаќим ноаён монданд ва таваљљуњи на њамаро ба 
худ љалб мекарданд. Танњо дар охири солњои 1980 ва аввали солњои 1990-ум 
рўзноманигорон бештар ба ин соња пайравї карданд ва мушовирон дар њарду тарафи 
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Атлантика таваљљуњи тамоми љањонро ба худ љалб карданд. Мањз њамон ваќт 
рўзноманигорон калимаи тезу тунд ва мафњуми “ Њедњантинг”-ро пайдо карданд, ки то њол 
барои иваз кардани он мафњуми љустуљўйи иљроия истифода мешавад, ки талаффуз ва 
фањмидан душвортар аст .  

Таърихи пайдоиш. Бори аввал Њедњантинг дар ибтидои солњои бистуми асри гузашта 
дар Иёлоти Муттањида истифода мешуданд. Мањз дар њамин давра директорони ширкатњо 
бо кумаки агентињои махсус барои ин кор љалбшуда барои худ коргаронро љустуљў карданд. 
Дар солњои 40-ум хизмати бо кор таъминкунї пайдо шуд. Инњо муассисањое буданд, ки 
бори аввал дар таърих барои чунин коргароне, ки дар хидмати њарбї буда наметавонанд, 
ба эълони љойњои холї шуруъ карданд. Албатта, чунин љойњо барои мардон пешбинї шуда 
буданд, вале дар аксар маврид занњо довталаб буданд. Дар нимаи солњои 40-уми асри 
гузашта худи мафњуми «шикори сар» дар Иёлоти Муттањида пайдо шуд. Технологияи 
Њедњантинг дар солњои 70-уми асри 20 ба тиљорати хеле даромаднок табдил ёфт. Имрўз ин 
гуна муассисањо барои хизматрасонї ба андозаи 30-40 фоизи маблаѓи маоши солонаи 
мутахассиси интихобкардаи онњо музд мегиранд. Зиёда аз ин, талабот ба чунин 
ташкилотњое, ки ба њалли проблемањои кадрњо ёрї мерасонанд, мунтазам меафзояд. 
Масалан, дар ИМА зиёда аз 3500 нафар ва дар Канада зиёда аз 1350 нафар њастанд. Дар 
Русия танњо дар авалли солњои 90-ум бо ин масъалањо сару кор гирифта буд. Дар 
мамлакатњо бо омадани чунин фирмањои хориљї, монанди Николсон, Эгон Зендер, Морган 
Хант ва ѓайра фаъолона истифода мешуд. Чанде баъд агентињои Русия пайдо шуданд, ки 
имрўз шумораи онњо аз панљоњ зиёд аст ва аксари онњо дар Маскав љамъ шудаанд. Имрўз, 
Њедњантинг як усули љалбкунї мебошад, ки яке аз самараноктарин ва ояндадор аст, њарчанд 
он ќадар маъмул нест. Воќеан, дар минтаќањои дурдаст аз пойтахт то њол истифодаи он хеле 
мањдуд аст.  

Њедњантинг як мушовирест, ки аз љониби ширкатњо барои љалби бењтарин одамони 
соња киро карда мешавад. Лоињањое, ки дар онњо сарпарастон кор мекунанд, вобаста ба 
бозор (Русия, Беларус, ИМА ё ИА), сатњи мавќеъ дар иерархияи корпоративї ва тахассуси 
корманди дархостшуда ба ширкатњо 5 - 100 њазор доллари ИМА арзиш доранд. Дар Беларус 
барои лоињањое, ки аз љониби Њедњантинг амалї мешаванд, ширкатњо аз 5000 то 20000 евро 
пардохт мекунанд, ки 16-20% даромади солонаи топ-менељери љалбшударо ташкил 
медињад. Дар ИМА зиёда аз 3500 ва дар Канада зиёда аз 1350 чунин агентињо мављуданд. 

Њедњантинг (Ширкати њуќуќии, хизматрасонии њуќуќи) (яке аз абзорњои љалбкунї 
мебошад, ки иртиботи мустаќим бо мутахассисони манфиатдор ва "браконъер"-и онњоро 
барои ширкати муштарї дар назар дорад, яъне баъзе маълумотњо дар аввал маълуманд, 
масалан, ширкате, ки мутахассиси манфиатдор дар он кор карда метавонад, вазифае, ки ў 
метавонад ишѓол кунад, ном ва ѓайра. 

 
АДАБИЁТ 

1. Беленко П. В. «Хедхантинг — принципы и технологии» / П.В. Беленко. - ИД Питер, 2005. 
2. Беленко Павел «Поиск, оценка и мотивация топ-персонала. Технологии Executive Search и Headhunting». 

Москва, из-во КЮГ, 2011. 
3. Беленко П. Хедхантер — это сваха для вашей компании //Служба кадров и персонал, 2005, № 9. 
4. Баранова Г. В. Рекрутинг — это ежедневный тренинг // Управление персоналом. 2005. № 11. С. 6—15. 
5. Батуркина О. Как победить в «битве за головами»? // Кадровый менеджмент. 2005. № 1. С. 12—15. 
6. Конституция Российской Федерации (принята всенародным голосованием 12.12.1993) (с учетом поправок, 

внесенных Законами РФ о поправках к Конституции РФ от 30.12.2008 N 6-ФКЗ, от 30.12.2008 N 7-ФКЗ, от 
05.02.2014 N 2-ФКЗ, от 21.07.2014 N 11-ФКЗ) // Собрание законодательства РФ, 04.08.2014, N 31, ст. 4398. 

 
ПАЙДОИШ ВА ИНКИШОФИ ЊЕДЊАНТИНГ (ШИРКАТИ ЊУЌУЌИИ ХИЗМАТРАСОНИИ ЊУЌУЌЇ) 

Муњиммияти ин равишро натиљањои тадќиќоте, ки аз љониби Ассотсиатсияи менељерони Русия ва 
ширкати байналмилалии консалтингии Ernst Young гузаронида шудааст, тасдиќ мекунанд. Тањлили 
натиљањои бадастомада нишон медињад, ки барои менељерони топ-менељерњои Русия вазифаи аввалиндараљаи 
сиёсати кадрї љалби менељерони баландихтисос ва мутахассисони мањдуд мебошад.  

КАЛИДВОЖАЊО: ширкати њуќуќї, хизматрасонии њуќуќї, (њелдњантинг), ширкат, корхона, 
аутсорсинг, танзимнамої. 

 

ПРОИСХОЖДЕНИЕ И РАЗВИТИЕ ХЕДХАНТИНГА (ЮРИДИЧЕСКАЯ КОМПАНИЯ) 
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Важность такого подхода подтверждают результаты исследования, проведенного Ассоциацией менеджеров 

России и международной консалтинговой фирмой Ernst Young. Анализ полученных результатов показывает, что для 

топ-менеджеров России первостепенной задачей кадровой политики является привлечение 

высококвалифицированных управленцев и ограниченных специалистов.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: юридическая фирма, юридические услуги, (handhunting), компания, предприятие, 

аутсорсинг, регулирование. 

 

ORIGIN AND DEVELOPMENT OF HEADHUNTING (LAW COMPANY) 

The importance of this approach is confirmed by the results of a study conducted by the Association of Managers of 

Russia and the international consulting firm Ernst Young. An analysis of the results obtained shows that for top managers in 

Russia, the primary task of personnel policy is to attract highly qualified managers and limited specialists.  

KEYWORDS: law firm, legal services, (handhunting), company, enterprise, outsourcing, regulation. 
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ТАНЗИМИ ЊУЌУЌИ РАЌОБАТ ВА ИНЊИСОР ДАР ФАЪОЛИЯТИ СОЊИБКОРЇ 
 

Бобобеков И. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Фаъолияти инњисорї - дар бозорњои мол аз мавќеи њукмфармоии худ суиистифода 

кардани субъекти хољагидор (гурўњи шахсон), бастани созишнома ё иљрои амалњои 
мувофиќашудае, ки бо ќонунгузории зиддиинњисорї манъ карда шудаанд. Ба субъектони 
фаъолияти инњисорї дохил мешаванд: 

- субъектони хољагидор; 
- гурўњи шахсон; 
- маќомоти њокимияти давлатї; 
- маќомоти худидоракунии мањаллї. 
Раќобат – мусобиќаи озоди субъектњои хољагидор, ки дар он амали мустаќилонаи њар 

яки онњо, имконияти таъсиррасонии яктарафаи њар кадоми онњоро ба шароитњои умумии 
муомилоти мол дар бозори мол (кор, хизматрасонї)-и дахлдор самаранок мањдуд 
менамояд; 

Таснифи фаъолияти инњисорї ба намудњо одатан вобаста ба шумораи иштирокчиёни 
ин фаъолият ва хусусиятњои сифатии он амалї карда мешавад. Вобаста ба ин дар амалия 
фаъолияти зиддираќобатии фардї ва созишнома (коллективї) - ро аз њам људо мекунанд.  

Фаъолияти инфиродии инњисорї дар истифодабарии њолати њукумфармоии худ аз 
љониби субъекти хољагидор дар бозор ифода мегардад. Одатан барои ин амал шартнома 
истифода бурда мешавад.  

Фаъолияти колективии инњисорї – фаъолияти ташкилию хољагидорї аст, ки 
маќсадаш таъсис додани сохторњои гуногуни инњисории њукумфармо дар бозор мебошад. 
Яке аз шаклњои он созишномањои дорои хислати мањдудсозї мебошад. Дар ин маврид 
маслињати пешакии субъектон барои муќаррар намудани нарх, таъсири бевосита ба рушди 
нарх, муомилоти иттилоот ва ѓайра аст.  

Фаъолияти инњисории субъектњои хољагидор - амали (беамалии) субъекти хољагидор 
(гурўњи шахсон), ки боиси роњ надодан, мањдуд сохтан, барњам додани раќобат ва (ё) 
халалдор намудани манфиати дигар субъекти хољагидор (гурўњи шахсон) ё шахсони воќеї 
гаштаанд ё мегарданд, манъ аст, аз љумла чунин амал (беамалї): 
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-аз муомилот гирифтани молњо, ки маќсад ва натиљааш ташкил ё дастгирї намудани 
камчинї дар бозор ё баланд бардоштани нарх мебошад; 

-ба зиммаи ањли шартнома бор кардани талаботе, ки барояш муфид нест ва ба мавзуи 
шартнома (беасос додани воситањои молиявї, амволи дигар, њуќуќи амволї, ќуваи корї, 
ризоияти бастани шартнома фаќат бо шарти ба он илова кардани муќаррарот оид ба 
молњое, ки ањли шартнома, аз љумла истеъмолкунанда, ба онњо њавасманд нест ва ѓайра) 
дахл надорад; 

-ба шартнома дохил намудани шартњои табъизї, ки ањли шартномаро нисбат ба дигар 
субъектњои хољагидор дар вазъияти нобаробар мегузорад; 

-монеият кардан ба субъектњои хољагидори дигар њангоми дохил шудан ба бозор 
(баромадан аз бозор); 

-вайрон кардани ќоидаи нархгузорї, ки дар асоси санади меъёрї муќаррар шудааст; 
-муќаррар ва дастгирї кардани нархњои баланди (пасти) инњисорї; 
-ба харидорони њамон як мол муќаррар намудани нархњои (тарифњои) гуногуне, ки аз 

нигоњи иќтисодї, техникї ва ѓайра беасос мебошанд; 
-фароњам овардани шароити табъизї (дискриминатсионї); 
-беасос кам ё ќатъ кардани истењсоли молњое, ки ба онњо истеъмолкунандагон талабот 

доранд ва ё онњоро фармудаанд агар имконияти безарар истењсол кардани онњо мављуд 
бошад; 

-беасос даст кашидан аз бастани шартнома бо харидорони (супоришдињандагони) 
алоњида, агар имконияти истењсол ва тањвили моли дахлдор мављуд бошад. 

Ба субъектњои хољагидоре, ки дар бозори як мол (молњои бањамивазшаванда) амал 
мекунанд, бастани шартномањо, ањдњои дигар, созишномањо (минбаъд - созишномањо) ё 
анљом додани амали мувофиќашуда манъ аст, ки боиси натиљањои зайл мегарданд ё хоњанд 
гашт: 

-муќаррар намудани (дастгирии) нархњо (тарифњо), тахфиф, изофапулї (иловапулї), 
нархњои иловашуда, харољот, фоида ё њама гуна амалњои дигар; 

-баланд бардоштан, паст кардан ё таѓйир надодани нарх дар музоядањо ва савдо; 
-дар хусуси муштарак ворид гардидан ба бозор, баромадан аз бозор, таќсими бозор 

тибќи аломатњои њудудї, оид ба њаљми фурўш ё харид мутобиќи навъњои молњои 
фурўхташаванда ё вобаста ба доираи фурўшандањо ё харидорон (фармоишгарон); 

-мањдуд сохтани њуќуќи ворид шудан ба бозор ё аз он бартараф намудани дигар 
субъектњои хољагидор ба сифати фурўшандагони моли муайян ё харидорони 
(фармоишгарони) он; 

-мањдуд сохтани истифодаи иттилоот ё аз иттилооти њолати бозор мањрум намудани 
субъектњои хољагидор; 

-шартнома набастан бо фурўшандагон ё харидорони (фармоишгарони) муайян; 
-ба зиммаи ањли шартнома вогузоштани талаботе, ки барояш судманд ва ба мавзуи 

шартнома алоќаманд намебошад (талаби беасоси додани воситањои молиявї, амволи 
дигар, њуќуќњои амволї, ризоияти бастани шартнома танњо бо шарти ба он ворид кардани 
муќаррарот оид ба молњое, ки ањли шартнома ба онњо њавасманд нест ва ѓайра); 

-барои харидорони њамон як мол муќаррар намудани нархњои (тарифњои) гуногуне, ки 
аз нигоњи иќтисодї, техникї ва ѓайра беасос мебошанд; 

-ихтисор ё ќатъ кардани истењсоли молњое, ки ба онњо эњтиёљ ё фармоиш вуљуд дорад, 
њангоми мављудияти имконияти истењсоли безарари онњо; 

-муњайё сохтани шароит барои узвият (иштирок) дар иттињодияњои касбї ва дигар 
иттињодияњо, ки метавонад боиси роњ надодан, мањдуд сохтан ё бартараф намудани раќобат 
гардад. 

Ба субъектњои хољагидор, ки дар бозори як мол амал мекунанд, бастани созишномањо 
ё анљом додани амали мувофиќашуда, ки дар натиљаи он роњ надодан, мањдуд сохтан, 
бартараф намудани раќобат ё халалдор кардани манфиатњои дигар субъектњои хољагидор 
љой доранд ё љой дошта метавонанд, манъ аст. Ба субъектњои хољагидори дар бозорњои 
моли дахлдор байни худ раќобат надоштае, ки мол (молњои њамдигарро ивазкунанда) 
мегиранд (харидорони имконпазир) ва мол фароњам меоваранд (фурўшандагони 
имконпазир) бастани созишномањо ё анљом додани амали мувофиќашуда манъ аст, агар дар 
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натиљаи бастани чунин созишнома ё анљом додани амали мувофиќашуда роњ надодан, 
мањдуд сохтан ё бартараф намудани раќобат љой дошта бошанд ё љой дошта тавонад. Ба 
иттињодияњои шахсони њуќуќї (иттифоќњо, ассотсиатсияњо), субъектњои хољагидор амалї 
гардонидани њамоњангсозии фаъолияти соњибкории шахсони њуќуќї, ки дар натиљаашон 
раќобат мањдуд гаштааст ё метавонад мањдуд гардад, манъ аст. Вайрон кардани талаботи 
зикршуда барои бо даъвои маќомоти давлатии зиддиинњисорї ва бо тартиби судї барњам 
додани иттињодияњои шахсони њуќуќї (иттифоќњо, ассотсиатсияњо), субъектњои хољагидор, 
ки фаъолияти соњибкориро њамоњанг месозад, асос мегардад. 

Фаъолияти инњисории маќомоти давлатї ва маќомоти худидораи мањалї - ба 
маќомоти њокимияти давлатї, маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї ва 
маќомоти худидоракунии шањрак ва дењот ќабул намудани санад ё ба анљом расонидани 
амалњое, ки мустаќилияти субъектњои хољагидорро мањдуд месозанд, шароити табъизї ё 
баръакс, имконияти мусоидро барои фаъолияти субъектњои хољагидори алоњида фароњам 
меоранд, агар ин санад ва амалиёт боиси роњ надодан, бартараф намудан ва мањдудшавии 
раќобат, халалдор намудани манфиатњои субъектњои хољагидор ё шањрвандон гарданд, 
манъ аст. Аз љумла, ин амалњо манъ карда мешаванд: 

-беасос љорї намудани мањдудкунї ба таъсиси субъектњои хољагидори нав дар ягон 
соњаи фаъолият, инчунин муќаррар намудани монеа барои амалї намудани шаклњои 
алоњидаи фаъолият ё истењсоли намудњои муайяни молњо, ѓайр аз њолатњое, ки 
ќонунгузории Љумњурии Тољикистон муќаррар намудааст; 

-муќаррар намудани монеа ба хариду фурўши мол аз як минтаќа ба минтаќаи дигар ё 
бо роњи мањдуд намудани њуќуќи субъектњои хољагидор барои хариду фурўши молњо; 

-ба субъектњои хољагидор додани дастур дар бораи дар навбати аввал ба доираи 
муайяни харидорон (супоришдињандагон) тањвил намудани молњо (корњо, хизматрасонї) ё 
бастани шартномањо бе назардошти афзалиятњое, ки ќонунгузорї ё дигар санади меъёрии 
Љумњурии Тољикистон муќаррар кардааст; 

-беасос ба як ё якчанд субъектњои хољагидор додани имтиёзњо, ки онњоро дар бозори 
мол нисбат ба дигар субъектњои хољагидор дар њолати афзалиятнок мегузорад; 

-барои харидорони молњо (корњо, хизматрасонї) вобаста ба интихоби субъектњои 
хољагидоре, ки онњоро истењсол (иљро, пешнињод) мекунанд, ба истиснои њолатњои 
љойгиронии молњо, ки ќонунгузорї муайян кардааст, мањдудият муќаррар менамояд. 

Ќарорњои маќомоти њокимияти давлатї, маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти 
давлатї ва маќомоти худидоракунии шањрак ва дењот оид ба масъалањои таъсис, 
азнавташкилкунї ва барњамдињї бо тартиби муќарраргардида (дар њолатњое, ки дар 
ќонунгузории зиддиинњисорї пешбинї шудаанд), инчунин додани имтиёз ба субъекти 
хољагидори алоњида бо маќомоти давлатии зиддиинњисорї мувофиќа карда мешавад, агар 
дар ќонунгузории Љумњурии Тољикистон дигар амал пешбинї нашуда бошад. 

Муттањидшавии шахсони њуќуќї ва маќомоти њокимияти давлатї бо маќсади инњисор 
намудани истењсолот ё фурўши молњо, ба маќомоти мављудаи њокимияти давлатї додани 
салоњиятњое, ки иљрои онњо боиси мањдудкунии раќобат мегардад, инчунин якљоя кардани 
вазифањои маќомоти њокимияти давлатї ва субъектњои хољагидор, ба зиммаи субъектњои 
хољагидор вогузоштани вазифа ва њуќуќњои маќомоти назорати давлатї манъ аст, ба 
истиснои њолатњое, ки ќонунгузории Љумњурии Тољикистон муќаррар кардааст. Дар њама 
гуна шакл бастани созишнома ё анљом додани амали мувофиќашудаи маќомоти њокимияти 
давлатї, маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї, маќомоти худидоракунии 
шањрак ва дењот ва ташкилотњои ваколатдори маќомоти зикршуда байни худ ё байни онњо 
ва субъекти хољагидор, ки дар натиљаи он роњ надодан, мањдуд сохтан ё бартараф намудани 
раќобат ё халалдор кардани манфиатњои субъектњои хољагидор љой дорад ё љой дошта 
метавонад, манъ аст. Аз љумла, бастани созишнома ё анљом додани амали мувофиќашуда, 
ки боиси натиљањои зайл гардидааст ё мегардад, манъ аст: 

-баланд бардоштан, паст кардан ё таѓйир надодани нархњо (тарифњо); 
-беасос муќаррар намудани сатњи таѓйирёбандаи нархњо барои харидорони гуногуне, 

ки њамон як молро ба даст меоранд; 
-таќсим кардани бозор аз рўйи принсипи њудудї, њаљми фурўш ё харид, номгўи молњои 

фурўш ё аз рўйи доираи фурўшандагон ё харидорон (фармоишгарон); 
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-мањдуд сохтани дастрасии бозор ё аз он дур сохтани субъектњои хољагидор. 
Њангоми гузаронидани озмун барои љойгиронии фармоишњо љињати молрасонї, 

иљрои корњо ва хизматрасонї барои эњтиёљоти давлатї ба амалиёти зерин иљозат дода 
намешавад: 

-фароњам овардани шароити афзалиятноки ширкат дар озмун, аз љумла дастрас 
намудани иттилооти махфї, кам кардани музди пардохт барои иштироккунандагони 
алоњидаи озмун; 

-дар озмун иштирок кардани созмондињандагон (фармоишгарон) ва кормандони 
созмондињандагони озмунњо ё шахсоне, ки бо корманди созмондињандаи озмун шомили як 
гурўњи шахсон мебошад, инчунин шахсони њуќуќие, ки дар онњо корманди созмондињандаи 
озмун њуќуќ дорад беш аз бист фоизи шумораи умумии овозњои марбути сањмњои овоздор ё 
ташкилкунандаи сањми оинномавї ё сармояи љамъшавандаи њиссаи шахси њуќуќиро 
ихтиёрдорї намояд; 

-аз љониби созмондињандаи озмун амалї кардани фаъолияти њамоњангсозии 
иштирокдорони он, ки дар натиља мањдудияти раќобат байни иштироккунандагони озмун 
ё мањдуд сохтани манфиати иштироккунандагони он љой доранд, ё љой дошта метавонанд; 

-вайрон намудани тартиби муайян кардани ѓолиб (ѓолибон); 
-беасос мањдуд сохтани дастрасии ширкат дар озмун. 
Вайронкунии ќоидањои муќаррарнамудаи моддаи мазкур барои аз љониби суд 

беэътибор донистани озмун, аз љумла тибќи даъвои маќомоти давлатии зиддиинњисорї асос 
шуда метавонад. Тањти мафњуми ёрии давлатї ва мањаллї барои маќсадњои Ќонуни мазкур 
аз љониби маќомоти њокимияти давлатї, маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї, 
маќомоти худидоракунии шањрак ва дењот, инчунин ташкилотњои ваколатдори маќомоти 
зикргардида фароњам овардани имтиёзњои инфиродї ва (ё) бартарият ба як ё якчанд 
субъектњои хољагидор фањмида мешавад. Фароњам овардани (људо, таќсим намудани) 
маблаѓњои давлатї ё мањаллї (захирањо, имтиёзњои инфиродї ва (ё) афзалият) ба шахси 
алоњида вобаста ба натиљањои савдо (озмун) ва (ё) мутобиќи дигар расмиёти 
пешбининамудаи ќонунњо ёрии давлатї ё мањаллї ба њисоб намеравад. Фароњам овардани 
(људо, таќсим намудани) маблаѓњои давлатї ё мањаллї (захирањо, амвол) ба шахсони 
алоњида бо маќсади рафъи оќибати офати табиї, садама, фалокат ва њолатњои фавќулода, 
оќибати амалиёти низомї ва амалиёти зиддитеррористї аз фондњои эњтиётии маќомоти 
иљроияи мањаллии њокимияти давлатї ёрии давлатї ва мањаллї ба њисоб намеравад. Ёрии 
давлатї ё мањаллї, ба истиснои ёрии пешбининамудаи ќонунгузорї танњо бо иљозати 
пешакии маќомоти давлатии зиддиинњисорї метавонад фароњам оварда шавад. Шахсе, ки 
ният дорад ба як ё якчанд субъектњои хољагидор ёрии давлатї ё мањаллї фароњам оварад, 
ба маќомоти давлатии зиддиинњисорї дар хусуси додани иљозат барои расонидани кумак 
дархост фиристода, тамоми иттилооти заруриро, ки номгўйи онро Њукумати Љумњурии 
Тољикистон муайян менамояд, ба он замима мекунад. 

Маќомоти давлатии зиддиинњисорї вобаста ба дархости иљозат додан барои ёрии 
давлатї ё мањаллї яке аз ќарорњои зайлро ќабул мекунад: 

1. Дар хусуси ќонеъ гардонидани дархост, агар ёрии давлатї ё мањаллї боиси 
бартараф намудан ё роњ надодан ба раќобат нагардад ва ба категорияњои зерин мансуб 
бошад: 

- ёрї бо маќсади гузаронидани тадќиќоти бунёдии илмї, ки мустаќиман бо истењсоли 
мањсулоти нав ё бењтар намудани сифати он ё равандњои мављудаи технологї нигаронида 
нашуда бошад; 

- ёрї ба маќсади њимояи муњити зист; 
- ёрие, ки барои рушди фарњанг ва њифзи мероси фарњангї нигаронида шудааст; 
- ёрї барои истењсоли мањсулоти кишоварзї. 
2. Оид ба зарурати тадќиќи иловагии маводи дархост, агар маќомоти давлатии 

зиддиинњисорї дар хусуси эњтимоли номутобиќатии ёрї ба шартњои дар банди якуми њамин 
ќисм зикргардида ва зарурати дарёфт намудани иттилооти иловагї барои ќабули ќарор 
љињати ќонеъ гардонидани дархост ё рад гардонидани он ба хулоса оянд. 

3. Дар хусуси ќонеъ нагардонидани дархост, агар ёрии давлатї ё мањаллї ба шартњои 
пешбининамудаи банди 1 њамин ќисм мутобиќ набошад. 



177 
 

Маќомоти давлатии зиддиинњисорї оид ба дархости иљозат барои расонидани ёрии 
давлатї ё мањаллї дар давоми ду моњ аз рўзи гирифтани њамаи маълумоти зарурї ќарор 
ќабул мекунад. Дар мавриди гузаронидани тадќиќи иловагї маќомоти давлатии 
зиддиинњисорї дархосткунандаро огоњ намуда, дар давоми як моњ аз рўзи гирифтани 
маълумоти зарурї доир ба дархост ќарор ќабул мекунад. Ќарор оид ба ќонеъгардонии 
дархост љињати расонидани ёрии давлатї ё мањаллї метавонад дорои дастуре бошад, ки дар 
он барои гирандаи дастур талаботи зарурии ба шароитњои банди 1 ќисми шашуми моддаи 
мазкур мутобиќат кардани ёрии давлатї ва мањаллї муќаррар гардидааст. Иљрои дастур 
њангоми расонидани ёрї њатмї мебошад. 

Маќомоти давлатии зиддиинњисорї риояи маќсад ва шартњои расонидани ёрии 
давлатї ва мањаллиро, ки дар дархости иљозати расонидани чунин ёрї зикр гардидааст, 
тањти назорат мегирад. Тартиби расонидани ёрии давлатї ва мањаллї, баррасии дархост 
оид ба ёрирасонї, назорати истифодаи он, бекор кардани ќарори ќонеъгардонии дархост 
оид ба расонидани ёрї, инчунин баргардонидани он бинобар дар ќонунњои амалкунанда ва 
ќонунгузории буљет танзим нагардиданаш, аз тарафи Њукумати Љумњурии Тољикистон дар 
асоси низомномаи тасдиќнамудаи он муќаррар карда мешавад. 

Маќомоти давлатии зиддиинњисорї њуќуќ дорад дар њолатњои зайл ќарори 
ќонеъгардонии дархости расонидани ёрии давлатї ё мањаллиро бекор кунад ё љињати 
баргардонидани он амрия барорад: 

-агар ќарор оид ба ќонеъгардонии дархости расонидани ёрии давлатї ё мањаллї ба 
иттилооти нодурусте асос ёфта бошад, ки барои ќабули ќарор ањамият дорад; 

-аз љониби дархосткунанда вайрон кардани талаботи расонидани ёрии давлатї ё 
мањаллї, ки мутобиќи моддаи мазкур пешбинї шудааст; 

-номутобиќатии ёрии давлатї ва мањаллї ба маќсад ва шартњои фарогирифтаи 
дархости иљозати расонидани ёрї; 

-расонидани ёрии давлатї ё мањаллї бо вайрон кардани тартиби муќаррарнамудаи 
Ќонун. 

Санадњои (ќарор, амрия, фармоиш, дастури хаттии) маќомоти њокимияти давлатї, 
маќомоти иљроияи мањаллии њокимияти давлатї, маќомоти худидоракунии шањрак ва 
дењот, инчунин маќомоти ваколатдоршуда, ки ба субъектњои алоњидаи хољагидор афзалият 
ва (ё) имтиёз фароњам меоранд, бо тартиби судї аз рўйи даъвои маќомоти давлатии 
зиддиинњисорї беэътибор дониста мешаванд. 
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ТАНЗИМИ ЊУЌУЌИ РАЌОБАТ ВА ИНЊИСОР ДАР ФАЪОЛИЯТИ СОЊИБКОРЇ 
Маќолаи мазкур ба яке аз масъалањои мубрами илми њуќуќи соњибкорї, яъне фаъолияти инњисорї 

бахшида шудааст. Фаъолияти инњисорї - дар бозорњои мол аз мавќеи њукмфармоии худ суиистифода кардани 
субъекти хољагидор (гурўњи шахсон), бастани созишнома ё иљрои амалњои мувофиќашудае, ки бо 
ќонунгузории зиддиинњисорї манъ карда шудаанд, ба њисоб меравад. Дар маќолаи мазкур адабиётњои илмї 
ва ќонунгузорї тањлил гардида, аз тарафи муаллиф мањакњои таносуби он мавриди коркард ќарор 
гирифтааст.  

КАЛИДВОЖАЊО: фаъолияти инњисорї, субъектњои хољагидор, раќобат, бозори мол, мавќеъи 
њукмфармои, раќобати бевиљдонона, мусобиќаи озод. 
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РЕГУЛИРОВАНИЕ ЗАКОНА КОНКУРЕНЦИИ И МОНОПОЛИИ В ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬСКОЙ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

Данная статья посвящена одному из самых актуальных вопросов хозяйственного права, а именно 

монопольной деятельности. Монополистическая деятельность - злоупотребление доминирующим положением 

хозяйствующего субъекта (группы лиц), заключение договора или совершение согласованных действий, 

запрещенных антимонопольным законодательством, признаются злоупотреблением доминирующим положением на 

товарных рынках. В данной статье была проанализирована научная и законодательная литература, а автор 

проанализировал их соотношение. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: монополистическая деятельность, хозяйствующие субъекты, конкуренция, товарный 

рынок, доминирующее положение, недобросовестная конкуренция, свободная конкуренция. 

 

REGULATION OF THE LAW OF COMPETITION AND MONOPOLY IN BUSINESS ACTIVITIES 

This article is devoted to one of the most pressing issues of economic law, namely monopoly activity. Monopolistic 

activity - abuse of the dominant position of an economic entity (group of persons), the conclusion of an agreement or the 

performance of concerted actions prohibited by antimonopoly legislation, are recognized as abuse of a dominant position in 

commodity markets. In this article, scientific and legislative literature was analyzed, and the author analyzed their 

relationship.  

KEYWORDS: monopolistic activity, business entities, competition, commodity market, dominant position, unfair 

competition, free competition. 
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МАФЊУМ ВА ХУСУСИЯТЊОИ ТАРБИЯИ ЊУЌУЌЇ 
 

Пирова Г. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Љумњурии Тољикистон дар шароити муосир марњилаи нави тараќќиёт ва пешрафтро 

паси сар карда истодааст ва бо назардошти ин, муносибатњои нави љамъиятї, пеш аз њама 
ба танзими њуќуќї ва тарбияи њуќуќии шањрвандон эњтиёљ дорад. Аз ин љост, ки тарбияи 
њуќуќии шањрвандони Љумњурии Тољикистон яке аз самтњои муњимми сиёсати пешгирифтаи 
давлату њукумати Љумњурии Тољикистон ба шумор рафта, асоси бунёди љомеаи 
шањрвандиро ташкил медињад. Тарбияи њуќуќии шањрвандон пеш аз њама, аз 
Конститутсияи Љумњурии Тољикистон сарчашма мегирад. Зеро бунёди давлати 
демокративу њуќуќбунёд бе ташаккули маърифату фарњанги њуќуќии шањрвандон 
имконнопазир аст. 

Мафњуми тарбияи њуќуќї бисёрљанба буда, дар маркази таваљљуњи муњаќќиќони 
соњањои гуногун ќарор дорад. Ба аќидаи љомеашиносон, тарбияи њуќуќї як намуди 
фаъолияти иљтимої ва ба андешаи сиёсатшиносон, тарбияи њуќуќї як намуди таъсири 
идеологї ба шуури шахс ба њисоб меравад. Дар илми педагогї тарбия њамчун падидаи асосї 
љињати ташаккули тафаккур ва инкишофи шахсият фањмида мешавад. Дар баробари ин, 
мафњуми васеъ ва мањдуди тарбия фарќ карда мешавад. Дар мавриди аввал мафњуми тарбия 
тамоми омилњо ва шароити љомеаро фаро мегирад ва дар мавриди дуюм бошад тарбия, 
яъне, ташаккули системаи муайяни аќида ва эътиќоди шахсро дар назар дорад. 

Дигар муаллифон бар он назаранд, ки тарбия ба маънои васеъ ин воситаи 
иљтимоигардонии шахс буда, ба маънои мањдуд фаъолияти тарбиявї мебошад. Бояд гуфт, 
ки дар адабиёти њуќуќї мафњуми иљтимоигардонии шахс якљоя бо мафњуми тарбияи њуќуќї 
ба таври васеъ истифода мешавад. Мафњуми иљтимоигардї аз калимаи лотинии socialis - 
љамъиятї гирифта шуда, раванди азхудкунии фард аз системаи муайяни донишњо, меъёрњо 
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ва арзишњое мебошад, ки барои инсон њамчун як узви комилњуќуќи љомеа муаррифї 
гардидан имконият медињад. Иљтимоигардонии шахс аз як тараф раванди аз љињати 
иљтимої идорашавандаи маќсаднок буда, аз тарафи дигар раванди стихиявї, ки ба 
ташаккули он таъсир мерасонад, ба њисоб меравад.  

Тарбияи њуќуќї, падидаи мураккаб ва гуногунпањлу буда, рољеъ ба мафњум ва моњияти 
он нуќтањои назари олимону муњаќќиќони гуногун истифода мешавад.  

Дар адабиёти њуќуќии шуравї низ мафњумњои гуногуни њуќуќ мавриди истифода 
ќарор мегирифтанд. Махсусан дар бештари мавридњо, тарбияи њуќуќї њамчун фаъолияти 
муњимми давлат ва дигар субъектони тарбия, ки бо маќсади баланд бардоштани сатњи 
фањмиши њуќуќ равона шудааст, фањмида мешуд. 

Дар баробари ин, равиши васеътаре мушоњида карда шуд, ки дар доираи он тарбияи 
њуќуќї њамчун таъсири мунтазам ба шуур ва рафтори тамоми ќишри љомеа фањмида мешуд. 

Яке аз мутафаккирон И.Ф. Рябко тарбияи њуќуќиро њамчун таъсири маќсаднок ва 
мунтазам ба шуур ва мафкураи шахс маънидод менамояд. Мавриди зикр аст, ки мафњуми 
васеъ ва мањдуди тарбияи њуќуќї аз љониби олимон ба таври мухталиф вомехўрад. Дар зери 
мафњуми тарбияи њуќуќї ба маънои васеъ тамоми омилњои њаётие, ки ба ташаккули 
шахсият таъсир мерасонанд ва ба маънои мањдуд, тарбияи њуќуќї ин таъсири маќсадноки 
љомеа ба шуур, фарњанг ва рафтори одамон мебошад. 

Тарбияи њуќуќї фаъолияти мунтазами муташаккил, маќсаднок ва танзимгаштаи 
маќомоту муассисањои давлатї, иттињодияњои љамъиятї, хизматчиёни давлатї, њизбњои 
сиёсї ва шањрвандон мебошад, ки бо маќсади баланд бардоштани сатњи фарњанг ва шуури 
њуќуќии љомеа равона гардидааст. Аз мафњуми зикршуда, якчанд хусусиятњои тарбияи 
њуќуќиро људо кардан мумкин аст: 

- Тарбияи њуќуќї фаъолияти мунтазам аст. Ин маънои онро дорад, ки тарбияи њуќуќї 
марњила ба марњила дар тули њаёту фаъолияти инсон амалї карда мешавад. Мунтазамияти 
ин навъи фаъолият нињоят муњим аст. Зеро бо таѓйир ёфтани муносибатњои љамъиятї 
фаъолияти давлату љамъият низ таѓйир меёбад. Илми њуќуќї дар марњилањои гуногуни 
таърихї ташаккул меёбад ва пеш меравад. Њамаи ин бе амалї гаштани принсипи 
мунтазамият ѓайриимкон аст. Давра ба давра амалї гардидани тарбияи њуќуќї ба он оварда 
мерасонад, ки шањрвандон бо дарназардошти инкишофу ташаккули љомеа љињати пай дар 
пай мукаммал гардонидани донишу маърифати њуќуќии худ тадбирњо андешанд. 

- Тарбияи њуќуќї фаъолияти муташаккил аст. Муташаккил будани тарбияи њуќуќї 
маънои онро дорад, ки ин навъи фаъолият давра ба давра дар асоси наќша амалї карда 
мешавад. Давлат барои тарбияи тамоми ќишри љомеа дар умум тадбирњои судмандро 
амалї менамояд. Њамзамон, љињати ба таври алоњида ва мушаххас љорї намудани ин њадаф 
давлат нињодњои алоњидаро муваззаф мегардонад. Вобаста ба ин, мо људо карда метавонем 
ки имрўз стратегия ва барномањо вобаста ба тарбияи њуќуќии љавонон; тарбияи њуќуќии 
занон; тарбияи њуќуќии мањкумшудагон ва ѓайра дар алоњидагї љой доранд. 
Муташаккилона дар амал љорї намудани тарбияи њуќуќї ба он оварда мерасонад, ки њар 
як ќишри алоњидаи љомеа аз манбањои њуќуќї ба таври возењу равшан огоњ бошанд. 

- Тарбияи њуќуќи фаъолияти маќсаднок аст. Ин хусусияти тарбияи њуќуќї муњим аст, 
зеро барои ноил гардидан ба натиљаи дилхоњ амалї гардонида мешавад. Маќсади тарбияи 
њуќуќї ин пеш аз њама баланд бардоштани сатњи маърифат, шуур ва фарњанги њуќуќии 
шањрвандон ба њисоб меравад. Дар љомеае, ки шањрвандон аз арзишњои њуќуќї бархурдор 
нестанд, бунёди љомеаи воќеан демокративу њуќуќбунёд ѓайриимкон аст. Давлат танњо дар 
он њолат ба сатњи волои тараќќиёту инкишоф ноил мегардад, ки агар шањрвандонаш дорои 
шуур ва фарњанги баланди њуќуќї бошанд. Агар амиќтар назар афканем, дар дањсолаи охир 
дар Љумњурии Тољикистон барномаву стратегияњои гуногун вобаста ба тарбияи њуќуќии 
шањрвандон ќабул карда шудааст. Барномаву стратегияњои ќабулшуда аз шањрвандон 
иљрои пурра ва њаматарафаи меъёрњои мазкурро таќозо менамояд. 

- Тарбияи њуќуќї фаъолияти танзимгашта аст. Ин маънои онро дорад, ки давлат барои 
танзим ва мустањкам намудани ин падида меъёрњои њуќуќиро ќабул ва дар амал љорї 
менамояд. Бо мураккаб гардидани муносибатњои љамъиятї зарурат барои ќабул ва љорї 
намудани меъёрњои зарурї рўйи кор меояд. Дар љомеаи муосир як ќатор ќарору ќонунњое 
љой доранд, ки бевосита танзимсозандаи тарбияи њуќуќии шањрвандон ба њисоб меравад. 
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Махсусан, меъёрњои Конститутсияи Љумњурии Тољикистон танзимкунандаи тамоми 
соњањои фаъолияти њаётии кишвар, аз он љумла тарбияи њуќуќии шањрвандон мебошад. Дар 
нахустин моддаи Конститутсияи Љумњурии Тољикистон зикр гардидааст, ки Љумњурии 
Тољикистон давлати соњибихтиёр, демократї, њуќуќбунёд, дунявї ва ягона мебошад. Ин 
ќабл аз њама чунин маъно дорад, ки дар саросари ќаламрави љумњурї тамоми муносибатњои 
љамъиятї њатман бояд аз рўйи меъёрњои ќонун ва ќонуният сурат гирад. Ќудрату тавоноии 
њар як давлат бо ќонунњо ва иљрои њатмии онњо намоён мегардад. Агар ќонун риоя 
нагардад, эњтиром карда нашавад, давлат ногузир рў ба таназзул ва нобудї меоварад. 
Бинобар ин, мо дар он сурат ба дараљаи баланди ташаккулу тараќќиёт ноил мегардем, ки 
тамоми сохтору нињодњои ќишри љомеа ќонунњои љумњуриро бевосита риоя ва иљро 
намоянд. Ќонун бояд меъёри ягонаи амал ва кирдору рафтори њар як узви љомеаи мо бошад.  

- Тарбияи њуќуќї бояд аз љониби тамоми нињодњои љомеа дар муттањидї амалї карда 
шавад. Ќайд кардан ба маврид аст, ки дар рафти амалї гардонидани тарбияи њуќуќї 
фаъолияти тамоми маќомотњои давлатї, иттињодияњои љамъиятї, њизбњои сиёсї, шахсони 
мансабдор, хизматчиёни давлатї ва тамоми шањрвандон бояд назаррас бошад. Тарбияи 
њуќуќї фаъолияти сохторњои алоњидаи љомеа буда наметавонад, зеро он ба тамоми ќишри 
љомеа пањн мегардад. Аз ин рў, тамоми маќомоту муассисањои давлатиро лозим аст, ки 
тарбияи њуќуќии шањрвандонро дар мањаки фаъолияти рўзмарраи худ ќарор дињанд. 

- Њадафи нињоии тарбияи њуќуќї баланд бардоштани сатњи фарњанг ва шуури њуќуќї 
ба шумор меравад. Тарбияи њуќуќї бањри ноил гардидан ба як њадафи асосї-ташаккули 
маърифати њуќуќї, равона гардидааст. Дар баробари ин метавон гуфт, ки аз баланд 
гардидани маърифату шуури њуќуќии ањолї фаъолияти дигар самтњои њаёти љамъиятї низ 
мувозењу созгор мегардад. Имрўз тарбияи њуќуќии њар як ќишри алоњидаи љомеа, бо 
маќсади мушаххас амалї мешавад. Масалан, тарбияи њуќуќии донишљўён дар факултетњои 
њуќуќшиносї бо маќсади омода намудани кадрњои баландихтисос дар њамин соња; тарбияи 
њуќуќии занон бањри баланд бардоштани мавќеи њуќуќии онњо дар љомеа; тарбияи њуќуќии 
мањкумшудагон бо маќсади ислоњи онњо ва ѓайра равона мешавад. 

- Тарбияи њуќуќї як навъи тарбияи иљтимої ба њисоб меравад. Тарбия дар умум 
падидаи иљтимої, фарњангї, психологї ва педагогї буда, барои танзими њаёти инсон ва 
пешрафти љамъият хизмат менамояд. Он њамчун фаъолияти маќсадноки инсон барои рушди 
шахс ва ворид шудани инсон ба љараёни зиндагии воќеї ва бунёди њаёти маданї равона 
карда мешавад. Маќсади тарбия ќисми таркибии маќсаду вазифањои давлат ќарор мегирад, 
ки барои амалї намудани манфиатњои давлат, љомеа ва њар як шањрванд равона карда 
мешавад. Давлат чунин тартибу низомро љорї мекунад, ки барои њаёт ва фаъолияти инсон 
ва тарбияи миллии шањрвандон мусоидат намояд. Тарбия дорои унсурњои таркибии 
гуногун мебошад, аз он љумла: тарбияи ѓоявї; тарбияи ватандўстї; тарбияи сиёсї; тарбияи 
хештаншиносї; тарбияи њуќуќї; тарбияи ахлоќї; тарбияи маънавї; тарбияи зебоипарастї; 
тарбияи љисмонї ва ѓайра. Тамоми унсурњои таркибии тарбияи њуќуќї ба њамдигар алоќаи 
зич дошта якдигарро пурра мекунанд. Масалан, тарбияи њуќуќї бо тарбияи сиёсї ва ахлоќї 
алоќамандии зич дорад.  

Бояд ба назар гирифт, ки тарбияи њуќуќї бо самтњои мушаххаси тарбия аз он љумла 
тарбияи ѓоявї, миллї, хештаншиносї, ватандўстї, ахлоќї, иќтисодї, тоќатпазирї ва ѓайра 
равобит ва алоќаи зич дорад ва куллан онњоро дар як низом - низоми ягонаи тарбия 
муттањид месозад, ки чунин њолатро мо ба хусусияти маљмуагии тарбия шабоњат медињем. 
Вале марбут ба њадафњо онњо аз њамдигар фарќ мекунанд. Масалан, тарбияи њуќуќї њамчун 
яке аз шакли мустаќили тарбия, пеш аз њама аз рўйи шакл ва мазмун аз навъњои дигари 
тарбия фарќ менамояд.  

Сањми тарбияи њуќуќї вобаста ба хусусиятњои ташкилию усулї дар ташаккули яке аз 
шаклњои шуури љамъиятї-шуури њуќуќї зоњир мегардад. Хуллас, тарбияи њуќуќї ин 
ташаккули дарки њуќуќу озодињо ва вазифањои шањрвандон дар назди давлат ва љамъият 
мебошад. Таркиби он мувофиќи Конститутсияи Љумњурии Тољикистон ва асноди дигари 
меъёрии њуќуќуии кишвар чунин муайян карда мешавад. 

Њамин тариќ, зикр бояд кард, ки тарбияи њуќуќї барои љомеаи демократї ва таъмини 
волоияти њуќуќу тартибот наќши калидиро сазовор мебошад. 
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МАФЊУМ ВА ХУСУСИЯТЊОИ ТАРБИЯИ ЊУЌУЌЇ 
Дар мавзуи тањќиќшаванда, тарбияи њуќуќї њамчун фаъолияти муњими давлатї ва љамъиятї арзёбї 

гардида, барои баланд бардоштани сатњи фарњанг ва шуури њуќуќии шањрвандон, риояи њамаљониба ќонун 
ва меъёрњои њуќуќї равона карда шудааст. Давлат танњо дар он сурат ба сатњи баланди ташаккулу инкишоф 
ноил мегардад, ки агар шањрвандонаш тарбияи баланди њуќуќї дошта, ќонун ва санадњои дигари меъёрї-
њуќуќиро пурра ва бечунучаро риоя намоянд.  

КАЛИДВОЖАЊО: тарбия, тарбияи њуќуќї, Конститутсияи Љумњурии Тољикистон, шањрвандон, 
давлат, маќомоти давлатї, ќонун, ќонуният, давлати њуќуќбунёд, љомеаи шањрвандї. 

 
ОПРЕДЕЛЕНИЕ И ХАРАКТЕРИСТИКА ПРАВОВОГО ВОСПИТАНИЯ 

Правовое воспитание рассматривается как важная деятельность государства и общества, направленная на 

повышение уровня культуры и правосознания граждан, всестороннее соблюдение законности и правовых норм. 

Государство достигнет высокого уровня становления и развития только в том случае, если его граждане будут иметь 

высокий уровень юридического образования и полностью и безоговорочно соблюдать закон и иные правовые 

документы. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: образование, правовое воспитание, Конституция Республики Таджикистан, 

граждане, государство, органы государственной власти, право, законность, правопорядок, гражданское общество. 

 

DEFINITION AND CHARACTERISTICS OF LEGAL EDUCATION 

Legal education is considered as an important activity of the state and society, aimed at raising the level of culture and 

legal consciousness of citizens, comprehensive observance of the law and legal standards. The state will achieve a high level 

of formation and development only if its citizens have a high level of legal education and fully and unconditionally observe 

the law and other legal documents. 

KEYWORDS: Education, legal education, Constitution of the Republic of Tajikistan, citizens, state, state authorities, 

law, legality, rule of law, civil society. 
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Расулиён А.Ќ. 

Донишгоњи миллии Тољикистон 
 
Мафњуми корти пластикї аз нуќтаи назари криминалистї ин њуљљати (аз маводи 

полимерии пластикї омодашаванда, ки дар он маълумотои муайянсозандаи корт дохил ва 
нигоњ дошта мешавад) аз рўйи таъинот характеристикаи техникї ва аз рўйи ташкилотњои 
истењсолкунандаи он барои иљрои амалњои гуногун бо ёрии кортњои гуногун мебошад. 

Дар асоси ташхиси адабиётњои махсус ва санадњои њуќуќии замони муосир мо ба 
хулосае омадем, ки дар замони муосир роњи ягонаи муайянсозии кортњои пластикї љой 
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надорд. Бо маќсади боз њам аниќтар кардани квалификатсияи љинояти алоќаманд бо 
истифодаи кортњои пластикї ва инчунин, боз њам дурусттар муайян намудани онњо 
мафњумњои зерин оварда шудаанд: Њуљљат – ин маълумотњои бо реквизит дар маводњои 
доранда ќайд шудаанд ва имкониятњои айнияткунонии онро медињад; Њуљљати электронї - 
њуљљате, ки дар он маълумот дар шакли электронї - раќамї пешнињод шудааст; Корти 
пардохткунанда – ин восита барои харид кардани молњо ё ки истифодаи хизматрасонињо, 
гирифтани пулњои наќд, ки бо воситаи эърироф кардани шарту шароитњои шартномаи 
байни эмитент ва истифодабарандаи он баста шудааст, ба амал бароварда мешавад; Корти 
њисоббаробаркунанда - восита барои баамалбарории амалиётњо ба воситаи пуле, ки аз 
љониби дорандаи он дар эмитент љой дорад ва бо мувофиќаи ќонунгузории ЉТ ва шартнома 
бо эмитент ба њисоб меравад. Эмитенти кортњои бонкї - ташкилотњои ќарзї, кортњои 
ѓайрибонкї бошад, шахси њуќуќї ва ташкилоти ѓайрикредитї мебошад. 

Мафњуми «корти пластикии бонкї» аз рўйи ду њолат дида баромада мешавад. Аз як 
тараф, техникї - моддї ва аз тарафи дигар, материалї ва молиявї. 

Аз љињати техникї шакли пластикаи росткунљаро доро буда, дар худ маљмуи 
маълумотњои муайянро нигоњ медорад. Аз рўйи таркиби худ ва њаљми элементи эмитентии 
кортњои пластикї онњо метавонанд гуногун бошанд, аз љумла, ташкилотњои ѓайрибонкї. 

Бояд ќайд намуд, ки аз нуќтаи назари криминалистї ин намуди муайянсозї пурра нест, 
зеро он мафњуми корти пластикиро чун њуљљат, ки дорои элементњои њимоявї мебошад, 
ифода намесозад. 

Дар замони муосир, дар илми њуќуќи ватанї ифодаи аниќи мафњуми корти пластикї 
чун предмет ва ё воситаи содиркунии љиноят вуљуд надорад ва аз нуќтаи назари гуногун 
баён карда мешавад. 

Ба мо сабабњое, ки муайянсозандаи мушкилињои бавуљудояндаро ташкил медњанд, 
чунин гурўњбандї шудаанд: 

- љой надоштани стандартњои њатмї нисбати кортњои бонкї (мавод, андоза, шакл, 
роњњои воридкунии реквизитњои гуногун, тарњ ва ѓ.); 

- гуногунии кортњои пластикї аз рўйи функсия ва мазмун;  
- љой надоштани санади ягонаи меъёри њуќуќии ифодакунандаи мафњуми корти 

пластикї чун њуљљат, раванди танзимкунандаи мурољиат ва эмиссия дар муносибатњои 
молї - пулї ва дигар муносибатњои љамъиятї. 

Олимони самти њуќуќи љиноятї ба хулосае омаданд, ки кортњои пластикии 
њисоббаробаркунї дар маънои мањдуд буда, на таљњизот, балки њуљљат ба њисоб мераванд. 
Аз нигоњи баъзе аз олимон кортњои пластикї коѓази ќиматнок ба њисоб намераванд, аммо 
аз рўйи таркиби тасдиќкунї муќаррар ё бадастории њуќуќи моликият ё ин ки тасдиќкунї ё 
муќарраркунии њамон уњдадорињои онро ифода мекунанд. 

Дигар аќида дар он зоњир мегардад, ки ин шакли пардохти ѓайринаќдї, ки дар худ 
пули оддиро иваз менамояд ва асъори ивазкунанда буда, ба коѓазњои ќиматноки гуногун 
намуди махсус дохил мешавад ва њуќуќњои молумулкии муайянро тасдиќ мекунад. 

Н.А. Анчабадзе аз рўйи њолати криминалистї корти пластикиро ба сифати воситаи 
тасдиќкунандаи факти њуќуќї људо намуд, ки он метавонад њуќуќњои муайян ва инчунин 
уњдадорињоро дошта бошад. Реквизитњои кортњои плстикї зери мафњуми њуљљатњои 
электронї фањмида мешаванд. 

Аз нуќтаи назари мо чунин мувофиќа бешаку шубња муњим ва дорои ањаммияти махсус 
њангоми тафтиши ин навъи љиноятњо ба маќсади ќаллобї бо кортњои пластикї мебошад. 

Г.С. Панов пешнињод мекунад, ки корти пластикї – ин мафњуми умумие, ки њамаи 
намудњои кортњои гуногунро аз руйи таъинот, маљмуи хизматрасонињое, ки тавассути он 
расонида мешавад, имконияти техникї ва ташкилотњои ба истифодадињандаи онро ифода 
мекунад. 

Мубрамияти муњимми њамаи кортњои пластикї, новобаста аз дараљаи мукамаллии он, 
ки дар он маљмуи маълумотњо нигоњ дошта мешаванд, дар барномањои гуногуни дар МЭЊ 
љойгиркунонидашуда истифода бурда мешаванд, иборат аст. Аз ин рў, корти пластикї 
њамчун воситаи воридшавї ба бино, воситаи имконияти истифодабарии компютер ва 
ахбороти компютерї, шањодатномаи ронандагї ва инчунин воситаи хизматрасонии 
телефонї ва ѓайра хизмат мерасонад. Дар доираи муомилоти пулї кортњои пластикї яке аз 
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воситањои инкишофёфтаи ташкилотњои њисоббаробаркунии ѓайринаќдї ба њисоб 
мераванд. 

Аз нуќтаи назари мурофиявї - њуќуќї, Л.М. Карнеев мафњуми кортњои пластикиро чун 
њуљљат ифода мекунад. Њуљљат дар мурофиаи љиноятї барандаи маълумоти моддї ба њисоб 
меравад, ки дар он шахси мансабдор ё ин ки шањрвандон дар он маълумот оид ба њолатњои 
парванда алоќаманд буда дарљ гардидааст, онњо дар шакли хаттї - расмї ё ки электронї 
дарљ шудааст, ки онњоро бо маќсади тафтиш ва ошкор кардани љиноят истифода мебаранд. 

Фањмиши гуногуни кортњои пластикї мављуд аст, аммо на яке аз онњо мафњуми онро 
пурра ифода мекунад. Аз рўйи њисоботњои корњои илмї ва тадќиќотњои ватанї ва хориљї 
оид ба тањлили масъалањои системаи тафтиш ва экспертї дар асоси нуќтаи назари 
љойдоштаи муаллиф ба шакли муайян дароварда шудааст. Корти пластикї аз рўйи мавќеи 
криминалистї – њуљљати (аз маводи полимерии пластикї омодашуда, ки дар он ахбороти 
муайяни имкониятдињандаи муайянсозии корт дохил карда шуда ва нигоњ дошта мешавад) 
гуногун аз рўйи таъинот, характеристикаи техникї ва ташкилотњои гуногуни 
баистифодадињандаи он барои ба амал баровардани амалњои гуногун бо ёрии корт ба њисоб 
меравад. 

Дар мувофиќа бо љумлаи болои муайянсозандаи кортњои пластикї, муаллиф мафњуми 
њуљљатњои њисоббаробаркуниро тартиб дод. Аз рўйи он њуљљатњои пластикии 
њисоббаробаркунї - њуљљати ќайди шахсї (аз маводи полимерї омодашуда, ки дар он 
маълумотњои муайяни имкониятдињандаи муайянкунандаи њуљљатњои пластикии 
њисобаробаркунї ворид ва нигоњ дошта мешавад) истифодаи бисёркаратаи он барои 
харидории молу мањсулот, гирифтани пули наќд, мубодилаи маблаѓ ба дигар њисоб, 
пардохти алоќаи мобилї, хизматрасонии комуналї ва дигар амалиётњои њисоббарорї 
нигаронида шудааст. 

Шумораи љиноятњои бо истифодаи њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї 
содиршаванда њар сол бетаѓйир инкишоф ёфта истодааст. Аз ин рў, онњо эътибори махсуси 
маќомоти њифзи њуќуќ ва кормандони бехатарии бонкиро талаб менамоянд. 

Имрўзњо њуљљатњои пластики њисоббаробаркунии гуногун аз љониби эмитентњо 
баромада истодаанд, ки маљмуи гуногуни амалиётњоро иљро мекунад. Дар алоќамандї аз 
вазифа ва шароити мушаххас, ки њалли ин вазифањо ба миён меояд, ба сифати њуљљатњои 
пластики њисоббаробаркунї метавон ин ё он кортро интихоб намуд. 

Мехоњем ќайд намоем, ки як ќатор стандартњои байналхалќии муайянсозандаи њалли 
таркиби кортњои пластикиро чун њуљљатњои пластикии њисоббаробаркунї, андозањо ва 
таркиби физикии пластикї (сифати сатњ, тобоварии њароратї, афрузиш, тобовар ба 
ќатъкунї ва тобдињї, ба њам таъсиррасонии электромагнитї, тобоварї ба нурњои 
ултабунафш ва рентгенї, таркиби электростатикї ) вуљуд дорад. 

-180-7810 «Кортњои айниятї (индентификатсионї) - характеристикаи физикї; 
- 180-7811 «Кортњои айниятї ( индентификатсионї ) - методи сабт»; 
-180-7812 «Кортњои айниятї ( индентификатсионї ) - системаи рамзгузорї ва раванди 

ќайди индентификатрњои эмитентї; 
-180-7813 «Кортњо айниятї ( индентификатсионї ) - кортњо барои амалиётњои 

молиявї; 
-180-4909 «Кортњои бонкї - маљљуи сеюм хатти магнитї»; 
-180-7816«Кортњои (индентификатсионї) - кортњо бо микросхемаи тамосї. 
Саволњои таснифии њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї дар њолати криминалистї 

имрўзњо кушода мемонад. Гуногун намудии њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї аз 
нуќтаи назари олимони зиёд тасниф карда шудаанд. Масалан, А.В. Вавилов, И.И. Илин 
кортњоро аз рўйи маводи омодакунї тасниф кардаанд ба: 

- ќоѓазї (картонї); 
- пластикї; 
- металлї. 
Барои айнияти дорандаи корт одатан аз кортњои ќоѓазї истифода мебаранд, ки 

рўйпуш кунонида шудаанд. Онњо дар омодакунї арзон ва ѓайридоимї буда, одатан онњоро 
ба сифати кортњои сафарї дар намудњои гуногуни воситањои автомобили мусофиркашон, 
иљозатнома барои дохилшавї ба объектњо ва нигоњдорандањои њимояшаванда, њуљљатњои 
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айниятї (бейджикњои иштирокчиёни конфронсњо, вохурињои расмї, љамъомад ва дигар 
баромадњо) истифода бурда мешавад. 

Рўйпушкунонї (ламинатсиякунонї) раванди арзон ва дастрас буда, аз ин рў, агар 
њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї омода карда шавад, бояд бо маќсади баланд 
бардоштани њимояи онњо аз сохтакорї технологияи мураккаби омодакунї аз пластикро 
истифода бурд. 

Таснифи кортњоро аз рўйи маводи омодакунї тањлил намуда, мо ба хулосае омадем, 
ки дар замони муосир кортњои металлї амалан истифода бурда намешаванд. Онњо аз 
металлњои тунук, бо ќабати содда омода карда мешаванд. 

Ин њуљљатњо истифодабарии бисёркаратаи худро дар раванди техналогияе, ки фишори 
зиёди механикиро дорад, истифода бурда мешавад (масалан, кортњои телефонї, таксафонї 
ё кортњо барои тавваќуфгоњњои мошинњо). 

Ба назар мерасад, ки таснифи кортњо аз рўйи маводи омодакунї шавќовар буда, 
бесабаб барои техникаи криминалистї њимояи коркарди экспертизаи техникї - 
криминалистии њуљљатњо актуалї ба њисоб намеравад. 

Њамин тавр, ин тасниф ба аќидаи мо нопурра аст ва онро барои боз њам бењтар 
фањмидани њуљљати пластики њисоббаробаркунї чун объекти тадќиќоти криминалистї 
вобаста бояд кард. 

Аз нуќтаи назари Ю.В.Всяких њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї аз рўйи роњњои 
сабти маълумотњо таќсим мешаванд ба: 

- сабти графикї; 
- эмбосиронї; 
- штрихї - рамзї; 
- рамзкунонї дар хати магнитї; 
- сабти лазерї ( кортњои оптикї ); 
- сабти маълумотњо дар хотираи чип ( микросхемањо ). 
Ба аќидаи мо тасниф аз рўйи роњи сабти маълумот дар њуљљатњои пластики 

њисоббаробаркунї пешнињодкардаи Ю.В.Всяких пурра намебошад, дар он сабти 
мошинавї, рамзикунонии муайянкунандаи магнитї ва сабти омехтаро илова намудан 
мумкин аст. 

Њар як элементи ба ин тасниф тааллуќдорро пурра дида мебароем.  
Сабти графикї барои ба расмият даровардани реквизитњои зерин чун нишона ё 

аломати молии ташкилоти омодакунандаи њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї, нишона 
ва аломати ташкилоти хизматрасонандаи эмитент, расми фонї ва расми њуљљатњои 
пластики њисоббаробаркунї, истифодабарї ба сифати њимоя аз сохтакорї, муайяннамои 
њуљљат дар системаи локалии гардиши њуљљат истифода бурда мешавад. 

Сабти мошинї ( чопї ) - ин ваќте, ки матн ба њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї 
ба воситаи муњри њароратии трансферї ё струнї ворид карда шудааст. Бо ин роњ номи 
њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї омода мекунанд ва эмитент, раќами баќайдгирї ва 
муњлати амали он, элементњои алоњидаи њимоявї аз сохтакорї, коди эмитент, номинал 
(арзиши номи коѓази ќиматнок, пул, танга ва ѓ) маълумотњои шахсї оид ба дорандаи 
њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї (барои шахси њуќуќї – номгузории он, барои шахси 
воќеї ном ва насаб) ва дигар реквизитњо ба расмият дароварда мешавад. 

Эмбоссиронї, яъне раванди дохил намудани маълумот ба њуљљатњои пластики 
њисоббаробаркунї мебошад, ки дар шакли наќши графикї - релефї ва аломатњои хат сабт 
шудааст, ки аз ќисмати муќобили њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї ба ќисмати пеши 
он бо ёрии лавња (клише) бо методи баланд фишурда бароварда мешавад. Одатан 
маълумоти эмбоссиронидашаванда раќам ва муњлати амали њуљљатњои пластики 
њисоббаробаркунї ном ва насаби соњиби он мебошад. Њангоми омодакунї баъзан аз 
методи муњри айниятї (наќши графикї ва аломатњои хат, ки аз ќисмати пеши њуљљатњои 
пластики њисоббаробаркунї ба ќисмати муќобил фишурда бароварда мешавад) истифода 
мебаранд. Баъд аз фишурда баровардани маълумотњои њарфї – раќамї мумкин аст, ки дар 
типогрофї ( типпере ) амалан бо њамон ранги монохромї, одатан тањти ранги тиллої ва ё 
нуќрагї ороиш дода мешавад. 
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Кодї штрихї – ин сабти маълумот ба њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї дар 
намуди хатњои (полос) штрихии сиёњу сафеди паралелии бо баландии якхела, аммо аз рўйи 
бар гуногун пешнињодшуда мебошад. Одатан хати кодї бо таркиби ѓайришаффоф 
пўшонида шудааст ва хониши он дар нурњои инфрасурх ба амал бароварда мешавад. 
Њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї бо штрихрамз дар омодасозї ба оддї дохил 
мешавад, ки ин њимояи сусти онњоро аз сохтакорї ба миён меорад. 

Рамзбандї бо ёрии аломатњои магнитї бо тартиби муайяни дар сатњи ќолаб љойгир ё 
љорї кардан ба он гузаронида мешавад. Барои њар як њуљљатњои пластики 
њисоббаробаркунї рамзбандии алгоритми шахсї (индувидуалї) (љойгиршавии ќайди 
магнитї дар зер) истифода мешавад. Њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї индуктивї - 
структурї асосан дар системањои ќонуни воридшавии автоматикунонидашуда истифода 
мешавад ва имконият медињад, ки ба объектњои њимояшаванда ворид намояд ё њамчун 
калид ба нигоњдорандањо истифода гарданд. 

Њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї бо хатти ферромагнитї имрўзњо 
пањншудатарин ба њисоб меравад ва дар муомилот зиёда аз 2 миллиард чунин корт љой 
дорад. Хусусан, онњо дар системаи њисоббаробаркунї машњур њастанд. 

Тањти методи сабти маълумот – њодисаи физикї ба њама маълум - магнетизми 
боќимонда – дар назар дошта мешавад, ки ба воситаи ќобилияти маводњои ферромагнитї 
алоњида ба вуљуд меоянд, фањмида мешавад, ки тањти таъсири майдони магнитии зоњирї ба 
тарзи магнитї нигоњ дошта мешавад. Принсипи рамзбандии маълумотњои дар сохтани он 
дар ќисматњои хатти ферромагнитї, тањти таъсири дараљаи гуногуни майдони магнитї ё 
самти муќобили мавќеи магнитї ифода меёбад. 

Њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї бо сабти лазерї, инчунин кортњои оптикї 
номида мешавад. Хусусияти фарќкунандаи онњо ѓунљоиши калони хотира мебошад. Ба 
онњо метавон то 3 - 4 мегабайт маълумот сабт карда шавад. Њуљљатњои пластики 
њисоббаробаркунї бо микросхема дар худ намуди нави дорандаи маълумотро ифода 
мекунад, чунин њуљљат метавонад на танњо маълумотњоро нигоњ дорад, балки онро бо 
мувофиќаи яке аз намудњои алгоритм коркард кунад. Чунин њуљљатњои пластики 
њисоббаробаркунї дар як ваќт смарт - корт (аз забони анг. боаќл, интелектуалї ) ё кортњои 
чипї (аз забони анг. чип - микросхема) низ ном доранд. 

Њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї худи њамон хислати андозавиро, ки чун 
хатњои ферромагнитї доранд, доро мебошанд. Њаљми калони хотираи микросхема 
имконияти ќайди на танњо аломатњои биометрї индентификатсионии дорандаи он 
(фоноскопияи овоз, имзои шахсї, пайи даст, тасвири рагњои хунгарди шабакия (сичатка) - 
и чашм ва ѓ. ва инчунин маълумотњои иловагї оид ба ў (суроѓаи љойи истиќомат, 
маълумотњои паспортї, гурўњи хун, шањодатномаи ронандагї ва ё дигар шањодатнома, 
маълумотњои ќайди нафаќавї, раќам ва њолати њисоби бонкї, њолати оилавї, љойи кор ё 
хондан ва дигар маълумотњои шахсї ) - ро нигоњ медорад. 

Аз рўйи таъинот њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї људо мешаванд ба пардохтї 
ва омехта. 

Намудњои номбаршудаи ин таснифотро мо вобаста аз талаботи мизољ таќсим 
намудем. 

Њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї - пардохтї. Бо ёрии он хариду фурўш барои 
бадастории мањсулот ва ё бадастории воситаи пули наќд, пардохтњое, ки мувофиќи шартњои 
шартномаи байни эмитенти њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї ва шахси 
истифодабарандаи он мебошад, ба амал мебароранд. Чунин њуљљатњо ба монанди дигар 
воситањо, восита ва предмети содиркунии љиноят ба њисоб мераванд. Онњоро шартан аз 
рўйи асосњои зерин тасниф кардан мумкин аст: 

- бонкї; 
- тиљоратї; 
- њамёнњои электронї; 
- диконтї. 
Имрўзњо системаи пардохтии кредитї ва дебитї мављуд аст. Мувофиќи аќида, њамаи 

њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї бонкї таќсим карда мешаванд ба: 
-дебитї; 
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-кредитї;  
-дебитї бо дастрасии овердрайфњо. 
Инчунин, њуљљатњои пластики њисоббаробаркуниро ба асосї ва иловагї тасниф 

намудан мумкин аст. Њуљљатњои пластики њисоббаробаркунї асос ба њисоб меравад, агар, 
ки он аз љониби эмитент ба дорандаи маблаѓ дар њисоби корт дода шуда бошад. 

Њуљљати пластикии њисобаробаркунии иловагии њуљљат аз љониби соњиби њаќиќии 
корт ба намояндаи он барои аз њамон њисоб истифода бурдан дода мешавад. 

Вобаста аз системаи њисоби электронии њуљљати пластикии њисобаробаркунии бонкї 
таќсим мешавад, ба: 

- байналхалќї 
- миллї 
- регионалї ё локалї 
Њуљљати пластикии њисобаробаркунии тиљоратиро шахсони воќеї барои истифодаи 

шахсї истифода мебаранд. 
Њамёни электронї – њуљљати пластикии њисобаробаркуние, ки бо кушодани ягон 

намуди њисоб дар эмитент вобастагї надорад. Бо ёрии онњо на танњо амалиёти пардохтии 
ѓайринаќдї, балки наќдї низ ба амал бароварда мешавад. Масалан, наќдсозии пулњои 
электронї ба оддї. 

Њуљљати пластикии њисобаробаркунандаи дисконтї (аз забони англисї – тахфифї) 
имрўзњо яке аз намудњои машњури њуљљатњои пластикї мебошад. Онњоро дар марказњои 
тиљоратї, супермаркетњо, дар марказњои хизматрасонї самаранок истифода мебаранд. 

 
АДАБИЁТ 

1. Конститутсияи Љумњурии Тољикистон аз 6 ноябри соли 1994 дар раъйпурсии умумихалќї 
ќабул карда шуд. 26 сентябри соли 1999, 22 июни соли 2003 ва 22 майи соли 2016 бо роњи раъйпурсии 
умумихалќї ба он таѓйиру иловањо ворид карда шудаанд. – Душанбе, 2016. – 64 с.  

2. Кодекси љиноятии ЉТ аз 21. 05. 1998с. – №9 // Махзани мутамаркази иттилоотї-њуќуќии ЉТ 
«Адлия». Шакли 7.0. [Захираи электронї]. Манбаи дастрасї: URL: http://www.adlia.tj (санаи мурољиат: 
01.02.2023).  

3. Кодекси Мурофиави љиноятии ЉТ аз 03. 12. 1999с. - № 564 // Махзани мутамаркази иттилоотї-
њуќуќии ЉТ «Адлия». Шакли 7.0. [Захираи электронї]. Манбаи дастрасї: URL: http://www.adlia.tj (санаи 
мурољиат: 01.02.2023). 

4. Ќонуни ЉТ “Дар бораи экспертизаи давлатии судї”аз 25 июли соли 2005.- № 102 // Махзани 
мутамаркази иттилоотї-њуќуќии ЉТ «Адлия». Шакли 7.0. [Захираи электронї]. Манбаи дастрасї: URL: 
http://www.adlia.tj (санаи мурољиат: 01.02.2023). 

5. Абдурагимова Т.И. Расследование изготовления, сбыта и использования поддельных 
пластиковых карт / Т.И. Абдурагимова. - М. 2001. 

6.  Белкин Р.С. Криминалистическая энциклопедия: Справочное пособие / Р.С. Белкин. - М.: 
Мегатрон. 2000. 

 
АСОСЊОИ ИЛМЇ-ТАДЌИЌОТИИ ТЕХНИКЇ - КРИМИНАЛИСТИИ ЊУЉЉАТЊОИ ПЛАСТИКИИ 

ЊИСОББАРОБАРКУНЇ 
Дар замони њозира аз њар як шаш нафар дорандаи њуљљатњои пластикии њисоббаробаркунї ќурбони 

хатогї ё љабрдидаи суйиќасди љиної мешаванд. Солњои охир шумораи љиноятњои бо истифодаи воситањои 
њисоббаробаркунии замонавї содиршаванда зиёд шуда истодаанд. Тањдиди нисбатан пањншударо хатари 
дуздї, ѓайриќонунї истифодабарї баъд аз гум кардан, сохтакорї ва ќаллобї њангоми гузаронидани 
трансаксия ташкил медињад. Фањмиши гуногуни кортњои пластикї мављуд аст, аммо на яке аз онњо мафњуми 
онро пурра ифода мекунанд. Корти пластикї аз рўйи мавќеи криминалистї – њуљљати (аз маводи полимерии 
пластикї омодашуда, ки дар он ахбороти муайяни имкониятдињандаи муайянсозии корт дохил карда шуда ва 
нигоњ дошта мешавад) гуногун аз рўйи таъинот, характеристикаи техникї ва ташкилотњои гуногуни 
баистифодадињандаи он барои ба амал баровардани амалњои гуногун бо ёрии корт ба њисоб меравад. Дар 
мувофиќа бо љумлаи болої муайянсозандаи кортњои пластикї, метавонем, мафњуми њуљљатњои 
њисоббаробаркуниро чунин муайян созем. Њуљљатњои пластикии њисоббаробаркунї - њуљљати ќайди шахсї (аз 
маводи полимерї омодашуда, ки дар он маълумотњои муайяни имкониятдињандаи муайянкунандаи њуљљатњои 
пластикии њисобаробаркунї ворид ва нигоњ дошта мешавад) истифодаи бисёркаратаи он барои харидории 
молу мањсулот, гирифтани пули наќд, мубодилаи маблаѓ ба дигар њисоб, пардохти алоќаи мобилї, 
хизматрасонии комуналї ва дигар амалиётњои њисоббарорї нигаронида шудааст. 

КАЛИДВОЖАЊО: њуљљатњои пластикии њисоббаробаркунї, кортњои пластикї ва моњияти онњо, 
њуљљати электронї, корти пардохткунанда, корти њисоббаробаркунанда, корти пластикии бонкї. 
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НАУЧНО-ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКАЯ-ТЕХНИЧЕСКАЯ – СУДЕБНО - ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНАЯ БАЗА 

ПЛАСТИКОВОЙ УЧЕТНОЙ ДОКУМЕНТАЦИИ 

В настоящее время каждый шестой держатель пластиковых расчетных документов является жертвой ошибки 

или жертвой преступного покушения. В последние годы увеличивается количество преступлений, совершаемых с 

использованием современных средств учета. Наиболее распространенными угрозами являются риск кражи, 

неправомерного использования после потери, подделки и мошенничества с транзакциями. Существуют разные 

понимания пластиковых карт, но ни одно из них не выражает полностью ее смысла. Пластиковая карта по 

криминалистической позиции - документ (изготовленный из пластичного полимерного материала, в который 

включена и хранится определенная информация, позволяющая идентифицировать карту), различающийся по своему 

назначению, техническим характеристикам и различным организациям, использующим его для осуществления 

различных действий. взято с помощью карты. В соответствии с приведенным выше определением пластиковых карт 

можно определить понятие расчетных документов следующим образом. Пластиковые расчетные документы - 

персональный учетный документ (изготавливается из полимерного материала, в который вносятся и хранятся 

определенные данные, позволяющие идентифицировать пластиковые расчетные документы) его многократное 

использование для приобретения товаров и продукции, получения наличных денег, перечисления денег на другой 

счет, оплаты мобильная связь, коммунальные услуги и другие вычислительные операции. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: пластиковые расчетные документы, пластиковые карты и их сущность, электронный 

документ, платежная карта, расчетная карта, банковская пластиковая карта. 

 

SCIENTIFIC-RESEARCH-TECHNICAL-FORENSIC BASIS OF PLASTIC ACCOUNTING DOCUMENTS 

At the present time, every six holders of plastic settlement documents are victims of a mistake or a victim of a criminal 

attempt. In recent years, the number of crimes committed with the use of modern accounting tools has been increasing. The 

most common threats are the risk of theft, misuse after loss, forgery and transaction fraud. There are different understandings 

of plastic cards, but not one of them fully expresses its meaning. Plastic card according to the forensic position - a document 

(made of plastic polymer material, in which certain information enabling identification of the card is included and stored) 

different according to its purpose, technical characteristics and different organizations that use it to implement Various actions 

are taken with the help of the card. In accordance with the above definition of plastic cards, we can define the concept of 

settlement documents as follows. Plastic settlement documents - a personal registration document (made of polymer material, 

in which certain data enabling the identification of plastic settlement documents are entered and stored) its multiple use for 

purchasing goods and products, receiving cash, transferring funds to another account, paying for mobile communications , 

utility services and other computing operations. 

KEYWORDS: plastic settlement documents, plastic cards and their essence, electronic document, payment card, 

settlement card, bank plastic card. 
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ЌОНУНГУЗОРИИ АВИАТСИЯИ ГРАЖДАНИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 
 

Забиров З.Ш. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
“Ќонунгузорї” худ истилоњест, ки дорои мафњум мебошад ва мафњуми “ќонунгузорї” 

чи гунае ки аз санадњои меъёрии њуќуќї, адабиётњои соњавї, асарњои тањќиќотии 
муњаќќиќони риштаи њуќуќшиносї, фарњанги истилоњњои њуќуќї, тафсирњои њуќуќї (аз 
ќабили тафсирњои илмї, расмї, судї, легалї ва ё аутентикии санадњои меъёрии њуќуќї) 
бармеояд, гуногунранг ба њисоб меравад. Мувофиќи моддаи 2-и Ќонуни Љумњурии 
Тољикистон “Дар бораи санадњои меъёрии њуќуќї” аз 30 майи соли 2017, тањти №1414 [7] 
ќонунгузорї – санадњои меъёрии њуќуќие, ки муносибатњои љамъиятиро дар маљмуъ ё дар 
соњаи алоњида танзим мекунанд, ба њисоб меравад. Аз мафњуми фавќуззикр бармеояд, ки 
ќонунгузорї аз маљмуи санадњои меъёрии њуќуќї, аз љумла ќонунњо ва санадњои меъёрии 
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њуќуќии зерќонунї таркиб ёфтааст, ки муносибатњои љамъиятиро дар маљмуъ (соњањои 
иќтисодї, иљтимої, сиёсї, фарњангї ва њоказо) ва ё ин ки дар соњаи алоњида (маориф, 
сайёњї, бонкдорї, муњити зист, њуќуќмуњофизавї, наќлиёт, тандурустї ва ѓайрањо) тањти 
танзим ќарор медињад. Ќонунгузории Љумњурии Тољикистон аз назари њуќуќї ба намудњои 
мухталиф, билљумла ќонунгузории амалкунанда ва аз эътибор соќитшуда, ќонунгузории 
маданї, љиноятї, маъмурї, иќтисодї ва њоказо таснифбандї карда шудааст. Дар ин 
баробар низ, ќонунгузории авиатсияи гражданї њамчун намуди ќонунгузорї мавриди 
таснифбандї ќарор мегирад. 

Ќонунгузории авиатсияи граждании Љумњурии Тољикистон таркиби ќонунгузории 
фазои њавоии Љумњурии Тољикистонро ташкил медињад. Ќонунгузории авиатсияи 
граждании Љумњурии Тољикистон аз маљмуи санадњои меъёрии њуќуќї таркиб ёфта, 
муносибатњоеро, ки дар љараёни фаъолият дар соњаи авиатсияи гражданї ба миён меоянд, 
ба танзим медарорад. Аз мафњуми додашуда хусусиятњои зерини ќонунгузории авиатсияи 
гражданиро метавон номбар кард: 

1. ќонунгузории авиатсияи гражданї таркиби ќонунгузории фазои њавоии 
Љумњурии Тољикистонро ташкил медињад; 

2. ќонунгузории авиатсияи гражданї аз маљмуи санадњои меъёрии њуќуќї, аз 
ќабили ќонунњо ва санадњои зерќонунї таркиб ёфтааст; 

3. ќонунгузории авиатсияи гражданї дарбаргирандаи маљмуи санадњои 
ќонунгузории миллї ва байналмилалї мебошад; 

4. ќонунгузории авиатсияи гражданї муносибатњоеро, ки дар љараёни истифодаи 
фазои њавої, бо маќсади фаъолияти авиатсияи гражданї ба вуљуд меоянд, мавриди танзим 
ќарор медињад. 

Ќонунгузориии авиатсияи граждании Љумњурии Тољикистон ба Конститутсияи 
Љумњурии Тољикистон асос ёфта, аз Кодекси фазои њавоии Љумњурии Тољикистон, дигар 
санадњои меъёрии њуќуќии Љумњурии Тољикистон, инчунин санадњои њуќуќии 
байналмилалие, ки Тољикистон онњоро эътироф намудааст, иборат мебошад. Бо 
дарназардошти гуфтаи мазкур таркиби ќонунгузории авиатсияи граждании Љумњурии 
Тољикистонро бо такя ба принсипи низомнокї ва ќувваи њуќуќї метавон аз чунин санадњои 
меъёрии њуќуќї иборат донист: 

Нахуст, Конститутсияи Љумњурии Тољикистон аст, ки меъёрњои он мустаќиман ва 
бевосита амал менамоянд ва ќувваи олии њуќуќиро соњибанд. Конститутсияи Љумњурии 
Тољикистон дар моддаи 7-и худ [1, с. 3] њудуди Тољикистонро, ки дарбаргирандаи њудуди 
фазои њавої мебошад, дахлнопазир эътироф намудааст. Тартиби истифодаи њудуди фазои 
њавоии Љумњурии Тољикистон ва ё ворид шудани њавопаймоњои гражданї мутобиќи 
ќонунгузории Љумњурии Тољикистон ба роњ монда шудааст ва ѓайриќонунї истифода 
намудан ва ё ворид шудан ба њудуди фазои њавої боиси љавобгарии муќаррарнамудаи 
ќонун мегардад. Инчунин, мутобиќи моддаи 13-и Конститутсияи Љумњурии Тољикистон [1, 
с. 5] давлат фазои њавоиро дар ќатори замин, сарватњои зеризаминї, об, олами набототу 
њайвонот ва дигар боигарии табиї моликияти истисноии давлат эътироф намуда, 
истифодаи онро ба манфиати халќ кафолат додааст.  

Санадњои њуќуќии байналмилалии амалкунанда дар соњаи авиатсияи гражданї, ки 
Тољикистон онњоро эътироф намудааст, таркиби ќонунгузории авиатсияи граждании 
Љумњурии Тољикистонро ташкил медињанд. Маљмуи санадњои њуќуќии байналмилалии 
амалкунанда дар соњаи авиатсияи гражданї, ки Тољикистон онњоро пурра ва ё ќисман 
эътироф намудааст [13], иборатанд аз:  

 Конвенсияи авиатсияи байналмилалии гражданї (Конвенсияи Чикаго) аз 7 декабри 
соли 1944 (Тољикистон аз 3 сентябри соли 1993 эътироф намудааст);  

 Конвенсия оид ба эътирофи байналмилалии њуќуќ ба наќлиёти њавої (Конвенсияи 
Женева) аз 19 июни соли 1948 (Тољикистон аз 20 марти соли 1996 эътироф намудааст);  

 Конвенсия оид ба љиноятњо ва амалњои дигаре, ки дар дохили наќлиёти њавої содир 
мешаванд (Конвенсияи Токио) аз 14 сентябри соли 1963 (Тољикистон аз 20 марти соли 1996 
эътироф намудааст); 
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 Конвенсия дар бораи содагардонии баъзе ќоидањо оид ба њамлу наќли 
байналмилалї (Конвенсияи Варшава) аз 12 октябри соли 1929; 

 Конвенсия оид ба мубориза бо ѓасби ѓайриќонунии њавопаймоњо (Конвенсияи 
Гаага) аз 16 декабри соли 1970 (Тољикистон аз 29 феврали соли 1996 эътироф намудааст); 

 Конвенсия оид ба мубориза бо амалњои ѓайриќонуние, ки бар зидди бехатарии 
авиатсияи гражданї нигаронида шудаанд (Конвенсияи Монреал) аз 23 сентябри соли 1971 
(Тољикистон аз 29 феврали соли 1996 эътироф намудааст); 

 Протокол оид ба мубориза бо амалњои зўроварии ѓайриќонунї дар фурудгоњњое, ки 
ба авиатсияи байналмилалии гражданї хизмат мерасонанд, ки Конвенсия оид ба мубориза 
бо амалњои ѓайриќонуние, ки бар зидди бехатарии авиатсияи гражданї нигаронида 
шудаанд (Конвенсияи Монреал) аз 23 сентябри соли 1971-ро пурра менамояд ва 24 феврали 
соли 1988 ќабул шудааст (Тољикистон аз 29 феврали соли 1996 эътироф намудааст); 

 Конвенсия оид ба тамѓагузории ашёњои пластикии тарканда бо маќсади шинохтани 
онњо (Конвенсияи Монреал) аз 1 марти соли 1991 (Тољикистон аз 18 июли соли 2006 эътироф 
намудааст); 

 Конвенсия оид ба кафолатњои байналмилалии таљњизоти њаракаткунанда 
(Конвенсияи Кейптаун) аз 16 ноябри соли 2001 (Тољикистон аз 31 майии соли 2011 эътироф 
намудааст); 

 Протокол дар бораи муљањњазгардонии авиатсионї ба Конвенсия оид ба 
кафолатњои байналмилалии таљњизоти њаракаткунанда (Конвенсияи Кейптаун) аз 16 
ноябри соли 2001 (Тољикистон аз 31 майии соли 2011 эътироф намудааст) ва њоказо. 

Кодекси фазои њавоии Љумњурии Тољикистон аз 13 ноябри соли 1998, тањти №720 
иборат аз 18 боб ва 130 модда ягона санади кодификатсионї буда, аз маљмуи меъёрњои 
њуќуќие иборат аст, ки муносибатњоро вобаста ба истифодаи фазои њавоии Љумњурии 
Тољикистон танзим намуда, вазифањои он танзими њамлу наќли њавої, корњои авиатсионї, 
мудофиа ва амнияти давлат, њифзи манфиатњои шањрвандон, бехатарии парвози 
њавопаймоњо, амнияти авиатсионї ва муњити зист мебошад. Муносибатњое, ки 
ќонунгузории авиатсияи гражданї мутобиќи Кодекси фазои њавоии Љумњурии Тољикистон 
[2] ба танзим медарорад, иборат аз чунин гурўњњои муносибатњо мебошанд: 

 муносибатњое, ки бо фаъолият дар соњаи авиатсияи гражданї дар њудуди 
Љумњурии Тољикистон вобастаанд;  

 муносибатњое, ки аз парвози њавопаймоњои Љумњурии Тољикистон берун аз 
ќаламрави Љумњурии Тољикистон ба вуљуд меоянд; 

 муносибатњое, ки вобаста ба парвози њавопаймоњои давлатњои хориљї дар 
фазои њавоии Љумњурии Тољикистон ба вуљуд меоянд, агар ќонунњои кишваре, ки 
њавопаймо дар он ќарор дорад ё дар санадњои њуќуќии байналмилалие, ки Тољикистон 
онњоро эътироф намудааст, тартиби дигареро пешбинї накарда бошанд.  

Кодекси фазои њавоии Љумњурии Тољикистон дарбаргирандаи меъёрњои 
танзимкунандаи авиатсияи давлатї ва авиатсияи гражданї бошад њам, ќисми зиёди 
меъёрњои он мансуб ба фаъолият дар соњаи авиатсияи гражданї мебошад. Кодекси 
зикршуда [2] меъёрњои алоњидаро рољеъ ба танзими давлатии фаъолият дар соњаи авиатсияи 
гражданї [2, б.3], назорати давлатї ба фаъолият дар соњаи авиатсияи гражданї [2, б.4], 
кормандони авиатсияи гражданї [2, б.5], њайати њавопаймоњои гражданї ва њуќуќу 
уњдадорињои онњо [2, б.6], баќайдгирии давлатї, бањисобгирии давлатї ва сертификатсияи 
њавопаймоњои гражданї, аэродромњо, фурудгоњњо ва иншооти системаи ягонаи ташкили 
њаракати њавої [2, б.7 ва 8], корхонањои авиатсионї [2, б.9], меъёрњо вобаста ба парвози 
байналмилалии њавопаймоњо [2, б.10], бехатарии авиатсионї [2, б.12], корњои љустуљўйї ва 
наљотдињї [2, б.13], масъулияти њамлу наќлдињанда, истифодабаранда ва борфиристанда [2, 
б.17] ва дигар меъёрњоро, ки мансуб ба фаъолият дар соњаи авиатсияи гражданї мебошанд, 
дар бар мегирад.  

Кодекси мадании Љумњурии Тољикистон аз 24 декабри соли 2022, тањти №1918 њамчун 
санади кодификатсионї дорои меъёрњои њуќуќие мебошад, ки доираи муайяни 
муносибатњоро дар соњаи авиатсияи гражданї танзим менамояд. Масалан, меъёрњои 
Кодекси маданї, аз љумла принсипњои ќонунгузории маданї [3, м.3], меъёрњо оид ба ашёњои 
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ѓайриманќул [3, м.138], муќаррароти умумии хариду фурўш [3, б.35], муќаррароти умумї 
оид ба иљора [3, б.39], њамлу наќл [3, б.44], суѓурта [3, б.53], шартномаи агентї [3, б.56] ва 
ѓайрањоро номбар кардан мумкин аст, ки дар танзими муносибатњои соњаи авиатсияи 
гражданї, бастани шартномаву ањдњо ва ба роњ мондани фаъолият оид ба хизматрасонии 
њамлу наќли мусофирон, борњо ва баѓољњо мусоидат менамоянд.  

Оид ба пешгирии љиноятњо, њуќуќвайронкунињои маъмурї ва дигар амалњои 
ѓайриќонунї дар соњаи авиатсияи гражданї меъёрњои Кодекси љиноятии Љумњурии 
Тољикистон аз 21 майи соли 1998, тањти №574 ва Кодекси њуќуќвайронкунии маъмурии 
Љумњурии Тољикистон аз 22 июли соли 2013, тањти №975 мусоидат менамоянд. Масалан, 
баъзе аз њаракат (бењаракатї)-ии ба љамъият ва соњаи авиатсияи гражданї хавфнок, аз 
ќабили ѓайриќонунї њай карда бурдан ё ѓасби њавопаймо, киштї ё ќатораи роњи оњан [4, 
м.184], кирдорњои ќасдона ба муќобили бехатарии њавопаймо ё киштї [4, м.184(2)], њаракати 
ќасдона ба муќобили бехатарии фурудгоњњое, ки ба авиатсияи гражданї хизмат мерасонанд 
[4, м.184(3)], вайрон кардани ќоидањои бехатарии њаракат ва истифодаи наќлиёти роњи оњан, 
њавої ё обї [4, м.211], ѓайриќонунї дар наќлиёти њавої бо худ бурдани моддањои тарканда 
ё зуддаргиранда [4, м.215], вайрон кардани ќоидањои парвози байналмилалї [4, м.218] ва 
ѓайраро Кодекси љиноятї бо тањдиди татбиќи љазо манъ намуда, барои содиркунандагони 
чунин љиноятњо љавобгарї ва љазои љиноятиро пешбинї намудааст. Кодекси 
њуќуќвайронкунии маъмурї дар моддањои алоњидаи худ, баъзе аз амалњои ѓайриќонунї, 
билљумла риоя накардани ќоидањои муњофизат аз сўхтор дар наќлиёти роњи оњан, њавої, 
обї, автомобилї ва наќлиёти техникї [5, м.287], риоя накардани ќоидањои бехатарии парвоз 
[5, м.296], риоя накардани ќоидањои тавассути њавопаймо њамлу наќли маводи хавфнок [5, 
м.297], риоя накардани ќоидањои рафтор дар њавопаймо [5, м.298], саркашї кардан аз 
боздиди шахсї, баѓољ ва бори дастї [5, м.301] ва ѓайрањоро њамчун њуќуќвайронкунии 
маъмурї пешбинї намудааст.  

Кодекси замини Љумњурии Тољикистон аз 13 декабри соли 1996, тањти №326 
меъёрњоеро дар худ таљассум намудааст, ки ба фаъолияти авиатсияи гражданї мутааллиќ 
мебошанд. Масалан, моддаи 3-и Кодекси замин [6], ки “Фонди ягонаи давлатии замин” ном 
дорад, заминњоро мутобиќи таъиноти маќсаднок гурўњбандї намудааст, ки яке аз ин гурўњи 
заминњо – заминњои саноат, наќлиёт, алоќа, мудофиа ва таъиноти дигар ном дорад. Тибќи 
моддаи 84-и кодекси мазкур [6], заминњои наќлиёт ба заминњои наќлиёти автомобилї, роњи 
оњан, обї ва њавої људо мешаванд. Заминњое, ки барои наќлиёти њавої пешбинї шудаанд, 
ин фурудгоњњои њавої ва аэродромњо ба њисоб мераванд. 

Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи сарњади давлатї” аз 1 августи соли 1997, 
тањти №481 низ таркиби ќонунгузории авиатсияи гражданиро ташкил медињад. Мутобиќи 
моддаи 1-и Ќонуни мазкур [8] сарњади давлатии Љумњурии Тољикистон хат ва сатњи амудии 
аз ин хат гузарандааст, ки њудуди ќаламрави давлатии (хушкї, обњо, ќаъри замин ва фазои 
њавої) Љумњурии Тољикистон, яъне њадди фазоии амали соњибихтиёрии давлатии Љумњурии 
Тољикистонро муайян менамояд. Њамчунин, ќонуни мазкур [8] тартиби парвози 
њавопаймоњоро аз сарњади давлатї, фуруд омадан ва парвози њавопаймоњо дар аэродромњо 
ва фурудгоњњо, убури сарњади давлатї аз тарафи њавопаймоњои Љумњурии Тољикистон ва 
њавопаймоњои давлатњои хориљї ва ѓайрањоро ба танзим медарорад.  

Ќонуни дигаре, ки таркиби ќонунгузории авиатсияи граждании Љумњурии 
Тољикистонро ташкил медињад, ин Ќонуни Љумњурии Тољикистон “Дар бораи иљораи 
молиявї (лизинг)” аз 22 апрели соли 2003, тањти №9 мебошад. Мувофиќи ќонуни 
фавќуззикр [9] ба мавзуи лизинг воситањои наќлиёт, аз љумла наќлиёти њавої, ки бо маќсади 
авиатсияи гражданї истифода мешавад, дохил мешаванд. Яъне, меъёрњои ќонуни мазкур [9] 
муносибатњоро вобаста ба лизинги њавопаймоњои гражданї, амвол, бино, иншоот, 
таљњизот ва дигар амволи манќул ва ѓайриманќуле, ки бо маќсади пешбурди фаъолияти 
соњибкорї ва ё тиљоратї дар соњаи авиатсияи гражданї истифода бурда мешаванд, 
батанзим медароранд. 

Ќонунгузории авиатсияи гражданї ба ѓайр аз кодексњо ва ќонунњо, њамчунин аз 
санадњои меъёрии њуќуќии зерќонунї низ таркиб ёфтааст. Санадњои меъёрии њуќуќии 
зерќонунї санадњои меъёрии њуќуќие мебошанд, ки дар асос ва барои иљрои санадњои 
ќонунгузорї (кодексњо ва ќонунњо) ќабул карда мешаванд. Ба шумори санадњои меъёрии 
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њуќуќии зерќонунї дар соњаи авиатсияи гражданї метавон ќарорњои Њукумати Љумњурии 
Тољикистонро мисол овард, аз ќабили:  

 Ќарори Њукумати Љумњурии Тољикистон “Дар бораи Созишномаи байни Њукумати 
Љумњурии Тољикистон ва Њукумати Љумњурии Ўзбекистон оид ба њамкорї дар соњаи 
истифодаи фазои њавої ва аэродромњо аз љониби њавопаймоњои авиатсияи давлатї њангоми 
њолатњои рафънопазир” аз 9 декабри соли 2021, тањти №526; 

 Ќарори Њукумати Љумњурии Тољикистон “Дар бораи тасдиќи Низомномаи комиссияи 
байниидоравї оид ба таъмини бехтарии авиатсионии авиатсияи гражданї” аз 23 ноябри соли 
2019, тањти 582; Ќарори Њукумати Љумњурии Тољикистон “Дар бораи тасдиќи Низомномаи 
Агентии авиатсияи граждании назди Њукумати Љумњурии Тољикистон” аз 29 декабри соли 
2017, тањти №596; 

 Ќарори Њукумати Љумњурии Тољикистон “Дар бораи Ќоидањои ташкили 
хизматрасонї ба мусофирони хатсайрњои байналмилалї дар фурудгоњњои Љумњурии 
Тољикистон” аз 27 ноябри соли 2019, тањти №601 [14] ва ќарорњои дигари амалкунанда дар 
соњаи авиатсияи гражданї вуљуд доранд. 

Ба гурўњи санадњои меъёрии њуќуќии зерќонунї дар соњаи авиатсияи гражданї 
санадњои меъёрии њуќуќии Вазорати наќлиёти Љумњурии Тољикистон ва Агентии авиатсияи 
граждании назди Њукумати Љумњурии Тољикистон низ шомил мебошанд. Сабаби номбар 
гардидани Вазорати наќлиёти Љумњурии Тољикистон дар он аст, ки то таъсис ёфтани 
Агентии авиатсияи граждании назди Њукумати Љумњурии Тољикистон назорат ва танзими 
соњаи авиатсияи граждании мамлакат аз тарафи Саррёсати авиатсияи граждании Вазорати 
наќлиёт ба роњ монда шуда буд. Баъзеи санадњои меъёрии њуќуќии имрўз амалкунандаи 
соњаи авиатсияи гражданї аз љониби Вазорати наќлиёт ва коммуникатсияи ЉТ ќабул ва 
тасдиќ гардида буданд. Аз соли 2017 сар карда, назорат ва танзими соњаи авиатсияи 
граждании мамлакат бар дўши Агентии авиатсияи граждании назди Њукумати Љумњурии 
Тољикистон вогузор гардидааст. Ба санадњои њуќуќии Вазорати наќлиёти ЉТ ва Агентии 
авиатсияи граждании назди Њукумати ЉТ инњо мисол шуда метавонанд:  

 Фармоиши Агентии авиатсияи граждании назди Њукумати ЉТ “Дар бораи тасдиќ 
намудани Ќоидањои гузаронидани санљиши фаъолияти субъектони хољагидорї дар Љумњурии 
Тољикистон аз љониби Агентиии авиатсияи граждании назди Њукумати Љумњурии 
Тољикистон” аз 18 июни соли 2019, тањти №13;  

 Фармоиши Вазорати наќлиёти ЉТ “Дар бораи тасдиќи Ќоидањои умумии 
авиатсионии Љумњурии Тољикистон. Ќоидањои њамлу наќли мусофирон, баѓољњо, борњо ва 
талаботњо дар бораи хизматрасонии мусофирон, борфиристандагон ва боргирандагон” аз 2 
июни соли 2014, тањти №90;  

 Фармоиши Вазорати наќлиёти ЉТ “Дар бораи тасдиќи Ќоидањои умумии 
авиатсионии Љумњурии Тољикистон “Талабот доир ба њифзи муњити зист аз таъсири 
фаъолият дар соњаи авиатсияи гражданї” аз 23 июни соли 2014, тањти №111 [14] ва ѓайрањо. 

Ќоидањои умумии авиатсионии Љумњурии Тољикистон “Ќоидањои њамлу наќли 
мусофирон, баѓољњо, борњо ва талаботњо дар бораи хизматрасонии мусофирон, 
борфиристандагон ва боргирандагон” аз 2 июни соли 2014, тањти №90, ки аз 13 боб ва 135 
банд иборат буда, мувофиќи Конвенсияи авиатсияи байналмилалии гражданї аз соли 1944, 
стандартњо ва тавсияњои амалии Ташкилоти байналмилалии авиатсияи гражданї (ИКАО), 
Кодекси фазои њавоии Љумњурии Тољикистон, Конвенсия дар бораи содагардонии баъзе 
ќоидањо оид ба њамлу наќли байналмилалї (Конвенсияи Варшава) аз 12 октябри соли 1929 
тањия гардидааст, ки меъёрњои намунавиро љињати танзими тартиби њамлу наќли 
мусофирон, баѓољ ва борњо аз тарафи корхонањои авиатсионии Љумњурии Тољикистон дар 
бар мегирад. Дар Ќоидаи мазкур [10] тартиби њамлу наќли мусофирон (б.3), аз љумла 
мусофирони ноболиѓ [10, б.37], имконияташон мањдуд [10, б.35], њомиладор [10, б.36], бемор 
[10, б.38], шахсони истирдодшаванда [10, б.51], депортшуда [10, б.48], тартиби њамлу наќли 
баѓољњо [10, б.5], аз ќабили баѓољи аз меъёр зиёд [10, б.63], баѓољи дастї, баѓоље, ки шароити 
махсусро талаб мекунад [10, б.65], њамлу наќли борњо [10, б.11], аз љумла борњои хатарнок 
[10, б.128], њайвонот [10, б.71] ва ѓайра пешбинї гардидааст.  
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Таркиби ќонунгузории авиатсияи граждании Љумњурии Тољикистонро на танњо он 
чизе, аниќтараш он санадњои меъёрии њуќуќие, ки мо дар боло номбар карда, тањлил 
намудем, ташкил медињанд, балки таркиби ќонунгузории авиатсияи гражданї аз 
низомномањо, дастурамалњо ва ќоидањои алоњидаи дигаре, ки аз љониби маќомоти 
ваколатдори давлатии соњаи авиатсияи гражданї, худи корхонањои авиатсионї ва 
Ташкилоти байналмилалии авиатсияи гражданї тањия, ќабул ва эътироф гардидаанд, 
иборат мебошад.  

Хуллас, бо таълифи маќолаи мазкур ва тањлилњои њамаљониба мо ба хулосае омадем, 
ки ќонунгузории авиатсияи граждании Љумњурии Тољикистон њамчун самти алоњидаи 
ќонунгузорї чун объект мавриди тањлил, муњокимаву баррасї ва тањќиќот ќарор гирад. 
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ЌОНУНГУЗОРИИ АВИАТСИЯИ ГРАЖДАНИИ ЉУМЊУРИИ ТОЉИКИСТОН 

Дар маќолаи мазкур мафњуми ќонунгузории авиатсияи граждании Љумњурии Тољикистон, хусусиятњо 
ва таркиби он мавриди тањлил ва шарњу тафсир ќарор гирифтааст. Воќеан, авиатсияи гражданї њамчун соњаи 
фаъолу рушдёбандаи кишвар буда, муносибатњо дар соњаи авиатсияи гражданї мутобиќи санадњои меъёрии 
њуќуќии Љумњурии Тољикистон мавриди танзим ќарор дода мешаванд. Ќонунгузории авиатсияи гражданї аз 
маљмуи санадњои меъёрии њуќуќии амалкунанда дар соњаи авиатсияи гражданї таркиб ёфтааст. Муаллиф дар 
натиљаи тањлили ќонунгузории Љумњурии Тољикистон ба хулоса омад, ки ќонунгузории авиатсияи гражданї 
чун ќисми таркибии ќонунгузории кишвар бояд мавриди тањлил, баррасї ва тањќиќ ќарор дода шавад. 

КАЛИДВОЖАЊО: ќонунгузорї, ќонун, авиатсияи гражданї, санадњои зерќонунї, фазои њавої. 
 

ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВО ГРАЖДАНСКОЙ АВИАЦИИ РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН 

В данной статье анализируется и объясняется понятие законодательства гражданской авиации Республики 

Таджикистан и его особенности и состав. Действительно, гражданская авиация является активно-развивающейся 

отраслью государства и отношения в сфере гражданской авиации регулируются нормативно-правовыми актами 

Республики Таджикистан. Законодательство гражданской авиации состоит из комплекса нормативно-правовых 

актов, которых считаются действующими в сфере гражданской авиации. В результате анализа законодательства 

Республики Таджикистан автор пришёл к выводу, что законодательство гражданской авиации, которое является 

составной частью законодательства Республики Таджикистан должно быть предметом анализа, рассмотрения и 

исследования. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: законодательство, закон, гражданская авиация, подзаконные акты, воздушное 

пространство. 

 

LEGISLATION OF CIVIL AVIATION OF THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN 

This article analyzes and explains the conception of legislation of civil aviation of the Republic of Tajikistan and its 

features and structure. Indeed, civil aviation is actively developing field and relationships in civil aviation regulates by legal 

acts of Tajikistan. Legislation of civil aviation includes set of legal acts which are applicable in civil aviation. As a result of 

analyses of legislation of the Republic of Tajikistan the author makes conclusion that legislation of civil aviation must be the 

subject of analyze, consideration and research.  

KEYWORDS: legislation, law, civil aviation, by-laws, airspace. 
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ТЕХНОЛОГИЯИ ОМОДАСОЗИИ ВАКСИНАЊОИ ПОЛИВАЛЕНТЇ БАР ЗИДДИ 
КЛОСТРИДИОЗЊО 

 
Хусаинова Н.Н., Артикова Н.Ќ. 
Донишгоњи миллии Тољикистон  

Дар байни касалињои сироятие, ки самаранокии чорвопарвариро дар шароити 
Љумњурии Тољикистон паст мекунанд, бемории клостридиози њайвони хурди шохдор 
мавќеи махсусро ишѓол мекунад. Ваксинањо амалан ягона роњи боэътимоди пешгирии 
беморињои сироятї ба хусус клостридиозњо ба монанди брадзоти гўсфандон, кузоз, 
энтеротоксемияи анаэробї, энтеритњои некротикї ва ѓайрањо мебошад Маълумотњои 
адабиётњои илмї нишон медињанд, ки клостридиозњо зиёда аз 220 намудро ташкил намуда, 
танњо ќисми ками онњо хусусиятњои токсигенї ва патогениро доро мебошанд [1,3]. 

Роњи дурусти эмин нигоњ доштани чорво аз касалињои сирояткунанда, ба хусус 
клостридиозњо, ин тадбирњои умумии санитарию байторї ва истифодаи маводњои махсуси 
профилактикї мебошад [4]. Ваксинагузаронї роњи асосии пешгирии сироятњои 
клостридиозии њайвонот мебошад. Бояд ќайд намуд, ки самаранокии ваксинањои зидди 
беморињои клостридии њайвонот аз бисёр омилњо ва пеш аз њама аз мувофиќ интихоб 
кардани штаммњои аз љињати клиникї ва эпизоотологї муњим, вобастагии калон дорад [2,6]. 

Асоси омодасозии ваксинањои зидди клостридиозї ба парвариши дурусти 
микроорганизмњо ва экзотоксинњои аз љониби бактерияњое, ки дар шароити анаэробї 
њосил шудаанд, асос ёфтааст. Њамзамон, тарњи мукаммали биореакторњо, ба сифати муњити 
ѓизоии истифодашаванда, хатти технологї ва зиннањои истењсоли ваксина вобастагї дорад 
[5,7]. 

Њадафи ин тадќиќот технологияи омодасозии ваксинаи поливалентї дар асоси 
штаммњои аз љињати клиникї муњим ва пешгирии махсуси клостридиози њайвонот дар 
шароити Љумњурии Тољикистон мебошад.  

Тањќиќот дар заминаи маљмааи биотехнологии ЉДММ «АГРОВЕТ» ва Институти 
масоили амнияти биологї ва биотехнология гузаронида шудааст. Барои омодасозии 
ваксина дар шароити истењсоли штаммњои мањаллї ва истењсолии C.perfringens навъњои B, 
C, D, C.oedematiens C.sordellii, C.septicum, C.tetani, C.chauvoei R15, истифода шудаанд. 
Парвариши штаммњои ваксинагї дар муњити ѓизоии дар асоси казеин-пептон, экстракти 
љигар ва намакњои металњои вазнин амалї гардонида шуданд. 

Парвариши штаммњои истењсолї бо риояи ќоидањои асептикї зина ба зина дар 
алоњидагї гузаронида шуданд: зинаи якум дар пробиркањо зери равѓани фармасевтї дар 
муњити ѓизоии гушту пептонї, дар давоми 24-48 соат, њарорати парвариш 370С; зинаи дуюм 
дар зарфшишањои њаљмашон 0,5 мл дар муњити ѓизоии казеин-пептон ва экстракти љигар 
зери равѓани вазелин дар њарорати 37°С ба муддати 24 соат; зинаи сеюм дар зарфшишањо; 
зинаи охирон дар биореакторњо. Барои санљиши морфологї ва тозагии штаммњо усули 
микроскопї истифода шудааст. Консентратсияи бактерияњои анаэробиро мувофиќи 
стандарти ѓилзатнокии оптикии Л.А. Тарасевич муайян карда шудааст.  

Парвариши саноатї дар биореакторњои дорои системањои мукаммали назоратї ва 
танзими параметрњои асосї: њарорати парвариш, рН-и муњити ѓизої, суръати омехташавї 
дар њарорати 37±10С гузаронида шудаанд. Барои фароњам овардани муњити анаэробї гази 
нитрогени аз љињати кимиёвї тозаро истифода намудем ва танзими рН-ро дар њудуди 6,8-
7,2 бо истифодаи мањлули 25% аммиак таъмин намудем. 

Дараљаи токсиннокии бактерияњои парваришшударо дар мушњои сафед муайян 
намудем. Ѓайрифаъолсозии массаи бактерияњоро бо истифода аз формалин анљом додем. 
Токсинњо тавассути филтратсия дар дастгоњи ултрафилтратсияи АСФ-020 консентратсия 
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карда шуданд. Силсилаи таљрибавии моноваксинњо ва препаратњои поливалентї аз 
токсинњо ва бактерияњои бо формалин ѓайрифаъолшудаи клостридиум омода карда шуда, 
дар гели гидратокиси алюминий адсорбсия карда шуданд. 

Ваксинањои поливалентиро бо роњи омехта намудани њамаи љузъњо дар таносуби 
санљидашуда, бо илова намудани мањлули 4% ГОА њамчун адювант ва тиомерсал омода 
намудем.  

Хусусиятњои бехатарї, реактогенї ва иммуногении силсилаи таљрибавии ваксинаи 
поливалентиро дар њайвоноти лабораторї: мушњои сафеди вазнаш 16-19 грамм, хукчањои 
бањрї вазнашон 320-400 грамм, харгўшњои вазнашон 2,3-3,2 килограмм гузаронидем. 

Барои омодасозии силсилаи таљрибавии ваксинаи поливалентї бар зидди сироятњои 
клостридиозї дар њайвоноти кишоварзї, штаммњои истењсолии аз љињати клинникї 
муњимро истифода намудем. Њамон навъњои штаммњои саноатиро интихоб намудем, ки 
иммунитети шиддатноки муњофизатиро дар њайвоноти лабораторї таъмин мекунанд. 

Маводи парваришї барои парвариши саноатї штаммњои истењсолии клостридиум дар 

шакли вегетативї ва споравї бо таносуби 1:10 бо консентратсияи оптикии 8-9,0×109 
њуљайра/см3 буд. Натиљањои парвариши штаммњои клострии дар зарфшишањо дар љадвал 1 
оварда шудаанд. 

 
Љадвали 1. Натиљањои парвариши штаммњои клостридий дар зарфшишањо 

 

№  
Штаммњо 

Њаљми муњити 
ѓизої, л. 

Консентратсияи 
микроорганизмњо 

1 C.perfringens тип В 9 7,5±0,01 
2 C.perfringens тип С 9 9,3±0,5 
3 C.perfringens тип D 9 12,5±0,2 
4 C.sordellii 9 6,7±0,5 
5 C.novyi, тип В 9 6,5±0,2 
6 C.septicum 9 9,5±0,1 
7 C.chauvoei 9 13,0±0,08 

8 C.tetani 9 8,1±0,4 
Эзоњ: муддати парвариш 18-24 соат, њарорат 37-380С. 
 
Парвариш дар биореакторро дар муњити ѓизої дар асоси экстракти љигар ва казеин-

пептон амалї намудем. Ба муњити ѓизоии дар биореактор буда ба њар 100 литр 10 литр 
бактерияњои фаъоли парваришшуда ворид намудем. Тарзе њисоб намудем, ки зичии 

оптикии бактерияњои клостридиум дар биореакторњо ба 600 то 800×106 њуљайра/см3 баробар 
бошанд. Дар соати 2-4–уми парвариш ба реактор мањлули глюкозаи 40% дар њаљми нињоии 
1,0% аз рўйи вазни хушк илова намудем. Мањлули глюкоза бо назардошти реаксияи фаъоли 
рН дар њудуди 6,8-7,2 ворид карда мешавад. Муњлати парвариши бактерияњои анаэробї дар 
биореакторњо ба љамъшавии бактерияњо ва њосилшавии токсинњо вобаста буда, аз 14 то 27 
соатро дар бар гирифт (љадвали 2).  

 
Љадвали 2. Натиљањои парвариш ва консентратсияи клостридияњо дар биореакторњо 

 

№  
Штаммњо 

Консентратсия, ×109 
њуљайра/см3 

Ваќти 
парвариш, 
соат 

рН пас аз 
анљоми 
парвариш Дар аввали 

парвариш 
Пас анљоми 
парвариш 

1 C.perfringens тип В 0,7 9,3±0,2 16 7,18 
2 C.perfringens тип С 0,7 8,7±0,1 18 6,95 
3 C.perfringens тип D 0,8 12,5±0,3 24 7,10 
4 C.sordellii 0,8 10,1±0,5 24 6,82 
5 C.novyi, тип В 0,8 9,5±0,05 24 6,98 
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6 C.septicum 0,7 11,4±0,3 24 7,05 
7 C.chauvoei 0,7 14,5±0,5 27 7,14 
8 C.tetani 0,8 10,7±0,1 22 7,12 

 
Натиљаи парвариши штаммњои истењсолї дар биореакторњо нишон медињад, ки 

массаи бактериявї дар доираи 8,7±0,1 - 14,5±0,5×109 њуљайра/см3 ќарор дошта, дараљаи 
токсиннокии штаммњо 2200±100 Dlm/см3-ро ташкил медод.  

Ѓайрифаъолсозии суспензияњои бактериявї бо илова кардани 0,3-0,5% формалин бо 
таркиби на камтар аз 36% формалдегид анљом дода шуд. Пас аз ѓайрифаъолсозии пурраи 
массаи бактериявї ва токсоидњо дар гели гидроксиди алюминий то консентратсияи 15-20% 
адсорбсия карда шуданд. 

Омодасозии силсилаи таљрибавии ваксинаи поливалентї бо интихоби таносуби 
оптималии љузъњо ва вояи самараноки штаммњо мувофиќи ќоидањои њатмии истењсолї ва 
дастурњо оид ба назорати ваксинањои зидди клостридиози њайвонот амалї гардонида 
шуданд.  

Њангоми омода намудани ваксинаи поливалентї таносуби оптималї ва мутавозини 
антигенњо ва антитоксинњои ба таркиби он дохилшуда интихоб карда шуданд: токсоидњои 
C.perfringens навъи B - 15 МЕ/мл, C.perfringens навъи C - 20 МЕ/мл, C.perfringens навъи D - 
30 МЕ/мл, C.novyi навъи B - 20 МЕ/мл, C.tetani - 10 МЕ/мл, инчунин бактерияњои 

ѓайрифаъолкардашудаи C.sordellii - 2,0×109 њуљайрањо/мл, C.septicum - 2,0×109 њуљайрањо/мл, 

C.chauvoei R15 - 2,5×109 њуљайра/мл, ки 100% муњофизати њайвоноти ваксинашударо таъмин 
мекунад. 

Барои муайян кардани тозагї 5 зарфшиша ваксинаро истифода намудем. Аз њар як 
зарфшишаи ваксина намуна гирифта, дар њаљми 0,2-0,3 см3 ба муњити ѓизоии гўшту пептонї, 
гўшту агари ва агари Сабуро ворид намудем. Ба муддати 10 шабонарўз назорат намудем. 
Дар давраи мушоњида њама намунањо тоза боќї монданд.  

Барои муайян кардани бехатарии силсилаи таљрибавии ваксинањо омехтаи панљ 
зарфшиша (њар кадомаш 10 см3) истифода шудааст. Ваксина дар зери пўст ба мушњои сафед 
дар њаљми 0,5 см3, ба хукчањои бањрї дар пушти бадан дар њаљми 2,0 см3 ворид карда 
шуданд. Њайвоноти ваксинашударо ба муддати 10 шабонарўз назорат намудем. Дар давраи 
назоратї њамаи њайвонот зинда ва аз љињати клинникї солим боќї монданд. Дар тамоми 
давраи мушоњида њељ гуна таѓйироти хусусиятњои умумии клиникї аз меъёри физиологї ба 
ќайд гирифта нашудааст, ки ин аз бехатарии ваксинањои санљидашуда ва мављуд набудани 
аксуламалњои пас аз ваксинагузаронї шањодат медињад. 

Барои муайян кардани фаъолияти иммуногении штаммњои C.perfringens навъњои В, С, 
D, C.novyi навъи В, C.tetani, харгўшњо ва мушњои сафедро истифода намудем. Самаранокии 
фаъолияти иммуногеннии штаммњои C.sordellii ва C.chauvoei дар хугчањои бањрї, 
фаъолияти C. septicum-ро мушњои сафед санљиш гузаронидем.  

Натиљањои ба даст омада нишон медињанд, ки њамаи штаммњои таркиби ваксинаи 
поливалентї дар њайвоноти лаборатории иммунизатсияшуда, фаъолияти иммуногении 
100%-ро нишон медињад. Дар натиљаи тањќиќ маълум гардид, ки силсилаи таљрибавии 
ваксинаи поливалентї бар зидди клостридиози њайвоноти кишоварзї нисбат ба њамаи 
штаммњои истифодашуда, безарар, бехатар ва иммуногенї мебошанд. 

Дар натиќаи кори илмї - тањќиќоти спектри пањншавии навъњои клостридиози 
гўсфандон дар шароити Љумњурии Тољикистон муайян карда шуд. Дар асоси 
микроорганизмњои патогенњои аз љињати этиологї муњим ваксинаи поливалентї бар зидди 
клостридиози њайвонот омода карда шуд. Ваксинаи поливалентї дар таносуби оптималї ва 
мутавозини антигенњо ва антитоксинњо: токсоиди C. perfringens навъи B - 15 МЕ/мл, C 
perfringens навъи C - 20 МЕ/мл, C.perfringens навъи D - 30 МЕ/мл, C.novyi навъи B - 20 МЕ/мл, 

C.tetani - 10 МЕ/мл, инчунин бактерияњои ѓайрифаъолкардашудаи C.sordellii - 2,0×109 

њуљайрањо/мл, C.septicum - 2,0×109 њуљайрањо/мл, C.chauvoei R15 - 2,5×109 њуљайра/мл, омода 
карда шуд. 
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ТЕХНОЛОГИЯИ ОМОДАСОЗИИ ВАКСИНАЊОИ ПОЛИВАЛЕНТЇ БАР ЗИДДИ КЛОСТРИДИОЗЊО 

Дар маќолаи илмї маълумотњо оид ба пешгирии махсуси клостридиози њайвоноти кишоварзї дар 
шароити Љумњурии Тољикистон дарљ гардидааст. Корњои илмї - тањќиќотї оид ба технологияи омодасозии 
ваксинањои поливалентї бар зидди клостридиозњо дар шароити Љумњурии Тољикистон гузаронида шуда, дар 
асоси бактерияњои анаэробии аз љињати этиологї муњим ваксинаи поливалентї бар зидди клостридиози 
њайвонот омода карда шудааст. Ваксинаи поливалентї дар таносуби оптималї ва мутавозини антигенњо ва 
антитоксинњо самарнок ва бехатар мебошад. 

КАЛИДВОЖАЊО: технологияи омодасозї, клостридиозњо, ваксинаи поливалентї, бехатарї, 
иммуногеннї, самаранокї 

 

ТЕХНОЛОГИЯ ИЗГОТОВЛЕНИЯ ПОЛИВАЛЕНТНОЙ ВАКЦИНЫ ПРОТИВ КЛОСТРИДИОЗОВ 

В научной статье приведены сведения о специальной профилактике клостридиоза сельскохозяйственных 

животных в условиях Республики Таджикистан. В условиях Республики Таджикистан проведены научно-

исследовательские работы по технологии приготовления поливалентных вакцин против клостридиоза, на основе 

этиологических важных анаэробных бактерий приготовлена поливалентная вакцина против клостридиоза 

животных. Поливалентная вакцина эффективна и безопасна при оптимальном и сбалансированном соотношении 

антигенов и антитоксинов. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: технология приготовления, клостридии, поливалентная вакцина, безопасность, 

иммуногенность, эффективность. 

 

TECHNOLOGY OF PREPARATION OF POLYVALENT VACCINE AGAINST CLOSTRIDIOSIS 

The scientific article contains information on the special prevention of clostridiosis in farm animals in the conditions 

of the Republic of Tajikistan. Scientific research works on the technology of preparation of polyvalent vaccines against 

clostridiosis were carried out in the conditions of the Republic of Tajikistan, and a polyvalent vaccine against clostridiosis of 

animals was prepared on the basis of etiologically important anaerobic bacteria. Polyvalent vaccine is effective and safe in 

optimal and balanced ratio of antigens and antitoxins. 

KEYWORDS: preparation technology, clostridia, polyvalent vaccine, safety, immunogenicity, efficacy 

 
Маълумот дар бораи муаллифон: Хусаинова Насиба Насимљоновна – Донишгоњи миллии Тољикистон, 
магистранти курси 2-юми факултети биология. Суроѓа: 734025, Љумњурии Тољикистон, шањри Душанбе, 
хиёбони Рўдакї, 17. Телефон: +992 980 08 88 06. 
Артикова Наргиса Ќањорљоновна – Донишгоњи миллии Тољикистон, магистранти курси дуюми факултети 
биология. Суроѓа: 734025, Љумњурии Тољикистон, шањри Душанбе, хиёбони Рўдакї, 17. Телефон: +992 989 19 
04 83. Е-mail: fariddun.pulotov@mail.ru 

 
Сведения об авторах: Хусаинова Насиба Насимжоновна – Таджикский национальный университет, магистрант 2 

курса факультета биологии. Адрес: 734025, Республика Таджикистан, город Душанбе, проспект Рудаки, 17. 

Телефон: +992 980 08 88 06. 

Артикова Наргиса Кахорджоновна – Таджикский национальный университет, магистрант 2 курса факультета 

биологии. Адрес: 734025, Республика Таджикистан, город Душанбе, проспект Рудаки, 17. Телефон: +992 989 19 04 

83. Е-mail: nargis-a.@mail.ru 

 

Information about the authors: Khusainova Nasiba Nasimjonovna - Tajik National University, 2-nd year master`s student 

of Faculty of Biology. Address: 734025, Republic of Tajikistan, Dushanbe, Rudaki Ave., 17. Phone: +992 980 08 88 06.  

Artikova Nargisa Kahorjonovna - Tajik National University, 2-nd year master`s student of Faculty of Biology. Address: 

734025, Republic of Tajikistan, Dushanbe, Rudaki Ave., 17. Phone: +992 989 19 04 83. E-mail: nargis-a.@mail.ru 

 

https://elibrary.ru/contents.asp?id=34422019&selid=28421530
mailto:nargis-a.@mail.ru


198 
 

 
АЊАММИЯТИ ХОЉАГЇ ВА ЊИФЗИ ТИПИ НАБОТОТИ НИМСАВАННА ДАР 

ДАРАИ ЛУЧОБ 
 

Назаров Ш. Ш., Гуландоми М. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Дар њудуди Тољикистон ва ќисмати љанубии ќаторкўњи Њисор аз сабаби таѓйири 

антропогенї њолати гуногуннамудии олами наботот ва таркиби флора осеб ёфтааст. Аз 
њамин лињоз омўзиши њолати экосистемањо ва компонентњои алоњидаи он мубрам мебошад. 
Яке аз минтаќањое, ки аз љињати ботаникї бањогузорї нашудааст, дараи Лучоб мебошад.  

Флора ва набототи дараи Лучоб хело бой буда, дар он љо таќрибан 1200 намуди 
растанињои спорадору гулдор, аз љумла намудњои гуногуни нафъовар зиёда аз 400 намуд 
растанињои ороишї, ѓизої, равѓандињанда ва ѓайра ба худ муњити зист интихоб намудаанд.  

Аз ќадимулайём мардуми мањалии дараи Лучоб барои муолиљаи касалињои гуногун 
рустанињои алоњидаро истифода мебурданд. Бо тараќќиёти илм аз таркиби рустанињо људо 
кардани моддањои заруриро мисли алкалоидњо, глюкозидњо, сапонинњо, терпинњо, 
флавонинњо, фурикомарикњо ва ѓайраро бо гузашти айём ёд гирифта, дар амал омўхтаанд. 
Дар асари худ Н.К. Еремина (1982) [5] дар натиљаи тадќиќотњои худ оилањои калоне, ки 
намудњои шифобахш доранд, људо намудааст ва маълумоти мухтасар пешнињод намудааст.  

Дар њудуди дараи Лучоб набототи алафї, ки доминанташон эфемер ва эфемероидњо 
ва рустанињои нашъунамояшон дароз мебошанд, васеъ пањн шудаанд. Пас аз беша, бешаи 
камдарахти ксерофитї рустанињои типи эфемерњо ва эфемероидњо аз рўйи наќши 
доминантї дар дараи Лучоб маќоми дуюмро дорад.  

Ин типи наботот дар дараи Лучоб дар баландињои аз 700 то 1200 м аз сатњи бањр пањн 
шудааст. Дар дараи Лучоб, набототи алафї ба таркиби њамаи типњо ворид мешавад ва чун 
набототи нимсаваннањои калоналаф, хўшадор ва пасталаф муаррифї мешавад.  

Таркиби ин типи наботот асосан аз намудњою оилањои хўшадорон-Gramineae 
соябонгулон - Umbeliferae ва лўбиёгињо – Fabaceae ва ѓайрањо иборат мебошад. Аз рўйи 
маълумотњо њолати ин типи наботот дар водии дарёи Лучоб аз таъсири антропогенї то 30% 
осеб дидааст. Аз рўйи омўзиш муайян карда шуд, ки дар дараи Лучоб типњои зерини 
нимсаванна пањн шудааст:  

Типи нимсаваннањои калоналаф (Megalo xerocoryphion medio asiaticum). Мафњуми 
нимсаванна ба олим П.Н. Овчинников (1940), мансуб буда, ў дар ин мафњум фањмиши 
наботот, тавсифи муайяни тартиби инкишофи онњо, ки бо инкишофи саваннањои њаќиќии 
минтаќаи тропикї монандї доранд, муттањид мекунад. Дар флоросенотипи нимсаванна 
П.Н. Овчинников набототи љангалии пасткўњї ва наздикўњии њамворињо, љамоањои 
хўшадорони калонпоя эфемероидї, ки пештар ба гунгуналафи хушки биёбон дахл доштанд 
(Культиасов, 1927), инчунин марѓзорњои њимолои (Е.П. Коровин, 1934) – форматсияњои 
чатргулони баландпояи дар кўњњо пањншударо, ворид мекунад. 

Умуман П.Н. Овчинников (1940, 1957) њамаи форматсияњои типи эфемероидиро ба 
флоросенотипи нимсаванна дохил кардааст [8,9,10]. Ин мафњум дар адабиётњои ботаникии 
тадќиќотчиёни Осиёи Миёна васеъ истифода мешавад [8]. 

Нимсаваннаи ќўњии баландалаф (Megaloxerocoryphion medio asiaticum) – 
флоросенотипи флораи субтропикии гармиаш муътадил ва кўњї, таркибаш дар асоси 
намудњои бањримиёназаминии ќадим дар замони неоген пайдо шудааст, мешуморем. 

Гурўњњои намудњои мезотермї, ксерофилї ва мезоксерофилии рустанињои алафии 
бисёрсолаи баландпояро (одатан аз рўйи рељаи инкишоф эфемероидї ва монокарпї) 
мутањид мекунад. Мавзеъњое, ки бо ин љамоањо банд шудаанд, чарогоњњои мавсимї ва 
ќисме аз онњо алафдарављойњоро ташкил медињанд [31]. 

Тањќиќотњои мо нишон доданд, ки аз љамоањои нимсаваннањои баландпояи кўњї дар 
ноњия ба шакли форматсияњои зерин: юѓан (Prangos рabularia), камол (Ferula tadshikistanica, 
Ferula foetidissima), фломис (Phlomis bucharica), чоќала (Inula grandis), хардумкањ ( Hordeum 
bulbosum.), ва ѓайрањо дида мешавад. Бисёр ваќтњо таркиби онњо аз якчанд намуди як авлод 
иборат буда, баъзан љамоањои дудоминантаро низ ташкил медињанд. Далели равшани он 
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камолзорњо мебошанд, ки дар минтаќаи ареали худ форматсияи камоли азимљусса њосил 
мекунанд. Дар дараи Лучоб пас аз камолзорњо пањншудатарин форматсия юѓанзорњо 
мебошад (Prangos pabularia). Ин типи наботот чарогоњи тобистона ва алафдарављойњо 
мебошад. Њолати ин типи наботот дар ин њудуд то 30% осеб дидааст. Дар зери тавсифи 
баъзе зертипњо ва форматсия пешнињод шудааст.  

Форматсияи камоли куњистонї (Ferula kuhistanica) 
Эдификатор – Ferula kuhistanica рустании бисёрсолаи монокарпии оилаи соябонгулњо 

Apiaceae мебошад. Дар таносуб нисбат ба юѓанзорњо, ин форматсия дар дараи Лучоб 
бештар пањн шудаанд. Фардњои људогона ва гурўњњои фардњои камол дар майдонњои 
серсанг, ќумзор бештар вомехўранд, аммо дар ин љо онњо фитосенозњои људогонаро ташкил 
карда наметавонанд. Њудуди пањншавии он дар дараи Лучоб аз баландињои 1600 то 300 м 
(3200) мебошад. Камолзорњо љамоањои типикї буда, дар бисёр мавридњо онњо љамоањои 
хурдро бо иштироки торонињо (Polygonum coriarium), бо алафњои гуногун ва буттањои Rosa 
divina, Eremostachys lehmanniana, Potentilia kulabensis, Vicia kokanica бо иштироки заранг, 
бушол, дулона ва багряник (Acer turkestanicum, Crataegus pontica, Cercis griffithii, Lonicera 
numulariifolia), аз растанињои яксола бомус, гандумак, зуф, (Piptatherum pamiroalaicum, Poa 
relaxa, Agrostis canina, Nepeta podostachys) ассосиатсия ташкил мекунад [8,9,10,11]. Гарчанде 
љамоањои камолзор каммањсул бошанд њам, вале онњо намудњое мебошанд, ки нишебињоро 
мустањакам мекунанд. Дар таркиби форматсияњои камол гурўњи ассосиатсияњои юѓан ва 
шибоѓро људо кардан мумкин аст: камол бо юѓан (Ferula kuhistanica, Prangos pabularia). 

Форматсияи чоќла (Inula macrophylla) 
Эдификатор - Inula macrophylla рустании бисёрсолаи оилаи мураккабгулњо Asteraceae 

мебошад. Дар тамоми водии дараи Лучоб чоќалазор аз (Inula macrophylla) порча-порча 
пањн шудааст.  

Чоќалазорњо дар ноњия бештар дар миёнакуњ ва нишебињои куњї дар баландињои аз 
800 то 1600 м аз сатњи бањр, пањн мешаванд. Бештар чоќалазорњо бо катрон (Cartamnus) ва 
њатто чукрї (Rheum ) низ дар якљоягї дучор мешавад. Љамоаи мазкур фаъолона ба таркиби 
бешаи камдарахти ксерофили пистаю бодомзор ворид мешавад. Намудњои асосии 
њамсафари чоќала дар њудуди дараи Лучоб рустанињои зерин: љави пиёзакдор - Hordeum 
bulbosum, бомаси мўякчадор - Bromus oxiodon, эфемерњо дар таркиби љорўбаку – ѓешазор 
мебошанд. Дар таркиби љамоаи ин типи наботот баъзе ваќтњо аккурай (Psoralea drupacia, 
Linum cоrumbilosum) ва љамоаи бомусу ѓеша ва императа (Bromus oxiodon, Carex pachestylis, 
Imperata ) вомехўранд. Ба ѓайр аз ин дар дохили форматсия аз буттањо Lonicera 
nummulariifolia, Cercis griffithii, Rosa divina) ва аз дарахтњо дулона ва шулаш (Crataegus 
pontica, Cercis griffithii) вомехўранд. Дар њудуди ноњия чоќалазорњо боз бо љамоаи 
гуногуналафи пуш (Artemisia turanica), гуногуналафи эффемероидию - ќиёќдор, юѓану-пуш 
(Artemisia persica, Prangos pabularia, Ziziphora pamiroalaica, Hypericum perforatum, Scorzonera 
acanthoclada) ва ѓайра дучор мешавад. Чоќла рустании давої буда дар тиб барои муолиљаи 
беморињои дил ва диќќи нафас тавсия шудааст [12,13,14,15,16,17]. 

Фарматсияи љави ёбої (Hordeum bulbosum) 
Эдификатор (Hordeum bulbosum) рустании бисёрсолаи оилаи хушадорњо Poaceae 

(Graminceae) мебошад. Форматсияи љави ёбоии пиёзакдор (Hordeum bulbosum) дар тамоми 
Осиёи Миёна дар талу теппањо баландињо, васе пањн шудааст. Дар шароити водии дарёи 
Лучоб љамоањои ин рустанї дар баландии аз 800 м то 1800 (2000) метр аз сатњи бањр, 
вомехўранд. Онњо дар заминњои партови кўњна бештар пањн гардидаанд. Љамоаи љави ёбої 
- Hordeum bulbosum дар дараи Лучоб дар баландии 800-1600 м ба њайси содоминант ва 
кондоминант дар дохили пистазорњо, шулашзорњо, бодомзорњо ва фаркзорњо аз фарки 
регели назаррас аст. Порчањои на он ќадар калони ин љамоа дар нимсаваннааи калоналафи 
саванноидї ва бешаи камдарахти ксерофитї низ мављуд мебошанд. Хусусияти 
характерноки љави ёбої ин аст, ки дар муддати кўтоњ љамоаи васеи онњо майдонњои холиро 
дар љойи пањншавии дарахту буттањо њамчун нимсаваннањои калоналаф ташкил менамояд.  

Типи нимсаваннањои эрону туронї - нимсаванаи пасталаф (Xerocoryphion 
iranoturanicum). Ин типи наботот бори аввал аз тарафи Р. В. Камелин (1979) пешнињод шуда, 
њамчун флоросенотипи алоњида ва флораи кўњии субтропики, ки дар асоси флораи давраи 
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бањримиёназаминии ќадима аз замони неоген то пас аз постплейстосен пайдо шудааст, 
тавсиф карда шудааст [7]. 

Дар њудуди дараи Лучоб дар минтаќаи поёнии нимсаваннањо бо Carex pachystilisи, Роа 
bulbosa наѓз пањн шудаанд. Дар натиљаи таъсири антропогении наботот ва сухторњо бисёр 
ваќт дар љамоа гурўњњои тозаи ин љамоа бо доминантии (Carex pachystуlis, Роа bulbosa) 
назаррас аст. Мувофиќи тавсифи Р.В. Камелин (1979) ба ин форматсияњо гуруњњои сериявї 
бо доминантии намудњои ѓешаю бомус бо (Peganum harmala, Cousinia microcarpa, С. 
platylepis, Artemisia scopariiformis) ва дигар намудњо хос мебошанд [15]. 

Типи эфиемеретум (Ephemerocoryphion orientemediterraneum) [7]. Ба ин тип мувофиќи 
таснифоти Р.В. Камелина (1979) флоросенотипи флораи гармсер, ки дар асоси флораи 
мавзеи бањримиёназамини ќадим дар натиљаи декумбатсияи гуруњњои гуногуни љамоаи 
ксерофилї шибляк ва нимсаванна дар давраи пас аз плейстосен ва антропоген пайдо 
шудааст.  

Гурўњњои сериявии мезотермї мезоксерофилии аз намудњои яксола-форматсияи 
эфемери иборат буда дар таркибаш он намудњои зерини Тaeniatherum crinitum, Т. asperum, 
Hordeum spontaneum, Vulpia myuros, Aegilops triuncialis, A. squarrosa, Eremopyrum bonaepartis, 
E. orientate, Bromus scoparius, B. oxyodon,B. danthoniae, Anisantha tectorum, Strigosella 
turkestanica, S. Trichocarpa иборат аст. Дар ин тип даврањои сенозњои полидоминантии 
гуногун вобаста ба фаслњои сол ивазшавандаи намудњо дар дохили онњо дучор мешаванд.  

Эфемеретум (нимсаваннањои пасталаф). Ин љамоа бо эфемеру-эфемероидњои 
гуногуналаф, ки дар давраи зимистону-бањор инкишоф меёбанд, нишон дода мешавад ва 
монанд аст [Г.Т. Сидаренко, 1993]. Одатан ин тип љамоањои мустаќил дар њудудњои васеъ, 
дарањо, ќуллањои кўњ ва дигар талњои пасткўњ пайдо мекунанд [16]. Дар канорањои ќисми 
љанубии дараи Лучоб, майдонњои васеъ бо нимсаваннањои пасталаф банд мебошанд, ки 
гуруњи асосиашон аз љорўбаку ѓешањо иборат аст. Њамаваќт дар дохили онњо эфемерњо аз 
љави харгуши, тимофеевка ва ѓайра назаррас мебошанд [7,8].  

Љамоањои аз њама бештар пањншудаи ин зертип инњо гурўњњои Рoа bulbosa, Carex 
pachystylis, бузгандум (Aegilops triunsialuis), лентоостникњо (Taniatherum asperum), ѓешањо 
(Carex pachystilis), вульпияњо (Vulpia ciliata), љавдорњо (Poa bulbosa) мебошанд. 
Доминантњои асосии ин зертип аз ќабили ѓеша, ва љорубак дар баландињои 1800-2000 м аз 
намудњои намидўст ва ба хунуки тобовар иваз мешаванд. Асосан рустанињои инкишофу 
нумуашон кутоњмудат мебошад. 

Натиљањои омўзиши захирањои наботот нишон дод, ки дар таркиби флораи типї 
набототи мазкур дар дараи Лучоб 400 намуд растании нафъовар мављуд аст. Аз ин миќдор 
ањамияти шифої дошта - 132 намуд, зањрнок 45 - намуд, асаловар – 78 намуд, равѓандињанда 
– 28 намуд, равѓани эфирдињанда – 22 намуд ва ѓизої 95 намуд мебошад. Муайян гардид, 
ки миќдори зиёди онњо дар хољагии халќ истифода мешаванд. Аз растанињое, ки ба сифати 
хўроки чорво истифода мешавад намудњои зерин аз ќабили: хардумкањ, юѓан, љави ёбої, 
бомус, нахутак, вулпия, малколмия, харљав, юнучќаи ёбої ва ѓайрањо њукмронї менамоянд. 
Омўзиши њосилнокии таркиби набототи нимсаванна нишон дод, ки њар сол вобаста ба 
шароитњои гидрометиорологї ва миќдори намноки њосилнокии алафзори типї набототи 
нимсаванна ва зертипњои он гуногун аст. Ин алафзорњо њамасола ба сифати чарогоњњои 
аввали бањора ва тирамоњию тобистона истифода карда мешавад. Аз рўйи маълумотњои 
илмии Синковский (1989) њосилнокии алафзори ин типи наботот аз 2 то 25 (35) с/га 
мебошад. Боз ќайд кардан зарур аст, ки нимсаваннањо дар дараи Лучоб боз ба сифати 
алафдарав низ истифода бурда мешаванд. 

Њамасола дар дохили ин типї наботот зиёда аз 10-12 њазор чорво мечарад ва боиси 
таназул ёфтани таркиби он гардидааст. барои барќарор намудани он чорањои њифз ва 
барќарор намудани онњо зарур аст. 

Набототи дараи Лучоб низ яке аз мавзењои бењтарин ба сифати чарогоњи тобистона 
истифода бурда мешаванд. Дар ин љо 12 % чорвои калони шохдор, асп, бузу гусфанди 
хољагињои дењоти ноњияи Варзоб, чаронда мешаванд. Ин типи наботот, асосан нимсаванна 
минтаќањои алафдарављойњо ё чарогоњњо истифода бурда мешаванд.  

Бештар аз љињати хољагї ќиматнок таркибашон аз юѓану хардума иборат мебошанд, 
таркиби гуногуннамудии онњо то ба 30-40 намуд мерасад, њолати намудњо муташанниљ 



201 
 

шудааст. Мањсулнокии алафзораш аз 5 то 25 с/га. Нимсаванаи пасталаф ки дар доманаи 
куњњо мављуд њамчун чарогоњ тирамоњ аввали бањор истифода бурда мешаванд, аммо 
сифати хўрокии онњо нисбатан паст аст. Ин чарогоњи бењтарин барои чорвои хурд ва 
калони шохдор мебошанд.  

Дар таркиби ин тип хусусан намудњои ќимматноки аз таркиби флора ќабили; 
Glycyrrhiza glabra, Hypericum perforatum, Inula helenium, Equisetum arvense, Taraxacum 
officinale, Urtica dioica, Tanacetum vulgare ва ѓайра дар дорухонањо барои ањолї ба сифати 
даво пешнињод шудааст. Барои тайёр намудани захираи ашиёи доруворї дорувори миќдори 
ками намудњо ба монанди Hypericum perforatum, Origanum tyttanthum ва ѓайра истифода 
бурда мешаванд.  

Дар хулоса ќайд карданиам, ки дар таркиби типи нимсаваннаи дараи Лучоб зиёда аз 
450 намуд растанињо мављуд мебошад. Аз ин миќдор 50% растанињои хўроки чорво 20% 
растанињои равѓани эфирдињанда, 15% растанињои ороишї мебошад. 
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АЊАММИЯТИ ХОЉАГЇ ВА ЊИФЗИ ТИПИ НАБОТОТИ НИМСАВАННА ДАР ДАРАИ ЛУЧОБ 

Дар маќолаи мазкур натиљаи тањлили муаллифон ва ташхиси адабиётњои илмї оид ба ањаммияти хољагї 
ва њифзи типи набототи нимсаванна дар дараи Лучоб маълумотњо пешнињод гардидааст. Натиљањои омўзиши 
захирањои наботот нишон дод, ки дар таркиби флораи типї набототи мазкур дар дараи Лучоб 400 намуд 
растании нафъовар мављуд аст. Аз ин миќдор ањамияти шифої дошта - 132 намуд, зањрнок 45 - намуд, асаловар 
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– 78 намуд, равѓандињанда – 28 намуд, равѓани эфирдињанда – 22 намуд ва ѓизої 95 намуд мебошад. Муайян 
гардид, ки миќдори зиёди онњо дар хољагии халќ истифода мешаванд. 

КАЛИДВОЖАЊО: нимсаванна, форматсия, ассотсиатсия, эфемер, эфемероид. 
 

ХОЗЯЙСТВЕННОЕ ЗНАЧЕНИЕ И ОХРАНА ПОЛУСАВАННЫХ ТИПОВ РАСТИТЕЛЬНОСТИ 

ДОЛИНЫ ЛУЧОБ 

В данной статье представлены результаты анализа авторов и оценки научной литературы по хозяйственному 

значению и охране полусаванных типов растительности долины Лучоб. Результаты изучения растительных ресурсов 

показали, что в составе типичной флоры этого растения Лучобской долины насчитывается 400 видов полезных 

растений. Из них 132 вида имеют лечебное значение, 45 ядовитых, 78 медоносных, 28 масличных, 22 

эфиромасличных, 95 съедобных. Установлено, что большое их количество используется в народном хозяйстве. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: полусаванны, формация, ассоциация, эфемериды, эфемероиды. 

 

ECONOMIC SIGNIFICANCE AND PROTECTION OF SEMI-SAVED VEGETATION TYPES IN THE 

LUCHOB VALLEY 

This article presents the results of the authors' analysis and assessment of scientific literature on the economic 

importance and protection of semi-savanna vegetation types in the Luchob valley. The results of the study of plant resources 

showed that the typical flora of this plant in the Luchobskaya Valley includes 400 species of useful plants. Of these, 132 

species have medicinal value, 45 poisonous, 78 honey, 28 oil, 22 essential oil, 95 edible. It has been established that a large 

number of them are used in the national economy. 

KEYWORDS: semi-savannas, formation, association, ephemerides, ephemeroids.  
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МАТЕМАТИКА ВА ФИЗИКА – МАТЕМАТИКА И ФИЗИКА 

 
 

СОХТАНИ АСОСЊОИ ЊИСОБИ ОПЕРАТСИОНИИ НАВ 
 

Зарифзода С.Ќ., Каримов Ю. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Њангоми омўзиши муодилањои дифференсиалии таназзулёбанда, зарурати омўзиши 

муодилањои дифференсиалии оддии таназзулёбанда ба вуљуд меояд. Яке аз муодилањои 
дифференсиалии оддии таназзулёбандаи классикї ин муодилаи Эйлер  

 

𝑥𝑛𝑦(𝑛)(𝑥) + 𝐴0𝑥𝑛−1𝑦(𝑛−1)(𝑥) + ⋯ + 𝐴𝑛−1𝑥𝑦′(𝑥) + 𝐴𝑛𝑦(𝑥) = 𝑓(𝑥), (1) 
 

мебошад, ки он бо осонї бо ёрии оператори дифференсиалии 𝐷1 = 𝑥
𝑑

𝑑𝑥
 сохта мешавад. 

Маълум аст, ки оператори 𝐷1 умумигардонии оператори дифференсиалии оддии 𝐷0 =
𝑑

𝑑𝑥
 

мебошад. Дар солњои охир њам дар адабиётњои хориљї ва њам дар адабиётњои ватанї 
диќќати махсус ба тадќиќи модификатсия ва умумигардонињои гуногуни муодилаи (1) 
равона карда шудааст. Аз адабиётњои гуногуни ба ин соња бахшидашуда, танњо иќтибосњои 
зеринро меорем [1]-[18].  

Яке аз роњњои умумигардонии муодилаи (1) ин бо ёрии оператори дунуќтагии 𝐷𝑥
11 =

𝑥(1 − 𝑥)
𝑑

𝑑𝑥
 амалї карда мешавад. 

Ќайд менамоем, ки дар инкишофи назарияи муодилањои дифференсиалии оддї бо 

операторњои дифференсиалии 𝐷𝑥
11 ва 𝐷𝑥

𝛼 сањми арзандаи худро олими тољик Н. Раљабов 
гузоштааст. Ба сифати натиљањои муњимми илмии Н. Раљабов, ки ба ин самт бахшида 
шудааст, тадќиќотњои оид ба муодилањои дифференсиалии оддии таназзулёбанда ва 
системаи чунин муодилањо бадастовардаи ўро дохил намудан мумкин аст [2]-[12]. Махсусан 
синфи нави муодилањои интегралї бо ядроњои махсусияташон баландро, ки Н. Раљабов 
дохил намудааст, људо намудан мумкин аст. Инчунин, ў дар корњои якљояаш бо Л.Н. 
Раљабова муодилањои интегралии дученака ва дар баъзе мавридњо бисёрченака бо ядроњои 
махсус ва махсусияташон баландро, дохил намуда, тадќиќ намудаанд. Дар асоси методи 
дохилнамудаи онњо барои омўзиши муодилањои интегралии ядроњояшон махсус, 
имконияти омўзиши синфи нави муодилањои интегро-дифференсиалї, дар корњои 
Зарифзода С.Ќ. [15]-[18] ба вуљуд омад. 

Сохтани асосњои њисоби оператсионї барои оператори дифференсиалии 𝑫𝒙
𝟏𝟏. Яке аз 

методњои муосири тадќиќи муодилањои дифференсиалї, интегралї ва интегро-
дифференсиалї ин методи табдилоти интегралї мебошад.  

Тадќиќотњои гузаронидашуда нишон медињанд, ки барои оператори дифференсиалии 

𝐷𝑥
11 = 𝑥(1 − 𝑥)

𝑑

𝑑𝑥
 , ки махсусияти дараљаи якумро дар ду нуќтањои 𝑥 = 0 ва 𝑥 = 1 дорад, 

табдилоти интегралии мувофиќ то замони муосир дар намуди пурра сохта нашудааст ва 
бинобар ин масъалањои зиёд аз соњаи муодилањои дифференсиалї ва интегралии бо ин 
оператор алоќаманд низ тадќиќ карда нашудаанд. Асосњои табдилоти интегралии нав, ки 

ба оператори дифференсиалии 𝐷𝑥
11 мувофиќ меояд, дар ин кор месозем. 

Таърифи 1. 𝑆11 – табдилоти интегралии дутарафаи функсияи таѓйирёбандааш њаќиќии 

𝑓(𝑥) гуфта, функсияи таѓйирёбандааш комплексии 𝑆11(𝑝) – ро меноманд, ки аз рўйи формулаи  

 𝑆11(𝑝) = ∫ (
𝑥

1 − 𝑥
)

𝑝

𝑓(𝑥)
𝑑𝑥

𝑥(1 − 𝑥)

1

0

, (1) 

муайян карда мешавад.. 
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Таърифи 2. 𝑆11 – табдилоти интегралии баръакси функсияи таѓйирёбандааш комплексии 

𝑆11(𝑝) гуфта, функсияи таѓйирёбандааш њаќиќии 𝑓(𝑥) – ро меноманд, ки аз рўйи формулаи  

 𝑓(𝑥) =
1

2𝜋𝑖
∫ (

𝑥

1 − 𝑥
)

−𝑝

𝑆11(𝑝)𝑑𝑝

𝛾+𝑖∞

𝛾−𝑖∞

 (2) 

муайян карда мешавад. 

Барои ифодаи S11 – табдилоти интегралии функсияи 𝑓(𝑥) дар оянда навишти кўтоњи 
зеринро истифода мебарем: 

 
𝑆11(𝑝) = S11{𝑓(𝑥)} = S11[𝑓(𝑥)](𝑝). 

 

Бо осонї нишон додан мумкин аст, ки агар функсияи 𝑓(𝑥) шарти  
 

 |𝑓(𝑥)| ≤ {
𝑐1 (

𝑥

1 − 𝑥
)

−𝛼

, агар 𝑥 ∈ (0,
1

2
) ,

𝑐2 (
𝑥

1 − 𝑥
)

−𝛽

, агар 𝑥 ∈ ( 
1

2
 , 1) .

 (3)  

 
-ро намояд, пас интеграл дар тарафи рости (1) мутлаќ наздикшаванда мешавад.  

𝑆11 – табдилоти интегралиро дар намуди суммаи ду табдилотњо – табдилотњои чап ва 
рост тасвир намудан мумкин аст, яъне 

 

 𝐹(𝑝) = 𝐹+(𝑝) + 𝐹−(𝑝), 
 
ё ин ки  

S11[𝑓(𝑥)](𝑝) = S11
− [𝑓(𝑥)](𝑝) + S11

+ [𝑓(𝑥)](𝑝), 
 
ки дар ин љо  

S11
− [𝑓(𝑥)](𝑝) = ∫ (

𝑥

1 − 𝑥
)

𝑝

𝑓(𝑥)
𝑑𝑥

𝑥(1 − 𝑥)

1
2

0

 (4) 

 
ва 

S11
+ [𝑓(𝑥)](𝑝) = ∫ (

𝑥

1 − 𝑥
)

𝑝

𝑓(𝑥)
𝑑𝑥

𝑥(1 − 𝑥)

1

1
2

. (5) 

 

Дар ин маврид, агар сухан дар бораи S11
−  – табдилоти интегралии чаппаи функсияи 

𝑓(𝑥) равад, пас ба назар гирифта мешавад, ки ин функсия шарти зеринро ќаноат менамояд  
 

 |𝑓(𝑥)| ≤ {
𝑐1 (

𝑥

1 − 𝑥
)

−𝛼

, агар 𝑥 ∈ (0,
1

2
) ,

0, агар 𝑥 ∉ (0,
1

2
) ,

 (6)  

 

ва агар сухан дар бораи S11
+  – табдилоти интегралии ростаи функсияи 𝑓(𝑥) равад, пас 

ин функсия шарти зеринро ќаноат менамояд  
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 |𝑓(𝑥)| ≤ {
0, агар 𝑥 ∉ ( 

1

2
 , 1) ,

𝑐2 (
𝑥

1 − 𝑥
)

−𝛽

, агар 𝑥 ∈ ( 
1

2
 , 1) .

 (7)  

 

Хосият ва теоремањои асосии 𝐒𝟏𝟏
−  – табдилоти интегралии чаппа. Фарз мекунем, ки дар 

баёни ояндаамон функсияи 𝑓(𝑥) њамеша шарти (6) – ро бо нишондињандаи 𝛼 ќаноат 

менамояд. Хосиятњои асосии S11
− -табдилоти интегралиро дар намуди теоремањои зерин 

меорем: 

Теоремаи 1. (Хосияти хаттинокї). Агар 𝑓1(𝑥) ∶= 𝑆11
1,−(𝑝), 𝑓2(𝑥) ∶= 𝑆11

2,−(𝑝) , пас барои 

ихтиёрї 𝑎, 𝑏 ∈ 𝑅 дорем: 
 

𝑎𝑓1(𝑥) ± 𝑏𝑓2(𝑥) ∶= 𝑎𝑆11
1,−(𝑝) ± 𝑏𝑆11

2,−(𝑝), 
 

ки дар ин љо 𝑅𝑒 𝑝 = 𝛾 > 𝑚𝑎𝑥{𝛼0
1, 𝛼0

2}, 𝛼0
1, 𝛼0

2 - нишондињандањои дараљаи афзоиши 

функсияњои 𝑓1(𝑥) ва 𝑓2(𝑥) дар интервали (0,
1

2
) мебошанд. 

Теоремаи 2. (Теоремаи монандї). Агар 𝑓(𝑥) ∶= 𝑆11
− (𝑝) ва 𝑎 > 0, бошад, пас њангоми 

𝑅𝑒 
𝑝

𝑎
> 𝛼 будан формулаи зерин љой дорад  

 

𝑓(𝑎𝑥) ∶=  
1

𝑎
 𝑆11

− (
𝑝

𝑎
). 

 
Теоремаи 3. (Теоремаи омехташавї). Агар 𝑓(𝑥) ∶= 𝑆11

−  ва 𝑎 – адади ихтиёрии њаќиќї ё 
комплексї бошад, пас  

 

(
𝑥

1 − 𝑥
)

−𝑎

𝑓(𝑥) ∶= 𝑆11
− (𝑝 − 𝑎), 

 

њангоми 𝑅𝑒(𝑝 − 𝑎) > 𝛼 мешавад. 
Теоремаи 4. (Теоремаи дифференсиаронидани асл). Агар 𝑓(𝑥) ∶= 𝑆11

− (𝑝) ва 𝐷𝑥
11𝑓(𝑥) – асл 

бошад, пас  
 

𝐷𝑥
11𝑓(𝑥) ∶= −𝑝𝑆11

− (𝑝) + 𝑓 (
1

2
) 

 
мешавад.  

Теоремаи 5. (Теорема дар бораи интегронидани асл). Агар 𝑓(𝑥) ∶= 𝑆11
− (𝑝) ва 𝑅𝑒 𝑝 > 𝛼 >

0 бошад, пас  

∫ 𝑓(𝑡)
𝑑𝑡

𝑡(1 − 𝑡)
∶=

𝑆11
− (𝑝)

𝑝
.

1
2

𝑥

 

Теоремаи 6. (Теорема дар бораи дифференсиаронидани инъикос). Агар 𝑓(𝑥) ∶= 𝑆11
− (𝑝) 

бошад, пас  

ln
𝑥

1 − 𝑥
𝑓(𝑥): =

𝑑

𝑑𝑝
𝑆11

− (𝑝). 

 Таърифи 3. Тобхурии мураккаби чапи ду функсияњои 𝑓1
∗ (

𝑥

1−𝑥
) ва 𝑓2

∗ (
𝑥

1−𝑥
) гуфта, 

функсияи ℎ∗ (
𝑥

1−𝑥
) – ро меноманд, ки аз рўйи баробарии зерин муайян карда мешавад  
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ℎ∗ (
𝑥

1 − 𝑥
) = ∫ 𝑓1

∗ (
𝑡

1 − 𝑡
) 𝑓2

∗ (
𝑥

1 − 𝑥
∙

1 − 𝑡

𝑡
)

𝑑𝑡

𝑡(1 − 𝑡)
=

1
2

𝑥

 

= ∫ 𝑓1
∗ (

𝑥

1 − 𝑥
∙

1 − 𝑡

𝑡
) 𝑓2

∗ (
𝑡

1 − 𝑡
)

𝑑𝑡

𝑡(1 − 𝑡)

1
2

𝑥

 

ва онро чунин ишорат мекунанд (𝑓1
∗ ∗ 𝑓2

∗)− (
𝑥

1−𝑥
). 

Теоремаи 7. (Теорема дар бораи тобхурии мураккаб). Агар 𝑓1
∗ (

𝑥

1−𝑥
) ∶= 𝑆11

1,−(𝑝) ва 

𝑓2
∗ (

𝑥

1−𝑥
) ∶= 𝑆11

2,−(𝑝) бошад, пас  

ℎ∗ (
𝑥

1 − 𝑥
) = ∫ 𝑓1

∗ (
𝑡

1 − 𝑡
) 𝑓2

∗ (
𝑥

1 − 𝑥
∙

1 − 𝑡

𝑡
)

𝑑𝑡

𝑡(1 − 𝑡)
∶=

1
2

𝑥

𝑆11
1,−(𝑝)𝑆11

2,−(𝑝) 

мешавад, ки дар ин љо 𝑅𝑒𝑝 = 𝛾 > 𝑚𝑎𝑥{𝛼0
1 , 𝛼0

2} мешавад.  

Теоремаи 8. Агар 𝑓1
∗ (

𝑥

1−𝑥
) ∶= 𝑆11

1,−(𝑝) ва 𝑓2
∗ (

𝑥

1−𝑥
) ∶= 𝑆11

2,−(𝑝) бошад, пас 𝑆11
− - табдилоти 

баръакс аз њосили зарби оддии функсияњои 𝑆11
1,−(𝑝) ва 𝑆11

2,−(𝑝) дар фазои инъикосњо ба тобхурии 
мураккаби функсия-аслњои ин функсияњо дар фазои аслњо баробар аст, яъне  

(𝑆11
− )−1{𝑆11

1,−(𝑝)𝑆11
2,−(𝑝)} = (𝑆11

− )−1[𝑆11
1,−(𝑝)𝑆11

2,−(𝑝)] (
𝑥

1 − 𝑥
) == (𝑓1

∗ ∗ 𝑓2
∗)− (

𝑥

1 − 𝑥
), 

ки дар ин љо Re𝑝 = 𝛾 > max{𝛼0
1 , 𝛼0

2} мебошад.  

 Теоремаи 9. Агар 𝑓1
∗ (

𝑥

1−𝑥
) ∶= 𝑆11

1,−(𝑝) ва 𝑓2
∗ (

𝑥

1−𝑥
) ∶= 𝑆11

2,−(𝑝), пас  

𝑓1
∗ (

𝑥

1 − 𝑥
) 𝑓2

∗ (
𝑥

1 − 𝑥
) ∶= (𝑆11

1,− ∗ 𝑆11
2,−)(𝑝), 

мешавад, ки дар ин љо Re(𝑝 − 𝑟) = max{𝛼0
1 , 𝛼0

2} аст.  

Теоремаи 10. Агари 𝑓1(𝑥) ∶= 𝑆11
1,−(𝑃) ва 𝑓2(𝑥) ∶= 𝑆11

2,−(𝑃) бошад, пас  

 𝐻(𝑝) = (𝑆11
1 ∗ 𝑆11

2 )(𝑝) ∶= 𝑓1(𝑥) ∙ 𝑓2(𝑥). 
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СОХТАНИ АСОСЊОИ ЊИСОБИ ОПЕРАТСИОНИИ НАВ 

Дар ин маќола асосњои њисоби оператсионии нав барои оператори дифференсиалии ду нуќтаи махсус 

доштаи 𝐷𝑥
11 сохта шудааст. Мафњуми 𝑆11 – табдилоти интегралї дохил карда шуда, хосиятњои асосии ин 

табдилоти интегралї омўхта шудааст.  
КАЛИДВОЖАЊО: Табдилоти интегралї, оператори дифференсиалии махсус, теоремањои асосии 

њисоби оператсионї.  
 

ПОСТРОЕНИЕ ОСНОВ НОВОГО ОПЕРАЦИОННОГО ИСЧИСЛЕНИЯ 

В этой статье построена основ нового операционного исчисления для особого двухточечного 

дифференциального оператора 𝐷𝑥
11. Введено понятия 𝑆11 – интегрального преобразования и изучена основные 

свойства этого интигрального преобразования.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА. Интегральное преобразование, особый дифференциальный оператор, основные 

теоремы операционного исчисления.  

 

CONSTRUCTION OF THE FOUNDATIONS OF A NEW OPERATIONAL CALCULUS 

In this article, the foundations of a new operational calculus for a special two-pointed differential operator 𝐷𝑥
11 are 

built. The concept of 𝑆11 - integral transformation is introduced and the main properties of this integral transformation are 

studied. 

KEYWORDS. Integral transformation, special differential operator, basic theorems of operational calculus.  
 

Маълумот дар бораи муаллифон: Зарифзода Сарвар Ќањрамон – Донишгоњи миллии Тољикистон, номзади 
илмњои физика ва математика, дотсент, мудири кафедраи математикаи њисоббарорї ва механика. Суроѓа: 
734025, Љумњурии Тољикистон, Ш. Душанбе, хиёбони Рўдакї, 17. Телефон: (+992) 985- 61- 91- 83. E - mail: 
sarvar8383@ list.ru 
Каримов Юсуф – Донишгоњи миллии Тољикистон, магистранти курси дуюми ихтисоси математикаи амалї. 
Суроѓа: 734025, Љумњурии Тољикистон, Ш. Душанбе, хиёбони Рўдакї, 17. Телефон: 107777737. 

 
Сведения об авторах: Зарифзода Сарвар Кахрамон – Таджикский национальный университет, кандидат физико – 

математических наук, доцент, заведующий кафедрой вычислительной математики и механики. Адрес: 734025, 

Республика Таджикистан, г. Душанбе, проспект Рудаки, 17. Телефон: (+992) 985- 61- 91- 83. E - mail: sarvar8383@ 

list.ru 
Каримов Юсуф – Таджикский национальный университет, магистрант второго курса по специальности прикладной 

математики. Адрес: 734025, Республика Таджикистан, г. Душанбе, просспект Рудаки, 17. Телефон: 107777737.  

 



208 
 

Information about the authors: Zarifzoda Sarvar Kahramon – Tajik National University, Candidate of Physical and 

Mathematical Sciences, Associate Professor, Head of the Department of Computational mathematics and Mechanics. 

Address: 734025, Republic of Tajikistan, Dushanbe, Rudaki prospect, 17. Phone: (+992) 985-61-91-83. E -mail: 

sarvar8383@ list.ru 
Karimov Yusuf – Tajik National University, second-year master`s student in Applied Mathematics. Address: 734025, 

Republic of Tajikistan, Dushanbe, Rudaki Avenue, 17. Phone: 107777737. 

 

 
УДК 519.85 
 

УСУЛЊОИ ИНТИХОБИ ПАРАМЕТРЊО ДАР ВОБАСТАГИЊОИ ЭМПИРИКЇ 
 

Фахриддинов З. 
Донишгоњи миллии Тољикистон 

 
Барои интихоби параметрњо дар вобастагињои эмпирикї асосан аз усулњои зерин 

истифода бурда мешавад: 
1. Усули квадратњои хурдтарин; 
2. Усули нуќтањои интихобшуда; 
3. Усули миёна. 
Усули квадратњои хурдтарин. 
Барои интихоби параметрњо дар вобастагињои эмпирикї усули универсалї – ин усули 

квадратњои хурдтарин мебошад. Моњияти ин усул чунин аст: фарќи 𝑌𝑖 − 𝑦𝑖- ро дида 

мебароем (𝑖 = 1,2, … , 𝑛), ки дар он 𝑌𝑖 – ординатањои аз рўйи формулаи  

𝑌 = 𝑎𝑥 + 𝑏 (1) 

ё 𝑌 = 𝑎 + 𝑏𝑥 (2) 

њисобкардашуда буда, 𝑦𝑖 – ординатањои нуќтањои мушоњидашавии (𝑥1, 𝑦1), 
(𝑥2, 𝑦2), … , (𝑥𝑛, 𝑦𝑛) мебошанд.  

Параметрњои 𝑎 ва 𝑏 – ро тавре мегирем, то суммаи квадратњои ин фарќ минималї 
гардад,яъне  

𝐹(𝑎, 𝑏) = ∑(𝑌𝑖 − 𝑦𝑖)2

𝑛

𝑖=1

→ 𝑚𝑖𝑛 

ё  

𝐹(𝑎, 𝑏) = ∑(𝑎𝑥𝑖 + 𝑏 − 𝑦𝑖)2

𝑛

𝑖=1

→ 𝑚𝑖𝑛. (3) 

 Барои иљрои ин шарт њосилањои хусусии (3) нисбат ба параметрњои 𝑎 ва 𝑏 гирифта 
шуда, онњо ба нул баробар карда мешаванд. Сипас, системаи ду муодилаи њосилшуда њал 

карда шуда, параметрњои номаълуми 𝑎 ва 𝑏 ёфта мешаванд: 

𝑎 =
𝑛 ∑ 𝑥𝑖𝑦𝑖 − ∑ 𝑥𝑖 ∑ 𝑦𝑖

𝑛
𝑖=1

𝑛
𝑖=1

𝑛
𝑖=1

𝑛 ∑ 𝑥𝑖
2𝑛

𝑖=1 − (∑ 𝑥𝑖
𝑛
𝑖=1 )2

, (4) 

 

𝑏 =
∑ 𝑥𝑖

2 ∑ 𝑦𝑖
𝑛
𝑖=1 −∑ 𝑥𝑖

𝑛
𝑖=1 ∑ 𝑥𝑖𝑦𝑖

𝑛
𝑖=1

𝑛
𝑖=1

𝑛 ∑ 𝑥𝑖
2𝑛

𝑖=1 −(∑ 𝑥𝑖
𝑛
𝑖=1 )2 . (5) 

Мисол. Маълумоти мушоњидавї, суммањои њисобкардашуда, натиљањои аз рўйи 
формулаи эмпирикї њосилгардида ва фоизи тамоил дар љадвали 1 оварда шудааст: 

 
Љадвали 1 

𝑥𝑖 𝑦𝑖 𝑥𝑖
2 𝑥𝑖𝑦𝑖 𝑦њисобї Фоизи тамоил 

0,5 0,4 0,25 0,20 0,52 30,0 

1,0 1,3 1,00 1,30 1,13 -13,1 

1.7 1,9 2,89 3,23 1,99 4,7 

2,5 3,1 6,25 7,75 2,97 -4,2 

3,1 3,6 9,61 11,16 3,71 3,1 
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3,7 4,5 13,69 16,65 4,44 -1,3 

4,4 

5,0 

5,2 

6,1 

19,36 

25,00 

22,88 

30,50 

5,30 

6,04 

1,9 

-1,0 ∑  
21,6 26,1 78,05 93,67  Фмт: 7,4 

 
 
Натиљањои њосилшударо ба баробарињои (4) ва (5) гузошта, меёбем: 

𝑎 ≈ 1,2278; 𝑏 ≈ −0,0985. 
Пас, муодилаи эмпирикї чунин намудро мегирад: 
 

𝑦 = 1,2278𝑥 − 0,0985. (6) 
 
Барои ёфтани фоизи тамоил, ки дар љадвали 1 оварда шудааст чунин ифода истифода 

карда шудааст: 

(𝑦њисобї − 𝑦мушоњ.) ∙
100%

𝑦мушоњ.
. (7) 

Акнун фоизи миёнаи тамоил (Фмт)-ро меёбем: 

Ф𝑀𝑇 =
1

8
[30,0 + |−13,1| + 4,7 + |−4,2| + 3,1 + |−1,3| + 1,9 + |−1,0|] =

1

8
∙ 59,3 ≈ 7,4. 

Усули нуќтањои интихобшуда. 
Барои зуд баровардани формулаи эмпирикї, њангоми на он ќадар калон будани 

миќдори нуќтањо, барои ёфтани параметрњои номаълум усули нуќтањои интихобшуда 
истифода бурда мешавад. 

Масалан, агар маълумоти дар љадвали 1 овардашудаи (𝑥𝑖, 𝑦𝑖)-ро дар системаи 
координатаи декартї гузорем, он гоњ ин нуќтањо таќрибан дар як хати рост мехобанд (ниг. 
ба расми 1). 
 

 𝑦 
 

𝑥 
Расми 1 
 
Таќсимшавии нуќтањо бењтарин мегардад, агар аз боло ва поёни хати рост миќдори 

якхелаи нуќтањо љойгир бошанд, яъне тамоили манфии умумї ба тамоили мусбати умумї 
баробар аст. 

Барои ёфтани параметрњои 𝑎 ва 𝑏 бо усули нуќтањои интихобшуда чунин амал иљро 
карда мешавад: координатањои ду нуќтаи дар ибтидо ва охири хати рост (0,5; 0,4) ва (5; 6,1) 
гирифта шуда, ба муодилаи (1) гузошта мешавад. 

{
0,5𝑎 + 𝑏 = 0,4 ,
5𝑎 + 𝑏 = 6,1 .

 

Системаро ба осонї њал карда, параметрњои 𝑎 ва 𝑏-ро меёбем: 

𝑎 ≈ 1,2667;  𝑏 ≈ −0,2334 . 
Њамин тавр, чунин муодила њосил гардид: 

𝑦 = 1,2667𝑥 − 0,2334. (8) 
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Ќиматњои 𝑦, ки аз рўйи формулаи (8) бо гузориши ќиматњои 𝑥𝑖-и мушоњидавї њисоб 
карда мешавад. Баъд аз он фоизњои тамоилро аз рўйи ифодаи (7) њисоб мекунем. Њамаи 
ќиматњои дар натиљаи њисобкунињо ёфташуда, дар љадвали 2 оварда шудааст.  
 

Љадвали 2  

𝑥𝑖 0,5 1,0 1,7 2,5 3,1 3,7 4,4 5,0 Фмт  

𝑦њисобї 0,4 1,0333 1,92 2,9334 3,6934 4,4534 5,3401 6,1  

Фоизњои 

тамоил 

0 -20,5 1,1 -5,4 2,6 -1,0 2,7 0 4,2 

 
Фоизи миёнаи тамоилро меёбем: 

Ф𝑀𝑇 =
1

8
[0 + |−20,5| + 1,1 + |−5,4| + 2,6 + |−1,0| + 2,7 + 0] = 

=
1

8
∙ 33,3 ≈ 4,2. 

Усули миёна. 
Усули дигари ёфтани параметрњои номаълум дар вобастагињои эмпирикї – ин усули 

миёна мебошад. Дар ин усул бояд чунин шарт иљро гардад: маълумоти мушоњидавї аќалан 
барои як таѓйирёбанда бо тарзи зиёдшавї ё камшавї љойгир бошад. Њангоми гузориши 
координатањои нуќта дар муодила, муодилањои њосилшуда ба ду гурўњ таќсим карда шуда, 
дар алоњидагї суммаронида мешавад. Ду муодилаи њосилшуда якљоя њал карда шуда, 
параметрњои номаълум ёфта мешаванд.  

Маълумоти мушоњидавии (𝑥𝑖 , 𝑦𝑖)- и дар љадвали 1 овардашударо ба муодилаи (2) 
мегузорем:  

 
 
  
 
 
 
 
  
 

 

Системаи ду муодилаи дуномаълумаро тартиб дода, параметрњои 𝑎 ва 𝑏-ро меёбем: 

{
4𝑎 + 5,7𝑏 = 6,7,

4𝑎 + 16,2𝑏 = 19,4.
 

𝑎 ≈ −0,0485;  𝑏 = 1,2095. 
Њамин тавр, ќиматњои 𝑎 ва 𝑏-ро ба муодилаи (2) гузошта, муодилаи эмпирикии 

зеринро њосил мекунем: 

𝑦 = 1,2095𝑥 − 0,0485. (9) 

Аз ин муодила, аз рўйи ќиматњои додашудаи 𝑥𝑖 , 𝑦њисобї-ро ёфта, фоизи таомилњоро 
њисоб менамоем, ки онњо дар љадвали 3 сабт гардидаанд. 

 
Љадвали 3  

𝑥𝑖 0,5 1,0 1,7 2,5 3,1 3,7 4,4 5,0 Фмт  

𝑦њисобї 0,55625 1,161 2,00765 2,97525 3,70095 4,42665 5,2733 5,999 

Фоизњои  

тамоил 

39,1 -10,7 5,7 -4,0 2,8 -1,6 1,4 -1,6 8,4 

 
Тавре аз љадвал дида мешавад, миёнаи тамоил 8,4% буда, он аз фоизи миёнаи тамоиле, 

ки бо усули нуќтањои интихобшуда њосил карда будем, нисбатан калон аст. 

гурўҳи   Ⅰ 

𝑎 + 0,5𝑏 = 0,4 

𝑎 + 𝑏 = 1,3      
𝑎 + 1,7𝑏 = 1,9 

   𝑎 + 2,5𝑏 = 3,1___ 

4𝑎 + 5,7𝑏 = 6,7 

 

 

 

+ 

гурўҳи   Ⅱ 

𝑎 + 3,1𝑏 = 3,6 

𝑎 + 3,7𝑏 = 4,5 

𝑎 + 4,4𝑏 = 5,2 

   𝑎 + 5𝑏 = 6,1 ___ 
4𝑎 + 16,2𝑏 = 19,4 

 

+ 
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Агар миќдори нуќтањои гузаронидашуда љуфт бошад, он гоњ дар усули миёна 
гурўњбандї баробар гузаронида мешавад, вале агар миќдори нуќтањои гузарониданї тоќ 
бошад, он гоњ маълумот чунин бо гурўњњо људо карда мешаванд: масалан, агар нуќтањои 

мушоњидашаванда 9-то бошад, он гоњ чор ќиматњои хурди 𝑥 ва панљ ќиматњои калони 𝑥 ва 
ё баръакс. Ќайд кардан зарур аст, ки њангоми бо чунин тарзњо гурўњбандї намудан, 

коэффитсиентњои 𝑎 ва 𝑏 андаке фарќ мекунанд. 

Љадвали 4 имконият медињад, ки бо осонї ќиматњои 𝑎, 𝑏 ва ќимати фоизи миёнаи 
тамоил муќоиса карда шавад: 

 
Љадвали 4  
№ Усули коррелятсияи хаттї 𝑎  𝑏 Ќиматњои 

Фмт 

1 Усули нуќтањои интихобшуда 0,2334 1,2667 4,2 

2 Усули миёна -

0,0485 

1,2095 8,4 

3 Усули квадратњои хурдтарин -

0,0985 

1,2278 7,4 
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УСУЛЊОИ ИНТИХОБИ ПАРАМЕТРЊО ДАР ВОБАСТАГИЊОИ ЭМПИРИКЇ 
Дар маќола дар бораи усули квадратњои хурдтарин, усули миёна ва усули нуќтањои интихобшуда 

маълумот дода шудааст ва моњияти ин усулњо шарњ дода шудааст. Бо истифода аз ин се усул мисоли 

овардашуда, њал карда шудааст. Дар охир дар љадвали 4 ќиматњои параметрњои 𝑎 , 𝑏 ва ќимати фоизи миёнаи 
тамоил (Фмт), ки дар натиљаи њалли мисоли овардашуда бо ин се усул њосил карда шудааст, имконият додааст 
ќиматњо ба осонї муќоиса карда шаванд. 

КАЛИДВОЖАЊО: усул, параметр, бањо, муодила, мушоњида, суммаронї, гурўњ.  
 

МЕТОДЫ ВЫБОРА ПАРАМЕТРОВ В ЭМПИРИЧЕСКИХ ЗАВИСИМОСТЯХ. 

В статье дана информация о методах наименьших квадратов, средних и выбранных точек и объясняется 

сущность этих методов. Данный пример был решен с использованием этих трех методов. В конце, в табл. 4 

приведена значения параметров, а, b и значение процента отклонение, которое было получено в результате решения 

данного примера этими тремя методами. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: метод, параметр, оценка, уравнение, наблюдение, суммирование, группа. 

 

METHODS FOR CHOOSING PARAMETERS IN EMPIRICAL DEPENDENCIES. 

In the article the information about least squares, mean and selected point methods is given and the essence of these 

methods is explained. This example was solved using these three methods. In the end, in Table. 4 shows the values of the 

parameters a, b and the value of the percentage deviation, which was obtained as a result of solving this example by these 

three methods.  

KEYWORDS: method, parameter, estimate, equation, observation, summation, group. 
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ИССЛЕДОВАНИЕ СООСАЖДЕНИЯ СЕРЕБРА С ГИДРООКСИДОМ ЖЕЛЕЗЫ(III) 

 

Хусайнов А.Д., Рахимзода А.Х., Назирмадов Б. 

Таджикский национальный университет 

 

Благородные металлы (БМ) всегда находили самое широкое применение не тольк о в 

качестве наиболее устойчивых к коррозии металлов, но и в самых разнообразных отраслях 

техники. Роль их чрезвычайно возросла в связи с использованием благородных металлов как 

высокоэффективных и селективных по своему действию катализаторов многочисленных и 

разнообразных реакций синтеза органических и неорганических соединений. При этом 

благородные металлы чаще всего применяются в мелкодисперсном состоянии на носителях – 

окиси алюминия, силикагеле и многих других. Активность и селективность катализаторов 

зависят от степени дисперсности, распределения активных центров, наличия и концентрации 

примесей и ряда других факторов, которые определяются условиями носителя и нанесения на 

него активного слоя: пропитки, а, следовательно, сорбция и совместное соосаждение. 

 елью настоящей работы является изучение соосажднения и сорбции Ag(I) с гидроксидами 

железа (III) и с органическими сорбентами типа полиэтилена, полистирола и волокнистым 

сорбентом нитрон S – 3 с последующим нахождением оптимальных условий концентрирования 

и выделения серебра, разработки методик отделения БМ друг от друга и от сопутствующих 

неблагородных металлов и дальнейшего установления механизма их сорбции ГО металлов и с 

органическими сорбентами. 

- исследована сорбция серебра гидроксидами в зависимости от рН-среды от природы и 

концентрации солевых фонов; 

- изучено осаждения металлического серебра на поверхности полиэтилена и полистирола с 

целью проведения дальнейшего электрохимического серебрения диэлектриков. 

 

ЭКПЕРИМЕНТАЛЬНАЯ ЧАСТЬ 

Изучены процессы гидролитического осаждения серебра из растворов NaNО2, Nа2SО3, 

Na2S2O3 и его сорбции с Г0 железа(III) из растворов указанных комплексообразователей. На 

рис.1. кривая 1 представлено сорбция малых количеств Ag ГО железа(III) в зависимости от рН в 

отсутствии комплексообразователей. Сорбция серебра с ГО железа(III) начинается в кислой 

среде, с увеличением рН постепенно возрастает и при рН 8 достигает максимального значения. 

Как видно из рисунка, в этих условиях, полное концентрирование серебра происходит в областях 

рН= 8,0 – 13,0. 

 

 
Рис.1. Сорбция 1.10-6 моль 198Au ГО железа (III) 

1-Сорбция из 1 моль KCI 
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2-Сорбция из 1 моль NH4NO3 

3-«Сорбция» (осаждение) из 0,25 моль N2H4HCI 

 

На рис.1, кривая 2 представлено самостоятельное осаждение 10-2 моль серебра в 

зависимости от рН в виде гидроксида в отсутствии комплексообразователей. При этом полное 

осаждение серебра наблюдается в областях рН 11,0 – 13,0. 

Если сравнить кривые осаждения и сорбцию серебра с ГО железа(III), рис.2то видно, ход 

кривых аналогичен и отличаются только по величине. Отсюда можно сделать вывод, что сорбция 

серебра ГО железа(III) зависит от степени гидролиза ионов Ag+ (щелочной гидролиз), 

обусловленного взаимодействием гидролизованных частиц серебра с поверхностью коллектора. 

На рис.1, кривая 3 предоставлено осаждение 2 мг серебра Ag в зависимости от рН из раствора 0,3 

моль Na2 SО3. 

Осаждение серебра из раствора 0,3 моль Na2S2O3, аналогично его осаждению из раствора 

Na2So3. Как видно из рис.2 кривая 3, осаждение серебра в присутствии растворов указанных 

комплексообразователей не происходит во всей области рН среды. Это объясняется тем, что 

серебро с этими комплексообразователями образует достаточно прочные комплексные 

соединения типа [AgS2O3]
-, [Ag (SO3)2]

3-, предотвращающие его осаждение в виде гидроксида. 

Надо отметить, что осаждение серебра в виде гидроксида, его растворение и связывание в 

виде комплексных соединений зависит от порядка смешивания растворов. Если в раствор 

серебра первым добавить Na2S2O3 или Na2SO3, то выпадает в осадок AgS2O3,AgSO3 или AgOH, 

серебро окажется в осадке, и при введении щелочи эти осадки не растворяются. 

 

 
Рис.2. Сорбция серебра ГО железа (III) 

1-Сорбция 1.10-4моль Ag 

2-Осаждение 2 мг Ag+ 

3-“Осаждение” 2 мг Ag+ из 0,3 моль Na2S2O3 

 

Для переведения серебра в раствор необходимо соблюдать следующий порядок 

смешивания реагентов: к раствору нитрата серебра добавляют едкий натрий и при этом выпадает 

в осадок гидроксид серебра (или Ag2O), далее к щелочному раствору над осадками добавляют 

раствор комплексообразователя (Na2S2O3 или Na2SО3), при этом гидроксид серебра растворяется 

и серебро в виде комплексных соединений Na3[Ag(S2O3)2] или Na3[Ag(SO3)2] переходит в 

раствор. Аналогичное влияние на осаждение серебра в виде гидроксида оказывает и нитрит 
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натрия. Как показали дальнейшие исследования на растворение гидроксида серебра расходуется 

более концентрированный раствор NaNО2, чем раствор Na2SО3 иNa2S2O3, что видимо, зависит от 

устойчивости соответствующих комплексных соединений серебра с указанными лигандами. 

На рис.2 представлено растворение гидроксида серебра в зависимости от 
концентрации комплексообразующих реагентов при рН 12,0. В этой серии экспериментов 2 
мг серебра при рН12,0 осаждается в виде гидроксида и растворяется в различных 
количествах (молях) данного комплексообразователя. Определяли степень растворения ГО 
серебра в зависимости от концентрации раствора комплексообразователя. 

Данные рисунка 2 показывают, что для полного растворения ГО серебра (из расчета 2,0 мг 

Ag+) достаточны созданные в растворе следующие концентрации комплексообразователей: 

Na2S2O3 – 0,2 моль и NaNO2-1,0 моль. Дальнейшие исследования показали, что указанные 

комплексообразователи также влияют на сорбцию серебра гидроксидами. 

На рис.3 представлено соосаждение 4,2 10-5 моль/л Agc ГО железа(III) из растворов 

комплексообразователей в зависимости от рН среды. Как видно из рис.10 кривая1, сорбция 

серебра с ГО Fe(III) из растворов 1моль NaNО2 имеет два максимума, при рН=5 на 65% и полное 

концентрирование серебра достигается при рН 13,0. В областях рН, близкой к ней тральной, то 

есть в пределе рН 6,5 – 8,5 серебро не сорбируется с ГО 

 

 
 

Рис.3. Осаждение ГО серебра при pH=12 

1-осаждение 0,01 моль из Ag+ из раствора Na2S2О3 

2-осаждение из раствора Na2SО3 

3-осаждение из раствора NaNО2 

Fe (III) и полностью переходит в раствор. Это показывает, что в нейтральных средах 

образуется достаточно устойчивое комплексное соединение серебра состава [Ag(NО2)2]
-, 

неспособное к сорбции с гидроксидами. Незначительная сорбция серебра в слабокислых средах 

объясняется гидролизом ионов серебра и их захватом ГО железа(III). 

Возрастание сорбции серебра в щелочных средах объясняется разрушением нитритного 

комплекса серебра и внедрением гидроксильных групп в координационную сферу ионов серебра 

и их захвату ГО железа(III), вследствие образования поверхностных координационных связей 

между гидролизованными частицами серебра и поверхностными группами ГО железа(III). На 

рис.10. кривая 2 и 3 соответствуют «соосаждению» малых количеств Аg c ГО железа(III) в 

зависимости от рН из растворов 0,3 моль Na2SO3 (3), 0,2 моль Na2S2O3 (2). Данные рисунка 3 

показывают, что из растворов Na2SO3 и Na2S2O3 серебро не сорбируется во всей области 

рНсреды, что объясняется образованием комплексных соединений серебра следующего состава 

[Ag (SО3)2]
3- и [Ag (S2O3)2]

3-, неспособных к соосаждению с ГО железа(III).  
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Надо отметить, что в данном случае кривые «соосаждения» скорее относятся к кривым 

десорбции серебра из состава гидроксида железа(III), дело в том, что соосаждение и сорбция 

серебра проведено в отсутствии Na2 SO3 и Na2S2O3 в системе. При этом, в некоторых пределах 

рН, серебро сорбируют с ГО железа(III) и после этого вводят в систему рассчитанное количество 

Na2SO3 или Na2S2O3, перемешивают осадок с раствором с помощью магнитной мешалки в 

течение 5 минут и отделяют осадок ГО Fe(III) от раствора центрифугированием, при этом серебро 

переходит в раствор. 

Для отделения серебра от суммы неблагородных металлов нами использованы реакции 

осаждения-растворения. При этом неблагородные металлы осаждаются, в основном, в виде 

гидроксидов, то есть используются реакции гидролитического осаждения металлов (щелочной) 

гидролиз. В качестве реакций растворения используются реакции комплексообразования серебра 

с NaNO2, Na2SO3 и Na2S2O3. 

 Сочетание методов гидролитического осаждения с процессами комплексообразования 

позволяет разработать методики разделения некоторых металлов друг от друга и позволяет 

отделять макрокомпонент от микропримесей. При этом необходимо учитывать свойства 

разделяемых ионов к гидролизу, а также и к комплексообразованию с теми или иными к 

гидролизу, а также и к комплексообразованию с теми или иными комплексообразующими 

агентами. 

Для отделения серебра от суммы неблагородных металлов  

Fe3+,Cr3+,Fe2+,AI3+,TI3+,Tr4+,Zr4+,Co2+,Ni2+,Mn2+,Pb2+,Zn2+,Sr2+,Mg2+, 

Ca2+,Ba2+,Cd2+,Cu2+,Sn2+,Sb3+, нами использован гидролитический метод 

 осаждения указанных металлов из раствора 0,2 МNa2S2O3 осаждением их с помощью 

едкого натра. На осаждение ионов металлов большое влияние оказывает порядок смешивания 

реагентов. 

Растворение галогенидов серебра в Na2S2O3, а также осаждение серебра в виде сульфиды 

из тиосульфатных растворов действием Na2S и растворение Ag2S в концентрированной азотной 

кислоте позволяет определить содержание серебра в фотографических материалах. Известно, что 

серебро в фотографии, в основном, используется в виде бромида серебра. 

Определение серебра в фотографических материалах проводится по следующей методике: 

фотографические пленки обрабатываются 0,2 М раствором Na2S2O3, при этом бромид серебра 

растворяется и серебро в виде [Ag(S2O3)2]
3- переходит в раствор. К раствору серебра добавляли 

Na2S до полного осаждения Ag2S, осадок центрифугировали и три раза промывали 

дистиллированной водой. Осадок растворяли в 10 мл концентрированной азотной кислоты. 

Раствор разбавляли до половины и его нейтрализовали с помощью NaOH до рН = 2 и далее его 

нейтрализовали с помощью карбоната натрия до рН = 7,0. Раствор разбавляли в колбе на 100 мл 

и в полученном растворе определяли содержание серебра титриметрическим методом. В 

качестве стандартного раствора использовали 0,001 Н NaCI. В качестве индикатора был 

применен 5% раствор хромата калия. 

ВЫВОДЫ 

1. Изучены соосаждение и сорбция малых количеств серебра с гидроксидами железа 

(III в зависимости от концентрации сорбируемого компонента, cостава и концентрации солевого 

фона(хлориды, нитраты, карбонаты аммония и калия и другие), рН среды, природы и 

концентрации ряда комплексообразующих реагентов, окислителей или восстановителей, 

порядка смешивания реагентов и других условий. 

Концентрирование ионов серебра на гидроксиде железы (III)происходит в областях рН=5,0-

8,0 

2. Исследована сорбция серебра гидроксидом железа(III) в зависимости от рН, 

установлено, что не сорбируются координационно – насыщенные комплексы [Ag(NН3)2]
+ и 

некоторые смешанные комплексы, содержащие в своем составе Сl- и NH3. 

3. Изучена сорбция серебра полиэтиленов в зависимости от кислотности среды, 

температуры, времени контакта фаз и в зависимости от природы солевых фонов. Установлено, 

что ион сорбируется полиэтиленом из растворов 4Н Н2SO4 до рН 12. В этих условиях, серебро 
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осаждается на поверхности полиэтилена в виде свободного металла в областях рН>9 и при этом 

поверхность полиэтилена приобретает электропроводность.  

4. Выяснены оптимальные условия концентрирования благородных металлов 

сорбцией и соосаждением с гидроксидами и условия концентрирования серебра на полиэтилене 

и на этой основе разработаны методики отделения благородных металлов от неблагородных 

металлов и методики разделения отдельных пар благородных металлов друг от друга. 

ОБСУЖДЕНИЯ РЕЗУЛЬТАТОВ 

Сорбция благородных металлов гидроксидами характеризуется возрастанием их сорбции 

по мере внедрения гидроксильных групп в координационной сфере комплексов и объясняется 

координационным взаимодействием сорбируемого компонента с поверхностью гидроксида с 

образованием мостиковых связей (оловых и водородных). Сорбция серебра (осаждение) связана 

с протеканием оксилительно - восстановительной реакцииAg2O с поверхностными группами 

полиэтилена. 
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ОМЎЗИШИ БОЊАМТАКШОНКУНИИ НУЌРА БО ГИДРООКСИДИ ОЊАН (III) 

Бори аввал сорбсия ва боњамтакшинкунии нуќра бо гидрооксиди оњан (III) дар шароитњои гидролиз, 
оксиду-барќароршавї ва комплексњосилшавї омўхта шудаанд. Методикаи такшонкунии нуќра дар намуди 
металли озод дар сатњи полиэтилен ва полистирол пешнињод карда шуд. Ин намуди такшонкунии нуќра 
имконият медињад, ки сатњи диэлектрикњо ќобилияти љараёнгузарониро њосил кунанд. Дар навбати худ 
имконияти металлизатсияи диэлектрикњо пайдо шуда, бо ин роњ мањсулотњои композитсионии дорои хосияти 
махсус њосил кардан мумкин аст. 

КАЛИДВОЖАЊО: металл, диэлектрик, љараён, нуќра, гидрооксид. 

 

ИССЛЕДОВАНИЕ СООСАЖДЕНИЯ СЕРЕБРА С ГИДРООКСИДОМ ЖЕЛЕЗЫ(III) 

Впервые исследована сорбция и соосожденя серебра гидрооксидом железы (III) в условиях гидролиза, 

окисления-восстановления и комплексообразования. Разработана методика осаждения серебра в виде свободного 

металла на поверхности полиэтилена и полистирола придаёт электропроводности поверхности диэлектриков в свою 

очередь, который позволяет провести электрохимическую металлизацию диэлектриков и получить композиционные 

материалы с заданными свойствами. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: металл, диэлектрик, ток, серебро, гидроксид. 

 

INVESTIGATION OF THE CO-DEPOSITION OF SILVER WITH IRON(III) HYDROXIDE 

The sorption and co-formation of silver by iron (III) hydroxide under the conditions of hydrolysis, oxidation-reduction 

and complex formation was studied for the first time. A technique has been developed for the deposition of silver in the form 

of a free metal on the surface of polyethylene and polystyrene, which, in turn, imparts electrical conductivity to the surface 

of dielectrics, which, in turn, makes it possible to carry out electrochemical metallization of dielectrics and obtain composite 

materials with desired properties. 

KEYWORDS: metal, dielectric, current, silver, hydroxide. 
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– насаб, дар шакли ихтисор ном ва номи падар (намуна: Шарипов Д.М.); 
– номи муассисае, ки дар он муаллифи маќола тањсил мекунад; 
– матни асосии маќола; 
– њангоми иќтибосоварї адабиёти истифодашуда ва сањифаи мушаххаси 

он бояд дар ќавси чањоркунља [ ] нишон дода шавад. Намуна: [4, с.25]. Яъне, 
адабиёти №4 ва сањифаи 25; 

– наќшањо, схемањо, диаграммањо ва расмњо бояд раќамгузорї карда 
шаванд. Инчунин онњо бояд номи шарњдињанда дошта бошанд; 

– рўйхати адабиёти истифодашуда (на камтар аз 3 номгў ва на бештар аз 
10 номгўйи адабиёти илмї). Рўйхати адабиёти истифодашуда бояд дар асоси 
талаботи ГОСТ 7.1-2003 ва ГОСТ 7.0.5-2008 тањия гардад.  

– баъди рўйхати адабиёти истифодашуда маълумоти зерин бо се забон 
(тољикї, русї ва англисї) омода карда шавад: номи маќола; насаб, ном ва номи 
падар; номи муассиса; аннотатсия ва калидвожањо (аннотатсия на камтар аз 5 
сатр ва калидвожањо на камтар аз 7 номгў); 

– дар охири маќола бо се забон (тољикї, русї ва англисї) маълумот дар 
бораи муаллиф ва ё муаллифон бо тартиби зерин нишон дода шавад: насаб, 
ном ва номи падар (пурра), номи муассисае, ки дар он муаллиф мехонад, 
телефон, e-mail, нишонии љойи кор в ё тањсили муаллиф. 
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ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ АВТОРОВ 
Требования к научным статьям, поступающим в научный журнал  

«Молодой исследователь» 
Телефон: (992-37)227-74-41 

Все поступающие в редакцию журнала научные статьи должны 

соответствовать следующим требованиям: а) статья должна быть написана с 

соблюдением установленных требований журнала; б) статья должна быть 

результатом научных исследований; в) статья должна соответствовать одному из 

направлений (разделов) журнала. 

Требования к оформлению научных статей: 

Статья должна быть подготовлена в формате Microsoft Word, шрифтом Times 

New Roman, кегль 14, поля 2,5 см со всех сторон, интервал полуторный.  

Объем статьи (включая аннотацию и список литературы) должен быть в 

пределах от 10 до 12 стр. формата А4.  

Статья должна иметь следующую структуру: 

– индекс УДК (индекс можно получить в любой научной библиотеке); 

– название статьи;  

– фамилия и инициалы автора (например, Шарипов Д.М.); 

– название организации, в которой учится автор статьи; 

– основной текст статьи; 

– при цитировании конкретного материала ссылки указываются в квадратных 

скобках [ ]. Образец: [4, с.25]. То есть, литература №4 и страница 25; 

– таблицы, схемы, диаграммы и рисунки нужно сгруппировать и 

пронумеровать. Таблицы, схемы, диаграммы и рисунки должны иметь название; 

– список использованной литературы (не менее 3 и не более 10 наименований 

научной литературы). Список литературы оформляется согласно требованиям 

ГОСТ 7.1-2003 и ГОСТ 7.0.5-2008; 

– после списка использованной литературы оформляется следующая 

информация на трех языках (на таджикском, русском и английском языках): 

название статьи, ФИО автора, название организации, аннотация и ключевые слова 

(аннотация не менее 5 строк, ключевые слова до 7 слов или словосочетаний); 

– информация об авторе на таджикском, русском и английском языках (здесь 

указываются ФИО автора полностью, название организации, в которой учится 

(авторы), телефон, e-mail, а также почтовый адрес место учебы автора). 
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INFORMATION FOR THE AUTHORS 

Requirements for scientific articles submitted to the scientific journal "Young 

researcher» 

Phone: (992-37)227-74-41 
All submitted scientific journal articles must meet the following requirements: a) the 

article must be written in compliance with the established requirements; b) the article 

must be the result of scientific research; c) the article must conform to one of directions 

(sections) of the journal. 

Requirements for registration of scientific articles: 

The article should be prepared in Microsoft Word format, Times New Roman font, 

size 14, margins 2.5 cm on all sides, interval 1.5.  

The volume of the article (including the abstract and the list of references) should be 

within the range of 8 to 10 pages of A4 format.  

The article should have the following structure: 

- UDC index (the index can be obtained in any scientific library); 

- article title;  

- surname and initials of the author (for example, D. M. Sharipov); 

- name of the organization where the author of the article studies; 

- main text of the article; 

- when quoting specific material, the references are indicated in square brackets [ ]. 

Sample: [4, p. 25]. That is, literature #4 and page 25; 

- tables, diagrams, diagrams, and drawings should be grouped and numbered. 

Tables, diagrams, diagrams, and drawings must have a name; 

- list of references (no less than 3 and no more than 10 titles of scientific literature). 

The list of references is made according to the requirements of GOST 7.1-2003 and GOST 

7.0.5-2008; 

- after the list of references, the following information is made out in three languages 

(Tajik, Russian and English): the title of the article, the author's full name, the name of 

the organization, the abstract and keywords (abstract of at least 5 lines, keywords to 7 

words or phrases); 

- Information about the author in Tajik, Russian and English (full name of the author, 

the name of the organization where the author studies, phone number, e-mail, and postal 

address of the place of study or work of the author are indicated here). 
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